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FelelOs vezeto

Bolgar Imre vezérigazgato

Lakatos Menyhért 1926-ban sziiletett Vésztén, a kozség ciganytelepén. Egy kinos-
szerencsés Vvéletlen és anyjanak okossaga, szivos akarata lehetové tette, hogy



kozépiskolaba keriilhessen. A fiu szeretett olvasni, s a tanulasban is szorgalmasnak,
kitartonak bizonyult. Regényében egy akkor lezajlott, jellemz6 csaladi beszélgetésre
emlékezik vissza. ,Mi lesz ezzel a gyerekkel?” - tette f6l egy alkalommal a kérdést a
gyermeke bizonytalan jov6jén aggodo édesanya. ,,Mi lenne? - kérdezte vissza mérgesen az
apa. - igy veri meg az Isten azokat a gyerekeket, akik nem hallgatjak meg sziileik jo
tanacsat. Lehetett volna nagybdgos, valyogvetd, akar lokupec is, de nem f{il6tt hozza a
foga, inkabb a sok biidos konyv kell neki. Az Isten blinnek ne vegye a tettemet, de én
addig jaratom az iskolaba, amig ki nem kuraljak bel6le.” Az atyai szamitas eztttal nem
valt be: az iskola ugyan val6ban sok keserli, megprobalé élményben részesitette, de
tudasvagya, konyvszeretete toretlen maradt. A kozépiskola utan tovabb tanult, a tanit6i
hivatast valasztotta, nemcsak egyéni indittatasbol, hanem hogy hasznara lehessen az
ovéinek, osztalyos tarsainak, a ciganysagnak. iroként is ez a legfobb célja.

Regénye gazdag és dramai életanyagot feldolgozd, nagy miivészi erejii hiradas sajat
gyermekkorarol, a ciganysag akkori - haboru el6tti - életér6l. Miivének egyik rétege: egy
laprol lapra fokozdédoan izgalmas pikareszk. A csendérok el6l menekiilé ciganykolyok
egymasra kovetkezd kalandjai, a tulfiitotten mozgalmas ciganyélet naturalisztikus
Oszinteséggel, egyben romantikus szinekkel abrazolt jelenetei: Orjongo tomegverekedések,
agyafurt l16vasarok, kegyetlen népitéletek ... De nemcsak ,,civilizacién kiviili” gatlastalan
termeészetességiiket tarjak elénk ezek a képek és jelenetek, hanem vilaguk ravasz der(jeét,
Oszinte gyongédségét és igaz lirajat is.

Lakatos Menyhért kényve azonban jéval tobb izgalmas kalandregénynél. Evszazadokon
at megOrzott szokasok, kiilonos ritusok, babonak és mesék foglalata, a mult tovabbélésé a
jelenben, a regény jelenében - tehat a ciganysors mitoszi erejii latomasa is. A regény azt a
pillanatot ragadja meg, amikor ez az 6si multbdl a jelenig ivel6 folyamatossag mindinkabb
osszetoredezik, amikor elérkezik a mitosz alkonya. Amikor mar nem lehet élni a mitoszt,
csak leirni.

Az elmult harminc év magyar prozairodalmanak egyik legérdekfeszitbb miivét veszi
kézbe kotetiinkkel az olvaso -az els6 magyar cigany regényt.

I. Rész
Ne szorjatok elénk sem kolest,
sem zabot.
Gyongy, igazgyongy illik
a fekete korallhoz.
(Choli: Daroczi Jozsef)

Még egy alig észrevehet6 sohaj, aztan szeme 6rok tekintetté meredt. K6barna arcara
fagyott az id6, és a Cino Petro mar csak emlék maradt. Sokaig tarté emlék, amelyrdl Cino
Petro lanya, az oreg Liza, hosszu éjszakakon mesélt. Meséi azokat az emlékeket idézték
vissza, amikor az id6t nem honapokkal, nem napokkal mérték, hanem viragzassal vagy



lombhullassal. Apam felett, mondta, szazegyszer hullott le a lomb.

Azok voltunk, akiknek a vérébe tiizet rakott az élet, sem a szelek, sem a telek,
barmilyen mogorvak voltak, nem oltottak ki langjat. Lizat kis, toporodott asszonynak
ismertem, aki csak a foldon szeretett iilni. Allat felhdzott térdére tette, ha beszélt, szar
nélkiili pipajat allanddan tenyerében szorongatta. Tokéletesen megorizte az elmult
szazadokat. Idegen volt el6tte ez a vilag, a helyhezkotottséget rabsagnak érezte. Ahhoz
mar nagyon megoregedett, hogy beilleszkedjék, a tizenkét év, amit eltdltott nalunk, egy
masodpercre sem tudta kizokkenteni el6z6 életébdl. Fazott a legforrobb nyari napokban is.
Fels6 szoknyaja palastszerlien fogta koriil vallat, maga ala huzott labakkal kucorgott,
faradhatatlanul szivta a fiistét. Télen sokszor a pitarban aludt, nem ‘tudta elviselni a putri
fiilledt leveg6jét. Ha apam megdorgalta érte, mert szégyellte, csak legyintett.

- Oda se nézz neki, fiam, hadd beszéljenek ezek a romungorok,. 6k megszoktak a
robiat,. de én k6hogok, nem tudnak t6lem aludni a gyerekek.

Soha nem hallottuk, hogy egyszer is elkhtgte volna magat.

Csipte szemiinket a fiist, ha rossz iranybdl fujt a szél, kéményiinket egy elhasznalt
badogkanna helyettesitette, & a sarbol rakott sparhelt elott guggolt, nézte a sipold nyers
akacgallyakat, hogy kunkorodik habos veégiik a langok kozott. Talan még szerette is, ha
fiistolt a por.

Alig varta a tavaszt. Minden este felseperte néhany lépésnyi udvarunkat, 6sszeszedett
minden éghetd anyagot, rongytol a szaraz l6tragyaig. Sokaig azt hittiik, azért, hogy tiszta
legyen.

Apamnak is ragyogott az arca, mint aki imat mond, amikor letelepedett a kesernyés
fiist(i tliz mellé.

Engem ez az érzés nem tudott hatalmaba keriteni, csak kénnyeim folytak Ossze az
orrombdl kicsorduld nedvességgel, amit Mami nem gy0zott toriilgetni a szoknyaja aljaval.

Kés6bb megszoktam, és az egész napi ugrabugralas faradtsagat a t(iz mellett pihentem
ki. A cserebogarszinli mogorva Oregek elkiildték maguk melldl azokat a gyerekeket, akik
zavartak gondolataikat vagy beszélgetésiiket. Mindig ugy tetszett, mintha mesélnének. Oly
messzirol idézték emlékeiket, amelyeket ebben a korban mar csak 6ik értek el. Mélyre
nyulé gyokeriik még abbol a vilagbdl taplalkozott, ami masok elott rég torténelemnek
szamitott.

Ok maguk egy-egy ciklusként vallottak, mint elsrgult pergamenlapok, évszazadok
historiair6l. Nem rohant at rajtuk az id6, az apak, nagyapak ifjukori torténetei éltek,
hiiséggel orizve a letlint szazadokat.

Néma rancokba szoritott szajuk a multat mesélte, bamultak az apré langokat, mint vad
lovaik toporzékolasat. Szemiik, akar a bujkalé holdvilag, hol felhékbe burkolézott, hol
kiragyogott, boldog, tiszta fénnyel, ha egy-egy kedves emlékhez értek a mult saros, poros
orszagutjain. Erdék, hegyek illata aradt gondolataikbol, felcsorgott ereikben a vér, hallani
vélték a fiirge patakocskak hangjat, melyeknek partjain hajdan megpihentek.

A nagyviztol a nagyvizig jartunk. Mami nem mondta, hogy tenger, talan nem is tudta,
csak annyit mondott: bari palyi.. Aztan, hogy ez az ut a Fekete-tengert6l az Adriaig tartott,



vagy a Fekete-tengertol a Foldkozi-tengerig, soha nem tudtam meg. Fiatal korabdl a
legkisebb emléket is fényesre csiszolta. Ugy emlegette el6deit, mint a batorsag és az ész

megtestesiilt mintaképeit. Csacso rom,. mondta roluk. A késobbi nemzedéket gyava,
elkényelmesedett, sem id6t, sem veszélyt nem bir6é ciganyoknak nevezte.

- Télen nehéz volt az ut, de a mi szekereink nem szakadtak le, j6 lovakkal jartunk.
Bizony, aki lemaradt, elpusztult, annak a varmegye ette meg a fejét. Ungorothems; egy volt
a robiaval,s de itt talaltuk a legjobb lovakat meg a vastengelyes kénnyti szekereket.

- Ha szaz sarkany orizte, akkor is elvittiik. A Cino Petro ott termett, ahol nem ismerték a
félelmet. A sajat jarasaba senkit nem engedett, ha valaki bement, vérét vette. Mindenki a
maga utjan mehetett, aki a masik utjaba belépett, arra ,kriszi”--t tettek. Cino Petrot
alacsony termete miatt hivtak Kis Péternek;, de nem fék, a kigy6 szajaba is belekdpott -
dicsérte Mami.

- Egyszer - mindig igy kezdte meséit -, késd Osszel, piros sapkas ciganyok jottek
hozzank Szirbikoban. Rossz ponyvas kocsijaikban igazi paripak ficankoltak, de asszonyt
vagy gyereket nem hoztak magukkal. Egy Oreg, 0sz szakallu ciganyt vetlek le a kocsirol.
Betegnek latszott. Nagy tisztelettel kérlek mieinket, hogy az treget leliltethessék a tiiz
mellé.

Ulj csak le, dreg! - mondték a mieink. - Mesélj, mi hozott kozétik? Nekiink kit{int, hogy
a piros sapkak alatt mindegyikiik tarka kendé6t visel.

Kik ezek? - kérdezték egymastol a mieink. Jol beszéltek a nyelviinket.

Az oreg Oszszakallu lassan levette sapkajat, kendo6jét, elobb az egyik arcat, majd a
masikat tartotta a tliz felé. Mindkét fiile helyén seb tatongott, vizben tsztak szemei, mint a
fekete sz6l6szemek. A tobbi is leoldozta a kend6jét, egynek sem volt fiile. Zokogtak, nem
tudtak beszélni a sirastol. A mi asszonyaink bocskorokat égettek, beszortak sebeiket
hamuval. Az érkezettek csak nagy sokara tudtak elmondani, mi tértént veliik.

- Sok katona vett koriil benniinket - mondta az 6reg -, mit tehettiink? A gyerekek,
asszonyok miatt menekiilésre nem gondolhattunk. A férfiakat egy csoportba verték,
behajtottak az erddbe. A vezetdjiik valamit beszélt, nem értettiik. Mutatta, hogy levagja a
fiiliinket, a gyerekeket, az asszonyokat megolik, minket meg elengednek.

- Akkor vette el az isten az esziinket. - Megprobalta lenyelni konnyeit, a zokogastol
csak a szaja remegett.

- Ugy értettiik, ha a fiiliinket le hagyjuk vagni, elmehetiink. De ha nem, megolik a
gyerekeket, asszonyokat. Hat mit tehettiink? Jajszo nélkiil tlrtiik. Véresen, szégyenkezve
indulniuk a tabor felé, még ott voltak a katondk, de a gyerekeink, asszonyaink és lovaink
vérében térdig gazoltunk. Egy él6lényt sem hagytak meg, csak minket, levagott fiillel,
hadd lassa mindenki, hogy igy jar, aki odateszi a labat. Amikor meglattuk a halottakat,
fogainkkal estiink a katondknak, sokat megoltek koziiliink, de végiil nekik kellett
elmenekiilniiik. Ezek itt katonalovak, de mit ériink veliik, bar ne élnénk mi sem.

Dolmutankat, tonkretették, magunk meg a ciganyok maganyos kutyai lesziink, akiket

senki nem fogad be. Ki hiszi majd, hogy ezt a cstifsagot nem a sajat fajtank tette rajtunk
valami arulasért?



- Fogjatok ki lovaitokat - mondta Cino Petro -, iiljetek kozelebb a tizh6z, majd hoz a
holnap valamit.

Reggelre az oOreg cigany meghalt banataban. Nem csinaltak neki nagy temetést,
kocsirud jat kettétorték, aztan békésen elsimitottak a sirjat. A tébbiek ott maradtak, arvan
vartak, hogy meghivja 6ket apam a dolmutahoz.

Még azon a délutanon nekik adta az 6zvegyasszonyokat, a férjhez menendd lanyokat,,
és utjukra eresztette Gket.

A Cino Petro dolmutaja megvaltoztatta utiranyat, délrél egyre feljebb huzodott
Magyarorszagon és Romanian keresztiil Oroszorszag felé, de a zord id6jaras, a sz6ros, kis
termetli lovak és a nyomorusagos orosz falvak nem sok reménnyel kecsegtették Oket.
Mami ott ment férjhez el6szo6r, emlékiil egy Ivan nevii fiut hozott magaval. Ez volt az els6
gyereke. A fiiletlen dolmutaval csak 1870 koriil talalkoztak Magyarorszag déli részén,
akik megsokasodva ,,Péterestyok”-nak. nevezték magukat, mert a Cino Petro dolmutajabol
sziilettek ujja.

Sokaig nem tudtam, hova tegyem a ,,jaras” szot az Oregek elbeszélésében. Az europai
ciganyok, akik féleg a Balkan fel6l vandoroltak, Bulgarianal két agra szakadtak. Az egyik
ag Romania keleti oldalan, a masik Szerbian at huzédott fel észak felé, mindkét esetben
érintve Magyarorszagot. A torzsek dolmutakra oszlottak, ami nem szétesést jelenteit,
csupan azt, mint a szazad, amely szakaszokra, vagy a szakasz, amely rajokra tagolodik. A
dolmuta eredetileg torzset jelentett. Ezek a kis csoportok azonban a térzseknek mar csak
egy-egy kis toredékét alkottak.

KI lehetne varni, hogy e sok kis csoport tartozzon valahova, nini 6sszefogja Oket,
rendszert teremt kozottiik, és irdnyitlist ad. Az érdekesség az, hogy itt nincs egy f6torzs,
mely ezt a szerepet betdltené. Ezért van a dolmutaknak ©nall6 torzsi énekiik, noha
egyenként nem alkotnak térzset. Néhany jel mintha arra utalna, hogy egy torzsi k6zosség
torvényeinek a betartasa a masik csapat részére nem volt kételezd, sot olykor nem is
ismerték azokat, Ez azonban korantsem volt igy. Minden torvényt, amely életiiket
szabalyozta, a kiilonb6z6 torzsekhez tartozastol fiiggetleniil, mindenkinek be kellett
tartania. Ezt az is mutatja, hogy jarasaikat, amelyeket ,,piripé”’-nek neveztek, mas dolmuta
nem hasznilhatta.

Apamtol tébb esetben érdeklodtem a ,,piripé”-re vonatkozo dolgok irant. Velem mint
gyerekkel szemben mindig tart6zkodott, hogy felvilagositson azokrol a ciganytitkokrol,
amelyeket 6nmagamtdl nem tudtam kideriteni. TObb esetben azzal tért ki a valasz eldl,
hogy ha majd nagyobb leszek, megtudom. Hallgatasa csak fokozta érdekl6ddésemet. Mami
Gigy tett, mintha nem értené, mir6l van sz6, de latszott, hogy & sem akar beszélni. Ugy
rémlett, ez a sz6 is - a ,,piripé” -titok. Sokat kellett nyafognom, hogy megtudjak réla
valamit, apam néhanyszor 6ssze is szidott, de aztan hamarabb megunta a hallgatasat, mint
én a kovetel0zést.

A dolmutak vandor ciganyai azoknak az orszagoknak a vidékeit, melyeken atjartak,
felosztottak maguk kozott - ma sem lehet megallapitani, milyen alapon. Biztos, hogy nem
csupan elfoglalassal, mert teriileti vitak soha nem voltak. Barmilyen gyonge, akar egy
szekérbdl allo volt is a dolmuta, a legvénebbek sem ismertek olyan esetet, hogy az er6sebb
elvette volna a gyengébb tertiletét. Pedig a késobbi, azaz a kozelebbi korban a gazdagodasi



vagy a ciganyokat is hatalmaba keritette.

A ,,piripé”-t - mondta apam - mindenkinek tiszteletben kellett tartania, ha valaki
megsértette, a dolmutak kozosen léptek fel ellene. Ugyanis ezek a teriiletek a sz6 jo vagy
rossz értelmében vadaszmezoknek szamitottak, s a vandor életmad feltételét biztositottak.
Mindez elég bonyolult volt nekem, nem tudtam, hogy melyik melyikért volt. Ahhoz, hogy
vandorolhassanak, feltétleniil létalap kellett. Emellett a targyaikat, eszkozeiket, ha
elhasznalddtak, valahonnan potolni kellett. Ha a vandorlas volt minden életcéljuk, akkor a
,,piripé”-knok mint ,,vadaszteriiletek”-,nek alarendelt jelent6ségiik lehetett. Ha viszont azt
gondolom, hogy a vandorlas nem az 0szténok hatasara tortént, hanem azért, hogy
beszedjék torvénytelen vamjukat, akkor miért nem vették el egymas teriiletét? Apam/csak
ram nézett, amikor errdl érdeklédtem, és nem targyalt velem tovabb. Ilyen esetekben én
sem maradtam adds, napokig nem vittem a lovait legeltetni.

- Miért nem Mamit6l érdekl6dol? - diihongott. - Egyet azért megmondok neked, és ezt
jol vésd az eszedbe: ha sokat fecsegsz, a ciganyok ki fogjak vagni a nyelvedet.

Talan ez segitett a titoknak t{ind szavak felderitésére. Hallgattam a ,,piripé”-rol.
Ereztem, hogy a nyelvkivagas erdsen 0sszefiigg vele. Apam nem csupan azért
figyelmeztetett, hogy lerazzon magarol; hallgatasa igazi aggodalom volt.

Bar ezek a vad, primitiv itéletek mar régen nem vonatkoztak a telepiilt ciganyokra,
azonban a beidegz6dott és vérévé valt 6si szokast apaAmnak nem volt konnyi elfelejtenie,
hiszen huszéves koraban hagyta ott a dolmutakat. Utana még hosszu ideig kiizdott
magaval, mig végil a sok gyermek Osszeroppantotta, 60s 0 végleg lemondott a
vandorlasrol. En nomad életiikrd] szinte semmit nem tudtam, csak elbeszéléseik alapjan
épitettem fel magamban azt a vilagot. Maminak adtam igazat, szinte nehezteltem apamra,
mert felcserélte szabad életét egy putri nyomaszté rabsagaval. Meglopott, megcsaltként
busultam sorsom felett, rdm is ez var, pedig egyaltalan nem én tehetek réla.

Reggelenként sokszorosan éreztem hatasat, amikor anyam kiugratott a fészekbdl, mert
iskolaba kellett mennem. Néha megoldddott azzal, hogy apamat bezartak, az iskola és a
levente elmulasztasaért kiszabott pénzbiintetést dutyira valtoztattak at. Nem bantott érte,
szivesebben vallalta, mint én a tanulast, csak anyammal voltak kellemetlenségeim. Tudott
az ostorral banni. Olyankor apam fajtdjanak mondott, akiknek sc orszaguk, se hazajuk
nincs.

- Nemhiaba az uton sziilettél!

Ezt mindig kiemelte, mintha arrdl is én tehettem volna. Megérik az ember kérme, aztan
nem varja meg, amig az anyja hazasétal a masik falubol. Meglettem, és hazavitt a
szoknyajaban. Apam is igy sziiletett, mondta Méami. O tizenhatszor sziilt, egyszer sem
kellett babaasszony.

Mami vigasztalt.
- Ha eljonnek majd Zsid6ék, elmegyiink vele, fiam, az utakra, itthagyjuk ezt a banatot.
Egyébre sem gondolt, csak még egyszer kocsira iilni.

- Mami, miért szoktak kivagni az ember nyelvét? Igyekeztem kihasznalni a bizalmas
beszélgetést.



- A tiédet nem vagjak ki, fiam - simogatta hajamat -, téged majd szeretnek, mert tudoi
irni, olvasni. Ha megndsz, mindenki rad hallgat. A mieink megbecsiilik az okos
embereket.

- Mami, mi az a ,,piripé”?

- Az, fiam, a dolmutak jarasa, ahonnan aranyat, lovakat meg ruhakat csoréinak..
- Nektek is van ilyen jarasotok?

- Van, csak mi mar nem jarunk arra.

- Miért nem megyiink oda lakni?

- Soha nem laknak ott azok, akiké a teriilet.

- Es ha mésok elfoglaljdk? - aggédtam.

- Mért foglalndk el? Mi sem mentiink a mas teriiletére. Prébaljak csak meg, kriszi elé
mennek, majd megtudjak, mi az a ciganytorvény.

Probalt megnyugtatni. Ahogy én ismertem a ciganyok térvénytiszteletét, nem nagyon
gyoztek meg Mami szavai.

- Miért csoreltatok el a masok lovat meg aranyat, amikor az nem a tietek volt? Nem
féltetek a csendoroktol?

- Ugy jartunk, hogy ne taldlkozzunk veliik. Ha kevesen voltak, drizkedtek t6liink, ha
sokan jottek, elszedték mindeniinket, felégették kocsijainkat, szétkergettek benniinket,
aztan kénytelenek voltunk a tonkrement holmik helyett tijat szerezni.

- En nem szeretem a lovakat - vallottam be Oszintén.

- Hat akkor? - nézett ram meglepddve. - Gyalog akarsz jarni? Ugy csak a fédozok
jarnak. A lovat jobban kell szeretni, mint a feleségedet, mert az becsaphat, megcsalhat, de
a jo 16 sohasem hagy cserben. Latod, ha apadnak nem lennének lovai, mehetne valyogot
vetni. A mi fajtank csak akkor érzi jol magat, ha hajtészar van a kezében. Te meg még arra
sem vagy képes, hogy elvidd a lovakat legeltetni! Pedig emlékszel, mit mondott az 6reg
Fardi? Ha majd erre jonnek, megtanit csengot 6nteni. Az nem rossz mesterség, bejarod
vele a vilagot, akarmerre jarsz, egy igazolvany lesz a kezedben. Masként mindenfelé
Uznek, zavarnak. Nem ugy van mar, mint valamikor, évekig nem talalkoztunk
csenddrokkel, most meg minden lépten-nyomon Oket latod.

- Mémi, apad is tudott csengdt Onteni? - {itttem a vasat, amig meleg.

- Azok harangot ontottek, fiam, a papoktol kaptak igazolvanyt. Még a komisszar is
megemelte nekik a sapkajat. Soha nem keriiltek bajba, csondes, békés dolmutanak
ismerték Oket. A Cino Petro tudta, hogy kell csinalni, nem ugy, mint Golyo, aki mar nem
ismert se testvért, se istent. Apad azért hagyott el benniinket, mert nem fért dssze vele.
Goly6 mindig veszélybe vitte az embereket, nem akart félni senkit6l. Fényes nappal
kiforditotta az urak hintaja el6l a lovakat, mert csak azok jartak igazi lovakkal, 6rok
menekiilésben voltunk. Kést huzott, ha szélt valaki neki. Az er6s emberek kozé tartozott,
de nem szerette az igazsagot. Az dccsét, az apadat, utalta, mert apad nem félt t0le. Sokszor
botra mentek; az olyan fiatalember, mint a te apad, nem termett botra a ciganyok k6zott, és
leverte Golyot, mint a kutyat. Sokszor megkegyelmezett neki, mert Golyo olyankor



gyavan konyorgott az életéért. Pedig O, ha szerét teheti, megolte volna apadat.
Mérgibe”aztan apad megnosiilt, leszakadt toliink. Sirattuk mindig, és amikor Golyot
agyonlotték, eljottiink érte. Te akkor még nem voltal meg, csak a batyad meg a nénéd, de
0 mar nem hagyta a gyerekeit.

- Mami, igaz, hogy neked mindenfelé vannak gyerekeid? Egy ideig a fejével bologatott,
csak nagy sokara mondta s6hajtva:

- Van bizony, Szirbickaban is, Romaniaban is. 6ket mar soha nem latom. Ki tudja,
Fardiék mikor keriilnek erre, hogy hirt hozzanak réluk. Szanaszét ziilléttiink a vilagba,
amikor Cino Petro lehunyta a szemét.

- Tudod, én mar négy év mulva tizenot éves leszek, megmondom apamnak, adja nekem
a kiscsikokat. Addigra azok is megnoének, aztan elviszlek Szerbiaba. En is szeretném
megismerni Durajékat.

Amikor apamnak elmondtam a tervemet, csak mosolygott.
- Jo ... - mondta - de akkor matol kezdve te gondozod a csikdkat.

Fletemben el6szér pucoltam lovat. Igaz, idegenkedve, de mikor kis puha szajaval tigy
tett, mintha megcsokolna az arcom, megbaratkoztunk. Este mar joétt utanam, mint a kutya.
Egyiitt ettiik meg a paszulylevest, a huisba csak belefijta az orrat, aztan otthagyta. Azon
gondolkodtam, mit0l n6ne meg leghamarabb.

Ejjel vartam, hogy mindenki elaludjon. Mami mindig iilve gubbasztott, mint a bagoly,
nem lehetett tudni, alszik, vagy ébren van, de t6le nem féltem, mindig azt akarta, amit én.

- Nem alszol? - kisztam mellé halkan.
- Nem. Mi a bajod, beteg vagy?

- Dehogy vagyok. Van fonva gatyamadzagod? Szegénykém, nem tudta elképzelni, mi
tortént velem, de sz6 nélkiil el6kotorta a feje aldl.

- Megyek a csikomnak heréért.

Valaszt sem varva kisurrantam a putribol. Napkozben kiszemeltem a hatarban jo
fonnyadt, z6ld lucernat, kit{ind csemegének latszott. Ejfél utdn egy-két 6ra lehetett, tiszta,
holdvilagos nyari este, még langyos volt a szekérut lisztté taposott pora, félig meztelen
béromon mégis lddtorsok képzddtek, azt hiszem, a félelemtdl.

Osszekotottem a kenderbdl font gatyamadzagot, takarosan porcidzni kezdtem a
fonnyadt, harmatos lucernat. Nem zorgott, nem pergett a levele, sorban szedtem a rendet,
mintha a mienk lenne. Mar nem gondoltam a félelemre, de arra sem, hogy mennyi a
biroképességem. Az els6 porciot meg sem tudtam mozditani. Ez a tolvaj mesterség atka,
hogy nem bir annyit az ember, amennyit akar, még ha van is mib6él. Masodszor mar nem
vitt rd a lelkiismeret, hogy kitegyek bel6le. Alabujtam, vastagra dagadt nyakerekkel
mentem, hol az orromra, hol a kezemre tamaszkodva. Féluton kiesett a gatyamadzag-bol,
aztan mar csak cincaltam, de hazavittem. Mami kint {ilt a kunyhé el6tt, hang nélkiil
fenyegetett dklével.

- Megol apad, ha megtudja.

- Ha megtudja - lihegtem diadalmasan. - Elintézik ezt a csikoim reggelre.



Igen am, de ugy latszott, hogy a csikok nem szoktdk meg a korai evést. Immel-ammal
majszoltak, talan én is tébbet tudtam volna enni belGle, ha el nem alszom. Nem tudom,
hogy keriiltem Mami vackara, csak mar jol fent ragyogott a nap, amikor a legyek meg
apam hangos karomkodasa felébresztett.

- Hol voltal, legény, az éjszaka? - szidott, pedig ezt ritkan tette. - Tudod, hogy itt jart a
cs6sz? Hazaig jott a herecsur-gatason, elment a csend6rokhoz.

Eleinte bamban pislogtam, aztdn minden tisztalkodasi el6késziilet nélkiil eltlintem
hazulrél.

Egész délelott a Kiskerezsen fiirodtem. Délutan mar nem tudtam sem a
kivancsisagomnak, sem a hasamnak ellenallni. Untam a famaszast, a biidos, poloskaizii
epertdl hascsikarast kaptam, meztelen b6réom 6sszehasogattak a gallyak, ragadtam a fekete
eperlétdl, mint a 1égyfogd. J6 lenne tudni, anyam otthon van-e, vagy elment a csdsz el6tt?
Nem, szokasa kimélni az ostort. Egy marék zold szilva utan mar ez sem érdekelt.
Ovatosan hazasomfordaltam, leiiltem az ablak al4 fiile Ini, apdm a kunyhéban dudoraszott
polyas kishugomnak. Altatta. Néhany lépés, és mar a pitarban kutattam ennivalo utan El
kivantam keriilni minden neszt, nehogy kiverjem a kicsi sze mébdl az almot, sajnos,
egymasba hullt minden mosatlan, mi re elohalasztam koziiliik a kistalam. Apam nem szolt,
dudolt tovabb, megvarta, amig behorbéltem a krumplilevest, csak akkor csititott, amikor
beszéltam bofogve.

- Van dohanyod, hé? - kézben labammal félretoltam a pi-tar féldjén szétgurult mosatlan
edényeket.

- Ne kiabalj! - énekelte halkan.
- Adjal dohanyt! - suttogtam ujra.

Kidobta a disznoholyagbol készitett zacskot, még a sossta-niclin talaltam egy
cigarettahoz valo papirt, aztan hanyatt fekve fiistkarikakat eregettem Mami vackan.

Az altatodalra majdnem elaludtam, de a kicsi megel6zo6tt. Apam halkan kijott.

Hallod, hé - mozgatott a labaval -, fel kell menned a csend6rékhoz, kijott érted a
kézbesito.

[jedtemben a fellobbané cigarettat sem tudtam kivenni a szambol, rémiilten néztem
koril, ugy éreztem, kikivankozik bel6lem a krumplileves.

- Jobb, ha felmész, fiam, mert csak rosszabb lesz. - Latta, mi zajlik bennem.

Nem nagyon szoktam engedni a rabeszélésnek, de most nem tudtam ellenallni
joindulatanak, bar szorongo érzéssel, de belenyugodtam sorsomba.

- Vesd le magadrdl ezt a piszkos gatyat, vedd fel az tjat. - Kihozta a klottgatyat egy
barna atlétatrikdval. Ezt arra szanta anyam, ha majd iskolaba megyek, ne legyek rongyos.
A szambdl megmosakodtam, kellemetlen hideg csikok ereszkedtek végig a b6romon,
ahogy a fejem bepacskoltam vizzel. Apam ritkan szokott a tisztdlkodasunkkal foglalkozni,
most szolgalatkészen allt a koszos gatyammal, megtorolgette az arcomat, hatamat. Még a
féstilkodésben is segitett. JOI lesimitott, valasztékot huzott, mint a muzsikus ciganyoknak.

- Azt mondd, hogy a kiscsikonak hoztad! - szolt utdnam. Vissza sem néztem,



simogattam az 0j gatyat, a ciganyok ram bamulitak, felemelt fejjel mentem, még a 1épésre
is vigyazva, nehogy port kavarjak.

A kozséghaza kapujaban mar éreztem, hogy a fejemben dobog a szivem.

Atmentem a hiivos folyosén, tobbszor atvillant agyamon a menekiilés gondolata, egy
pillanatig id6ztem a rend6rszoba el6tt, de nem birtam annyi batorsaggal, hogy
visszaforduljak.

Bekopogtam. A hiivds kézbesitérenddr-szobaban kongéd l1éptekkel sétalt Bacsa
torzsormester.

- Kézit cs6kolom! - mondtam halkan a csendornek.
A falon kardok, kulcsok, bikacsokok fiiggtek. Ludboros lettem.

- Kézit csékolom! - ismételtem még félénkebben. Bacsa hatrafordult, talan jobban illett
volna ra a kacsa név, mert az orra gy allt, mint a rucanak.

- Szervusz, kisfiam, kit keresel? - kérdezte atyaskod6 mosollyal. Vallam k&zé hiztam a
nyakam, valoban nem tudtam, kit keresek.

— No mondd csak, hogy hivnak?

Elsuttogtam, ahogy eszembe jutott, latszolag nem mondott neki semmit, ha lehet
mondani, még batoritbbban mosolygott ram.

Na, ne butaskodj - simitotta le agaskodé hajfiirtjeimet, mondd csak, ki kiildott.
- A heréért... - motyogtam sirva.

Arcardl eltiint a mosolygas, mint aki nyarsat nyelt, kihtizta magat.

- O! A Boncza fia!

Bdlogattam, most mar mindegy, kinek a fia vagyok, a keresztvizet nem keriilém el.
Pontosan azit a bikacsokot valasztotta ki, amit én kinéztem.

- Tartsd a kormod!

Az els6 iités nagyon fajt, a masodik is, a harmadiknal mar nem éreztem semmit, pedig a
csontok végeit piifolte. Az ujjaim kozott végigfolyé vér apré pontokban fréccsent a
padlora, sziszegve kaptam hatra minden {ités utan, aztan visszanyujtottam.

- Tartsd a masikat! - orditotta.

Nem szamoltam, mennyit adott, azt hiszem, 6 sem. Beleizzadtam az erdlkédésbe, hogy
a hanyingerem visszatartsam; a joiztien behorpélt krumplileves nem érezte jol magat.

- Ne talalkozzunk t6bbé! - mutatott az ajté felé kifulladva, még rasézott az (j atlétamra,
aminek foszlanyait ecetes ronggyal toriilgették ki a hisombol. Nem tudom, a hajam hogy
borzolodott 6ssze, de eldretartott, vértdl csopogo kezekkel ugy mentem, mint a holdkoros.
Gondolataimat mar idézni sem tudom, de az biztos, hogy lemondtam a csikorol.

Mami elajult, amikor meglatta sallangokra vert ujjaimat, szerencsére, mert 6 pokhalot
vagy meleg loszart rakott minden sebre, hogy a vérzés elalljon.

Anyam aztan kitett magaért. Kiabalasara odacsddiilt az egész ciganytelep.



Apamat mindennek elmondta, csak apamnak nem, higomat hatba wvagta, mert
feldontotte a fazekat, amiben ecetes vizet kotyvasztott. Mami, amikor magahoz tért,
fujkalni kezdte az ujjaim hegyét, csokolta a kezeimet, mintha ezzel kdnnyiteni akarna a
fajdalmon. Egész éjjel nem tudtam aludni, két kezemet a mellettem levé fazekakban
tartottam, de minden percben 6rdogok tancoltak el6ttem. Reggelre gombasra aztak a
sebeim, be kellett menni az orvoshoz.

Bocz doktor el6bb megnézte a ruhamat, hajamat, tetlit keresett, csak aztan kérdezte, mi
tetszik. Amig valami sarga, csip6s kendccsel beecsetelte ujjaim hegyét, ciganynétakat
kellett neki énekelnem.

Néhany napig nem mozdulhattam el hazulrol, jottek a barataim, Mami bottal fenyegette
oket.

- Nem mentek el innét! Hagyjatok a beteg gyereket, nem akarom, hogy belevigyétek
megint valami rosszba.

Mintha 6k felelnének érte. Hat igen, minden bajért blinhddni kell valakinek azok koziil,
akik nem bilin6sek. Mami becsiiletére valjon, hogy sajat magat sem hagyta ki, allando
lelkiismeretfurdalas gyotorte, mert ideadta a gatyamadzagot.

A szerbiai utazas mindkettdnk részére fuccsba ment. Apam néhany hét milva eladta a
csikokat, de én egy percig sem mondtam le arrél, hogy Mami meg a rég nem latott fia
kozott kapcsolatot teremtsek.

Az 1uj gatyaval ugy voltam, mint akinek evés kézben jon meg az étvagya. Most mar
barhova mentem, kicsiptem magam. Valahogy megnott a csaladban is a tekintélyem.
Apam mellé iiltem az iilésre, anyammal helyet cseréltiink. Eddig én kuksoltam a kocsi
derekaban, pantlikasra szaggatott gatyam-ban, aminek joforman csak a korca volt, hol
dréttal, hol madzaggal megkotve. Atlétasan jartam, és a trikomon csak egy varras latszott,
ahol a bikacstkkel szétvagtak.

Kocsink a piac melletti zugban allt minden piaci napon, a postaval szemben.
- Hé, bemegyek a postara - mondtam apamnak.
- Mit csinalsz a postan?

- Megnézem, hogy lehet levelet kiildeni Szerbidba. Dormogott, de nem zavart a
véleménye.

Vékony, 6tven év koriili postaskisasszony iilt az ablak mogott, ram nézett, nem szolt
semmit. Tiirelmesen vartam, nem kellett tolongani, egyediil voltam. Tiz perc is eltelhetett,
amikor félretolta az ablakot.

- Mire varsz? - Baratsagtalan hangjabdl itélve, 6t jobban idegesitette a varakozasom.
- Szerbiaba szeretnék levelet kiildeni!

- Hol a levél? - Hangja hasonlitott a csenddrokéhez.

- Még nincs megirva.

- Akkor irassatok meg, és hozz egy peng6t. Az ablak becsapodott.

- Jézus Mariam, egy pengot? - mondtam hangosan. Kétségbeesésem nem zavarta a



postaskisasszonyt, dolgozott tovabb.
- Na, mi van?
Apam latta, hogy valami nincs rendben.
- Egy peng0 kéne.

- Egy pengd? Azért elmehetnél gyalog is Szerbiaba. Tudtam, hogy ra nem szamithatok,
ritka madar nala a pénz.

Elindultam a piacon, titkon azt remélve, hatha lelek egy pen: g6t. El6fordulhat, a
tojaskofak helyén mar talaltam két fillért, miért ne lelhetnék egy pengét.

Majd kinéztem a szemem, de nem talalkoztam a szerencsével.

A tobbi ciganygyerekek egy dinnyerakas mellett somfordaltak, integettek a dinnye felé,
de én most fiityiiltem ra, mas gondom volt.

Tele torokkal kiabalt egy ferde szaju kaszakoéarus, dicsérve portékajat, ami a kutyanak
se kellett, mégis ott tolongtak kortil6tte a raérd, kivancsiskodo emberek.

Otven fillérért ajandék! Tiz évvel tovabb él, aki smirgli kaszakdvet hasznal! Magyar
parasztok, itt az alkalom! Uvo6ltozott, habzott a szaja, egy 6cska kaszat pengetett.

- Idenézzetek, khandel. parasztok, magyar parasztok, még ilyet nem lattatok.

A kaszakodves mellett Bober allt, az egyik baratom. Tatott szajjal nézte, hogy borotvalja
szoros kezét az 6cska kaszaval. Egy ilyen kovet ra lehetne sozni apamra, de hogy kellene
egyet lopni? Ha Bobernek szolok, hogy csoreljon, megérti az arus, mert a khandel is
cigany sz0, biidosét jelent.

- Magyar parasztok, khandel parasztok, idenézzetek!

Nézni sem tudtam, ahogy végighuzta kezén a rozsdas kaszat. Sokaig integettem
Bdbernak, mire észrevett a tomegben. Vigyorgott, hogy kozelebb all a mutatvanyoshoz,

mint én. Mar attol tartottam, a kajszaszaju észreveszi az integetésem, mert Bober csak a
vallat rangatta, nem értett.

- Csareszko bar..! - szoltam neki ciganyul.

A ,,csaresz” azt jelenti, hogy ,,nyald”, gondoltam, igy hatha nem érti meg az arus. Elvett
egy kaszakovet, nézegette jobbrol-balr6l, a bazaros félretolta maga el6l, mert takarta a
mutatvanyat. Bober ujra visszatolakodott, aztan félénken szajahoz emelte a kovet,
mégnyalta, és visszatette.

- Ne zsirozd az arut, Joska, mert levagom az orrod. Ujra félretolta Bobert.

Azt hittem, rosszul leszek a méregt6l, odavan 6tven fillér, mar majdnem a zsebemben
éreztem. Otthagytam.

Néhany lépéssel odébb szines tolli agyagmadarakat, papirdudat, tarkabarka jatékot
kinaltak az arusok.

- ,,Asszonyok, lanyok, gyerekek, gyertek a Tonihoz, vegyetek, tizennégyért a bazar,
Toni bacsi licital” - énekelte rekedt hangon Toni bacsi.



Kozel furakodtam a bazarosasztalhoz, megalltam egy alacsony, pocakos néni mellett,
aki kézen fogva sapadt kislanyt vonszolt, hogy valasszon maganak jatékot. A melles
koténye zsebébdl kikandikalé sarga pénztarca lattan talpig elontdtt a forrésag, nem
hallottam, nem lattam magam koriil semmit, csak a pénztarcat. Még egy pillanatig vartam,
amig a tdmeg megnyomott, aztan a tarca mar az atlétam derekaban lapult. Egy horihorgas
parasztlegény furakodott kozénk, hangosan kacagé, hosszu copfos lannyal.

A pénztarcas néni az égimeszeld inggallérjaba ragadva kiabalt segitségért.
- Elloptak a pénzemet, segitség! Csendorség, segitség! Ez allt mellettem, tolvaj!

A fiatalember megprobalta magat kiszabaditani, de a kis kdvér asszony kezébdl nem
tudta. Még a tomegben alltam, amely bezarult a kiabalé asszony és a férfi kortil.

- Utni kell a tolvaijt!
C)bégattak, de csak messzir6l, senki nem merte megkdzeliteni.

- Hagyja, joasszony - lépett hozza Toni bacsi. - Ez a legény éppen akkor keriilt maga
mellé, amikor galléron ragadta. Annak elGtte egy barna kend6s menyecske allt mellette.

Hat ez a szemtanu. Kar, hogy nem mutatott ra valamelyik asszonyra, majd csak
kikaparta volna a szemét. A sapadt kislany ott reszketett anyja mellett, csapzott szoke haja
lucskos lett konnyeitol. Sirt az anyja, sirt 0 is.

- Jaj, istenem, a kislanyomat akartam vinni az orvoshoz, mar mindenemet
elpusztitottam, mitévo legyek, honnan vegyek pénzt tujra! Az utols6 nyolc pengém volt,
megolték a gyermekemet!

A kislany kétségbeesetten nézett koriil, azt sem tudta, mirdl van szo.

Két hiivelykujjammal meghtiztam a gumis gatya korcat, a nagy sarga tarca, mint valami
patkany, végigfutott a combomon, hang nélkiil koppant a labam fején. Vartam par percet,
aztan lehajolva mindenaron egy bacsi laba k6zott akartam atbujni.

- Ott a buksza! Ott a buksza! - ismételgettem sikito hangon.

A bamulok meglepddve nyitottak utat, felkaptam a tarcat, és szinlelt 6rommel futottam
az asszony felé.

- Néni, ez a maga bukszaja?
Az asszony talan nem is szaladt, hanem repiilt felém.

- Ez, egyem a lelked! - Mosolygott, kdnnyeitol alig tudta megszamolni a benne levé
pénzt.

Atélelt, megcsékolta az arcom.

A fiatalember, akit eddig a nyakanal fogva tartott, sért6ddtten megrantotta a vallat:

- Maskor nézze meg, kivel all szemben! Az asszony ra se figyelt, velem foglalkozott.
- Egyem meg a hiisod, de iigyes vagy! Aldjon meg az isten, gyermekem!

Halalkodas kozben kivett egy pengot.

- Nesze, kisfiam, ezt neked adom.



Néztem az asszony kezében a fényes peng6t, jajgatasa még a fiilemben csengett.
- Na, vedd el! - kinalta ujra.
- Nem kell - utasitottam vissza hatarozottan.

A vézna kislany kozelebb l1épett hozzam, az 6rom egy kis pirossagot adott az arcanak,
megfogta a kezem, szemeiben biztatas ragyogott. Megfordultam, otthagytam 6ket. Nem
megy ez igy, gondoltam.

J6 piac volt, anyam vett vagy tizenot kilo tollat. Apam két hatalmas dinnyét hozott a
kezében.

- Gyere, segits, legény! - kialtott messzirdl.

Maskor ciganykereket hanytam 6romémben, most épp hogy eléje cammogtam. Mar
reggel éreztem, hogy nem lesz j6 napom. Almomban Verge Icukét lattam, anyasziilt
meztelen, aki mar sorba er6szakolta a nagyobb ciganyfiikat. Minden reggel elmondtam
Maminak az almom, most eltitkoltam, mint aki nem almodott semmit.

Apam elott gyanusnak tunt a kedvetlenségem, de nem tudta kiszedni belolem az okat.

- Hallod, anyja, adhatnank a fiinak egy peng6t, nagy sziiksége volna ra!

- JO0, majd ha terem.

Anyamtol pénzt! Ha azt mondja, hizasd ki egy egészséges fogadat, kdnnyebben
rahajlik.

- Itt van hasz fillér - mondta nagylelkiien -, igyatok egy féldecit.

Apam eltette a pénzt.

- Majd a Hangya el6tt megallunk.

Kezembe nyomta a hajtészarat. A két fiatal pej leszegett fejjel vagtatott. Apam csak
mosolygott mellettem.

- Jol mennek ezek a lovak, hé! - Bolintottam ra, mint a székely gyerek. - Ezeket nem is
adjuk el, fiam, kés6 Oszig. A két kehest hajnalban beszereljiik, a vén kancat még ma
délutan megfiatalitjuk, aztan holnap tovabbadunk rajtuk Ladanyban. Ott jo vasar szokott
lenni. Most te arulod a lovakat, azt hiszik rdlad, valami parasztgyerek vagy. Ha jo vasart
csinalunk, 6sszel egy jo zsirosbér csizma lesz a dija.

Igen, ha rajtad allna, gondoltam, de a kapitany itt il a kocsi derekaban. Lehet, hogy
belém latott az oreg, vagy tan hangosan gondolkodtam, mert hatrapillantott anyamra.

- Szoljon csak bele, az ostornyéllel szakitom be a fejét. Majd amit Hajdi Sandort6l
orokolt, abban rendezkedjen.

A nagypapanak kilenc gyereke van, harom fia, hat lanya, aztan hatvankét unokaja.
Ebbdl tizenkettd az 6 nyakan. A legid6sebb fia 6rokké a bortonben él, Sopronkéhidan
csilicsiil mar hat éve. A masik katona. Van harap6fogd bdven az éregnél. Kevés drokségre
lehet szamitani. Na de ugyse igaz, amit apam mond, a végén mégiscsak anyam dont.

- Allj meg! Haits lejjebb az titrél! Bemegyiink Ginszler tirhoz, néziink neked nadréagot.



Apam leugrott a kocsirél. En még gondolkodtam, megéri, hogy leszalljak? Ha anyam
azt mondja, nincs nadragra pénz, akkor csak veszekedés lesz beldle.

- Na gyere mar! Mit dévankozol?

Meg akartam akasztani a gyepldt, anyam nyult érte.

- Majd én megfogom, aztan j6 nadragot valasszatok, kicsi ne legyen!

Meglepett az engedékenysége.

- JO napot kivanok, Boncza ur - udvariaskodott az 6reg zsido -, tessék parancsolni.
- Valami jo priccses nadragot adjon ennek a fiinak, Ginszler tr.

Egy tucat cajgnadragot tett elénk, aztan néhany darabot a jobb szdvetbdl.

- Probald fel!

Kivalasztott egy sziirke szin(it. Soha nem éreztem magam jol nadragban, ez jonak
latszott, de én a legszivesebben mindig meztelen jartam volna.

- Maradjon rajtad!

Kifizette, aztan elhajtottunk a Hangya kocsmahoz.
- Nem jossz be, asszony?

- Nem, csak igyekezzetek, éhesek otthon a rajkok!

Tele volt a kocsma potyales6 ciganyokkal, nagyot koszontek apamnak egy féldeci
reményében, 0 visszakdszont, aztan kiment a budiba. Oda is csak idotoltésbol, percek
mulva visszajott, a husz fillért zsebembe csusztatta.

- Meleg van most palinkara, menjiink!

A pénznek jobban oriiltem, mint a nadragnak. Ha holnap Ladanyban j6é vasarunk lesz,
ott is kicsalok apamtol vagy Otvenet, aztan mar nem sok kell hozza. Lanytestvéreim
irigységbdl majd letépték a nadragom, 6k csak dinnyét kaptak.

Egész délutan égette zsebemet a pénz. Csabitott a pesszerelés,; de féltem, hogy
elveszitem. Mar rég gondoltam olyan pénz készitésére, amivel soha nem veszithetek. Nem
nehéz, csak két darab kétfillérest gy kell elvékonyitani, hogy a kett6 egy pénz vastagsagu
legyen, ha ezeket 6sszeragasztom, kifelé a koronaval, akkor barhogy dobom, mindig feliil
lesz a korona.

De ez a pénz még nincs meg. Lehet, ha jatszom, igy is nyerek, szerencse dolga. A
pesszerelésnek ismertem minden csinjat-binjat, de a tobbit is megkenték minden hajjal.
Nehéz koztiik okosnak lenni.

Megtapogattam a husz fillért, szerencse, hogy nem tudjak, mennyi pénz lapul a
zsebemben, nehéz lenne ellenallni kihivo megjegyzéseiknek. Bulyak allandéan huzakodik
velem.

7.

- Ni... niiiincs ... pé ... péé ... pénzed ... ko ... koooo-mam? Csak 0 ... U ... Uj
nadragod?

-Igen, u ... U ... 4j nadragom - utanoztam dadogva. -Azért van, mert én nem hugyozom



Ossze, €jjel is kimegyek, nem a vacokba eresztem, mint te.
- Nem baj, de van pénzem, hehehe ... Egy marék kétfillérest mutatott.
Ezt mar tiszta méregbdl tette.

En is dithds voltam sajat magamra, mért nem vagyok képes négy fillért feldldozni, most
egy dobason elnyerhetném a pénzét. Legalabb nem dicsekedne ez a hugyos Bulyak.
Ugysem adja az anyjanak, pedig nagyon raférne. Amiéta az apja megsiiketiilt, alig 14tjak
pénznek szinét. J6 primas volt az 6reg. Most mar tippan.-szedésbdl élnek, meg abbdl,
hogy hébe-hoba egy-egy ciganygyereket tanit.

Apam nekem is elég sokat mondta: ha mar a lovakat nem szeretem, legalabb tanuljak
meg muzsikalni. Eszemben sincs, annyit tudok, amennyire sziikségem van. Inkabb
megtanulom a csengdontést, mihelyt Fardi bacsiék idejonnek. Azzal legalabb bejarhatom
a vilagot. Ha megnovok, akkor csengdgyarat alapitok. Fardi bacsiéknak, ha tizszer annyi
csengdjiik van is, elkel, mert igazan jo hangu cseng6t csak a ciganyok csinalnak. Azt
mondja Mami, hogy az ¢reg Fardi fogadasbol sarkantytt nyitoit a tojasra. Senki nem tudta
utanozni, a grof egy csikét adott neki érte.

J6 lenne, ha apam is mindent meg tudna csinalni, de 6 csak a lovakhoz ért. Igaz, olyan
kiils6 halyog nincs, amit le ne venne a 16 szemérdl, aztan, ha eret kell vagni, vele
csinaltatjak, mert az allatorvos nem vallalja. Most is valami ilyesmiben foglalatoskodott.

Az oreg kanca mar 6sszekotozott labakkal fekiidt az udvaron, szajat szétfeszitette apam
egy nyomott O alaku vassal, amit szajifeszitonek nevezett.

Ugy dolgozott, minit a fogorvos.
- Hol csavarogsz? - kérdezte tOlem. - Mért nem tartod itt az orrod?
Csurgott réla a veriték.

A szerencsétlen 16 nyogott. Anyam egy kilyukasztott edényt tartott a kanca szaja felett,
hogy vékony vizsugar folyjon a fogakra, amiket apam egymas utan elvagdosott olyanra,
mint egy hatéves 16é.

A flrészelést6l égett szaruszag érzett, hidba hiitotték vizzel, csak bemelegedett. A
flirészelés utan apam Kkis vajatokat vésett a fogakba, ezekbe hipermanganszemcséket
rakott. A fogaszat elég hosszu ideig tartott, minden fogat szabalyosan egyforma méretre
reszelt, latszott rajta, hogy nem el6szor csinalja. Amikor feloldoztak a vén kancat, enni
probalt szegény, de a hosszu fogakhoz szokott szajbol kihullott a takarmany.

- Na, hé, most valaszd ki, melyik a kanca jarlata! - Levél-taicajat elébem tartotta.

- Ez - mondtam.

- Olvasd fel, mikor sziiletett!

- Ezerkilencszazhuszonegyben.

- Melyik szamot lehet ugy kijavitani a két utolso koziil, hogy ne lasson rajta a javitas?

Egy darabig gondolkodtam, huzigaltam a vallam. Apam nem jart iskolaba, mégis tudta,
melyik szamot milyenre lehet hamisitani.



- Nézd csak az egyest! Abbol, ha ligyes vagy, olyan kilencest csinalhatol, mint a masik
kilences. Akkor ezerkilencszazhuszonkilencben sziiletett, nyolc évvel fiatalabb, mint
rendesen. Igaz? Egy ilyen sok iskolat végzett fiinak hamarabb ra kellene jénnie - mondta
szemrehanydan. - Na, rajzolj az egyesbdl kilencest! De olyan legyen, mint a masik!
Vigyazz, oda ne érjen a pennad, ahol irva van, mert az meglatszik! Csak fejet csinalj a
kilencesnek! - Végeredményben egy kis félkort kellett az egyeshez rajzolni, meg az also
szarat bekanyaritani. Olyan jol sikertilt, hogy magam is biiszke lettem ra.

- Na, igy kell ezt! - mondta megelégedve. - Hajnalban beszereljiik a két kehest.

A beszerelést mar ismertem, tobbszor jartattam kehes lovat. Mikor beadtak neki a
belindekmagot, utana addig zavartuk, amig le nem izzadt. Tizennyolc-husz 6raig senki
nem allapitotta meg, hogy kehes. Nem fujtatott, nem kohogott, teljesen letagadta. A
belindek nemcsak kehes lovaknak, hanem fogfajasra is j6, akinek lyukas foga van. Csak
arra kell vigyazni, hogy le ne nyelje, mert két napig is bolond t6le. Zolién kibirhatatlan
biidos tud lenni, szinte hanyingert csinal, de amikor megszarad, semmi szaga nincs. A
fiatal kehes lovakat végleg kigyogyitja, csak tiirelem kell hozza. Sokszor beletelik egy
honap, mire teljesen rendbe jonnek. Van, amelyikben egykét orara lehet elallitani, azt a
lovat nem szabad tartani, miel6bb tul kell adni rajta, mert egy szoritas, és megfullad.

Sokfajta 16betegségnek a gyogyitasat megtanultam. A hajfestéket is alig ismerték még,
amikor mi mar hasznaltuk.

Kertiltek hozzank olyan lovak, amelyeknek a jegyei nem voltak rajta a passzuson,
azokat el kellett tlintetni a 10rél, mert nem mindig az igazi passzusokkal jartak. Egyszer
vettiink egy lovat, amelyikrol csak egy hét mulva tudtuk meg, hogy kesely. Bekenték a
labat festékkel. A 16 aztan ugy vandorolt egyik kézr6l a masikra, festett labbal. Tébbszor
megvettiik. Apam ugy tett, mintha nem ismerné, jo olcson megvette, aztan ravizelt a 10
labara, ha nem hajfestékkel kenték be, ledzott. Ott helyben visszakérte a vételar felét. A
gazdaja nem mert ellenkezni, félt, hogy a birésagon jobban rafizet. Nem tudom, a vén
kanca kit boldogit fiatal 16 gyanant, de aligha lesz benne 6réme.

Ugy alkonyattajt lehetett, amikor Hermina néni megitta a z6ldanyt:. Szerelmes volt
Kokaba. Az ura bértonben {ilt, a gyerekek nagyapamnal, 6 meg élte vilagat az emberekkel.
Az el6z6 hetekben Kéka mar nem ment hozza, hanem vak Terussal foglalkozott. Minden
cigany tudta, hogy faképnél hagyta a nagy orrd Herminat. Annak el6tte sem szerette, csak
a pénze meg az ennivaldja kellett, amit a falubdl hozott. Azon az estén mindenki azt hitte
Hermina nénir6l, hogy ittas. Kiallt a ciganytelep kozepére dalolni. Koriilfogtak a
ciganyok, énekeltek, muzsikaltak neki, sajnaltak is, nevették is, tudtak, hogy szerelmi
banata van. Egyébként nem lehetett azt mondani, hogy rossz alakja van, csecse, fara még
gombolyodott, pedig nyolc gyereket nevelt neki nagyapam. Sirt, dalolt, ugy tett, mint aki
mulat.

- Gyere, Kodka, igyal! - csalogatta hiitlen szeretdjét.
Egy zomancos kancsot 16tyogtetett, azt gondoltak, bor van benne.

Kokanak uszott a nyala az italért, de vak Terus, aki egyébként nagyon jol latott, csak
bandzsa volt, mindenaron meg akarta verni Hermina nénit. Sarkara kellett allnia Kékanak,
hogy a két asszony 0ssze ne menjen. Maskeént lehet, hogy elfogadja a bort.



»Elvalunk egymastél csendben, ahogy illik” - rezegtette a hirokat Tatos. Akkoriban
minden szerelmi banatos ezt énekelte.

Hermina néni csendre intette a zenészeket.
- Isten éltessen mindenkit! - emelte magasra a zomancos kancsot.

- Téged is - mondtak a tobbiek irigységtol szemrehanyoan, amikor lattak, hogy fenékig
kiissza a tartalmat.

Mar nem tudta megkdszonni a jokivansagot, hatratantorodott, mint aki tényleg részeg,
aztan elvagédott, orran-szajan 6mlott a vér. Az 6sszes cigany odacsodiilt.

- Z6ldanyt ivott - kidltoztak -, tejet, tejet!!!

Felfordult a ciganytelep, mindenki sikitott, de legjobban az apr6 pulyak jajgattak, mert
kitépték szajukbdl az indat, amivel anyjukon csiingtek. Aki hozzafért, Hermina néni
szajaba fejte mellét. Apam elhajtott az orvosért, hatha az jobban segit.

Hermina néni Kokanak integetett, mondani akart valamit, de hang nem j6tt ki a szajan.
A mar6 szoda szétroncsolta nyel6csovét, a vérzés mintha elallt volna, de befelé biztos
vérzett.

Az orvos, amikor megérkezett, a kancsoban maradt folyadékot nézte.

- Igen, lugko - mondta -, nem tudok rajta segiteni. Adok neki egy injekciot, valahogy
vigyétek be a korhazba.

Nagynéném, aki mindenben nagy tuddsnak képzelte magat, megprobalta az orvost jobb
belatasra birni. Doktor ur, hat...?

- Mit hat, nincs mas lehetdség, fogadjatok valami jarmiivet.

Mindenki apamra nézett.

- Hat - ismételte az orvos - ott még segithetnek rajta, jo lovaid vannak.

- Es ha meghal az titon? Rantott egyet a vallan:

- Ment6t hiaba hivok, mar délutan megprobaltam egy beteghez, azt mondtak, elromlott.

Nem volt mit tenni, felraktdk a dunyha jat, parnajat, nagynéném mellé iilt, én meg apam
mellé, elindultunk.

Hosszu, erddvel szegélyezett ut vezetett Dobozon at Gyu-, lara. A holdsugar attort az
Osszehajlo lombok kozott, mint egy oriasi, tarka hata kigyo tekergett az ut. Kuszo
némasagabol a kerekek egyenletes pergése riasztotta fel. Egy-egy facan hangos jajgatassal
menekiilt, mint akit ild6znek.

Osszeszorult torokkal bijtam apam mellé, hol hideg, hol meleg ontott el a félelemtdl.

Hermina néni elaludt az injekci6 hatasara, hatra sem mertem nézni, magam el6tt lattam,
ahogy vonaglott, és a szajabol kibuggyano vértol voros lett a réklije.

- Horog, ne forduljunk vissza? - kérdezte nagynéném. Apam suhintott egyet az ostorral.

- Az orvos azt mondta, hogy a korhazban még segithetnek rajta.



Egész tton nem esett tébb sz6. Mindnyajan gondolatainkkal voltunk elfoglalva, csak a
beteg horgott egyre hangosabban. Ha meghal, gondoltam, soha nem {ilok tdbbet erre a
kocsira. A félelem még jobban hatalmaba keritett, pedig tudtam, hogy apamnal pisztoly
van, de mi az egy halott ellen?

Apam beleizzadt, annyira fogta vissza a lovakat, fujtak, priiszkoltek, mint az Oriiltek.
Fél tizenegy lehetett, mire beértiink a kérhazba.

Az orvosok csak a fejiiket csovaltak.
Visszajovet apam belehajtott a Kérosbe, lemosta a kocsirdl a vért.
- Hajnalra tgyis hazaériink, nem tesz rosszat a lovaknak sem, legalabb felfrissiilnek.

Az ut mellett jo illatos herét raktunk a kocsira, belefirtam magam, mint a malacok, de
nem jott alom a szememre. Apam s6hajtva mondta:

- Megverte az isten, ahol egy kurva van a vilagon, megkeseriti maga koriil a leveg6t is.
Nincs a mi fajtanknak parja, azok tiizes vassal égették ki a kurva fenekébdl a rosszasagot.
De a te batyadtol, mert olyan, mint Taltos Janko, azt csinalhatott ez a kosorra asszony,
amit akart. Ez lett a vége, nyolc gyereket hagyott arvan.

- Mért most hagyta volna 6ket arvan? - kérdezte nagynéném sértodotten. - Eddig sem
torodott veliik, csak amig kiszarta Oket, aztan apamék gondoskodtak roluk. Nem
ohajtottak azok az anyjukat egy percig sem, csak majd az apjuk, ha meghallja ... A tlizbe
belement ennek az asszonynak a szavara. Most is miért van bezarva? Nyolcvan fillér ara
vasért kapott haromévi dologhazat, és mar hat éve bent van. Onnan soha nem szabadul, ha
legkevesebb szot sz6l, mar megtoldjak egy évvel, 6 meg nem az az ember, aki megallja,
hogy vissza ne beszéljen. Vilagéletében mindig a semmiért raboskodott, gyliimélcsért,
tyukért, faért. Ott fog elrohadni 6 is a bortonben.

Pitymallott, mire hazaértiink.

- Lottek a vasarnak - mondta apam. - Ezek is elfaradtak - simitotta végig a leizzadt
lovakat.

- Fekiidj le, fiam, lesz még vasar mashol is.

A ciganyok egy része felébredt a kocsizorgésre, jottek érdekl6édni, mi van az
asszonnyal?

- Nincs ott élet, mire bevittiik, haldoklott. Az orvosok a fejiiket csévaltak, kar volt
bevinni. Na, de az ember mindig azt hiszi, hogy vannak csodak.

Sem apam, sem a tobbiek nem tudtak megbaratkozni Hermina néni halalanak
gondolataval. Pedig tudtak, hogy nincs hozza remény. Megprobaltak masrol beszélni,
végiil mindig a haldokl6 asszonyhoz tértek vissza.

Bantott, hogy lemaradtunk a vasarrol. Bebujtam Mami meleg vackaba, 6 se hunyta le a
szemét egész éjjel, aggodott miattunk. Szidta, ahol egy kurva megterem a f6ldén, mert
nem tud a vérének parancsolni.

- Ne szidd, Mami, te is voltal fiatal!

- Voltam, de én ilyet nem csinaltam soha.



- Latom - mondtam félalomban -, csak hozzamentél a magyarhoz.
- Ment a pusztulat, fiam, engem erdszakkal vett el.
- Majd ha felébredek, elmondod.

A valaszara nem emlékszem, a dudolasa nagyon tavolrol még eljutott hozzam, mint
kisgyermek kori emlék, egész halvanyan, nem hallottam, csak éreztem. Alvasbdl paromat
ritkitottam. Kialudtam volna a halat a vizbdl, ha a nyiizsg6 ciganyparizst f61 nem kavarja a
tavirat.

Hermina néni reggelre meghalt.

A legid6sebbek sem emlékeztek, hogy valaha is ilyet tett volna ciganyasszony.
Eseményszamba ment, pedig elég siir{in jart itt a halal, vitte az apré, zold, puffadt hasu
gyerekeket meg a nagyon oregeket, akikért nem busult senki. Felkavarta mindenkinek a
lelkét, mar nem kurvaztak, hanem sirattak.

Koka mosott, tiszta ingben indult el a temetésre gytjteni. Osszetorte az eset, nem akart
emberek elé keriilni, azonban ugy illett, hogy 6 tegye érte a legtébbet, hisz hozza allt a
legk6zelebb. Ha ugyan sem a férfiak, sem a nék nem széltak meg. Nem kothette magat
olyanhoz, akit nem szeretett. Hogy elszedte a pénzét, meg vele halt? Azt mondjak, ha
kurva nincs, lator sincs. Sajnaltak a megholtat, mast ugysem tehettek, 6 is tudhatta, hogy
nyolc gyerekkel nem tart 6rokké a szerelem, annyi koldus kaska meg a vilagon sincs, ami
potolni tudna.

Konnyen szamitott a gyerekekkel, mert Hajdu Sandor, a nagyapam, elszedte al6la, mint
a kismalacokat.

Szinte a szegénységiikbdl csipték le azt a néhany rézkrajcart, amibol emberségesebb
temetést rendeztek a halottnak. En is odaadtam a hiisz filléremet. A pénzbél, ami
osszegylilt, nem futotta hazahozatalra, no de aldott a f6ld mindeniitt. Itthon is csak egy
godor meg egy krepp-papir takarna a szerelmét. Az emlékek meg annal hamarabb
elmulnak, minél tavolabb esnek az embertol.

Nem borult gyaszba a telep, a késd nyari esték elmostak mindent. Fél éjszakakat kinn
danolasztunk, aztan dsszealltak a csapatok, ki-ki a maga bandajaval végigjarta a kertet. Jol
ismertiik a szolOparcellakat, tudtuk, melyik milyen iz{i sz0l6t terem. F6ként azt, hogy
mikor érik. Vegyesen jartunk, fituk, lanyok egyiitt. Verge Icuka kivételesen jo szolgalatot
tett a csoportnak. Ugy vette le az 6reg cs6szoket a labukrdl, ahogy neki tetszett. Nagyon
kedvelte a fidkat, kevés este mult el, hogy le ne menjen valamelyikkel a valyoggodorbe.
Bamulatosan j6 természettel aldotta meg az élet, nem valogatott, és a végtelenségig
tirelmes tudott lenni a legtaknyosabbakkal is. Korahoz képest nagy gyakorlata volt,
mesteri modon szabaditotta fel a fitkat. Ki tudja, meddig folytatja, ha egyik délutan Ginar
nem nyirbalja meg a tekintélyét.

Icuka az udvaron hevert, hanyatt, fejét egy kertisepriibokor ala dugta. Er6sen siitétt a
nap. Jol megnoéttek a bokrok, fels6testét teljesen eltakartak, csak vastag, meztelen combjai
ragyogtak ki, mint egy-egy frissen hancsolt Kkeritésoszlop. Szeretett abrandozni, és
ilyenkor apjatol 6rokolt hangjan ugy ontotte abrandjait dalba, hogy a kutya is megveszett
t0le. Szokasa szerint mindig halkan kezdte, valogatta a ndtakat, amig meg nem tetszett
neki valamelyik, aztan ha megtalalta, zengett t6le a kbrnyék.



Ginar ment a hang iranyaba. A terebélyes kertisepriibokrok simogattak csokoladészinii
borét.

Icuka mezitelen combjait iitemesen nyitogatta, ahogy azt a ,,Julcsika-Tercsike” nota
meg a maga diktalta ritmus megkovetelte. Latta, hogy Ginar megall el6tte, most aztan
istenigazaban razenditett, az iitemek mar nem érdekelték, amennyire forgocsontjai
engedték, szétterpesztette combjait, nagyobb sziineteket hagyott, aztan, mint a kutya,
amikor elkapja a feldobott ételt, és csattanva 6sszezarul az allkapcsa, Ugy verte 0ssze
térdeit.

Ginar egy fej fokhagymat ragcsalva pislantott minden csattanasra. Fonnyadt szaja kortil
ott {ilt a tiid6betegség letordlhetetlen, igyis-mindegy mosolya, amit6l jo- vagy rosszkedvét
nem lehetett felismerni. Erds kolbaszillatot terjesztett maga koriil, mert az asztmajat csak
fokhagymaval tudta kdnnyiteni.

- Hallod - szélt Icukanak -, kilatszik az a nagy torkos allat.
- Aki lassa, ragja, édesebb a szaja - énekelte Icuka, egy lére az el6z0 énekkel.

Ginar majfoltos arcarol eltlint a keserli mosoly, 6 mar legénynek érezte magat,
tenyerébe kopte a bagonak gombolyitett, ragott fokhagymat, és csak gy vaktaban Icuka
laba kozé csapta. Talan a véletleneknél nincs pontosabb talalat, ahogy a lany ijedtében
felugrott, a fokhagyma teljesen beszorult. Ginar &sszehuzott nyakkal eltlint a bokrok
kozott, igyekezett minél tavolabb keriilni az orditozé lanytol, aki jajveszékelve ugralt,
egymasra font labakkal.

Almos lustasagabol felriadt a telep, de a korésereglett cigdnyok legnagyobb segit
szandékuk ellenére sem tehettek semmit; olyan helyen fogta, amit nem éppen illett
kiteriteni kdzszemlére.

- Jaj, jaj! Csip!
Tanacstalanul sajnalkoztak kortilotte.
- Darazs vagy kigyo - talalgattak a bolcsebbek. - Vinni kell gyorsan a doktorhoz. Nem

tréfadolog ez, ebben a nagy gazban mindenféle féreg megfordul, még az életébe is
kertilhet.

Verge Margit 1élekszakadva tolta hugat egy saros talicskaban az orvoshoz. Nem jartak
szerencsével, Bocz doktor megpofozta mindkett6jiiket.

Nem kellene neki annyi kolbaszt tomni bele, fene a hiisodat, akkor nem csipné.
A lépcsot végigtorolték a fenekiikkel, ahogy a doktor kirugdalta 6ket.

Ez az eset sokaig kisérte Icukat, késébb mar csak fokhagymasseggiinek hivta mindenki.
Tonkrementek azok a sz€p estéi, amelyeket az egyik vagy a masik fiuval eltoltott.

Ginarnak viszont megnétt a tekintélye, mindenki helyeselte, amit tett, legalabb elvett
valamit Icuka nagyvériliségébdl. Egyébként is nagyon szerették a telepen. Csenevész,
tiidobajos létére tele volt életvidamsaggal. A legjobban tudott tancolni. Rajongott a
hegediért, tobbszér megkonnyezték, amikor énekelt. Kicsit rekedtes hangjat akaratlanul is
irigyelték. Az urak egész éjszakakat elmulatoztak vele, egy uri mulatsagbol el nem
maradhatott.



Abban az id6ben két vadaszcsoport miikodott, az egyiket Komlodv méltosagos ur
vezette, a masikat Racz igazgat6 ur. Ginar mindennap megfordult Racz igazgatonal mint a
mindenes vadaszmestere, komornyikja, bevasarléja, udvari bohéca. Ugy is mondtak, hogy
a jobb keze. Ezért ellenszolgaltatasként egy-egy elhasznalt 6cska ruhaval tisztelte meg
Ginart, aki naponta megebédelt nala, és vadaszati napokon megkapta a rendes hajtopénzét.
A gorbe estéket a vadaszszerencse rendezte, és ez Ot sem hagyta érintetlentil. A
vadasztarsasag tagjai olyan urak voltak, akik mindennek akkuratusan meg tudtak adni a
madjat.

A tanitasi év rég megkezd6dott, nehezen viseltem a kotottséget, mint Mami a putri
fogsagat.

De akartam, nem akartam, egy, az enyémnél sokkal erdsebb akarat kényszeritett. igy
aztan barataimmal csak esténként talalkoztam. A tanulasban kevés érdekes téma akadt,
amirdl beszélgetni lehetett, meg nem is érdekelte a fitkat. Esetenként megkérdezték, mit
ettem. Az egészben az ért valamit, hogy az iskola konyhajan étkeztem. Hetenként vagtak
disznot. Ha ezekrdl a zsiros napokrél beszéltem, szemiikben felcsillant a vagyakozas, még
soha nem lattak disznotort.

Ok viszont hetenként hdromszor eljartak vadaszni. Fél éjszakdkat beszélgettek a
hatarrol mint jol berendezett éléskamrardl, ahol dinnyét, gyiimolcsot, szolot rogyasig
gatlastalanul lehetett enni. Ilyen élmények mellett eltorpiiltek az én aproka iskolai
dolgaim. Allandé szemrehanyéasokat kaptam, a feln6ttek sem értették anydmat, mit akar
azzal a sok iskolaba jaratassal, amikor a tobbi gyerek az 0szi vadaszatok alkalmaval
hetenként egy peng6 otvenet is megkeres. Ez engem sem hagyott izgalom nélkiil. Anyam
hallani sem akarta, hogy egy napra is kimaradjak.

Esténként teljesen fliggetlenitettem magam, nem szabtdk meg, mit csinaljak. Tanulni
nem kellett, a leckét sem kérdezték sem az iskolaban, sem odahaza, természetesnek tiint,
hogy én soha nem irom le. Nem is lett volna mire. Kényvnek, fiizetnek szinét nem lattam.
De ha jott a tanfeliigyel6 bacsi, velem bizonyitottak az osztaly tudasat.

A tanito mindig azzal kezdte:
- Na, halljuk a kis Négust, meg tudja-e mondani, hogy ...?
Es én megmondtam.

- A nadragon a gomb vasbdl meg rézbdl van, és a kétfilléres is, amit a tanfeliigyel6
bacsi a kezében tart, mert Magyarorszag gazdag orszag, mindene van.

Nekem adta a két fillért.

Ram az iskolai rendszabalyok kevésbé vonatkoztak, ezt részben apamnak is
koszonhettem. Egyaltalan nem emlékszem vissza, mikor kezdtem el a dohanyzast, de
biztos, hogy mar els0s koromban szivtam. Talan par honapja jarhattam iskolaba, amikor a
tanité bacsi eldobott cigarettajat felvettem, és szivni kezdtem.

Kis pajtasaim felhaborodva futottak arulkodni, meg sem varva a sziinet végét, hogy
tettemért, mint affajta szentségtorésért, elnyerjem méltd biintetésem. A tdbbszordsen
kilatasba helyezett agyoniités legnagyobb amulatukra megint elmaradt, pedig mar igy is
idejét multa. A tanitd bacsi csongetés utan kényelmesen felkuporodott a pad tetejére,



engem a nyitott kalyhaajté elé allitott, aztan megkinalt egy Hunniaval. A Hunnia
kozismerten az olyan er0s és biidos cigarettak kozé tartozott, amivel nemcsak patkanyt,
hanem gorényt is lehetett irtani.

Nem akartam kosarat adni, annak ellenére, hogy jol ismertem viziborju6l6 hatasat.
Szivtam maskor is Hunniat, ha nem volt jobb dolgom. Passzioval eregettem a fiist6t, hol
az orromon, hol a szajamon. Néha egy-egy fiistkarika szabalytalan korvonalai lattan
ellenségeimben is feliilkerekedett az elismerés, ujjongva kovetelték ismétlését.

Amikor elszivtam, atnyujtott egy masikat. Megprobalkoztam a legszerényebb
kifejezésekkel tudtara adni, hogy gyomrom és fejem miatt arra mar csak a kovetkezo
sziinetben vallalkozom. Nem hasznalt. Az égetett végii nadpalcaval ram eréltette.

Elszivtam becsiiletesen. Az én barati korémben nem szamitottam kezddnek, mégis ugy
éreztem, imbolyog velem a padlé.

- Ez figyelmeztet6 - mondta a tanit6 bacsi -, ha még egyszer cigarettazol, tizet szivatok
el veled.

Komolyan vettem a figyelmeztetést, tobb éven at csak az utcan és odahaza mertem
dohanyozni.

Ugy tortént, hogy harmadikos koromban tj tanit6 nénit kaptunk, méghozza nem is
akarmilyet. Amikor tudomast szerzett egészségtelen életmodomrol, néhany helyen
beszakitotta a fejem.

Ezzel a modszerrel apam nem egészen értett egyet. Egyszer és mindenkorra kikérte
maganak, ha 6 nem tiltja nekem a dohanyzast, masnak sincs hozza joga. Lehet, hogy nem
éppen ezekkel a szavakkal mondta, de hasznalt. A kovetkez0 években mar senki nem
vetette a szememre. Olyan természetesnek tartottak, mint azt, hogy Domokos tanité bacsi
allanddan részeg.

Fjszakanként moziba jartam, és ha anydm nem vette észre, napokig elkeriiltem az
iskolat. Egyediil 6 nem értett egyet 6nall6 életmodommal. Ezért aztan maganiigyeimet
igyekeztem véka alatt tartani. Nos hat ezzel a hatarozott tudattal dontéttem el,
természetesen magamban, hogy masnap elmegyek nyulhajtani.

Barataim legalabb ugy ismerték anyam ostoros természetét, mint én, mert ha egyiitt
kapott benniinket, soha nem ismerte meg a sajat fiat. Amikor beavattam Oket
gondolataimba, nem mertek volna mérget venni elhatdrozasomra. Ami igaz, az igaz,
egyszer-kétszer én is fontoléra vettem a dolgot, de az elhamarkodott kijelentés mar
kotelezett. Este azzal alltam anyam elé, hogy holnap kirandulni megyiink.

- JOl van - mondta, és azon nyomban megkaptam az utasitasokat. - Nehogy a fakat
masszad! Azt pedig nem akarom hallani, hogy valamerre elcsavarogtal vagy veszekedtél,
mert akkor haza ne gyere.

Sziirkiiletkor elhagytam a j6 meleg fészket, fazésan lapultam az utszéli arokban, mig
barataim csoportba verodve megérkeztek.

- Hurra! - kiabaltak nagy elismeréssel. Kar lenne tagadnom, a biiszkeségtdl egy kissé
szlikebb lett rajtam az ing.



Az 6sz mar a végét jarta, de a délelottok még napfényesen sargallottak, a kusza sugarak
szembesiit6sdi melege mar nem izzasztott meg benniinket. Emitt-amott akadt némi
dércsipte gyiimolcs is, és ha szerét tehettiik, nem kiméltiik miatta a nadragot.

Oridsi bozotokon, széltépte kukoricatabldkon tortettiink at, hangos happ-happ
kialtasokkal {iztiik a vadat. Akadt b6ven, sokkail t6bb, mint amit le gy6ztek 16ni. Ebédre
egy elhagyatott tanyaudvarban pihentiink meg.

Véget-hosszat nem ér6 dicsekedéssel lattak ebédhez az wurak, aznapi
vadaszszerencséjiiket nem tudtdk hova tenni. Azoknak a puskaknak is kijutott a
dicséretbdl, amelyek lépten-nyomon csiitortokét mondtak. Mi tiirelmesen, félrevonulva
vartunk, amig a vadasz és kutyaja jollakik, szamolva a maradékra. Ami azt illeti, nem
rontottuk el a gyomrunkat. Ebéd utdan magasra ivelt a jokedv, Ginar szorgalmasan
bontogatta az iivegeket, 6 volt az urak bennfentese. Racz igazgaté vorésodott a sok bortol,
nagyokat rohogott, mint a szomjas 10, ivott.

- Gyertek, dadék - kialtott felénk -, danoljatok Hojlesznak, hadd tancoljon.

Ginart hivta igy. Ugrottunk minden ismétlés nélkiil, abban a reményben, hatha leesik
valami. Sajnos,nem esett le semmi, de azért fujtuk a talp ald valé ciganynotat: ,,Kinek
piros a ruhaja, hojle.” Errol nevezték el Ginart Hojlesznak.

- Gyeriink, Hojlesz - kiabaltak -, hadd menjen! Ussed, vagjad! Hopp, hopp! - Nagyokat
huztak az iivegbol. - Appa, appa, hojle, hojle, hojle! - ismetelték az allandéan visszatérd
refrént.

Ginar jarta, apritotta a tancot tiizesen, viharosan. Tenyerével apro iitemeket pergetett
laba szaran, csapasai szinte egyiitt éltek a ndta 1élekrazo ritmusaval.

- Gyeriink, Hojleszok, hadd menjen! - biztattak benniinket, 6k maguk is topogtak,
verték labukat a foldhoz, egyre gyorsabb és gyorsabb iramot diktdlva, amig ki nem
rugdaltak nyelviink aldl a ritmust.

Hojlesz mar kifulladt, késett az iitemekkel, csapasai nem csorogtek, és a dal, elveszitve
litempasztorat, valamerre a farkasiivoltés felé rohant. Ginar 6sszeesett. Nem hasznalt a
biztatas, elteriilve a foldon, alarcszerli nevetése alatt arca rancokba torzult, megprobalt
folkelni, kezei remegve 6sszebicsaklottak, visszahanyatlott a féldre. Mi ftjtuk tovabb,
Ginar kiddlésével ujra titemre kaptunk, diiborogtek a hatbaverések, amig Bober be nem
perdiilt a korbe. Frissen magasra rugta maga koriil a port. ¢ félannyi ideig sem birta,
gyorsan kiesett az {itembdl, egy ideig kergén forgott, aztan elteriilt, arcizmaival egyiitt
szemei is félelmetesen rangatdztak. A vadaszok nagy kacagasban tortek ki, ahogy Bdber
gorcsbe merevedett, és szaja szogletén habos nyal buborékolt ki. Folforrt agyukban a bor,
fékevesztett rohogéssel kényszeritették a kovetkezot, aki a keziik tigyébe akadt.

- Hojle, hojle!

A ciganygyerekek gyorsan feltalaltdk magukat, latva, hogy a szérakozé uraknak nem
tancolni kell, azon mar rég tulittak egymast, hanem 0sszeesni, vonaglani, mint a
ledurrantott vadak.

Bobert valahogy sikeriilt kihuzni a korbol. Racz igazgato minden kiszédiilt tancos
tiszteletére egy-egy diszlovést adott le hatlovetli Winchesterébdl, és ilyenkor égig csapott



az livoltésiik.
Dorzsolgettem Béber szive kornyékét, amig el nem ernyedtek megmerevedett tagjai.
- Vizet! - mondta még magankiviil.

- Vizet? - kérdeztem kétségbeesve. - Honnan? - A szamban galuskava gombolyodott
nyaltdl alig tudtam beszélni.

- Vizet adjal, komam! - koényorgott, kezemet odaszoritva szive folé. Ismertem
betegségét, tobbszér magahoz téritettiik egy-egy szaladas utan vagy jaték kozben. Ha
konnyei eleredtek, megsziintek gorcsei. Most ez a latvany egész masként hatott ram, mint
maskor. Allt a tivornya, mar csak Bada tancolt, mokasan, nevettetve az urakat, tivoltotték
kortilotte a hojlét.

- Vizet hozzal! - konyorgott Bober.

- Kapaszkodj a nyakamba, a kanalisban van viz. Nem lesz semmi baj - biztattam,
nehogy ujra rosszul legyen. Nehezen felalltam vele, el6rekiszva tantorogtam, amig
visszanyertem az egyensulyomat. Féluton mar rogyadoztak inaim, de megnyugtatéan
motyogtam, biztattam, mindjart odaériink. Az erolkodéstol tiizes karikak tancoltak
el6ttem, nyomast éreztem, mintha fel akarnanak repedni a fiileim.

Elhallgattak az titemes iivoltések, Racz karomkodasa megallitott. Inkabb éreztem,
mintsem hallottam, lehet, hogy éppen a nagy csend okozta kivancsisag forditott hatra:
Racz célzott, a fegyver csove koriil fiistkarika jelent meg, aztan csak egy halk diibbenést
hallottam, ahogy Bébert leejtettem a nyakambél. Egetd, forré érzés boritotta el testemet,
stiri kodbe zuhantam, amelynek felejthetetleniil kellemes illatara szétesett minden
porcikam. Eltlint a faradtsag, konnyen, lathatatlanul lebegtem, mintha sziirke kdd lennék,
aztan megsziint minden velem egyiitt, csak egy sipolas maradt bel6lem, mint amikot
kioldanak egy felftjt luftballont. Sem id6t, sem fajdalmat nem éreztem, csak a sip szolt,
mérhetetleniil, id6 nélkiil folyt at halk embersuttogasba. A hangok erdsddésében
ujraformalddott a testem, szintelen langokban égett a hiisom, az orromba szirés ecetszag
csapott. Egy zsakon fekiidtem mezteleniil, Stefan Péter térdelt mellettem, a vador, ériasi
békanytzo bicskaja hegyével vajkalta a testembe furodott 6lmokat.

- Faj? - kérdezte. Minden kibanyaszott 6lom helyébe ecetet 6ntott.
- Csip - mondtam.

- Ezt igy szoktak, masként konnyen olommérgezést lehet kapni. Majd ha Ginar
visszajon a falubdl, bekenjiik orvossaggal. Nem lesz itt semmi baj - vigasztalt. -
Szerencséd, hogy nem kozelebbrdl ért, akkor rosszabb lenne.

Bober ott sirt mellettem, ¢ is kapott par sorétet. Vagtaban berobogott a hinto, Ginar meg
sem varta, hogy megalljanak a lovak, egy iiveg joddal a kezében leugrott.

Nem szoéltal senkinek? - kérdezte Racz. Ginar dgy tett, mint akinek a fiilére iiltek,
atadta, a jodot Péter bacsinak. A galambtojas nagysagu dudorokat bekenték joddal, aztan
feloltoztettek.

- Na, most kaptok egy-egy pengo6t - mondta Racz -, aztan egy szot se senkinek.
Megeértettétek?!



Nem valaszoltunk.

- Irt egy szilizmarias. - Egy darabig farkasszemet nézett veliink, aztan ledobta a foldre,
gondolva, mindjart egymast marjuk a kétpeng6s miatt. Alltunk mozdulatlan.

- Hojlesz, szo6lj nekik, vegyék fel!

Ginar felvette, aztan teljes erejével elhajitotta. Racz elkékiilt fejjel nekiesett Ginarnak,
egyik pofon érte a masikat.

- Te rohadt cigany, kisiilt t6lem a kenyered!

Ginar felvette agyonviselt, madartollakkal ékesitett kalapjat, halalsapadtan Kiss
Gézahoz tamolygott.

- Nagysagos Uur, vitesse haza a gyereket!

Befejez6dott a vadaszat, Kiss Géza szolt a kocsisnak, csinaljon helyet nekem is a
vadszallito kocsin.

Odahaza mar mindenki tudta, mi tortént velem. TOomegesen vartak a telep szélén.
Anyam nem kiabalt, nem jajgatott, feliiltettek a kocsira, elvittek az orvoshoz. Kovacs
doktor meg se nézett.

- Ah, nincs semmi komolyabb baj, két nap mulva rendbe jon. Fekiidj le, és ne kelj fel
két-harom napig.

- Doktor ur, valami gyégyszert nem ad a gyereknek?

- Minek a gyégyszer, mondtam mar, hogy nincs semmi baja.
- De csupa seb az egész teste és lazas.

- Mi ez - formedt anyamra -, te is orvos vagy? Na, mars Kki!

A ruhamat a folyosén kellett magamra szednem. Még fel sem szalltunk a kocsira,
amikor Mucsi Laszl6 odalépett hozzank.

- JO estét kivanok - kdszont apamnak.

- JO estét, nagysagos ur - emelte meg apam a kalapjat.
- Mi tortént a fiuval?

- Megliitték, nagysagos ur.

- Mit mondott az orvos?

Itt anyam vette at a szot. Kiismerhetetlen valtozékonysagaval ugy tudott a csendes
hallgatasbodl eszel0sségbe atcsapni, mint dertilt égbdl az istennyila. Mucsi nagysagos ur
csak hallgatta anyam féktelen nyelvének pergését, ami egyaltalan nem dicsérte Kovacs
doktort. Nyilvanvalo, hogy Racz igazgato megel6z6tt benniinket.

- Na, jol van - nyugtatta anyamat -, hajtsatok Bocz doktor urhoz, majd ott
megbeszéljiik.

Nem nagy bizalommal indultunk, ismertiik az altalanosan bolondnak mondott doktort.
Azt viszont nem tudtuk, hogy Mucsi és ¢ kiilon uri tarsasaghoz tartoznak, és a két
vadaszcsoport tagjai nem nagyon férnek meg egymassal az tri kaszinoban.



Két orvosa volt a falunak, mind a kett6 kotozni valo oriilt.

Doktor Kovacs Imrét, a Racz-féle tarsasag tagjat, egész orvosi praxisa alatt legjobban a
futball érdekelte. Volt ra eset, hogy a foghtizasra varo beteg tatott szajjal varta végig, amig
a doktor ur a futballmeccsrdl hazajott. Vagy a receptre két par futballcip6t irt.

Intézbje volt a helyi sportkornek.

Vitéz Nagy Bocz Elek épp az ellentéte volt, utalta a futballt, de szenvedélyesen
vadaszott. Mint a Komlody méltosagos ur vadaszkorének tagja, kotelességének tartotta,
hogy amivel csak tud, borsot t6rjon a masik csoport orra ala. Most rajtam keresztiil erre
alkalom kinalkozott, nem is akarmilyen.

Ezt csak akkor tudtuk meg, amikor Mucsi protekciéjaval meglepGen jo fogadtatasban
részesiiltiink a doktornal. Egy kis hizelgd szemrehanyast is tett, amiért nem 0t kerestiik fel
elOszor.

Anyam arra hivatkozott, azt nézte, melyikiiket éri el el6bb, mert a sebesiilés sulyosnak
latszik.

- Sulyos? Nagyon sulyos - ragadta meg a sz6t -, én mondom, hogy nagyon sulyos, és ez
draga lesz Racz Jéskanak. Azt hiszem - fordult Mucsihoz -, ez volt az utolso 16vése.

El6bb belém nyomott két injekciot, aztan egy hatalmas tiivel sorra kotort minden sebet.
A maradék 6lmot, amit elért, beleszedte egy gyogyszeres fiolaba. Orditani nem mertem,
csak markoltam a csikdnak nevezett miitdasztalt, minden pillanatban kdzel voltam ahhoz,
hogy bepisilek. Legalabb egy o6raig turkalta a sebeket. Megallapitotta, hogy a bal
oldalamon hetvenharom egy centiméter mélységli 16tt seb van, ami siirgds orvosi
beavatkozast kivan, allapotom életveszélyes, és az 6lommeérgezés lehet6sége fennall.

A latlevélre sajat maga ragasztott bélyeget.
- Még ma éjjel be kell hozatni a fegyverét! - javasolta Mucsi.

- Ez csak természetes. Ilyen ember kezében nem maradhat fegyver, ki vallalna érte
felelsséget.

Bekente a sebeket fehér kendccsel, aztan atkiildott a csendorségre. Ott kis hijan
kikaptam, Bacsa még nem felejtette el, hogy valaha lucernat loptam. De megjelent
Komlddy méltésagos ur Bocz doktor kiséretében, és minden mas iranyba fordult. A
jegyzOkonyvet csak ala kellett irni. Szigoruan megparancsolta anyamnak, hogy
egyezkedni csak az 6 jelenlétében szabad.

Masnap erdsen belazasodtam, a doktor két ujabb injekcidval prébalt megnyugtatni.
Racz igazgatd szobalanya oranként jott hozzank, apamat hivatta, de 6 egész délel6tt nem
volt odahaza. A doktor sugalmazasara délutan visszaiizente, hogy nem ér ra.

Este Racz személyesen jott el hozzank.

Apam nagyon nyugodtnak latszott, annak ellenére, hogy délutan zsebre vagta a
pisztolyt, azzal a szandékkal, hogy Racz igazgatot agyonlovi, ha meghalok.

Azt mondtak, nagyon rosszul all a szénam. Az egészbdl semmit nem tudtam, csak azt
éreztem, hogy meghalok a szomjusagtol.



Senkit nem engedtem magam mellé Mamin kiviil. Titokban megnedvesitette a kendgje
sarkat palinkaval, hogy laztdl megduzzadt, cserepes szamat megpuhitsa. Aztan nemcsak
kiviil, hanem beliil is megtorolgette.

A fejemnél iilt leeresztett hajjal, faradhatatlanul mormolt ciganyul egy imat, amiben
blinbanastél az aldozatigérésig minden volt. Az ellenségeinkre szért atkokat mmdig a

Miatyank els6 sora kévette. Amaro dad Devla, kon szan and o cséri..s A tobbit rogténozte.
Nehéznek éreztem a fejem, szememet nem tudtam nyitva tartani. Az injekcié hatasa alatt
még orakig bodultan fekiidtem, aztan egy jo alvas utan konnyebben éreztem magam.

Lampagyujtas ideje lehetett, amikor Racz, megunva az iizengetést, eljott. Egészen mas
volt az arca, mint amilyennek eddig ismertiik. Nem lehetett konny{i napja.

A fegyverét elkobozta a csendorség, meg aztan neki sem volt mindegy, mi lesz a
sorsom.

Ginart kora reggel magahoz hivatta, nyilvan, hogy hirt vigyen az allapotomrol.
Este mar nem birta idegekkel.

Még a telep szélén jarhatott, amikor anyam kezdte kdszoriilni a nyelvét.

- J6jjon csak ide, ezzel a fazékkal verem szét a fejét. Eppen az edényeket mosta.

- Na, vidd ki innen az edényeket, ne karattyolj annyit -sz6lt ra apam. - Aztan nem
szeretném, ha a nyelved behallana!

- Te is rendesen beszélj az igazgatdval - fordult hozzam -, mégiscsak miivelt ember.

Racz kellemetleniil érezhette magat, amig atjott a telepen, elég sok durva megjegyzeést
kellett lenyelnie. Kertelés nélkiil az arcaba mondtak: Te gyilkos, megéliink, ha a gyerek
meghal!

Nem lehetett rajta csodalkozni, hogy alig talalta nalunk a kilincset. A falut keresztben-
hosszaban atjarta a hir, hogy Racz agyonl6tt egy ciganygyereket, mar kint van a
hullahazban.

Apam hellyel kinalta, aztan kiment.
Mami a fejemnél iilt, mint egy vén bagoly, nem szdlt, csak a hajam simogatta.

Racz nyomasztonak érezhette a csendet, egyik cigarettarol a masikra gyujtott. Sokaig
izgett-mozgott, mig végiil is nagyon batortalanul megkérdezte:

- Hogy van a gyerek?
- gy - mondta Mé&mi szomortan.

Egyaltalan nem lehetett okosabb a valasztol, de legalabb megtort a csend. Mar engem is
idegesitett, csak lestem a takaro aldl, nyaltam a szamat, ami akkorara nott, mint egy majas
hurka.

- Milyen gyogyszert kap?
- Ott van - mutatott a vakablakra -, a szagatdl is meg lehet betegedni.

Anyam bejott, vizes ruhat tett a homlokomra, aztan sz6 nékiil kiment.



Azon gondolkodtam, apam miért nincs itt. Egy félodra is eltelt, mire bejott.
- Hat igy vagyunk, uram. Gondolom, jol megnézte, mit csinalt.

Racz csak a fejével bdlogatott.

- En is vadasztam emberekre, csakhogy a habortiban.

- Mivel lehetne helyrehozni? - Az igazgat6é hangja nagyon batortalanul csengett,
tekintete még mindig a vakablakon jart.

- Ha meggyégyul, szerencséje van, igazgato ur. Két fiam halt meg, és nem volt kin
bosszut allni. Talan lehetett volna, talan nem.

- Igaza van - mondta Racz halalsapadtan.

- Azok az emberek vagyunk, akik sok mindent el tudunk tlirni, de van, amikor minden
megtelik, és nem fér bele semmi. - Ezeket a szavakat apam gy mondta, mintha nem is
Racz igazgaténak szélna.

- Meglatjak, ha a seblaz elmulik, nem lesz semmi baj -probalta vigasztalni az treget.
- Isten kezében vagyunk.

- Ugy van - helyeselte Ricz -, de szeretnék valamiben segiteni, hogy a gyerek
meggyogyuljon. Aztan, ha az allapota megvaltozik, gondolom, szot értiink.

Apam elnyelt valami goromba sz6t, mert csak ennyit mondott:
- A birésag dolga, nem az enyém.

- Igen, igen ... de ha a birdsag a felekre bizza a dontést? Hajlandok lesznek kiegyezni
egy bizonyos 6sszegii fajdalomdijban?

Apam tudta ugyan, hogy Racz miért keresett fel minket, mégis meglepte az ajanlat.

- Nézze, uram - mondta elsapadva -, az élet sok mindenre megtanitott, f6leg arra, hogy
j6 emberismerd legyek. Nagyon csalddottnak érezném magam, ha tévednék.

- Nem értem, mi kdze ennek a mi tigylinkh6z?
- Sajnalom, uram, de azt tudnia kellene, hogy nem veliink all szemben.
- Hanem?

- Onhoz méltobb ellenfelekkel. Gondolja, hogy akar az els6 1épést meg tudjuk tenni
magunktol? Mar Kovacs doktornal befejezddott volna az iigy. Mit szamit egy koszos
ciganygyerek? Most is csak arra jo, hogy 6nok bosszut alljanak egymason. Nagyon
lekdtelezett Bocz doktor ur, mert talin megmentette a fiamat, de vajon ez a lényeg, vagy
az, hogy magatol elvegyék a puskat?

Mind a ketten elhallgattak, sok minden fordulhatott meg Racz igazgatd fejében, mert
nagyon messzire nézett.
- Gondolja - sz6lalt meg nagy sokara -, hogy 6k borzoltak fel az iigyet?

- Biztos vagyok benne. Egyébként tudja, mit mondott volna? Azért beteg a gyerek, mert
a budi hata mogé jar szarni. Ezt mondja minden ciganynak, miért lettiink volna mi
kivételek.



- Jart maga iskolaba?
- Nem jartam, uram, de ne higgye, hogy ez teljes vaksagot jelent, talan mi is emberek
vagyunk.

- Ne értsen félre, én tanito vagyok, nem szoktam ember és ember kozott kiilonbséget
tenni. Ezt Hojlesz is megmondhatja.

Ginar a sparhelt mellett allt lesiitott szemmel.

- A Hojlesz? - apam sokaig nézte Ginart. - [gen, meg tudna mondani.

Ha valamiért ideges volt, olyankor a pipaba mindig beljebb akarta nyomni a szarat.

- Allitom, hogy az igazgaté tr nem létte volna le a kutyajat, ha nem ugrik az els6
fiittyentésre, de egy ciganyt, aki elrontotta a jatékat, kutyanak sem nézte ... Tudja, ki volt
az én apam? Boncza Janos méltosagos ur. Er6szakgyerek vagyok. Egyszer arrafelé

jartunk, semmit nem akart anyam, csak megmutatni azt az embert, akir6l elneveztek. De a
méltosagos apam korbaccsal vert ki benniinket, és 6sszemaratott a kutyakkal.

Mit tehettiink, és kihez mehettiink panaszra?

- Olyan a mi igazsagunk, mint a koldus kdpenye - mondta apam s6hajtva -, a sok folttol
és kosztol nem latszik a poszto.

- Nézze, joember, én elismerem, hogy igazuk van. Ezért szeretném valamivel karpotolni
magukat.

- Mivel gondolja, igazgato ur, pénzzel?

- Igen, massal aligha tudnam. Szegény emberek, rafér magukra ... meg, hogy ne
haragudjunk egymasra - még egy engeszteld mosollyal is megtoldotta.

- Szegény emberek vagyunk, ez igaz, de annyira nem, hogy a gyerekiink vére aran csak
egy fillér értékiit is le tudjunk nyelni. Az meg, hogy haragszunk vagy nem, mit jelent
onnek ...? Intézzék el egymas kozt. Ha két magukfajta ember 6sszevesz, mindig egy
harmadik issza meg a levét. Ne kivanja t6liink, hogy mi legyiink azok. Ha Bocz doktor
megtudja, hogy magaval targyaltunk, be sem enged t6bbé a rendeldjébe.

Az egészbOl alig értettem valamit. Nem tetszett a csendes beszélgetésiik. Miért nem
pofozza meg Racz Joskat? Nem lehetett rajta eligazodni. Maskor kis dolgokért is pofon
verte anyamat, ezzel meg olyan szépen beszél, pedig majdnem agyonlott.

Beszélgetésiik egyre inkabb eltavolodott az eredeti tématol, mintha eltévedtek volna.
Apam beszélt, Racz néha kérdezett.

Eszre sem vettiik, hogy tele lett a putri. Anyam is bejott, de nem szélt bele a
beszélgetésbe, csak engem molesztalt egy darab kenyérrel.

A legkisebb higom mindenaron a fiillembe akarta dugni a laba ujjat, mintha az mar nem
fért volna el a vackon.

A gyenge petroleumlampa fényénél még sotétebbnek latszott a ciganyok arca, olyan
fold szinliek voltak. Fekete szemiik ragyogasa atszelte a fiistos levegot.

Virrasztas alkalmdval szoktak ennyien lenni. Eppolyan suttogva beszéltek, mint amikor



a halott lelki nyugalmat féltik, hogy meg ne zavarjak.

Apam néha koriilj artatta tekintetét, helyeslést vagy boélintast vart, aztan mondta, szinte
kifogyhatatlanul.

Tisztelték az Oreget, nem beszélt feleslegesen, amit mondott, abban senki sem
kételkedett.

Ritka alkalom ciganyoknal az ilyen talalkozas. Az itt elhangzott témak messze tullépték
az egyszerl csalad és kenyér hatarait. Apam nem tett szemrehanyast, nem is alazkodott
meg, de keser(i igazsagaitol az igazgaté ur sokszor elpirult. Kénytelen volt azokra a
szavakra is bologatni, melyek kozvetleniil 6t érintették.

- Kiegyezni jottem - mondta, mintha most ébredt volna -, de latom, igazuk van. Nem
érné meg, hogy ligyvédhez menjiink, maguk is a bosszu aldozatai lennének. Megvarjuk,
amig a legény jobban lesz.

Apam is igy szokta mondani, de az mas. Egyaltalan nem tetszett az igazgato hizelgo
beszéde.

- Most hatodikos a fiu, ugye? - kérdezte, felém pislantva, Racz.
- Igen - mondta apam.

- Minden évben az allam koltségén egy-két szegény gyereket gimnaziumba kiildiink
azok kozil, akik jo tanuldk, vagy valamiben tehetségesnek latszanak. Ha akarjak, akkor a
fitut el6jegyzem tovabbtanulasra.

Na csak ez hianyzik, gondoltam, igy is alig varom, hogy megszabaduljak az iskolatol.

Apam anyamra nézett, akinek ragyogni kezdett a szeme, oda sem figyelve, hogy én
akarom vagy nem, csak a kenddjét igazgatta zavaraban.

- Erre mar mink is gondoltunk, igazgato ur - mondta megilletddve -, bizony, ha lehetne,
elkiildenénk fels6 iskolara, nem bannank, ha mink rongyokban jarnank is, csak tudnank
kitanittatni. De én nem nagyon hiszem, hogy ciganygyereket felvegyenek oda.

Az utolso szavaknal elszomorodott.

- Ezt bizza ram - nyugtatta Racz -, csak szeressen tanulni. Akkor semmi hiba,
gondoltam, mert én aztan nem szeretek.

- Na arrol majd én gondoskodok - nézett ram anyam fenyeget6en, mintha kitalalta volna
a gondolatomat.

A szavak hallatara nagyon elszomorodtam. Nem elég, hogy majdnem agyonl6tt a
tisztelt igazgatd ur, most egy masik iskdlat akar a nyakamba akasztani. Ez az ember
mindenképpen el akar pusztitani.

Sokaig nem tudtam aludni. Lehet, hogy nem kell készpénznek venni, amit Racz igért,
de anyamnak bogarat tett a fiilébe, most mar nem nyugszik, amig véghez nem viszi
vagyalmat.

Hanyszor fenyegetett azzal, hogy odaad kovacsinasnak vagy asztalosnak. Most meg
bele is pusztulna, ha nem tanulnék tovabb. Még reménykedtem abban, hogy addig
majdnem egy év van hatra. Talan egy honap is beletelik, mire iskolaba mehetek, ha



megbukok, mit tudnak csinalni? Ennek reményében, ha nehezen is, de elnyomott az alom.

Jegyzetek:
1. Romungoro = magyar cigany.
2. Robia = rabsag.
3. Baéri palyi = nagy viz.
4. Csacso rom - igazi cigany.
5. Ungorothem = Magyarorszag.
6. Robia = rabsag.
7. Kriszi = torvény.
8. Dolmuta = (régi) torzs.
9. Péterestyok = Péter-nemzetség.
10. Csérei = lop.
11. Khandel = biidés.
12. Csareszko bar! = Nyald meg a kovet!
13. Pesszrelés = pénzfeldobas, ,fej vagy irds”-jaték.
14. Tippnn = erdei hosszt szaru fli; meszel6t készitenek beldle.
15. zéldany = széda, ligks.

16. Amaro dad Devla, kon szan and o cséri = Miatyank, ki vagy a mennyekben.

II. Rész

Csendesek voltak a késé 6szi sarba fulladt éjszakak. Amidta Hermina néni visszajar,
megsziintek az éjszakai tivornyak. Mindenki behuzodik a putriba, naplemente utdn mar
félreval6 dolgukra sem mernek kimenni a ciganyok.

Az oreg Eva a szomszéd hazban lakott, minden éjjel latta, amikor Hermina néni



szelleme megérkezik. Tiszta fehérben jar, egy fehér krepp-papir szemfedével a nyakaban,
ami csak a hasaig ér, nagy, hosszu, fehér labain ugy csorognek a kérmok, mint amikor
kavicsot szornak.

Ejjelenként az edényei kozott kutat, keres valamit, biztosan a zomancos kancsdjat,
amibol megitta a ligkovet.

Azt pedig hiaba keresi, még akkor elvitték a csenddrok.

A ciganyok megprobaltak egy ugyanolyan kancsét adni helyette, igaz, hogy csak
bedobtak a pitaraba, amelynek nem volt ajtaja, mert a hazaba fényes nappal sem mertek
bemenni.

Ugy latszik, nem kellett neki.
Nem konnyti egy halottat félrevezetni, az még az emberek gondolatat is tudja.

A zenészek éjjel messze kikeriiltek a csordalegel6re, nehogy megkozelitsék a telep
szélén all6 hazat.

Mar alig akadt cigany, akit a halott asszony meg ne kisértett volna.

Szinte kivétel nélkiil mindenki latta.

Nincs annyi pénz a vilagon, amennyiért valaki bemerészkedne lampagyujtas utan a
hazaba.

De olyan cigany sem, aki éjfél utan ki merne mozdulni a sajatjabol. A kisért6 szellem
éjszakanként bezorgetett az ablakon, az eltorlaszolt vagy bereteszelt kunyhok ajtajat
feszegette, ugy ugrott keresztiil a haztet6kon, mintha nem is lennének.

Ha nappal kiejtették a nevét, akkor is végigfutott a hideg a hatakon. Bodré, mert ez volt
a gunyneve, rettegésben tartott mindenkit. Csak telne mar le a kilenc hét, s6hajtoztak, mert
addig mindig bucsuzik, még az elhullott hajszalaitol is.

Miutan Racz igazgato elment t6liink, apamék még sokaig beszélgettek, meghanytak-
vetették a dolgot. A végén még sajnaltak is az igazgatot.

Estét6]l reggelig égett nalunk a lampa, félig leszitva, hogy a vilagossag ne zavarjon
benniinket.

Apré gyerekek voltak, barmelyik felébredhetett, és a gyufat sem adtak ingyen.

Apam a zsebordjat lefekvés el6tt felakasztotta a szegre. Oreg joszag lehetett, mert
mindig igazitani kellett a vonat fiityliléséhez. ApaAm minden este kivette a pisztolyat a
kanapé alol, és a feje ala tette. Nem volt ra engedélye, de nem tudott nélkiile meglenni.

- Vasarokra jaré ember vagyok - mondta, sokat jarok éjszaka, nem lehet tudni, mikor
talalkozom rossz szandéku- emberekkel. J6, ha van, ami batorsagot ad.

A csend6rok néhanyszor felddltak mar a pisztolyért a putrit, de nem talaltak, pedig csak
a kanapét kellett volna felforditaniuk, mindig a pereme mogott csiingott egy szegen.

Mar mindenki aludt, amikor valaki megkopogtatta az ajtot. A kopogas nem volt hangos,
hanem apro, siiri. Nagyon a szamra allt, hogy megkérdezzem, ki az, de eszembe jutott
Hermina néni, és inkabb nem szoltam.



Néhany perc mulva hangosabb lett a kopogas, mintha egy kemény targgyal iitégetnék
az ajtot.

Félelmemben beleragadtam Mami szoknyajaba, aki a fejemnél elborulva aludt.
Pillanatok alatt kivert az izzadsag, hallottam, hogy a gyenge deszkakbol takolt ajto recseg.

- Apam! - orditottam, aztan belebujtam a takaroba.

Az oreg feliilt, el6bb azt hitte, almodta a kialtast, de a szi-pogasra odajott hozzam.
- Rosszul vagy megint?

- Nem - mondtam fogvacogva. - Hermina néni be akar jonni.

Alighogy elsuttogtam, o¢riasi diibbenésekkel mar a haztet6t dongette. Megdermedve
néztiink a hang iranyaba, ahogy apré 16vagtahoz hasonloéan oda-vissza jart a haz gerincén.

Apam kikapta feje alol a pisztolyt, és mellém kuporodott.

- Az el6bb a konyhaajtét feszegette - suttogtam. Rengett beliil a haz, vartuk, melyik
pillanatban szakitja be. En egyre Mami szoknyajat rdngattam. Mit ér a pisztoly egy
halottal szemben, 6t mar nem lehet agyonldni, de Mami biztos el tudja kiildeni. Mi soha
nem bantottuk Hermina nénit.

Csak a labat tudnam Maminak idehuzni, gondoltam, megharapnam, mert masként nem
fog felébredni. Biztos almot hagyott ra a halott.

Mindenki horkolt, csak mi hallgatéztunk, alig mertiink 1élegzetet venni, vartuk, mikor
ront be. Apam l6vésre készen tartotta a pisztolyt, de benne sem diihongott a batorsag.

Végre Mami felriadt, amikor majdnem bekaptam a labujjat.

- Mi az? - kilencvenéves létére elég fiirgén iilt fel, az arcomat kezdte simogatni, de
érezni lehetett, hogy félig alszik. Hiaba suttogtam neki, ram se figyelt, vizes ruhardl meg
palinkarol beszélt.

Ablakunk egyetlen iivegkarikabol allt; amikor a diiborgés megsziint, apam feljebb

szitotta a lampat, hirtelen az ablakra célzott, de mielott elstiitotte volna a pisztolyt, eltliint a
leselkedo.

Egy pillanatra én is lattam a lampa megvilagitotta mész-szinli arcat, amit strt szor
boritott. Még a szaladast is hallottam, cuppogott a sar, amikor elfutott az ablaktol.

A hirtelen vilagossag Mami szemébdl kiverte az almot. Ijedten kérdezte, mi tortént.
- Ez a kosorru asszony minket is megkeresett.

Apamnak remegett a hangja.

- Hany o6ra? - kérdezte Mami.

- Fél egy.

- Hagyd a banatba fiam, a rosszakkal igysem tudsz semmit csinalni. Ott esteledjen, ahol
virrad. Fekiidj le nyugodtan, majd elatkozom én a haztol, ne féljetek, nem jon ide tobbet.

Levette a fels6 szoknyajat, réklijét, kozben elmondta a szellemiiz6 varazsszavakat: - Mit
allsz, mit varsz, miért kisértesz benniinket, minden j6 lélek dicséri az urat, hat te miért



nem dicséred?

Aztan magara szedte a ruhait, a visszajaval kifelé forditva. J6forman be sem fejezte a
forditott 61t6zkddést, amikor az apro kopogas tjra hallatszott.

- Itt van - mondtam halalos rémiilettel, azt hittem, kiugrik a szivem a félelemtol.
Apam megmerevedett a vacok szélén, a kopogas tébbszor megismétlodott.

- Kelj fel, Hajda Sanyi tegyen rajtad erdszakot! - bokte oldalba anyamat, aki tatott
szajjal horkolt.

- Mi az, mi az? - riadt fel.
Amit magyarazatkéni elmondott neki apam, azt nem illik leirni.
- Kelj fol, hozd a lampat! El6reszegezett pisztollyal elindult az ajto felé.

Anyam ugy ment utana lampaval a kezében, mint egy alvajar6. Semmivel sem volt
szebb latvany, mint Hermina néni a fehér krepp-papir szemfeddvel.

Annyi erom volt, hogy Mamihoz bujjak, ¢ rendiiletleniil mondta atkait, imaval és
sohajokkal vegyitve.

A haz ajtajat egy toldzarral reteszeltiik be éjszakara.

Nedves id6 esetén annyira bedagadt, hogy sokszor gondot okozott a kirangatasa.
Apam karomkodott, majd kitépte ajtofelestol.

A konyhaajté mar konnyebben nyilt, de egy l1élek sem volt kint.

Anyam gondolkodas nélkiil kovette, bevilagitott az istalloba, aztan paprikas
hangulatban kertilt el6, mint akinek kiverték szemébdl az almot.

- Miért vagy annyira megijedve? - kérdezte apamtdl, aki falfehéren megallt a sparhelt
elott.

Anyam nem tudott semmit, csak akkor izzadt meg, amikor nagy dorrenéssel
beszakitottak a konyhaajtot.

- Mi az?
- Hermina - mondta apam egykedvtien, lemondva a szellemiild6zésrol.

- Hermina? - csak most fogta fel, mi torténik koriilotte. Ram nézett, reszketve tapadtam
Mamihoz, aki kiforditott maskarajaban, onmagatél megtépazott hajjal hanyta ram a
keresztet.

Apam leeresztett karokkal allt, 6sszetorve, tehetetleniil. Anyam kikapta kezébdl a
pisztolyt, mire észhez tértiink, mar kint volt a hazbol. Egy dorrenés hallatszott, aztan
fajdalmas, gyermeksirashoz hasonl6 hang.

- A fene egyen meg gazdastol.
A ciganyok kitodultak putrijaikbdl.
- Ki volt az, Boncza? - kiabaltak.

Apam allt szoéitanul, a foldontuli hatalmaktdl inaba szallt batorsaggal, rajuk sem figyelt,



eszelOsen bamulta a fehér kecske tetemét.

A putrijaikbol kicsodiilt ciganyok nagyon batortalanul kozeledtek, messzirdl
panaszkodtak, hogy egész éjjel a hazak tetején maszkalt.

- Engem is imajdnem feloklelt - szidta anyam -, pedig egypar este elostoroztam a
haztol.

A kecske reggelig az udvaron hevert, vartak, majd csak jelentkezik a gazdaja. De senki
nem jelentkezett.

Apam koézre akarta adni, de senki nem hitte, hogy a kecske nem rossz 1élek.

Eva néni nyilvan ezt a héfehér szemfedds alakot latta a lakatlan putriban, amint a
félredobalt edények kozott keresett valamit.

Még tobbszor almodtam azutan is Hermina nénivel, de mar korantsem féltem annyira,
mint azon az éjszakan.

Harom hét mulva teljesen rendbe jottem, csak akkor ugrottam az agyba, ha jott az
orvos. Nagyon lelkiismeretesen kezelt, és szorgalmasan jegyezte, hanyszor jott el hozzank.
Nem érdekteleniil, késobb Racz elmondta, hogy szazpeng®Gs orvosi szamlat kellett
kifizetnie.

Mikulasra kaptam egy par uj bakancsot. Nem kis ¢rém volt, hat még apamnak. Addig
ugyanis az 0 csizmajat hordtam esténként a jégre, ezért hetenként Uj patkot kellett
raveretni. Arrol nem is beszélve, hanyszor meritettem vizbe. Nem mindig birt meg a jég,
de ki latta azt éjjel.

A nylihetetlennek latszé bakancsot egy hét mulva el kellett vinni javittatni, leazott a
talpa. Kés6bb apam maga takolgatta. Mire igazan hideg lett, elnylittem a cipot.

Amiota gimnaziumi felvételt igértek, elmult a jo életem, tanulni kellett. Szigoru
hazirendhez kotott anyam. Eldvette a kaszni fiékjabol az iskola altal haszndalatra kiadott
konyvet, most mar nem szamitott, hogy hetven fillérbe keriil. Egyébként csak akkor
lattam, amikor ideadtak, meg amikor vissza kellett adni. Ezek a konyvek évenként
vandoroltak egyik kézbdl a masikba, azt hiszem, senki nem forgatta 6ket, mert ha bajuk
tortént, irgalmatlanul behajtottak az arukat.

Az els6 napokban még érdekelt. Végignéztem az egész konyvet, a régi tananyagban sok
ujdonsagot talaltam, de néhany hét mulva azt is tudtam, mi hanyadik oldalon van.

Azok a napok hoztak valtozatossagot, amikor anyam visszakérdezett. Szigoru tanito lett
volna. Kezébe vette a konyvet, aztan szorol szora kérte, ugy, ahogy le volt irva. Két
lehetdség volt: vagy tudtam, és Ot cigarettat kaptam, vagy nem, és elmaradt a cigaretta.
Igyekeztem elkeriilni a kellemetlenségeket, mert az elmulasztott anyagot anyam odacsapta
a masnapihoz. Szabad mozgasomban az gatolt, hogy csupan este tudtam megkaparintani
valami érdemesebb labbelit. A telepet koriilfogd gddrok mesés jégpalyaikkal csabitottak.
Gyakran el6fordult, hogy nem tudtam ellenallni vagyaimnak, mezitlabra kotottem fel a
fakorcsolyat, aztan amig birtam, szaguldoztam. A bdélcs természet tudta, hogy nincs
cipém. Nem élt vissza lehetGségeivel, a nathat vagy kohogést nem ismertem. Ha a
mezitlabas csuszkalaskor felhasogatta labam a jég, vagy ha véresre dorzsolte a nagy
csizma, kitelt a maga foltjabol.



Karpotoltak mindenért az eziistfényti éjszakak.

Suhantam a tiikorsima jégen, szabalyos hatosokat hiztam a kovacsolt patkédval, szinte
vihart kavartam magam koriil, elszabadult csiké vagtajat utanoztam, ha a kiallo
jégdarabkak miatt végigtoroltem a nadragom fenekével a jeget, tizszer megismételtem,
amig ugy nem sikeriilt, ahogy én szerettem.

Nem birtak letérni a kudarcok. Két szé visszhangzott bennem, ,,akarni” vagy ,,nem
akarni”. Es ha akartam, nem ismertem korlatokat, gatat vagy akadalyt, csak a célommal
torodtem.

Ennek aztan elég sokszor éreztem a visszahatasat. A célt ugyan elértem, de utana
gondolkodhattam, mi lett volna jobb, sajat érdekemben lemondani, vagy ...?

Sajnos ezek a gondolatok legtébbszor késon jelentkeztek. Ha este kitettem hazulrol a
labam, a hajnal vetett haza, étlen csavarogtam végig a telep kunyhaéit.

Altalaban este f6ztek mindenhol, kevés este talalt otthon az evés ideje. Sokszor korgd
gyomorral hallgatéztam az 6reg Khandi ajtaja el6tt, ahonnan a hézagos ajtohasadékokon
atszivargo kellemes g6zbdl f6tthisszag aradt.

Mindig szamolnom kellett a tdmadassal, ha apam vagy anyam ott fogott, mert nem
akartam elmaradni egy érdekes élménytdl, amit kar lett volna elmulasztani egy evésért.

Az 6reg Khandi apamrél unokanagybatyam, anyamrol ségorom volt. Oszt6l tavaszig
tollfosztassal foglalkozott. Kunyhéja egyetlen olyan helye volt a telepnek, ahova mindenki
eljarhatott, és nem kellett sajnalnia az atvirrasztott éjszakat. Notak, tancok, jatékok és
mesék valtottak egymast, mint az 6rok vigadoban. Néha nem akadt tenyérnyi hely, pedig
nem a kis putrik kozé tartozott. Khandi kis termetét, 6sz hajat és szakallat tekintély dvezte.
Talan nem is csak a korat tisztelték, hanem hatartalan fantaziajat. Minden este mas és mas
torténeteket ©Ont6tt belénk. FElbeszélései estétol reggelig tartottak, tele izgalmas
kalandokkal, vitézséggel és szerelemmel.

Ahitattal hallgattuk, egy percig nem kételkedett senki a torténet valodisdgaban. Hittiik,
mert nekiink éppen csak annyit nyujtott az élet, hogy sziikdsen elfértiink egymas mellett;
at kellett menekiilniink egy masik vilagba, ahol o¢riasok éltek, biibajos Oregasszonyok
nyargaltak a seprtit, és jo vagy rossz szellemek dontottek sorsunk felett.

Hittiik, hogy az a vilag létezik, képzeletben ott futkostak taltos lovaink a narancsszinii
nap birodalmaban, ahol eleven karddal, melyet a boriink al6l huztunk ki, szembeszalltunk
a sarkanyokkal is. Alig vartuk az estét, hogy beleringassuk magunkat rejtelmes vilagaba,
megsziintiink 1étezni, mert vagyaink zavartalanul kovethették a mesék csodalatos tajait.

Féltiink, és. szerettiik azt a vilagot, szellemeket idéztiink, hogy hirt hozzanak rdla, mert
sziik vilagunkban sem hir, sem esemény nem volt. Az agyonraszdgelt santa asztal fél
éjszakakat tancolt, olvastuk félelmetes kopogasat, amelyen keresztiil vallottak elhalt
barataink, testvéreink. Megtudtuk, hogy megy sorsuk a tulvilagon, és hogyan a mienk itt,
mert azt sem tudtuk.

Nem akartuk latni a jovot, mint mondjak, az nem jo, de azért megkérdeztiik: - Jojj el,
lélek, j6jj! Minél hamarabb j6jj! Ha ideérsz, koppants egyet - konyorgott Jené bacsi a
szellemnek.



A hét személy keze idegesen simult a durva deszkalaphoz, szivdobogva figyeltiik,
mikor emelkedik az asztal laba.

Remegtiink az izgalomtol, apro lélegzeteket vettiink, szemiinket pirosra csipte a
verejték, de néztiik, nem is pislantottunk, tekintetiink szinte karmolta az asztal labat, amig
fel nem emelkedett.

- Ha ideérsz, koppantsal egyet! - és koppantott, minden szavara. Mikor jol, mikor
rosszul. Vannak rossz szellemek is. S6t néha parosan jottek, egy jo, egy rossz.

Olyankor aztan nem varhattunk tulsagosan pontos valaszokat.

Igaz, kicsire nem sokat adtunk. Mi nem lattuk, hanyan vannak, de Jend bacsi tudta.
Vagyis 0 értett hozza a legjobban.

Almélkodtunk, ahogy kikopogtatta életéveinket. Bar néha tugy éreztikk, hogy
melléfogott, de vitatkozasra nem volt id6. Végeredményben az sem volt biztos, ki tudja
jobban: a szellem vagy az illeto sajat maga.

Azt viszont el kellett ismerni, hogy sokan innen tudtak meg, koriilbeliill hany évesek.
Annak elotte soha nem gondoltak ra. Az egész szellemidézésnek egy biine volt, az, hogy
csak éjfélig lehetett a szellemekkel normalisan tarsalogni. Ejfél utdn mar jottek esdstél,
akkor is, ha nem hivtak Oket. Jend bacsi ugy beszélt veliikk, mint a barataival. Ha
valamelyikiik nem a kedve szerint kopogott, elkiildte, és masikat hivott.

El6fordult, hogy a szellem nem akart engedelmeskedni, na az aztan hallgathatta, amit
mondott neki.

- Er6sebben! Boritsd rajuk az asztalt! - mondta, ha egy kedvére valo engedékeny
szellem akadt. Az asztal engedelmeskedett, két labra allt, mint egy csikd. Jajgattak,
kacagtak a koriilotte allok, sokuknak egy zabszem sem fért a seggibe, nekem sem, de azért
csinaltuk. Ez a félelem mas volt, mint a t6bbi, biztonsagban éreztiik magunkat, legf6ljebb
félborul az asztal, vagy levessziik a keziinket, és a szellem elmehet a dolgara.

Sokat foglalkoztatott a gondolat: miért akkor van ereje, ha rajta a keziink? De
kisérleteim nem jartak sikerrel, ha felemeltem a kezem, akkor is tancolt, semmi nem
valtozott.

Sziirta az oldalam, mindenéron a végére akartam nézni a titoknak. Erdeklédésemmel azt
értem el, hogy Jend bacsi nem engedett tobbet az asztalhoz.

- Ha valaki nem hiszi, amit csinal, ne is csinalja. A hitetleneket elkertilik a jo szellemek.
Ne rontsd a tobbit! - utasitott el, ha ajanlkoztam. Kénytelen-kelletlen meghtztam magam,
mert ha visszabeszéltem, hazazavart.

A vén Khandi megprobalt beavatni, de magyarazatatol nem lettem okosabb.

- Az idegességek bejutnak az asztalba, és igy tancol. Ne higgy a Jenonek, semmi koze a
szellemekhez, azért beszél a halottaknak, hogy akinek a keze rajta van, jobban féljen. Az
idegeink csinaljak.

- De neked jobban kellene tudnod - tett szemrehanyast -, te iskolaba jarsz.

Ezért a megjegyzéséért elfutott a méreg. Ha valamit megkérdeztem, teneked jobban kell
tudni, iskolaba jarsz - mondtak. Mintha ott mindenre megtanitananak, a szamok



hamisitasatdl a szellemidézésig. Kilencven-szaz évet leél némelyik, egy betlit sem ismer,
nekem meg azt is tudnom kellene, mi megy végbe az asztal lababan tanc kézben. Miért
nem mondja meg Jen6 bacsi? Fél, hogy valaki elveszi a tudomanyat, vagy 6 sem tudja,
csak csinalja? Olyan hazug, mint a nagyapja, a Rancos Gabor. Az is akkora halat fogott,
hogy tizenkét bika nem tudta kihtzni, de 6 az unokajaval kihuzta. Abbdl épitett hazat, a
szalkai szarufa vastagsaguak, a pitykéi cserép nagysaguak voltak. Ha karikas ustorat
elcsorditette, meghallottak a bakonyi erddben is a ibetyarok, ez Rancos Gabor, mondtak,
6s menekiilt, ki merre latott. Pedig a Bakony mihozzank legalabb haromszaz kilométer.
Egymaga szembeszallt egész betyarbandaval, egyik kezében karikas, masikban torkés, a
harmadikban landzsa, a negyedikben gyigya, az 6todikben ki tudja, mi, addig sorolta, mig
harminckét kezet nem szamlalt.

Ugy is hivta mindenki, hogy harminckét kez{i Rancos Géabor.
Jeno bacsi nagyon a nagyapjara iitott.

- Ne mérgel6dj - békitett Khandi. - Majd hozok a falubdl koényveket, mindent
megtudhatsz beldliik.

- Azokat a konyveket se szeretem, amik nekem vannak -tiltakoztam.

- Ezek nem olyanok. De csak ugy hozok, ha itt iilsz mellettem, és hangosan olvasod,
hogy halljam.

Egyébkeént is mindig mellette {iltem az agyon, nyomkodtam a labat. Sokat jart egész
nap, farét arult a faluban. Faradtan kuporgott este az agy tetején, hosszu, b6 gatyara
vetkozve, kinyujtott labait er0sen megszorongattam, sziszegett, de allta. Azt mondta, az
tesz neki jot.

Heteken keresztiil nem seperték ki a lefosztott tollcsokanyt, vastag alomként teritette be
a putri foldjét. Az esti vendégeknek kényelmes iil6helyet biztositott, akar heverészni is
lehetett rajta, ha valaki nem akart hazamenni.

A kunyhdban éjjel-nappal égett a tliz. Az 6éreg mindennap hozott egy szaraz akactuskot,
ami széthasogatva kemény, tartos tiizet adott. Kiilonben se jart senki a fadepoba tiizel6t
vasarolni, az erd6 alig félnapi jarasra volt hozzank, ha egy batyu fat hozott valaki, két
napig tiizelhetett beldle.

Aztan, ha éppen szorult a kapca, a kertben kint teleltek a sz6l6karék. El6fordult, hogy
raszorultunk, ha az id6jaras nagyon komiszul viselkedett. Ezekben a putrikban allanddan
tiizelni kellett, vékony falaikat atfijta a szél. Ha egy o¢rara kialudt a tliz, a kdvetkez8kben
mar belefagyott a viz a kannaba. Hossztra nyult a tél. Sok megprébaltatast kellett kiallni.
Becsiiletesen €lni valéban nem is lehetett, a hideg meg az éhség mindenre rakényszeritette
a ciganyt.

Melegedni és enni! Ez volt a holnap gondja. Minden nap meghozta a maga
kilatastalansagat, a korgé gyomrokat, és a sok apré éhes szajat ennivaloval, a
ruhatlansagot és a hideget tlizrevaloval kellett enyhiteni. De mit lehetett tenni a
hazgerincig érd hofivasok idején? A napokig tarté sztirds szélviharokban a kutyat sem
lehetett kizavarni. Itt az élet nem kutya, fiity6lt ra, mit szabad, mi illik, mi nem illik.
Kovetelte a magaét, hogy honnan, arrol senki nem beszélt, még valogatasi lehetGség sem
kinalkozott. Elni, ez az egyetlen térvény, ami ellen nem lehet fellebbezés. Fhen halhatott,



aki akart, de ahhoz el kellett viselni az éhséget vagy a megfagyashoz a hideget.

A legnagyobb kilatastalansagban is van mindig valami megment6, ha mas nem, maga a
kilatastalansag. Itt is az volt. A Kkozséget oriasi grofi birtokok vették koriil,
szétterpeszkedett majorokkal, t6bb helyen allattenyésztéssel, fdéleg sertéshizlalassal
foglalkoztak. A hosszii kutricasorok kisebbfajta falunak is megfeleltek, ahol falkaval
tartottak a disznokat.

Amikor a dogvész kozéjiik {itott, hulltak, mint az érett gyiimolcs. Mindennap kordéval
hordtak ki a dogét. Csak nem volt konnyli megkozeliteni. Nappal sz6 sem lehetett rola,
ralovoldoztek, ha egy ciganyt meglattak az uradalom teriiletén. Ejjel is puskas ember
Orizte a godrot, nehogy elhordjak a dogot.

De ha hideg volt, a cs6sz is fazott. Ejszakara behizédott a kunyhojaba, aludta az igazak
almat.

A legrosszabb id6 kedvezett a ciganyoknak, s ebbdl egész télen nem volt hiany. Derékig
érd hoftivasban torték at magukat, hogy megkozelitsék a doggodrot. Csordaban mentek,

mint a farkasok, igy konnyebben kikapartak korommel a fagyos hantot, ami alatt az életet
ado dogok hevertek.

Egész diszndkat cipeltek haza a nyakukon, hat-nyolc kilométer tavolsagrol. Pihenésre
nem adodott lehetdség, ha egyszer felvette, nem tehette le hazaig, mert az uton maradt.
Minél elobb haza, ez volt a jelszo. Erejéhez mérten valasztott mindenki, ha volt mibol, ha
nem, kettéosztottak egyet, de altalaban akadt mibdl valogatni.

Még azon az éjszakan elintézték a disznotort.

Kostoloként egy-egy cimert atjuttattak az ismer6sokhoz, rokonokhoz, azokhoz, akik
akkor éjjel nem tudtak részt venni a zsakmanyszerzésben. Ez igy volt szokas.

Ilyenkor siilt vagy fott hiis szagaba burkolézott a telep. A zsiros szaju emberek joizien
nevetgéltek, még kolbasztoltésre is raszantak magukat.

Nem csinaltak belOle szertartast, a husdaralot egy jo éles balta potolta. Tolcseért
formaltak papirbol, amin keresztiil a hevenyében megpucolt belet megtoltotték, csak
fokhagyma kellett meg s6, hogy kolbasz izét keltse. Ilyenkor aztan meseorszag lett a mi
orszagunk.

Egyik délutan harom hatalmas kényvvel fogadott az 6reg Khandi.

- Na, komam - mondta kedveskedve -, ezeket nézd meg, azt mondjak a magyarok,
nagyon jo.

Iszonyattal néztem a fekete fedel(i, rongyos konyveket, akkordk voltak, mint egy-egy
Otestamentum.

Jarosinszky Laszlé: ,,A fekete lovas.”

Attdl az id6t0l kezdve megszlint az asztaltancoltatas. oriltem, hogy Jen6 bacsi
szerepének vége, mert nagyon fenn hordta az orrat, még a felné6tteket is kikiildte, ha
valamelyik elnevette magat, vagy kételkedni mert a szellemkopogasban.

A felolvasas mar az elsd este megnyerte mindenki tetszését.



Esténként témve volt a putri, 6sszedobtak filléreiket petroleumra, mert a zsirmécsesnél
nem lehetett olvasni.

Izgalomban tartott mindenkit a torténet, csak egy-egy cigarettasziinetre hagyhattam
félbe, vagy amikor csoportostol kimentek pisalni. Egyre jobban ment az olvasas, hamar
rajottem, hogy az irasjelek hangstilyozasa fokozza az izgalmat.

Sokat dicsértek érte.

- Ugy olvas, mint a vizfolyas - mondtak.

Itt nem az ir6 kapta a babért, hanem az olvaso. Sohajtoztak a sziinetben.

- De jo, aki tud olvasni! Megnétt a kényv becsiilete.

Kiilon deszkapolcot szerelt fel Khandi, rajtam kiviil senki nem nyulhatott a kdnyvhoz.
- Hagyjatok, megharagszik a gyerek, ha elhajtjatok a lapot.

Ez volt életem els6 konyve. Megszerettem az olvasast, a ciganyok is elszomorodtak,
amikor véget ért a regény.

Sovarogva néztem a trafikok ablakaban Kkifiiggesztett ponyvakat, csabitottak a véres
regénycimek.

Egyre inkabb elmaradtak az éjszakai csuszkalasok.

Az is el6szor fordult el6 velem életemben, hogy kardcsony szent estéjén kantalas helyett
olvastam. Pedig a jo friss kalacsillat hozzank is elérzett.

Mindenfele hangzott az ,Istennek szent angyala”.
Megrakott tarisznyakkal tértek haza a kantalok.

Tele volt a ciganyparizs kellemes t6ltottkaposzta-szaggal.
Itt is karacsonyt innepeltek.

Aki ilyenkor nem tudott fézni, az a ciganyok kozt is szegénynek szamitott. Sokan
eladtak az utols6 takardjukat, hogy az iinnepet kelld tisztelettel fogadjak.

Szivesen lattak mindenkit, kinek hogy tek szegénységébdl. Mami mar éjfélfele
s6hajtozott.

- Mi baja? - kérdezte anyam.
- Ha nekem nem fajna a labam, lanyom, most j6l tartanam ezt a fiut meleg kalaccsal.

Tudtuk mindnyajan, hogy nem én vagyok ra éhes, hanem 6. Akkor mar beteg volt.
Kezdett gyerekessé valni, mindene fajt, de nem panaszkodott.

- Hazd le a parnacihadat, Mami.

- Mit akarsz vele?

Anyamék is meglepddve néztek ram.
- Megyek kantalni.

- Ilyenkor? Mindjart éjfél lesz.



- Azért megyek. Most késziil mindenki a misére, talan jobban adnak, mint este.
Atmentem Zoltiékhoz, 6 mar egy kosar kalaccsal hazajott, de azért velem tartott tjra.

Eleinte a szép, nagy hazakat valogattuk, megprobaltunk biztosra menni. Messzir6l
kinéztiik, hol van még vilagossag, razenditettiink, de ahogy elkezdtiilk az éneklést,
mindeniitt eloltottak a lampat.

- Kapjunk mar valamit, gazduram - mondtuk a konyorgot -, csak ketten vagyunk.

- Annyi fele szaladjatok - kialtoztak a sotét ablakok mogiil. Szitkozodva ballagtunk
tovabb. Mar majd egy oOraja csavarogtunk eredményteleniil, amikor az egyik hazbdl kijott
egy segges gazdalegony szakajtokosarral a kezében.

- Szeretitek az aszalt meggyet? - kérdezte.

- Szeretjiik - halalkodtunk. Az {ivegezett verandan egy csapat fiatal, visszafojtva a
nevetést, kuncogott valamin.

- No, tartsd ide a kosarad. Beleontotte a Zolti kosaraba.

- Adjon az Isten ezerannyit helyette - mondtuk. Menet kézben Zolti nagyokat kopott.
- Lehet, hogy romlott, majd megnézziik a vilagoson.

Amikor a villany ala értiink, Zolti tjra képkodni kezdett.

- Mondtam én, hogy ez nem igazi. - Kiboritotta a kosarbdl a birkaszart.

Elment a kedve a kantalastol.

- Megyek haza - mérgel6dott.

- Eredj, én atmegyek a szikre, ott ugysem jart senki. Legalabb a szegényeket is
felk6szond valaki, ha mar tigysem kapunk semmit.

Zolti még sokaig verte kosarat a jarda széléhez, aztan utanam jott.

A sziken még mindenhol égtek a lampak. Csend volt, a kutyakat megk&totték, mint ahol
vendégre szamitanak.

Egy oreg, nadtetos haz ablaka alatt megint razenditettiink a ,,Mennybdl az angyal”-ra.
Két szolamban, uigy, mint aki nem kalacsért teszi, hanem mert karacsony van.

Nem oltottak el a lampat, kinyilt az ablak, egy fiatal menyecske a karjan mosolygé
kislanynak mutatott benniinket, és a kicsi apré kezeivel integetett felénk.

- Gyertek be - jott elénk egy bajuszos bacsi.

J6 meleg volt a szobaban és ahitatos csend, négyen voltak, a két 6reg meg a menyecske
a kislanyaval.

- Itt énekeljetek - mutatott a karacsonyfa ala. Enekeltiink egyiitt, halkan, nehogy a
szomszédban felébredjenek.

- K6szonjiik, gyermekeim.
Két poharat nyujtott felénk a bacsi, tintafekete borral csorgasig toltve.

- Igyatok - Ont6tte a masodikat, harmadikat, amig a kancséban volt.



A néni egy cserép tal kalacsot osztott szét koztiink testvériesen. A kicsi négy fillért
nyujtott &t mosolyogva.

- Na, most mar mennek a jézuskak - bucsuztatta t6liink a kicsit.

Mire eljott a hajnal, alig birtam 0Osszefogni a parnahuzat csiicskeit, ugy megtelt
kalaccsal.

A ciganyoknal az a szokas, hogy karacsony reggelén csak férfi vagy fii mehet be
els6ként idegen hazba.

Mi nyomban eleget is tettiink az iinnep tisztességének. Ilyenkor hosszu koszontok
hangzanak hizelgé jokivansagokkal, aztan, ha wvalakit megkinalnak, nem illik
visszautasitani, jo szivvel adjak. Nagyon lenézik azt, aki {innepeken riem tudja megkinalni
a vendégét. Ha maskor nincs, hat istenem, a szegénységet nem kell szégyellni. De
karacsonykor igen.

Igyekezett is kitenni magaért mindenki. Mar honapokkal elotte késziiltek ra.

Kaposztaért, egy kis avas csontért, ezért-azért, amit a jomoduak mar nem fogyasztottak
el, a ciganyasszonyok megtapaszt-gattak a tyukolakat, leseperték a padlasokat, kemencét,
elotét csinaltak, hogy biztositva legyen az linneprevalo.

A hagyomanyos ciganyszokasok tiltjak egyes ételek fogyasztasat. Nem szabad két
karacsony kozott szemes terménybdl ételt f6zni, babot, borsot, kasaféléket, mert kiiitéses
lesz t6le az ember. A két karacsony vizkeresztig, illetve olah karacsonyig tart. Mindegy,
hogy alakult ki, de nagyon jo szokas.

Senki nem akarja megszegni a tilalmat, igaz, hogy nem is nehéz betartani, mert annyi
élelem halmozddik fel, hogy a tiltott ételeket konnyen nélkiilozni lehet.

Sokszor gondoltam, bar mindig karacsony lenne. Ilyenkor van mit enni, és békesség
van. Lehet, ha mindig volna mit enni, karacsony nélkiil is békesség lenne.

A gondtalan napok azonban hamar elszaladtak, észre se vettiik, hogy elmult az tinnep.
Még volt szaraz kalacs, de éreztiik, ha az ujév is elmulik, nagyon sziik napok kévetkeznek.

Ennek az elGjelei mar mutatkoztak, egymast érték a hoviharok, nyégtek bele az apré
putrik, egy résziiket eltakarta a hoftivas. A szelek jajongva siklottak végig a legel6n,
magukkal hoztak minden szem havat, eltorlaszolték a viskok ablakait, ajtit. Ejjel egy-két
farkas is kimerészkedett a kézeli naddasokbol, panaszos orditasukat hozta a szél a szurés
hoszemcsék kozott. A viskok homérséklete egyre alabb siillyedt, hiaba tomték a
valyogsparheltek telhetetlen gyomrat. Az ablakokra rakodo vastag jégréteg sejtelmes
félhomalyba boritotta a nappalokat is.

Az 0Osszekoltozott csaladok magukkal vitték gondjaikat és gyerekeik kibirhatatlan
viselkedését. Egyiitt hallgattak a g6zolgé hugy sistergését, a kuruttyolo, jajgato
hascsikarasok panaszos nyoOgéseit, melyek az ajt6 mogé sepert szemétkupacok tetején
felfaltak a putrik gyér levegtkészletét.

Nem minden putri birta el a sulyos hoterheket. Osszeroppantak sz6lékard vastagsagu
gerendaik.

A kiilvilagra merészkedok koré jeges hobundat csavart a szél, és kopogodsra



keményitette nyers disznobor bocskorukat.

Ilyen idében jottek meg Zsidoék, kékre fagyva, szinte 6mlesztett allapotban, egymas
hegyén-hatan, vastag pokrocokba bugyolalva. Nem lehetett felismerni, melyikiik no,
melyikiik férfi.

Az oreg Fardi, amikor lesegitették a kocsirol, bekotott fejével a fiiletlen dolmutara
emlékeztetett, amirol Mami mesélt.

Harom kocsival jottek, harom istenverte kocsival, amelyekbe olyan lovak voltak fogva,
hogy olyat ingyen adni is halalos vétek lenne. Nem fértek be hozzank, annyian jottek.
Poggyaszaikat az istalléba raktak. A vén Fardi kinjaban rafekiidt a sparheltra, o6rakig
reszketett, mire kiment beldle a hideg.

Botos agyoniitétte mind a harom gebét, igyis megfagytak volna reggelre.
- Egyetek, ciganyok!

Sovanyak voltak, de a csontjaikban még volt egy kis zsir. Borostol szedték szét, a
hidegben nem lehetett megnyuzni. Egy oran beliil mar csak harom rakas bél meg harom
fej jelezte, hogy valamikor lovak voltak.

Sem az oreg Fardiék, sem apam nem ettek beldle.

Apam nem banta, ha mi megessziik a 16hust, de nem emlékszem ra, hogy 6 valaha is
megkostolta volna. Ok azt tartottak, hogy a 16 nem tiszta lelki allat. Ejjel is lat, barhova
elmegy, és megérzi a veszélyt.

Mami nagyon Oriilt, hogy még egyszer ujra lathatta lanyat, testveéreit, hallhatott
szétszort gyerekeirol, unokairol.

Zsidoék nagy zsakmannyal igyekeztek Magyarorszagra, de a hataron sajat magukat is
alig tudtak athozni. A rossz lovakat, kocsikat a magyarorszagi ciganyoktdl kaptak az tuton.

Zsido egy takaros, oldalt varrott csizmat hozott nekem, de csak egyet, mert a parjat
elhagyta. A férje, Botos, mindenaron azon volt, hogy adjon neki apam, embert csinal
beldlem.

Erés, jol megtermett unokai voltak Fardi bacsinak, akik még azon az estén
meghdazasodtak, kaptak rajtuk a ciganyasszonyok-lanyok, nem voltak cstunya fiik. Egy
héten beliil aztan mind 6zvegyasszony maradt, férfiaik, ahogy jottek, gy el is mentek.

Harom nap mulva az agyonvert lovak helyett remondanak is beill§ lovakat hoztak
Romaniabol, aztan eltlintek, mint akik soha nem jartak nalunk. igy volt mindig, nem
tudtuk, mikor jonnek és meddig maradnak, de azt hiszem, 6k sem.

A csendorok csak hetek mulva keresték 6ket, ki tudta, hol jartak mar, milyen névvel,
milyen igazolvannyal.

Mamit megfiatalitotta az 6rém, ugy erdre kapott, mint aki meggyogyult, 6 sajnalta
legjobban, hogy a csizma parjat elhagytak Zsidoék.

- Vegyél neki tintaport, fiam - nyomott a markomba tiz fillért abbol a pénzbdl, amit a
lanya hagyott itt neki. - Legalabb egy rendes csizma lesz a labadon.

- Hat a masikra? - tapogattam én is fajo szivvel.



- Arra kotok neked egy takaros kis bocskort, azt mondod, hogy faj a labad.

Ragyogott a szeme reggelenként, amikor felhtiztam, mintha csak a labamra szabtak
volna.

- Ha a masik is megvolna, ugy néznél ki, mint egy kis huszar.

Sajat maga kente be minden este tintaporral, hogy fényes legyen, de nem sokaig telt
benne 6rome.

Egy reggel arra ébredtiink, hogy Mami meghalt. Eszre sem vettiik, elaludt érokre.

Mamitol nem féltem, ott iiltem mellette, mig el nem temették. Sokaig sirattam, vartam,
hogy egyszer visszajon vagy meglatogat, de eleget tett a szavanak. Mindig arra kért:

- Ha én meghalok, fiam, ne félj t6lem, sohasem fogok neked megmutatkozni.
Pedig vartam, hogy még egyszer meglathassam.

Igazi j6 baratok voltunk. O tudta legjobban kiolvasni a gondolataimat, ha valamit
akartam, ketten akartuk.

Keveset tudott magyarul, nyakatekert szavai mindenkit mosolyra deritettek, szerette
minden cigany.

Elottem sokaig nem merték kiejteni a nevét, olyankor elszorult a szivem, akaratlanul is
elsirtam magam.

De hat az élet nem allt meg, egyik baj utan a masikat zuditotta a nyakunkba.

Anyam hathonapos terhességgel elcsuszott a jeges uton, egy 16 arat adta apam az
orvosnak, mire meggyogyitotta.

Tavaszra a négy 16bdl a két rosszabb maradt meg.

Racz igazgatd, annak ellenére, hogy kibékiilt Komlodyékkal, betartotta a szavat:
valoban elGjegyeztek a gimnaziumba. Behivta apamat, nekem is be kellett mennem.

- Boncza ar - mondta az igazgaté -, a vagyuk most teljesiilhet, a fiit az iskola
voroskeresztes tanacsa javasolta tovabbtanulasra. De azon kiviil, hogy ingyenes tanitasban
részesiil, a fii rendes ruhazatardl, tisztantartasarél és a felmeriil6 mellékkoltségekrol
onoknek kell gondoskodniuk. Biiszke lehet a fidra - simogatta a hajamat -, annak ellenére,
hogy sokdig nem tudott iskolaba jarni, kitling, a kitlinok kozott is. Csak nehogy a sziilok
hagyjak majd szégyenben. Maguk nem olyan szegény emberek, mint a tobbiek. Sok
paraszt ember, akinek nincs egyebe egy kopott kapanal, irigyeiheti a maga lovait.

Apam csak bologatott, latszott rajta, hogy boldog is, nem is. Nem szdlt, de én mintha
hallottam volna gondolatbeli valaszat:

- Az igazgato ur mennyire nem ért a dolgokhoz, nem tudja, hogy a parasztember kopott
kapaja és az én lovaim k6zott csak latszolagos a kiilénbség, 6 nem adhatja el a kapajat, ha
megéhezik vagy a fidnak cip6t kell vennie mert akkor nem lesz mivel keressen masnapra
kenyeret. Nekem is csak szerszamok a lovaim.

Napok oOta nem volt ennivaldé a haznal, amikor anyam beteg lett, megsziint, aki
kereskedjen, megallt minden, amit csak lehetett, feléltiink. Amikor elfogyott az eladhato,



megsziint a veheto is.

En jol jartam, mert az iskolaban adtak enni, azért vittem magammal tarisznyat, hogy
legyen miben hazahozni kistestvéreimnek a maradékot.

De ctpam nem mondott ellent az iskolanak, megkdszonte az igazgato ar szivességét.

Nem ujjongtam az 6romtol, bar volt egy bels6 vagyam, csak még nem tudtam, mi az. A
gimnaziumtol kimondottan féltem, de még jobban a kornyezetvaltozastol, dri gyerekek
kozott lenni, akik kozt egy baratom sincs.

Hazajonni csak este lehet, mert vonattal kell jarni.

Minden izem tiltakozott ellene, érzésemet csak apam ismerte. Mar szivesen lettem
volna akar lékupec is, pedig utaltam gyomorbol. De nem kettdnkén mulott. Apam
vigasztalni probalt, de titokban neki is megsziilettek a sajat érdeke altal diktalt vagyai.

- Pakszusird legyél, fiam, ha kitanulsz!

Nem tudott elképzelni nagyobb urat, azzal akadt legtobb dolga a kézséghazan, mindent
el lehetett vele intézni, ha pénzt kapott. Anyam még nem emlitett semmit, csak azt, hogy
men ni kell. Nem akartam érzésemmel elszomoritani, mostanaban amugy is betegeskedett,
0 szilardan kitartott az iskola mellett, abban latta a csalad minden jévojét. Talan nem is
szOtt nagy terveket, csak azt, hogy miiveltebb, okosabb legyek, mint a tobbiek.

- Mink a szegénységen és a bajokon kiviil nem tudunk rad hagyni semmit, de az okos
ember a jég hatan is megél. Nem fogod megbanni - vigasztalt.

A ciganyoknak is megvaltozott az iskolaval kapcsolatos véleményiik, ki-ki a maga
igényének megfelel6 hivatast kivant nekem. Orvos vagy f6jegyz6, 6k voltak szemiikben a
mindenhatok. Arra senki nem gondolt, vajon teljesiilhetnek-e ezek a vagyak. Csak a
lehetOséget lattak, kielégitette 6ket a gondolatok 6réme. Nem volt még erre példa a mi
vilagunkban.

Bennem hamar elmultak az izgalmak, a vizsga utdn megadtam magam anyam
akaratanak, nem volt lehet6ségem megakadalyozni, dicsérettel vizsgaztam.

Amiota a gimnazium szo belerontott az életembe, gunytargyként kezeltek az iskolaban.
Mindenkinek retkes lehetett a fiile, de az enyém nem, mert rajtam réhogott az osztaly, a
tanitoval egyiitt.

Sokszor sirva mentem haza, és elbujdosassal fenyegettem anyamat, de falra borsé volt
minden. Csak azt értem el vele, hogy koran reggel mar surolt. Le kellett mondanom a
verekedésrol, csavargasrol. Akkor enyhiilt valamit a helyzetem, amikor a régi tanit6 néni
két honappal a vizsga elott le babazott.

Helyette egy kedves tanitonot kaptunk, aki Panna néninek hivatta magat, ¢ is
néguskanak nevezett, de masként, kedvesen, jolesGen. Kivett az iskolakonyhardl, és
mindennap nala ebédeltem, sajat cipdjét nekem ajandékozta, még a jo idOben sem
engedett mezitlab jarni. Egyediil lakott, délutanonként, ha elvégeztem nala a kiskerti
munkakat, az ,,Egri csillagok™” olvasasaval szérakoztatott.

Szinte a fianak tekintett.

A gunyolodasoktol ugyan ez sem mentesitett, de az 6 hatasara sok minden megenyhiilt,



példaként allitott a gyerekek elé.
Most mar igazan tanultam.
Aztan, mint egy rosszindulati daganat, jott az irigykedés.

A tobbi gyerek sziilei veszekedve jottek be az iskolaba, hogy a tanitondé miért a
ciganygyereket babusgatja? De neki nem vethettek a szemére se tojast, se hizott kacsat,
ezért a szemiik lattata is szeretettel megsimogatott. Mint kés6bb elmondta, azért, hogy
pukkadjanak meg az irigységtol.

Minden jonak és rossznak véget vetett a vizsga.

Visszakaptam korlatlan szabadsagomat, egy hét milva cselédkényv lapult a zsebemben.
A kéthonapi emberségesebb nevelés lepergett rolam, mint az azott vakolat, de azért j6
tanulonak bizonyultam. A munkaskonyvet, amivel napszamba lehetett jarni, még aznap
meghamisitottam. Barataimat sem hagytam cserben, egyforman jol kindttiink a sarbdl,
mindenki megeskiidott volna ra, hogy egy nappal sem vagyunk fiatalabbak tizenhat
évesnél.

Sokat szamitott, mert gyereknapszam helyett asszony nap szamot kaptunk. Csak a
fopallér nem hitt a szemének, még irasnak se nagyon. Soha nem latott a nagygyantéi
uradalomban, marpedig kevés cigany van a kérnyéken, aki ott meg nem fordult.

- Dolgoztal mar valamikor? - ijedtemben csak az igazat tudtam megmondani.
- Na lam.

- Mit na lam - kelt védelmemre Mili néni -, a gyerek felsé iskolaba jar, hadd dolgozzon,
ha szeret a barataival lenni. Elbir annyit, mint akarmelyik girhes asszony. Nem hagyom a
gyereket magamtol, ram bizta az anyja.

- Hol jar iskolaba, a putriban? - kérdezte a pallér gunyosan.

- Igen - alltak mellém az asszonyok -, tobb esze van annak, mint az 0sszes béresnek
Gyantén.

- Hat akkor meg tudod-e mondani - kezdte a vizsgaztatast -, mit mondott a vizrél a vén
Gorog?

Hatodik osztalyban mar talalkoztam Arkhimédész nevével.

- Na, itt ez a két kanna - mondta megbékélten -, te leszel az asszonyok vizhorddja.

Szazaval gyiilekeztek a kornyékbeli ciganyok. Kellett a napszamos. A parasztok arattak,
a borso pergett. Ilyenkor nem valogattak, de azt 6k mondtak meg, napszambért kinek
mennyit fizetnek.

A hatalmas 6koristallo megtelt messzirdl jott ciganyokkal. Egy-egy 6l avas szalmabdl
helyet készitettiink, ami szé szerint csak hely volt, alvasra vagy pihenésre teljesen
alkalmatlan. Egyébként sem lehetett aludni a legyektél. Ejjel nyiittiik a borsét. Zengett a
hatar, éneklés, kialtozas verte fol a csendet, szinte elzsibbasztott. Befekiidtem egy meleg,
mezeipoloska szagu borsopetrencébe, reggelig aludtam. Mili néni megmeritette
csatornavizzel a két biidos kannat.

- Itt lesz a viz, aki szomjas.



Jol telt az id6, ha akartam, aludtam vagy a lanyokkal jatszottam, tri gyereknek tartottak.
En meg a hamisitott munkaskdnyv szerint legénynek éreztem magam, ha ugyan az igazi
legénységhez mas is kellett volna.

Be kellett érnem csak a latszattal. Az is valami volt. Az 6regek szemében komoly, jo
gondolkozasu fitinak latszottam, aki nem ad semmit az 6nként jelentkez6 cigany kurvakra.

- Az én fiam - dicsekedett Mili néni - széba sem all veliik, pedig majd megmasszak a
lanyok.

Milyen jo, hogy a gondolatok nem lathatok, megvaltozott volna a véleményiik.

El6fordult, hogy éjszakai es6 utan nappal kellett dolgozni, ezek sokkal unalmasabbak
voltak, ilyenkor Mili néni madartojasokkal vagy pacsirtafiokakkal probalta el(izni
tétlenségemet.

A puha foldbe kis fészket formalt, hogy a fiékak megmaradjanak. Egy ideig
szorakoztatott is, de valahogy ugy iilt velem szemben, hogy akarva, nem akarva egy
pamacshoz hasonlé tincs elvette a figyelmemet.

A fészekformalas kézben egy-egy gazszal ragadt ra, nagy er6feszitésembe keriilt, hogy
le ne vegyem rola, lehet, hogy csak udvariassagbdl. Hiaba, ez a vilag ilyen volt.

Bar az erkoOlcs miatt szoban megvetették a nemiséget, életiik igazi értelmét csak ez
jelentette. A fiatalokat koradntsem anyagi helyzetiik kényszeritette az uradalmi
napszamolasra, semmivel sem lettek kiilonbek a koriilményeik, mint enélkiil, de szexualis
vagyaiknak eleget kellett tennitik, és erre itt alkalom kinalkozott. Ezért éppugy tomegesen
vandoroltak ide, mint egyes halfajtdk, amelyek ezer kilométereket tisznak, hogy parzasi
osztoneiknek eleget tegyenek. Igazan sajnaltam, hogy ezekbdl a gyiimolcsokbol nem
szakithattam. A ram hato ingerek és a kinalkozo alkalmak eldl teljes kudarccal kellett visz-
szavonulnom. A tizenharom év, ami a hatam mogott volt, kevésnek latszott az
tidvosséghez.

Barataim, akik csak néhany hoénappal vagy évvel voltak idosebbek nalam, nyakig
vetették magukat az élvezetbe. Akinek alkalom igérkezett, kihasznalta. Nagyon kevesen
voltak, akikre nem hatott ez a hangulat. Egyesek azzal is beérték, hogy a bokrok vagy
kazlak tovében onmagukon végeztek elSkésziileteket. Es ett6l a lanyok sem voltak
mentesek. Sokszor meglestiik 6ket, ha nem volt mas, ez is jelentett valamit nekik is,
nekiink is.

Az okoristallokban szertartas nélkiil matatdestéket tartottak, csak azt tapogattak, kinek
van hosszu, kinek révid haja.

Biztosra mentek a fitik, napkézben elég volt egy tekintet, hogy tudtara adjak egymasnak
a légyottot. A tiltakozasok inkabb kéjes horgések voltak, és az idot siirgették, mert rohant
az élet. Kiinni, amit csak lehet, minden salakjaval, fert6z6 nemi és tiid6betegségeivel
egyiitt. A kéjekben fuldokl6 éjszakakhoz, hivatlan résztvevéként, hozzatartoztak a tetvek
minden nemi és rend{ fajai, amelyek kijartak a keresztez6dés magasiskolait. A torekké
tiport alomszalmaban és a boglyas hajfiirtokben a parazitdk tokéletes gyiijteményét
lehetett volna dsszeszedni. Egyik-masik paron még a riih undoritéan gennyes sebei sem
hianyoztak, ezek aztan szivhattak a fogukat, vagy csikorgathattak, mint az 6rok sététségre
karhoztatott lelkek a vilagmindenség semmijében.



A férfiak és nok meghitt beszélgetéseit sokszor hangos vitak valtottak fel, mert titok
nincs, nemcsak a szemek, hanem a fiilek is tudjak érzékelni a dolgokat. A kovetkezo
éjszakan azutan azokat is meglatogattak, akik sokat pletykaltak.

Miért beszéltek volna masért, ha nem irigységbdl, vagy azért, hogy Oket is észrevegyék.
Igaz, nehéz lett volna nem észrevenni 6ket. Sok megérdemelte, hogy bosszubdl elhaljak.
Az mas kérdés volt, hogy melyik fitnak sikeriilt, de a lany masnap mar csendben varta az
ismétlést.

Az els6 napokban a lanyok rokoni, baratn6i kapcsolatok szerint, kis csoportokban,
kozosen almoztak maguknak. Egy-egy kotlé fészekben kozos takaré alatt fekiidtek.
Kifestett szajjal, amit krepp-papir kiztatott levével sikeriilt elérniiik. Osszebujva nevettek,
ha fiatal férfiak odatapadé tekintete lehuizta roluk a takardt. Masik este mar kiilon fészket
raktak, egyik azért, hogy 6t is észrevegyék, a masik azért, hogy ne vegyék észre.
Ugyannyira, hogy nem fértek el az okoristalloban. Sértédotten koltoztek ki, onként
vallalva az arvak és kivetettek sorsat, és még azt is elvartak volna, hogy sajnaljak 6ket. De
j6 id6 volt. Napok multan elcsendesedtek az éjszakak, megsziintek a motozoesték, minden
folt megtalalta a maga zsakjat.

Eleinte vakon, csak a szaglo- és tapintoszervek észlelése alapjan ment a valasztas, az
volt a lényeg, hogy kiilon nemiiek legyenek. Aztan, ha fogyni kezdett a puskapor, egész
éjszakai vagy két-harom estét is betolt0, tartos kapcsolatok alakultak. Vasarnap kezd6dott
minden elolr6l. Ujabb nék jottek, Gjabb férfiak jottek, a régiek koziil tobben otthon
maradtak vagy kielégiiltek, és az egyébként sem szilard kapcsolatok megsziintek. De az
egymas szajaba lihegett fotro szerelmi érzések tovabb égtek az ajkakon, és az 6koristallo
levegdjét forrosaggal, néstény- és kanszaggal toltotték meg.

Ezeket a rajzasi idon beliili talalkozasokat soha nem a kdlcsonos egyiittérzés hozta létre,
hanem a biologiai sziikségszeriiség, ami ellen minden porcikajuk tiltakozott, de képtelenek
voltak ellenallni, mint a fa, melynek el6z6 évben letorte agait a termés, de Ujra viragzik,
rajta kiviili er6k megtermékenyitették, hogy sajat nedvébdl taplalt gyiimolcse alatt
0sszeroppanjon.

En mindezektél mentesitve voltam, noha bennem is fesziilt ez az érzés, de a félelem és
Mili néni, aki ugy oOrkodott mellettem, mint egy ndstény oroszlan, kizart minden
lehet6séget.

Anyam kérésének szO szerint eleget tett. Esténként csak annyi idot engedett, amig
eloltottak a villanyt, aztan belebujtatott a szalmaba, és reggelig el se mozdulhattam.

Hetek mulva megprobaltam attorni ezeket a korlatokat, mert untam barataim gunyos
megjegyzéseit, amelyek allandoéan Mili néni szoknyajat lebegtették elGttem. Bar ezekbe a
meg jegyzésekbe nemcsak guny, hanem némi irigység is vegyiilt. Mindenkinek a
szemében elismerten jo fid voltam. Nemcsak komoly gondolkodastinak és okosnak,
hanem megfontoltnak és el6relatonak is mondtak.

Ez az altalanos koriilrajongas a lanyok szemében is tekintélyt szerzett nekem, teljesen
befogadtak maguk ko6zé, nem rejtették el el6ttem titkaikat, s6t sokszor t6lem kértek
tanacsot. Lassan arrol is elfeledkeztek, hogy fiu vagyok. Mondhatnam, nagyon sokszor én
is. Eppolyan nagy kalapot csindltak nekem is kend6bél, mint maguknak, kifestették a
szamat,



Sokszor azon kaptam magam, hogy a menésiiket is utanozom.

- Nagyon jol all neked az a pettyes kend6 - amivel hatra volt kétve a hajam -, majd
estére megnézziik, mi van alatta -cukkoltak a barataim.

Megszoktam csipkelOdéseiket, tovabbra is szivesen baratkoztam a lanyokkal. Sokkal
mértéktartobbak voltak, mint a fiik, pedig egyaltalan nem csokkent a férfiéhségiik, de ha
valakit megkaparinthattak maguknak, azt nem kiirtolték vilagga.

Barmelyikkel végigalhattam az éjszakat, nem kellett er0szakossagtol tartania.
Baratjuknak néztek. Ezekt6l Mili néni sem féltett, sokkal hamarabb rajott, mint én, hogy
még egyik nemhez sem tartozom, és végteleniil boldog volt, hogy tekintélyemhez mélt6
pozicidt toltok be.

Akaratomon kiviil kezdtem az éjszakak kaoszaban rendet teremteni. Mindkét nem
bizalmat élveztem, titkaikat nem rejtették el el6lem, és én, mint egy kozponti eloszto,
mindenkit oda kiildtem, ahol legszivesebben fogadtak.

Mire rajottem kozvetitd szerepemre, mar rég mindnyajan t6lem vartak titkos vagyaik
beteljesiilését.

Elmaradtak a ginyos megjegyzések, még a férfisorba tartozo him oroszlanok is t6lem
kértek tanacsot egy-egy veszélyesnek tlin0 nostény megkozelitéséhez. Nem kevésbé igy
volt ez a noknél, ram biztak titkaikat, hogy az ahitott édent megteremtsem szamukra.

Tettem hivatasom Onzetleniil, f6l sem fogva jelent6ségét, szétromboltam az éjszakak
aggodalmait, batorsagot sugalltam a batortalanoknak. Es, mint a jo tiindér, a céltalanul
csapong6 méhecskéket viragoskerthez vezettem.

Ezek az egymasra talalasok nem multak el nyomtalanul, napokon beliil jelentkeztek az
egész életre sz0lo nemi betegségek. Es a keresetet, ha volt ilyen, hipermanganra kellett
kolteni.

Azért szombat estéken vigan zotyogtek haza az odszvérfogatok. A zsebekben lapuld
néhany pengd feledtetett minden gondot. Hangosan koccantak Ossze a pasztornyaku
tivegek.

- Kevertet - mondtak a 1écbdl takolt karmenton beliil szorgoskod6 kocsmarosnak.
- Kevertet! Kevertet! ,,Az én életemnek konnyes vandorttjan oly egyediil jarok.”

Bugyogott beléjiik a szesz, kénnyet csalt a szemiikbe, ellagyultan vedelték a toméntelen
kevertet, amig ujjal nem érték. Aztan gerinces rokonaikra még csak nem is emlékeztetve,
csuszo-maszo, 0krondozd sejttomegként fetrengtek a lelket razé szekerek derekaban,
bilizés hanyas, konny, hugytoi nedves rongyok kibogozhatatlan gubancai kozott. Gajdolas,
zokogas érthetetlen ziirzavara vegyiilt a végtelennek t{in6 6szvérfogatok cséréompolé
zajaba.

Masnapra csak annyi maradt az emberb6l, amit az orvos egy szegénységi
bizonyitvanyra felirhatott, térités nélkiil.

Egy fecskendd és egy csomag hipermangan.

A kartyavitaktél hangos délelottoket perleked6 asszonynyelvek segitettek véresre
festeni. Az elmult hetek szemeteit addig hordtak kupacba, amig szét nem rugtak kozte a



kakastollasok, mert a hangoskodo parizs zavarta a vasarnap ajtatos csendjét, és ilyenkor
rendet kellett teremteni.

Mint mentOangyalok jottek a hosszi vendégoldallal felszerelt napszamoskocsik,
egyforman menekiilhetett a b{inds és a biintelen, elfeledtettek mindent a feledhetetlen
éjszakak, mert nem mult el semmi, csak sziinet volt. Egy lélegzetnyi sziinet, nem volt
kezdet, csak folytatas.

Folytatasa egy nagy, orokké tartdé éjszakanak, ahol a mult 6sszekeveredik a jovovel,
ahol soha nem lehet tudni, mi mult el, a tegnap vagy a holnap. Csak egy biztos, a ma. Es
ez barmit hoz, jot vagy rosszat, mindig elmendéfélben van, magaval ragad benniinket
szOrostiil-borostiil, perceinek, pillanatainak éliink, és ha a holnap képe igérkezik, nem
tudunk magunkkal vinni semmit, csak a mat, az 6r6k mat, ami szétvalaszthatatlanul
osszekeveredett a tegnappal.

Este értiink be a majorba. A nap még az égen lebegett, mint egy hatalmas pogacsa,
szinte 6sszefutott a nyalunk, ahogy kerek, rézsas, siilt képét lattuk. J6 lett volna harapni
belole.

Csalanzsakjainkban lapulo korpakenyereinket csak tapogatni mertiik. Hol volt még a
szombat!

Egy otkilos kenyér, amit nem tehettiink le egy pillanatra sem, mert megtamadtak a
patkanyok, és két pakli nyolcfilléres dohany jelentett mindent.

A Dbéreslegények vakitéan fehér, vasalatlan ingekben korzéztak az okoristallo
kornyékén. Tancolhatnékjuk volt, a ciganyok mar pengették a hegediit hivogatonak.
Cuharékat csinaltak vasarnaponként, kenyérért, szalonnaért. Csoportokban jottek a
j6szagu szappannal mosdott tanyasi lanyok, keziikben fehér zsebkend6t szorongatva, meg
a fizetést, mert azt mindig 6k hoztak a zenészeknek.

A csikokérom nagysagu kenyerek lattan jokedvien huztak a pattogdst. Dobhartyat
rezegtet6 kurjongatasokkal forogtak a béreslegények, lucskosra tancoltak magukat és a
lanyokat.

Mi is tancoltunk, csak ugy potyaztunk, tapostuk egymas labat, de ismerkedésnek jo
volt.

Eletemben elGszor probaltam meg ezt a szorakozast, topogtam kétoldalt, mint a libak,
hol iitemre, hol iitem nélkiil. Kezem felcsiszott a lany hoéna ald, izzadtam, 6 is.
Fordulasoknal csuklémon éreztem rugalmas mellét, csak mosolygott, pirultam, mint a
szent, aki karomkodason kapta magat.

Valami lassubb, alig néhany éves slagert cincogtak. Kozelebb bujt hozzam, mar nem is
fogtam, hanem oleltem. Izzadt nyakamra hajtotta fiistszagu fejét, ugy tett, mint aki alszik,
nehéz volt, de cipeltem.

- Veled alszok estére.
No, csak ez hianyzik, gondoltam.
- Elkéstél - probaltam kimenteni magam.

- Hat holnap?



- Akkor is, és mindig.
- Ajjaj, ne mondd. Jobb a vénasszony mellett? Elfogott a méreg, otthagytam.

Nem jott zavarba, fogott egy masik fiut/ nalam id6sebbet, az talan elfogadta az
ajanlatat.

Nem volt cstinya lany Babi, kicsit szepl6s, de jol allt neki. Azt beszélték, egyszer mar
férjhez ment, pedig nem sokkal volt id6sebb nalam.

Mérgemben feliiltem egy tragyahordo 16ré tetejére, onnan néztem a kavargo tomeget.
Bantott, hogy mindenki Mili nénit mondja, pedig nem voltam vele sehogy. Majdnem
olyan idGs, mint anyam.

Adnék nektek, csak egy évvel lennék idGsebb, de igy kinevetnének ...
Babi is azért baratkozott velem, ez volt a célja.

A legrendesebb lanynak néztem. Most, hogy a nénje nincs itt, 6t is elragadta a vére. Jo
volna tizen6t évesnek lenni.

Babi otthagyta a fiut, elindult a tancolok kozott, valakit keresett. Lattam, hogy
kortiljartatja a tekintetét, odajott hozzam.

- Haragszol?
- Igen, és akkor hany ora van?
- Azt mondjak, te urigyerek vagy.

- Szarok r4, hogy mit mondanak, azt is mondjék, hogy Mili nénivel joba vagyok. Es
akkor - néztem ra kérdoén -, én férfi vagyok, vagy nem?

- Nem. Te még gyerek vagy.

- Gyerek vagyok? Majd megtudnad! Babi elnevette magat.

Azt hittem, szétrobbanok a méregtdl. Fel akartam ugrani, de visszanyomott.

- Addig nem engedlek, amig azt nem mondod, hogy nem haragszol.

- Akkor reggelig itt csiicsiiliink. A ciganyok is mennek aludni.

- Hadd menjenek, mi itt maradunk, vagy veled alszom.

- Velem? Hat te bolond vagy.

- Inkabb bolond legyek, mint rossz bajos. Félek, hogy valamelyikt6l elkapom.
- Nem erdszak a disznotor.

- De igen, erészak. Ugysem tudndm megéllni ennyi férfi kozt, én is né vagyok, de ha
veled alszok, senki nem kérnyékez meg.

- Ne fogadj meg engem cs6sznek, jo?

- Nem cs6sznek, inkabb foghatod egész éjjel a mellem. Maskor is megfogtad, Ggy
csinaltal, mintha véletlen lett volna, de én hagytam. Most is hagyom. Hadd aludjak ott, jo?

Ugy éreztem, hogy a 16ré elindul velem, szédiilés fogott el. Valéban sokszor megfogtam



a mellét, bar jaték koézben. Kis kemény mellei voltak, be-benéztem a bliza ala, és most
fizettetni akar érte.

- Nem lehet, Mili néni is fél.

- De lehet, mar odakészitettem a helyem melléd. Azt mondta, vigyaz mind a ketténkre.
Ne haragudj, mérges voltam - mondta békit6en -, én is vigyazok rad.

Nem tudom, mire gondolt, de szérnyen bantotta a hiisagomat.

- Enrdm nem kell vigyazni, nem félek, hogy valaki felcsindl.

Mili néni mar ugy keresett, mint a vizslakutya, be sem tudtam fejezni a mondokamat.
- Gyeriink aludni, gyerekek!

Babi karon ragadva behuzott az istalléba.

Még nylizsgdtt a nép, igazgattak szalmaikat, hangosan csipkel6dtek, beszélgettek,
kacarasztak, sikitottak, visszakiabaltak a megjegyzésekre, birkoztak, tapogatoztak,
elokészitették egymast az éjszakahoz.

Megkockaztattak egy-egy erdsebb mozdulatot, de még korai volt.

Flcel6dok partnereket kerestek, akiket ki lehetett rigatni, rohogétt az istallo, ha egy jol
elsiitott bemondas talalt.

Nem voltak almosak, azért pokolba kivantak a villanyt.

Mili néni jatékosan szaladt utanunk, kezében egy kis palcaval. Valojaban még nem volt
oreg, harminchat éves lehetett, aranylag tisztan, pedansan jart. Azt mondjak, kuplerajban
toltotte a fiatal éveit.

Babi az én szalmam foglalta el, a fejrészt egy rdzsas agytakardval leteritette.
- Mili, férjhez ment a lanyod, pedig oda akartam menni mellé.
- Majd énmellém gyere, megseggezhetsz.

Szabadszaju volt, aki vele kikezdett, hamar megbanta. Nem valogatta a szavakat. A
koteked6nek felhtizta a ruhdjat.

- Ezzel szérakozz - nyujtotta feléje kihizott szdreit. Az illet6 hamar elhallgatott.
- Mi is ideigazitunk holnap.

- Nem pusztultok el innen? - fenyegette 6ket. - Tan fiatal hurkara éheztetek?
Nevetve szaladtak szét a lanyok.

Zavartan {ltem az agyon, ahova Babi kényszeritett, segélykérén néztem Mili nénire,
mint azok a lanyok, akiket a naszéjszaka borzalmai rémitgetnek.

- Aludni.

Babi lehtuzta ruhdjat, azt is fejliink ald teritette, hosszi valli ingében anyaskodva
rendezte a fejem aljat. Nadragostul btijtam a takaro ala.

Mar jelzett a villany, néhany perc mulva el is oltottak.



Félénken huztam 6ssze magam a lany mellett, kezemet a combom k6zé szoritottam, alig
mertem Szuszogni.

Csak a fejem bubja érintette Babit. A vastag agytakaro alatt elhasznaltam minden
oxigént. Ha elalszik, ugyis meglégok, kimegyek a szalmakazalba aludni. Friss leveg6 kell,
liikktetett az agyam, meggyulladok. Ha kiegyenesedem, jobban magahoz htz, igy is majd
letépi a fejem, annyira szoritja a melléhez. Az ellenkezést meg sem probalhatom, kész
lenne birkézni, s ki hinné el, hogy nem én er6szakoskodom. Ha meg elhiszik, én maradok
szégyenben, azt mondjak, gyava vagyok. Jobb, ha cséndben maradok, majd elalszik.
Lehet, hogy addig megfulladok. Ki innen, ha csak egy percre is, konyorégtem magamnak.

Megfulladok ezalatt az atkozott dar6c alatt. Meg akar olni ez a ringyd, teljesen
belapitotta az orrom a mellei kdzé, mar csak a szamon at kapok valami izzadsagszagot,
mert ennek semmi koze a leveg6hoz.

Ki innen, amig nem késé, lesz, ami lesz, teljes elszantsaggal kiegyenesedtem. Hanyatt
fordulva tele tiid6vel 1élegeztem. Mintha csak erre a mozdulatra vart volna, kdzelebb bujt
hozzam, kézzel-labbal magahoz szoritott.

Nem volt nagy termetii 1any, de kétszer olyan erds, mint én. Ugy jatszott velem, ahogy
kedve tartotta.

- Meleged van? Ellagyultan simogatott.

Szivtam a leveg6t, sem tiltakozni, sem szoOlni nem tudtam. Hagytam, hogy
végigsimitson a nyakamtol a hasamig.

Az allamig huzta rovid derekd ingemet, verejtékez6 borémon fiirdetd gyakorlatokat
végzett, aztan egynéhanyszor szarazra térolte inge aljaval.

- Mért nem teszed le a nadragod, meggyulladsz. Megragadta a vallam, maga felé
forditott.

Még mindig nagyokat s6hajtottam.
- Nem sirsz tan? - Kezem odatette a melléhez. - Na, jol van, fogjad szépen.

Amikor el6szo6r megérintettem, kellemes bizsergés fogott el, szinte jolesett, és boldog
voltam. Kerestem az alkalmat, ha csak hozzaférhettem, hogy megérinthessem. Alvas el6tt
mindig arra gondoltam, milyen j6 lenne, ha nem Mili néni horkolna mellettem, hanem a
Babi szuszogasat hallanam. Es most itt van.

Vajon minek vagytam ra? Lehet, ha nem so6hajtozok érte? ...

Na, de én kértem. Nem volt kellemetlen érzés, ahogy raboritottam a tenyerem. Eddig
csak a durva ruhan keresztiil éreztem, most csupaszon, szinte égeti a kezem.

Elmultak ujjaimbdl a merev gorcsok, kezem elernyedve pihent rajta, lagyan raszoritotta,
liiktetett a kis labda, ahogy a szive dobogoitt.

- Vesd le a nadragod, nagyon szr.

Térdét mindenaron a labaim kozé akarta furni. Nagyszeri, gondoltam, legalabb
félbehagysz az erdszakossaggal.

A vastag téli nadrag atnedvesedett rajtam, csalanszerli szurasaitol égett a borém,



szivesen letettem volna, mert a bolhak telhetetlen lakmarozasatdl én is szenvedtem, ahogy
mozdulatlansagomban ki voltam nekik szolgaltatva. Valasztanom kellett, a mellét fogom,
vagy vakar6zom. Mar engedtem a Babi kivansaganak, amikor eszembe villant, olyan
gatya van rajtam, amivel masok el6tt nem illik dicsekedni, sem szara, sem feneke, csak a
korca volt.

Babi észrevette, hogy megallt a kezem, mikézben a nadragkotot bogoztam kifelé.
- Talan szégyell6s vagy, csak a javadat akarom, megesznek a bolhak.

Mar nem volt sajat akaratom, teljesen ki voltam szolgaltatva neki, ahogy lehtizta r6lam
a nadragot. Kidobta a takaro alél a bolhafészket.

- igy, ni.
Még kozelebb hizodott hozzam. Hasamig hajtotta a rojtos gatyamaradvanyokat.

Gondolataimban teljes zavar volt, magam sem tudom, hogy a kezem hogy kertilt vissza
a mellére, 0 tette vissza, vagy én, az biztos, hogy fogtam. Most mar batrabban, mint annak
elotte, meg-megszoritottam, simogattam, €és valamit kerestem rajta, kerestem azt a Kkis
csucsot, ami annyi sokszor zavarba hozott.

- Varjal, lehizom az inget, akkor jobban tudod fogni. Mar nem emlékszem, hogy huzta
le, de kutatasom nem jart sikerrel.

- Mit keresel?
Valami 0t is idegesitette. Szégyelltem kimondani, de anélkiil is megértette.
- Jaj, de gyerek vagy.

Megprobalt utba igazitani, nem sokat éreztem, pedig az ujjaim nem voltak érzéketlenek,
mert a kartyan a legkisebb kéromnyomast is észrevettem, amivel a figurdk meg voltak
jelolve.

Most valahogy becsapva éreztem magam, olyan hegyesnek és csabitonak tlint mindig,
és most kidertil, hogy nincs is bimboja.

- Felizgatsz - stigta a fiillembe kuncogva, mint akit csiklandoznak.
- Mivel, nincs is bimbéd.

Eszrevettem a sotétben is, hogy nem kedvére széltam.

- Mért lenne bimboja, nem volt még nekem gyerekem.

- Akkor is kéne, hogy legyen - kezdtem vitatkozni.

- Latszik, hany n6vel voltal életedben, azt sem tudod, hogy a lanyoknak hogy n6 meg a
mellbimbojuk.

Most meg én sértédtem meg.
- Talan azt hiszed, hogy mindenféle kurvat felszedek? -Durcasan elengedtem a mellét.
- Most mit akarsz te a bimbdval?

- Semmit. Csak a ruhaban olyan hegyesen Kkitlinik, azt hinné az ember, hogy igazi.



- Azt hiszed, én is kitom6m, mint a tébbiek, hogy jobban izgassa a férfiakat?
Szavaira nem valaszoltam, a sértettek magatartasaval 6sszeszoritottam a szam.
- Bimbot akarsz? Hallgattam.

- Na, bimbét akarsz?

Megemelte a mellét, és a szamhoz illesztette.

- Ha megszivod, lesz rajta.

Atkarolta a nyakam, és mint a csecsemének, kinalgatta.

Nem voltam ura akaratomnak, valami olyan illatot éreztem, amilyet egy régen ahitott
gyiimolcsnél lehet elképzelni. A sés és édes iznek azt a keveredését izleltem, amit Addm
érezhetett, amikor a tiltott gylimOlcsbe harapott. Pillanatok alatt a kigyéméreg
gyorsasagaval jarta at testiinket, remegtiink fellobbant vériink hevében, amikor a két
csupasz has egymashoz simult, azt hittem, hogy a sziiletés és a halal békepoharat iiritem,
melyt6l az 6rokkévalosag léttelen anyaga testet 6lt.

- Na, jol van, még valami bajunk lesz - csokolgatta az arcomat -, most mar aludnod kell,
holnap este ujra a tiéd.

Cuppant a melle, ahogy kihuzta a szambol.

Anyaskodasa miatt nem tiltakozott bennem a hitusag, hagytam, hogy karjai kozott ugy
ringasson, mint egy gyereket. Hozzabujtam, mosolyogtam a gondolatokon, amelyek
atfutottak az agyamon. Gyerekes gondolatok, nem lehet az id6t sem huzni, sem
visszatartani. J6l elmult a reggel, amikor Mili néni felébresztett benniinket.

- Keljetek fel, szajhak, meddig aludnatok, nem volt elég az éjszaka?

De inkabb betakart benniinket, mint ki. Babi mar ébren lehetett, mert nevetett, amikor
odabujtam hozza.

- Esik az es6 - stgta a fillembe. Délutan értem jott az apam.

- Gyertink haza, legény, a jov6 héten iskola, megvessziik neked, ami kell, mert mar nem
sok id6 van.

Nem mutattam, de nagyon fajo szivvel bicsiztam el az ismer6soktél. Babi megcsdkolt,
elkisért a kocsiig, sokaig lattam, hogy integetett. Sz6 nélkiil iiltem apam mellett, néztem a
lovak labat, mint aki szamolja 1épésiiket, de minduntalan elfeledtem sajat gondolataimat
is. Néha hatranéztem, figyelve, hogy feltinik-e egy ismerds alak, akit meg kell varni.

- Ki volt az a lany, aki megcsokolt?
- Babi.

En sem tudtam réla tébbet.

- Nem volt cstunya.

A lovak nagyokat huztak az elazott katyikban. Mindenfelé tocsak csillogtak, ahogy
délutan kistit6tt a nap.

- Nagy vihar volt éjszaka, mindent felforgatott.



- Igen, nagy vihar volt, csengtek vissza bennem apam szavai, érzem, sok mindent
felkavart. Behunyt szemmel prébaltam visszaemlékezni minden mozzanatra.

- Almos vagy? - kérdezte apam haraggal. - Fekiidj le a szénara.

Sz6 nélkiil hatramentem, de nem sikeriilt visszaidéznem semmit, mas elképzelni
valamit, és mas érezni. Izgattak a gondolatok, féltem 6nmagamnak elarulni az igazat,
bevallani mindazt, hogy ami koriilottem tortént, amiben éltem, azt mind szerettem,
mindenestdl, agy, ahogy volt, s6tét kegyetlenségével.

Minden vildg megformélja a maga embereit, és minden ember a maga vilagat. Ugy
élnek egymasban, ahogy tudnak, ahogy nekik a legjobb.

- Ragytjtasz, hé? - nyujtotta hatra apam a zold levelli dohanyt - ezutan mar ugyse
nagyon szivod, ott aligha engedik meg. Azt mondjak, nyolc esztend6 sok. Majd elmulik az
is -valaszolt dGnmaganak.

Elmulik, gondoltam én is magamban, elmultak mar évszazadok is.
- El bizony - s6éhajtotta.

O is csak magdara gondolt, talan arra, hogy annyival idésebb lesz.
- Hany éves leszel akkor? - kérdezte.

- Sok.

- Bizony sok. Nekem akkor mar feleségem volt.

Nekem is lehetne, gondoltam, ha csak fele elmulik a nyolcnak.

- Te még raérsz, majd urinot is kaphatoi. Nem volt csunya ciganylany az sem. Hozzad
valé lett volna, jo kis szegény lanynak néztem.

Nehezen lehetett eligazodni az 6 gondolatain is, urindket igért, és szegény lanyokert
sohajtozott.

Anyam minden fillért megspérolt, amit a napszamolason kerestem.

- Holnap megyiink a vasarba - jelezte, még mielott megkérdezhettem, miért kellett
hazajonnom.

Gondolhattam volna, egymast érték Okanyban a kocsik.

- Ez is lehetne egy héttel késébb, legalabb még ezt a hetet kihtizod. - Evek 6ta ez volt az
els6 gondolata, amiben egyetértettiink. - A kicsiknek is kéne valamit venni, de most rad
koéltiink minden pénzt.

- Te akartad, hogy iskolaba menjek.

- Persze hogy én akarom, masként csavargo lenne bel6led. Olyan vagy, mint az a cerhas
fajtad, aki csak az tutfélen érzi jol magat.

Nem szerette, ha szavait valasz nélkiil hagyjak, olyankor még nagyobb erével kezdte,
csak hogy kiverekedje a maga igazat.

- Tudom, nem fiilik a fogad a tanulashoz, de nem rettegek majd miattad, hogy mikor
kertilsz bortonbe.



Ez mar a tet6fok volt, ugy latszik, nem akadt, akivel osztozzon, mi6ta napszamba jarok.
- Jobban tennéd, ha nem veszekednél velem, mert te mész iskolaba.

- Micsoda? - nézett ram anyam. - Gyere be, te cigany -szolt ki apamnak -, a fiad nem
akar menni iskolaba.

Apamnak kisebb gondja is nagyobb volt, nem el6szér hallotta csetepaténkat, csak
mosolygott.

- Azért mérte el a farkat, mert nem vagy képes megtanitani.
-. Mit tanitsak rajta? A te szad hangzik mindig.
- Az én szam hangzik? De azt nem hallod, amit a fiacskad mond?

Apam oriilt, ha helyette is megmo idtam az igazat, boldogga tette, ha tobbszor is
megismételtem.

- Nem mondtam semmit, csak azt, hogy ne csatits.

- Mi tortént ezzel a kolyokkel? - kérdezte anyam apamtol meglepdodve.
- Sajnalja az asszonyt.

- Miféle asszonyt?

- Allit6lag az este elvette a fiadat egy ciganylany.

- Elvette, kell is a ciganylanyoknak ez a retkes. Vetkdzz le!

Egy fazék kopasztani val6 vizet zuditott a teknébe.

- Na, mi lesz, mért nem vetkezel?

- Eredj ki.

Szolni akart, de megakadt a torkan a kérdés, sem lenyelni, sem kimondani nem tudta.
Egy nagy kérddjel lett, szemében forgott a vilag, amig egy konnycseppel ki nem esett
beldle.

- J6l mosd meg azt a bozontos fejedet - szolt vissza halkan az ajtébol -, majd
kistirGzom.

Este, lampasnal nyirt meg Kodka, 6 tudott legjobban nyirni a ciganyok kozott. Olyan
frizurat csinalt, mint az 6reg Vergének, csak eldl hagyott egy kis hajat, azt is elnyirta, mint
a csikoknak.

Eletemben 0sszesen nem volt annyi ruham, amennyit a vasarban vettiink. Még egy
kézitaskara is volt gondja anyamnak, jo er6s csizmaszarbol késziilt.

Mar szamoltam a napokat, nagyon kézel volt az idd.
- Mikor kell menned, fiam? - érdekl6dtek a ciganyok mély részvéttel.

A katonaktol szoktdk igy kérdezni, akiknek keziikben a behivd, és katonakofferrel
készen allnak.

A fiuk keriiltek minden szdt, amivel megsérthettek volna, velem egyiitt séhajtoztak,
megsziintek a tervezgetések, aztan mar azt sem mondhattam, hogy holnap, mert az is



elérkezett.
Faradtan kezdtem az 61t6zkddéshez, az egész éjszakat sz6 nélkiil virrasztottam at.

Anyam sem aludt, 6rakkal el6tte Gjra pucolni kezdte a ruham, pedig este késdig azt
csinalta.

- Vigyazz a ruhadra - simogatta rajtam -, igy a lanyoknak is jobban tetszel.
Csak az 6 szemében lattam magam, meg az arcan, ami ragyogott az 6romtol.
- Na menj, el ne késs.

Nem akarta magat el6ttem elsirni, azért siirgetett.

Idejében elértem a vonathoz, mar csak 6rak lehettek hatra, de adtak a jegyet.

Sorban alltak a sziil6k, még nem kaptuk meg az igazolvanyt, majdnem minden
kisdiakot elkisért valaki, dicsekedve mutattak be egymasnak sziileiket.

Csendben alltam a korlatnak tamaszkodva, nekem nem voltak ilyen problémaim. Bar
jott volna ki az anyam is, nem allnék itt egyediil. De mért nem jott, maskor az orvoshoz
sem enged, mindenhova velem jon. Furcsa szeszélyei vannak, 6t sem birta volna mas
ember apamon kiviil. Olyan, mint az idéjaras, majdnem elsirta magat, de azért otthon
maradt. Ami azt illeti, elég koran van.

Egyetlen ismerdst sem lattam a csoportba verédott didkok kozott. Ugy latszik, a mi
iskolankbol senki nem jott.

Ezek mar az anyagot mondjak egymasnak, elore tudjak. Nagyon hetyke gyerekek, pedig
egyik sem 06ltozott kiilonben nalam. Némelyiknek épp hogy be van kenve vasporral a
csizmaja. Ok gazdag fidk, nem jartak érte napszamba.

Vajon ez a segges Molnar gyerek is iskolaba jon, hogy fér ez be a padba? Olyan az apja,
a bort lehizna, akirdl lehet. A fiat igy meghizlalta, mintha le akarna vagni.

Mar a cipomre rapislantott, azért jott ki, nehogy a fianak maradjon az apropénz.

Ezt akarhogy nézed, uj cip0, igazan a satorbol vettiik! Barcsak a ruha is ilyen
kényelmes lenne rajtam, de ezt anyam annyira kivasalta, le sem lehet benne {ilni. Egész
este azt ragta a fiilembe, 6ssze ne gytird az titon! Nem tudom, hogy gondolja, nyolc évig
majd allva fogok utazni, ambar sokan azt mondjak, ez nem gylir6dik, mert igazi szovet. A
fene sem torédik vele, szdvet, nem szovet, de ha ez a nyakkendd kioldozddik, nincs
mindenhol varoteremablak, meg sem tudnam kotni. Kit fogok én minden reggel
felébreszteni, hogy kosse a nyakamra? Ha mind ilyen drigyerekek lesznek ott, beszélhet
anyam nekem holnap, hogy késsem fel. Kutyanak val6 ez, meg a muzsikas ciganyoknak,
hadd uraskodjék, aki akar. Legszivesebben most levenném.

- Beszallni! Hatul van a diakkocsi.

- Ez diakkocsi, hé! - kialtott ram a segges Molnar, mikor be akartam szallni.
Még szerencse, hogy volt id6m felugrani egy masikba.

O benn iilhetett a dagadt fidval, engem meg kizavart.

Nagyon szigorunak igérkezett az iskola. A folyoson nem lehetett szaladni, ott allt egy



fekete kabatos ember a csengd mellett, megfenyegetett mindenkit.
A tanit6 bacsi azt mondta, hogy tanar urnak szélitsuk.

Egész nap egy szoOt sem tanultunk, ez - ez, ez - az, mutogattak be egymast. Este
hazajottem egy nagy taska kényvvel.

Egész héten nem iiltem bele a diakkocsiba, de mikor az igazolvanyt megkaptuk, a
jegykezeld attessékelt. Még mindig kevés ismerdsom volt, az els6 C-be csak harman
jartunk, a dagadt Molnar gyerek meg Varju Vajda. Kolcsondsen nem birtuk egymast
Molnarral, idegesitett, hogy allandéan nevetett rajtam.

Neki csak volt baratja az osztalyban, ott volt Varji Vajda, aki szintén szegényalapon
tanult. Sziinetekben egyiitt rohogtek.

Teljesen egyediil voltam, ha valamikor mellém keriiltek, menekiiltek t6lem, mint a
riihestdl.

A diakkocsiban segges Molnar végigjarta a padokat, odasugott valamit, aztan ropkodtek
a megjegyzeések.

- Melyik osztalyba jarsz, Molnar?
- A C-be.
- Az azt jelenti, hogy ciganyosztaly.

Még mieldtt elmegy a tiirelmem, gondoltam, atmegyek a masik kocsiba. Molnar elém
lokte a labat, cipomet, amiben alig mertem Ilépni, és apam a hatan hozott ki a
ciganyparizsbdl, hogy saros ne legyen, 6sszepiszkolta. Lehet, ha Molnar helyében vagyok,
én sem teszek kiilonbiil attol a tekintettdl, amilyennel én ranéztem.

Talan még sziszegtem is valamit a fogaim kozoétt, de Molnar orditasatol sajat hangom
sem hallottam.

Mikozben ki akartam venni a zsebkenddém, hogy megtoérdljem a cipOmet, Molnar
hanyatt vagta magat a padon, kezét, labat az égnek tartotta.

- Jaj, ne, ne! - Bogott, mint a bivaly, pillanatok alatt csupa hugy lett rajta a nadrag,
amikor latta, hogy a cipdm doérgolom a zsebkendémmel, feliilt, és nevetve toriilgette
konnyeit.

- Mi tortént veled? - kérdezték a tobbiek.
Es a hiigyot nézték, ami nagy tocsaban tiszott a padlén.

- Azt hittem, meg akar 6lni. Azt mondta édesapam, ne baratkozzak a rigannyal, mert
azok el szoktak vagni az ember nyakat.

Mar elfeledtem, hogy mit tett, szanakozva néztem, mint egy hatalmas zsirtdmeget.
Visszaiiltem a helyemre.

Ha eddig nem volt baratom az osztalyban, ezutan mégugy sem lett. Sziinetekben
egyediil kdszaltam a folyoson, nem szerettem lemenni az udvarra, mert mas osztalybeliek
is mutogattak ram.

Most mar nemcsak Molnar nevetett, hanem az egész osztaly, még a tanarok sem tudtak



elrejteni mosolygasukat, ha eljottek mellettem.

II1. rész

Hasztalan teltek a hetek, idegen maradt szamomra minden és mindenki. A putriba, ami
eddig hangos volt a beszélgetésektdl, siri csend koltozott. Olyan volt, mint egy kripta, ahol
csak mutogat6 arnyak élnek, mert nekem tanulnom kellett. Koran keltem, késén fekiidtem.
Magam is csendessé valtam, a kornyezet szinte magaval ragadott; alig vartam a
vasarnapokat, hogy kiszakithassam magam bel6le. De mar ez sem ment, nem voltak
viharos vitatkozasok, barataim nagyokat hallgattak mellettem, mintha untatna oket
tarsasagom. Meglepddve néztek ram, ha megfeledkeztem mindenrdl, és a régi akartam
lenni. De azért ragaszkodtak hozzam.

Ha egy putriba bementem, dugdostak el6lem szegénységiiket, mint az idegen eldl,
megseperték az agyat, vagy tiszta ruhat teritettek elém.

Napkozben er6s fejfajas gyotort, szédiilve jottem ki az érakrél, mindig ugy éreztem,
hogy a tanar nekem beszél, minden szavat elnyeltem az utolso hangig.

Feleltetéskor atsiklott felettem, csak azt kérdezte, aki 6nként jelentkezett. Mar alig volt
rajtam kiviil valaki, sokszor ugy éreztem, mindjart én keriilék sorra. Az osztalynaplo
kinyitasakor mindenki ram nézett, 0 is, aztan mast szolitott. Szerettem volna mar atesni a
préban. Hallani énmagam, lemérni a gyoOtrelmes éjszakak és nappalok eredményeit, de
nem volt batorsagom, valamit6l féltem, talan magamtdl. Amig masok magukkal hoztak a
batorsagot, az otthont, a levegot, addig én gyava idegen voltam. Mindennap azzal
indultam el, hogy ma, de ma sem, holnap sem, talan soha, amig az oriiletbe nem kergettek
a gondolatok.

Es egyszer, 6nkénteleniil, minden tiltakozasom ellenére, felnydjtottam a kezem.

- Nicsak, nicsak, hat te is tudod? - kérdezte a tanar, mintha csak az utcardl 1épett volna
be egy idegen, akit most lat el0szor. Lehet, hogy csak én hallottam ugy, lehet, hogy ugy
volt, belegabalyodtam a szavaimba, és ha még soha életemben, most még nyekegtem is.

Egy szabadtéri szinpadon éreztem magam, ahol én vagyok a bohdc.
- U]j le - legyintett a tanar zsebkenddjével, amivel a szemét toriilgette.
Nem volt rossz kedélyli ember.

Még ebben az oraban leszamoltam mindennel. Gondolatban mar otthon voltam a
barataim kozott, akik gy fogadtak, mintha nagyon-nagyon messze féldet jartam volna be,
akir6l mar azt hitték, hogy nincs is.

Nem az én vilagom ez, gondoltam tisztan, jozanul.

Délutan 6sszeszedtem mindent, ami nyomot hagyott volna utanam, nem bucsuzkodtam,
nem is marasztaltak, pedig mindenki tudta, hogy csak voltam.

Segges Molnar nem mert egy kocsiban utazni velem, csénd volt a kocsiban is, tudtak,
hogy most mar minden mindegy.

Anyam nem szOlt egy szét sem, pedig els6 dolgom az volt, hogy bejelentettem a



szandékomat, megvarta, amig mindenki elaludt.

A tiszta abrosszal, mint mindig, leteritette a koszos asztalt, most nem kiabalt, csendben
beszélt.

- Jol van, fiam, én megértelek, tudom, hogy nem konnyti ciganynak lenni, de holnaptol
kezdve mar nem leszel az.

- Hat? - néztem ra érdeklodve.

- Semmi hat, csak az iskolaban voltal az, ahol megvetettek, gunyoltak, kinevettek,
itthon mas leszel, gyava, bolond, akinek nem fog a feje, hidba szeretnék tanittatni. Csalo,
aki becsapta a testvéreit, sziileit, fajtajat, mert 6 nem akar cigany lenni. Ha csak ez volt a
vagyad, akkor ezt elérted. Azt hiszed, ezutan is ugy tisztelnek majd, mint eddig? Nem
érted, hogy mindenki szeret, rajongva vesznek koriil, mert azt hitték, hogy majd te, aki
annyi voltal, mint 6k, megmaradsz nekik, értiik, veliik. Ne akarjon az ember mas lenni,
mert ugysem lehet mas, de az legyen, ami. Azt hittem, tudod, hogy cigany vagy, és ez elég
utravalo lett volna ahhoz, hogy megmutasd, amit senki nem hisz el, most mar én sem.

- Te is azt hiszed, hogy nem tanultam, nem minden éjszakat végigtortem. Itt vannak
ezek a konyvek, kiviilrol elmondom az egészet.

Csak a fejét ingatta.

- Nem, nem - tette hozza -, amit én elmondtam neked, nem megtanultam, hanem tudom.
Valaszthatsz te is, most lefekszel, vagy fenn maradsz.

Ertettem, hogy nem az 4gyrol beszél, de nem is az ébren maradasrol.
Sz06 nélkiil vettem el6 az orarendemet.

Ha ugyan nagyon kevés lapot olvastam el a konyvekbdl, de az 6 szavai visszhangzottak
bennem, ami tébbet ért az eddigi szajkézasnal. Eleinte csak kotelességbdl, de késobb mar
magamtol is rajottem, hogy ha igazan fenn akarok maradni, akkor kétszer annyit kell
tudnom, mint masoknak.

Ezutan mar onként vallalkoztam. Talan mar nem is feleltem, hanem el6adast tartottam
az anyagbol.

A tanar urnak szajara fagyott az el6legezett mosoly, amikor a legegyszerlibb modon
bizonyitottam azokat a tételeket, amiket 6 nehezen érthetGvé és bonyolultta tett. Egyre
emelked6 hangom elnyomta az osztaly pusmogasat, a kitdrni késziild viharos kacagas
el6hirnokét. Lapos pajzsokka tagult pupillaikat atdofte a bamulat, ahogy a kovetkezd
anyag logikai 6sszefiiggéseit ismertettem.

- Kitin6 - mondta a tandar ur, akarata ellenére. Sokszor félve kozeledett felém, mintha
hipnotizalnam. Pedig csak a tudni akaras vagya volt bennem, megmutatni, hogy engem is
anya sziilt, és emberek gyereke vagyok.

Ilyen percek sorozatai utan sikeriilt magam attérni a leg-jobbakon is. Anyamnak
oromében eleredtek a kdnnyei, mikor a félévi bizonyitvanyomat meglatta. Azért legytirte
érzékenységét.

- igy kell ezt, fiam. - Nem leptek meg a szavai, de mégis szokatlannak t{int, hogy mar
felnGttnek tart, akit nem kell kényszeriteni, tudta, mit kell csinalnia, s6t azt is, hogyan.



A természetes kotelességtudas elismerése sokkal nagyobb 6romet adott nekem, mintha
koriilbabusgatna, sajat vagyanak beteljesiiléséért dédelgetne.

- Biiszke lehetsz a fiadra, Irén, legjobb az osztalyban -dicsért segges Molnar.
Haromkilényi savanyitott kaposztaval, jott hozzank.

- Ha a fiad segitene Pircsinek, nem maradnék ados.
- Miben? - Anyam ugy tett, mint aki nem tudja, mir6l van szo.

- Tanulhatnanak egyiitt, mig a sziinet tart. Zsé6fi nénéd mindennap 6z, jut neki is egy
tanyér étel, ugyis elég girhes, aztan husz kil6 liszt lesz a dija.

Utaltam a dagadt Molnar gyereket, de husz kilo liszt majdnem egyhdnapi kenyeret
jelentett nekiink.

Egyszer sem ettem naluk, mindig vacsorat f6ztek, amit én nem vartam meg. Pircsi
reggel televerte magat fokhagymas kolbasszal, aztan aludt volna. Egy hét mulva szédelgett
a faradtsagtol. Ha a masnapi lecke nem ment, tornagyakorlatokat végeztiink. Koriiljartuk a
tisztaszobat békaiigetéssel, aztan félorakon at kucorogtunk labujjhegyen. Nekem is nehéz
volt, de mindig 6 kényorgott. Néhanyszor kilatasba helyeztem azt is, hogy leszakitom a
fiilét. Eleinte nem vette komolyan, de gyorsan meggy6ztem, hogy nem tréfalok. Alig
varta, hogy vége legyen az iskolai sziinetnek.

A batyja, aki tavaly karacsonykor birkaszart adott a kantalasért, velem iratta a szerelmes
levelét. Jart 6 iskolaba, de mar elfeledte, hogy kell irni.

Nem lett segges Molnar Imre kitin6é tanulé, de kijavitotta a félévi elégtelen
bizonyitvanyat elégségesre.

- Aztan nem muszaj azt senkinek tudni, hogy te tanitottad Pircsit! - jelezte az Oreg
Molnar, amikor kimérte a lisztet.

Els6 év végén nagyon sokan kiestek. A parasztgyerekek koziil azok maradtak, akiknek a
sziilei tudtak valamit nyujtani hazulrol. Az élelmiszernek egyre nagyobb tekintélye lett.
Er6sen megfogyatkozott az osztaly, de igy sem fértiink el egymas mellett. Az én fekete
vilagom ismeretlen putriszaga éppugy riasztotta Oket, mint annak eldtte, amit csak
gondoltak, de nem éreztek. Mar nem gunyoltak. A tornadrakon végzett félelmetes
mutatvanyaim, amelyek a vandorcirkuszosok halalt megvet6 batorsagat utanoztak, a
tornatanart is bamulatba ejtették.

Fizikai erém és vakmerdségem a nyilt gunyolasoknak elejét vette, mindenki
meggondolta, miel6tt elhatarozta magat valami j6 tréfara. El6fordult, hogy végso
elkeseredésemben a hitetlenkedokkel és tilzasba men6 szemtelenkedokkel szemben nem
az illemszabalyoknak megfelel6en jartam el. Ez ideig-6raig novelte a tekintélyemet, de
barati koréom még inkabb 6nmagamra korlatozodott.

Padtarsam csak a fizikai szertarban akadt, ahol nem volt lehet6ség a valogatasra.

- A ciganynak j6 - mondtak -, mert Turoczi tanar ur is az énekkarban vele énekelteti a
szolot.

Azok az apro kis dolgok, amellyel egy-egy tanarnak megnyertem a tetszését, irigységet
sziiltek az osztalyban.



Mindenki szemében nekem volt a legkénnyebb helyzetem. Nekem kénny( volt tanulni,
mert nincs mas dolgom odahaza, kénny(i volt mindennap tiszta ingben menni, mert a
ciganyoknak nem kell dolgozni érte. Koldulnak meg lopnak.

Barmit tettem, minden természetesnek tlint, megtalaltak ra a kell6 magyarazatot. Ha az
iskolaszolga azzal jott be, hogy valaki lepiszkolta a W. C-t, rajtam volt az osztaly szeme,
még az is megdobbenve tekintett ram, aki éppen csinalta, és ha nem tudtam bebizonyitani
artatlansagomat, a tanarok megjegyzéseit6l sem mentesiiltem.

Egyetlen ceruza nem tlinhetett Ugy el az osztalyban, hogy elsének ne az én zsebeim,
taskam tartalmat kellett volna kiiiriteni. Bar, soha nem volt ra példa, hogy barmit is nalam
talaltak volna meg, mégis mindig engem gyanusitottak.

Egyediill Garabuczi tanar ur bizott meg bennem. Az 6 szemében tehetségesnek
szamitottam.

- El6fordulhat, hogy valami diakcsinynek esel aldozatul -mondta jéindulatian.

Csak késobb tudtam meg, hogy mire céloz. Volt, amikor véletlenek segitettek. Egyik
alkalommal a nagykabatom zsebében idegen zsebkendot talaltam, amelynek a sarkaba egy
egypeng6s volt kotve. E18szor at akartam tenni egy masik fid kabatjaba, de mégis jobbnak
lattam, ha odaadom Garabuczi tanar urnak.

- JO6 - mosolygott -, ne sz0lj semmit. Még magyarora kdzben bej6tt az osztalyba.
- Illik, hogy a legjobban sikertilt rajz tulajdonosat valamivel megjutalmazzuk.
Egy rézkarchoz hasonl6 amfora rajzat mutatta fel az osztaly el6tt.

- Alljon fel a tulajdonosa.

Nem mondott nevet, de mindenki ram figyelt.

Nekem is ismer6snek tiint a koedényrajz, ami az el6z0 hetekben elég sok vitat valtott ki,
nemcsak az osztalyban, hanem a tanarok kozoétt is. Er6sen megoszlottak a vélemények,
egyik csoport rajzkészségemnek, a masik sikertilt véletlennek tulajdonitotta. Mar kezdett a
vita lecsillapodni, és ez az atkozott k6korsé most Gjra felszinre keriilt. Soha nem lehetett
itt tudni, mi j6, és mi nem, mibdl lesz kellemetlenség. Ezek a dolgok elég bizonytalanna
tettek, még azokkal szemben is, akiknek a joindulata teljes volt irantam.

- Nézd, hé, nem ismered meg a rajzod? - Garzo Tihi szavait elnyomta az osztaly
kirobbano nevetése.

Mar régen kellett volna, de most igazan érdemszerii lenne, ha egy kézmozdulattal fiilig
repeszteném ennek a nagypofaju Garzonak a szajat. Csak éppen a koriilmények nem
alkalmasak erre.

Eleinte csak sziinetben, késdbb dra alatt is karogott ram, mint a varju. Kézben a
legartatlanabb arccal haborgott a rendetlenkedo ellen. Tudta, hogy melyik tanar 6rain lehet
elsiitni kozkedvelt tréfait. Hatartalanul szemtelen volt velem, pedig egyik legjobb tanuldja
volt az osztalynak.

- Tihi, ha nem hagyod félbe a pimaszkodasod - mondtam neki az egyik sziinetben -,
vallalni fogom az osztalyfonokit.



- Mi az, hogy Tihi? Neked talan fiatalurnak is megfelelnék.

Sokszor ugy éreztem, végsd hataran vagyok a tiirelmemnek, de mindig akadt er6m
lenyelni a megalaztatast.

Garabuczi tanar ur szajardl eltlint az 6rok mosoly.
Sokaig nézte Garzot, akinek langvorosek lettek a fiilei a ratapado tekintetektol.
- Garz6, mi is a maga édesapjanak a foglalkozasa?

A pergo nyelvi fiatalur nem tudott felelni az osztalyfonok kérdésére. Megbotrankozott
az osztaly, mindenki tudta, hogy Garz6 Tihi édesapja a muronyi vasutallomas fonoke.

Ugy tett, mint aki nem hajland6 valaszolni, de az osztalyfénok kérdd tekintetének nem
tudott ellenallni.

- Vasutas.
- Ugy értsem ezt, ahogy az osztaly stigja? Alloméasfénok? Garzé arca még vordsebb lett.

- Kérem! - csititotta Garabuczi tanar ur a nevetést - akkor most tisztazzuk a Garzo
apuka allomasfénoki poziciojat, mert bizony 6 csak valtéor.

En is pirultam a Garzé megszégyenitésén, aki szegény kis bakter apjat dllomasfénoknek
nevezte ki.

- Csendben vagyunk, j6? - mosolygott tjra az osztalyfénok. - En pedig akkor ezzel
jutalmazom az amfora tulajdonosat.

Felmutatta a pengot, hogy mindenki jol lassa.

A pénzt mindenki felismerte. Sziszegett az osztdly.

- Egy kicsit tintas a récéi kozott - nydjtotta felém. - Agi kisnyulakat rajzolt vele.
Boldog volt, ha rendkiviili rajztehetséggel megaldott kislanya nevét emlithette.

Talan csak én érthettem az egészbdl valamit, de én sem minderit. A magyartanar nem
tudta hova tenni a jelenetet, és mikor az osztalyfénok szé nélkiil kiment, ram nézett, aztan
folytatta az el6adast.

Garzé a sziinetben erélyesen elém lépett. Finomkod6 arckifejezése és uraskodo
magatartasa cserbenhagyta.

- Add vissza a peng6m, te rohadt cigany!

Sokaig néztem, nem tudtam elddnteni, érdemese iskolaba jarnom, vagy sem. Az osztaly
korilottiink tolongott, Garzo kabatjat huzgaltak, jelezve, hogy mellette vannak.

A sziinet végét mar elkonditotta a kis harang, Tur6czi tanar hangja, rikacsolt a folyosén.

- Tessék, kérem, mindenki foglalja el a szokott helyét. A 1épcs6haz mar szabad volt az
énekora megtartasahoz.

- A szopran az alsé lépcséfokra. Igyekezziink, kérem!

A diakboly, aminek kozepén farkasszemet néztiink, ra sem figyelt a szemiiveges,
mitugrasz tanarra.



- Milyen peng6det? - pimaszkodtam, mint 6 szokott.

- Amit elloptal. Add vissza, érted, nekem is sziikségem van ra.
- Nicsak, az allomasfénok fianak egy pengore lenne sziiksége.
Senki nem nevetett a szavaimon.

- Egy pengore - ismételtem hangosabban.

- Add vissza, az 6vé! - sziszegték koriilottem.

- J6 az id6 - sepertem flegman a kabatom elejét.

Nem éreztem haragot, de ha bekovetkezik, amit vartam, istenigazaban kiontdm minden
keserliségem.

- Mi az, kérem, mi torténik itt? - furakodott kozénk Turdczi tanar.

- Ellopott a cigany egy pengdt - zengett a korus. Csodalkozo tekintettel meredt ram
szemiivege alol.

- Tessek, kérem, visszaadni a pengoOt, és vessenek véget ennek a kellemetlen
szituacionak.

- Tolvaj! - kialtottak.

- Csend! - harsogott tul mindenkit. - Adja, kérem, vissza - siirgetett Turdczi, mint aki el
szeretne gyorsan simitani mindent. Tekintete hol ram, hol a sorban feltarulé
tanteremajtokra ugralt, ahonnan a tanarok kivancsian siettek felénk.

- Na, kérem, maganak lesz jobb.
Csak hallgattam, mintha nem is torténne semmi.
- Mi ez a lazongas? - tolt félre mindenkit Ceglédi igazgaté. - Ki iitott el6bb?

- Nem, még senki nem {itott, kérlek szépen, igazgat6 ur -buzgolkodott Turdczi -, én itt
voltam.

- Lopott a cigany! - harsogott az osztaly hangja. Az igazgat6 atnézett rajtam.

- Mi tortént, Garzo?

- Ellopta egy pengdmet!

- Honnan tudod, hogy 6 lopta el? Garzo csak lesiitotte a fejét.

- Ki latta, hogy ellopta az egy peng6t? Mindenki hallgatott.

- Faradjanak be, kérem, az osztalyba, ne zavarjuk a tanitast. Bent megbeszéljiik.

A tanarok magunkra hagytak benniinket, csak percek mulva jottek be. Néma volt az
osztaly.

- Tessék kijonni, kérem - szolitott az igazgato. - Azzal vadoljak, hogy ellopott Garzotol
egy pengdt. Hajlando beismerni?

Segélykérden néztem Garabuczi osztalyfénokre, aki csak allt, tekintetét masfelé
forditotta.



Mar korantsem voltam olyan nyugodt, mint az el6bb.
- Hajland6 beismerni, vagy megkutatjuk! - siirgetett az igazgato.

Nem sok mondanivalém volt, nem volt mit beismerni, de az egy pengd nalam volt. Es
kinek lesz igaza, nekem?

Ebbdl a szamitasbol valamit kihagytam, azt, hogy az egyenlet olyan egyenl6ség, amely
megmutatja szamomra azt az egy, csakis egy vilagot, amelyikhez tartozom. Ezen kiviil a
tobbi mind hamis.

- Hozzak ki a taskajat!
A fél osztaly ugrott a taskamért.

- Maga pedig, legyen szives, hozza be a felolt6jét! - mutatott az egyik tanuléra az
igazgato.

Visszatért a régi derli, mindenki nevetett, és a kezét dorzsolte.
- Tessék, igazgato ur, itt a fellto.
- Honnan tudta, hogy ez az?

A meghokkent fia valaszul csak a vallat rangatta, szeretett volna menekiilni a
kényelmetlen kérdés eldl.

- Itt marad, majd ellenorzi a gyanusitott zsebeit!

- Kérem, rakjon ki mindent! - szélt oda nekem. Kivettem az egy pengot, és letettem az
asztalra.

Az igazgato egyaltalan nem lep6dott meg a pengd lattan.

- Ez az? - kérdezte Garzotol.

Garzo bologatott, az osztaly hangosan valaszolt, hogy: 106
- Igen!

- Erdekes, egy éraval ezel6tt senki nem tudta a Garzo édesapjanak foglalkozasat, de azt
mindenki, hogy milyen egypengdse van Garzonak.

Ugy valtakozott minden, mint a kartyajaték, hol az egyikhez partolt a szerencse, hol a
masikhoz. Most nekem volt j6 lapom.

- Fejezziik be ezt a jatékot! - valtozott erOsebbre az igazgatd hangja. - Egy becsiiletes
onként jelentkezot kérek, aki nem akarja elvesziteni szavahihetGségét, amig iskolankhoz
tartozik!

Mindenki a padot nézte, és keziiket térdiik kozé szoritottak. Az igazgatd koriiljartatta
tekintetét.

- Tessék kilépni! - mutatott az elsé padban egy kis 16g6 haju, széke legényre. - Ertette,
mit mondtam, ugye?

- Igen - hajtotta meg magat a megszeppent gyerek, nadragvonasra szoritott kezekkel. -
Garz6 azt mondta, szégyellni kell magunkat, hogy cigannyal jarunk egy osztalyba. A C
osztalyt mindenki ciganyosztalynak hivja, 0ssze kell fognunk, hogy Kkisoporjik az



iskolabdl. Aki ebben nem akar részt venni, az aruld, és szégyellje magat, hogy az osztaly
becsiiletét nem akarja megvédeni. Az 6 otlete volt az egy peng6, amit koriiltintazva a
kabatzsebébe tettiink, és a zsebkendd is. Még azt is mondta, hogy nem akar egy cigany
utan allni a tanulasban, mert 6 lehetne kit{in6 is, de nem akarja, hogy egy cigannyal egyiitt
emlegessék a nevét, mert az 6 apja allomasfonok.

- Jo, azt mar tisztaztuk, hogy csak valtd6r. Van-e, aki nem osztotta Garzo véleményét?
Mindenki fel akarta nyujtani a kezét.

- Arra gondolok, aki megmondta Garzonak, hogy ez nem illik egy becsiiletes diakhoz,
ahhoz a becsiiletes diakhoz, aki biiszkén viseli sapkajan a miiveltség és a tudas cimerét. -
Hat ilyen nem volt. - Garzé osztalyfénokit kap, az osztalynak pedig figyelmébe ajanlom,
hogy iskolank becsiilete megkivanja: ne allatokat, embereket neveljiink.

Az énektanar csak mosolygott ram. - Gyeriink - mondta -, mert mindjart vége az 6ranak.
Kérem, most igazi felszabadultsaggal énekeljiink.

Ugralt, mint a stiglic, sokkal boldogabbnak latszott, mint én.

Mar tavasz volt. Az évtizedek valyogtaposasa apré tavakat formalt, egész a telep
legszélsd kunyhojaig. A hoolvadasok, tavaszi es6k egybeszaggattak vékony gatjaikat, mint
egy kis tenger olelte félkaréjban a telepet.

Nem volt csunya latvany. Kizoldiilt paranyi szigeteit nagyra nott, sarga viragu somkoro
tarkitotta, és a sas hegyes levelei kdzott barna fejli buzoganyok ringattak magukat.

Az ivoviz kivételével minden vizigénylinket a nagy godor elégitette ki, mert igy hivtuk.
Nagyszer( fiirdési lehet6séget biztositott az aprobb gyerekek szamara, 6k nem fiirodhettek
a Korosben, nagy volt a viz. Pedig itt is el6fordult, hogy egy-egy gyerek belefulladt, s a
feln6ttek hetekig megtiltottak a fiirdést, de ki tudott volna annyi gyereknek ellenallni.

Mar aprilis végén megkezdddott a fiird6szezon, és mig ki nem szaradt, vagy b-3 nem
fagyott a homokgo6dor, allandé lubickolé volt.

Este, ha elcsendesiilt minden, a békak birodalma lett. Szivesen hallgattuk
kuruttyolasukat, sokszor kivancsian figyeltiikk, azon gondolkodtunk, vajon mirdl
beszélgetnek. A vékony brekegéseket mély, 6blés hang bizonygatta, mint amikor nalunk
csoportosan beszélgetnek, és a legvénebbek koziil elismerd bolintasok kdzott azt mondja
valamelyik: ugy van.

Aztan, gondjaikat feledve, csoportosan énekelni kezdenek, amig meg nem szolal
valamelyik oreg béka, hogy elég, holnap is nap lesz.

Vagy elhagyjak, vagy nem, mi is igy csinaljuk.

Nalunk is vidam a nyar, szinte gondtalan. A reggelek tikkasztdé h6ségében olyan almos
szemekkel pislogunk kunyhdink tovében, mint 6k lapuik aldl, csak nem teregetjiik ki
nyelviinket, hogy egy bolond légy rarepiiljon. De mi is almosan, csendesen lihegjiik végig
a délelottoket, varjuk, hogy az oreg békak megérintsék nyelviinket valami ennivaloval.
Aztan vidaman uszkalunk szaraz posvanyunkban, ki-kipislantunk a vastag békanyal alol,
ahitva a kecses szunyogokat, mig egy goronggyel fejbe nem kélint valaki.

Itt a vagyak nem bontottak szarnyakat, lesiillyedtek, mint a vizbe vetett nyeletlen fejsze,



a has és a szoknyak ala.
Nyaron szétfutott a nép, amerre latott, de a hétvége mindenkit hazahozott.

A napfényesnek igérkezd vasarnapokat apro lihegésekt6l atforrosodott éjszakak el6zték
meg, és a lucskos dlelkezésekben fuldokl6 alom eliizte a pasztorérak ketyegését.

Lustanak, tunyanak mondtak azt az asszonyt, aki napfelkelte utan még a férje mellett
heverészett. Szemiik aljan fekete karikakban még ott iiltek az éjszaka onfeledt percei, de
szoknyajuk keresztrancait mar pirkadatkor az udvaron simogattak.

Ma sem tudom, miért kellett koran kelniiik, hisz a férfiakat csak a legyek
visszaverhetetlen ostroma {izte ki a vacokbol. A gyerekek ébredési sorrendben tlintek el
hazulrél, nagy résziik 6nellaté volt. Még alig virradt, amikor némelyik egy ujsagpapirba
csavart cigaretta véggel bejarta a ciganyparizst. Azt nézte, hol talal tiizet. Anyam is a
koran kel6k kozé tartozott, napfelkeltére kitblogette szennyes rongyainkat, aztan mindig
talalt valamilyen munkat a kunyh6 kornyékén. A asszonyok egymas utan sorakoztak
udvarunkra, a kormos valyogok k6zé rakott ganétiizet koriilfogva egymasnak nytjtogattak
a cigarettavéget, hogy feliiditsék tiidejiiket vastag tijsagpapirbol és bagokeverékbdl csavart
cigarettaval.

- Alszik még a fiad, te asszony? - kiabalt messzir6l az 6reg Nyucu.
- Még? - csodalkozott anyam. - Alig jott fel a nap, minek keljen fel.

- Minek? - nyogte az éreg, és mint akinek megbénult a fél oldala, igy vonszolta magat
kozelebb a tlizhoz.

- Mi van ezzel a szOros talpu cigannyal? - kérdezték az Osszegyiilekezett kivancsiak
egymastol.

- Egész héten nem aludtam, az éjjel mar majd felmartam a foldet, annyira faj a fogam.
Alig lehetett felismerni a hangjat, annyira remegett.

- A fogad? - kérdezték csodalkozva.

- A fogam - ny6gott tovabb, mikdzben maga ala hiizott labaira rakucorodott.

- Rossz betegség az, hogy az isten pusztitsa el - sapadoztak a tobbiek, mintha valami
gyogyithatatlan kolera volna.

- Meg lehet abba bolondulni. Tavol legyen még az ellenségiinktdl is.
Egyre tobben jottek, hogy részvétiiket nyilvanitsak.

Mar rég nem aludtam, hozzaszoktam a korai keléshez, csak azt nem tudtam, mit akar
velem az oreg. Végigfutott hatamon a hideg, amikor elorditotta magat. Némelyik asszony
kezét tordelve vele egyiitt jajgatott.

- Miért nem kelted fel a fiad, te ciganyasszony - ripakodtak anyamra -, csinaljon neki
valamit, itt bolondul meg ez a vén cigany.

- Mit csinaljon neki? - kérdezte anyam kihivoan, de az 6 hangja is remegett.

Nyucu féloldalt a féldre borulva kezében tartotta arcat, és ugy orditott, mint a szamar.
Mar egész tomeg fogta kortil.



Az idegesség és a kivancsisag soknak kiverte szemébdl az almot. Tébben azt sem
tudtak, hogy mi baja van az 6regnek, csak sajnaltak.

- Hat ezt nézni is rossz - zugolodtak a férfiak is -, miért nem kelted fel a fiadat, hé? -
kiabaltak apamnak, aki a lovaival volt elfoglalva.

Apam dérmogve bejott.

- Kelj fel, Nyucu kivonitja a fejiinket.

- Mit csinalok neki, ha felkelek? Adj neki bagét, hatha csak annyi a baja.
Apam kiment, de perceken beliil visszajott.

- Gyere mar, az anyad istenit, az dsszes cigany idecsodiilt.

Nem a felkeléssel volt a baj, hanem fogalmam sem volt arr6l, mit csinaljak vele, nekem
életemben nem fajt a fogam.

- Vidd be az orvoshoz - probaltam ujra az apamra haritani.
- Vasarnap? Mit nem talalsz ki?
- Neked fajt mar a fogad?

- Nekem? - nézett gyanakodva, lattam, hogy gondolkozik. - Ugy emlékszem, a
katonasagnal.

- Mit csinaltal vele?

- Semmit.

- Hat, még mindig f4j ?

- Dehogy faj. Azt hiszem - kereste a nyelvével -, kihtuztak.

- Persze, katonasagnal az a legegyszerlibb modszer. De én mit csinaljak? Fogalmam
sincs, mi az, hogy fogfajas.

- Mi a pusztulatot csinalnal vele, a fejébe mondjad, hogy menjen a kocsmaba.
- En mondjam neki?

Mar apam is ideges volt, mert az 6reg egyre vadabbul bogétt, alig tudtam magamra
venni a nadragom.

Nyucu kifli alakba gorbiilve fekiidt a t{iz mellett, csorgott a nyala. Mellé alltam, mint
egy rakas kétségbeesés, azt sem tudtam, mivel vigasztaljam.

- Segits rajtam gyermekem, egyem a lelked, mert elpusztulok!
Ha apam mellém nem tolakszik, elsirom magam.

- Mért nem hozatol ra palinkat, csak orditol, mint aki meg van bolondulva. Azt hiszed,
hogy azzal kiall?

- Raktam én erre mindent - nvogte fajdalmas arccal -, még fokhagymat is kotéttem a
kezemre.

Bal karjan 6tpengds nagysagu hdlyag csiingétt, amit a hagyma csipett.



- Ki kell ezt hazni - kezdte jra a jajgatast.

- Befogok, csak ne ordits, beviszlek az orvoshoz, hatha kihizza. - Apamon is latszott,
hogy sajnalja az oreget.

Nyucunak még jobban eltorzult az arca a méregtol.

- Engem viszel az orvoshoz, te Boncza, meg akarsz 6letni? Rad gyujtom a hazat, ha a
fiad nem huzza ki a fogam.

Most értettem meg, miért jott hozzank orditani, de miel6tt elszaladhattam volna, elkapta
a labam.

- Huzd ki, draga gyerekem!
- Log? - ijedtemben azt sem tudtam, mit kérdezek.

- Aaaa! - kitatotta a szajat, mintha be akarna kapni. Kétségbeesésemben a koriilallokra
néztem.

- Miért nem segitel rajta? - kérdezték szemrehanyoan.
- Hogy segitsek?

- Ezzel! - dobta kozénk anyam a kis zsakot, amelyben apam léfogaszati szerszamai
voltak.

Szédiilés kornyékezett, azt lestem, hogy lehetne elosonni. Apamtol vartam minden
segitséget. O nem sokat gondolkodott a dolgon, kiboritotta a zsak tartalmat, egy hatalmas
gorbe fogot a kezébe vett.

- Na, hadd lassam, melyik fogad faj?
Az 6reg Nyucu berzenkedve raemelte a kezét.

- Eredj innen, Boncza, a gyerekem haljon meg, ha meg nem titlek, nem banom, ha aztan
agyoniitol is, de ne nézz lonak.

[jedtemben megpréobaltam kisebb fogét keresni a szerszamok kozott, de csak az volt,
amivel apam a lovak fogat szokta kiszedni. Még mindig a kezében szorongatta a
meggorbitett csori fogdt, sapadtan a méregtdl, de nem szolt, csak atnyujtotta.

Alig lehetett szétnyitni az évek 6ta nem hasznalt szerszamot, csikorgott a rozsdatol,
mint a kenetlen ajtosarok.

- Meg kell azt petrozni - adtak a tanacsot.

Nézegettem a széles hornyu, 16 fogahoz méretezett fogd csorét, ha ezzel belenyilok a
szajaba, legalabb harom fogat huz ki egyszerre. Nyucu sapadtan, fiilig tatott szajjal ott
térdelt el6ttem. Bagotol megfeketedett fogai hidnytalanul sorakoztak, mint a leflirészelt
colopok.

- Melyik faj ?
- A444! - rangatta a vallat, maga sem tudta, melyik.
- Biztosan az a nagy vastag - hajolt kdzelebb Jend bacsi -, ott kbzépen.

Lehet, hogy az lett volna a legkdnnyebb, kihtzni a két szomszédjaval, de egyhez nem



fért hozza a fog6. Nyucu mar csak lihegett, nem jajgatott.
- Ezzel nem lehet kivenni - prébaltam még mindig szabadkozni.

- Nem kell annak fogd - adta az ujabb tanacsot Jend bacsi -, itt van ez a lyukaszto,
odapasszitod a foghoz, aztan kalapaccsal a végeére itol.

- Hatha eltorik az allkapcsa?

- Dehogy torik el - er6skddott -, lattam én a vasarba eleget.
- Hat akkor itt van, csinalja.

Mar hozza akart fogni, amikor rakiabaltak.

- Te mindenbe beleiitéd az orrod, Rancos, olyan vagy, mint egy doktor. Ha elt6rod az
allkapcajat, soha tobbet nem tud vele enni. Hagyd a gyereket gondolkozni, tudja az, mit
kell csinalni.

- Nagyon vastag ennek a fogonak a cs6re - mutattam apamnak -, le kéne bel6le reszelni.
- Ténkre akarod tenni a fogomat?

Egy kis gondolkodas utan beleegyezett. Khandi csak bolintott, mar ment is a reszel6ért.
Az egész telep kortilottiink allt.

Amig a fogot reszelték, prébaltam megkeresni, melyik foga faj.
- Majd szoljon!

Kezdtem sorra kopogtatni. Minden koppantasra orditott. Megvastagodott nyelvét alig
tudtam félretolni, alland6an ratelepedett fogsorara. Tanacstalanul dobtam el a lyukasztot.

- Honnan tudjam, hogy melyik faj, ha mindig ordit?
A valasz csak egy nagy aaaa volt és egy vallranditas.

- Nahat ... azt sem tudja, melyik foga faj - hordiiltek fel a tdbbiek, lassan engem
kezdtek sajnalni.

Az idegességtol folyt rolam a viz, de mindegy, valamelyiket ki kell htizni. Néhany perc
mulva Gjra elkezdtem egy nadszilankkal, most mar lyukas fogat kerestem. A megkopott
zapfogak kozé bekdvesedett bagomaradvanyokat feszegettem, csaknem minden foga
egészségesnek latszott, az egyik zapfog aljaban egy paranyi fényes targy ragyogott. Nyucu
bacsi verejtékezve sziszegett minden érintésre, de amikor a fényes targyhoz értem,
kettéharapta a nadszalat. Hanyatt vagta magat, a féldet kaparta kinjaban.

Megkonnyebbiilve torélkoztem meg.

A ciganyok mar kifogytak a vigasztalasbél, hol engem, hol az oreget nézték, mintha
éppen most lehelné ki a lelkét.

Sz6 nélkiil utat engedtek Khandinak, amikor visszatért a vékonyra reszelt fogoval.
- gy gondoltad?

Magam sem tudtam, hogy, de ugy nézett ki. Csak apam csovalta a fejét kelletleniil,
sajnalta a szerszamat.



- Hozz egy bogre vizet! - széltam anyamnak, aki mar az egészet megunta, és egyaltalan
nem titkolta, hogy a pokolba kivanja Nyucut.

- Meg kéne fogni a fejét - szoltam Jen6 bancsinak, aki mindenaron segédkezni akart.
Megragadta kétoldalt a hajat a fiilével egyiitt, az dreg cigany allta.
- Majd én tartom, csak batran htizzad, annal rosszabb, ha az ember fél tdle.

De az 6 szaja is tatva maradt, amikor meglatta, hogy a fogét benyomtam a parazslé
ganéj tlizbe. Halkan felszisszentek.

- Le kéne fogni a kezét is!

Két segitség is akadt egy-egy kezére, kifeszitették, mint egy nyuzott bort.

Hangosan sistergett a fogd, amikor belenyomtam a vizbe.

- Uram isten! - fohaszkodtam magamban - csak 6ssze ne roppanjon a foga.

Még néhanyszor megldbaltam a levegdben a fogot, hogy hiiljon.

- Ne félj, fiam, csak batran - biztatott az oreg, fajdalomtdl eltorzult arccal, aztan
eltatotta a szajat.

A hosszu szard fogét két kézzel illesztettem a fogara. Szinte hallottam a recsegést,
kétoldalt megcsavartam, aztan évatosan mozgatva kiemeltem a t6bbi koziil.

- Ez volt a blinés - mutattam a gennyes gyokerti fogat, aminek az oldalan levd Kkis
lyukbdl egy beletort varrétlidarabka allt ki. Az 6reg inteni szeretett volna a fejével, de a
meglepetést6l Jend bacsi még mindig kifeszitve tartotta, csak akkor engedték el, amikor
rajuk szoltam. Csodalkozva nézték a fogat.

Nyucu hangos kopkodés kézben elmondta, egy hete, hogy belettrt, azéta sem enni, sem
aludni nem tudott.

- Majd fagyalfa levével 6blogesd - mondta neki megbékélten apam.

Egyaltalan nem valt hasznomra az egész miivelet, ezutan minden bajukkal hozzam
jottek. Volt, amikor vasarnaponként két torést is fel kellett vagnom, amit a mezitlabas
talpukon a gorongyok tortek, de vagy kipucoltam a gennytdl, vagy hagytam O&ket
szenvedni.

Sok babonas hitbdl szarmazo fert6zést kellett megakadalyoznom, amit sajat maguk
idéztek elo.

A nyilt vagott sebekre meleg 16szart, poros pokhalét és falrdl lekapart meszet raktak.

Ezeknek a vérzéscsillapitdé gyogymodoknak a helyébe nem kdnnyen lehetett ecetet vagy
sot alkalmazni, pedig mas fert6tlenitszer nem volt. Egy lehet8ség kinalkozott, kenyérbe
felitatni, és valami mesével koriilfogni, mert a gyogyulas soha nem az embereken, hanem
rajtuk tuli er6kdn mulott.

Epptgy, mint az 6tvaros gyerek fejének a tisztan tartdsa, amihez a hiedelem szerint nem
volt szabad viznek érnie. Az orvos utasitasain, ha erre valaha is sor keriilt, csak nevettek.
Szappanos vizzel valo lemosas szinte szentségtorésnek tlint. Egy gyogyszere volt, mint
kutyaharapasnak a szdre. Akkor keletkezik a gyerek fején otvar, ha olyan asszony megy



be az ujsziilotthoz, aki ,,agy” van, menstrual. Ezek a sebek éveken keresztiil sapkanyira
megnottek, nem is volt szabad siirgetni a gyogyulasukat, hanem idénként menstrualo
asszony rongyaival, ingével, szoknyajaval meg kellett torolgetni.

A telepnek majdnem minden lakéja bérbetegségtol szenvedett; rithtol és sémortol.
Mindkettére hugyot, pipamocskot és ablakizzadsagot hasznaltak. A gyerekek arcat és
felsOtestét tenyérnyi gombafoltok éktelenitették. Bar a pipaszarbdl kiszedett kenOcsszerti
nikotinos szutyok elég hatasosnak latszott, de hol volt annyi pipa. KétségbeejtGen terjedt,
az allando testkozelség vezetdje volt a fert6zésnek. A rithbetegségtol én sem mentesiiltem.
Az ujjaim kozott apro pattanasok képzodtek, elterjedtek az egész testemen, és késdbb
hatalmas sebekké alakultak.

Az orvosi segitségnyujtas hatastalan vagy csak lassan hatdé gyogyszerei a fert6zés
lehet6ségeit egyaltalan nem sziintették meg. Akik az orvost megprébaltak, guny targyava
valtak a telepen, a barna, kellemetlen szagu ken6cs messzir6l arulkodott a riih jelenlétérol.
Ez esetben nemcsak gunynak, hanem kellemetlen hatranynak is kitette magat az ember,
mert a faluban nem engedték be egyetlen hazhoz sem. igy aztan a gusztustalan
vakarodzasokbol undoritoan elgennyesedett sebek keletkeztek, amelyek a piszkos gunyak
alatt egyre inkabb fert6ztek. Az orvos altal felirt gyoégyszert magam sem hasznalhattam,
nem mehettem az iskoldaba feketére maszatolva és azzal a kibirhatatlan biizzel, amit a
kendcs arasztott.

Vallalnom kellett a kinzast, amit a gyogyulas reményében elszenvedtem a kékk6- és
kénporkeveréktol, de megérte, mert egyszeri alkalmazasa elég volt a teljes gyogyulashoz.

Néhany nap mulva altaldnossa valt a tomény kékkodves és kénes fiird6 vagy kendcs
alkalmazasa. Nemcsak a gyerekek orditottak a fdjdalomtol, hanem a felnéttek, is, szidtak
és agyonveréssel fenyegettek, ha a gyerekiiknek vagy nekik valami bajuk torténik.

Sokan ugy alkalmaztak, mint aki hosszu rabeszélés utan hajlando ongyilkos lenni, és ha
mar csinalta, akkor istenigazaban kiorditotta magat, igaz, volt is mitol.

Néhany hét mulva csak a fehér somor helyei és a fekete rithseb nyomai latszottak.
Kegyetlen gy6gymaod volt, de ennek a fert6zésnek nem lehetett masként ellenallni, csak ha
mindenki alkalmazza. A falu sz6l6termeld gazdai nem tudtak elképzelni, miért koldul
minden cigany kékkovet és kénport, vagy ahogy Ok nevezték, biidoskdviragot. Bocz
doktor csak nevette, amikor meghallotta, hogy mivel kezelik magukat a ciganyok, de
késobb, ha valamelyiken ujra jelentkezett, 0 is azt ajanlotta.

Bocz doktortol rettegett a telep. Az a hir jarta, hogy egy orvos belehalt a tetlicsiposibe,
mert a ciganyakrol ramasztak a tetvek. Sajnaltuk, hogy nem Ovele tortént. Egyetlen
beteghez el nem ment.

- EI? ... - kérdezte. - Miért nem jott be? Akkor hivjatok, ha meghalt.
Egyébként sem Ohajtotta a segitséget senki, inkabb szenvedett vagy belepusztult.

Megszallottként iildozte a tetveket, egyetlen gyogymodot ismert, az ollot. Azt aztan
minden esetben alkalmazta.

- Hol a halott? - tivoltott mar a telep szélén. - Vagy megettétek? Ratok gyujtom ezt a
bacilusfészket.



A ciganyok csak sunyitottak a godrok bozoétjai kozott. A doktor dithongése mindég
nyomot hagyott maga utan, aki a keze {igyébe kertilt, annak keresztet vagott a hajaba. Na
de ez nem jelentett semmit, a kendd eltakarta. Még az sem, hogy végigrugdalta a telep
tlizhelyeit, az elkészitett vagy félig megfott ételeket kiborogatta. Hang nélkiil tlirték, pedig
szép szammal akadt nagyszaju, harcias asszony, de jobbnak lattak, ha hallgatnak, féltették
koronajukat, ha ugyan akadt még nyirbalatlan.

Verge Margitot csendes alamuszinak ismerte mindenki, ketten éltek a lanyaval. Az
idosebb koru férfiak ahitattal nézték az eladésorban levd lanyt, az 6 zsaneriik nem
valtozott. A fiatalok annal kevésbé emlegették Emma pendelyét, mert nagyon megnott a
segge, vastag, gorbe labait borotvalva vagy borotvalatlanul egyarant izléstelennek
tartottak, ugy lépkedett, mint aki mindég attél tart, hogy tiiskébe lép. Csak a jo
magyardohany szaga csabitotta hozza a fitkat.

Annak ellenére, hogy Margit nénit mindenki csendes alamuszinak mondta, megélt a jég
hatan is. Senkit6l nem kért semmit, igaz, hogy 6 sem szivesen adott, reszketett a keze
minden csipetnyi dohanynal, de valamivel meg kellett kinalni a vendéget. Nem nagyon
nyult a keze, ha adni kellett. igy aztan kett0s 6rom érte a ciganyokat, amikor Bocz Elekkel
Osszeakaszkodtak.

Margit néni egy doglétt tyukot bontott, mar csak annyi ideje maradt, hogy beugorjon
alacsony ereszli konyhajaba. Bocz éppen az 0 udvaran allitotta le motorbiciklijét.

- Mi ez! - mutatott a konyhaajto elé vetett tyukbélre. -Gyere ki, te rohadt kurva!

Elég sokaig vitatkoztak, egyik kiviil, a masik beliil, répkddtek a durva szavak, Margit
néni sem fukarkodott, nem csak mondta, hol nyalja ki, hanem csattogtatta is tenyerével,
mig a doktor hajanal fogva kihuzta.

Egyaltalan nem t{int megdobbent6 latvanynak, maskor is el6fordult, hogy az
asszonyokat hajuknal fogva hizta maga utan, mint a gyerekek a szank6t. Hanem Margit
néni, amikor megunta a dics6séget, fogta magat, és egy darab léccel félholtra verte az
orvost. A kozség hintajanak kellett hazaszallitani.

Végre valamit torlesztett a sok addssagbol. Eddig se nagyon vették igénybe a doktor
segitségét, de eztan még ugy sem.

A gyerekek meglettek ugy is, az életreval6 megmaradt, amelyik nem birta, eltemették.

Ha a ragott pogacsatdl vagy ragott hustdl hasfajast kaptak, madarszart vagy
voroshagymalevet ettek.

Anyam is igyekezett ebbdl a gyogyszerbdl begytijteni egész staniclira valot. Ha ez nem
segitett, éjszaka megfiistolte a gyermek ingét, vagy a kiiszobre téve végigverte a balta
fokaval, atdobta a haztet6n, és ezt addig csinalta, mig a gyermek meg nem nyugodott.
Egyetlen éjszaka nem mulhatott el, hogy a sepriit az ajto mellé ne allitsa. Talan ennek
koszonhettiik, hogy a babaasszony egyikiinket sem cserélt ki, néha annyi koltséget
szamolt, hogy éveken keresztiil nem tudtunk kilabalni, az ad6ssagbol, mar csak azért sem,
mert egyik gyerek érte a masikat. Ha éjszaka kimentem, és félrerigtam a seprtit, eszembe
sem jutott visszaallitani a helyére.

- Soha nem birod megérteni? - szidott anyam. - Latod, a Borké Margit gyerekét egy



évvel ezel6tt vilag csufjara kicserélte a babaasszony. Mar elmult haroméves a gyerek, és
csontbdr volt, csupa szér, és még semmit nem fejlédott, sem jarni, sem beszélni nem
tudott, sirt allandoan, nem gy6zték ennivaloval. Hetenként borotvaltak, ugy nézett ki, mint
egy szOr6s majom. Hiaba probaltak vele barmit, amig el nem vitték a tudos asszonyhoz.

- Mit csinaltak vele? - érdeklodtem.

- Azt, hogy csuporba tettek neki ételt, aztan egy levesmerd kanalat adtak a kezébe. Kicsi
csupor, nagy kanal, ennél Lajos, ha tudnal, mondta a cserélt gyerek. Megjosolta a tudos
asszony, hogy megszolal. Azon az éjszakan a babaasszony visszacserélte a gyereket. Ezért
teszem én minden este az ajt6 elé a seprtit.

Nagyon szégyellGsen beszélt ezekrdl, de azért a. hitében nem lehetett megingatni.

Kifelé én is megvetettem a babonas hitet, de beliill nem tudtam szabadulni t6le. Fél
éjszakakat fekiidtem mozdulatlan. A pislogd mécses fényében néztem az imbolygo
arnyakat, ahogy lomhan vagy kapzsin belemartak Kkistestvéreim arcaba, aztan
visszasompolyogtak erdtleniil, megszégyeniilten, de sikertelen rohamaikat ujra meg ujra
megismételték, talan arra varva, hogy egy pillanatra elboritsa valaki a sepriit, aztan
paranyi aldozatukat hangtalan 6rémmel magukkal vigyék. Vajon én az vagyok, akinek
hisznek, aki a csomorlés ellen nem a neveletlen ujjaval csinal kilenc kort a koldoke kortil,
hanem s0s ecetet erdltet beléjiik, hogy a belefiil6tt, f6tlen vagy romlott ételt kihanyjak.

- De hat akkor ki vagyok?

Nagypéntek éjszakajan megmosakszom, és pontosan éjfélkor megfésiilkodom a danckai
szomorufiizfak alatt, hogy olesre n6jon a hajam, és nem hagyom, hogy macskafarkat
forgassanak a csecsemOk szajaba, mert azzal gyogyitjak a szajpenészt. Ugy tiltakozom a
babondk ellen, mint aki 6nmaga ellen tiltakozik, nem hiszem, de félek t6le. Ezer és ezer
szallal fon koriil mindent - és helyette nincs mas. Ha egy szal elszakad, csak arnyék, iires
feketeség asit, minden hit és bizalom nélkiil.

Hissziik a semmit, mert évszazadokon at megcsontosodtak a gyokerei, pusztit, 0l,
fert6z, hitet, félelmet kovetel. Felfal mindent, létiinket megsemmisiti és tjjateremti, addig
kinoz a félelemmel, amig batrak lesziink sajat bilincseink rabsagat elviselni.

Hol van ennek a vilagnak a tiszta kék ege, mely alatt hosszu haju fekete tiindérek
eloldozzak a guzsba koétottek bilincseit, amit a dzsuklano manus: almukban rajuk kotozott.

Sokszor sz6 nélkiil {iltiink egymas mellett Zoltival, néztiik, hogy a ciganyok nadragba
oltoztetett lovaikat legyezgetik. Ugy néztek ki, mint valami ember- és allatkeverékbdl
létrehozott szornyek. Simogattak lovaikat, illatos takarmanyt loptak nekik, mig gyerekeik
egész nap az eperfak tetején csiingtek, mint a hernyok. Le sem szalltak, csak végigfostak
az agakat, mert az anyjuk kés6 délutan vet6dott haza a falubdl.

Ha mar nem futotta erejiik az eprészésre sem, mert a vérhassa valt hasmenés csontta
sovanyitotta Oket, gyantaport tomtek beléjiik. Legtobbszér két krepp-papir meg egy
ingyenkoporso lett a vége.

Esténként harsogott a Parizs. Az oreg Kéki Zsofi atkait égnek, foldnek nehéz volt
hallgatni.

- Miért nem otthon zsinatoltok, a rak kék feketefene mancsikolja meg a belsérészeteket,



megszédititek a lovat, nem hagyjatok aludni.

Minden a 16, a rajongas és az egyetlen vagy. Imadata mellett eltorpiil a becsiilet és az
emberség, sokszor a csalad és a feleség is. Kikoveteli maganak, hogy sem barat, sem
testvér ne jojjon szamitasba, mert a csalas, lopas, hazudozas, verekedés korlatlan uralma
igy érvényesiilhet.

Mar jol a nyarban jartunk. Hamar elfeledtem az iskola alapszabalyokhoz ko&tott
életmodjat. Néhany hét alatt felhabzsoltam magiam koriill mindent, amit mar oly cég
éheztem, aztan a tétlenség, a semmittevés csomorével fuldokoltam az unalomban.

Nem sikeriilt elszeg6dni marokszedének, hidba korzéztunk egész vasarnap a
publikacién.

- Majd kelliink a jov6 héten - vigasztalt Bada -, ha kérmiikre siil az aratas, j6 lesz nekik
a cigany is, csak kapjanak.

Bantam is, meg nem is. Azt beszélik, nehéz az aratas. Elgondolkodva nézegettem
otromba, foltos cip6m, mar nem hasonlitott az eredetire, teljesen kitapostam a formajabdl.
Az aratasra szamitottam, huisz peng6re; annyiért fogadtak a marokszedéket. Nagyon nehéz
kenyér, egybefolynak a nappalok az éjszakakkal, verejtékben fiirddni négy-6t héten
keresztiil, amikor szaz agra siit a nap. Nem egészen vigasztaltak meg a gondolatok, mégis
oriiltem, az 0sz majd hoz valamit. Bada az asszonyokrdl kezdett beszélni, kora
férfiassagatél nemcsak a nok, sajat maga is el volt ragadtatva. Egyik vénasszonyt a masik
utan szedte fel, valogatas nélkiil, amelyik épp az tutjaba esett. Koénny{ivérii valahany,
vénségiikre megy el az esziik. Nem tudom, Ralyi hogy ereszkedett le ezzel a bolonddal, na
de mit mondjak, éreg a férje, nagyapja lehetne, mit tud csindlni a fiatal asszonynak? Badat
meg akarmilyen bolondnak mondjak, fiatal. Nagyon nehéz az asszonypolitikat
megismerni, Ralyi vilagéletében mindig félt a békaktol, fhostanaban meg kivackol a putri
elé. A vén Gacsesz egész nap szalad, mert akinek fiatal asszony kell, tegyen ki magaért.
J6l ment neki valamikor, amikor Linkaval lakott. ,,Sarga kocsi, kulcsos szerszam, csak ugy
pereg a féutcan”, danolaszta. Na de meddig tart a cigany vagyon ? Amig valamerrdl be
nem borul az ég. Ralyi tizentt éves lehetett, amikor megszokott az dreg cigannyal.

Nagy nehezen 0sszekalapalt neki harom gyereket, most meg ugy tartja oket, hogy egész
nap peccézni jar, halat esznek, mint a gémek. Le sem nyeli az utols6 falatot, mar alszik.
Bada akkor megy, amikor neki jolesik. Ralyi atoleli Gacseszt, felhajtja a seggén a
szoknyat, masnap, ha mondjak, mert annyira sziik ez a vilag, hogy az esetek csak addig
titkok, amig meg nem torténnek, Gacsesz csak mosolyog, nem hiszi, hogy a hazassag
kotelességeit mas végzi helyette. Pedig ha meggy6z8dik rola, halal lesz a vég. O még azok
koziil a ciganyok Ikoziil valo, akik a borotvat nemcsak szorvagasia hasznaltak.

Csak most értem, mire figyelmeztette anyam, mikor Ralyi egy reggel atjott hozzank
tiizért.

- Elvagja Gacsesz a nyakad, ha megtudja.

- Majd én elintézem a sorsat - heveskedett Ralyi. iAznap kocsival hoztak haza a vén
ciganyt, mert az asszony

felkiildte egy fara varjufiokakért. Amig él, 6rok nyomorék lesz, ha bele nem hal, mert
fel sem tud kelni, eltort a hatgerince. Nagy csoport acsorgott a miut szélén, ahogy



hazafelé mehetiink a publikaciérol. Kivancsian furakodtunk be az embergyt{iriibe, amely
egy deres lovat fogott kortil.

- Ezzel mar nem lehet csinalni semmit, szolni kell a sintérnek.
Felsohajtottak a bamészkodd emberek, sajnaltak a lovat. - Kar a foldbe!
Kis Janos csak allt, mély megrendiiléssel nézte a lovat.

- Nincs mit tenni - ismételte az allatorvos -, az utcarol el [kell takaritani.

- Bada ram kacsintott, odalépett a szomorkod6 emberhez. Adja nekem, gazduram, ezt a
lovat, megveszem. Mit csinalsz vele?

- Megessziik, gazduram. Sokan vagyunk, kifizetem a b6re Sarat, legalabb maganak nem
kell vele foglalkoznia, a sintérinek azért is fizetni kell, amiért elviszi innen. Még a bore
arat Isem kapja meg érte. De én adok tiz pengot.

- Nem elado.

- Miért nem adja oda, Kis ur, ha most leszurjak, valéban megehetik. Maganak sem okoz
kellemetlenséget, és elveti a gondjat - vélte az allatorvos.

- Ezt, doktor ur, én hiztam ki az anyjabdl, én fogom eltemetni is,
- Rosszul teszi - nyujtott neki kezet a 16doktor, aztan elment.

- Adok érte husz pengot - kezdte ujra Bada az egyezkedést -, akar irast is csinalhatunk
rola, ha megdoglik, az én bajom, megessziik, nem vész karba.

- Eredj a dolgodra - mondta a gazda ingeriilten -, megmondtam, hogy nem elado.

Mindenki a mi partunkon allt, akadtak parasztok, akik a szemébe mondtak Kisnek, hogy
bolond. Az elgondolkodva vette ki tarisznyajabol a hosszu, hegyes kést, végigfente a
kerékrafon, aztan még lasstibb mozdulattal elindult a 16 felé.

- Varjon, gazduram - 1épett eléje Bada kétségbeesve -, mi meggydgyitjuk a lovat.

- Tik? - a paraszt elmosolyodott, vigasztalas na’k tekintette a szandékunkat. Aki egy
kicsit értett a 16hoz, latta, hogy nincs veszélyes betegsége, legalabbis nem annyira, hogy
ne lehessen rajta segiteni. Nagyon csodalkoztam az orvoson. Ezek a merevgorcsok
vérkeringési zavarok, de ilyenkor a hozza nem értd embereket konnyen be lehet csapni,
sokan ugy vannak vele, ha valaki meri kérni, odaadjak, gondoljak, veszett baltanak nyele
fordul. Janos bacsit nem sikeriilt cs6be huzni. Eddig egy sz6t sem szoltam, a Bada
ravaszkodasa nagy pénzszerzési lehetGseget kinalt, de nem volt szerencsénk. A biztdri-sag
kedvéért még egyszer megnéztem a 16 szemhéjat, stirgbsen cselekedni kellett.

- Ha rank bizza, fél 6ra mulva kétheti a saroglyahoz. Vagy ha nem akarja, akkor tényleg
kiviheti a dogtemetdbe.

Janos bacsi gondolkodni kezdett.
- De csak husz peng6ért - szolt kozbe Bada.
Eszre sem vettiik, hogy Zoga bacsi és az 6ccse mellénk épett.

- Mit akartok csinalni? - kérdezte ciganyul. - Ha meg meritek gyogyitani, kiverjiik a



fogatokat.

- Ne higgyen ezeknek a gyerekeknek, gazduram, csak ki akarnak csalni htisz pengot.
Ugysem tudjak meggyodgyitani, félig mar meg van dogolve. De én adok maganak érte
otven pengot.

- Otven peng6t? - Zogéara nézett egy pillanatig, aztan levette az ostort. - Nem lesz az
kevés ?

Zoga bacsinak megraggyant a szeme.
- Hat egye fene, gazduram, adok érte hatvanat, ha megdoglik, az én bajom.
- Szoval hatvanat.

Zoga bacsi még nyekegni akart valamit, de amikor Kis Janos elkezdte tangalni az
ostorral, rofogve tort maganal utat.

- Az anyad nyekeg0s istenit, nem lehet meggyogyitani, mégis adnal érte hatvan pengoét.

A Zoga 6ccsére egyet sem tudott {itni, idejében kereket oldott. Ugy nézett ki, hogy mi is
kapunk, de lecsillapultan visszatette az ostort.

- Itt van hidsz peng0 - nyujtotta felénk -, még huszat kaptok, ha a 16 felall.

FErvagé sem kellett, Bada pillanatok alatt felmetszette a 16 nyakerét, amit el6zdleg az
ostorszijjal elszoritott. Vékony, egyenletes sugarban folyt a vére.

A 16 kiforditott szemhéjat néztem, amig el nem halvanyodtak a megduzzadt hajszalerek.
- Mennyi vért eresztiink ki?

- Amig tele nem lesz a veder - suigta -, ne félj, a hiiszas mar a zsebben van, ha a masikat
nem is kapjuk meg, le van szarva. J6 lett volna, ha nekiink adja - sopankodott -, testvérek

kozt is megér két darab szazast. Huncut gazso. ez. Inkabb megélte volna, pedig az életét
éri - simogatta a 16 nyakat. - Rendben van most mar a lova, fene a szemét.

Leoldozta a 16 nyakarél az ostort, és a felmetszett bort igyesen elkototte. Deres Kis
Janos a kocsinak tamaszkodva nézett benniinket, akkor lépett kézelebb, amikor a 16 a
megmerevedett labait maga ala huzta.

- Adjon egy cigarettat, Janos batyam! - Bada biiszkén torolgette a véres kezét a 10
sorényébe.

Elég sokan segédkeztek, de mar alig tudtak fekve tartani a lovat. Bada sorra locsolta
mind a négy labat, a megmaradt vizet a szeme kozé zuditotta.

- Ki lehet engedni, sz6ljon a l6nak, gazduram!

A deres hangos razkodassal szorta le magardl a vizet, még egy Kkicsit reszketett, de
szeme és feje tartasa az élet tokéletes jelét mutatta.

Kérni sem kellett Kis Janost, atnyujtotta a huszast.

- Még ma ne adjon neki enni! - lattuk el joindulatd tanaccsal a mooolygé gazdat, és
hazaindultunk.

Bada majd kiszoritotta belglem a lelket. En is 6riiltem, azt sem tudtuk, mit csinaljunk



egy-egy huszassal. Ha elallunk marokszedének, nem kaptunk volna t6bbet.

Zogaék, még mielott hazaértek, alaposan felontottek a garatra, nem tudtak lecsillapitani
haragjukat, mert kozbeléptiink a szerencséjiiknek. Alig értiink haza, mar hallottuk a
csatitast.

- Vagy fizettek harminc peng6t, vagy 0sszedarabollak benneteket! - kiabalt Ferenc.
A Billaték udvarara csdédiilt.mindenki. ?
- Miért adjunk mi neked harminc peng6t, ott sem voltal.

- En nem voltam ott, te taknyos - Ferenc mérgében letépte magarol az inget, és kinyitott
bicskaval Bada felé szaladt.

Billaték egész nyaron szabad tliznél foztek, a tlizhely mellett odvas hordé roncsai
hevertek.

Bada felemelt egy dongat, amikor Ferenc szurni akart, nyakszirten iitotte a faval, orran-
szajan 6mlott a vér, arccal zuhant a kemény foldre.

- Ha le nem fogjak, agonveri. Az asszonyok rafekiidtek Fe-Irencre, mert a Bada rokonai
vasvillakkal, kaszakkal jottek, hogy megoljék. Orak teltek el, mire lecsillapodtak a gyilkos
szandékok.

Ferenc hamar kijézanodott. Zoga bacsi sirva jott hozzank

bocsanatot kérni, hogy csak részegségiikben tették. Estefelé mar hire sem volt a bajnak,
ugy ulték koriil a tiizet, mint ahol semmi nem tortént, csak Ferenc borogatta kékre-zoldre
dagadt arcat vizes ruhaval.

- A tdbbi jéiziien nevette Palal6t, aki nyar ellenére is mindig fazésan kuporgott a tiiz
mellett.

- Ertedi azt? - kérdezte Palalé erélyesen. Senki nem értette. Ha valamirdl beszélt,
osszefliggéstelen torténetekbe fulladt.

- Hm, értedi azt, amikor a bivalyok utan koétottek, az a kisjany mentett meg.

- Ki volt az a kislany, Palal6? - kérdezte Horcsog. - Hm. Hat azt csak te tudod, neked
kell azt tudni, te bocskorkipli Hércsog. Ertedi azt? -Kereste a botjat, hogy megiisse.
Egyediil Horcsog Kalmant nem tlirte maga koriil. Sovany, két méternél is magasabb ember
volt. Télen-nyaron gatyaban jart, a bore csak akkor latott vizet, ha kinn érte az es6. Nem
ment be a hazak udvarara. Kell budit takaritani? - kialtott at a keritésen. - Akkor is
behivtak, ha nem kellett, mindig taldltak valami szennyes munkat Palalo részére!
Alamizsna nem kellett neki.

- Egy budi, egy hatos, értedi. - Aztan felesleges lett volna tébbet adni tiz fillérnél,
ugysem vette el.

Egész életében egyediil €lt, senki nem tudott azzal dicsekedni, hogy valaha betette
Palalé putrijdba a 14bat Munuran kiviil. Munura lihegett, sikangatott. Oriasi fogai koziil
idegesitoen éles hangokat hallatott. Elcsufoltak egérnek, mert mindég ragott valamit, ami
a kezébe akadt.

Nem tudott jarni, csak maszott, felpuffadt hasdn nem maradt ruha. Ejjel is kimaszott a



putribdl, Palalonal érezte j6l magat.

- Na, iiljon kend le - mondta Palal6 a kislanynak. Koriilrakta szaraz kenyérrel, Munura
hol az egyikbe, hol a masikba harapott.

- Hiim, j6 foga van kendnek.

Nagyokat sikkantott a nyomorék lany, olre szedte a kenyérdarabokat. Palalé csak
hiimmogott.

- Kend érti azt, hogy mit beszél. - Amig a lany el nem fogyasztotta a kenyeret, nem
engedte ki.

Nyaron is bent tiizelt. A kunyhoban csak singfat meg egy maroknyi szalmat lehetett
talalni.

Hazamenetbe megallt a kocsma el6tt.

- Itt van Palald, tésur - kialtott a kocsmarosnak. Nem ment be, tudta, hogy szakmajahoz
bizonyos szag is tartozik.

Két fertaly palinka elég volt, hogy fél éjszakat beszélgessen magaval.

- Ertedi, Palal6 ... hiim ... értedi, te kormos Palalé, értedi hat? Hat man hogyne
érteném, a hétszentségit.

Sokszor akkorakat kialtott, hogy hallgatozas kdzben mi is megrettentiink.
- Frtedi, te ... hiim ... hat. Haj, haj ... haj aj, Palalé ... hiim, az nem akarki.

Mindég a hatan fekiidt, a putri foldjére hintett szalman, fejét a falnak tamasztotta.
Kifogyhatatlan témai lehettek. Soha nem sikeriilt megtudni, mir6l beszélt.

- Hiim, majd lesz az valahogy. Nem igaz, Palal6? Igaz, Palalg, soha nem volt ugy, hogy
valahogy ne lett volna.

Akkor is azt mondta, amikor leesett a bolondmalomrol.

- Hadd menjen - mondta, amikor kérték tdle a pénzt -, majd lesz valahogy.
Alig fordult kett6t a ringlispil, Palal6 a f6ldon hevert.

- Hiim, mondtam, hogy majd lesz valahogy. Igy lett.

Ez volt az utolsoé értelmes szava. Azon az éjszakan bennégett a kunyhgjaban.

Hajnalban vették észre, amikor Osszeomlott a putrija. Az izz6 fahasabok koziil
vasvillaval vették ki.

Elszenesedett maradvanya még sistergett, keze-laba az égnek allt, ujjai percegé kék
langgal égtek, mint a gyertyak. Egy kis siilt malacra hasonlitott.

Szivvel-1élekkel sajnaltuk, sirattuk, mint egy kedves bohocot.

Kunyhoja helyén nagyon sokaig lattak, éjszakanként keresett valamit az iiszok és hamu
kozott, amig be nem lepte a fii.

Mindent magaval vitt, nem maradt utana semmi és senki. Emlékén is inkabb dertiltiink.
Ha Badat lattuk, mindenkinek Palal6 jutott észéibe. Kiszikkadt teste, mint egy hatalmas



labon jard fiistolt hus, természetes fekete seggével a megtévesztésig hasonlitott ra, pedig
semmi rokoni kapcsolat nem flizte hozza. Allitdlag terhes allapotban megcsodalta az
anyja.

Itt mar gyermekkorban megallapitottak, ki kire hasonlit, vagy milyen hibaja van, és
arrél kapta a nevét. Ezek a kapott elnevezések élete végéig elkisérték. Az igazi nevét csak
hivatalosan hasznalta. Legtobbszor alig értett rdla, ha valakit a sajat nevén kerestek, mi
sem tudtuk, kir6l van sz6. Kevés gyerek kapott annyi melléknevet, mint Bada, de 6
legjobban a ,,Dil6”-t szerette, mert errdl papirt is kapott.

Mutogatta, mint a keresztlevelét. A sziilei kénytelenek voltak bolondnak nyilvanittatni,
mar untak a biintetéseket, amit Badaért kaptak. Egyébként nagyon sok olyan tulajdonsaga
volt, ami élelmességre, életrevaldsagra vallott. Ezek a jo tulajdonsagai mar kiskoraban
megmutatkoztak. Csalt, lopott, hazudott, a sajat anyjatol is elemelte, amit birt, minden
hajjal megkent, rafinalt gyereknek igérkezett, akinek a kartya volt az élete.

Ez a feltevés nemcsak bevalt, hanem, ahogy nétt, ez a tulajdonsaga egyre tokéletesedett.
Ahogy férfikorba lépett, szenvedélyének {izéséhez ujabb lehet6ségek kinalkoztak.
Hetenként, vagy ha ugy jott ki a lépés, akar naponként ujra nosiilt. Naszat mindig az
szabta meg, mennyi pénze van az Ujdonsiilt feleségnek, az évek nem szamitottak, csak
legyen mit beiitni a bankba. Nem panaszkodtak az asszonyok, ha a jaték nem is jart
szerencséevel, de a természet megadta szamara azt a lehetoséget, hogy kartyaaddssagait
torlessze. SO0t mindig tjabb hitellehetGséget biztositott.

Szerettem Badaval baratkozni, pedig anyam nagyon tiltott t6le, attol félt, rossz tutra visz.

Bada mindég diih6ngott a bosszivagytol, el akarta nyerni az életét is annak, aki aznap
kifosztotta. Legtdobbet nem sikeriilt a visszavagd, de nem tort le. Végs6 esetekben a sajat
ruhajat is betette a bankba, és ha nem kisérte szerencse, hat istenem, a kartyaban valakinek
vesziteni is kell. Nagy ricsajjal kisérték a gyerekek, amig a telep kunyhoi kozétt hazaért.

- Nyisd ki! - déngette a putri ajtajat. Bezarta el6tte az anyja.

- Elpusztulj innen, te kormos Palald, be ne gyere a gyerekek kozé. Jarj meztelen, ha
elkartyaztad a ruhadat.

- Adjal ram valamit! - kiabalt.
Az anyja végiil kidobott egy szoknyat; leginkabb azt is elkartyazta.

Itt mindent lehetett, lopni, csalni, hamisan jatszani, ez volt a 1ényeg: ha megiitotte a
bankot, tegye mellé. Nem kérdezték, kié, hol vette.

Bada egész nap mezitelen kdszalt a telepen, amig a nyer6k ki nem réhogték magukat,
aztan visszaadtak a rongyait. Senki nem vette komolyan a kartyacsatakat, csak 6. Pénz alig
akadt, ocska, hasznavehetetlen holmik cseréltek gazdat, de valami mindig kellett, amivel
ellizzék tétlenségiiket.

A kartya minden igényt kielégitett, szorakozast, izgalmat nyujtott, okot adott a
verekedésre, és néha az is jollakott aki egész nap szinét sem latta ennivalonak, mert volt,
aki a tlizrdl elkartyazta az ételt. Badat csak addig szorakoztatta, amig jatszott, nagyon
sokszor unta a bolondsagat, de szenvedélyének fogsagabol nem tudott kiszabadulni.



- Lovat veszek - mondta komoly elhatarozassal -, megmutatom a ciganyoknak, hogy
ahol én bort iszok, 6k vizet sem kapnak.

Bevaltotta szavat, olyan lovat hozott, amit a ciganyok meg sem mertek kozeliteni. Egy-
két nap mulva agyoniitotte, pakszus nélkiil nem tarthatta. Szétmérte a hust hitelbe, csak a
16 bére maradt, amit értékesiteni tudott. Aztan els6 dolga volt, hogy 4j kartyat vegyen.

Folyt minden tovabb a régi mederben.

Egy hét sem telt el, masik lovat hozott, valahol tapasztott érte. A szerencsétlen oreg
gebét majd eldontétte a szél. Az egész Parizs rajta rohogott, koriilfogtak.

- Menjetek innen! - kiabaltak a gyerekekre - valamelyiketeket agyonrugja.

Bada mosolygott, tudta, hogy gunybol beszélnek. Odakétozte a lovat egy
liciumbokorhoz.

- Gyere!

Félrehuzott a tobbitdl, koriilnézett, aztan mintha valami nagyon titkos dolgot adna, egy
doboz Hercegovina cigarettat vett el0 a keblébdl.

- Gyljts ra, a tobbit tedd el! Ezt meg olvasd! - széthajtogatta a 16 pakszusat. - Azt nézd
meg, milyen bilyagja van!

- Semmilyen, csak pe;j.
- Rajta van a nevem?
- Ide van irva a hatuljara.

Mosolygott, amikor a nevét olvastam. Ujra koriilnézett, latta, hogy figyelnek, még
messzebb vonszolt.

- Hany éves?

- Tizenegy.

- Tizenegy? - ismételte vigyorogva. Kitalaltam a gondolatat.

- Szoval ezért vettél nekem Hercegovinat? Nesze - nyujtottam vissza a dobozt.

- Na, ne bolondozz - haritotta el magatol -, nem is tudom, hogy mit akarok.

- Dehogynem tudod, meg akarod fiatalitani ezt a vén kecskét.

- Ezt? - nézett a 10 felé. - Majd a nagybalta megfiatalitja. J6ssz moziba? bevaltalak.
Fletében taldn kétszer sem volt moziban. Gyanusnak t{int a nagylelkiisége.

- Majd mondok az titon valamit. Allitom, nem banod meg, annyi pénziink lesz, hogy
egy cigannyal sem cseréliink. Ez a vén gebe még szerencsét hoz. Tudod, hogy én ismerem
a pénz fészkét - dicsérte sajat magat.

Kevés szavat lehetett elhinni, az viszont feltlint, hogy hidba hivtak, nem ment kartyazni.
- Gyere, Dilo, jatsszunk! - csalogattak a tobbiek, sejtve, hogy valahol pénzre tett szert.

- Nem jatszok, megeskiidtem a Sz{iz Marianak, hogy nem kartyazok tébbet.



Ugy hazudott, mint aki el6tt le van irva. Sokszor megfogadta, hogy nem jatszik, az
anyja és a testvérei életére, de a masik percben elfelejtette. Annyit ért a fogadalma, mint
este a jo reggelt.

Spekulalt valamin.

Nehezen vartam az estét, de 6 még nehezebben.

- Menjiink, hé! - nem mert bejonni hozzank, csak messzir6l kiabalt, félt anyamtol.
-Most j6 mozi lesz, nem kapunk jegyet.

Utkézben tobb helyen megélltunk ragyujtani. Nem siettiink. Nagyokat kopott a
keritések aljan vicsorgd kutyak szeme kozé.

- J6 napot, Andras batyam! - kiabalt be az udvarokba, mindenkit Andras bacsinak
szolitott, Ugy nézett at a keritések tetején, mint Palalo.

J6l kinétt a sarbol, csak éppen azt nem mondta, ,,kell budit takaritani?”. Nem gy6ztem
hivogatni, lépten-nyomon lemaradt t6lem.

- Jol van, jol van, megyek.
Egy darabig j6tt, Kurucso kisbiro el6tt megint lemaradt. Meguntam a szdlitgatast.

- Hallod, ha az utcan nem jossz rendesen, visszamegyek. Mi a fenét bamészkodsz be a
masok nyitott ablakan?

- Na, akkor 1épjiink ki, nem bamészkodom most mar.

Nagyokat lépett, még elébem is keriilt. Mar majdnem a f6éutcan jartunk, a hazafelé
baktatd szekerek zorgésétdl csak akkor hallottam meg a kisbiré csizmajanak a kopogasat,
amikor megragadta az ingem nyakat. Bada meg akart ugrani, de mar késon, 6t is elkapta.
J6 nagy, tenyeres-talpas paraszt volt, majd megfulladtam, igy rahuzta a nyakamra a
vaszoninget. Egymashoz szoritva tolt benniinket maga elott.

- Majd ellatom én a bajotokat, az anyatok kurva cigany istenit!

Akartunk, nem akartunk, futni kellett, a nagy csizma kotyogott a seggiinkoén. Ha egy kis
leveg6hoz jutottam, nagyot kialtottam, de djra belém szoritotta. A kézséghaza elott mar a
fuldoklas kornyékezett. Emitt-amott érte csak a labam a 1épcsét, az asztal tartott meg,
amikor beloditott a kézbesitdszobaba.

- Elfogtam a gélyatolvajokat.
Két ingujjra vetkdzott csendor cigarettazott a szobaban.
- Galyat loptatok?! ... Hiiinye az anyatok ...

Nekiink rohantak, mindenfel6l csattogtak a pofonok, pillanatokon beliil egymasba futé
csillagokat lattam, estiink-buktunk az asztaltdl a kalyhaig, egyik szék a masik utan borult
fel, veliink egyiitt.

Olyan orditast még életemben nem hallottam, mint amilyen Badabdl kitért. A csend6érok
gyorsan becsuktak az ablakot. B6gott, egyre er6sebben, mar nekem is az. agyvelém
sértette. Néhany percre megallt az ostrom. A csendorok elobb fenyegették, de aztan
majdnem konyorégve mondtak, ha nem hagyja abba, kikap.



- Hol a golya? - kezdték velem mind a harman. Sz6hoz sem jutottam, minden iitésnél
elteriiltem.

- Golyat fogtal? Nesze golya! - Elestem, felallitottak. Bada razenditett Gjult erdvel, talan
még hangosabban, mar nem tudtam kiilonbséget tenni. Nagyon megtompult a
hall6érzékem.

- Mars ki!

Igyekeztek megszabadulni t6liink. Nem emlékszem jol, hogy a kézbesit6szoba ajtajat
otthagytuk, vagy magunkkal vittiik az utcara. Vagtattunk, porzott a szekérut utanunk.
Badanak hiaba néttek hosszura a labai, alig tudott kévetni.

- Allj meg mar, ne szaladj! - lihegte.
- Gyere! - alig mertem visszanézni.

- Nem ... nem birok szaladni ... még mama nem ettem. Meg kellett varnom, mert
lemaradt.

- Hat ezért ... kar volt - mondta kifulladva.

- Te vagytal annyira moziba. Nem tudom, mért csaltal el, alaposan elintéztek. Kellett
nekem mozi.

Tapogattam felrepedezett szamat.

- Ah, dehogy a mozi, az a rohadt golya.

- Az anyja istenit ennek a bolond Kurucsonak, milyen golyat kovetelt rajtunk?
- Ezt ni.

Inge aldl tyuktojas nagysagu, festett gipszgolyat vett ki.

- Neked loptam.

- Nekem ...7? - Elfutott a méreg. - Hogy a rak essen abba a bolond szivedbe!

Ha le nem hajlik, kiiitom vele a szemét. A golya apro darabokra tort a keritésen.
Nekiugrottam, mint a kutya, téptem, haraptam, ahol értem. Bada elszaladt.

- Allj meg, bolond Bada, csindlj anyadnak kiskutyakat, megélettél a csendérokkel! Te
rablogyilkos! Golyat loptal, te szarazhus! A témlocokben rohadjon el a csontod! Fogjak
meg, emberek, gyilkos!

Kicsddiilt az utca, annyira kiabaltam, nevették, hogy 6klomnyi goréngyoket verek a
hosszt cigany hatdhoz szaladas kozben. Nem tudtam tovabb futni, leliltem, b&gtem
mérgemben. Bada is megallt.

- Ne rijal, draga testvérem, nem rosszakaratbol csinaltam. Néhany 1épéssel kozelebb jott
hozzam.

- Ne sirjak? Huzd ki anyadnak a belsérészét.
Megint nekiiramodtam, de mar gérénggyel sem értem be.

Lemondtam az iildozésrol. Egy ideig még diihongtem, de ahogy kiftijtam magam,
eloszlott a mérgem is. A kertek kozt megvart. Szo nélkiil mellém szegddott, nem Ohajtott



velem beszélni. Oldalrol ram nézett. Arcom vért6l, konnytol, portdl maszatos volt, még
mindig fojtogatott a siras, méltatlannak tartottam a vereést.

- Adjal cigarettat. - Odadobtam neki, mintha minden emlékét6l meg akarnak
szabadulni. - Te nem gyujtasz ra?

Néman nyultam a cigarettaért, mar megbantam, hogy visszaadtam.
- Gyufa? - morzsolta a cigarettat, nem mert ram nézni.

- Nalad van.

- Ja - verte koriil az inge derekat.

Szerettem volna nekirohanni, de féltem, itt kdnnyen megrakhat. E16bb nekem akart
tiizet adni.

- Igazad van, ha haragszol, én vagyok a hibas, de ide nézz! - Egy rakas lopakszust
htzott el6 az inge alol.

- Ez, ha akarod, mind szazas lesz.
- Hol vetted? - egyszerre elfelejtettem a golyaiigyet. -Hany darab?

- Tizennégy. Az okanyi sintérnél két napig dolgoztam, amig el tudtam csorelni. A rossz
lovat is 6 adta fizetés helyett.

- Kinek akarod eladni a pakszusokat?

- Senkinek - meresztette ram a szemét. - Azt hiszed, bolond vagyok? Mink is fel tudjuk
ezt hasznalni. Ha okos leszel, két hét mulva tele lesziink pénzzel. Lattad a lovat, amit
agyontitottem?

- Lattam.

- Mit gondolsz, hol vettem?

- Sehol, loptad - megint elfutott a méreg.

- Az igaz. De honnan?

- A magyaroktol.

- Hogyisne. A romanoktol. Egy nap, egy éjjel megjartam, ugy jott alattam, mint a taltos.
- Te jo isten, most lovakat akarsz lopni?

- Igen. Ideat senki nem fogja keresni. Ha meg paksziisa van, a kutya sem sz6l hozzank.

- Miért hozzank? Azt hiszed, én is megyek veled, te gyava féreg. Ugy gondolod, hogy
behuzol, mint a golyaval. Te orditottal, mint az oriilt, engem meg gyilkoltak.

- Ne hidd, hogy a verést6l féltem, hanem attél, hogy ha megkutatnak, megtalaljak a
pakszusokat. Aztan meg minek veressem magam azokkal a béreslegényekkel?

- Ha addig orditol is, amig a fejedet ki nem orditod, én nem megyek veled egy 1épést
sem.

- Nem kell neked jénndd, te bolond, hat egybdl beszarsz?



- Be. Ilyennel nem foglalkozom.
- Meghallgatsz engem?

- Csak mondjad, ugysem megyek. Azt még megteszem, hogy a vén lovad pakszusat
kijavitom, de én félek.

Idegességemben a cigarettanak is a tokjat gyudjtottam meg.
- Mondtam mar, hogy neked nem kell jonnéd.
- Hat akkor én mit csinalok?

- Semmit. Megnézed, hogy melyik pakszus paszol ahhoz a 16hoz, amit athoztam,
esetleg, ha valamelyiken kell, javitai.

- Tudod, kit tegyél bolondda? Azt hiszed, nem tudom, hogy ha elfognak, azonnal magad
mellé tennél a bortonbe? Vagy lehet, hogy téged be sem zarnanak, papirod van rola, hogy
bolond vagy.

- Attol ne félj, engem nem fognak el. Olyan helyen megyek at, ahol a madar sem jar,
egy ménest tudok, ami egész nyaron kint van, senki nem 06rzi, viz veszi koriil a legel6t,
még nyomokat sem talalnak utanam.

- Hat itthon mit mondanak, ha jo lovad lesz? Azt hiszik majd, hogy lelted?

- Mi koziik hozza? Akkor mit mondanak, ha a derest meg tudjuk venni, amin eret
vagtunk? Azt, hogy a bolondnak szerencséje van. Holnap a nevemre iratom a gebe
pakszusat, legalabb az el6ljarosag is tudja, hogy van lovam, tigysem nézik meg, milyen.

Eddig is tudtam, hogy t6bb ravaszsag van benne, mint az 6sszes ciganyban, de ennyire
nem ismertem.

- Arra nem gondoltal, hogy valamelyik cigany befuj?
- A masikat sem fujtak be, pedig tudtak, hogy loptam.

- Azt mért arultak volna el, amikor jol tartottad 6ket hissal? Nekik hoztad. De ha majd
nem vagod le?

- Attol te sohase félj, 6k taniskodnak mellettem, hogy hol vettem. Mindenki azt
mondja: én is tudtam azt a lovat, hé, csak akkor nem adta a magyar, vagy sokra tartotta.
Mindig bolondnak all a szerencse, annak adja az isten a sarga csizmat, aki nem tudja
osszeverni. Azt hiszed, nem ismerem a ciganyokat? Ugy kiabélnak &t-hat pengéért, mint
Ferenc. Mindenki eskiidozik, hogy elOle vettem meg a lovat.

Elhallgatott, egy ideig szotlanul mentiink. Valami érdekesre gondolt, fehér fogai
kivillantak, 16gatta magat menet koézben, ram nézett, billegette a fejét és mosolygott.
Jokedviinek latszott. Szerencsétlen, ennek a pénz teljesen elvette az eszét, fogalma sincs,
mit akar csinalni.

- Tudod, mit nevetek? - megrazta a vallam. - Hogy martak a hust, amikor hitelbe is
adtam, 6t 10 is kevés lett volna.

- Ehesek.

- Fhesek ... Ha més arulja, felényit sem vesz némelyik. Tudtdk, hogy a bolondot be



lehet csapni.
- Miért kértél pénzt, mindenki tudta, hogy loptad.
- Tudtak ...? De arra nem gondoltak, hogy az életemmel fizethettem volna?
- Nem mondtak, hogy csinald.
- Csodalatos népség, becsapni, akit lehet, aztan kinevetni.
- Miért, mit kellene csinalni az olyannal?

- Nem kell semmit - mondta elkomolyodva -, de sz{ikdlnek még nekem egy pengdért,
mint a kutya.

- Mondd, nagyon haragszol rajuk?

- En? Miért haragudnék? - Ugy tett, mintha meglepték volna a szavaim, de
legszivesebben igent mondott volna.

- Te ... faj az, ha valakit bolondnak tartanak?

Egy kicsit meglepddott, megallt, végignézett rajtam, aztan billegette magat tovabb.
- Te is annak tartol?

- Most ne kérdezz, felelj! Faj, ha valakit bolondnak tartanak?

- Igen.

- Es azt gondolod, ha elkartydzod magadrél a rongyot, mezitelen konyorogsz anyadnak
szoknyaért, éjszakakon at dogonyozod fogatlan Zsuzsat vagy sz6rds Irmat harminc
fillérért, akkor okosnak tartanak?

- Te nem tudod, hogy miért csinalom.

- Dehogynem tudom, nagyon jol ismerlek. Nem a jaték szenvedélye hajt, hanem a
bosszu. Elnyerni a gatyajat is a tobbinek, széttépni, megégetni, jarjon mas is mezitelen.
Ugy gondolod, ha t6bb bolond lesz, elvegyiilsz kozottiik.

- Mit érek vele, engem akkor is bolondnak mondanak. Amelyik kutyanak veszett nevét
koltik, annak el kell veszni - séhajtotta. - Ne hidd, hogy mindenkit be akarok csapni, téged
még egyszer sem akartalak.

- Igen? Akkor nézzél ram, olyan a fejem, mint egy kosar. Latod ezt? - mutattam a
szamat. - Még mindig vérzik. Ha eddig nem sikertilt, most alaposan potoltad.

- A ... dehogyis. Sokszor megtehettem volna. Amikor megvagtuk a deresen az eret,
akkor sem vitt rd a szivem. Eri csinaltam mindent. Kiszurhattam volna a szemed 0t
pengovel. De szeretlek, te nem nevetsz, hanem szidol, ha olyat csinalok.

Nehéz volt Badanak hinni, de azért sajnaltam. Mindenki tudta, hogy nem bolond, de mit
lehet csinalni, 0 tette magat nevetségessé. Szo nélkiil baktattunk egy ideig, aztan gondolt
egyet, belépett a kertbe.

- Ott a csoOsz! - kialtottam utana.

Meg sem hallgatta, csak kostolgatta az almat. Az 6reg nagy ivben kikertilte, odajott
hozzam.



- Sz6lj annak a bolondnak, menjen ki a kertb6l, mert még meglatja valaki.
Nevetve allt a vénember mellé ptiposra rakott sapkaval.

- Na, hogy vagy, Palinkas komam?

- Haladj, haladj, vigyen a fene a dolgodra - dérmogte a csosz.

Valamivel odébb letiltiink.

- Na egyél - nyujtotta felém az almat sapkastol -, latod, néha jo is, ha az ember bolond,
tobbet megengedhet maganak, mint az okos. Ertedi ezt?

Kés6n mentiink haza, amikor mindenki aludt, ha anyam meglatja, lesz mit hallgatni.

Szerencsémre koran elment, fejemre hiztam a takar6t, nehogy meglassa. Mindég
déltajban keltem ki a vacokbél, apam valahol a telep masik végén beszélgetett, hiivos volt
a putri, az ablakot z6ld akaclombbal rakta be anyam. Olyan délel6tti csend uszott a Parizs
felett. A koran kel6k még nem jottek haza, a késon kel6k azon gondolkodtak, érdemese
mar felkelni. Az emberek, mindég a nap allasatol fiiggben, valamelyik kunyho hiivésében
csoportosultak. Bada nagyon tiirelmesen {ilt a szemkozti liciumbokor tovében, engem
lesett, k6zben el-elbobiskolt. Nem hagyta nyugodni a nagy terv.

- Ha csak két lovat hozok at a hataron, az is egy vagyont jelent - mondta bucsuzoul az
este -, itt a hordas ideje, ugy elkel, mint a j6 bor.

Engem is ez foglalkoztatott az éjjel, de ahogy reggel belenéztem a tiikbrbe, elment a
kedvem mindent6l. A szemem aljan éktelenkedd kék-zold foltok miatt csak a fejem
mertem kidugni a konyhabol.

Olyan volt a telep, mint ahonnan mindenki elk6lt6zétt. A halkan beszélgeto
embercsoportban Taltosnak hangzott legjobban a szaja, dicsekedett valamivel. Elég volt
egy darab szalonna, végigjarta vele a Parizst, nem gy0zott kiabalni utana az asszony.

- Gyere haza, te Tatus, hozd haza a szalunnat, hadd f6zzek rajta a gyerekeknek valamit.

Rosszul beszélt magyarul, de a legjobb falus asszonynak szamitott. Az a fajta joképii
menyecske, akit6l nem sajnaltak a parasztok egy kosar krumplit, hogy megtapogathassak a
fenekét. Koldulasbol nem lehetett eltartani 6t gyereket, amikor az ember honapokon
keresztiil nem keresett tiz fillért sem. De hat melyiknek nem seggezték a feleségét? Abbol
a sokszinl gyerekseregbdl, amely a telepen talalhatd, senkit nem a golya hozott.

A masik feleségér6l mindenki tudta ezt, csak a magaérol nem akarta elhinni. Nem is
akadt mas beszédtémajuk napkodzben, csak az asszony meg a 16. Mindkett6t ugy nézték,
mint a haszonallatot, de az asszony kifizet6d6ébb, kénnyebben megszerezhetd, és nem
keriil semmibe a tartasa. S6t az tatotta a férjét. Ezért aztan mindenki harnyék: asszonyon
igyekezett, amibol nagyon kevés akadt. Az élhetetlenek nem kellettek a kutyanak sem,
csak amig pénziik volt, aztan faképnél hagytak 6ket. Ha egy koldus vagy drdtos jott
valamerrdl, hajra mentek érte a nok, mind el akarta Venni.

Nagyon sok ciganyt behivtak katondnak, az asszonyok és lanyok férfihianyban
szenvedtek, nem bantak, ha félkezi, féllabu, csak fekiidjon melléjiik valaki. Egész este
ment a férfihivogato, tancoltak, riszaltdk magukat, majd megmasztak a fiukat.



Uborkahéiat tapasztottak az arcukra, hogy eltlinjenek a rancok.
Bada észrevett.
- Mi van - lopakodott be a konyhaba -, meglattak rajtad?

- Még senki, de nem akarom, hogy lassanak. - Beljebb huiztam, mert kopasz Ro6zsi
mindég ott 6lalkodott a haz koriil, nagyon palyazott ram.

- Mit akar ez?
- Eg a pendelye.
- Csald be, egyem a lelkedet, ellatom én a bajat tigy, hogy a korhazba viszik.

- Menjen a banatba, tele van kérsaggal. Szolj apamnak, hogy levissziik a lovakat
legelni. - Kapott az alkalmon, visz-szajovetbe mar hozta a gebéjét is.

Sikeriilt kijutni a teleprél, nem talalkoztunk senkivel. Nagy, selymes fii lepte el a
godrok kozeét, Bada vigyorogva vetette el magat, vidam volt.

- Te, tudod, kivel haltam az éjszaka - megprobalt engem is felviditani -, a Verge Margit
lanyaval. Hajaj, pajtas, nem is olyan rossz n6 az. Ott aztan van mire nézni, csupa haj. Nem
tori fel az ember agyékat. Neked is jobb lenne, ha fognal mar valami nét, mit félsz annyira
t6liik? Vagy sziiz akarsz maradni? En ilyen id6s koromban vagtam Sz6ros Irmat.

- Azért nem birsz megszabadulni t6le.

- Hat aztan? Minek szabaduljak? Nekem rak el mindent, amit a falub6l hoz. Jobb lenne,
ha éheznék?

- KoOsz6nom azt az ennival6t, amit a segge utan kap. Az oOreg magyarok jol
megdorzsolik, aztan hazahozza neked a zsiros tepsit. Nesze, Dilom, egyél!

- Banom is én, ha doérzsolik, nem hagyja benne senki. Ne félj, ha pénzem lesz, széba

sem allok veliik. Hozok valamerrol egy j0 macsars asszonyt, azok legalabb nem a
seggiikkel kereskednek.

- Csak azok megvalogatjak, kihez mennek.

- Megvalogatjak? Ha kocsim, lovam lesz, fiizérre szedem Oket. Azt hiszed, nem értek az
asszonyok nyelvén? Eddig is foghattam volna, csak lattak, hogy cséré vagyok. Most mar
leszarom az egészet, ezekkel nem foglalkozok, kezemben a szerencsém, okosan banok
vele. Majd meglatod.

- En nem latok meg semmit. Nem foglalkozok a szerencséddel, rdm ne szamolj.
- Hat akkor te bolond vagy.

- Nem baj, de azért nem akarok bérténbe kertilni. Gyere, inkabb fiirodjiink!

- JO - sohajtott -, majd megbanod.

A teleprdl odakiabaltak, amikor Bada levetk6zott, 6 csak rajuk diitotte a seggit.
- Ide nézz! Johettek holnap a fényképért.

Belevetette magat a vizbe, csak a masik szélén bujt fel. Kilépett a partra, ismét csinalt



egy fényképet.
- Hé! Lattatok mar cigany papot?

Ugralt, mint a bakkecske, csattogott a meztelen segge, annyira verte. Nem lehetett
tudni, haragjaban vagy jokedvében csinalja. Jatszott, amig a gyerekek meg nem dobaltak.
Visszaug-rott a vizbe, feje, laba a viz ala meriilt, csak a fenekébdl latszott egy darab,
mintha valami ismeretlen targyat hozna a viz. Mindég a legjobb tszénak szamitott,
pihenés nélkiil kétszer-haromszor atiszta a godrot, pedig volt vagy 6tven 1épés.

- Gyere, usszunk versenyt!

- Osszunk - kaptam az alkalmon, mar faradtnak néztem.
- Aki hamarabb visszaér, 6t cigarettat nyer. All6d?

- Allom.

El6szor ugy nézett ki, hogy valoban faradt, a viz kézepén azonban gyorsulni kezdett. Ez
mar csak er6lkodés, gondoltam. Rakapcsoltam, egyszerre fordultunk, egy kis el6ny6m is
latszott. Nekibatorodtam, biztosra vettem, hogy lemarad.

- Haho, nem jatszunk ilyet, komam.

Mire én kiértem, mar rég a parton allt. A nagy versengés kozben nem hallottam, hogy
apam kiabal.

- Gyere haza, golyas! - integetett.

- Golyas - kérdeztem Badatoél, mint aki rosszul hall -, hat ez honnan tudja?
- Gyere, keresnek, hé! ... - siirgetett.

- Na, Dilo, megint itt vannak értiink.

- Hat aztan, hadd legyenek. Nem veretjiik tan szandékosan magunkat?

- Hogyhogy szandékosan, nem érted, hogy hivnak?

Apam még mindig a viz talsé partjan allt, megvarta, amig fel6lt6zom.

- Fiitydlj ra, gyeriink valahova, majd megunjak a varast, aztan elmennek.
- Persze, legfoljebb el6veszik helyettem az oreget... nem?

- Anyam haljon meg, ha nem bolond vagy. Miért vennék el az treget? Nem 6 lopta a
golyat.

- Nem bizony, a rohadas egye meg azt a girhes husodat, hanem te. Olyan vagy, mint a
rossz csont-bor lovad, edd le rélam a hust kinodban. - Nem sz6lt, néman hona ala szedte
ruhdit, csapzott haja al6l a messze kék semmit szemlélte, ahol a perzsel6 napfényen kiviil
csak az éjszakat lehet talalni.

Nagyokat rigott a puha, fiivet feltér6 vakondtirasokba, aztan héna ald gyfirt ruhait
foldhoz vagta, ahany darab volt, annyi felé rigta.

- Mit akarsz?

- Megyek veled.



- Menj vissza a lovakhoz, mert megmondom, hogy te loptad el a golyat.

- Megmondom azt én is - rakta magara a sarat marokkal -, legalabb téged elengednek,
engem ugysem litnek, besarozom 6ket.

- J6 ... majd megint duplan kapok.

- Akkor meg mondd, hogy én csinaltam, jojjenek értem. Mar oriiltem, ha szabadulok
t6le, rahagytam mindent. Apam ujra megjelent a telep szélén. A nagy csoport cigany

kozott, ami koriilvette Kurucsét, nem lattam kakastollasokat.
- Micsoda golyat loptal? - kérdezte apam.

- Ez tudja - mutattam a kisbirora -, nézd, hogy Osszevertek tegnap. Golyat kovetelt
rajtam. - Felztgtak a ciganyok, ahogy meglattak az iitések nyomait. Kurucsé jobbnak latta
a kardjat készenlétbe helyezni.

- Indulj, fel a csend6rségre! - Megint megragadta a nyakamat. Apam is megfogott,
kivett a kezébdl.

- Nem mész sehova, eredj, legeltesd a lovat. Neked meg, ha valami kart tett, kifizetem.
Tessék, itt van két pengd - nyujtotta Kurucsé felé. Az ra sem figyelt, jott utanam. Sietni
kezdtem.

- El ne szaladj, mert utolérlek! Indulj a csendorségre!

Van eszemben, gondoltam, csak érjek ki a teleprdl, nem beszél velem. Végigvagott
rajtam a kardlappal. Ha meg nem ugrok, a masik lités is elér, csak a suhogasat hallottam.
Uldozdbe vett.

- Meg ne iisd a gyereket! - kiabalt apam, és egy vasvillaval szaladt utanunk. A t6bbi
cigany is rohant, ki mit tudott a kezébe kapni, azzal. Bada mezitlab szaladt felénk, ijeszt6
agyagkiilsejével, mint az 6rdog, valami botféleséggel hadonaszott.

- Megiitlek, az anyad paraszt istenit!

A kard egyre kozelebb suhogott hozzam, Kurucsé botladozott, de mindeniitt a
nyomomban jétt. Orditott, nyilvan azért nem hallotta a mieink kiabaldsat, mert ismerhette,
hogy ilyenkor nem babra megy a jaték. Bada kozelitett meg a legjobban, ahhoz azonban
még elég messze jart, hogy megakadalyozza Kurucsot, aki dithében mar a kard élével
csapkodott felém. Szinte nydgott belé, minden erejét beleadta csapasaiba, csakhogy egy
arasznyival kézelebb kertiljén hozzam.

- Megol ez a bitang, ha elér - gondoltam -, vagy legalabbis megszabdal, hogy soha nem
lesz ember beldlem.

Még birtam a szaladast, de ugy éreztem, hogy a félelem egyre inkabb er6t vesz a
labaimon.

,,Csak a vizig érjek el, belefojtom, ha utanam jon.” Bada kozeledése felbatoritott, talan
ennek koszonhettem, hogy elugrottam egy haldlos csapas eldl, aminek lendiiletétdl a
kisbiré megbotlott, de visszanyerte egyensulyat.

Néhany 1épés el6nyt szereztem. Szétdobalt szeméthulladékokon keresztiil a viz felé
szaladtam, talpaimba ropogva toritek bele a szétdobalt csontdarabok és szaraz tiiskék, de a



fajdalomnak még a gondolataval sem tudtam foglalkozni, csak vittem megzsibbadt
talpaimat, ahogy inaimbdl telt.

Fel kellett mérni a helyzetet Bada és Kurucso kozott, fogyott az erdm. Azok az évek,
amelyeket az  iskolaban  elt6ltéttem,  megpuhitottak,  ellenalloképességem
megsemmisitették. Az utanunk rohan6 ciganyok lemaradoztak, megalltak, raztak
itdszerszamaikat, orditoztak, ahogy torkukbdl telt, de Kurucso iild6zott, mint az itélet.
Behozta hatranyat, csapasra emelt karddal tortetett mogottem. Nem volt annyi
batorsagom, hogy hirtelen lealljak, vagy eléje vessem magam, vitt a kétségbeesés és a
lendiilet, azzal a reménnyel, hogy Bada idejében kozbeavatkozik, miel6tt két darabra
hullanék. Talan az 6rdog vetett elém egy 6cska l6patkot, rozsdas szegekkel az ég felé
meredve, mint egy hatara fektetett szazlabu bogar. Egyaltalan nem gondoltam ra, hogy
felveszem, nem tudtam o6riilni a megpillantasanak, nem jutott iddm arra gondolni, hogy
eszkoze lehet a menekiilésnek. Az 6szton cselekedett, azt éreztem, hogy kezemben a
sulyos vasdarab, szerencsét sem remélve, vakon, utols6 er6met beleadva hatam mogé
dobtam a patkét. Eldobtam vele minden akaratom, megfordult velem a vilag, célt és
reményt veszitve visszanéztem, minden gondolat és elhatarozas nélkiil.

Kurucso elhajitotta a kardot, tantorogva szoritotta két tenyerét az arcahoz, eloszor egyik
térdére, majd a masikra ereszkedve, belettirta a fejét egy tytktollas szemétkupacba. Bada
megallt mellettem, hol ram, hol a vonaglé kézbesit6 rendérre nézett, aki véres, tollas
arccal, eszméletlen vergédésben hanyatt fordult. Apam lihegve tdmaszkodott a vasvilla
nyelére.

- Hiii, ... az anyam istenit - mondta elnyujtott hangon -, ezt alaposan megpocsékoltad. -
Sirogorcsok szorongattak a torkom, valaszolni sem tudtam apam kétségbeesett kérdéseire.
Kis csoportokban a tobbi is odaérkezett, néman nézték a rendort, ahogy az orran-szajan
kifajt leveg6 alvadt vérbuborékokban tornyosodott arca folé.

- Vigylik be mar innen - kérte apam, még mindig kétségbeesett hangon -, ne legyen itt a
szemétdombon!

Elokeriilt valahonnan egy cafatokka mosott vaszonlepedd, megprébaltak a vérzést
elcsillapitani. A homlokarol lefittyedd boér eltakarta szemeit, szaja helyén egy formatlan
lyuk tatongott metszéfogak nélkiil, mérgesen kunkorodé bajuszabol csak két tincs meredt
kétoldalt. Egyaltalan nem hasonlitott a régi kisbiréhoz.

- Hat ezt jol elintézted - séhajtoztak a koriiltte szorgoskodok -, veheted a vilagot a
nyakadba.

Ott kucorogtam, ahol Bada vart ram orakkal ezel6tt, a licium tévénél. Szidtak a kisbirét
élesztgetés kozben, minden talalhat6 fehér rongyot 6sszeszedtek, Khandi, feleségestdl,
konyékig véresen csillapitgatta a vérzést, nem kdothették be a szajat, mert akkor megfullad.
Maskor a pokolba kivanta mindenki, most azon konyorogtek az istennek, nehogy
meghaljon. Ez az aggodalmuk hamarosan elmult, ahogy magahoz tért, félkabul-taban
orvoseért kiabalt, aztan az 6reg Khandit hasba ragta, lehet, ha a kard a kezébe keriil, a
koriilotte allékat megszabdalja. Szétfutottak, mint a kiscsirkék, ahogy tamolyogva
rohangalt, hol az egyik, hol a masik utan. Belegazolt a csoportosan bamészkodo gyerekek
tomegébe, de miel6tt valamelyiket halalra rugdalta volna, megragadta két markos cigany,
és hazavitte. Rajtam volt a sor, engem ugyan nem kellett apolgatni, taknyom-nyalam



egybeszakadt a sirastol. Kétségbeesésemben nem tehettem mast.
- Menekiilj, mert a b6rdd rostanak sem lesz; jo.
- Hova menekiiljon - kérdezte apam, mint aki le akar beszélni -, talan 6 a hibas?

- Haj, de kénnyen vagy a dolgokkal, Boncza - férmedt ra mindenki -, te megvéded, ha
érte jonnek a csend6rok?

Mondani akart valamit, de 6sszeszorult fogai csikorgassa morzsoltak hangjat.
- Ne dévankozz, menjiink, amig nem késg! - siirgetett Bada.

Apam sem marasztalt tovabb, nekem adta a két peng6t, amit nemrég Kurucsonak akart
adni.

- A két szemed legyen a gyerek, Dilo!

Hallottam a zsivajgé tomegbdl apam hangjat, ahogy futva elhagytuk a telepet. Lucskos
lett rajtam az ing, mig atvagtunk a kiégett legelon, messze elkertiltiik az orszagutat, arkon-
bokron keresztiil egy tavoli torony iranyat néztiik. Bada kot6féken vezette a vén pejkot,
biztatta, meg-megcsapkodta, futottam utanuk. A fejembe zstfolt gondolatoktdl a
faradsagot sem éreztem, vissza-visszanéztem, mint akinek hangyak masznak a hatan.
Nagyon féltem a csend6rok kezétdl. Messze magunk mogott hagytuk a masik falu hatarat
is, amikor Bada megcsendesitette a gebét. Haja sziirke sarcsimbdkokban l16gott izzadsagtol
tisztdra mosott nyaka koriil, fehér fogai kivillantak Osszemaszatolt arcabol, ahogy
visszavigyorgott ram.

- Most mar ne félj.

Lihegett 0 is, de egész lényében boldognak latszott. Szemei sokkal nagyobbak lettek, a
megelégedés 6rome lobogott benniik, mintha azt mondana:

- Na latod, mégis velem jottél.

Jegyzetek:

1. Dzsukluno manus = kutya ember.
2. Gazso = idegen, nem cigany.

3. Macsar = halasztorzs.

IV. rész

Lassan baktattunk a poros orszaguton, Bada beszélt valamit, én gondolatban
rendszerezni prébaltam az elmult 6rak eseményeit. Valahogy futas koézben kihullottak
belolem azok az aggodalmak, amik a Kurucsé véres arcanak lattan atjartak minden
porcikamat.

Nagy csozej volt. Mar egy kicsit sem bantam, hogy szétvagtam a kisbiro pofajat. Két



pengot igért neki apam, 6 mégis inkabb verekedni akart.

Hat jol tettem. Egy vesszdvel diihésen végigvagtam a gebén, Gjra trappoltunk mind a
harman.

Végtelennek tlind okorfogatok mellett kocogtunk el, nagyokat kurjantottak utanunk a
buzakeresztekt6l nyekergd kocsik tetején bobiskolod béresek, aztan djra beleszaladtunk a
csondbe, csak a labunk halk, {itemes pufogasa kisért, ahogy szétfroccsent talpunk alatt a
finom, sziirke por. Aranysarga lében tuszott a hatar, vakitott a nap és az izzadsag, a
maganos akacok szikkadt levelei kokadtan csiingtek, mint a tlizr6l leemelt levesben a
zoldség.

- Vajon hova visz ez az ut?
- Nem mindegy?

- Nem. Nem bizony, mert ez az ut - megprobaltam megfelel6 gondolatot keresni, hogy
kielégito valaszt adhassak magamnak - a menekiilés utja. - Elmosolyodtam a hazug,
semmitmondé gondolaton. A menekiilés utja? Ez? Csovalgattam a fejem, sajnalkoztam
sajat gyarlosagomon. Menekiilni ebbdl a vilagitbol? Ugyan hova?

Tavol, az ég gorbiilete alatt, keskeny, fekete csik htuzédott, szemmel el nem érhetd
messzeségben. Homlokom 06sszehuzott rancai kozott, portol, izzadsagtol Osszetapadt
szempillaim alatt éreztem, hogy ismerem azt a szigetet, az évszazados fakkal koriilvett
csaloka pazsitot, ahol az Okoristallok sétét ingovanyaban elvész emberek és allatok
kiilonbsége, a bilizok és a férgek elvalaszthatatlanul keverednek 6ssze. Id6tleniil folyik
egybe; minden. A nappalok és az éjszakak valtakozasa csak a fény és arnyék, a hideg vagy
a meleg egymast kiegészit0 dsszetartozasa, percek és orak nélkiili orokkévaldsag.

Jartam ezen a szigeten, visszatérnek fiistos képei, melyeket! mintha nem is harom,
hanem harminc vagy szaz év tavolabdl néznék. Megmerevedve a gondolatok hevenyészve
egymasra dobalt figurai kozott, koriilottem aramld izek, szinek, szagok felforrésodott
hevében nincs erém, hogy egyesiiljek veliik, mert egyforman szeretem, gy(il6lém és félem
oket. A felvillané képekben ismerds alakok jelennek meg, eskiidni mernék, hogy soha nem
lattam Oket, kozelebb keriilnek vagy tavolodnak, hallgatnak a kitalalt nevekre, mégsem
tudom hova tenni. Olyan utra tévedtem, ahol minden percnek jelentGsége van, mert
azokbol tevddik 0ssze az id6. Megy, rohan, nem visz magaval sem-! mit és senkit, aki nem
tart vele, irgalmatlanul otthagyja. Amiota feltlint a Tisza-birtok, nem siettiink. Lassan
poroszkalt a vén gebe, orraval meg-megérintve a foldet, megszagolt minden géréngyot,
mint aki el6re élvezi az illatot, amivel 6rokre egyesiilni fog.

Valahonnan egy kolomp iitemtelen kalapalasa ébresztgette :a hatar alomba zsibbadt,
delel6 béreseit. Csak a csond ébredt fel, hogy felfalja a kolompszét, aztan lassu, percegd
kemencéjében emésztett tovabb.

Ki tudja, miota szaladunk? Akar meg is allhatnank, vagy leheveredhetnénk valamelyik
fa hiivosébe, alhatnank, amig az éhség ujbol futdsra nem kényszerit benniinket. Mert
mindig szaladunk, egyszer ezért, maskor azért. Végeredményben mindegy, ugyanazt a célt
kozelitjik meg mindkettovel. Lehet, hogy nincsenek is célok, csak szaladunk, aztan
megallunk valahol, azt hissziik, hogy révbe értiink, majd wjabb lendiilettel nekivagunk,
talan épp oda, ahonnan elindultunk.



A gebe megtorpant, Bada meglapult el6tte, mint a vizslakutya, majd meghajlitott
derékkal, attol tartva, hogy észreveszik, nekiiramodott a lekopasztott borsoféldnek. Két
tizok véresen egymasba kapaszkodva, a bosszuvagytol megfeledkezve a rajuk leselked6
veszélyrél, tompa szarnypufogassal verte egymast. Elethalalharcukban nem vették észre,
hogy Bada rajuk rontott. Nagyon gyorsan jatszédott le az egész. A hatalmas madarak,
elvakulva a méregtdl, kiszolgaltattak magukat sajat vesztiilknek. Bada elrugta magat a
foldtol, kis ivet hazott a levegdben, hallani lehetett a reccsenést, ahogy 6sszeomlottak az
egyik tuzok csontjai. A madar szétterjesztett szarnyai hangosan diibérogtették a foldet,
csorével erdsen fogta a mar dsztonszerlien menekiilni probalé masik feje koriil a kékre-
vorosre duzzadt lebernyeget. Eszembe sem jutott, hogy segitsek, teljesen lenyligdzott a
latvany. Ujabb kiizdelem kezd8détt, por és barna pihék roppentek a levegében, Bada
hemperegve kapaszkodott a madaba, az mar kicibalta magat ellenfele csérébél. Az
Osszetort csontd tizok szarnyai segitségével harom-négy l1épésnyire elverg6dott, imbolygo
testét felemelte a f6ldt6l, aztan erdtleniil visszahanyatlott. A masikkal még allt a harc,
menekiilt volna, vergddott, csapkodott a szarnyaval, de nehéz silya miatt nem tudott
felszallni. Bada teljesen kimeriilt, bukdacsolva kapaszkodott a ttizokba, kitépett tollak
orvenylettek kortilottiik. A megtépazd zott nagy madar hihetetlen erével vonszolta
tamadojat maga utan, telerugta szemét-szajat porral, er6s farktollai fiirtdst6l maradtak
Bada kezében, mire félig megkopasztva sikeriilt annyi egérutat nyernie, hogy lomha
szarnycsapasaival felemelkedjen a leveg6be. Bada szomordan nézett utana, aztan
szemrehanyé fejcsovalassal felém fordult.

Elismer6en bélogattam, egy Kkis segitség valéban elfért volna. Hangos krakogassal
igyekezett megzilalt kiilsejét rendbe hozni, megallt a haldoklo tuzok mellett, nyakanal
fogva két kézzel a levegdbe emelte, kivillan6 fehér fogai azt mutattak, hogy gyorsan
elfeledte el6bbi kudarcat.

- Hahaha! Mindjart megesziink.

Nem lehet tudni, hogy jo- vagy rosszindulatb6l mondta. A madarnak mar mindegy volt.
Még egy utols6 mozdulattal 6sszerandult, aztan teljes erejével kirugta lelkét. Sziirke
kormei beleakadtak Bada inge nyakaba, csak egy halk reccsenés hallatszott, és az ing
gallérostol belegylir6dott a nadragja korcaba.

- H{ ... az anyad rohadt istenit!

Hirtelen tamadt indulatdban a madarat addig forgatta maga koriil, amig le nem szakadt a
feje. Mellén szabalyos vércsikokban patakzott a vér, egy ideig a. leszakitott tizokfejjel
torolgette, aztan a délel6ttrdl testén maradt, vértdl felazott sarral betapasztotta. Mire
visszatért hozzam, mar elfelejtett mindent, nevetett.

- Ezt nézd meg!

Félve ugyan, de latszott, hogy melle dagad a biiszkeségtol, ahogy leveg6be emelte a
fejetlen tizokot.

- Nyom vagy tizenot kilot.
Elismer6en emelgettem én is, valdban volt benne hts boven.

- Majd az erd6ben elintézziik a sorsat - motyogta, ahogy széttépett inge darabjaival
felkototte a 16 hatara.



Indulas utan mar én sem tudtam masra gondolni, mint a hasamra. Az erdd csak akkor
tlint fel, amikor atbudjtunk egy sévénynek beilld fasoron.

Apro tanyak huzodtak meg a diil6utak mentén, valamikor célszertien épiiltek, de oly
nagy volt itt az istenaldasa, hogy agyonra laktak a kommenciés cs6szok ivadékai. A
valyogbdl késziilt viskokat félig elnyelte a fold, az irdatlan bozotrengetegb6l csak a
fiistolgd kémények latszottak.

- Hogy essziik meg, hé? - Bada ki sem zokkent gondolataibol, félvallrél hatravetette:
- Siilve.

Bolond, gondoltam, azt én is tudom.

- Hat kenyér? - nyaggattam gargarizalva, ahogy szamban 6sszefutott a nyal.

- Fhes vagy? - kérdezte ellagyul6 hangon.

Nagyot koptem, jelezve, hogy uszik a nyalam. Labujjhegyre emelkedve koriiljartatta
tekintetét a tajon, szeme megakadt egy lakottnak latszo tanyan.

- Na, mindjart eszel.

Ugy mondta, mintha valami lathatatlan tarisznyat keresne a fasor siirfire nétt hajtasai
kozott. Nagyokat ny6gott, mig nyaklo bicskajaval elnyiszalt egy botvastagsagu
akacfajovést, gondosan megtisztogatta, a fels6 két agat arasznyi nagysagra elmetszette. A
meghamozott fehér botot beleforgatta a porba, hogy régi, koszos latszatot keltsen.

- Majd jovok, itt varj meg!

Elindult, mint egy sziiletett béna a frissen késziilt honalj mankoéra tdmaszkodva. Ahol
ugy gondolta, hogy nem latjak, vallara vette a mankot. Egy darabig kisértem
tekintetemmel, aztan a gebét levezettem az arokba, a frissebb, dusabb fiibe. Falta, ahogy a
szajan befért. ,,Amelyik 16 tud enni, az életreval6.” A gebe zapjai jol szoltak. Vajon hogy
hivjak? A gebe nevet én adtam ra. Minden l6nak van igazi neve is. Van hat, na és? Nekem
is van, Badanak is van, akit én ismerek, mindenkinek van, mégsem hivja ugy a kutya sem.
Az igazi név csak arra valo, hogy be lehessen hivni katonanak. A lovakat is besorozzak. A
jokat. Az emberekbdl is a jokat valogatjak ki. Ajaj.

Katonanak meg csendOornek meg katonaldnak azért mondjak, hogy jo, mert tudnak
rugni.

- Igaz, Csinos? - Hatrahuzta a fiileit, ram nézett, megallt szajaban a zo6ld f{i, ugy lattam,
hogy megraggyantak a szemei. Te jo isten, ezt Csinosnak hivjak! Persze hogy Csinosnak,

tegnap olvastam a pakszusat, ha az igazib6l az 6vé. En is két sziiletési bizonyitvanyt
valtottam mar, mindkettovel a Fardi bacsi unokai jarnak, nehogy bevigyék 6ket katonanak.

- En elhiszem, hogy te Csinos vagy.
Végigsimitottam a 16 csontos gerincét, felém dolt, jolesett neki.

- Elfaradtal, ugye? - paskolgattam a nyakat. Diiborgd, renyhe bélmozgas volt a valasz,
csak azt nem tudtam, melyikiink hasa korgott. Eles korommel kafmolaszta bendémet az
€hség, tegnap ilyen tajban ettem, amikor elindultunk a moziba. Nagy légyraj lakmarozott a
Csinos hatara kotozott tizok nyakan, itt-ott sargasfehér tojaskupacokat lehetett latni,



raraktak a jovo nemzedékiiket is.

- Jézus Maria, mennyi hus van ebbe? - Elvezettel tapogattam a tizok hatalmas combjait.
Az erd6 mar egészen kozelinek t{int, oriasi tomege bet6lt6tt mindent, a lassi mozgasu
okorfogatok sorai szaggatott vonalakka zsugorodtak laba el6tt. Az erdd felett kering6
varjusereg zsibongasa elnyelte a béresek rikkantasait. Tobb mint 6tven okorfogatot
szamoltam, mind buzakeresztet vitt. A magasra rakott szekerek valamelyikérol idonként
egy telt torokhang mélyen belemart a madarak tivornyajaba, nem tudtam megallapitani a
,,5€ej, idesanyam” dallamat, mert ahanyszor elkezdte, mindig mas, vagy teljesen ismeretlen
kotan énekelte.

Csinos élénken tépte a fiivet, megrezzentek a falevelek, ahogy egy eltévedt szell6cske
meg akart bujni kozottiik, mélyre meriiltem a gondolatokba, lassan szememig értek, még
Csinos egyhangu daralasa sokaig bennem dobolt, aztan az is elszallt. A ciganytelep kutyai
szlikdlve fogtak koriil, olyan kicsi volt a labuk, hogy a hasukt6l nem tudtak menni, csak
csusztak a foldon.

Edcs kis punukam, hogy kertilt ez a vasdarab a hatadba? Véres kézzel simogattam egy
elazott fél wvalyogot, ahogy hozzaértem valamelyik kutydhoz, mindb6l egy-egy
valyogdarab lelt. A ciganyok messzir6l néztek, csovalgattak a fejiiket, egész testein ragadt
a sartol, megprobaltam szétnyitni az ujjaimat, nem engedte a sar, apré tliszurasokat
éreztem a karomban, mondani akartam, hogy ez nem én vagyok.

- Na vorbil!. - kialtott Bada.

- Latja, gazduram, nem siiket ez, csak néma szegény.

Az alomtol kabultan iiltem az arok szélén, de azért megértettem, hogy ez nekem szol.
- Kodé phengyom, szar Tu muto szan.s

Vajon miben santikal megint ez a bolond, miért akarja elhitetni ezzel a szerencsétlen
masik bolonddal, hogy néma vagyok? Bada a rozoga kordén iilt, vigyorogva, mint valami
babaasszony, mankdjaval huncutul mutogatott a parasztbacsira, aki nekifesziilve a két rid
kozott huzta a kordét.

- Hoha! - A bacsi megallt, lesegitette Badat a kordérol.

- Hat ez az, gazduram. Igazan joakaratu, az isten is maganak teremtette, nem rug, nem
harap, végigsimithatja a koromhegyéig. Hozd fel csak, te néma, az arokbol! Ezzel akar a
templomot elhizhatja. Oldozd mar le rola azt a doglott pulykat, nem latszik jol az alakja.

Csinos makrancoskodott.

- Olyanok ennek a fogai, mint a rizskasa. Van benne egy kis szaraz keh, de ett6l
itéletnapig elél.

Az illetd mar tallehetett a kbzépkoron, vorés borostai alatt szabalytalan négyszogekbe
képzddtek a rancok, melyek hol bemélyedtek, hol elhalvanyodtak, ahogy mustralgatta a
lovat.

- Sovany.

- Az igaz, hogy nem reng rajta a hus, de ha jo gazdara talal, meghalalja a takarmanyt.



- Gyenge.

- Ez gyenge maganak? - Két kézzel meghuzta a 16 farkat. - Akar a hegyet elhtzza. -
Ugy tett, mint aki megsért6dott, mérgesen végigtorolte a 16 kiallé bordait. - Nem kotelezd
ezt megvenni, ha nem akarja. Menjiink, te gyerek, még nagy ut all el6ttiink. - Meglobalta
feje felett a mankd6t, mar majdnem elhajitotta, amikor eszébe jutott, hogy 6 béna.

- Arra van Geszt? - kérdezte, mint aki csak azért 16balta meg a mankot, hogy bemérje az
iranyt.

- Hat mennyit kér érte a komam?

- Tudja, 6reg komam - mondta Bada megenyhiilten -, nem szivesen valok meg t6le, ugy
hozzank ndétt, mint a gyerek. Sok jon, sok rosszon keresztiilmentiink vele, mert a
magunkfajta koldusnak mindig megvan a maga baja, most is csak azért vetettem aruba,
hogy tudjak valami orvossagot venni az asszonynak. Elhiszi, 6reg komam, hogy masnak
nem adnam el, de tudom, hogy maganal jé helye lesz, istenemre, ha majd erre jarok, nem
fog kiverni a tanyabél, mert becsaptam.

Megfogta az illet6 kezét, er6sen belecsapott a tenyerébe.
- Tiz peng6ért legyen a magaé, gazduram.

- Sok - mondta az ember kurtan.

- Hat mit ér maganak?

A gazda még egyszer koriiljarta a gebét, megtapogatta a labait, aztan visszament
Badahoz. Egy ideig ugy tett, mint aki szamol valamit, le sem vette szemét a 16rol, csak
ugy belecsapott a feléje nyujtott tenyérbe.

- Ot pengét.

- Micsoda? Ot peng6? Inkéabb ott haljon meg a feleségem, ahol van, de a lovamt6l nem
valok meg. Hallod ezt, Csinos? Ot pengd, hat a bérodért is tobbet adnak, ha lenytizom.

- Ebben az irigy sem talal hibat - bokte oldalba a mankoval -, latja, olyan, mint a kezes
barany.

Csinos az egész egyezkedés alatt aludt.

- Ennek az utols6 ara, gazduram, nyolc peng0o - bicegett vissza Bada a paraszthoz -, ott
haljon meg a feleségem, ahol van, ha egy fityinget is eresztek bel6le. Fogja csak be a
kordéba, meglatja, minden kiillore indit. Amig él, megemleget érte, mert ilyen lova nem

volt, amidta kétagu gatyat visel. Itt dogoljon meg, ha egy vasarban behunyt szemmel nem
adnak érte két darab tizest.

Ujra odatartotta a tenyerét.
- Na, mit ér maganak? - nézett ra varakozoan.

- Hatot. Nem csufoltam az arat - razta meg a paraszt Bada kezét, mint aki bicsuzkodni
akar.

- Varjon, gazduram, ne siessiik el a dolgot. Maga is szegény ember, én is szegény ember
vagyok, ne legyen egyikiinknek sem igaza, vagjuk ketté a kiilonbséget. Most mar nem



mondhatja, hogy kitartottam az arat.
- Nincs t6bb pénz a haznal.

- Nem baj, gazduram, meg tudunk mi masban is egyezni. Lattam, szép buzakenyeret
siitott a komamasszony. Legyen hat peng6é meg egy szép nagy magyar kenyeér.

- El van kelve - csapott Bada tenyerébe az illet6. - Még kapnak mellé kentek egy darab
szalonnat is.

Mi nem nagy hasznat vettilk a Csinosnak, csupan eggyel tébben voltunk. Az ut6bbi
orakban valahogy megkedveltem, mint egy komoly oreget, aki nem szol, csak teszi a
dolgat, vagy iires oraiban mélyen magaba szall, meghanyja-veti a tennivalokat, aztan ugy
csinal mindent, ahogy illik.

- Na, komam, ha bevalik a pejko, egyszer fizetek egy jo aldomast kendnek.
Megjo6tt Janos bacsinak a beszélni val6 kedve.

- Ne mondja nekem a komam, hogy gazduram, a zsido itt a gazda, ismernek engem a
kornyékbeli ciganyok, a rossz Székely Janos mindenkinek komaja.

- Ajjaj - gondoltam -, Bada, most ciganynak adtal el szenet.
Laposakat is kacsintott ram a rozoga kordélyrél, ahova Janos bacsi felsegitette.

Rohadjon meg az a kormos Palal6 husod, most is huzatod magad ezzel a szerencsétlen
masik bolonddal! Latta, hogy a pokolba kivanom, nevetve mutatott bénanak tettetett
labara.

- Nyomorodj meg! - vagtam hozza sziszegve a doglott tuzokot.
- Menjiink, Janos komam, éhes ez a néma.

Szerettem volna eltangalni a mankoval, de Janos bacsi a jo vasar 6rométdl kocogva
inditotta el a kordélyt. Oriiltem, hogy Csinos 1j gazdara talalt, ki tudja, milyen gondolatok
sziiletnek Bada fejében, nem sokat gondolkodna rajta, hogy agyoniisse.

Egy terebélyes, piszkos ruhas gazdasszony fogadott benniinket, a tanya agasokra épiilt
eresze alatt iilt, szétterpesztett labakkal, harom lelences gyerek riadt tekintettel lesett rank.
Kortlottiik széttaposott, friss gyerekszart dongtak a legyek. Csinos magasra tartott fejjel
nyeritett a tanyaudvar totagast allé rendetlenségébe, rohogott, mig a seggén a ruhat friss
mozdulatokkal sepr6 gazdasszony elébiink nem allt.

- Nem hagyta tan magat becsapni ezeknek a fekete lelki{i embereknek?

- Nem vagyunk mi olyanok, kezét csokolom - nyogte Bada, amig Janos bacsi leemelte a
kordélyrol.

- A44, kentekbe nem nagyon lehet bizni.

Bada félretartott fejjel, santikalva koriiltopogta az asszonyt, amig Janos bacsi tisztazta
kilétiinket.

- Ismeri is kend! - mondta az asszony hitetlenkedve. - Na, osztan kivancsi vagyok ra,
hogy mennyi volt.



- Hat.

A gazda igyekezett roviden kielégiteni az asszony kivancsisagat, akinek kérdo tekintete
megingatta a jo vasarba vetett hitét.

- Hat, Székely Janos ... - bizonyara azt akarta mondani, hogy ezek bolondok, de még
gondolkodott, marokra fogta iilepén a zsirtol, kosztdl ragados krepdesinruhat, lassu,
egyenletes mozdulatokkal dorzsolte a seggéhez, amig meg nem talalta a megfelel6 valaszt.

- Nem tud kend vasarolni, ha nem vagyok ott.

Székely Janos lesiitott fejjel mosolygott, érezte az asszony hangjabdl, hogy neki is
kedvére tett, de ez igy van a kupecvilagban, mindig Ocsaroljak a vettet, és dicsérik az
eladot. Ok jol ismerték egymadst, az orruk alatt bujkalé rancok felforgattak a vékat, ami ala
el akartak rejteni az 6romiiket.

- J6 darab, egészséges asszonya van kendnek, déreg komam - ingatta Bada nyomatékkal
a fejét -, ehhez aztan van mit csinalni.

- Tud is 6 mit csinalni - csapott at nevetésbe az asszony -, mikor egész nap
agyondolgozza magat.

- Azt azért ne mondja, komamasszony - hizelgett Bada -, latom, hogy harom gyereket is
0sszeboronalt.

- Ossze bizony, a lelencbél.

Annak ellenére, hogy a gyerekeken latszottak a lelencek jellegzetes ruhadarabjai, Bada
ugy tett, mint aki nem akarja elhinni.

- Pedig ez a kis szaros inges hasonlit is a komamhoz. Székely Janos odaintette a harom
néman bamulo gyereket.

A szbke lelencgyerek bordasra nyirt koponyajan nagy seb éktelenkedett, a gazda
végigpaskolta a hatukat olyan mindenki gyerekének kijaro szeretettel, megnézte a légy
dongta sebet, ujja hegyével kulimaszt szedett a ikordé tengelyérdl, rakente a sziszego
gyerek fej sebére, a maradékot beletdrolte nadragja elejébe, aztan intett nekik, hogy
visszamehetnek.

- Hat a fizetést mar az asszony intézi - mondta Janos bacsi -, 6 bajlodik ezekkel a
kolykokkel, az 6vé a piz.

- Bizony, Székely Janos, nem is volna kendbdl semmi, ha én nem lennék -
biiszkélkedett. - Minden honapban tizendt pengd jon a tanyaba. Melyik cselédasszony
teszi ezt meg? Kend is a nyakaba veszi hajnalban a puskat, te meg, Gargya Julis, bolondulj
meg a lelenceiddel. Ott még a siités, minden héten harom kenyér cipo, de oszt akkorak,
mint egy kocsikerék.

- Jol van, na - csillapitotta Székely Janos -, hat éppen azért kell a 16, nem birod mar a
gyaloglast. Ugy el lesz ez a gyerekkel, mintha nem is vona.

Julis néni ra sem figyelt, csak szidta Székely Janost, mert az 6 apja valamikor a Tiszaék
idejében béresgazda volt, most meg a mas kolykeivel kell bajlodni.

- Bar soha ne ismertem volna meg, Székely Janos, olyan lany nem cseperedett t6bb a



majorban, mint én, ha hozzakezdtem énekelni, a segédtiszt urakra is rajuk jott a happare.
- But dzsenel khohovel.. - sugtam.
- Mit motyog a néma?
- Es6 lesz, Julis néném.
- Hogy a fene a j6 dolgat, azt is megérzi.

- Meg am, foggal bujt ez ki az anyjabol. Hozza, Julis néném, minél el6bb a pénzt, nem
szeretném, ha a vihar utolérne benniinket.

Janos bacsi, igéretéhez hiven, megadta a szalonnat, Julis néni csak a zsakot sajnalta,
amiben hat macska sem fogott volna meg egy egeret. Joforman a G. D. otromba bettiit
nem fedte folt. Mindenaron az én nyakamba akarta so6zni, sajnalta Badat, hogy fiatal
ember létére olyan szerencsétlen.

- Nem lehet ezzel boldogulni, asszonyom, ha egyszer megmakacsolja magat, nincs isten
embere, aki rabeszélje valamire. A zsakért meg ne aggodjon, ha egyszer erre hoz az utam,
visszaszolgaltatom.

Sokaig szdtlanul mentiink, Bada rég eldobta a mankot, én tovabbra is némanak tettem
magam, csak azért, hogy bosszantsam. Ugy hatdroztam, hogy nem eszek a Julis néni
kenyeréb6l, nagyon piszkosak voltak a kezei, de ahogy az erdohoz kozeledtiink,
mindinkdbb elalltam gondolatomtél. Meg-megcsapta orrom a friss kenyérszag, uszott a
nyalam az evés gondolatara, mar csak a makacssagom tartott vissza, hogy el nem vettem
téle. Egy folyondarral bendtt rézsekazal mellett iitottiink tanyat. Amig Bada a
tlizgyujtassal foglalkozott, én mar konyékig jartam a puha kenyér belsejében.

- Nehogy beteg legyél!

Mellém kuporodott, szemei kdnnyben usztak, lehet, hogy a fiistt6l, lehet, hogy az
€hségtol meggyotort kiilsém lattan.

- Van most mar kaja, ne busulj.
Kiboritotta a zsak tartalmat, Julis néni sot, paprikat, vereshagymat is csomagolt.

- Ebbdl lesz majd igazi, uri vacsora - veregette a doglott tuzokot. - Vagjal csak nekem is
egy darab kenyeret.

- Micsoda gyonyort combok!

Paskolgatta, mintha valami szép lany heverne a labai k6zott, nagyokat harapott a friss,
ropogos héju kenyérbdl, aztan tépte tovabb.

- Raérsz bemenni majd, addig meg, amig a napszamosok be nem mennek, akar harom
ilyen tuzokot is meg tudnank enni.

El6bb azt hittem, hogy a tuzoknak beszél, de ahogy radébbentem, megakadt a torkomon
az ennivalo.

- Hat te?

- En? - nézett rim meglepGdve.



Megprobaltam lekényszeriteni az utols6 falatot, de mar nem ment, nagy, hosszu
nyalcérnaval kifordult a szambol. Ennyire soha nem éreztem az egyediillét sulyat, mint
ebben a pillanatban. A menekiilés és a csavargas gondolataval mar ugy-ahogy
megbaratkoztam, kett6nek talan konnyebb elviselni, egyediil viszont képtelen vagyok egy
lépést is tenni. Mar bantam, hogy ilyen gyermekes gyengeséggel elérzékenyiiltem,
szégyelltem az orromon végigfuté konnyek versengését.

Ki akartam mondani a gondolataimat, melyek egész uton a fejemben motoszkaltak, de
csak csuklottam, szipogtam, téptem magam koriil a fiivet, pedig mar szilardan
elhataroztam, hogy visszamegyek azon az uton, amelyiken j6ttiink. Mit csinalnak velem?
Agyonvernek vagy bezarnak? Az is jobb lesz, mint vadidegen emberek kozott 6rokos
rettegésben élni. Egy nagy, visszafogott 1élegzettel sikeriilt valahogy kiny6gnom.

- Hazamegyek.

Bada nagy sietséggel cibalta a tizok tollait, kapkodott az orrahoz, mintha a pillék
idegesitenék, seperte a tenyerével, hol a tazokot, hol a nadragjat, sziszegett, ny6gott, mire
sajat hangjat megtalalta.

- Ha jollaktal, vagjal két kétagu botot, olyant, mint a manko volt.

- Ments meg, uram, a bolondoktdl - gondoltam -, ez teljesen bedilizett, mar azt sem
banja, ha a széllel versenyt futok, csak mankéja legyen kettd. - Hordd el hénaljmankoénak
ezt az erdot - ugrottam fel mérgesen -, én tovabb nem arulok veled egy gyékényen.

Nekiiramodtam a tarlonak, amin atjottiink.
- Hova mész, bolond, hé? Emerre az erd6! Vissza sem néztem, csak mentem.
- Nem hallod? - visszhangzott Ujra a hangja. - Ha utanad megyek, megraklak!

Gyere csak, gondoltam, megraklak én ugy, hogy két zsakkal leszel. Valahogy kivantam
is, hogy utanam jojjon, legalabb a keserliségem valami bosszuval enyhitem. Hallottam,
hogy a tarl6 ropog a hatam mogott, nem szaladt, csak nagyokat 1épett.

Lelassitottam a lépteimet, valami keményebb targy utan néztem a zsebeimben, egy
pillanatra megoriiltem, de aztan szégyenkezve huztam ki a pejko arat szorosan beleteketve
egy rongydarabba., Bada mar mellettem jott, nem tudott szdlni, csak zokogott.

- Most miért sirsz - gylirtem le én is a sirogércsomet -, ne ijedj meg, nincs sziikségem a
pénzedre. Nesze!

Kézzel haritotta el magatodl a feléje nyujtott pénzt, nem tudtam sokaig kinalgatni, engem
is elfogott Ujra a gyengeség, j6 hosszu idd eltelt, mire istenigazaban kisirtuk magunkat.
Lassan mar azt sem tudtuk, hogy miért sirunk. FEl-elcsukl6 hangon, apro
szemrehanyasokkal probalkoztunk vigasztalédni, mig végiil belattam, hogy Badanak igaza
van.

Kevésnek bizonyult a tizenhat évem ahhoz, hogy felismerjem azokat a cselfogasokat,
amikkel tervét elokészitette. Rejtélynek tiint elottem a némasagom, az 0 bénasaga, és
legkevésbé értettem a Csinos elkotyavetyélését, amikor 0 tizenot pengd fejében kapta az
okanyi sintértol.

- Nem vihetlek magammal - mondta szomortan, amikor visszamentiink a t{izh6z -,. én



még ma este atmegyek Romaniaba, innen csak egy hajitas a hatar. Nehogy azt gondold,
hogy bolondsagomban beleugrok a bajba, nem reszkirozhatunk semmit. Azért nem
kisérlek be a majorba, mert szaz olyan ismerdssel talalkozhatunk, aki egy meérges
csendortekintetre elarulja apjat, anyjat. Ha eddig megusztuk, hogy helyettiink két
szerencsétlen koldust lattak, akkor most mar ne rontsuk el.

Kozben kiforgatta a tizok belét, keskeny szalonnacsikokat vagatott velem, amit
begytmoszolt a felhasogatott his kozé.

- fgy ni.
Simogatta egyre vidamabban, valamit mondani akart, de aztan maga indult el az erdébe,

két mankoféle bottal tért vissza, egy kihegyezett nyarsat atdugott a madar testén
hosszaban.

- Ezt majd forgasd - illesztette ra a féldbe szurt kétagu fakra -, én meg csurgatok ra
szalonnazsirt.

A vadaszlakomanak beill6 hussiités elfeledtetett veliink mindent, észre sem vettiik, hogy
a nap elbujt az erdo tulso oldalara. Nem gy6ztem eleget gyényorkédni az egyre jobb
szagot arasztd, rozsasra pirult husban, ahogy kiizzadta magabdl a betlizdelt szalonna
zsirjat.

- Majd szoljal, ha jo lesz!

- Ha akarod, mar j6 - riadt fel gondolataibdl -, a hus akkor a legjobb izii, ha félig siilt,
félig fott.

Megalltam a forgatassal, amig lekanyaritotta az egyik combot, letette a fiire hiilni.
- Vagd le a masikat is!

Forditottam egyet a nyarson. Ram nézett, életemben el6szor talalkoztam olyan
tekintettel, amelybdl olyanféle értelem sugarzott, mint azoknak a haziallatoknak a
szemébol, amelyek egy mozdulatbol kovetik vagy kitalaljak az ember gondolatat.
Bicskajat mélyen belemeritette a sistergé husba, keze fején apr6 buborékokat vetett a
frocs6g6 zsir, 6sszehtizott szemében felvillant valami fény, amit nem lehetett felismerni,
hogy harag vagy banat. A kifaragott labakat egymas mellé helyezte.

- Igy j6?

Nem szoltam, ezek a percek nem adtak alkalmat a sok beszédre. Maskor talan
megkérdezziikk egymastél, mire gondol, vagy csak azért, hogy lizziikk a némasagot,
Osszefliggd vagy osszefliggéstelen szavakkal, dGnmagunk rossz gondolatat is elhessegetve
atadjuk magunkat az evés élvezetének, fecsegiink, di cseksziink, izes falatok kozott
lenyeljiik keserii aggodalmunkat, elfelediink mindent, ami percekkel ezel6tt bevajta magat
gondolatainkba, csupan egy érzés marad, az, hogy éles fogaink megszamlalhatatlan

kalapalasa kézben mar bofogni kell, mert megtelt a zsdk, és mi lesz a maradékkal, nem
tehetjiik el holnapra.

Ki tudja, mit hoz a holnap.

Hiltek a combok, mi néztiik, mint két szinig toltott poharat, amit ki kell iriteni. igy
szokas minden bucsuzaskor, torkig enni vagy inni magunkat, nem érezni az elvalas



pillanatait.

Mindig ez faj a legjobban. Ezeket a perceket kell elzsibbasztani, hogy ne fajjon a nagy
miitét, ahogy a sors kegyetlen késével felhasitja a lelkiinket. Aztan a béna is megszokja a
mankot.

Mi is bucsuztunk egymastol. Nem tudtunk ésszekoccintani poharat, elmaradt a szivbol
jovo thavesz baxtalos is. Néman csontig ragtuk a combokat, mintha minden bajt, minden
veszélyt fogainkkal ztiznank szét, hogy a masik utjat semmi ne gatolja, baj nélkiil térjen
vissza, miel6tt megkeseredne szankban a falatok ize. Bada ment el el6bb, még az erdd
bozétjaibol visszaintett, aztan elnyelte a rengeteg.

Este értem be a majorba. A pislakolo villanyfény csak sejteni engedte az apr6 ablakos
istall6sorokat, de mar érezni lehetett a liiktetést, ahogy szaz és szaz szarvasmarha kitagult
orrlyukan ki-be todult a leveg6. Nagyot ittam az 6rokké folyé artézi kutnal, sokaig
paskoltam arcom a langyos, sima vizzel, amig kedvet nem kaptam a mosakodashoz. Mar
kerekre duzzadtak talpaim a hosszu ut utan, a kut koérnyékén tocsaban allo tragyaié
viszket6 fajdalommal marta felszakadozott labujjaimat. Az etetd béresek valamelyike
egész kozelrol énekelte djra a ,,Sej, idesanyam” kitekert nyaku dallamat, mintha csak
engem akarna bosszantani vele. Durcasan iiltem fel az egyik tartéoszlopra, labaim térdig
bel6gtak a vizbe, a béreslegény cudar jokedve kiverte fejembdl elébbi gondolataimat,
lehet, hogy az évekkel azel6tt itt t6lt6tt hetekre gondoltam, talan arra az éjszakara, amikor
Babi gyerekes anyaskodasaval elvezetett egy ismeretlen érzésekt6l duzzad6 folyohoz,
aminek vérhullamai elarasztjak a legmagasabb agyat is. Nekem azota nem sikertilt
beleesnem, 6nszantambol meg szinte keriiltem ezeket a partokat.

Nagy nevetés hallatszott az istallok fel6l, mesélnek, vagy valami bolondra akadtak, aki
elszorakoztatja Oket.

Sokaig hallgat6ztam, melyik istallobél jon a hang, aztan gondolataim tjra masfelé
mentek, kergették egymast, hol a multba, hol a kilatastalan jovo felé. Szerettem a csdndet,
a maganyt, mentem az elguritott spulni utan, bogozva az 6sszekuszalt szalakat, aminek
vége valahova a mi vilagunkon kiviil esett.

Orakig kitartottam egy-egy gondolat mellett, a magam sz6tte események, mint valami
kaprazatos valosag, életre keltek, zenéjiik kénnyli atmoszférajaban ugy éreztem, hogy
évek suhantak el felettem, kemény, mindenre elszant férfiként léptem vissza a szigoru
valosagba, aki porra akar égetni mindent maga koriil, hogy az iiszkok felett egy uj vilagot
teremtsen, mindaddig, mig egy masik gyerekes gondolat épp az ellenkezdjére nem
0Sztonzott.

Babi is, ki tudja, hanyat 6lelt anyaskodva magahoz, olyan férfiak koziil, akik nem
hagytak bordaban a vasznat. Amidta beértem a majorba, elég sokat gondoltam ra,
megprobaltam magam elé idézni, de csak egy ragott kocahoz hasonlé anyat lattam, akit
visitva vesznek koriil apro porontyai. Mindnek ez a sorsa, miért lenne Babi kivétel?
Megnyuzzak Oket az emberek, mert szazat szeretnek. Ha egy jéravalo férje akad
valamelyiknek, nem nézi semmibe, alamuszinak, bolondnak mondja. Az az igazi,

amelyiknek kemény az okle. Egy gorcsos kamzsis ugrasztott ki az itatovalyubol, ahogy a
karomkodo béres végigvagott vele a meztelen hatamon.



- Az anyad istenit, ebbdl igyanak az 6krok?

Hirtelen tamadt haragomban egy fél téglat lenditettem a levegObe, mar csak el kellett
volna engedni, nem hiszem, hogy az idonek ilyen paranyi mennyisége alatt gondolkodni
lehetne, mégis kormeim mélyen belevajodtak az azott téglaba, tigy tartottam a fejem felett,
mintha onnan akarnam letépni, diihosen f6ldhéz csaptam, amikor a béres eltlint a sététben.
Hangjarol

felismertem az énekest, aki kis hijan Kurucsé sorsara jutott. Fajt ugyan a kamzsi helye,
de még mindig jobb igy.

Nem tudtam szabadulni azoktol a gondolatoktdl, hogy mindaz, amit tesziink, nem a
sajat elhatarozasunkon mulik, hanem valami mindenhat6 er6 kényszerit benniinket,
aminek a kezében csak eszkdzok vagyunk. Most is, ha 6 akarja, az illet6 véresen fekszik a
kat mellett, én meg szaladhatok. Ez aztan néha megnyugtatott, néha meg lazongasra
kényszeritett. Most kivételesen biztam a sorsban, hogy egyszer majd a kezembe adja, és
akkor elszamolunk a kamzsiiitésért. Sziszegtem, ahogy felrepedt b6romhoz ért a zsak, de
mar nem érdekelt, mentem az istall6 felé, ahonnan egyre viharosabb nevetés hallatszott.

Az éjjelior, botjara tamaszkodva, egy tragyaval megrakott 16ré mogiil leselkedett, ami a
sarkig kitart ajto nyilasaban allt. Koszontéttem, de nem valaszolt, nagyon lekototte a
latvany. Nagy nehezen atpréseltem magam a nedves tragyakocsi oldala mellett, a zsakom
okozott gondot, amig atrancigaltam a keskeny résen.

Ismét elsuttogtam egy csendes joestét, de valaszt vagy fogadj istent nem kaptam, pedig
az istallo két tartboszlop-sora mellett egymas hegyén-hatan allt a nép, csak a placc latszott
tiresnek, ahol a keskeny lorésin atszelte az istallo kozepét. Semmit sem lattam, ami a
kitor6 nevetést vagy a fesziilt varakozast elGidézte. Lehet, hogy zavart a hirtelen
vilagossag, de annyira nem, hogy végig ne lassak az okoristallon. Csupan egy sétalo
ember kozeledett, aki valami rongycsomat rugdalt maga elott.

Nem taldltam annyira érdekesnek, amin nevetni is lehet, aztan a kamzsi iitése eléggé
égette a hatam. Kedvetleniil vartam a mutatvany érdekességét. A kézeledé6 emberben, aki
egy vastag kotéldarabot 16balt a kezében, felismertem Kékhtist. A gyenge vilagitas mellett
is feketén ragyogott az arca, a Kékhus nevet vastag, szederszinii szajar6l kapta, ami
mindig azt a latszatot keltette, mintha fiityiilne, pedig kifordult ajkai ritkan takartak kiallé
inyét. Orrsovényét még kisded koraban elveszitette, 6rokké vérben forgo, kidiilledt szemei
alatt egy lapitott gomb ékeskedett, a tetején két lyukkal. Mindig azon csodalkoztam, hogy
nem esik bele az es6. Bolyg6 Zso6fi hozta valahonnan. Senki nem kérdezte, kicsoda, hova
valo, megkapta a maga nevét, aztan él kozottiink, mint a toébbi, amig Zséfi meg nem unja,
mert hogy nem fog letelepedni nalunk véglegesen, az biztos. Olyan ember még nem
sziiletett a foldon, akivel Bolygd Zsofi egy évet leéljen. A rongycsomo ugralt, Kékhts
piifdlte.

Miféle jatékot talalt ki ez a cstinya cigany?

Ahogy kozelebb értem, egy guggold ndi alak bontakozott ki, kétoldalt, a mellei
kornyékén, két-két tégla logott. Mar a nyogése is hallatszott, a lorésinek kozott
békaiigetésben egyre gyorsabb iramot diktaltak a hatan pufog6 iitések. Kékhus vigyorgott,
ahogy felrohogott a tomeg, rugta, verte a sinek kézé borult asszonyt, amig az maszni vagy
ugralni nem kényszeriilt. Amikor elindult, tjra csend lett, izgatottan méregették az ugrald



asszony és a sineken keresztbe fektetett kapanyél kozotti tavolsagot.

- Az anyam istenit, jol birja - motyogta mellettem egy masalka; szaju cigany -, ez mar a
hetedik. Elpusztul, mire végigmegyen.

Az asszony {itésekt6l véresre duzzadt arcabol nem lehetett mit kinézni. Kozelebb
furakodtam a kijel6lt forduléhoz, amit a kapanyél jelzett, a latvany nem ragadott
tulsagosan magaval, inkabb azt éreztem, hogy a fejembe todul a vér, mint az el6bb, amikor
a hatamon végigvagott a béres. Eszre sem vették, hogy egy ismeretlen 1j jovevény van
kozottiik, mindenki azon igyekezett, hogy el6érébb furakodjon, volt, aki eltolt maga eldl,
volt, aki a vallaimba kapaszkodva atnézett a fejem felett.

Nem hallgattam a megjegyzésekre, szitkozodasokra, a zsakot messzirdl beloditottam a
jaszolba, mindkét kezem szabadda téve nekirugaszkodtam, hogy attérjem magam a
szorosan egymasba kapaszkodd emberfalon.

Mindenki lanynak nézett inkabb, mint fiiinak, elég hosszura nétt a hajam, vékonyka
bajuszomnak semmi koze nem volt a szorhdz, akkor mutatott valamit, ha alatta
befeketitettem égetett gyufaszallal. Reggel ugyan kifestettem ceruzaval, de hova lett mar
az? Még délelott lefiirodtem, amikor Badaval versenyt tsztunk.

Tolongas kézben nem sokat lattam, csak a kitor6 nevetésbol vagy a lélegzetet is
visszatarto csendbdl kovetkeztettem. Sokszor jatékosan vagy egyaltalan nem titkolt
haraggal probaltak tudtomra adni, hogy nem illik masok elé allni vagy tolakodni. De
mindenki ezt csinalta. Egyébként én késdbb jottem, miért ne szerezzek tudomast arrol,
hogy mi torténik?

Nem lehetett vitdba szallni senkivel, igy aztan fiityiiltem a megvetd pillantadsokra, s6t
egyet-kettot magam mogé penderitettem, miel6tt még észbe kapott, atbtjtam a masik hona
alatt. Ugyannyira, hogy az a rész mar nem az asszonyt figyelte, hanem rdm morgott vagy a
mellette levOt vagta horpaszon. Kékhis egy rugassal felboritotta az asszonyt, kezeit
csipore téve kortilj artatta tekintetét.

- Tan valakinek nem tetszik? Szoéljon, akinek baja van! Amig én fekszem mellette,
addig azt csinalok vele, amit akarok. Akinek meg faj, fekiidjon mellé.

Mindenki helyesléen morgott, csak én furakodtam tovabb, amig az els6é elé nem
keriiltem. Kékhus megint koriilnézett, szemeit hunyorgatva, még mindig azt keresve,
kinek nem tetszik valami.

Az asszony nagyon félénken, de megprobalt felemelkedni, arcatol vereslett a k6. A
kétoldalt lel6gd, hosszti fekete hajahoz kotozott téglakon apro, alvadt vércsomoék
nyulottak, ahogy fajdalomtol eltorzult arccal felemelte a koépadlorol. Egyszeriben
imbolyogni kezdett velem az istallo, soha nem tudtam megbaratkozni az embervérrel, ha
lattam, ugy éreztem, orromba csap a szaga, eleinte csak émelyg06, majd 6krondo hanyinger
vett rajtam erdt. Mar bantam, hogy el6refurakodtam, de nem tudtam levenni a szemem az
osszevert asszonyrol, segélykéréen fel akarta emelni a kezét, egy villanasnyi fényt lattam
a szemében, ami nemcsak konyorgésre, hanem reményre is emlékeztetett.

A sulyos téglak arccal visszarantottak, elorenyujtott kezekkel, hason csuszva kaparni
kezdte magat felém.



- Ments meg, testvérem - jajgatta -, ments meg ettdl a Kékhus ciganytdl, hogy a
korhazakbol seperjék ki a csontjat, lasd, meggyilkolt. Orszag-vilag el6tt csufot izott
bel6lem, az isten ne adjon neki soha erdt, egészséget, ott vegye el a szerencséjét, ahol nem
is gondolja.

A t6bbi atokbol apro foszlanyok jutottak el a tudatomig, Kékhus riadt szemei villogtak,
a kapanyél zugva atszelte a leveg6t, aztan kettétort szemoldoke felett, nekiugrott az
agasnak, reszket6 noOi hang tort fel a torkan, kapaszkodni akart, szétfroccsend vére
elriasztotta a kortilallokat, tantorogva keresztben elteriilt a sineken. Egy darabig néztem a
kettétort kapanyél darabjat, kemény akacfa, allapitottam meg.

Megint a mindenhaté er6! Még nem mult el a hirtelen fordulat okozta meglepetés, a
véres arci Kékhdst bamultdk, mintha senki nem értené, mi tortént. En sem értettem.
Néztem. Ujjaim hegyei elkékiiltek, ahogy a kezemben maradt csonka nyelet szoritottam,
bensdmben lekiizdhetetlen remegést éreztem, mint a macska, amelyik halalra gyotort
aldozatat lesi, hogy a legkisebb mozdulatra djra lecsapjon. Az émelygd hanyinger helyett,
ami néhany pillanattal ezel6tt majdnem 6krondozéssel tort ki bel6lem, édeskés nedv uszott
a szamban, kopnom kellett. A kis masalka szaju cigany allt mellém, végigsimitotta
felrepedt hatamat, nem éreztem fajdalmat, csak egy meleg kezet, ami felolvasztott
megkoviiltségembdl.

- Ember vagy, nyalom a huasod. Tik meg szarok vagytok -fordult a tébbiek felé -,
kacagtatok, hogy meg akarta 6lni a mas gyerekét. Ha szazszor 6 fekszik mellette, akkor is
legyen ember az ember! Kosse a gatyamadzagara, ha félti az asszonyt, ne tegye csuffa a
vilag elott!

Az utolso szavakat nagyon erélyesen mondta, olyan hangsullyal, mint aki egyben le is
zart mindent. Hangja még nem higgadt le egészen, amikor felém fordulva megkérdezte:

- Ki vagy te, fiam?

- Hat a gyerek, hé! Nem ismered? - kiabaltak felé szemrehanyo6an, hogy visszaadjanak
valamit az el6bbi korholasbol. Kételkedve végignézett, legalabb egy fejjel magasabb
voltam nala, vallmozdulataival jelezve, hogy nem tartozom az emlékei kozé. Mig az
asszonyok, szidva a férfiakat, megszabaditottak Bolyg6 Zséfit koloncaitdl, a kis oreg
odalépett Kékhushoz, mezitelen labujjaival megbtkddste.

- Kelj fel, komam, nyald meg a Mara bulajat!

A sok cigany kozott egy sem akadt, aki a legkisebb szanalmat érezte volna iranta, pedig
az elébb nagyon jdl elszdérakoztatta Oket. Kabultan, bamban maga elé nézve torolgette
felrepedt homlokat. Talan csak én sajnaltam.

- Folyjon el a véred! - ugrott neki Zséfi, és marta, pofozta, amig le nem tépték rola.

- Ide hallgassatok, ciganyok! - Letérdelt, Kékhus vérétl 6sszemaszatolt kezeit az ég
felé tartotta. - Az én draga jo istenem ne adjon nekem szerencsét, boldogsagot, igy, térden
kaszva konyorogjek minden falat kenyérért, azt vegye el télem, akit legjobban szeretek,
ahol jarok, ahol kelek, biidés6djon meg a fold t6lem, ha megengedem, hogy az életben
valamikor Kékhus mellém tegye a gatyajat. Bater!s

- Latod, testvér, hat ne 6ljem meg?



Nem valaszoltam Kékhus szavara, csak koriilszakitott ingem derekat elébe dobtam. Egy
bozontos haju lany 1épett mellé, betekerte felrepedt homlokat.

- Rohadjon meg az a cstinya htsod, nem kellesz az asszonynak, mégis erdszakoskodol
rajta. Nekem sem kellenél, ha tiszta aranybol volna is a bogyoréd.

- Most mindenki szemében én vagyok a rossz? Mérgében leszakitotta magardl az inget.

- Nem lattatok, hogy a szemem lattara megcsalt mindenkivel? Nincs ember a f6ldon, aki
kielégitse, hét fehér maja van!

A masalka szaju kis 6reg nem tagitott mell6lem, csititani kezdte a kirobbant nevetést.
Felt(int, hogy hallgatnak ra. Késébb megtudtam, hogy 6t markos fia meg két v6 biztositja
szamara a tekintélyt. Egyébként is mar megfehéredett a haja ahhoz, hogy békebir6 vagy
efféle igazsagtevo szerepét betoltse.

- Idehallgass, ecsém - veregette hosszi szard pipajaval Kékhus vallat -, az olyan
asszonyt, akinek fehér maja van, nem veréssel szokas megszeliditeni, hanem ember kell a
fara mellé.

- A te fiad sem tudta megszeliditeni, hé - vagott diihésen Kékhuis az oreg szavaba -,
pedig az is elhalta.

- En héltam el a feleséged, te senkihazi alak? Mindjart a kezedbe adom a belsérészedet!

Az oszlop mogiil el6lépett hiisz év koriili fiu konyékig zsebbe siillyesztett kézzel varta,
hogy amaz megismételje kijelentését. Minden tekintet rajuk szegezddott, a kitérni akaro
nevetést elnyelték a fesziilt pillanatok, Kékhis remegett, szemei jobbra-balra villogtak,
vastag, szederszin ajkat szorosan inyére huzta, nehogy valami meggondolatlan sz6 ujra
kicsusszon rajta.

- Nyughass! - tartotta tilalmat parancsolé mozdulattal az éreg fia elé pipajat. - Nem
mondta, hogy te haltal vele.

A fid zavartan pislogott koriil, észrevéve, hogy fiatal felesége hangtalan léptekkel
kivalik a tobbi koziil.

- Hat aztan, ha vele halt - fogta le férje megrandulé kezét -, neki esett az jol meg
Zsofinak. Legalabb megkéstolta, milyen az igazi ember. Legyen férfi az asszony mellett,
akkor nem csalja meg massal. Igaz, Zso6fi, mi azért nem haragszunk egymasra? Akinek
meg faj, nyalja ki a seggiinket.

- Gyere, kiskutyam, fekiidjiink le! - mondta azutan, és kedveskedve elcibalta a férjét.
A tomeg alkotta kor szélérdl még gunyosan visszakialtott:
- Ahol van, hé, ott jut is, meg marad is!

Mar nemcsak a verés, de a szanalom sem hianyzott Kékhusnak. A gyorsan pergd
események minden szavat nevetségessé tették. Fékezhetetlen hahotak kozott erolkddve
probalta bizonygatni cselekménye helyességét. Az emlitett nevek hallatara kegyetlen
gunnyal valaszoltak, kozottiik Zsofi vitte a vezérszélamot. A kett6jiik szocsatajabdl az
asszony kertilt ki gyOztesen. Talan csak én hittem, amit Kékhus mondott.

Kisgyermek korom oOta ismertem Zsofit, legalabb annyi férfi volt az életében, mint



ahany honap.

Konnyen el lehet vérezni egy késes kiizdelemben, ahol nem mindig az er6 gy6z, mégis
a gyoztest dicsérik. De a vesztes részére is megmarad a lehet6ség, ha tuléli, hogy az
elpartolt szerencse egyszer visszatérjen. Viszont az olyan megalazott asszonybolond, mint
Kékhus, csak azt teheti, hogy bebujjon a jaszol ala, keriilje a férfiak tarsasagat, ha nem
akar egy életen at guny targya lenni, vagy akassza fel magat.

Mar senki nem aggodott vele. Nagyrészt szétszéledt a nép, megkeresték helyiiket az
istall6 oldala mellett elteritett vastag alomszalman. Sok ismer0st talaltam kozottiik, meleg,
férfias kézszoritassal tidvozoltek.

- Hogy megnottél, te gyerek!

En tgy éreztem, hogy azéta egy perc sem telt el. A régi rongyok, bozontos fejek,
borotvalatlan arcok. Csupan a nék lettek kiéltebbek, ruhajukbdl erjedt tejszag aradt,
arcukon mar ott iilt az el nem mulé id6, a ragott kocak megcsontosodott vonasai. Azt
mondjak, nincs alland6, minden 6rékodsen valtakozik, fejlédik. Vajon ez a mi vilagunkra is
érvényes?

Ezeket az embereket évek ota nem lattam. Ha igaz, hogy itt is van alland6 vagy valtozo
mozgas, akkor egy ido elteltével meg lehetne hatarozni a megtett utat. Hacsak ez a mozgas
nem egy ponton vagy Onmagaba visszatér6 korén torténik. Amiota a fizika berkeibe
betekintést nyertem, sokat foglalkoztatott sajat vilagunk mozgasi sebessége. Barmennyire
csabitonak tetszik a megkdvesedett mozdulatlansag gondolata, amit az elmult id6 igazol,
mégsem hiszem. Lehet, hogy olyan mozgas ez, mint a forgé korongé, amely gyors forgasi
sebesség mellett a mozdulatlansag latszatat kelti. De akkor hol vész el az a ropitd erd, ami
ilyen nagy forgasi sebesség mellett 1étrejon?

Mit valaszolna ez a borzas hajui lany, ha megkérdezném: Erzel valami erdt, ami ki akar
kényszeriteni ebbél a vilagb6l? Bizonyara azt kérdezné, hova. Es neki lenne igaza. Hova?
Rajta feledtem tekintetem a borzas haju lanyon, allt, mosatlan labat nézte, takarva el6lem
arcaba todul6 vérét. Nalam fiatalabb, és mar valogat a férfiakban. Neki sem kéne Kékhis,
ha aranybol volna is a bogyoroje. Idegesen turkalta labujjaival a szalmat, hol ram, hol a
korilottem allé férfiakra nézett, mosolyogtunk, zavaraban visszamosolygott, majd hirtelen
gerjedt haraggal ram kialtott:

- Gyere, te gyerek, hi Papu,! - Elrohant, mint a szél. Ertetleniil néztem a tobbiekre.
- Eredj - biztatott az egyik -, ott a helyiik az istallo kozepe tajan, megtalalod a kisoreget.

Nem csabitott a vendéglatas, legszivesebben elteriiltem volna a szalman, de annyira
egymas mellé préselodtek, hogy szinte kilatastalannak latszott. Intve a baratoknak,
elindultam megkeresni Paput. Ahogy végigmentem az istallé iiresen hagyott kdzepén, a
strtin egymas mellett heverd ciganyok kozétt még mindig nagyon sok ismerost lattam.

Bolintasaimra visszamosolyogtak, némelyik utanam kiabalt:
- Hogy vagy? ... J0l megndttél.
- Hat igen - szerénykedtem.

Valojaban egy kis bels6 biiszkeséget éreztem, amit ez ideig nem vettem észre. Most,



ahogy szemlélgettem a nalam idGsebbek feje tetejét, el kellett ismernem csodalkozasukat.
Hirtelen, minden atmenet nélkiil atléptem koromat, mar nemcsak okos, komoly
gondolkodasu gyereket, hanem bizonyos mértékben cselekvdképes férfit latnak bennem.
MeglepOdtem, mert egy ismer0s lany a nyakamba ugrott, életemben el6szér fordult eld,
hogy né szajon csékolt. Vartam a megszokott szoveget, sokaig szorongatott, mar azt
hittem, elsirja magat. Lenyelve kénnyeit, 6sszefogta lapos mellein a futtdban magara
kapott bluzat.

- Babi tavaly nyaron meghalt. - A hir okozta meglepetésemnek nem tudtam hangot sem
adni, folytatta. - El akarta csinalni a gyereket, oszt belérohadt.

Ha Babi halalhire egy kicsit felkésziiltebben ér, talan mélyebben érint, de ez az egyszerii
hirk6zlés csupan tudtomra adta, amit lényegében még nem fogtam fel. Talan azért, mert
masként képzeltem Babi sorsat, egyszertien nem tudtam, vagy nem akartam elhinni.

- Van most feleséged?

Kérdése jobban zavarba hozott, mint az el6bbi hir. Ami az 6 részére természetes volt,
annak a teljes valosagara csak most dobbentem ra. Itt az évek nem szamitanak.

- Egész nyaron emlegetett, varta szegény, hogy visszaveszed.

Mar nem ért meglepetés, szavait ugy kell felfogni, mint azoknak a férjeknek, akiknek
hazassagi szandékuk egy-két éjszakanal nem t6bb. Egyaltalan nem szamit megvetett
tulajdonsagnak. Legalabb annyira természetes, mint az, hogy ha két kiilonb6z6 nemu
egyén egy €jszaka egyiitt alszik, azokat hazastarsakként emlegetik. Ezek szerint én mar
megnosiiltem. Ez ellen f6losleges minden tiltakozas, csak magamat kisebbiteném.

- Nem valtoztal - tapogattam mezitelen karjat.

- A4a! - félrehizta osszeszoritott szajat, szemével a szalméan vigyorg6 fiatal ciganyfit
felé intett.

Nem mertem valami sokat igér0 pillantasokkal bucsuzni, csak melegen kezet
szoritottunk.

Egyre inkabb hinnem kellett, hogy évek 6ta gyermekbetegségben szenvedek. Kezdte
piszkalni az orrom, hogy az a kocos lany milyen arcatlanul fejemhez vagta: ,,Gyere, te
gyerek.”

Kit érdekel az 6 Papuja. Mar azon gondolkodtam, vajon érdemese alkalmat adni. Ezek a
csitrik igy akarjak magukat nagylanynak tenni.

Gondolataim pillanatok alatt kiestek fejembdl, szinte éreztem, hogy lehetetlen csak egy
fél percre is megmaradni valami téma mellett, annyi ismeretlen, annyi Uj lattan, ahogy a
tekintetek apr6 fénypontjai mas és mas keretbdl ram szegezddtek. Soha nem tlint ilyen
tarkanak ez a vilag. Benne éltem, egyiitt n6ttem fel a szinekkel, a formak egyhangusaga
megcsontosodott bennem, azt a sziik kort, ahonnan idaig futottam, csupan néhany
nemzetség alkotta. Az allando keveredés elmosott minden kiilonbséget, némelyikre még a
kutydja is hasonlitott.

Papu tiirelmetlenkedve integetett. Hosszu szard bd gatyara vetkdzve iilt a tarka
rongyokkal letakart szalman. A vacok szélénél cifra, b6 szoknyaktdl kovérnek latszo néni



frissen fott kukoricadarat szortérozott. A hevenyében készitett fakanallal visszaverte
unokai visong6 tamadasait, kevesellték az egyenl6tlentil kimért adagokat.

- Pusztuljatok! - férje elé tette a kormos labast. - Nem gy6zne titeket a varmegye sem.
Nincs egy oraja, hogy szétosztottam rajtatok egy labas ételt - méltatlankodott tort
magyarsaggal. A gyerekek duzzogva nézték az ingiik derekaba rakott g6z6lgo kasat, amig
étvagyuk le nem gyfirte a potlas reményeét.

Hosszan, mindenféle jokivansagokat egymasra halmozva kdszontdttem az dreget.

- Naisz. - mondta kurtan, csak akkor engedte el a kezem, amikor helyet foglaltam
mellette.

A csalad feln6tt tagjai letelepedtek a kasas edény koré, nem illett visszautasitanom a
felém nyujtott kanalat, amit Papu felesége megtoriilgetett a szoknyaja aljaval. Fijogattam,
nyalogattam a kimeritett kasat, egyaltalan nem izlett, még dagadt a hasam, minduntalan
vizet kivant a tizok.

- Hol van Vorzsa? - kérdezte Papu a mellettem kanalaz6 harcsabajuszos férfitdl.
- Sun,. hat én tudom?

- No, akkor amelyik koldus szegei,. annak {iresen marad a tarisznyaja. - Papu forgatta
tovabb bajusza alatt a kasat. Mellettiink ugrasra készen lapultak a gyerekek. Emlékszem,
én is lestem a labast, csak tiirelmetlenebbiil, azt szerettem, ha odakozmal az étel. A kdécos
haju lanyt nem lattam. Néha ram nézett a harcsabajuszos mellett 1il6 asszony, tobbet
beszélt a szeme, mint a szaja. Pillantasaiban volt valami, ami a kdcos lanyra hasonlitott.
Térdével meglokte a férjét, intett felém.

- Egyél, testvér, ne szégelj, van itt elég. - Egy ideig csikorgott a labas oldala,
beszélgettek, torolgették a bajuszokat, bofogtek, aztan elcsendesiilt a kanalzorgés. Papu le
sem nyelte az utolsé falatot, mar a pipajat kereste.

- Vidd el ezt a kotlit, Mara! - Mara néni helyett feltinen tiszta, r6zsaszin ruhas lany
nyult a labasért.

- Hol voltal? - kialtott ra a harcsabajuszos felesége. - Talan szegekéi enni? Maskor meg
a vilagot elnyelnéd. Latod, ha nem lennél itt, te fii, most az 6vé lenne az istallo.

Egy ideig farkasszemet néztek, a lany kezében tugy allt a labas, mintha mindjart az
asszony fejére boritana, aztan durca-

san a gyerekek elé dobta. Mozdulatarol ismertem fel. Piros szalagokkal két agra font
hajat simara fésiilte, fiillei mellett még vizesen fénylett. Arcan most jobban latszott
felheviilt vére, az el nem titkolt harag szeme koré sotét karikakat rajzolt. Mara néni neki
nyujtotta at az iszokt0l megtakaritott pogacsat, térdén diih6sen kettéroppantotta, letette a
kiemelt labas helyére.

- Te nem akarsz enni? - kotekedett Gjra az asszony.

- Hallod, szdlj a feleségednek, mert te haljal meg, ha csinyan nem teszek neki. - A
harcsabajuszos mosolyogva vallat vont.

- Na, ha tigyes lany lennél, hussal kinalnad a fiut, nem tires bokolyit. tennél elébe.



Nem valaszolt, konokul 0Osszeszoritotta szajat, hattal az agasnak tamaszkodott.
Valamivel hosszabbnak lattam az arcat, mint az atlagosan megszokott macskafeji
cigdnylanyokét. Elesen elszogletesedett homloka aljatél lagy ivii, keskeny orr hiizédott,
idegesen remeg6 lyukakkal. Labujjaival koroket rajzolt a téglapadlén, lesujto
pillantasokkal méregetve j6iziien nevet6 anyjat.

- Egyél, te fil, bodagot - nyujtotta felém a pogacsa felét -, ez a lany gytrta.

- Az am, egyem a lelkét - csamcsogott az apja -, csak so is volna benne!

- Hat mibdél, hé, ha nem jutott tébb? A kasaba is kellett -probalt védelmére kelni Mara
néni.

Néztem a lany arcat, a s6 hallatara szégyell6sen elmosolyodott, mas lanyok ilyenkor
elfutnak, de 6t makacssaga az agashoz kotozte. Gyerek vagy még, gondoltam. Ha tudnad,
hogy igy probalnak kiabranditani nagylanykodasodbol, akkor nem fesziilnének orrlyukaid,

és nem koptatnad a kormeidet lathatatlan figurak rajzolasaval. Nincs az id6 ellen
fellebbezés, egyre megy, var vagy megall, nem tudod tilszaladni.

Zart ajkai kozil nem tudott szabadulni a mosoly, hangtalanul vonaglott szaja
szogletében a gyermekké alazott felnottérzés szoritasa alatt. Szorosan testéhez simuld
rozsaszin réklije szembet(ino jelekkel igazolta nagylanysagat. Talan ezt akarja eltiintetni az
anyja? A pogacsat még mindig a kezében tartotta.

- Kostold meg mar! - kinalta ujra az anyja. - Ne kosarazd meg a lanyunkat.

- Ha bolond volna - vagott kézbe az 6reg -, majd ha Vor-zsa is megkostolja. Ki tudja,
mit tett bele so helyett?

Papu olyan komolyan mondta, hogy a lany meg sem probalt vonakodni. Az els6 falatnal
kitort a nevetés, Vorzsa kétségbeesve kikopte.

- Ez csupa s0, Papu! - szolt nagyapjahoz pityeregve - te haljal meg, meg apam is, ha
nem a feleséged mondta, hogy tegyem bele mind, ami van.

- Pusztuljon el a bolond feje nagyanyadnak, ne hallgass ra tébbet, a vénsége mar elvette
az eszét.

- Nincs igazad, éreg. Ha a nagyanyja azt mondja, hogy ugorjon a kitba, fogadjunk, nem
ugrik bele. Nemcsak a cicomdra kéne eszének lenni, hanem arra is, mennyi so kell a
bodagba.

- Te csak hallgass - intette le feleségét a harcsabajuszos -, amit te siitottél, a kutyanak is
megiilte a gyomrat.

- No, de tudtam hdst f6zni, olyat, hogy nyaltad utana a szad.
- Hat, ha vittem. De magadtol soha nem voltal egy labas ételnek asszonya.
- Ha bolond lettem volna! Akinek asszony kell, alljon ki.

- Akkor meg ne csodalkozz a lanyodon, a te tanitasod. Hadd cifralja magat, ott van az
ideje. Te ilyen korodban mar szoptattad Vorzsat.

- Szoptattam ...? - kérdezte bizonytalanul. A bdlogatasok-ra erdltetett nevetéssel
illegette magat.



- Akar szoptattam, akar nem, de én asszony voltam.
- Az igaz - vagta ra a férje -, mert tizenharom éves korodban elszoktettelek.

- Ezért bizza ez el magat - csapott az asszony a lanya felé -, mert az apja mindenbdl
‘kipartolja, a rohadas essen abba a kikotrott husaba.

Vorzsa Papu hata mogé ugrott.

- Essen a fodozok husaba - kialtotta vissza -, ugye, Papu, a f6dozék mind bolondok.

Papu arca ragyogott az Oromt6l. Tetszett neki, hogy unokaja tobbre tartja az apja
fajtajat, mint az anyjaét.

- Te is neveted - fordult a fiatalasszony gunyosan a férje felé -, de jo volt hét gyereket
csinalni a fodozolanynak.

- J6 - mondta a harcsabajuszos. Kivillané fehér fogait mutatva magahoz olelte
asszonyat, békitden megpaskolta a hatat.

- Te milyen fajta vagy, fiam?

Gondoltam, hogy Papu megkérdezi, azért nem valaszolt a lany kérdésére. A fiai még
nevetgéltek, Vorzsa nagyapja nyakat oOlelte, szemeit most tisztan lattam, nagyok voltak és
feketék.

- Péterestyo, munro nano..

A fidk elhallgattak, csak a harcsabaj uszos ragadta meg a vallam, maga felé forditott.
- Péterestyot mondtal?

- Azt - feleltem nyugodtan.

- Ahh, messzirdl jott ember azt mond, amit akar.

- Gondolod, hogy hazudok?

- No, azt nem, csak tudod ...

- Azsukar.s Nagyot mondtal - nézett ram Papu billegd fejjel. Sokaig hiimmogott,
pofékelt a pipajabdl, aztan rantott egyet a vallan.

- No, hat az isten tudja.

A harcsabajuszt szélni akart valamit, de Papu felemelt pipaszara csendre intette.
- Melyik végrol?

- Apamrdl.

- Ki volt a nagyapad?

- Nem ismertem.

- Apadtol csak hallottad?

- O sem ismerte.

Az oreg fogaihoz aszalodott szaja aproé rancokba huzodott, ugy nézett ki, mintha ketté
akarna harapni a pipaszarat. Kezével helyet kotort a szalmavacok szélénél, nagyot kopdott.



A csalad kényszeredett mosolyara 6 is elmosolyodott.
- Hiaba, 6reg vagyok mar.

Nyakat bocsanatkéréen osszehuzta. Vorzsa felallt mellGle, visszament az agashoz,
szomoruan rajzolni kezdte Gjra kérmeivel a lathatatlan figurakat. Kellemetlen néma percek
kovetkeztek. Szivesen odébballtam volna. A fitk sajnalkozva néztek apjukra, aki most,
oregkorara, a nagy bolcsességével kudarcot vallott. Olyan emberrel osztotta meg a falatjat,
aki ok nélkiil hazudott. Pedig ebben a vilagban szabad csalni, lopni, hazudni, s6t legtobb
esetben dicsérnek, élelmesnek tartanak érte. Hat akkor most miért?

Vorzsara néztem, kerestem benne a kocos lanyt, akartam valamit torleszteni a
kellemetlen percekért, mert semmirevald, masok fajtajaval dicsekvd hazugnak néznek.
Eszrevett, el6bb koriilnézett, aztan félénken elmosolyodott. Annyi szépséget tiikrozott az
arca, hogy hirtelen elfeledtem gondolataimat. Anyja karérvendve nevetett férjére, aki mar
csak a lany elpirult arcat latta. Lel6gd bajszat fogai kézott ropogtatva Papura nézett, aki,
isten tudja, miért, tiresen bamult maga elé.

A vastag szalu szOrok pattogtak oOsszecsikorduld fogai kozott, ahogy a szemembe
sziszegte:

- Akkor te, hé, a kutyaktol vagy.
Ez olyan sértésnek szamitott, amiért joggal at lehetett volna dofni a torkat.
- Igen.

Meérgesen felugrottam. A zsdkot szajanadl fogva erdsen megragadtam, ha még szoél
valami sértot, ugy tarkon vagom a maradék tizokkal, hogy elnyeli a nyelvét. Egy ideig
néztilk egymast, kozben arra gondoltam, ha mar ennyire érdekel benneteket, akkor
gyozodjetek meg, hogy igazat mondtam. Nem szamitott, minek néznek, rokonnak,
ellenségnek, megismételtem:

- Igen. A mi fajtank embereit gy is hivtak, hogy dzsuklano manus:s.
Papu ram nézett, mint aki almabél ébred, aztan fia felé bokott a pipaval.
- De Zselko szo pengyom thuke?.

A harcsabajuszos Zselko rantott egyet a vallan.

- Hat jol van, no, engedelmet kérek!

Az oreg szeme koril Osszehuzodtak a rancok, addig nézte Zselkdt, amig az allta a
tekintetét.

- Engedelmet kérsz? T6lem is engedelmet kértéi, amikor Osszekeverted a vériinket.
Nézd meg Oket, fiam, ezek is Péterestyoknak mondjak magukat, ha egyiitt vannak. Kiilén-

kiilén mind gyava, csak engedelme mange, . ezt értik!
A fitk lesiitott szemmel tlirték apjuk dorgalasat.

Koriilsttiink még javdban allt a zenebona. Enekeltek, hanctroztak, a lanyok kacér
vihogéasait férfihahotak kovették. A leveg6ben dszott az éjszaka kiilonds kabulata, amelyet
a gatlastalan jokedv sejteni engedett. Orék marciusi esték holdvilaga bukdéacsolt vériik
tiikkrén, mar sajat arnyékuk mogé rejtézve vamoltak tilos mézét a teremtésnek.



- Megvetitek az idegent, ha nem kedvetekre sz0l, de nem vetitek meg a szoknyat, barki
lanyat takarja - korholta Papu a fiait -, te sem érezted magad megalazva, amikor a

romungricat. 6lelted.

Nem szoltak, hallgatasukkal kibojtolték, amig Papu megenyhiilve djra helyet mutatott
maga mellett. Nekem nem kellett magyarazkodnom, az id6sebb szé jogan maga
bontogatta a szalakat. Apro torténeteibOl szigoru torvényként fogalmazodtak meg a
vilagmindenségen kiviill onmagat sziilte vilag iratlan parancsai, ahol a vétkes maga
itélkezik biinei felett, hogy 6nként vallalt rabsagat szabadon toltse.

Fehér borostaiban turkalt, nyégve ringatta fels6testét, mintha lassan huzo szekerek
részegitd nyekergésében latomasok csabitanak. Elkisértem gondolataiba. A végtelen
pusztak égbdl jovO utjain néma szanakozassal idvozoltem ismerdseimet, akik Papu
fiatalsagaban félelmet nem ismer6 batorsaggal forgattak ttszéli husangjaikat. Még langolt
benniik az élet, szilajsagukra nem vetett békly6t az id6, de én Mami emlékeibdl elloptam
sorsukat, ismertem utjaik rejtelmeit, unokajuk nevét, még a hantot is, amely fiatalon vagy
vénen betakarta Oket.

- Hol vannak mar ezek? - kérdezte. - Egy része versenyt futott a széllel, a masik részét
felfaltak a gyerekek. Nekem is ez lesz a sorsom.

Asitva tomte a pipajat, a vastagra vagott dohdny kozé hosszikés, zoldon szaritott
fileveleket vegyitett. Lindralo drab. gondoltam. Freztem a szagat, gyomromban enyhe
hanyinger iilt, féltem is, vartam is, hogy az oreg tjra ragyujtson. Ett6l almodjak olyan
szépen vissza a fiatalsagukat.

- Nyolc gyereket neveltem, még mind Péterestyénak mondja magat. De csak mondja ...
! - méregette fiait. - Amig egy szoknyat meg nem latnak! Szegény apam, az isten
nyugosztalja, mindig azt mondta: amelyik emberben rajta kiviil szdz mas vér folyik, az
nem tartozik sehova. A puszta iires szamara, az erd6 meg siiri. Ezt a pipat szivjam el
utoljara, ha nem igazan mondom, ezek kozott egy okos embert nem talalsz. Ramutatott a
szalmaba bujt ciganyokra:

- Csak lyukat keresnek, mint a patkanyok. Ha van mit, esznek, ha nincs, hallgatnak.
Igaza van annak a romungricanak, amelyikért fejbe vagtad a ciganyt. Minek élje le az
életét egy kenyérkunyhdval?

- Rossz vérti n6 az, Papu.
- Rossz vérli? Melyik nem az, ha rossz ember van mellette? Csak az egyik nyiltan

csinalja, a masik meg titokban. Pedig a sz6lasmondas szerint a rosszat barmikor f6l lehet
cserélni.

- Maés vilag van mar, apam, mint a te korodban.

- Nem a sator djult meg, fiam, hanem a kard. Attél még befij a szél. Az én koromban
még minden bokor szallast adott, de ebben a mas vilagban lassan annyi helyiink se lesz,
ahova’ lehajtsuk a fejiinket.

Pirosra érett tajtékpipajabol nagy fiistgomolyokat eregetett. A lindralo drab szagatdl
lagy ringatast éreztem, képzeletemben lelassultak a képek, mint egy-egy keretbe zart
vilag, szinte valogatasra kinaltak magukat. Furcsa fii, a legvadabb lovat jambor allatta



teszi.

Bamba tekintettel meredtek maguk elé Papu fiai, az oreg beszéde megkonnyitette
kiépiteni a képzelet szines kodvilagat, visszaidézték gyermekkoruk legaprobb
mozzanatait, csak testiik haladt elore az idében, de lelkiik ott maradt a multban.

Megzsibbadva tértek nyugovora. Vorzsa még ott allt az agas mellett, kitartoan
végighallgatta beszélgetésiinket.

- Van mar helyed ? - kérdezte Papu.

- Van - felelt helyettem Zselko felesége. - Nem bizzuk terad, 6reg. Reggelig beszélnél,
csak legyen, aki hallgassa.

Recsegve szakitott szét egy tarka szoknyat: - Nesze, te lany, teritsd alaja!

A jaszol keményre tomott szalmavackan tekintélyes magassagbdl szemlélhettem az alvo
népet. Olyan volt, mint egy gyermekjatszotér, ahol rosszul Olt6ztetett rongybabak
hevernek rendetlen 6sszevisszasagban. Az istallo torott ablakain friss hajnalszag bujt be,
csipOs tragyaillatot kevert a verejtékparas levegébe. A fejem ala teritett szoknya férfias
gondolatokat ébresztett bennem, a maskor sivarnak, egyhangunak tind képeket
érdeklodve nézegettem.

A jaszol el6tt Vorzsa fekiidt. Szalagpantos ingébdl kivillané barna héji mellei minden
normdlis gondolatot eliiztek belSlem. Freztem, hogy 6 sem alszik. A gyerekek
osszegubancolddott gombolyagaban nagy lélegzeteket vett, aztan hosszan, Kkitarto
csendben Olelte magahoz a rugdalozo aprésagokat. Egy kis kopasz vakardzva kibujt a
tobbi koziil, hegyesen oldalba hugyoz-ta az agast, sokaig allt, szipogott, amig Vorzsa
ingénél fogva be nem rantotta a tobbi kozé.

A tulsé oldalban Muto asztmas tiideje sipolt, pisze orrd felesége tatott szajjal rofogott a
gyaszos zenéhez. Honaljaig felcstszott ruhaja kitakarta elhajasodott testét, szinét vesztett,
vastag bugyijan a foltok kiilénféle alakjai viritottak, eltakarva Muto kezét, ahogy
mozdulatlanul pihent valahol az asszony szeméremdombjan.

Az aggregatort hajto oreg benzinkut pufogasa néha kihagyott, ilyenkor tugy tiint,
megnyulnak a meztelen combok, a sz6rok elmosédott fekete foltokka valtak, er6sodtek a
szuszogasok, hosszu, elnyujtott nyogésekkel huztak le egymasrdl a takarot. Itt-ott
dorrenve szabadult el a siiletlen rozskenyér mocsarszagu gaza, mozgasra, szitkozodasra
ingerelve a tobbieket. Csupa mezitelen segg volt koriilottem a vilag, sziinet nélkiili
vakarozas. A gyapjas szorok hersegése kozott elvegyiilt az élelein utan kutaté patkanyok
fiirge vagtaja. Ha egy hangosabb kialtas megzavarta az alom monoton zenéjét, diihds
zimmogeéssel estek egymasnak az istallo tartdoszlopkeresztjeire telepedett légyrajok.

Irigyeltem Oket. Egymas hegyén-hatan nyiizsogtek, kiilonbség nélkiili egyformasagban,
nem lehetett tudni, melyik a kan, melyik a nostény.

Vorzsa szaga atcsapott a jaszol peremén, sajat vérem hevében égtem. Atkoztam a
villanyt, meg azt, aki a jaszlat ilyen magasra készitette. Ha csak félarasznyival
alacsonyabb, lelogatott kezem eléri mezitelen vallat. Gondolataim a testemben liikteto
nedvet artériaimba szoritottak, lazadasra kényszeritették tapintoszerveimet, ropogo
oldalbordaim és a kiszalkasodott, szurés feny6fa perem ellenére addig gebeszkedtem,



amig ujjaim hegye megérintette feje bubjahoz simul6 hajat.

- Nem alszol? - nézett fel a szinlelt alvastol kidagadt szemekkel. Batorsagombol csak
egy mandulagyulladasos hangi nemre futotta. Elzsibbadt kezem ijedten magam mellé
dobtam, hanyatt fordulva az izgat6é tarka szoknyan, néztem a pokhaldval siirlin besz6tt
deszkamennyezetet. Talan annyi kivansag maradt bennem, bar szakadna ram az éggel
egyiitt. Hallottam, hogy megzizzen alatta a szalma, id6 nélkiil folyt egybe minden, lehet,
hogy késébb, lehet, hogy azonnal éreztem forrd testének kozeledését. Athajolt a jaszol
peremén, fekete haja betakarta arcom, sotét megsemmisiilésemben apro, tiizes karikak
kezdtek egymasba kapaszkodni.

- Hozzad megyek - sugta.

- Gyere - mondtam az el6bbi hangon révid szerelmi vallomasom. Magasra csapott
bennem a megfékezett t{iz, mar gy emeltem magam mellé, hogy ujjaim szoknyaja alatt
kutattak.

Néma, visszafojtott 1élegzettel tapadtunk egymashoz, fogai durva vaszoningemmel
egyiitt mélyen belevajtak a hisomba, 6sszeforrasztottak benniinket az érakon at hevito
gondolatok, remegett minden iziink, mint a derékon ittt békaé, amig elernyedve testiink
izzadsagtol lucskos gozében, vissza nem nyertiik tudatunkat. A sziinetekben hallgattunk,
kiforditottam melleit a szalagpantos ingbdl, lagy liiktetéssel felgyorsultak apré hullamai,
ahogy puha bajszommal megérintettem. Nem volt erénk a tiltakozasra, akaratunkat
kisajatitottak az érzések. A cserepes ajkunk megvastagodott dudorai koré rakodott soréteg
telhetetlen szomjusaggal késztetett ujabb és tjabb cselekvésre, amig el nem {ztiik az
éjszakat. A nap sapadtlilas szinnel fenyegetett az istall6 vaskeretes ablakaibol, mintha 6t is
bosszantana a gyors virradat. Elhalvanyodtak a pislakolo lampak, a reggel fényével
keveredve sziirke foldsziniire festették Vorzsa arcat, szeme koré mély arnyékot loptak,
hogy a percek méltosagat almos hunyorgassal tiszteletlentiil 6sszetorjék.

Csak ugy fértiink el a jaszolban, hogy félig Vorzsa hasan fekiidtem. Nagyon gyorsan
virradt. Nehezen tudtam annyi rést megtartani szempillaim kozoétt, hogy a koran ébreddk
csodélkozé tekintetét felfogjam. Ugy néztek rank, mint azokra a kisértetekre, akik a foldi
boldogsag élvezetében nem hallottak az els6 kakaskukorékolast. Nem szamitott itt blinnek
semmi, csupan az éjszaka kovetelte, hogy titkain ne csamcsogjon a virradat.

Illett volna Vorzsanak visszamennie a gyerekek kozé, miel6tt cégére lettiink dnfeledt
perceinknek. Na, de hol volt mibenniink annyi er0 vagy akarat. Gondolkodas nélkiil
legyen a kutyaé az a részem, amelyik a legkevésbé is kivanta, hogy menjen el mell6lem.

Egy-egy percre elszenderedtem, de minden esetben az az érzés kinozott, hogy Zselko
tekintete rajtunk van.

Ugyan mit szdl, ha meglatja, hogy a lanyaval egymashoz présel6dve szorongunk a sziik
jaszolban. Biztos nem esik meg rajtunk a szive. Kar gondolkodnom, ez a napom igy is,
ugy is el van rontva. Ha elszoktem, akar maris odaallhatnék elébe: Kelj fel, Zselko,
elvettem a lanyod! Gyere, igyunk!

Akaratlanul a pénzre gondoltam. Keményen kozénk ékelodott. A gombolyagga
bugyolalt apropénzcsomag djabb érzést valthatott ki a lanybdl, addig izgett-mozgott, amig
lagyabb részéhez kertilt, aztan teljes odaadassal bepréselddott a combom tévébe.



Annyira megtompitottak a nagy, szinte 6rok boldogsagnak igérkezd percek, hogy
mindenr6l csak most kezdtem tudomast szerezni. Amig az istallé csendjét fel nem
bolygattak, nem akartam gondolni semmire. Tudatom alatt ugyan mar az elso pillanatban
ott fészkel6dott az aggodalom, de tigy tettem, mint a tolvaj, lesz, ami lesz. Am ahogy
szaporodtak a csodalkozé tekintetek, gy lombosodott bennem a félelem. Agyoniit Zselko,
ha felébred. Muto a tuloldalon majd megfulladt az Gjsagpapirba csavart cigarettatol, de a
vilagért nem vette le rélunk a szemét. Nézett bamban, kdhécselt, krakogott, mutogatta,
hogy a bajuszos elvagja a nyakam. Rohadjon le az a néma husod, gondoltam, bar 6 is
aggodalombal tette, de azért odamutattam neki Vorzsa seggét.

Ovatosan lefejtettem magamrél tizennégy éves feleségem olelését; szogletes, sima
homlokan a teljes megelégedés fénye ragyogott. Minden veszélyérzet ellenére boldognak
éreztem magam, hogy sziizességem nem valami vén ringy6 erdszakolta el t6lem. Az
eddigi csabitasoknak mindig ellenalltam emberséggel, lehet, hogy a nagy dicsGséget most
allitottam feje tetejére.

O, vajon ebben a vilagban ki tudnd megmondani, mi van lent, és mi van fent. Sajat
sOhajtasomtdl meglepddtem. A hurkava csavarodott tarka szoknyat kihuiztam Vorzsa feje
alol, betakartam meztelen vallait. Pihenj, gondoltam, érezd, kit vettél el férjiil, még
ugysem kolompoltak ébresztot.

Sokaig simogattam a nadragom elejébe vésodott gylirodéseket, megprobaltam valami
elfogadhaté kiils6vel megtisztelni az apésom. Oriiltem is, bosszantott is, hogy még nem
ébredt fel, pedig mar majd mindenki talpon volt. Jobb ezen miel6bb tilesni. Minden
bizalmam a Bada ingdarabjaba k6t6zott nyolc pengdben talaltam.

Jegyzetek:
1. Csozc = semmirekelld, masok utan €é16.
2. Na vorbi! = Ne beszélj!
3. Kotle phengyom, szar Tu muto szén = Azt mondtam, hogy néma
4. But dzsenel khohovel = Sokat tud hazudni.
5. Thavesz baxtalo = legyen szerencséd.
6. Kamzsi = kotélbsl font 6korhajté ostor.
7. Masalka = keser(i mosolyu.
8. Bater! = Ugy legyen
9. Papu = nagyapa.

10 Naisz = k6sz6nom.



11. sun = hallod.

12. Szegei — szégyenlds.

13. Bokolyi = pogacsa.

14. Munro nano = batyain.

15. Azsukar = Varj.

16. Dzsuklano manus = kutyaember.

17. De Zselko szo pengyom thuke? = Na, Zselko, mit mondtam neked?
18. Engedelme mange = engedelmet kérek.

19. Romungrica = magyar cigdnyné.

20. Lindralo drab = &lmosit6 0rvossag.

V. rész

Kelj fel, Zselko, elvettem a lanyod! Gyere, igyunk! - suttogtam magamban. Néhanyszor
el kellett mondanom, mire talaltam valami g6gos, parancsold csenddrhangot. Csak ki ne
menjen a fiillembdl.

Ha az embert almabdl riasztjak, ez mindég megteszi a hatasat. Egy fél liter palinka utan
mar enyém a vasar.

Igazan akkor lep6dtem meg, amikor nem talaltam Zselkot az asszony mellett. Anyésom
karikaba csavarodva szagolgatta a hasat, alig latszott a feje bubja a piszkos zsakponyva
alol. Papun nem csodalkoztam, az este telepipalta a mi fejiinket is lindralo drabbal, délig
aligha alussza ki az almosité fii kabitasat. Szegény kis oreg, rontasban van, vagy
valamikor abban lehetett. Azok menekiilnek az ébrenlétt6l. Alusznak, alusznak, azt
almodnak, amit akarnak, van, amelyik szaz évig elél, amig bele nem fér egy kdcsogbe.
Papun is latszik, hogy nem volt mindig ilyen t6porodoétt, de az erejét meg a batorsagat,
amir6l az este mesélt, nem hiszem. Az erds, bator embereken nem fog a rontas.

Na, de hova a banatba lett Zselko? Nem latta, hogy a lanyaval fekszem? Az 6reg Mara,
szegény Mami madjara, rikité rozsas szoknyakat teritve a hatara, a vén ciganyasszonyok
utanozhatatlan kuporgé iil6helyzetében gatyamadzagot font.

- Laso tehara!: - koszont félhangosan, intett, hogy menjek kodzelebb. A szalmavacok
fejrészébdl egy fehér orvossagosiiveget huzott eld.

- Igyal! Igazi szilvapalinka. - Mosolygott, ahogy lotydgtetve felém nyujtotta. Fogai,
mint akinek az éjjel néttek ki, ragyogo fehér egyformasaggal viritottak gatyakorchoz



hasonlo, rancos ajka mogiil.
- Majd jonnek azok nemsokara.

Az asszonyok emberek nélkiil nyujtéztak a piszkos, tarka terit6k alatt, egyikiik-masikuk
kilogatott mellén ott cslingott 6kolnyi vagy iskolasnak is beilld utoda.

- Egész éjjel kartyaznak a segédtisztekkel. Dolgozzon a pusztulat - fogta suttogobbra a
hangjat. - Igyal!

Nem kinaltattam magam, még egyszer nagyot huztam az iivegb6l, majd sietve
visszamentem Vorzsdhoz. Almos, pislogé szemmel nézte kiptiposodé arcom, feléhajoltam,
karjait 6sszefonta nyakam koriil, ajkunk egymashoz tapadt, nyelvem hegyébdl csatornat
formaltam, lassu kortyokkal atszivta a palinkat. Ahogy az ital fogyott, ugy erdsodott a
szoritasa, alig tudott betelni a szivassal, pedig nem voltam sziik szaji. A reggeli
kolompszé valasztott szét benniinket. Néhany cuppands csokra visszarantotta a fejem,
aztan, mint afféle tlizr6lpattant menyecske, kipenderedett a jaszolbdl.

Hamar elmult a ciganyok almélkodasa, tudomasul vették, hogy férj és feleség vagyunk.
Vorzsa magara hizta rozsaszinii blazat, ujjai hegyével nagyjabol kifésiilte a haja kozé
keveredett szalmat, aztan tétleniil, a gyerekek mellé kuporogva néztiik egymast.

Konnyl éveink zenéje elnyomta koriilottiink a jovés-menés zorejét, néma boldogsaggal
koszaltunk gondolataink szabad pusztajaban, ahol gatlastalan érzéseinket nem korlatozta
semmi.

Labaimat bedugtam a szoknyaja ala, éhesen, mérgesen csiptek a legyek, esore allt az
id6. Meleg testének érintése felhevitett, és a hiivos reggel okolta lidbérzések elsimultak
koriiltépett ingem alatt. Ugy nézett ki, hogy az id6 mindent eligazitott. A koran tornyosodd
felh6k jokedvre serkentették a népet, nagy résziik visszabujt meleg fészkébe, szivbél jovo
,,hal’ isten” fohasszal dicsérték az ur bokezliségét. Dorgott, villamlott, megeredt az eso,
mint amit kannabol 6ntenek. Nagyokat reccsent, beleremegett az istallo, ijedten kihiztam
a labam Vorzsa combjai koziil, nem latszott ugyan, mert eltakarta a szoknya, mégsem
illett, hisz csak az ember nem lat at a szoknyan. Egyébként is, ilyenkor szerettiink
csendben lenni, nyugodt, tiszta lélekkel nem gondolni semmire. A teremt0 ismeri
mindenki biinét, kar lenne feszegetni kunyeralassal, aki biinds, azt agyoniiti, aki nem, azt
meghagyja. Az viszont megbocsathatatlan blin, ha az asszony zengés, villamlas idején
hajadonf6tt van. Soha nem értettem, miért. A mindentud6 teremt6 akkor is tudja, ki sziiz,
ki nem szliz, ha nem kotik be a fejiiket. Vorzsa sem értette. Muto felesége atkiabalt a
tuloldalral :

- Kosd be a fejedet, te kis menyecske! Nem hallod, hogy zeng az ég?

Koriil6ttiink egymas utan szolaltak meg a nagy szentek, akik az éjjel ugyanazt csinaltak,
amit mi, na de 6k bekdtotték a fejiiket. Kénytelen volt egy kend6nyit kitépni a lepedének
hasznalt szoknyabol, mert lassan a férfiak is kezdtek berzenkedni.

Nem vettik észre, amikor Zselkoék megjottek. Igaz, keveset aggodtunk
kornyezetiinkkel, befészkeltiik magunkat a jaszol aljaba, egymads testének melegitése
kozben elszenderedtiink.

Anyodsom csatitasa verte ki szemiinkbol az almot. Zselko, valasz nélkiil hagyva az



asszony cifra mondékait, megnyult, almos arccal bamult maga elé, mint valami b{inbano
szent. Ezek a hallgatasok, bar embere valogatja, nem minden esetben tartanak 6rokké. Ha
ugyan mar nem minden késd. Amelyik asszonynak az els6 percekben nem koétnek gércsét
a nyelvére, azé egy id6 elteltével dlesre n6. Aztan mar tényleg csak egy lehetdség marad,
hogy a férfi hallgasson. Ha tud. Nem tudom, mennyi ideje tarthatott az egyoldalu vita, az
bizonyos, hogy elobb csondes kérddre vonas lehetett.

Attol az id6t6l szamitva, hogy mi is tudomast szereztiink anyosom egyaltalan nem
valogatott mondanivalojarol, Zselko viszonylag hamar elveszitette tiirelmét. Hatba
dobbentette feleségét a kormos labassal, amit az este kiiiritve félrerigtak a gyerekek.

- O, de jol tette - stigta Vorzsa -, 4ldja meg érte az isten. Ha egy csomo pénzt nyert volna
apam, most nem hangzana a szaja.

Anyésom viszont egészen masként fogta fel.

- Megiitottél, Zselko? Na, hogy a darazsfészek koltozzén abba a cstuinya, bajuszbogar
belsérészedbe, az én f6zt6mbd6l nem eszel. Ha a gyerekeim szajabdl elkartyaztad az utolso
krajcarokat, akkor eredj ahhoz, aki elnyerte.

- Mondom neked, te ciganyasszony, hadd abba, mert meglatod a véredet.

- Hagyjam abba? Hat jobban kellett a segédtiszt uraknak a pénz, mint a te éhes
gyerekeidnek? Hogy vilag életedben az éhség meg a tet(i ette meg a nyakadat. - Ugy
latszik, aposomnak csak az indulas esett nehezére, elkezdte dongetni az asszonyt, amig az
ki nem csuszott a kezébadl.

- Megallj, Zselko, megallj - kiabalt vissza a harmadik agas moégiil, megtépazott hajat
simogatva -, szazszorosan megbanod ezt. Latjatok, ciganyok, mit tesz velem az
igazsagomeért ez a koldus, pedig a rongy nem akadna meg rajta, ha én nem csalnék, lopnék
neki. - Zselko visszafekiidt a vacokra, s nem akarvan tudomast venni az asszony
csatitasarol, betakarta fejét kiskabatjaval. Csak akkor tévedett, amikor azt hitte, hogy az
asszony egyszer megunja, és annyiban hagyja. Esze agaban sem volt. Egyre kozelebb
settenkedett, mondta a magaét esdstol, ahogy a szajan kifért, olyankor allt le 1élegzetet
venni, amikor megpillantotta a kabat aldl kikandikal6o bajusztincseket. Ahogy
betakardzott, folytatta.

- Azt hiszed, hogy nem megyek mindjart a segédtiszt urhoz? Adja vissza a pénzemet,
mert vasra veretlek mindotoket. Az én pénzemet loptad el, biidésddj meg éltes korodba!-A
kormos labas nagy csérompoléssel gurult végig az istalldé kdvezetén, ahogy Zselko az
asszony felé ropitette, talalat nélkiil. Utana elcsendesedett minden, any6som kereket
oldott, Vorzsa kibujt kdzosen felmelegitett odinkbdl, én még maradtam, egyaltalan nem
lattam alkalmasnak a koriilményeket, hogy a hajnali elhatarozasunkrél a felbdszitett
apanak vallomaést tegyek. Estig van id6. Es ha mastl meghallja? Ez az allapot még
kevésbé kedvez naszinknak. Ismét visszatértek az aggodalmak, latva, hogy nincs is olyan
konny(i dolgom, mint ahogy az el6z6leg latszott. Anyosom elrontott mindent. J6 fél 6ra
telhetett el, amikor Vorzsa visszajott.

- Nem gyujtanal tiizet? - kérdezte menyecskés mosollyal. - Adott nagyanyam egy
pogacsanak valo lisztet. A gyerekek nagyon éhesek, aztan te is meghalsz éhen mar. Papu
tudja, hogy egyiitt lakunk.



- Tudja?
- Hat persze. Nagyanyam megmondta neki.
- Mit mondott?

- Sun, t6rodik is az vele. Azt mondta, jol tettem. . - Mit gondolsz, Zselko is azt fogja
mondani?

- Apam - félénken vallai k6zé huzta nyakat - leveri rolam a hust, ha felébred.
Um, gondoltam, joval vigasztalsz.
- Nem jobb lenne, ha megszdknénk, amig apam alszik? -nézett ram aggodva.

- Megszoknénk? Most szoktesselek el, amikor egyiitt lakunk? Azt hiszed, nem merem
megmondani apadnak?

Indulni akartam. Egyébként is elhataroztam, hogy miel6bb tilteszem magam rajta.

- Ne, most még ne menj - kért -, majd ha felébred. Latod, anyam elrontott mindent, csak
a mérget adnam belé. Ha nem bukja el a pénzt, nincs semmi baj. Most majd azt mondja,

mink hoztuk ra a prikezsiat. Gyere, gyujts tiizet, mert sirnak a gyerekek.
Papu, ahogy meglatta, hogy kibujtam a jaszol al6l, csendben odaj6tt hozzank.

- Nem csinaltatok jol - korholt -, van neked nyelved, senki nem harapja le az orrod, ha
megmondod a szandékod. -Blinbandan bdlogattam. - Ebben a ciganyban most az ordog
van, mivel alltok elébe? - Huztam egyet a vallamon, elszor kertiltem ilyen helyzetbe, bar
most se lennék. Egyre inkabb az az érzésem tamadt, hogy mar megbantam mindent, ha
Bada hirtelen megérkezne, itthagynam oket, mint Szent Pal az olahokat.

- Na, de ha szeretitek egymast - folytatta Papu -, akkor minden rendbe jon.
Vorzsat nem toltotte el valami nagy 6rom Papu vigasztalasan.

- Tudod, hogy milyen a pénzért - mondta Papunak -, megdlne téged is érte.

- Pénz, pénz, majd kap, ha lesz. Ne tor6dj vele, csinalj valamit a gyerekeknek.

- Van itt ennivald, Papu - szdltam kozbe. - A tuzoknak tegnap csak a combjait, szarnyait
szedtiik le. - Kiontottem a szalmara.

- Jaj, Devla, mi ez? - nézte almélkodva Vorzsa.

- Mi lenne, te dili, siilt pulyka. - Legalabbis tegnap még az volt. - Most elég
gusztustalan latvany volt. Vastagon belepte a Gargya-ivadék évtizedes liszt- és
korpamaradvanya. A nagy gonddal dagasztott fehér magyarkenyér megroggyant, ketten is
a tetejére telepedtiink. Anyosom alarakta a szalmanak, amikor az este helyet készitett
szamomra.

A tizokbol nem lehetett mit kinézni, de a kenyér izgalomba ejtette a csalad 6sszes
gyerekét. A kis kopasszal mar el6z6leg megbaratkoztunk, most a kenyér lattan majd
letépte rélam a nadragot.

- Bokhalo szom!; - rangatott hol engem, hol Vorzsat, magyarul még egyetlen szt sem
értett. A tobbi egy elgurult vereshagymaért kupacba gyotorte egymast. Vorzsa hangos



piiféléssel teremtett kozottiik rendet.

- Akik éhesek, azok iiljenek sorba a jaszol peremére! - vezényeltem. - De egy kukkot
nem akarok hallani. - Nem kellett megismételnem, sz6 nélkiil sorba iiltek, csak a
szipogasok meg a megkérgesedett hosszu kabat- és ingujjak suhogasa hallatszott, ahogy
végighuztak az orruk alatt.

- Na, latjatok, igy vagytok szép gyerekek, ha csendben iiltok. Amelyik elmozdul a
helyér6l, mehet dolgara, nem kap semmit. - Latszott az arcukon az erdlkodés, a
kenyérszeletelés lattan minden akaratukat latba vetették, egymas rongyaiba kapaszkodtak,
nehogy valamelyikiik-meggondolatlansagbol ravesse magat a rakasra szeletelt kenyér- és
szalonnaadagokra. A kis kopasz mar rég majszolt, a tébbi sorban nagyokat nyelt,
némelyiknek csurgott a nyala. Az egyik félig lecsiszott a faperemrol, kétségbeesve
kapaszkodott a mellette levok gunyajaba, amig suttogd szidasok kozott vissza nem
rangattak. Takaros adagokat vagtam, egy-egy porci6 megkozelitette a fél kilot. A
kisebbeknél kezdtem.

- Tess€k, tesseék! - osztottam szét egyenkent. - JO étvagyat! - Ezt talan kar volt
mondanom, a szalonna pillanatok alatt eltlint, nem is ragtak, csak nyelték. Papu hol ram,
hol a gyerekekre nézett, bologatott a fejével.

- No, az apjuk most megnézhetné Oket. Ha a vénasszony nem lenne, mind éhen
pusztulnanak. Ennek a menyecskének is csak a hangja nagy, a sajat emberségétol
bepenészedne a szaja. Arra vald, hogy az ember mellett fekiidjon fél délig. Ha valamikor
egy szelet kenyérrel megizesiti a gyerekei szajat, azt hiszi, hogy 6vé a vilag. Megette
Zselkonak a fejét. No, de nem ver az isten bottal. Sajat fajtajabol mind akar a tiz ujjara
kapott volna igazi harnyék. asszonyt. Ezzel a prikezsiaval kototte le az életét.
Rajtavesztett. Es ezek biinhédnek érte - mutatott a gyerekekre -, mert szarja 6ket egymas
utan. - Nem lehetett kedvére Papunak a menye, vajon miért? Talan mert nem a fajtajabol
val6? Megjegyzem, azok utan, amit a férjével miivel, nekem sem nyerte meg a
tetszésemet. Nem akartam bévebben érdeklodni Paputoi, eddig is elég sok mindent
megtudtam. Mindenesetre nem akarmilyen csaladba keveredtem.

- Egy normalis f6zést nem tudott tenni vilagteljes életébe, mégis a phutyardisagtols a
foldre sem lépne, ha lehetne.

Ahogy elnéztem Vorzsat, elég sok tulajdonsagat orokolhette az anyjanak, ugy all a
kezében a bicska, mint kutya szajaban a tollsepro, egyik helyen lekaparta a tuzokra tapadt
koszt, a masik helyen rakente. Papunak is felt{int.

- Vidd ki, lanyom, a kutnal leviszi rdla a meleg viz.

Vorzsa értetleniil nézett rank, nalunk sohasem szoktak megmosni a hust, allitolag ugy
sokat veszit az 1zéb6l. Most rajtam mulott, hogy tisztan izetleniil vagy koszosan
étvagytalanul eszek. Vorzsa beleegyez6 vallmozdulataval csupan nekem akart kedvezni,
amikor belegdngyolte a fej kendének hasznalt szoknyadarabba, lehet, hogy csupan Papu
kedvéért visszautasitja, mint a szentségtorést.

A kisebbek még majszoltak a kenyeret, rongyaik ala szoritva, nehogy a masik elmarja.
Nem nagyon tagultak, csiklandozta orrukat a megmaradt kenyér savanykas illata; amig
beszélgettiink, egymas utan eltlintek a vereshagymak. Nézegettem a megmaradt kenyeret,



ennyi gyerek k6zott mar nem lehetne elosztani, azota haromszor annyira szaporodtak, az
istall6 6sszes gyereke ott tolongott koriilottiink, egy-két feln6tt is odajott, hogy kifejezze
csodalkozasat a szép fehér kenyérnek.

- Pusztuljatok innen - ripakodott rajuk Papu -, nem gyOzne titeket a varmegye sem
ennivaldval. - Egy része értette, egy része nem értette, de amelyik tudott magyarul, az is
megbotrankozva pislogott a pipaszarral fenyeget6 kis oregre. Aztan, mintha 6 nem is
lenne, tekintetiik Gijra a kenyérre tapadt.

Gondolatban talan mar morzsakra tépték, csupan az én ismeretlen személyem tartotta
vissza Oket, hogy kisértésbe nem estek.

Papu mérgesen beledobta a kenyeret a zsakba.

- Amig latjak, addig beszélhetsz nekik, mint a kutyaknak. Szamoltam. Huisz gyerek allt
el6ttem taknyosan, rongyosan.

Az elébb .még vagyakozastdl ragyogo szemmel ahitottak az életet, ami alig egy
karhossznyira ott hevert elottilk. Egy csapasra 0sszetort benniik minden, egész lényiik
csalodas, szemrehanyas lett. Vajon ez a néma megvetés, amit gyuloletnek éppugy lehetne
nevezni, kinek szol, nekem vagy a még mindég pipajaval hadonaszo kiséregnek? Az is
meglehet, hogy nem halljak az 6reg hangjat, hanem a gytil6letes zsakot tépik, ami
eltakarta eloliik a vilagot.

Tiz kilo kenyér két peng6 husz. fillér. Legfoljebb Bada pénzébdl kdlcsonveszek hiisz
fillért.

- Gyerekek, melyik6tok a legiigyesebb?

- En ...! - orditottak egyszerre. Még nem sejthették, mirdl lesz szé, de pillanatok alatt
vidamma, orditozova lettek, 6sztoniik egyszerre, mint a villam, tudtukra adta, hogy itt
valami kilatasban van, és az nem lehet mas, mint a kenyér. Féleg, hogy az ligyességiik
feldl érdeklédtem. Mind iigyesnek érezte magat, kozben majd meghaltak szerencsétlenek
éhen. Egy intésemre elcsendesiiltek.

- Egy ligyes gyerek kellene csak.
-Fn ... én! ... - tolakodtak tjra.

- Elég!!! Valasszatok ki ti magatok, vagy mehettek mindnyajan, nézzétek meg, mennyi
kenyér van a boltban.

- Sok - szdélt az egyik elszomorodva. A tobbinek is lehangoltak a hurjai, felborult
benniik minden.

- Biztos? - kérdeztem az el6bbi szomoru gyerektol.
- Vétam anyamnak duhanir,s lattam. - Keze szarat végighuzta nedves orra alatt.
- Gyertek utanam! Gyere, Papu, te is!

Vorzsaval az istallo ajtajaban talalkoztam, a megmosott tizok vizes-zsiros leve csurgott
a szoknyajabol, ahogy oOsszefogva agyéka felett, hozta. Fejét menyecskésen
hatrabugyolalta, és ahogy ilyenkor szokas, a fiatalasszonyok o6rok boldogsagot igér6
mosolyaval megkérdezte:



- Hova mész?
- Jovok mindjart.

- Ne legyél soka! - Lehet, ha azt mondom, hogy vilagg4, akkor is ezt valaszolja ra. En
viszontvalasz nélkiil tovabballtam a gyerekekkel. A hangja még sokaig bennem osengett,
ismerdsnek tetszett, de egyaltalan nem hasonlitott a Vorzsaéhoz. Ugyan hol hallottam ezt a
férfiszomorité hangot?

Anyosommal a kis majorbeli fliszeres el6tt talalkoztunk, észre sem vett a zsibongo
gyerekcsoportban. Papura annal gunyosabban vigyorgott, karjan biiszkén tartva egy par
félretaposott, magas kérgii csizmat és fejkend6jébe kotozott batyut.

Az oOreg cigany, felrantva szemdéldokét, mint aki azt kérdezi, mi van, az asszonyra
nézett.

- Voltam a segédtisztnél, hat hagyjam neki a pénzt? Nem hagyom én. Elvettem t6le ezt a
ruhat. - Aradt beldle a biliszkeség, mint aki isten tudja, milyen csodat mtivelt.

- Most meg varok valakit, hatha ki tudok drabarelni- egy féldecit, hadd menjen el a
mérgem ettol a ciganytol.

Papu csak ram nézett, mint aki azt mondja: latod, itt van anydsod.
- Na, gyere, fizetek én, nem kell jésolni.

- Na, nézzed mar, meg sem ismertelek a sok gyerek kozott. A féldeci hallatara
megprobalta tisztazni a dolgot. Mar volt benne jocskan, rikacsolasatol megdobbenve
néztek ra a gyerekek.

- Mit akartok? Ruhak vannak benne! - szidta 6ket, ahogy a karjan levG batyut
tapogattak. - Mindég ennétek, apatok elkartyazta a pénzt, a vas egye meg a nyakat!

Igyekeztem mielébb kielégiteni a gyerekeket, ahogy megkaptak félkilos
kenyéradagjukat, egyenként eltiintek.

A fliszeres bacsi végteleniil boldognak latszott, hogy a napok oOta ott szikkado,
feketekavé szinli kenyéren tuladott. Igaz, hogy el6re kérte az arat, de amikor a
palinkarendelésnél meglatta nalam a maroknyi fehér pénzt, mar nem kételkedett.

Any6sombdl doélt az italszagu, zagyva, Osszefiiggéstelen beszéd. Ahanyszor palinkat
rendeltem, annyiszor mutatta meg az agyonmosott, fehér vaszonoltényt, amit a
segédtiszttol kikunyeralt.

- Pont ilyen vékony emberre vald, mint te. Ha Zselko mas ember volna, selyembdl
lehetne a kapcaja is, de a kartya eszi

vmeg az életét. Hat akkor minek tegyem a fejem, nem igaz? A jo asszonyokat mindig
ilyen csorésaggal veri meg az isten. Megmutatnam én igazi embernek, hogy milyen fan
terem a harnyék asszony - mérgesen nagyot kortyolt az tivegbdl. Az erds szilvapalinkatol
csak ujjaval mutogatott a labamra, amig rekedten kinyogte: - Probald fel ezt a csizmat!
Zselkonak, ha jo lenne, sem adnam a méregtdl. Akarmennyiért meg nem kdtyavetyélem el
- fogta sopankododra a hangjat -, hat ki tudna itt megadni az arat. Nem igaz?

- Ami igaz, az igaz - bizonygatta Papu huncutul rdm kacsintva. Eszrevette, hogy



anyosom mindenaron udvarolni akar. - Probald fel, fiam, olyan kicsi labra val6, mint a
tied.

Papu bizonygatasa lovat adott az asszony ala, atkarolt, er6szakkal rakényszeritett egy
faladara, aztan mar nem tiltakozhattam, fel kellett huznom. Még csak az egyik labam
dugtam bele, any6osom mar Omlengett a boldogsagtdl, aztan, amikor a masikat is
felhtiztam, nyakon ragadva addig csékolta a szam, amig nem titogtam.

- Jaj, egyem meg a huisod, de takarosan all a labodon. Ez az ember - fordult
szemrehanyo tekintettel Papu felé -, nem a te fiad.

- Hat akkor add neki a csizmat, hé, a vejed.

Anyosom egy pillanatra megmerevedett, szinte latni véltem, hogy kicsapodik fejébdl a
palinka g6ze. Arcan elhalvanyodott a fiatal férfit kivané pir, két szempar egymasba dofott,
egyik gytilolettel, a masik karérvendd vagyanak boldog beteljesedésével.

- Nem ismered a vejedet, Ballus? - nevetett mekeg6 birkahangon az 6reg boltos. Most
hallottam el0szor anyosom nevét.

- Hunnan vejem, hé? - nézte 6sszehuzott szemmel a fliszerest, aki mosom-kezeim-
vallmozdulattal elharitotta szamonkérd hunyorgatasat.

A vén cigany hiimmogve témte pipajat, amikor Ballus kérd6 tekintete feléfordult.

- A gorbe flizfarol. - Nagyot sercintve a piros mérgli gyufaval, anyésom arca felé
kozelitette, hogy jobban a szemébe lasson. - Onnan, hogy a lanyod az éjjel elvette.

- A Vorzsa?
- No, hat melyik mas? - pofogtette a pipajat.

A gyufalang, mint a putrik fekete éjszakainak mécsese, imbolygé fénnyel pislakolt
anyosom szemeében, amig paranyi langja kerek tlizvilagga nem izzott.

- Akkor vejem vagy? - kacagott eszel6sen. - Szaporodjatok, mint a csicsoka! - adta ram
pufogo6 hatbaveregetéssel anyai aldasat.

Ultem szoborrd merevedve a koporsonak is beilld gyalulatlan deszkalddan, mint az 6rék
szemrehanyas mondogattam magamban: Uram, ezért hullattad véredet?

Nagy csattanassal a pultra csapott egy pengot.

- Adjon érte palinkat, tésur! - Csipdre tett kezekkel illegetni kezdte magat.
- Ha mar ilyen galant vejem van, akkor én sem vagyok akarki.

Papu ram kacsintott.

- Visszaadta a segédtiszt a pénzt? - kérdezte.

- Hat még szép, hogy vissza. Duflan!

- Uhiim ... - bolintott az 6reg.

A tésur mar nem porciozta a palinkat, egy tételben elébiink tette. Nem ittam. Az, amit
anyosom csinalt, elég volt a megrészegedéshez. Eddig csak kereste az alkalmat, de most
ugy érezte, teljes mértékben megvan a nyalas-falasra valo oka. Sokszor gy éreztem, hogy



a palinkasiiveg felforrosodva kuszik fiillemtdl a szamig, hol mérgesen fogai k6zott, hol
enyhén beszippantva, az ajkamat dagadtra nyujtotta.

- Embert csinalok én bel8led, csak énrdam hallgass! - Ujra elmart. Na varj, gondoltam,
nem fogsz engem megcsomoltetni.

- Adjon egy szivart, tésur!

- Adjon a vomnek az én kontémra, abbdl a faintosbol! Alig gy6ztem kivarni, hogy a
fogaim kozé vegyem. Most kozeledj, gondoltam. Ugy allt a szamban, mint egy tiizes végi
kar6, csipett, kopni kellett volna, nem baj, inkdbb a magamét nyelem, mint a tiédet.
Néztem anyo6somra biiszkén, mint 16hatos a gyalogosra. Piif6lt, nagyokat diibbent hol a
hatam, hol a mellem, amikor nyomatékosabban fel akarta hivni a figyelmem valamire.

Nem érdekelt, csak izzitottam a szivar végét. Valahanyszor kozeledett, egyenesen az
orra felé iranyitottam. Igazan élveztem fogcsikorgatasat, amig ra nem jott a jatékra.

- Add ide mar, draga gyerekem, én is szivjam, olyan jo szaga van.

- Adjon any6somnak, tésur, én fizetem, abbol a faintosbél. Egyik szemem lehunyva,
mint ki tudja, mi lennék, rendelkeztem a fliszeresnek, fogaim koziil a vilagért ki nem
eresztve a szivart.

- Kell a pusztulatnak. - Hozzam vagta a batyut. - Vedd fel ezt a ruhat!

Egy pillanatra meglepddtem a fordulaton, félig kedélyesen, félig megbotrankozast
szinlelve probaltam kiilonb6z0 jelekkel tudtara hozni, hogy itt...

- Itt hat. Ugye, tésur, megengedi? - A tanyasi szatocs oriilt, ha valaki pénzt vitt a
boltjaba, eszébe sem jutott tiltakozni.

- Vedd fel! Haljon meg az életem, ha fel nem veszed!

Itt aztan mar a szivar sem segitett. Mindenaron megpréobaltam kedélyes allapotom
megtartani, hogy rogtonzott nasziin-nepélyemen az tjdonsiilt férjhez méltéan a nyugalom
hataran beliil maradjak. Isten latja a lelkem, nem rajtam mulott.

Nem is azon, hogy - nevezziik naszajandéknak - valami megkisebbités, megalazas
érzését valtotta ki bel6lem, hisz lényegesen jobb allapotban volt az enyémnél, aztan
Oszintén megvallva tetszett is, de ahogy az anydsom ram akarta adni! ... Leraztam
magamrol, aztan otthagytam Papu tarsasagaban.

Felborzolt idegekkel érkeztem az istalloba. Ezt még fokoztak Vorzsa lesujto pillantasai,
nem beszélve arrol, hogy felelGsségre vonasaval teljesen kihozott a sodrombdl.

- Hol voltal? - kérdezte elnyujtott hangon. - Apam mar régen folkelt.

- Na aztan? El kellene vennem 06t is, Paput is, aztan sorban, ahogy jon, asszonyat,
emberét?

- Nem kell elvenni apamat - hadarta csatitva, mint az anyja -, hanem ugy szokas, hogy
egyezzél meg vele. - Nem szoéltam, csak intettem, hogy j6jjon utanam. Megalltunk az
istall6 végénél, ahol mindenki a sziikségletét végzi, néma mosolyra allt a szaja, amikor
lerantottam neki két pofont.

- Na, mit kell csinalnom apaddal?



- En nem tudom, kiskutydm - hozzam bujt, nehogy még kapjon, atfogta a nyakam -,
neked kell azt tudni, te vagy az ember.

- Nekem kell tudni - mutattam az értetlen egyliigylit -, még az elébb olyan jol tudtad, és
oly gyonyortien megkértél, hogy egyezzek meg apaddal.

- Egyezzen vele a pusztulat, kutyam, majd szél, ha baja lesz. £n soha nem szélok tobbé
neked, csak szeretlek.

Udvarlast, hazassagot, csaladi perpatvart egybevéve, most hangzott el kdzottiink el6szor
az a sz0, hogy szeretlek.

Amig tavol voltam, gondosan simara fésiilte kdcait, csak homloka koriil kunkorodtak
makrancos tincsei. Eszrevette, hogy elment a mérgem, ellagyulva hozzdm bujt. Szemében
a meglepddés és a szerelem bagyadt mosollya olvadt. Be nem telt tenyerem
csOkolgatasaval, minek nyoman piros foltok gyultak az arcan.

- JO puha a kezed, mintha selyembdl lenne.

- Ha a nyelvedre vigyazol, hosszu életii leszel, ha nem, ezzel nyuzlak meg - probaltam
vigasztalni.

- Azt csinalsz velem, amit akarsz, te vagy az uram.

- En, én. En vagyok a te urad, a parancsolod, aki, ha kell, reggelig gyotri veled a
szalmat, agyonver, lehtzza a borod, csak kenyeret ne kérj, mert egy karéjnak nem vagyok
ura.

- Te, én nem szeretem a kenyeret, barmilyen éhes vagyok, nem kivanom. Siitok
pogacsat, ne félj, nem s6zom meg ugy.

- O, uram, valéban te teremtettél benniinket, vagy bossztibél beszértdk magvainkat
kertedbe, hogy kisebbitsék dicséséged? Ugyan kinek telt ebben 6rome? Es meddig tart a
nagy per, hogy kimondd itéleted? Avagy mi vagyunk az itélet? S lasd, mit csinaltal? gy
biinteted a gonosztevot?

- Jaj, de szépen imadkozol. En mar lattam a kis istent, ott hordja apdm a bukszajaban,
majd ellopom, jobban kell az neked.

- Jobban - hagytam ra -, hatha megmondja az igazat.

- Ne vétkezz, kiskutyam! Enrélam leverheted a hiist. Azt szeretem benned, hogy nem
szOlsz, amikor haragszol, csak az egyik szemed kisebb lesz, aztan nem banod, ha a
masiknak az eget éri a feje. Mondtak a gyerekek, hogy gazdag vagy, vettél nekik kenyeret.
Ugye sajnalod 6ket? En is sajnalom, majd leszakad a szivem, amikor sirnak az éhségtol.

- Apad mégis elkartyazza a pénzt, anyad meg megissza.

- Anyam? - nézett meglepOdve, aztan savanyu mosollyal folytatta: - Meg, ha a kutyan
folyna is végig.

- Csodalkozom Papun, hogy tliri a csaladban.

- Apam meg van halva érte, pedig szazszor férjhez ment alatta. Hiaba gyilkolja, nem ér
neki semmit. Nem szereti.



- Akkor miért lakik vele apad?

- Volt, amikor elzavarta, elvett egy masik asszonyt. Mindent rakiabalt, agyonverette a
csendorokkel, aztan rabba tette. Addig kell az embereknek, amig vele halnak, apamon
kiviil nincs ember, aki elviselje a természetét. Pedig azt mondja, hogy apam kivagta a
bugojat.

- Biztos elhibazta a miskarolast. - Nézett ram, nem értette. - Rosszul vagta ki.

- Ja, az lehet. Te is megtennéd, ha olyan feleséged lenne?

- Minek? A rossz akkor is rossz, ha vérit veszik. Szélnek ereszteni, hadd élje vilagat.
Majd megtanul, ha gy érzi, hogy senkihez nem tartozik.

- Hiim - mosolygott -, azért szeret téged Papu, mert abbol a fajtabél vagy, amelyik
mindig tudja, hogy mit keli csinalni.

- Abbol. Annak koszonheti a fajtank, hogy lassan hirmonddja sem marad. A sok cigany
kozott mindig sajat magukat érezték ,,csacso rom”:-nak. Ezért kesereg a te Papud is. Arra
nem gondol, hogy van egy hatara az igazi embernek is. Ha azon tilmegy, nem lehet tudni,
hogy biiszke vagy bolond.

- Ugye, majd a mi gyerekiink nem olyan ,,csacso rom” lesz?

Nem tudtam megvigasztalni, elszomoritani meg nem akartam. Huztam egyet a
vallamon, mint aki azt mondja, az id6 titka. O igy is boldognak érezte magat. Olelt,
szorongatott, amig a Zselko gyerekei koriil nem fogtak benniinket.

- Gyere, Vorzsa, f6zzél! - kényorogtek korusban.

- Hat anyam mit csinal?

- Danol.

- Danol? - kérdezte gunyosan. - Na, a tiidejét hanyja ki az orszagutra.

- Eredj, f6zzél - kiildtem -, hadd énekelje ki anyad a fejét. Még az este kérdés volt
elottem Vorzsa viselkedése. Most egyaltalan nem csodalkoztam rajta. Elég sok minden
meggyo0zott arrol, hogy ez legalabb annyira természetes, mint az, hogy a j6 sziil6t szeretni
kell. Ballus viselkedése felkavarta bennem a tegnapi érzelmeket is. Barhogyan prébaltam
magam el6tt teljesen idegen nének feltiintetni, akihez csupan annyi ismeretségi kapcsolat
fliz, hogy az éjjel a lanyaval aludtam, nem tudtam. Azért az arcatlan viselkedéséért, ahogy
szemérmetlen fogdosdsaval mindenaron le akart vetk6ztetni, tartézkodni fogok, hogy
rovidebb vagy hosszabb ideig tart6 hazassagom ideje alatt csak egyszer is kimondjam a
neki jaré anyam vagy anyds szot. Azt az asszonyt, aki nem vonakodna lefekiidni a vejével,
csak ugy lehet hivni, hogy Ballus.

Szegény Papu is zavarba jott, valahanyszor Ballus fizetett a fiiszeresnek. Mindig
elfeledte, melyik szoknya zsebében van a pénz. Felemelte az egészet a hasaig, aztan
egyenkeént visszahajtogatta. Az meg egyenesen megbotrankoztatd, amilyen k6zombdsen
pislogott arra, amit6l mi Papuval fiilig elpirultunk.

Egyébként nem csodalkozom Papun, hogy gytiloli. Amelyik csaladban ennyi
egészséges fiatalember van meg egy ilyen nagyveérii nostény, konnyen felborul a csalad
megszokott rendje. Zselko, Zselko, nemhiaba mondta neked Ballus, hogy bajuszbogar,



olyan vagy, mint egy féreg. Mit értél vele, ha tényleg kivagtad a bugojat?

A délel6tti es6 utan lehiilt a leveg6. Papu tiizelt, a gyerekek fat hordtak, Vorzsa egy
foldre teritett abrosz mellett térdelve tésztat gyurt.

- Ulj le! - mutatott helyet az dreg. - Szomorunak latszol.

Raztam a fejem, mint akinek nincs réla tudomasa, valéjaban tényleg elszomoritott a
kornyezetem, amibe minden jo vagy rossz szandék nélkiil belecseppentem.

- Fhes lehetsz mar, kiskutyam.

- A, dehogy - igyekeztem elharitani Vorzsa aggodalmat. Amig az istallé végénél
gondolatban valaszt kerestem helyzetem fonaksagaira, megfeledkeztem 6nmagamrol.

- Latom én rajtad - nydgdécselte -, olyan sapadt vagy, akar a halott.

Ugy tett, mint akit hosszi évek tapasztalata meggy6zott arrdl, hogy szinvaltozasaim
egyetlen okozdja csak a hasam lehet, attol fiiggben, hogy tele van vagy iires. Most
kivételesen jolesett anyaskodd aggodasa. Vadidegen kornyezetem kezdett terhemre lenni.
Nemcsak Vorzsa sziilei idegesitettek, hanem ugy tlint, hogy amerre nézek, mindeniitt mas
és mas képet latok.

Aztan rajottem, hogy mindaz, amit tjnak véltem, csupan a régi képek, fejiik tetejére
allitva vagy bensejiikkel kifelé forditva. Akarva, nem akarva magam is felkeriiltem a
képre, ahol a hangok szinekké és a szinek beszéddé, mondatokka formalodnak. A rikitd
tarka szinek 6sszefiiggéstelen suttogasa elnyomta a halvanysziirke, tisztan érthet6 sirast,
jajgatast.

Egett, pattogott a tliz, ahogy Papu, térdig éré pipdjat agyaran tartva, szaraz gallyal
traktalta, és Vorzsa Kipirult arccal birkozott, hogy kocsikerék nagysagu bodagjat
megformalja. Mintha apré tiizek gyudlnanak a gyerekek fiistcsipte szemeiben, vékony
konnyhartyaikon ezerszeres ragyogassal tort meg a fény, amely mogott sziirke, figyelemre
sem mélto szinnel az iiszkds, hamulepte pogacsa allt. A latszat konyortelen bosszuja
kisértett. Ha mar a visszajarol szemléltem mindazt, ami latszatnak elzsongito, ha az érett
gytimolcsnek a gyokerét kdstolgattam, nem kellett volna undorodnom. Vagy hagyni
mindent ugy, ahogy van, a maga rendjén, hadd burjanozzon a tragyaban. Mas is igy
csinalja.

Innen néttek ki a gyokereim, ebbél az 6rok jokedvii vilagbél. Ereztem fullasztéan hazug
levegdjét, de mivel ebben sziilettem, nem gondolhattam masra, mint hogy igy van rendjén.
Minek jajgassunk? Es ha kitakarjuk fekélyes testiinket, ha vilaggd mutogatjuk csonka
agyunkat, nem ebben szenved mindenki? Csak az egyik tagadja, a masik meg bevallja.
Mennyivel lesz jobb, ha sajat szemem el6tt lebegtetem kilatastalan sorsom foldozhatatlan
rongyait? Mennyivel lesz édesebb az élet ma, ha tudom, hogy holnap meghalok? Még
csak irigyelni sem fogjak sorsomat. Anélkiil pedig nincs jo. Irigylik a hazugot, mert
boldognak latszik. Tarka szinekbe 6ltéztetik a nyomorultsagot, hogy rut, undorito képe ne
rémitsen masokat.

Ugyan mi lenne, ha egyszer mégis kitakarnank? Kihullananak a cifra szoknyak kék-
voros levelei, a gyermekfej nagysagu sarga rozsak zold langgal felfalnak egymast, és a
furkolabak riih okozta, fekete sebhelyeikkel mezitelen diibogtetnék a foldet, és a tliz koril



tamtamot ver6 bajuszbogarak kezében meg-allnanak a rozsdas kanalak, melyek soha nem
érintettek ételt. Milyen szinekkel lehetne megfesteni Papu meggyfa pipaszaranak
szortyogasat, ahogy az undorit6 bagoié sziik csatornajaban agyaig eljut a méreg, vagy
félelmét, ami el6l az alom vilagaba menekiil. Azt az undort, azt a megcsémorlést a
vilagtol, amit nem is tud, de érzi, az élete sziikiil, latja, hogy egyre kisebbé valnak a
falatok, hallgat, amikor iivolteni kéne, és félti a magjat, hogy elvész, ami mar ugyis
elveszett. Mi lenne, ha Bailus kezébdl kivennénk a poharat, amit6l csak addig félt, amig
meg nem kostolta, amig ra nem jott, hogy nagyon rovid az élet, és értelmetlen kiinni
minden salakjat, minden mocskat.

Az alszenteskedés és a tarka szinek vilagaban csak ez van: vagy kiiszod, vagy szomjan
halsz, miel6tt még éltél. Fiity6lve az ilidvosségre, az igért jora, amit még senki nem
bizonyitott. De ha van is, hova tegye az i{idvosséget, akinek lelkét ronggya tépték a
gondok? Es mit adjon érte cserébe? Onmagat? Hany onmagat teremtett az élet? Vagy mit
adott mellé, hogy a legkisebb joért ne mindjart 6énmagat kelljen adni? Ha ilyen
szlikmarkuan mérte a jot, akkor majd érje be azzal, ami marad.

Nem akartam Ballusnak igazat adni, mert van mas modja is, de valahogy mégis
masként szemléltem cselekményeit, mint el6z6leg. Ki tudja, kinek van itt igaza, vagy
egyaltalan mi az, hogy igazsag? Az biztos, hogy semmivel nem lettem okosabb, barhogy
probaltam kérdéseimre valaszt talalni. A tliz koriil 6sszegytilt rongyos, torzonborz cigany
ok olyan vidaman nevetgéltek, mintha a vilagon nekik lenne a legjobb renden a szénajuk.
Nagy résziik le nem vette szemét a tlizben pirulé pogacsarol, éhesek lehettek, de ez mit
sem csorbitotta boldogsagérzetiiket. Sot, ha olyan ciganyasszony keriilt melléjiik, amelyik
allta a vakargatast, lemondtak az édennek tiin6 latvanyrdl is.

Papu piszkalta a tiizet. Néztiilk mozdulatait, ahogy kalapjat leemelve, linnepélyesen a
szive felé tartotta, bal kezével pedig igyekezett pipajat minél tavolabb kotorni magatol.

- Edes istenem! - Sokaig érthetetlen szavakat mormogott, mire ismét megszélalt.
- Nézzétek! - Ijedten belebamult a lemen6 napba.

A délutani szél széthordta a fellegeket, emitt-amott kis felh6foszlanyok uszkaltak az
égen, egyiknek fiile, a masiknak farka volt, aztan nagy részének se fiile, se farka. Kovettiik
Papu tekintetét. A latomas megfagyasztott benniinket. A tiz koriil egyiitt remegtiink a
langokkal, néhanyan térdre hullva nagyokat csuklottak, amig az 6reg el nem kezdte
Osszefiiggéstelen cigany imajat. A nap rézkorongjara szabalyos sotétkék felhGkereszt
telepedett, széle koriil, ahol vékonyabbnak tetszett, vilagos, lilas fény keretezte. Aztan
lassu, alig észrevehetd forrassal fels6 szara tojas alakuva puffadt, keresztagai lecsurg6
végével oriasi, kiterjesztett szarnyd madarként betakarta a nap korongjat, majd, mint a
foldgombre festett vilagrész, elveszitette formajat.

- Meglatjatok, haboru lesz... nagyon nagy haborud. -A tlizpiszkalo szenes végii faval
Papu elgondolkodva simogatta a hamut. - Az a sasmadar, ami betakarta a napvilagot,
emberhust fog enni. Annyi lesz a halott, hogy az él16k nem gy6zik eltemetni. - Gondolatait
inkabb maganak mondta, az elsimogatott hamuban esetleniil utanozni probalta a
kiterjesztett szarnyd madarat. Sokan nem ismerték a haborut, de maga a sz6 félelemmel,
szornyliséggel t6ltott el mindenkit.

Ha mindazt, ami ezeket az érzéseket kivaltotta, nem a sajat szememmel latom, Papu



bolcs szavahihet6ségét talan kétségbe vonom, pedig mar minden égi jel nélkiil is
kovetkeztetni lehetett a habordra. A férfinép tulnyomo részét behivtak katonanak, csak az
olyanok maradtak idehaza, mint Papu fiai, akik még a sorozas elott levagdaltak
mutatoujjukat, vagy felmetszett biitykeiket zoldannyal marattak nyomorékka.

- Sok a blinés - nézett ram szomoruan. Meg voltam gy6z6dve, hogy 6 is Ballusra
gondol, akinek csatitdsa kihallott az istallobol, ocsmany szavakkal kinalgatta magat
Zselkonak, hol nyalja ki.

- Na, hat ne legyen haboru? - Beleegyez6en bologattam Papunak.

Hallgattunk, lestiik az ég aljat, megkonnyebbiilten fészkelddtiink, ahogy elmeriilt
szemiink el6l a végzetet josl6 vords napkorong. Nehezen tért vissza a régi hangulat, de
nem varatott magara 6rokké. Paput6i a régi habortu fel6l érdeklédtek, 6 mosolyogva
mutatta a tenyerét, ahogy horgas ujja bénan belesimult.

- Bolond lettem volna elmenni. Hany ember hagyta ott a fogat? Sokat éheztiink itthon,
de mégis biztosabb volt, mint ahol a puskak sz6lnak. Az éhség meg, a fene egye meg,
mikor nem éheznek a ciganyok? Olyan vilag soha nem lesz, hogy mindenki jollakjon. Aki
okos, megél a jég hatan is, a bolond meg hadd vesszen, van beldle elég.

JO, jo, de ha az isten csapasnak meéri a haborut, akkor minek hagyja magat kijatszani,
talan csak a bolondok biindsek? - kezdtem volna megint kétségbe vonni az igazsagot, de
mar nem mertem folytatni. Papu is elvitte a beszéd fonalat fiatalkori emlékeihez. J6izli
beszéde feledtette az égi jel utani komor hangulatot, és mint ahogy itt szokott lenni, ki-ki
megtalalta a maga szorakozasat. Ami az én hangulatomat illeti, er6sen lerontotta az
istallébol kihallatszo szocsata, amiben Vorzsa is részt vett.

Ballus mar kijozanodhatott, déleldtti diihét6l viszont nem tagitva, még mindig 0 vitte a
primet. Az 6sszefiiggéstelen szo6foszlanyokbdl gy vettem ki, hogy a két né mellettem
kardoskodik, nem voltam benne biztos, csak feltételeztem, hogy Zselkoval szemben.
Vorzsa mérges, vords arccal riszalta ki magat az istallobol. A nagy vita hevében
elfeledkezhetett a ,,mindjért joltartalak, kiskutydm” igéretérsl. Ugy latszik, még miel6tt
éhen pusztulnék, eszébe jutott.

Valamit intett, amikor lekucorodott, de sem én, sem a tobbiek nem figyeltiink ra, csak a
pogacsat néztiik, ahogy leforditotta réla az elsimogatott hamut. Papu megint térdre
tapaszkodott, mindenki megdermedten nézte az égi jel szenes korvonalait esetlen
kiterjesztett szarnyaival a bodagon. Bamultak, szemiikben a blinbanat bamba
kifejezésével, mint egy csomd oktalan allat, amikor tarsaik bérét lenytizza a pasztor.

Nem tudtam gondolataimon uralkodni, az iidvosség annyira sem érdekelt, mint a
pogacsara festett madaralak. Elfutott a méreg.

- Megbolondultal, éreg? - O is ilyen véleménnyel lehetett rélam, ahogy sandan
felpillantott. - Az el6bb te rajzolgattal az elsimogatott hamuba, nem vetted észre, hogy
alatta a bodag?

- O, hogy pusztuljon el ez a bolond eszem! - Felragadta a forré pogacsét. - Eredj mar a
banatba! - Letorolgette kalapjaval, aztan visszadobta a zsaratlo hamuba.

Vorzsa semmit nem tudva pislogott a megdermedt ciganyokra, aztan, amikor felengedett



a hangulat, megint integetni kezdett az istall6 felé. En még nem tudtam megbékélni sajat
magammal sem. A nagy nevetés, amivel az oreg ijedtségét gunyoltak, inkabb idegesitett,
mint felviditott. Mar késziiltem, hogy otthagyom a tarsasagot, amikor Zselko nagy
méreggel elébem rugtatott.

- Hat, hé, gazdag vagy, és elvetted a lanyom.
- Na és? - kérdeztem kihivoan, hirtelen nem jutott eszembe mas.

Ballus olesre tatott szajjal esett férjének, megtépazott hajan a délutani heves vita
nyomai zilalt rendetlenségbe kunkorodtak, 6bégatasabdl csak ennyit értettem:

- Ha elvette, jol tette, Oriiljon az a koszos mocsing a labod koézt, hogy ilyen vot kaptal.
Zselko az asszony szajara tapasztotta tenyerét, maga moge tolta.

- Az arendje - folytatta eréltetett nyugalommal -, hogy fizessél. igy illik.

- Mennyit? - Nekem is nehezemre esett a nyugalom, de kier6lkédtem.

- Szazat - mondta arcatlanul. Felhordiltek a koriilottiink levd ciganyok. Kozvetlen a
labam mellett hevert a tizpiszkalé szenes végli fa, szivesen kiosztottam volna vele a
duplajat, de Vorzsa kozbevagott.

- Mért fizessen neked, hé, szaz peng6t, hat mar nem voltam sziiz.
- Akkor is ugy dukal, hogy fizessen valamit.
- Ha bolond volna. Azért, hogy elkartyazzad? Ne akarjal egy rokardl két bort nyuzni.

- Ne akarjak? - kapta el Vorzsa hajat fogcsikorgatva. - Ha nem fizetel tiz peng6t - nézett
ram villog6 szemmel -, levagom a feleséged hajat.

- Két pengd - mondtam.

- Tiz - nyitotta ki széles pengéjli bicskajat a fogaival.

- Egy fillért sem adok - 6nt6tt el a méreg -, de ha azonnal el nem ereszted, Papu haljon
meg, ha el nem vagom a nyakad a borotvaval.

Nem volt borotvam, de ha levagja Vorzsa hajat, megtlom, ha addig élek is.

- Fizetsz vagy nem? - illesztette Vorzsa hajahoz a kést. Nem tudtam mit valaszolni,
0sszesen két pengdm maradt, a

tobbit elkoltdttem. Vorzsa nem mozdult, nyugodtan tlirte, hogy az éles kés nekifesziiljon
marokra fogott haja tovének. Ballus tekintetébdl tiszta Gszinteséggel omlott férje felé a
gy(ilolet. En sem tehettem mast. A régi szokasok lehetdséget adnak a rdszedett apanak,
hogy ha az egyezség nem jon létre, megcsufitassal bosszit alljon. Csupan rajta mulik,
hogy az orrat vagy a hajat vagja le. Nem hozzatartozo részérol csak egy lehet6ség van a
beleszo6lasra, ha fizet.

En 4lltam a tekintetek kereszttiizében meg a kés. Ha egy széval megemlitem, hogy
nincs pénzem, kezembe nyomja raszedettsége szégyenét a lany hajaval egyiitt. Mindenki
neki ad igazat, még Ballus is, aki néma undorral le nem vette rola a tekintetét.

Zselkonak pénz kellett, nem sietett a miivelettel, éppugy nem lehet hitelbe kartyazni,



mint lanyt venni. Inkabb vicsorgatta fehér fogait, amig Papu ketté nem torte fején a szenes
végli piszkafat.

- Az anyad ... istenit! Meg akarsz halni a pénzért? Hanyszor akarod a lanyod eladni? -
Zselko a fejéhez kapkodva elengedte Vorzsat.

- Akkor mivel kartyazzak estére, hé?

Undorodva elébe dobtam a tiz huszfilléresbdl allé két pengot. Két kézzel vetette magat
a pénzre.

- A toml6cokben hervadjak el, ha ez nem szerencsét hoz -kotorta 6ssze szemetestol.

Itt is ismerték a kapzsisdg 6nmagat megalazé emberi formait. De barmilyen mélyre
siillyedtek, annyira nem meriiltek ala, hogy 6si 6sztoneiket aprépénzre valtsak. Undorodva
nézték, ahogy Zselko koérémmel marta a szétgurult krajcarokat. Vorzsa hozzam buijt,
Ballus, marokra szedve megzilalt hajat, koriiljartatta tekintetét a bamul6 ciganyokon.

- Ez az uram, latjatok, ez a foldi féreg.

- De nem leszek féreg, ha sok pénzt hozok neked? - tapaszkodott fel Zselko, poros
térdeit seperve.

- Te hozol sok pénzt? - kdpott felé Ballus.
- En - csorgette a pénzt két keze kozott. Nevetve otthagyott benniinket.
- Elvette az isten az eszét - nézett utana Papu.

Muto belépett a korbe, tenyerével csapkodva, mint aki kartyat oszt, aztan elkomolyodva
csovalta a fejét. Bolond a bajuszos, mutatta 6 is.

- Az - hagyta ra Ballus egykedviien. - Vegyél el, néma, te okosabb vagy.
Muto elGszor nem értette, nézte borjuszemmel Ballust, amig az megismételte a jeleket.

- Nyim - razta a fejét gyors tiltakozassal. Ujja hegyével lelapitva orrat, felfujt arccal
koriilnézett, mutatta a széles farti asszonyt. - Nyim - meszelte kezével a levegot.
Hangulatkeltésnek nem volt rossz. Muto is tudta. Félénk arcot vagva koriilnézett, aztan
vigyorogva magahoz olelte Ballust.

A nagy nevetések latszatra megenyhitették koriilottiink a leveg6t, bennem viszont érces
hidegséggel csodiiltek vissza Vorzsa szavai a sziizességérol.

- Ne haragudj, kiskutyam, semmi nem igaz - dorzs6lodott Vorzsa. - Majd elmondok
neked mindent.

- Mit lehet elmondani a semmirdl? - kérdeztem énmagamtol.

Ballus részvét nélkiil nézte Muto jatékat, egyetlen ranc nem éktelenitette az arcat. Hét
gyerek, kispiacnyi férfi, Zselko. A miskarolo, kartyas Zselko! Itt nem lehet lekaparni a
festéket, hogy a tarka szinek alatt megtalaljam az igazit. Ez az igazi.

A korilotte allék hangos, szivbdl jovo hahotakkal rangattak a némat, akit az sem hozott
ki jatékos kedvébdl, hogy félig lerangattak rola a nadragot.

Szolt korilottiink a nota, vidaman, mint ahol semmi nem tortént. Papu koénnyezett a



nevetéstol, tetszett neki a néma bohdckodasa.

- Sibe, sibe - kiabalta 6rokos néma szovegét, nagyokat ugrott, egyik kezével fogta a
nadragjat, a masikkal verte a labait. - Sibe, sibe - ugralt korbe-korbe kidiillesztett hassal,
két kezét tarkdjahoz fogta, ugy tett, mint aki nem veszi észre, hogy nadragja gatyastol a
bokajaig csuszott.

Vorzsa is odanézett, hosszu, elnyujtott nyeritéssel kacagtak az asszonyok, igazan,
joiziien. Csodalatos modon Ballus nem ment bele a jatékba. Hatat forditva az egésznek,
mereven maga elé bamult, kezét elfoglalta a hajaval, leszedte, kontyba rakta. Mintha nem
az a Ballus lenne, akinek hangjatdl fél oraval ezel6tt csémorlést kaptam. A néma
Osszedrotozta derekara visszahuzott nadragjat, és tancba hivta. Szé nélkiil ment. Egy
csapasra megsziint a jaték, férfias virtuskodassal szedték sorra a ndket, pergett, ropogott a
tanc. A tarka szinekben ¢rvényl6 forgatag kerek egésszé forrt, elkeveredtek benne a
szintelen foltok, mint egy kifeszitett cifra vaszon, feneketlen mélységével elnyelt mindent.

Bent kavarogtam kormos katlanukban, a laza melliikk aldl kicsapo izzadsaggoz
kabulataban, a leng6 szoknyak fodros télcséreiben tompa diibogéssel verddtek vissza az.
titemek, felheviilt vériinket tenyércsapasok serkentették féktelen iramra, mig testiink
onlucskatdl rongyaink atnedvesedtek. Sima, mezitelen karok sikamlds Olelése gytirtizott
koril, ahogy faradtsagtol bodult lihegéssel leroskadtam a langok voros lobogasa mellé.

Ballus, most mar anyaskodva, tiltakozast nem tlir0 mozdulatokkal, haragot szinlelve
szégyenlGs vadsagomeért, lehuzta rélam az inget, és gyakorlott mozdulatokkal lobogtatta a
tliz felett.

- Azt akarod, hogy megfazzal? - Nem szoltam, hallgattam bolcsen, s6t azt is eltirtem,
hogy a fekete szemii kisldny szoknydja aljaval szarazra torolje a hatam. A délutani
események Gvatosabba tettek.

Kiraztam magambol a gondolatokat, azért, hogy ujabbak jojjenek helyiikbe. Faradtabb,
éhesebb lettem. Osszeszorult a szivem, lattam, hogy Ballus elengedi az ingem, fekete
flistgombolyag csapott fel, és az ing maris a t{iz martaléka lett. A kapkodasban egyediil én
maradtam {ilve, részben az ijedségtdl, masrészt, mert a fekete szemi kislany, kihasznalva a
kavarodast, er0sen a nyakamba csimpaszkodott.

- Hagyd - sugta -, 6 dobta bele, majd megveszi neked.

Ha nem is vigasztalt a lany suttogasa, de legalabb meggy6z6dtem, hogy én is jol lattam.
Forrt bennem a méreg, de egyiitt nevettem a tobbiekkel.

- Kiesett a kezembdl, egyem meg a lelketeket - teregette a kezét, tisztazva artatlansagat
mindenki el6tt. - Most mi lesz?

- Semmi - mozgattam a vallam lekicsinylGen -, ugyis rossz volt mar.
- Van még inged? - Ugy nézett, mint aki egy pillanatra meglep6dik.
- Minek az, jar itt mas is félmeztelen.

- Igazad van, testvér - kiabaltak -, ciganyok vagyunk mi. Eredj, no - dobaltak
rongyabbnal rongyabb ingeiket a t{izre, hadd melegedjenek a dzsuvak., - Konnyen
beszéltek, nekik volt kabatjuk is.



Ballus latta, hogy nem nagyon vigasztal a tobbi egyiittérzése, karomnal fogva
felrangatott a tliz melldl.

- Gyere, adok rad én olyan inget, hogy amiota megvagy, nem takarta jobb a testedet. -
Amig beértiink az istalloba, arcat mezitelen b6romhoz szoritva, ismét tisztazni probalta
artatlansagat. Nem fért belém tovabb a ravaszsaga, megallitottam az ajtoban, ahol a
villanyfény az arcara siit6tt, pirult a varatlan fordulattél, de a szemembe nézett.

- Kurva se legyen - mondtam -, ha esze nincsen. - Valami felvillant a szemében, aztan
karomba csipve elszaladt.

Nem konnyli énmagunk el6l elrejteni gondolatainkat, f6leg, ha az bosszuivaggyal is
parosul. Minden mozdulata a lanyara emlékeztetett, csak teltebbek, gobmbdélylibbek voltak
tagjai.

- Gyere mar, egyél - jott mosolyogva Vorzsa. Belém karolt, melléhez hiuzta a kezem,
amelyen vOrosen égett Ballus csipése.

- Meleged van? - simogatta a mellemet.
- Az.

- Még mindig haragszol? - nézett ram érdeklodve. - Tehetek én arrol, hogy apam meg
van halva a kartyaért? Az meg, amit mondtam, nem igaz, csak azért tettem, hogy ne
koveteloddzon. - Tudtam volna Vorzsaval vitatkozni a hazassag dolgaiban. Az elhullatott
szavak, amik a vita hevében kipotyogtak, sok mindenre engedtek kovetkeztetni. Nem
éreztem kedvet semmihez. El6szor keriiltem szembe 6nmagammal gy, hogy sajat hitem
tévedéseit bizonygassam.

Minden, ami koriilvett, arra kényszeritett, hogy ugy van jol, ahogy van, vegyem ki
bel6le, ami nekem tetszik, ne lassak, ne halljak, fogjam be az orrom, ha valami bizlik,
mert ami van, az t6lem és mindenki mastol fiiggetlen.

Baltus mar vart az inggel. Az asszony lattan felébredt bennem valami makacs gég, de
ahogy odaértem, sz6 nélkiil belebujtam a segédtiszt ingébe. Tiszta szaga egy masik vilagot
juttatott eszembe, ahova nemsokara vissza kell térnem. Azt, hogy milyen aron, ki tudja.
Ugyanigy nem vagyom oda, mint ahogy innen elkivankozom. A kérdések tisztazatlanul
bennem vajudnak, sem ott, sem itt nem kapok rajuk valaszt. Sokszor ugy tlinik, hogy az
iskola zart padjai kozott, ahol élethalalharcot kell vivnom egyfenéknyi helyért, nagyobb
biztonsaggal kozelitem meg az ismeretlent, mint itt, a korlatlan lehetdségek kozott, az
ismertet. De maga a kdrnyezet, amiben fel kellene oldédnom, éppolyan leveg6tlen marad
szamomra, mint ez.

- Ulj maér le! - Papu nem szerette, ha lenéznek ra. - Mért vagy mindig olyan gondos?
- Ilyen szoktam lenni, Papu.

- Nem j6 az, fiam. A banat meg a harag rossz tanacsad6. Tudom, hogy felharagitott a
Zselko.

- A kartya miatt - szorongatta vallamat Ballus hizelegve, mintha férje iranti haragomat
igy akarna kiengesztelni.

- Igen, a kartya miatt tette - emelte f6l a hangjat Papu, sértette, ha az asszonyok



beleszoltak beszédébe. Ballus rantott egyet a vallan, értette, mirdl van szo.

- Meg a sok régi szokas miatt - folytatta nyugodtabban. - Azt hissziik, hogy még mindég
tele vannak a strimfli szarak arannyal, csak a masik a szivéhez szoritja. Hiim, elmult mar
az a vilag. - Bolcs hallgatasba bologatta magat, kényszeredetten elmosolyodott, talan most
értette meg tévedéseit, rajott, hogy a régibol 6 maradt, a tegnap, mint megtiirt ellensége a
manak.

- Ami volt, elveszett a multtal. Minden id6 megeszi a maga szokasait, maradékai mar a
kutyanak sem kellenek - legyintett.

Vorzsa arca ragyogott, elénk tette hazassagunk elsd vacsorajat. A rozsasra pucolt
bodagot nekem nyujtotta at toretleniil, mint a legkeményebb kez{i férfinak. Ketten voltunk
Papuval, a tobbi elment kartyazni.

A gyerekek egy része mar elbujt a szalmaba, a tobbi csendesen tamasztotta az agast. Az
asszonyok kis kort formaltak a kormos labas koriil, Papu ugy helyezkedett a szalmavacok
fejrészén, hogy alacsony termete tekintélyét ne csorbitsa. Vorzsa nemhiaba adta nekem a
csontta szaradt bodagot, elég volt kettéroppantam. Egyik felét atnyujtottam Papunak, a
masikat Vorzsanak, intettem, hogy ossza szét a gyerekeknek. Nem kellett ébresztgetni az
alvokat, gyorsan felsorakoztak, anélkiil hogy valaki rendre utasitotta volna 6ket.

Az asszonyok elismerfen csettintgettek Vorzsa felé a siilt hissal megtetézett labas
lattan.

- Ez az ember hozott egy pulykat - intett felém -, csak at kellett még siitndm zsirba, nem
szeretem Uugy. - Asszonyos, lekicsinylé fintoraihoz orrat, szajat rancba huzgalta.
Meglepett. A tegnap még mindenre piruld kislany, aki azt sem tudta, mennyi so kell a
pogacsaba, ma tokéletes asszony. Nem is akarmilyen. Papu elObbi szavai jutottak
eszembe; hat tényleg ennyi marad a tegnapbol, fiistds, kopott kép, ami egyaltalan nem
hasonlit a mahoz? Minden keserl érzésem ellenére mosolygo alarcot kellett 6ltenem, hogy
mélt6 modon fogadjam a felém iranyul6 nyajas bolintasokat Vorzsam iigyességéért. De
igaz, ami igaz, a tegnap tlizon-fiistén megsiitott-f6zott tizok, amit fél éjszaka puhitgattunk
a szalma alatt, annyi kellemes izt halmozott magaba, hogy a b6 zsirban omlosra siitott
hussal alig tudtam betelni.

Ftvagy dolgaban az asszonyokra sem lehetett panaszkodni, ha ugyan valamikor is
feltiinden kicsi étk{inek t{intek volna. Bar tegnap a kasanal ugyanezt lattam, valahogy most
jobban felkeltették az érdekl6désemet. A kiemelt hisdarabokbdl koérmiikkel vékony
szilankokat hasogattak, visszatették a labasba. Két-harom darabbal ugyanezt tették, aztan
sorban, ahogy jott, minden darabot csamcsog6 étvaggyal elfogyasztottak. Lattam, hogy
minden asszony ugyanezt teszi, kdzel alltam ahhoz, hogy kévetem. Nyilvan valami olyan
szokas ez, ami a mohosag levezetését célozza. De ha ez a szokas, akkor miért nem tesz igy
sem Ballus, sem Vorzsa, nyugodtan megesznek minden darabot, anélkiil hogy egyet is
visszatennének. Lattam, hogy senki nem tigyel ram, gy tettem, mint aki mindent rendjén
valdnak lat. Mar csak azt figyeltem, mi lesz azokkal a hisdarabokkal, amiket megjeldltek.
Olyan szépen félretologattak, mintha azok csontig leragott darabkak lennének.

Egyenként hagytak abba az evést, nagyot nyujtoztak a jollakottsag érzésétol, és
megtorolve szemiiket, szajukat, beszélgetésbe kezdtek. Mar csak Papu evett, a pogacsat
nem az 0 fogaihoz siitotték. Puhitgatni probalta a zsirban, hogy 0 is utolérje a tobbit, de



igy is nagyon lemaradt. Valahanyszor 6sszekuszalta az asszonyok félretett husadagjat,
annyiszor rakosgattdk egymas tetejére a labas oldalahoz. A, most mar értem, milyen
szokasrol van sz6. A pogacsa sarkabdl letdrtem egy harapasnyit, aztan, mintha csak
unalombol tenném, raérés mozdulatokkal martogatni kezdtem. A tekintetek, amiket ram és
egymasra vetettek, megérték, hogy tobbszor dsszekavarjam a labasban hagyott hisokat.
Bamulatos szorgalommal Gjra és djra rendezték, ki-ki maga elé, gondosan elkiilonitve. Azt
szerettem volna latni, mikor tévesztik 0Ossze. Sajnaltam, hogy nem sikeriilt, a
legszivesebben magamba gyomdoszoltem volna mindet. Mar csak azért is, hogy reggelre ne
maradjon semmi, amivel az asszonyok kiengesztelik kartyaveszteséggel hazatért férjeiket,
akik tiz fillért nem képesek kiadni ennivaldra, inkabb elkartyazzak. A gyerekek kdzben
ugy élnek, mint a csirkék, egyszer napjaban dobnak nekik valamit, s még annak a
szinétjavat is elszuszakoljak az embereknek. Na, ha ez szokasnak szamit, gondoltam,
akkor ez nem éri meg a holnapot, mert a hisokat még ma megetetem a gyerekekkel.

Ahogy Papu becsukta a bicskajat, mar lattam karmaikat befelé gorbiilni, mint a
vércsének. Talan csak egy pillanattal el6ztem meg 6Oket, de ez elég volt ahhoz, hogy
mozdulatukat megallitsam a levegoben.

Ugy tettem, mint aki egész idd alatt nem vett észre semmit, folemeltem a l4bast, és a
tirelmesen varakozo gyerekekhez vittem. Figyelmeztetés nélkill nagysag szerint
felsorakoztak. A Kkiiiriilt kormos edényt visszadobtam az asszonyok k&zé. Nem kellett
hallani, amit magukban gondoltak, tekintetiik mindent elarult. Nem voltam karérvendo, de
oklelo pillantasaik, melyek mar a gyerekeket sem kimélték, igazan jolestek.

- Huncut hajjal kenték meg ezt a te vejedet, hé! - formedt Ballusra a majfoltos Zsoli.
Papu rdm kacsintott, Ballus hanyatt vagta magat a szalman, fuldoklott a nevetéstél. En,
mint aki nem ért semmit, artatlanul néztem a bojtiboszorkany kinézésti asszonyt, ahogy
mérgében kapkodott a szajahoz, mintha a nekem szant sértéseket vissza akarna
gyomoszolni.

- Neveted? - nézett megvet0 pillantasokkal Vorzsara.
- Mit csinaljak, hé, sirjak? - kérdezte elpirulva.

- Ne sirjal, fruska! - kapkodott a szajahoz. - Majd nem tudom, mit adok ennek a
ciganynak, ha hazajon, ram szedi a csillagokat.

- Mit adol neki? - Vorzsa 6sszehizta szemeit. - Amin iilsz. Nem kellene egész nap

nyomni a szalmat, hanem megemelni a torongyodat,, akkor a gyerekeid is jollaknanak,
nem néznék ki az ember szajabdl az ennivalot.

- Aj haj, kis tartd, de felnyilt a szemed, ami6ta karora kaptal.

- Fel bizony. Hidba nyert az urad, nem f6ztél a gyerekeknek, inkabb danolasztatok. Ha
az én uram nem kolt rajuk, éhen pusztulnak.

- A, dehogy pusztulnak, talilnak azok maguknak mindég, amennyi nekik kell.

- Hogyne, az 6reg Mara zajdajaban51 - allt Vorzsa partjara a kék szemi Rilyandri. - Ha
pénzetek van, a szivetekhez szoritjatok.

- A te urad is kartyazik, hallod, miért teszed ki annyira magad?



- Az kartyazhat, lyukam, nincs egy kolyke se, mégis sokszor jél tart mindétoket.
- Majd meglatom, ha nektek lesz gyereketek, hogy hizlaljatok 6ket?

- Azt megnézheted, igaz, testvér? - kacagott hangosan Rilyandri. Vorzsanal csak par
évvel lehetett id6sebb. Nagy kék szemeibOl igazsagszeretd melegség aradt, mindég
vidamnak latszott, csak akkor szomorodott el, ha latta a tobbi tunyasagat. Jol pergett a
nyelve, legtobbet az 6 hangja hallott, mégis valahogy kellemesebb volt, mint a tébbié, akik
mindenaron igazat akartak kicsikarni maguknak.

- Kdnnyen beszéltek - hangolt le Zsoli, latta, hogy egyediil maradt, senki sem all mellé.

Rilyandri nem t6rédott a dorcégo Zsolival, addig nevette a tobbi szomorkodé asszonyt,
mig azok is ki nem keltek magukbol.

- O, Devla, de sajndlom ezeket a szegény asszonyokat, mit adnak a cséré ciganyoknak
enni, ha reggel hazajonnek. Na, te kis ciganyember - nézett ram -, ezt j6l megcsinaltad.
Ezek holnap - mutatott az asszonyokra - mind fel lesznek htrozva, ugy hizgaljak 6ket az
emberek, mint a nagybogot. - Kirobbant beldle a nevetés. Beleharapott kendojébe, hogy
sajat nevetését csillapitsa. Hosszu csigakba kunkorod6 haja fekete csillogassal omlott a
vallara, kerek arcaba apr6 godroket vajt a nevetés, és ilyenkor szeme fekete keritésén tul
szokatlan tiszta vilag tarult fel, ahol kék volt a fii, a f6ld, a nap, siirti vilagoskék lett a
levegd, mint feneketlen mély kristalygolyokban.

Nem sokaig segitett a kendo, Ballus mellé vagta magat, vergodtek mindketten a
nevetést6l. Vorzsa elfutott, én ott alltam mellettiik szintén konnyezd szemmel, majd
véresre ragva a kezeimet, hogy ellenalljak nevet6gorcseimnek. A harom asszony, indulatat
visszatartva, gyllolkodé pillantasokkal ostorozta Rilyandrit, akinek vidamsagat
erkolcstelen, keveredett vérének tulajdonitottak. Egyébként is, a mindég nevetd, vihogo
noket hagyomanyosan megvetették, még a mosolygas is férficsabitasnak szamitott, és ha
modjat lelték, minden ragalmat latba vetettek, hogy tavol tartsak férjeikt6l. Rilyandrit
egyiknek a férje sem érdekelte, ezt tisztelték is benne, de az 6rok vidamsagaval halélra
szekirozta oket.

- Latjatok, kifortélyoz benniinket, az apja hurozza fel. Hat mit nevetel rajtunk, hé,
bibold6 kurva? - Mérgesen beleftijta vagott orrat szoknyajaba.

- Teeee ... - nyujtotta el visszafojtott mély torokhangjat Berbej -, hogy a zsid6 csinalt ...
Zsiiidd! - Vastag takonycérna csiingdtt le orrarél, ahogy oldalt felpislogott a hosszu
Mulora, mint a pipes csirkének, amikor a napot lesi.

- Lengyel zsido - kottyantotta el magat Mulo, Berbej biztatasara, leréva szintelen
bosszujat.

Papu fiai, mint akik latvanyossagra torekszenek, mesebeli modon valogattak 6ssze
feleségeiket. A legid6sebb és a legfiatalabb igazi szép asszonyt vett feleségiil, mert annak
ellenére, hogy hét gyermeknek adott életet, Ballus szépsége nem tiint el egészen. A t6bbi
csak azt nézte, hogy legyen rajta lyuk.

Mint minden kozdsség, a ciganyoké is a tulajdonjogra épiil. A kiilonbség az, hogy mig
mas kozosségek tulajdonaban ezer-és ezerféle olyan értéket talalunk, amely lehet k6zos
vagy magantulajdon, addig ennek a k6zosségnek egy értéke és tulajdona van, az asszony.



Az asszony minden kdzosségben magantulajdon. Csupan kezelésében és hasznositasaban
van eltérés.

Nem akarok magamnak megmagyarazni semmit, a val6 vilag ugyis minden elmélkedést
felborit, mégis képtelen vagyok megérteni a nét, aki minden pillanatban megtagadhatna
tenyészallatsorba kényszeriilt 1étét, de nem teszi. Ugyan miért? Erre talan maga az
illetékes sem tudna felelni. De ha mégis felelne, allitom, hogy minden mas banasmod
ellen tiltakozna. Ki tudja, nem neki lenne-e igaza? Mar korantsem volt olyan viragos
kedvem, mint el6zdleg, sajnalkozva néztem a harom asszony szomorusagat, akiken
egyaltalan nem a férjiiktdl valo félelem latszott, hanem a gytilolet és a fajdalom észbonto
keveredése. Megbantam, amit tettem. A 1éha férjeken akartam bosszut allni, és dket érte a
pofon. Pedig csak egy kis oromet akartak szerezni énmaguknak, egy elismerd mosolyt
vagy bélintast. Eg6 szemekkel, de mar megnyugodva az sem érdekelte 6ket, hogy rajtuk
nevetnek, hagytak a két vihogé asszonyt, hadd tomboljak ki magukat, ha nekik ez is
boldogsagot jelent.

Nem sokaig tartott a nagy vihancolas. Lattak, hogy nem lehet semmit kikényszeriteni
beldliik, lassan felhagytak a nevetéssel, de nem veszitették el kotekedd kedviiket. A szép
szemli Riiyandri mindent megprobalt, hogy u1jbol haragra gerjessze sogorndit,
probalkozasai azonban sikerteleniil végzddtek. Végiil, mivel nem talalt mast, ram
fanyalodott.

- Ulj mér le, hallod, tigy allsz itt a szép ingbe, mint valami kisispan. Meglatszik, hogy j6
anyosod van. Majd holnap ad rad gatyat is. - Varta, hogy zavarba jojjek, segiteni is
probalt, kezemnél fogva maga mellé huizott.

- Honnan jottél, tokém? Azt sem tudjuk, ki vagy, mi vagy, csak benyomtad magad
kozénk. - Hallgatott egy ideig. - Sun Devla, hat némahoz mentél? - Vorzsat kereste
tekintetével, aztan djra kérdezett.

- Muto vagy, hé, vagy biiszke? - Szemében a jatékos kotekedd vagyba mar egy kis
harag is vegyiilt. - Latod - fordult Ballushoz -, igy nyilik ki a csipaja azoknak a cséroknak,
akiknek a testét vilag életiikben egy normalis rongy nem takarta. - Most mar teljesen
elvesztette jatékos kedvét, el akarta engedni a kezem, amit addig fogott. Szemem kozé
nézett, érezte, hogy visszatartom. A nem sikeriilt tréfaért rajta is olyan csal6dasféle
latszott, mint a harom kuporgo asszonyon, de tudott magan uralkodni. Vart kivancsian,
nem mondott le véglegesen tervérdl, csak kedvezo alkalomra lesett. Egyaltalan nem
titkolta érzését, a homlokara kényszeritett esetlen rancok csufolédva valtogattak egymast,
hogy a hatam mogétt il Ballusnak is tudtara adja.

- Téged miért hivnak Rilyandrinak? - Megdobbenve kerekedtek nagyobbra szemei.
Nem vartam meg, hogy valaszoljon. - Azért - kérdeztem -, mert nagyokat szoktal
szellenteni?

- Verd meg, isten, a fejét - rantotta el kezét mérgesen -, na, Ballus, hallod, mire kivancsi
a vejed? No, ha nem volna itt az 6reg cigany, mar mondanak neked egyet. - Mindenkibdl
kitort a nevetés, csak Rilyandri hunyorgatta ram a szemeit.

Nem valtoztattam tekintetemet, vartam, hogy valaszoljon az el6bbi kérdésemre. Valasz
helyett fel akart ugrani, szoknyajanal fogva visszahuztam.



- Mit akarsz velem, te ciganyember? Ballus, szdlitsd a vejed! Haljak meg, ha csinyan
nem teszek neki.

- Miért tennél csunyan neki, hé? - kérdezte anydsom fuldokolva. - Ha szoktal, mondd
meg.

- Apam haljon meg, ha csupa bolond nem vagy. - Rilyandri pirulva lesiittte szemét,
nem mert felnézni.

- Na, jukmanc,. most nevessél, mert te mindenkit ki akarsz fortélyozni, most emberedre
akadtal - razogatta a vallat Berbe;j.

- Eredj mar, te pulykaorra!
Vorzsa mar csak a civakodasra jott oda. Rilyandri nekitadmadt.

- Te is jo embert kaptal. Ennek t6bb kiiszob6t benyalt a segge, mint 6t regiment
katonanak, igaza van ennek a cstiinya Berbejnek, hogy huncut hajjal kenték meg.

Az istallo masik végén szolt a zene, Papu otthagyta tarsasagunkat.

- Most mar megmondod? - kdtekedtem nevetve.

- Mit, te ciganyember?

- Azt, hogy miért hivnak Rilyandrinak.

- Tudja a pusztulat - elkezdett nevetni -, ram adtak kiskoromban. Aztan mért érdekel
téged annyira?

- Csak.

- Na, Vorzsa, jo helyre tetted a fejed. Inkabb a Mutéhoz mentél volna, aki mindég azt
mondja, sibe, sibe. - Komoly arcot vagva utanozni kezdte a néma hangjat, aztan
sopankodva ujra panaszkodni kezdett Vorzsanak.

- Latod, még azt hittiik, hogy egy jo csendes ciganygyereket kaptal, a végén meg kisiil,
hogy tele van 6rdégokkel. Mondd meg mar, haljal meg te is, Vorzsa is - kérdezte nagyon
komolyan -, miért érdekelt, hogy ugy hivnak?

- Engem nem érdekelt, dili, csak arra voltam kivancsi, te mennyire tudod.
- Sun, Ballus, hat bolondnak nézek ki, hallod?

- A, dehogy. Tiilsdgosan is okosnak. Eppen ezért figyelmeztettelek. Egy asszonynak
nem illik megkérdezni idegent6l, kicsoda. Ugyis megmondja, ha lehet. Ha nem, akkor
csak hazudni kényszerited. Kérdezd meg a férfiakat, hanyszor érdeklddtek. Aztan az, hogy
a csorénak van inge, vagy nincs. Adj neki, ha neked van. Soha nem tudod, mikor
talalkozol ujbdl vele. Lehet, hogy 6 enned ad, pihenni hagy, és nem nézi, merre mész.

Rilyandri szemei 6szinteséggel tarultak ki. Az orokké vidamnak latszo hamis jokedv
mogott végtelen, sivar puszta teriilt el, ahol az érzések nem tudtak gyOkeret ereszteni. A
percek hangulata sodorta, ahogy szeszélyének kedvezett, nem préobalt ellenallni,
megszokta, hogy az érzések csak vendégségbe jarnak, és mindég megeszik egymas
maradékat.

Mar csak négyen maradtunk, a masik harom asszony kuncogva otthagyott benniinket



felém bologatva, mintha mindennek nem én lettem volna az oka. Rilyandri lesiit6tt
szemekkel hallgatott, elgondolkodva nyalazgatta ujja hegyével gomboélyii karjat. En sem
voltam beszédes kedvemben, a tils6 végrol hallatszo hegediicincogas csabitobbnak tiint,
mint az asszonyok kozoétt hallgatni. Vorzsa nyugtalansaga kezdett alabbhagyni, faradtan
bujt hozzam, mint aki almos, de a nagy hangu zenebona 6t is érdekelte. Vartuk a kedvez6
alkalmat, hogy otthagyjuk szomoru tarsasagunkat. Azt hiszem, ezt Ballus is észrevette,
kérdoen nézett ram, amikor el akartunk menni.

- Mennyi pénzt adtal ennek a ciganynak? - Zselkéra gondolt.

- Két pengot.

- Na, a tiidejét hanyja el a kutyaknak. Képes volt elvenni a kis pénzeteket.
- Sun, hatha nyér, hé - probalta vigasztalni Rilyandri.

- Nyér az a varmegyébe a féjibe. Nesze, te jany - Vorzsa-hoz dobta a délel6tti csomagot
-, menjetek ki, probalja magara az urad! Bar adja az isten, hogy nyerjen, a két szemét
marom ki, ha egy fillérig meg nem felezi az uraddal. - Vorzsa majd elolvadt a
boldogsagtdl, nem tudta hova tenni Ballus joindulatat. Hagytam, hogy magaval
vonszoljon, nem akartam kedvét szegni. Kiérve a kazalhoz, ellenkezés nélkiil hagytam,
hogy Vorzsa, ugy, mint délelott Ballus akarta, lehuzza rolam gatyastdl a nadragot. Nem
zavart, hogy mellettiink jobbrabalra z6rog a szalma, és hogy a lihegések a fiiliinkig érnek.
Bezarkoztunk a magunk boldogsagaba, amig el nem hamvadt a nagy tliz, amit Vorzsa
mezitelen segge follobbantott bennem. Aztan nyugodtan kezdtem az 6lt6zkddéshez.

A csizma felhtizasanal akadt egy kis zavar, amit Vorzsa leleményesen megoldott.
Hosszu pantos ingét koriilszakitotta, undorodva letépte megnedvesedett részét a durva,
kézzel varrott szegessel egyiitt, aztan, jot nevetve iligyetlenkedésemen, segitett feltekerni
kapcanak.

- Ugyes vagy - mondtam elismer6en, megszorongatva, hogy ne csak iires szavak
legyenek. Egy kissé halvanyabban, amit csak avatott szemek vettek észre rajtunk, de
vidaman mentiink vissza az istalloba.

- Sokaig oltoztetted az urad, te asszony! - nevetett Ballus huncutul, sejtette, mirdl volt
sz0. - Na latod! - simogatta rajtam a ruhat. - Ez pontosan tiiled val6. Most mar mondhatod
neki, Rilyandri, hogy kisispan.

- Olyan is - hagyta ra Rilyandri. - Olyan, mint egy igazi uriember - toldotta meg minden
lelkesedés nélkiil.

Ballus gyonyorkodésére, amir6l nem lehetett tudni, hogy Oszinte vagy hamis,
visszasomfordalt a masik harom asszony is. A takaro alol bujtak eld, lel6gd melliiket alig
takarta a fehérnemi, amin keresztbe raktak keziiket, mint ginybdl festett Sz{iz Maridk. Ok
is koriilcsamcsogtak, de kozben maodjat ejtették, hogy még torlesszenek Rilyandrinak.

- Latod, menyecske, ezért nem szabad senkit kiviccelni, soha nem tudod, kivel vagy
szembe.

Arrol egyszerien megfeledkeztek, hogy azért, ami rajtam van, Ballus addzott a
segédtisztnek. Mustraltak, ahogy a jo lovat szokas. A piros arcu Vorzsa nem gyo6zte
vonogatni a vallait, ugy tett, mint aki szégyelli elarulni, hogy jutott hozzam.



- Jol van, no, mindegy ez, hogy szerezted, fontos, hogy van. Te sem vagy cstunya -
nyugtattak a lany zavarat. Az asszonyok karattyolasa kozepette nem tiint fel, hogy
elcsendesiilt az istallo.

- Tudol irmni? - kérdezte Rilyandri. Szoknyaja zsebében kutatva egy agyonnyalazott
tintaceruzat huzott el6. Az asszonyok Ballus kéré kuporodva békés beszélgetésbe kezdtek,
Vorzsa most mar ill6 médon helyet foglalhatott koézottiik. Nem is artott, nagyon sok
hasznos tanaccsal el tudjak latni, f6leg azzal, hogy lehet a férjnek mindég a kedvében
jarni. Ezek minden esetben megszivlelendd, joindulati tanacsok, annak ellenére, hogy
eléggé egy kaptafara mennek. A férfiak megkotése a szerelmen kiviil kemény, donfelaldozo
életmodot kivan, mert a férjek, akarmilyen 1éha népség, mégis 6k hordjak a kalapot.
Aztan, ha belecsinalnak is, attol még emberek maradnak, de az asszonynak, ha a hasa
megkordul, azt mondjak, hogy 6sszeszarta magat. Ez afféle emberi tizparancsolat, amit
nem szedtek pontokba, de minden asszony jobban ismeri, mint a miatyankot. ,,Ne legyél
lusta, mert az urad hamar megunja.” ,, Tiszteld uradat, 6 a te parancsolod.” ,,A te uraddal
ne allj vitaba, ne akarj magadnak igazat, mert 6 az ember.” ,,Ne legyél féltékeny.” Vég
nélkiil lehetne sorolni a tilto és parancsold6 mondatokat, melyek az ember elOnyeit
biztositjak az asszonyok kotelességeivel szemben.

Rilyandri felém nyujtotta gombolyi karjat.

- ird ide, hogy ,feri” - mutatott a tisztara nyalazott helyre, amit vorésre dorzsolt. -
Majd reggel beleveretem tivel.

- Ciganyul vagy magyarul?

- Ciganyul hat. - Nem értettem, miért akar kezébe veretni egy soha érthet6 valaszt nem
ado szo6t, de én mar annyi sok mindent nem értettem, hogy ez igazan nem okozott gondot.
Inkabb minden rajztudasomat eldszedve, szép formas betiikkel irni kezdtem.

- Ne rangasd! - ripakodtam ra, ahogy az utolso bettinél egy halk jajkialtassal visszahuzta
a kezét. Szokatlanul éles volt a hangja, a keze ludboros lett. EI6bb az azott ceruza hegyét
néztem, aztan ijedt arcat vizsgalgattam.

- O singalo54 - sugta. Az istallé kozepén, Papu tarsasagaban, két csendér lépkedett,
minden fiatal ciganyfiut magukhoz szo6litva, sorba allitottak 6ket a 16résin mellett.

- Csindlj ugy, mintha josolnal a fitnak! - kialtott Papu ciganyul.

Az ijedség megzsibbasztott benniinket, végem van, gondoltam. Rilyandri kérmei
belevésddtek a tenyerembe, reszket6 félelme atragadt ram, szinte hallottam sajat
szivdobogasom.

A csend6rok szigoru tekintete Paput méregette, aki még mindig minket nézett, csak
akkor fordult feléjiik elnézést kér6 mosollyal, amikor latta, hogy Vorzsa fiirgén felkapta
kiskabatjat a szalmarol.

- Oreg vagyok mar, tisztelt urak - hiizta nyakat a vallai kézé fazosan -, ilyenkor mér
nem tiizel az embernek a vére. - Nem nézett Vorzsara, csak atvette t0le a kabatot. A
csenddrok tovabb integették magukhoz a fiatalokat. Sapadtan guggoltam Rilyandri el6tt,
motyogasabdl egyetlen szot nem hallottam, gondolataim egymast iildozték. Ezer
szerencsém, hogy Ballus leszedette rolam a nadragot, benne vannak a Bada pakszusai.



- Figyelj ram - allitottam le Rilyandri zavaros beszédét -, ha engem elvisznek, reggel
koran elmentek az erd6be Vorzsaval, magatokkal viszitek a zsakot, benne van a nadragom.
Az erdd talso részén van egy nagy rdzsekazal, ott talalkoztok a batyammal, magas,
vékony, fekete cigany, atadjatok neki a holmimat. Ha nem lesz ott holnap, holnaputan is
kimentek, varjatok mindig délig.

Alig fejeztem be a mondatot, a csenddrok odajottek hozzank.

- Jo estét kivanok, gyakornok ur! - Papu hizelgé mosollyal levette kalapjat. - Nem
tudnak ezek josolni. Menjen az én oreg feleségemhez a fiataldr, az igazan megjosolja a
szerencséjét! Ezek csak arra jok, hogy dolgozzanak, meg az ember mellett fekiidjenek. -
Az utolsé szavakat mar a csendéroknek mondta. Felalltam, a csizma sarkait egy kicsit
osszekoppantva, amilyen el6kel6en tudtam, mosolygo fejbdlintassal iidvozoltem Oket. A
két csendor erdltetetten szigoru tekintete valamelyest megenyhiilt, kelletleniil kalapjukhoz
emelték ujjaikat. Nem tudnam elmondani sajat arckifejezésemet, mert nem lattam, de
beliil er6sen megnyugtatott az a gondolat, hogy most mar minden mindegy. Egy 1épéssel
kozelebb léptem hozzajuk, annyira, hogy egy kis derékmeghajlitassal, amivel szintén
el6kel6ségemnek akartam kifejezést adni, az eziistcsillagos a felé nyujtott kezemet elérje.

- Rota Mihaly - koppantottam 6ssze a csizma sarkait. Nem tudom, hogy jutott eszembe
ez a név. Tegnap, amikor Okanyon atszaladtunk, egy fliszeres cégtablajan lattam. Azért
ragadt meg bennem, mert ,,rota” ciganyul kereket jelent.

Az 6 mormogasaboi csak annyit értettem, hogy magyar kiralyi csendér 6rmester. Ujabb
fejbdlintassal fejeztem ki szerencsekivanatomat, aztan a masikkal is lekezeltiink.

- Okanybol szarmazunk? - kérdezte mosolyogva. Most mar éreztem, hogy arcomban
tiizel a vér, ha ez ismer6s Okanyban, akkor elvesztem.

- Igen - nyultam szerényen a felém tartott cigarettatdrcaba. Zavartan kutattam gyufa
utan a zsebemben, pedig tudtam, hogy nincs.

- Helyettesitettem par honapot az okanyi 0rson.

- K6szonom. - Krakogtam; amilyen esetleniil csak lehetett tartani a cigarettat, ugy
tartottam. A szakaszvezetdé mosolyogva taposta el az ég6 gyufaszalat. - Igen? - Probaltam
kohogéssel leplezni az arcomba futo vért.

- Csak olyan ideiglenes tartozkodas volt, de elég sok emberre emlékszem. A kedves
papara is. Ugye, ott van az lizlet valahol a vasartér kornyékén? Habar o6t sokkal
id6sebbnek gondoltam.

- Az a kedves nagybacsi.

- A, értem most mar. Tényleg csak futd emlékeim vannak, azt hiszem, 6t éve is elmuilt.
Mar végeztiink? - tért at masra.

- Nem lenne rossz - mutattam a banatost. - Még egy kemény esztendd. Ez csak nyari
gyakorlat, aztan nem jon rosszul a zsebpénz sem.

- Az természetes - dertiltek rajta a csendorok.
- Valamivel szolgalhatok? - kérdeztem halkabban.

- Igen, azt hiszem - nyult a taskajahoz. - Egy csavargd ciganyt keresiink - lapozni



kezdett egy fiizetben -, kdr6zését kéri az egyik 6rs, tulajdonképpen ketten vannak, mert az
el6z6 eljaras kettd ellen szdl, de a bilincselekményt, amit egy hatdsagi kozeg ellen
elkdvetett, a fiatalabb tette. Tizenhat-tizennyolc év koriili, csavargo kinézésii, nyulank
termet(i, arca kerek, orra, fogai, szaja, szeme rendes - hadarta el a végét.

- Jaj! - kapott az arcahoz Rilyandri ijedten. A két csend6r szinte egyszerre nézett rd. En
csak szomoruan elmosolyodtam. - Tudja, ki az, gyakornok tr, az én uram. - Mindenki azt
hitte, hogy Rilyandri megbolondult. Csak a két csenddr 1épett hozza kozelebb.

- A te urad? - kérdezte az Ormester.

- Igen, tiszthelyettes ur, megismertem, ahogy tetszett mondani. Egy magas, nyuzott
képii ...

- Az apad kinjat nyuzott képi.
- Hat olyan sovany, igy néz mindég, mint aki haragszik. Az oldalan egy nagy forradas
van.

- A fene sem tudja az oldalat. Hol van?

- Tudja a pusztulat. Mama reggel, amikor meg akart er6zakolni a cs0sz, vilagga szaladt,
soha nem jott tobbé vissza. Elment Gesztre. Na, nekem ebbe a fekete életbe nem kell,
micsoda ember az, tessék mondani, aki hagyja, hogy a feleségét el6tte megseggezzék? - A
csendorok nem alltak meg mosolygas nélkiil.

- Es a cs0sz meger6szakolt?

- Hat jol tette, tiszthelyettes ur, aldja meg érte az isten. Ha egy ember elszalad, amikor a
feleségét szeme lattara seggezik, akkor az nem érdemel mast.

- fgy van - zsibongtak mellette az asszonyok -, megérdemli az olyan ember. - A
csendorok egész zavarba jottek Rilyandri beszédétdl. Latszott az Ormesteren, ha a
csenddrruha nem tartana vissza, szivesen megszorongatna, tekintetével talan le is tépte
rola a ruhat.

- Jaj, Devla, szar dikhel!;s - kapta be ujjait Rilyandri az ijedségtol, de tovabb adta a
kacért. - Na, tessék megnézni, maguknak megmutatom, csupa kéknek hagyta a combom. -

Odament a két csendor kozé, a tobbire hatat forditva combtdig felhtizta egyik oldalon a
szoknyat. Ahogy barna bére megraggyant a villanyfénynél, szinte egyszerre fogta meg a
két csendor. Sima, feszes boérén véletleniill sem latszott semmi, de a csend6érok
paprikavords arccal bologattak, ahogy forgatta el6ttiik a labat, és ujja hegyével a nem
1étez6 foltokat mutogatta. Még sziszegett is hozza.

- Hat hagytam volna, hogy még jobban 6sszetorjén?
- Ezért fel is jelentheted - tanacsolta komolyan az 6rmester.

- Ugyan mar, hogy tetszik olyat gondolni, tiszthelyettes tur, nekem is jolesett, ugyse
nincs uram, elment Gesztre.

- Honnan tudod, hogy Gesztre ment?

- Onnan, hogy amikor latta, hogy a cs6sz fogdos, azt mondta, menjek vele. De minek
mentem volna, ha ember, akkor alljon ki az asszony mellett. Engem nem érdekelnek a



geszti rokonai.
- Hogy hivtak?
- A cs0szt?
- Az uradat! - kialtott ra.
- Tudja a pusztulat, érdekel engem. - Az Ormester fejcsovalva eltette a fiizetet.
- Gyakornok tr ismerte?

- Igen, emlékszem ra, a személyleiras teljesen megfelel az illetére, de a nevét nem
tudom megmondani, még nem kapott szamot.

- Mindenkinek van szama?

- Akik hét elejétdl itt vannak.

- Ezeknek? - mutatott az istallé6 placcan felsorakoztatott fiatalokra.
- Kivétel nélkiil mindnek.

- Nem art meg, ha ellendrizziik.

- Az irodakulcs a f6intéz6 urnal van.

- Nem lényeges, csak ugy emlékezetbdl.

- Ahogy parancsolja. - Elindultunk. Valéban volt mindenkinek szama, amivel munkaba
allasakor megjelolték, és ha azt nem tudta, nem kapta meg a fizetését. Ezt évekkel ezelotti
ittlétembol tudtam. A ciganyok tagra nyilt szemekkel néztek ram, nekem koszontek a
legnagyobbat, és mindenki gyakornoknak vagy segédtiszt urnak szolitott. A ruha megtette
hatasat. Amelyik gyanus alakra a csendor ramutatott, az megmondta nevét és szamat, én
bologattam, aztan tovabbmentiink. Az istalloajtoban tjra megkinaltak cigarettaval, egész a
lovaikig elkisértem Oket, amikre az istallo el6tt terebélyesedd oreg tolgyfak mellett az
éjjelior vigyazott.

Koszont, aztan panaszkodott, hogy a hajnali almozashoz behordott szalmat éjszaka
mindig szétrugjak a ciganyok. Téle tudtam meg azt is, hogy én vagyok az ligyeletes
gyakornok.

- Irigylem, fiatalr, j6l eltelhetett a nyari sziinid6 - mondta bicsizoban a tiszthelyettes.
- Sajnalom én is, uram, de holnap vége, két hét mulva kezdodik az iskola.

- Vétek lenne kihagyni a kék szemii ciganyasszonyt, megéri ezt az éjszakat, nekem
elhiheti. Van tapasztalatom a n6knél.

- Igazén koszondom, uram, a szivélyes ajanlatot, igyekszem hasznositani. Oriilok a
szerencsés talalkozasnak. - Kezet raztunk, aztan elvagtattak.

Az istallé fel6l tomeges nevetés hallatszott, mint tegnap este ugyanebben az id6ében,
csak most vidamabbnak, Gszintébbnek tlint. Nem tudtam énmagammal mit kezdeni, id6
kellett, hogy a baj és a szerencse egymast keresztezd utjain eligazodjam. Most mar
rendithetetleniil meggy6zodtem, hogy a sors szeszélyének megfelelen tervezi perceink
fordulatait, aminek titkat nem lehet fontolgatassal kiszamitani. Csodalatos jaték, amikor az



akasztott ember nyakan elszakad a kotél, és azt hiszi, hogy szerencséje van. Mennyit
deriilhetett Ballus, amig ram adta ezt a ruhat, vajon csak ezért, vagy van mas célja is vele?
Az istall6 fel6l Vorzsat lattam puha 1éptekkel kozeledni, a fak ala érve elmosodott alakja a
lombok fekete arnyékaban. Elhevertem a vén tolgy tovénél, csillaghullas id6szakaban
szivesen bamultam az eget, mindig annyi gondolat sziiletett bennem, hogy a masnapok
lires perceit is azzal taplaltam. Most én vagyok iires, és a percek vannak megtoltve
izgalommal. Bamulatos, ahogy ezek feltalaljak magukat. Minden okoskodas csak
osszekuszalna tiszta értelmiiket, amivel pillanatok alatt felmérik helyzetiiket, és azt a
megtévesztésig szenvedélyesen atélik. En is atéltem. Nemcsak a csendéroket, sajat
magamat is megtévesztettem. A bucsizo kezekben emberi melegséget éreztem, pedig meg
voltam gy6z6édve, hogy mérgez6 hiillok, az érintésiik szenvedést, fajdalmat okoz. Szavaik
befészkelték magukat gondolataim kozé, a szép szemii Rilyandri barna combjait valoban
kivantam.

Vorzsa sotét alakja atlibbent a kitaposott sineken, zajtalan ugrasokkal eltlint a fa mogott,
koriilkémlelt, aztan mellém iilve megemelte a fejem, mint az alvé emberét, 6lébe helyezte.
Megenyhiiltem, ahogy meleg kezét homlokomra tette. Nem érdekelt tovabb a
csillaghullas, kozelebb bujtam hozza, mélyen beletirtam arcom az 0©lébe, ahonnan
leheletem enyhén erjedt htigyszaggal parallott vissza. Valami rajta is atfutott, rajtam is,
benyultam a szoknyaja ala, sima combjai elernyedtek, lassan hatradolt, magaval huzott,
fiirge ujjai kiszabaditottak nadragom fesziil6 elejét, s mire vérbe borult agyamon atpréselte
magat a felismerés vildgossaga, mar minden kés6 volt, Ballus elérte, amit akart. Nem
talaltam okot a séhajtozasra, elobb vagy utobb minden bekdvetkezik. Egész nap ugyis ez
forgott az agyamban, hol bossziibél, hol egyszerti kivancsisagbél. Ugy latszik, a bossziit
bosszu koveti, valahanyszor szerét ejthette, tudtomra adta, hogy nem lehet kitérni eldle,
amikor alkalom kinalkozik, nem ismer konyoriiletet. Neki is igaza volt a maga modjan.
Athtztuk a szamitasat. F16z6 este mindent megprébélt, nem & tehetett réla, hogy a
korilmények egészen masként alakultak, senki nem lehet elég okos. Azt viszont tisztelni
lehet benne, hogy amit egyszer a fejébe vesz, nem veri ki bel6le senki és semmi. Nem
akartam a magam kénnyebbségét keresni, de annak sem lattam értelmét, hogy az egészbol
problémat csinaljak. Hagytam, hadd jatssza szerepét, elég sotét van ahhoz, hogy
megtévesztd jatékat elfogadjam, most mar ugyis mindegy. Nydgve feltapaszkodtam,
megpaskoltam a tompordt, halkan kuncogott hozzd, de néma maradt. Ugy
alkalmazkodtam, hogy a felismerés minden lehetGségét elkeriiljem, néhany lépés utan
Ballus alakja mar csak formatlan sziirke foltnak tiint.

- Eredj be, majd megyek utanad, az éjjel sem aludtunk, ma este mar ideje lesz.

El6szor csak megmozdult, varta, hogy befejezzem, aztan felkelt, odabotorkalt hozzam.
Gondoltam, hogy a csel nem sikertilt.

- Bolondnak nézel engem, vagy te vagy a bolond? - allt elébem. - Azt akarod velem
elhitetni, ha a kutya melléd fekszik, azt sem veszed észre? Mar az els6 pillanatban tudtad,
hogy én vagyok, mégis csinaltad.

Szamoltam a pimaszsagaval,, de ennyire aljasnak nem gondoltam.
- Na és mennyire jo ez neked?

- Annyira, hogy tudjad te is, én is. - Meg voltam gy6z6dve, hogy Ballus megbolondult.



Megremegtem, azon kaptam magam, hogy ujjaim sima nyaka koéré fonodtak.
- Megfojthatsz - mondta -, de akkor is a Zselko bosszujaval halok meg.
- Neked a kurvasag elvette az eszedet. - Félretoltam magamtol.

- A kurvasag? - kérdezte. - Te nem ismered ezt a csaladot, majd nem beszélsz igy, ha
csufot (iznek bel6led, meggylil616d még a csecsszopojat is, mint én.

- Te meggytilolted? Azért csinaltattal magadnak sorra mindegyikkel egy-egy gyereket?
- Azért - vagta ra keményen.

- Nem rossz, ilyen gytilolettel valahogy ki lehet birni.

- Csufolddsz, tudod, mit tettek ezek velem?

- Tudom. Engedtek az er6szakoskodasodnak, csak Papu allt ellen egyediil.

- A vén Phumba? - kuncogott. - Ahanyszor mar megtapogatott. Azért eszi a penész, de
egye is! Addig az isten ne adjon neki nyugvast, maradast, amig a szajara ‘nem ilok, akkor
legalabb meglatja.

- Még nem latta? - kérdeztem huncutul. - Pedig délel6tt elég sokszor megmutattad neki.

- Ugy mar latta, csak még nem késtolta meg, mint a fiai, a csonka lyukat, amit a vilag
szeme lattara megkopkdodtek.

- Ertem most mar. Gytilletbsl bevetetted magad a bikacsordéba, és bossztibél sorra
erdszakoltad aprajat-nagyjat.

- Sorra én, megmutatom Zselkonak, a bortonokbdl seperjék ki a csontjat, hogy amit
meggyalaztak, azért a vériikkel fizetnek.

- Ugyan, ne akarj engem a falhoz allitani, megkivantad 6ket, azok meg téged, mindnek
csunya a felesége. Ahogy nének a kisbikak, tugy tanitod 6ket az élet mesterségére, a
Zselko bosszujaba.

- Abba. Megeskiidtem, hogy aki beteszi a labat a Phumba csaladba, az mind a sajat
gyalazatatol menekiiljon. - Felemelte a hangjat, jelezve, hogy befejezte. Osztondsen
utanakaptam, ahogy el akart ugrani.

- Varj, beszéljiik meg a menekiilést, ne siess! - kenyszcri-tettem a féldre hajanal fogva. -
Mondd, mért kell nekem a sajat gyalazatomtol menekiilnom?

- Hogy ne maradjon magja a Phumba fajtajanak.
- Akkor mért szarod egymas tetejére a gyerekeket? - tekertem szorosabbra a hajat.

- Azok nem lesznek biiszkék a fajtajukra, gyalazatba sziilettek - nydgte, ahogy
recsegtek hajtovei kezem alatt.

- A te gyalazatodba,
- Az 6vékébe.
- Ha hazudsz, minden szal hajad a kezemben marad.

- Gyerek vagy még ahhoz, hogy bel6lem kikényszerits valamit, ha nem akarom



megmondani, Amennyi verést én mar kaptam az életembe, nincs annyi haj a kezedbe. -
Huzott egyet a fején, mint aki be akarja bizonyitani.

Kénytelen voltam elengedni.

- A Vorzsam életére, igazat mondok, 6 még tiszta minden gyalazartol. Amikor
odakeriiltem hozzajuk, anyésom a bortonben hervadt, vilagéletébe mindég ,,drabarelt”s,
egyik baj ott érte rajtuk a masikat. Az o6reg Phumba élte vilagat, csapta, fogta az
asszonyokat. Csakhogy a sok gyerek az én nyakamba szakadt. Mert a régi ciganyok a
szokasokbol éltek, az ette meg a fejilket meg a szerencséjitket. En voltam a fiatal
menyecske, akinek a szokasok szerint meg kellett mutatni a harnyéksagat, mert ha nem,
nem életreval6, megszéljak vele az urat. Igazuk van, legyen {igyes az asszony, ha ember
kell neki. Vorzsamat a nyakamba k&tézve, télen-nyaron vagtam a falut egy szal ruhaba,
sokszor mezitlab, ugy keriilt valami a labamra, ha kaptam egy zsakdarabot vagy egy rossz
labbelit valakit6l. Az id6 nem szamitott, ha esett, ha fajt, Ballusnak menni kellett. Két
menyecskének valo lanyuk otthon nyomta magat, danolasztak egész nap, arra nem
méltattak magukat, hogy a putrit kiseperjék. Ember kellett volna mindegyiknek, de a kutya
sem emelte a tollikat. Tudod, mi szokott lenni, ahol annyi gyerek van? Térdig jartam a
szemétbe. Amikor hazamentem, Zselko engem 6ldos6tt az 6 mérgiikbe. A testvéreit nem
akarta megbantani. Jol van, no, egye meg a pusztulat, kibirtam, pedig mindég tele voltam
gyerekkel. Egyszer sem vetettem a Zselko szemére, hogy én tartom aprajat-nagy-jat. Ugy
szerettem Oket, akar a sajat gyerekemet, 6k meg mint az anyjukat. Apésom két krajcart ki
nem adott a zsebébdl, ha mind éhen hal sem. Azt mondta, ,,naj khurde love”.. Sokszor
ugy mentem haza, hogy félholtra vertek a csend6érok. Tisztességes tton mit adtak?
Csaltam, loptam, ahogy jott. Dicsért az aposom is, hogy ligyes vagyok. Hiim, hiztam két
kilot a biiszkeségtol. Igazi ciganyasszonynak mondott, de ha elmentem a kocsirudja elott,
véresre szabdalt az ostorral, mindenféle f6dozé kurvanak lehordott. Annyi volt el6tte a
becsiiletem, amennyit a zajdaban58 hazavittem. Amikor odakertiiltem hozzajuk, a Khulo
meg a Gosa még gyerekeknek néztek ki, eljatszottunk sokszor, mint a gyerekek. A Zselko
sem volt meglett ember, olyan lehetett, mint te, csak 6 vilag életébe bolond volt. Az
evéshez meg a gyerekcsinalashoz értett. Harom év, harom gyerek. Egyet megfagyva
vittem haza a szoknyamba. Nyugodjon békével, szegény kis idétlen volt. Harom év mulva
a Khulo megndsiilt, elvette a Berbejt, a Gosa meg a sz0rts Mulot. Mind a kett6 ugy nézett
ki, mint a nagyanyam. J6l van, no, oriiltem, segitettek valamit, nem magamra szakadt
minden baj. Csakhogy a vén kurvak, amit hoztak, eldugdostak az embereknek, sem az én
gyerekem kezébe, sem a tobbiébe nem adtak egy falatot sem. A vége az lett, hogy a Khulo
épitett maganak a konyha végéhez egy kis lyukat, kiilon mentek. Attol kezdve nagyon jol
éltek. Alig ment el a Berbej, mar megrakodva jott haza a falub6l. Nemcsak az embereket,
hanem minket is evett a méreg. A koldulastdl nem nagyon zsiroztuk meg a szankat, még
én ugy-ahogy nagy hassal valamit csak kikonyorogtem, de a szOrdos Mulot be sem
engedték a hazakhoz, (izték, zavartak. Sokszor iires kézzel jott haza. Aztan a Gosatol
megkapta a magaét. Velem is azt tette Zselko. Amit annak el6tte 6rommel fogadtak, a
Berbejéhez viszonyitva kinevették, kigunyoltak. Hat ne 0ljon meg az irigység? No,
gondoltam, rad virrasztok. Soha a fekete életbe egy kartyavetést nem tudott tenni, most
meg csufon tesz benniinket. Micsoda bolondok lehetnek, akik elhiszik ennek a csundra:
Berbejnek, hogy tud valamit csinalni. Ha hitték, ha nem, az az igazsag, hogy hattal hozta
az ennivalot. Szaraz hust, kolbaszt, szalonnat, pénzt, amit csak el tudsz képzelni. Mink



meg kisargultunk az éhségtdl. Derékig éro havakat gazoltam olyan teherrel, hogy minden
percben vartam a gyereket. Egy hajnalba a Gosat meg a Zselkot befogtak a csendorok
valami betorés miatt, aminek szinét sem lattak. Heteken keresztiil gyilkoltak Gket, mire
megkeriiltek az igazi tettesek. Agyonverve hazajottek. Gondolhatod, hogy aztan a
félelemt6l nem merték elhagyni a putrit.

Ahogy meglett a gyerek, két nap mulva felkeltem, mindenki s6z6ba fekiidt az éhségtol,
még a Mulo is leesett a labarol. Mar kora hajnalban azon tértem magam, merre tegyem a
fejem, olyan idoben, amilyenben a kutyat sem érdemes kiverni. Megint megfagy nalam a
gyerek, gondoltam. Amerre néztem, mindeniitt elkényszeredett betegek, a nagyobb fiuk
labait sebesre csipte a hideg. Ok jartak az erdére, a kis gallyakat elcserélték krumpliért a
nyomorék suszterrel.

Bar hagytam volna 6ket, hadd pusztuljanak a maguk levébe!

Meglestem a Berbejt, olyan batyuval ment haza, majd beleszakadt. Latta, hogy arra
kilincselek, egyik hazbol ki, a masikba be, kétnapos gyerekkel a mellemre kotézve. Azt
sem mondta, hogy befellegzett. Na varjal, gondoltam, bossztibol kittrlak a helyedbdl.
Amikor a szerencsétlenség utanaveti magat az embernek, nem lehet kitériteni az utjabol.
Mondom este a Zselkonak: Hallod, te cigany, megtalaltam a Berbej helyét.

- Eredj, no - mondta -, ne egyen olyan sokat, mikor mas meg éhen pusztul. Hat nem
mész?

Mentem. Mar el6re kigondoltam, mit fogok mondani. Sirt a gyerek, egész titon nem allt
be a szaja. Aj, haj Devla, ez eszi meg a fejem, nem tudok t6le beszélni.

Koran mentem, de olyan hideget gondolj, ahova koptél, odafagyott. Zorgetek, kezem-
labom elgémberedett az acsorgas-tol, kukk-bakk, egy lélek sem. Nincsenek idehaza. Na,
most merre menjek? Latom, hogy a kerités mellett valaki leselkedik.

- Hat eresszél be, hé - phenavx -, lizenetet hoztam.

- Miféle iizenetet? - kérdi.

- Nagyon fontos.

Csak eressz be, gondoltam. Ahogy kinyitotta a kaput, egybol betettem magam.

- Mit akarsz? - Oda sem figyeltem, egyenest a konyha felé tartottam. O, istenem, a
szivem is megkonnyebbiilt a j6 melegen. A szoknya majd eltort a hasamon, ahogy
kicsurgott a gyerek alol; vastag jég lett a pisibdl.

Az ember nekitamaszkodott az ajtonak, ugy nézett. Verd meg, isten, de cstnya. Olyan
az arca, mint amit a nadereszbe vertek. No, ugy pusztuljon, ahogy van, csak a gyerekemet
tegyem rendbe, megkékiil a sirastol meg a hidegtdl.

- Hat az asszonysag hol van, azzal akarok beszéloi.
- Te eltévesztetted a hazat.

- Maga itt lakik, fiatalember, vagy maga a gazda?

- Igen. - Na, Ballus, gondoltam, mit mondasz.

- Mikor jon haza az asszonysag, tessék mondani? - Elkezdte a nevetést.



- Semmikor, itt nincs asszony, magam vagyok. - Most esett le az allam. - Mondtam,
hogy eltévesztetted a hazat -nevetett tovabb.

- Azért jottem, mert a szellemek kiildtek. Maganak, gazduram, el van kétve a
szerencséje, és azt rajtam kiviil a vilagon nincs ember, aki eloldozza. Az egész éjszaka
nem tudtam pihenni, a taltos mami bejarta velem az 6sszes keresztutakat, addig nem
hagyott nyugtomat, amig meg nem igértem, hogy eljovok. No, most vagy feloldoztatja a
szerencséjét, vagy azt a kicsit is elveszti, ami még van. De ezenkiviil még szaz mas bajt is
csinal. A taltos mami nagyon sajnalja a maga szerencséjét, ami guzsba kétve sirdogal
maga utan. - Majd kiesett a szeme, annyira nézte a gyereket, ahogy szopott.

- Hozzon egy friss tojast, gazduram, amit most tojt a tyuk.
- Ne faradj - phenel. -, ismerem ezt a jatékot.

- Hozzon csak, fiatalember, meg kell hogy lassa, mennyi szerencsétlenség meg veszély
var magara.

- Mondtam, hogy ismerem. - Hogy a korhaz egye meg a fejedet, gondoltam.
- Honnan ismeri, hallja?

- Erzsébet megmutatta. Nem is jart rosszul.

- Sun, Devla. Ki az az Erzsébet? Nem a Berbej?

- De.

- Na, az nem tud josolni.

- Te miota vagy gyenge borjas? - Leiilt elébem a kisszékre. Akkor vettem észre, hogy
nem a gyereket nézi, hanem a csecsemet. Um, hat igy drabarelt Berbej. Na varjal, te

rapcsos kipli gazso,» elvagom én a szadat.
- Még haromnapos a kicsi.
- Haromnapos? - felakadt a szeme.
- igy van - intettem. Most mar igazan a gyereket nézte.
- Van mit szopni beldle?

- Nincs ebbe, hallja, semmi. - De valéban nem volt. Kihtiztam a gyerek szajabdl. - Na,
j6jjon, nézze meg! - Odatar—

tottam neki, csodalkozva ram nézett. - Megfoghatja ezt nyugodtan, csak ne szoritsa.

Fgett a szeme, mint a macskanak. Benytlt a réklibe, kivette a masikat is. Ugy
nyomkodta, ahogy a doktorok szoktdk. Na, pusztuljon el a fejed, gondoltam, mindjart
elélvezel szarazon. Hozzakezdett sirni a gyerek, erre elengedte. Kihozott a kamrabol egy
liveg bort.

- Igyal - phenel -, rad fér.
Behtiztam egy vizespohérral. O, de j6lesett, csak akkor ment ki belglem igazan a hideg.

- Hany éves vagy?



- Tizennyolc. - Sun, ki tudta, akoriil voltam.
- Szebb vagy, mint Erzsébet.
- Latja, ha nem lennék gyerekagyas, én is lefekiidnék maganak.

- Mikor lehet? - Na, most mit mondjak, ha sokat mondok, elijesztem. - Mikor lesz hat
hét? - kérdeztem.

- Az - szamolta - aprilis elején.

- Na, akkor mar lehet. - Gondoltam, addigra kitavaszodik, csak tartsal ki a télen, a banat
jon hozzad a fejedbe.

- Nem akarod megfiirdszteni a gyereket? Neked meg szedek 6ssze ruhéakat, igy megvesz
az isten hidege.

- J6 lesz, aldja meg érte az isten. Csak sietek haza, a gyerekek otthon meghalnak éhen.
Egy kis ennivalo is kéne nekik. - Mit mondjak, féltem, soha nem lehet tudni, milyen
gondolata tamad.

- Az is lesz. Mosogasd meg, mert megbetegszik. - Tudtam, hogy mért mondja, olyan
hugyszaggal voltunk, hogy teletettiik a konyhat.

- Melegszik mar ennek odahaza a viz. - Sehol semmi, amiota megsziiletett, egyszer
mostam meg, akkor is a szambol, egy pusztulatos lavor nem volt a haznal. Nevetett a
gazso, latta rajtam, hogy félek.

Teletoltotte a poharat.
Igyal, ne legyél megijedve, én is ember vagyok, nem allat.

Ittam, a féltségtdl is. Ha felharagitom, éhen pusztulunk, mama mar sehova nem tudok
menni. Kihozott a szobabol két szoknyat, amiota a vilagon megvagyok, nem lattam olyat.

- Itt ez a kisparna is, csindlj a gyereknek polvat. - Nem hittem a szememnek.
Csordgyerekem, ahogy beletettem a meleg vizbe, azonnal elaludt. A gazso jobban értett a
polyalashoz, mint én. Egy gyerekkel sem csinaltam. Mibe pélyaltam volna, a banatba. No,
mindegy. Megrakott ennivaloval, mint a terhes szamarat.

- Mikor jossz megint?

- Mikor johetek? - phenav.

- Amikor elfogy.

Sun, gondoltam, akkor délutan mar jéhetnék.
- Sokan vagyunk mi, kedves.

- Holnap ne gyere, disznot vagok, aztan johetsz barmikor. Na, ki lett mar ezutan igazan
zsakba, mint a Berbej. Nem

hordta hattal az ennivalot. A gazsé csak valamikor engedte be. Sirt-ritt, a Khulo
dlland6an 6ldoste. Oriiltem neki, megsziint a j0 vildga. Rohadj meg, gondoltam, most
megtudod, milyen fan terem a csérosag. Eladtam a ruhdkat, eladtam a kisparnat, elment
minden. Meddig tartott minalunk? Amig a malé kisiil. Nem mertem menni, féltem, inkabb



megint nyakamba vettem a vilagot, koldultam. Valahogy elment rélunk a tél, jott helyette
a nagy ¢h tavasz. Mindenfelé zoldiilt a hatar, Zselko megette az életemet a s6hajtozasaval.

- Egy rossz bogot.; tudnék valahogy szerezni, hogy el tudna mar legelészni. - Akkor a 16
volt az élete, most meg a kartya. Tudott is egyet olcsé pénzért. Mindennap ette a fejem, de
a maga emberségébdl két krajcarnak nem tudott ura lenni. Mit tudsz ilyenkor csinalni?

Lesz, ami lesz, még egyszer megreckirozom. Ugy mentem a gazséhoz, mint aki halélos
beteg. Nagy nehezen kibékitettem, be sem akart engedni. Nem vittem magammal a
gyereket, azt mondtam, nagyon beteg, ha a doktornak nem tudunk fizetni, meghal.

- Nagyon beteg vagyok - mondtam -, pedig vilag életemben mindég ilyen embert
kivantam. - Nagy nehezen megjuhadzott. Megint t{izbe jott, hagytam magam fogdosni,
gondoltam, ett6l még nem esek teherbe.

- Tiz peng0 kellene az orvosnak, hogy minél el6bb meggydgyuljak.
- Adok - mondeta.

Na, ki volt mar boldogabb, mint én? Annyi hust, kolbaszt, amit ram pakolt, szemeddel
sem lattal. A vén kurva Berbej megsejtette, hogy én turtam ki a helyébol, de nem mert
szolni. Huzta a Khulo is az orrat, és amikor Zselko megvette a lovat, megolte a sarga
irigység. Krisztus mar volt kinba, de Berbej lett a masodik. Hidba jarta a gazsot, egy f6zet
krumplit nem tudott t6le kicsalni. A sok veréstol meg a méregtdl ram kiabalta. Pedig ha
velem volt rossz végrél, akkor te fogd le minden gyerekemnek a szemét, aztan az
enyémet. Bater!.

Mi kellett ezeknek a ,,csacso rom”-oknak. Hasztalan eskiidoztél égre-foldre, nem hitték.
Apo6som addig sem nézett benniinket egy kopésbe sem.

- Szégyent hoztatok a fejiinkre - mondta. - Térvényt iiliink.

Soha nem felejtem el, amig a szememre nem htzzak a foldet. Hisvétkor 6sszehivtak az
Osszes ciganyt. Azok hoztak rank az itéletet, akiket megmentettiink az éhhalaltdl.
Berbejnek levagta Khulo az orrat, engem a labamnal fogva felkotottek, és az 6sszes cigany
szeme lattara Zselko kimetszette

a szeméremtestemet, odadobta a kutyaknak. Megktpkddtek orszag-vilag el6tt.

Hat ezért gyllolom oOket. Akkor megeskiidtem, hogy azzal allok rajtuk bosszit, amit
megszégyenitettek.

A vén Phumba sokszor ki akart békiilni, hol gytilélt, hol szeretni kivant, 6 is megszegte
volna a cigany térvényt a csonka lyukért, akkor is, ha fejét veszik, csak neki mar
befellegzett, megette az életét a sok lindralo drab... Mindig fenik ram a fogukat, szarok a
szokasaikba, szazszor meg szazszor megszégyenitettem Oket, borotvaval szabdaltak 6ssze
egymast, de nekem nem mertek szolni.

- Mit gondolsz, mi lesz ennek a vége? - kérdeztem. Igazan egyiitt éreztem Ballussal,
id6kdzben valami megbanasfélék jutottak eszembe, mégsem tudtam megbocsatani.

- Mi lenne, semmi. Nem fél k t6liik, a kezemben vannak. Azt gondolod, Zselko nem
oltana el a gyertyam? Régen a sarga fold szivna, ha nem félne. Csak akkor darabokra
vagdalnak a sajat testvérei. Mindegyiknek van nalam egy gyereke, melyik vallalna el a



masikét?
Nem tudtam szo6hoz jutni.
- Kolcsonkenyér visszajar. Ha 6k megették a fejemet, én is megeszem az oveékét.
- A lanyod mit mond, ha megtudja?

- Vorzsa? Amit én mondtam, amikor az apja adéssagaért hozzament a ciganyemberhez.
- Elhallgatott, majd s6hajtva folytatta. - Pedig tudta, hogy joba voltam vele ... Kiskorukba
beléjiik oltottak, hogy gytiloljenek a kurvasagomért. Nem tartanak anyjuknak, az az igaz
nekik, amit a Papujuk mond.

- Te sem szereted Oket. Hallgatott.

- Meddig lakott Vorzsa a cigannyal?

- Egy é¢jjel.

- Tudod, hogy nem volt vele sehogy?

Nem lathattam az arcat, de a nevetése erdltetetten idegennek hangzott.

- Azt hiszed, azért fekszik a kutya a his mellé, hogy belé ne harapjon?

- Ezek szerint téged is elhalt akkor a gazso, és megérdemelted a biintetést.
- Miért érdemeltem meg?

- Azért, mert egy rohadt biidés kurva vagy. Ha akkor az a biintetés sulyos volt, ma
szazszor sulyosabbat érdemelnél. Kar, hogy az a csonka lyuk olyan kedves lett a Phumba
csaladjanak, rég megérett a véred a kutyak szamara. En hiszem, hogy ami késik, nem
mulik.

Megragadta a labam, amikor ott akartam hagyni.

- Ne mondd meg Vorzsanak, meghalok szégyelletemben.

- Ha tudnam, hogy igaz, vilagga kiabalnam, de a te szégyened mindig lefolyik a labod
szaran.

- Varj, ne menj még! - Magahoz szoritotta a labam, és eszelGs, visszafojtott nevetéssel a
nadragom elejét kezdte kutatni. Kis hijan letepert, mire sikeriilt az egyik labamat
kiszabaditani. Nem tudom, hol érte a rigas, a csizma koppanasaval egyiitt felnyogott,
fajdalmas vinnyogassal ram csimpaszkodott, minden rugasra felszisszent, de egyre
ortiltebb kacagasban tort ki. - Azt hiszed, megszabadulsz t6lem? - kacagott. - Aki engem
egyszer megkostol, soha nem felejt el. Te is beszalltai a bankba, 6ldosni fogjatok egymast
a kasszaért, de addig nem mutatom meg a lapom, amig szdzan nem lesztek. Inkabb
mindotoknek sziilok egy gyereket. Jollaknak még a kutyak abbdl a vérbdl, amit egymasbol
kieresztetek.

Hideg borzongas razott meg, életemben elGszor talalkoztam Oriilttel. Szent isten,
gondoltam, ezt mindeddig nem vettem észre. Egész testében remegett, képtelen voltam
megallapitani, zokog vagy kacag.

Olelése végigcsuszott a labamon, arcat raszoritotta csizmdm szdrdra, csak vallai
rangatdzasat éreztem, hangja olyan volt, mint a tavolod6 kutyavonitas, amig sziikélve



elnémult. Beleturta fejét a flibe, szoritasa meglazult, tehetetlen kédarabként félrebillent,
amikor kihtuztam a labam a karjai koziil. Fiileltem megdermedve, nem tudtam mihez
kezdeni.

- Rosszul vagy? - kérdeztem, amikor mar nem tudtam a gondolataimmal mit kezdeni.
- Miért lennék rosszul?

- Igazad van - hagytam ra. - Miért is lennél te rosszul, épptigy rosszul lehetek én is, csak
sajnos magamrol nem tudom megallapitani. - Otthagytam.

Bent rég elfeledték, hogy csendorok is vannak a vilagon. De minek is kellene szamon
tartani? Majd jonnek, ha akarnak, igyis annyira kiszamithatatlanok és mogorvak, hogy
jobb hallgatni roluk.

Vorzsa sietett elébem. Sokszor nem vessziik észre a szerencsénket, pedig egy pislakold
lampa is boldogga tehet benniinket, elhalvanyithatja az arcunkon tolakod6 arulo jeleket,
amit a lelkiismeret vagy valami belso szorongas kényszerit ki bel6liink.

- Anyam? - kérdezte.
Nem siettem a valasszal, idot kellett nyernem, hogy zavarommal ne aruljam el magam.
- Nem volt veled anyam?

- De - mondtam zavartan -, vele voltam. - A valaszom kétértelmiiségén én is
megborzongtam, barmennyire 6szinte volt, mégis féltem, hogy rakérdez cselekedetemre.
Mosolygott, mint akinek egyetlen 6rome, fyogy mindent tud.

- Azt hittem, valami baj tortént - kapaszkodott belém -, te még nem ismered az
anyamat.

- Ismerem. Azok kozé a szerencsés emberek kozé tartozom, akiknek bemutatkozott. -
Nem lehetett titkom el6tte.

- O, az semmi - legyintett lekicsinyl&en -, veled elég rendesen viselkedett.

Soha nem gyo6toért a kivancsisig, az Onvallomasokat tobbre tartottam, jobban
megtalalhatd benniik az igazsag. Olyan elkarhozott, blinds érzéseim tamadtak, amit6l
egyszerlen rosz-szullét kornyékezett. Te j6 isten, mire vett ra ez a vén ringyo. Bolondnak
tetteti magat, és az egész bandat kijatssza. Nem tudtam sajat gondolataimmal megbékélni,
melyiket higgyem, a bolondsagat vagy a bosszuvagyat.

- Tudod, hogy a te anyad egy rohadt kurva? - A hirtelen tdmadt méregtol er6sen
megszoritottam Vorzsa karjat.

Azt kivantam, hogy meglepodjon, aztan, ha masként nem megy, valami szinlelt
patalidval megvédje az anyja becsiiletét. Konnyebb lenne a hazugsagra hazugsaggal
valaszolni. Ezutan nincs jogom tébbet Vorzsa mellé fekiidni, de ha otthagyom minden sz6
nélkiil, eleve magamra terelem a gyanut. Huzott egyet a vallan, nem érdekelte, s6t annyira
természetesnek tartotta, hogy szora sem méltatta. Végleg elhagyott a tiirelmem, ha
valakinek kotekedhetnék)e van, a hallgatas ugyanolyan bosszant6 a szamara, mint a
visszabeszélés.

- Nem hallottad, mit mondtam? Anyad egy rohadt kurva! - Megcsavartam a kezét.



- De hallottam. Es te vajon minek tartod magad, valami szentnek?
- Nem tartom magam annak, de ett6l a kurvasagtol undorodom.

- Kar az ilyen embernek lyuk mellé fekiidni. Tudod, olyan szent még nem sziiletett a
foldon, aki bele ne szédiiljon. Egy férfinak meg semmi nem szégyen.

- En nem szédiiltem bele.

- Nem mindegy? - kérdezte nyugodtan. - Belehtiztak, vagy beleestél, egyre megy.
Ballus vérének nehéz ellenallni.

- Ezt honnan veszed?

- O mondja. Azt is beszéli, hogy megrontja az embereket. Apamat is megetette. Annyi
gyalazat utdn mas ember régen a szemére hizza a foldet, de latod, éli vilagat. Nem
aggodik semmivel és senkivel. Te meg csikorgatod a fogad, pedig holnap elmész,
Egyébként is, te nem vagy hibas.

- Hat te? - kérdeztem.
- En? - nézett ram. - Nem értem.
- Miért fekiidtél le az anyad latraval?

- Haha! - nevetett kényszeredetten. - Latod, ezért nem 6lik meg. A bolondok mindent
mondhatnak.

- Szerinted nem igaz, amit beszél?

- Nem. Eddig még nem volt igaz. Eztan meg mar aligha kertiil sor ra.

- Akkor miért mondja?

- Mert olyan az esze.

- Az sem igaz, amit a testvéreidrél mond? - Arcaba futott a vér, koriilnézett.

- Ezt is elmondta? - Egészen sziikre huzta szemeit, mar nem latszott olyan nyugodtnak,
mint az el6bb.

- Felelj, mi az igazsag! - Hallgatott. Hirtelen felugrott, de Rilyandri megel6zte, kezében
egy takarofélével az ajt6 felé szaladt.

Vorzsa fajdalmas mosollyal mutatott utana. Elcsendesiilt minden az istalléban, az iiresen
hagyott placcon Ballus sétalt hona ala gylrt ruhaival, mezitelen testét szétzilalt haja
takarta, mélyen tomporaig omolva.

- Most mar latod, mi az igazsag? - sohajtotta.

Rilyandri Ballus koré tekerte a takarot, egy csapat asszony fogta koriil, szép lassan a
vacok felé vezették, mint valami labadoz6 beteget. Ballus sorra kérdezgette az
asszonyokat, hogylétiik fel6l érdekl6dott.

- Rossz hely van a korhazban - mondta -, ugy bannak az emberrel, mint a kutyaval. De
hala legyen az én draga jo istenemnek, szerencsésen visszavarrtak az orvosok. Na, de
amig én megleszek ezen a f6ldon, énmeliém Zselk6 nem teszi a gatyajat, inkabb vilag
kurvaja leszek.



- Nem lesz most mar semmi baj, pihend ki magad, Ballus, mas asszonyokkal is
megtortént - vigasztaltak -, mind ilyenek az emberek.

A megszokott szoveget, amit mar szazszor, ezerszer elismételtek, olyan sajnalkozo
egyiittérzéssel mondtak, mintha tegnap tortént volna az eset.

Vorzsa szotlanul iilt mellettem, nem ment az anyjat apolni. Maga elé nézett, arcardl, ha
van annyi er6ém, leolvashatom gondolatait. Szétlansagunkat Rilyandri torte meg, mellénk
tlt.

- igy csinal, ha valami megzavarja. Pusztuljon el az a rohadt ital, neki nem volna szabad
a szajaba venni.

- Majd kialussza - mondta Vorzsa minden részvét nélkiil. Felallt, otthagyott benniinket.
- Elviszed magaddal? - kérdezte, Vorzsara intve, Rilyandri.

- Nem.

- Pedig j6 lany. Ez nem 0rokolte az anyja vérét. Nem szereted?

Nem akartam hazudni, inkabb hallgattam. Igaz, ha 6nmagamtdl kérdem meg, akkor sem
tudok ra valla szolni. Valahogy nem volt ideje ilyen gondolatoknak megérniok bennem.
Nem vagyok jartas a dologban, de ugy képzelem, a kivanat nem egészen ugyanaz, mint a
szerelem. Hallgattam.

- Mért iild6znek?
- Csak.
A kezére nézett, még érintetleniil ott feketéllett rajta a felirat. Mosolygott.

- Ezt holnap tlivel beleveretem. - Sokaig nézett, az arca mosolygott, de szemei valami
masrol beszéltek.

- Ne menj haza, eredj az én testvéreimhez, szivesen latnak, ott a kutya sem keres. Hany
éves a batyad?

Kérdését egy vallranditassal elintéztem. Kivancsiskodd természete megint rossz
hangulatban talalt, most nem diih6ngott, latszolag talan tetszett is neki.

Vorzsa visszajott, Rilyandri ugy tett, mint akinek stirgés dolga lett.
- Veletek megyek holnap - tompitotta le a hangjat.

- Minek?

- Csak. - Otthagyott.

Mar értettem kivancsiskodasanak okat. Ezért érdekelte a batyam. Nocsak, jo leszel te
Badanak. Valamennyire felviditottak a gondolatok, Vorzsa viszont tovabbra is rosszkedvii
maradt. J6 lett volna valamivel megvigasztalni, elmondani az esetet, ugy, ahogy tortént,
mosogatni a tisztességem, rafogni Ballusra, hogy 6 az oka mindennek, kihasznalta a
sOtétséget, tapasztalatlansagomat, hirtelen lobband véremet, s6t az iildozr minden szabad
percért valo aggodalmat, a félelemtdl és a gondoktél valé menekiilést, a blicstizas percekig
vagy orakig tartd netovabbjat, az 6rom emlékeihez valo ragaszkodast, és mindent, ami
belefér ennek a fekete vilagnak csuf, undoritd pofohaba. Vajon mennyire vigasztalnam



meg, ha mindaz a fajdalom vagy gytilolet, amit kett6nk irant érez, egyre iranyulna, az
anyjara?

Azon er6lkodtem, hogy gytlolettel gondoljak Ballusra, akinek zavartsaga gorcsos
eszméletlenséggel ért véget. Aludt tisztara mosdatott, halottfaké arccal, raaggatott ruhai
esetleniil takartak a testét, kibontott haja zilaltan még mindég az Oriilt latszatat keltette.
Gytiléljem? Miért? Mi az, amivel nekem artott? Papu somfordalt felénk, leiilt a jaszol
szélére, sokaig veliink hallgatott.

- Vackolj meg, lanyom, a gyermekeknek! Ilyen ez - intett Ballus felé. - Mar a boltba
lattam rajta. Ezt csinalta az anyja is, nyugodjon, kigyot-békat latott, ledobalt mindent
magarol, aztan meztelen szaladgalt, jajgatva.

Hallottam az 6reg Vorzsarol, valoban igy beszélték. Csak azt nem tudta senki, hogy
mért. Az a hir jarta réla, hogy megrontottak.

- Papu, haljon meg minden gyereked, ha nem igazan valaszolsz nekem.
- Bater, fiam, mondjad.

- Te elhiszed, hogy az 6reg Vorzsat megrontottak?

- Nem - mondta hatarozottan. - A kurvasaga miatt élve

temette el az ura, ugy kapartak ki a gyerekei. Akkor bolondult meg.

Mindketten Ballusra gondoltunk. Arnyékos-szemekkel tobbszor felésanditott, remegé
ajkai kozott elmorzsolt valamit, aztan tekintete elmeriilt a gyerekek sokasaga kozott. Evek
latszottak elsuhanni vizenyds szemeiben, visszahozhatatlan, utolérhetetlen évek.

- Fekiidjetek le tik is - tapaszkodott fel gérnyedten -, kés6 van.

Vorzsa sokaig vackolodott, a gyerekek nagy részét ruhastél kellett berakni a takaro6 ala,
elnyomta Oket az alom.

Egyetlen tompa szuszogasba mélyedt az istallod, itt-ott még halk szerelmi vitak zavartak
az egyhangusagot, mig azok is észrevétleniil sohajokba, nydgésekbe nem fultak,

Mutoék helyére a vézna kislany kolt6zott, maga ala huzott labakkal, varju modjara
gubbasztott, ujjaival haja kozott vajkalt, sotét arcabdl kivillogé szemeit rajtunk legeltette.
Akkor riadt fel, amikor Rilyandri szitkozddva raférmedt.

- Miért nem alszol mar, te pusztulatos?

- Ember kellene neki - jegyezte meg Vorzsa halkan. -Egész este utanad koslatott, mint
akinek ég a pendelye.

Tudtam, hogy igaza van, mégis meglepett, hogy a koriilottem zajlo események fel6l
kiilobnosen  jol  értesiilt. Fintorai, amiket megjegyzéseihez vagott, erOltetett
asszonyoskodasnak tlintek. Nem szdltam, bamultam mereven magam elé.

- Min gondolkodoi? - kérdezte hangot valtva.

- Semmin - tértem ki k6zombdsen. Valojaban azon t6p rengtem, honnan tud mindent.
Sejtette, mi foglalkoztat.

Végigmert tekintetével, érdekes gondolatai lehettek, mosolygott, aztan folytatta tovabb



a vackolast.

- VetkOzhet! - motyogta til a szalma zorgését. - Még megvirrad a gyakornok urra. -
Lehet, hogy nem gunynak szanta, mégis ugy éreztem, belesiillyesztette kormeit a
szivembe.

Ujjaim gorcsosen belekapaszkodtak a jaszol peremébe, csak most ne, konyorégtem a
lathatatlan mindenhatonak, most az egyszer kiizdjem le indulatomat, nem akarok tobb
bajt. Mély lélegzetekkel probaltam a mellembe szorul6 gorcsoktl megszabadulni. Vorzsa
felém fordult, elsapadt. Nem mindig sziikségesek érzelmeink kifejezéséhez a szavak, belso
indulataink alcazatlanul kitelepednek arcunkra, ha a lelkiinket ostorozzak.

Amig ledobaltam magamrol a bikapénzen szerzett gunyat, szam szélét véresre
harapdaltam. Hat igy kufarkodik az élet. Adja-veszi a szerencsét, anélkiil hogy egyszer is
megkérdezné, mennyire 6hajtjuk a vasart.

Mindent szanva-banva belebujtam biidés, avas szagi nadragomba, hatamra teritve
Gargya Julis foltos zsakjat, ottfeledtem Vorzsat az istalléban.

Még hallgatott az éjszaka, csillaglampasai almosan hunyorogtak, megszamlalhatatlan
sokasaguktdl dermedt csendben sapadozott az augusztusi ég. A szalmaboglya zilaltan,
magara hagyva kuporgott, nem kisértett benne a szeretni vagyas. Felzizzent, ahogy
belefurédtam mezeipoloska szagi melegségébe. Szinte kivantam, hogy alameriiljek a
legsotétebb tudatlansagba, hogy a gondolatok 6rékos haborgasatol nyugton maradjak.

Miel6tt magaval ragadott volna az alom, egy vékony kéz halk zizegéssel nyakam ala
kuszott, kigyohajlékonysaggal ram fonodott, reszketve odadlelte a fejem hangosan
kalapal6 szivéhez.

Oljon meg a véred, gondoltam. Ezért torted végig az éjszakat, hogy kilesd az alkalmat.
Igaza volt Vorzsanak, hogy ég a pendelyed. Fiistszagu hajabdl erds vereshagymabiiz
terjengett, sovany testével betakarta mezitelen testemet, mintha egyetlen célja az volna,
hogy megovjon a hiivos harmattél. Még nem szolt, csak szoritott, lapos mellkasabol
fiilembe tédult a levegd, ahogy vézna testét féregligyességgel befurta szalmatakarom ala.

Amig fészkel6dott, azon gondolkodtam, kivantam ezt a lanyt, vagy az 6rdog vetette
mellém. Hallgattam, vartam tiirelemmel, mire fejlédik.

- Vorzsa mar lefekiidt - stigta, mintha el akarna oszlatni a félelmemet.
- Te miért nem alszol?

- Nem tudok én aludni - séhajtott nagyot.

- Pedig mar ideje lenne. Aztan ha idejottél, ne fészkel6dj annyit!

- Elmész reggel? - kérdezte.

- EL

- En is megyek veled. Vagyok olyan, mint a Vorzsa, csakhogy 6 kovérebb. En jobban is
szeretlek. Azt hiszed, ha akarnam, nem lenne szép ruham? Neki sem a maga ligyességébol
van, hanem az apja vette. Nekem nincs senkim! - szanakozott 6nmagan.

- Es semmid, még sz6rod sem. - Felszisszent, ahogy apré pelyhet meghtiztam.



- Az majd kin6. Tavaly még ennyi sem volt. Megmondta Rilyandri, hogy elmegy
veletek, utalja ezt a csaladot.

- Minek jonne miveliink?

- Hozzamegy a batyadhoz.

- El6szor, nincs batyam, masodszor, maradj csendben, mert elzavarlak!
- Ugye, vigyazol ram?

- Minek kellene terad vigyazni?

- Hat, ha megteszed velem.

- Eszembe sincs. Pusztulj t6lem. - Megprobaltam lefejteni magamroél, de ram tapadt,
mint a bojtorjan.

- Ne zavarj el, egyem meg a lelkedet, hadd aludjak veled!
- Menj a dolgodra, nem akarok a ciganyok szajara keriilni.

- Nem mondom meg senkinek, nyaljam meg a draga j6 szivedet. Tedd meg mar velem!
Azutan anyam haljon meg, ha nyugtodat nem hagyom, bemegyek az istalloba.

- Bemész te tigy is. Nem érdekel a konyorgésed. - Ugy tett, mint aki sir, éreztem, hogy
huncutkodas az egész, egyetlen kénnycseppet sem tudott kierdlkddni, csak szipogott.

- J0 lesz, ha abbahagyod!
- Akkor meg miért izgattal fel?

- Ugyan mivel izgattalak fel, hallod? - Mindenaron komoly akartam maradni, arra
gondolva, hamarabb elriaszthatom magamtél. Nem sikeriilt. Annyira nevetségesen gyerek
volt, hogy egyetlen szavat nem lehetett komolyan venni.

- Ezért hullanak alolrdl a konnyeid?

- Kinevetel? - kérdezte haragosan. - Azt hiszed, amiért nincs egyaraszos szorom, gyerek
vagyok. - Mérgesen lefejtette fél vallarol a sziik réklijét. - Miért nincs ez olyan, mint a
Vorzsaé? - Orrom ala nyomta apro mellét. Egy kicsit érzett rajta a mosdatlansag szaga, de
valami olyan illat is, ami atfutott rajtam, barhogy akartam ellenallni, 6sszefolyt a nyalam.

- Kapd be mar egy kicsit! - kezdte tjra a konyorgést.
- Mit akarsz velem, te kis kurva? - Nem folytathattam tovabb, elég volt leveg6t kapnom.
- Ugye, vigyazol?

A fészek id6kozben teljesen elnyelt benniinket, ©sszecsapott a fejiink felett.
Hiimmogtem a koOnyoOrgésére, amit sziintelen ismételgetett, még akkor is, amikor
cserbenhagytam sajat akaratom, és teljesitettem a kivansagat.

- En jobban szeretlek, mint a Vorzsa, nem is hagylak el, mig megleszek. - Na csak ez
hianyzik, gondoltam, hogy végleg a nyakamba csiingj.

- Honnan tudod, hogy Vorzsa nem szeret?

- Megmondta, 6 is el akart veled menni, de hogy Ballussal gy csinaltal, azt mondta,



nem megy veled. Pedig mondtam neki, hogy a vén kurva odalopakodott melléd,
megrugdostad érte, de az, ha megolik is, kurva marad. Hidba mondja, hogy szeret, de én
nem hiszem el. ¢ is tudja, milyen az anyja, minek kell ilyen dolgokon felindulni.

- Te ezt honnan tudod? - Elnémult, mint aki megbanta, hogy addig fecsegett.
- Beszélj, mert 6sszetorém a csontodat!

- Hat Vorzsa nem mondta meg?

- Mit kellett volna megmondania? Azt, hogy akkor utanam lopakodtal?

- Igen - mondta minden kertelés nélkiil.

- Mikor jo6ttél oda?

- Akkor még a csend6rokkel beszélgettél.

- Ezek szerint t6led tudta meg Vorzsa?

- Igen.

- Nahat, most mar valoban magammal viszlek, majd eltemetlek valahol az uton.
- En mondtam, hogy te nem vagy hibas, azt hitted, hogy ...

- Fogd be a kenyérkérddet, pucolj innen! - Hajanal fogva kipenderitettem a fészekbdl.
Fuj, micsoda mocsarba keveredtem. Elszaladtam, mintha gyorsan at akarnam gazolni,
majd vissza a szalmakazalhoz, ottfeledtem a zsakot, aztan lehiggadva elindultam az erd6
felé.

Nagyon gyorsan virradt, a g6zolgo tragyakazal tetején almos asitasokkal vakaroztak a
béresek, nyiizsdogni kezdett a major, mindenfel6l kidagadt szemii cselédek, napszamosok
sorakoztak az intéz6lakas felé. Nem tlintem felt(ind figuranak, voltak nalam rongyosabbak
is. Igaz, rajtam mar alig akadt valami, egyetlen szal nadrag volt az egész 6ltozetem. Na de
még jo volt az ido.

Az erd6 széléhez kozeledve vastag filiszonyegen géazoltam, amit a reggeli kovér
harmatcseppek ledontdtték. Nadragom szarat akl or gylirtem fel, amikor mar térdig
csuromvizes lett, valahogy elfeledkeztem rola. Elgondolkodva néztem a labaimat, fehér
rancai koziil kiazott a kosz. Milyen j6 lenne, ha mindég ilyen tiszta labakkal jarhatnék.

- Felizgattam! Micsoda rafinalt kis ringy6! Hany éves lehetett? Tizenharom, tizennégy?
Ajjaj, mindjart vége a nyarnak, jon a nagy koplalasok id6szaka. Még 6sszébb szorul ez a
vilag, parzasra sem hely, sem alkalom, és ha valaki rdjuk néz, felizgulnak. Orok tavasz
kellene, soha el nem mulo nyarral, akkor talan nagyobb kilatas lenne az életre, meg arra,
hogy gondolatainkba mas is beleférjen ezen kiviil.

Sokaig bolyongtam az erd6 szélén, tudtam, hogy Bada még nem johetett meg, mégis
elkeseritett. Arra gondolni sem mertem, mi lesz velem, ha bajba keriilt. Magamat
sajnaltam, pedig ugy tlint, el6ttem all a vilag, nekivaghatok, de ahogy végignéztem a
kiilsémon, 6sszeomlott minden reményem.

Bele kellett nyugodnom, ha Bada elveszett, én is. Amidta kiilonvaltunk, szinte alig
gondoltam ra. Olyankor jutott eszembe, amikor menekiilni kivantam a kérnyezetemtdl, de
arra is a harag kényszeritett. Otthagytam Vorzsat minden bucsuzas nélkiil. igy van ez jol,



anyamtol sem bucsuztam el, amikor ide jottem.

Annal nagyobb lesz az 6rom, ha talalkozunk. Ha talalkozunk!

Jegyzetek:
1. Laso tehara! = J6 reggelt!
2. Prikezsia — szerencsétlenség.
3. Bokhalo szom! = Ehes vagyok!
4. Harnyék = iigyes.
5. Phutyardi = biiszke, féldestiri magatartas.
6. ifi Duhan = dohény.
7. Drabérelni = orvosolni, atvitt értelemben csalni, jésolai.
8. Csacso rom = igazi cigany.
9. Dzsuva = tetii.
10. Torongy = segg.
11. Zajda = batyu.
12. Jukménc = néi gunynév.
13. Feri = csak
14. singalo = a csend6rok.
15. Jaj, Devla, szar dikhel! = Jaj, isten, hogy néz!
16. Drabérel = orvosol, csal.
17. N4j khurde love = nincs aprépénz.
18. Zajda = batyu.
19. Csundra = ronda.

20 Phenav = mondom.



21. Phenel = mondta.

22. Gézsé = idegen, nem cigany.
23. Bogé = rossz, sovany 16.
24. Biter! = Ugy legyen!

25. Lindralo drab = &lmosit6 0rvossag.

VI. rész

Azota senki nem jart a rozsekazal mellett, a hamu 6sszekotort kupaca érintetleniil
ptuposodott a két karé kozott, valami féreg lehordta a tuzoktollakat fészeknek. Nem
gyoztem elég halaval gondolni Gargya Julisra, megennének a szunyogok, ha nincs a rossz
zsak. Hat a pénz? - nyilait belém. Sokaig fészkel6dtem a napos oldalon, amig a szégyenem
megemeésztettem. Vettem egy fias kancat, csak az anyja jobban sarlott, mint a csikdja.
Most mar sem pénz, sem emberség. Dc mi haszon jutott bel6lem Badanak? Az 6 pénzét
vertem el. Két éjjel, harom no. Azt sajnaltam, hogy azt a kopasz seggli lanyt nem
tangaltam el istenigazaban. Volt batorsaga mellém fekiidni. Add, uram, még egyszer a
kezeim kozé, fogadom, hogy a bore rostanak sem lesz jo. Nem tudom, miért, de tugy
éreztem, valakit szidni kell, 6t vagy mast, csak magamat mentsem, aki olyan részese
voltam az egésznek, mint Ok.

Néhany hete gondtalan gyermek moddjara cirkuszost jatszottunk. A rongymadzagbol
font ustor heves vagtara serkentette szines papirszalagokkal felbokrétazott lovaimat,
amelyek a lathatatlan arénaban biiszke fejtartassal trappoltak, tancaikhoz maguk
szolgaltattak a zenét. Apré melliik tarka lett az atnedvesed6 krepp-papir masniktol, hosszu
pendelyiik aljaval torolgettem verejtékgyongyos testiiket, nem langolt fel a vérem
bolyhosod6 szoriik lattan, még gyerek voltam. Gyermek, aki jatékbdl dlelkezett, és ha a
testek meleg érintkezésekor sziilettek is gondolataim, ezek nem parosultak batorsaggal.
Eszrevétleniil atléptem a feln6ttek kiiszobét, anélkiil hogy szikranyi akaratot vagy vagyat
éreztem volna ezirant. Fellobbant bennem a nagy tiiz, és porra égetett koriil6ttem mindent.
Minek oriiltem azon a hajnalon, amikor Vorzsa felkinalta magat? Talan értem tette? Most
mar tudom, mért nem beszéltiink soha szerelemrdl. A hirtelen vagy, ami akkor magaval
ragadott benniinket, csak kielégiilést keresett. Milyen furcsak a férfiak, boldognak érzik
magukat, ha egy n6 hajlando lefekiidni veliik, arra egyikiik sem gondol, hogy egyaltalan
nem szivességbdl teszik. Sokszor a szerelem jegyében képes az, ember Onmagat is
megtagadni, mert a masikat boldogga akarja tenni. Miért?

Nem maradt idom valaszra, az erd0 susogasa erdszakosan betessékelt a szempillaim
mogé, ahol a gondolatok kusza alomképekké valtak. Nem emlékszem rajuk, ébredés
nélkiil végigaludtam az egész délel6ttdt. Azt mondjak, aki tulsagosan telerakja a benddjét,
rosszakat almodik. Még nem adddott alkalom, hogy meggy6zodjem rdla. Azt viszont
elarulhatom, hogy az éhesen korgd gyomor ugyanolyan bosszuall6, még akkor is, ha a
makkosban jar. Lehet, hogy én is ott jartam, mint az éhes diszno, csupan az ébredéskor



érzett evésvagy maradt meg bennem.

Vékony nyalcérnak nyultak ala szam szogletébdl, olyan illat terjengett a levegdben,
mint odahaza, amikor hudst féznek. Ugy éreztem, ébren vagyok, hallottam a varjak
karogasat, halkan, méltésagteljesen susogtak a fak, csak ki kellene nyitni a szemem,
hanyatt fordulni, hogy elmuljon az alom étvagygerjesztd jatéka. De nem mult el, jokedvii
asszonyvihogas bizonyitotta, hogy a kozelben valoban féznek. Mar egyaltalan nem
probaltam azzal altatni magam, hogy almodom. Olyan nyugtalansag fogott el, ami a
legmélyebb alombdl is kirazott volna.

Ovatosan megkeriiltem a rézsekazlat, a 1atvdny megorvendeztetett, az 6sszekotort hamu
helyén tliz lobogott, Bada fél-kényékre tamaszkodva hevert, mint valami ménesgazda,
jatékosan babraltak ujjai a barna, hosszti szOr{i suba bolyhai kozott. Felt{inGen tisztara
mosdott arccal vigyorgott az iires szemii Rilyandrira. A hoéfehér ing, ami kivillogott cifra
gombos mellénye aldl, fekete arcanak valami ragyogast kdlcsonzétt, csak szemein latszott
a faradtsag, egy-egy pillantasnal csukva feledte, de azért csillogtatta porcelanszinii fogait.

Rilyandri hattal ilt felém, mozdulataib6l koévetkeztetve gy latszott, nem jott hiaba.
Képes lettem volna hazastarsaknak elképzelni Oket, ha Ballus eszelGs tekintetével nem
talalkozom. E16bb ugy tett, mint aki nem vesz észre, Ovatosan Badaékra sanditott, aztan
megkeriilve a r6zsekazlat, hatam mo6gé kertilt.

- Varj! - sugta. - A batyad azért jott, hogy hazavigyen.
- Igen? - kérdeztem meglepetést szinlelve.

- Igen. Csak a csend6rok felhajtottak miattad a tanyat.
- Mondtad a batyamnak?

- Nem. Beleszaladna veled a csendorok kezébe.

- Rilyandri?

- O nem tudja.

- Honnan tudtad, hogy itt vagyok?

- A kis kurvad idehozott - mondta kicsengé gunnyal. Nem haborogtam a szavain,
vartam, hova akar kilyukadni.

Meg voltam gy6z6dve, hogy amit eddig elmondott, az hazugsag.

- Szép ember a batyad - hizelgett. - Azt mondja, elhoztad hazulrdl a lovak pakszusait
meg husz peng6t. - Gondoltam, hogy Bada valami mesét beadott nekik. Ballus sokaig
nézett, szemei furcsan mosolyogtak, nem tudtam biztosan, gyanakvas vagy karoérvendés
tiikkr6z6dik-e szemein.

- Nagy pusztulat vagy - kuncogta -, ugy latszik, embernek sziilettél. De ha eszed nem
lesz hozza - forditotta komolyra mondanivaléjat -, akkor a bortonokbe hervadsz el. -
Ugyanolyan vetk6ztet§ sugarak aradtak tekintetéb6l, mint tegnap a fliszeresnél.
Poszotyarijabol66 egy marék papirpénzt huzott eld.

- Szerencsés pénzt adtal a Zselkonak. No, add vissza a batyadnak a pénzt meg a
pakszusokat! - nyujtott felém két papir tizpengost. - Ha nem akarsz a csendorok kezére



kertilni, akkor holnap reggel mar Nagyvaradon isszuk meg a palinkat. Nesze még egy tizes
- bokez{iskddott -, igyon a batyad is.

Kar, hogy itt van Rilyandri, gondoltam, elintéztetném Badaval a sorsod, aztan
mezteleniil kikétnélek egy fahoz, hadd lakmarozzanak rajtad a sztinyogok.

- Ne gondolkodj, én a javadat akarom, de ha menni akarsz, nem tartalak vissza. Majd
meglatod, te fizetsz ra. -Szavai mogott érezni lehetett a fenyegetést.

- Vorzsa is jon? - kérdeztem.
- Vorzsa még fiatal, talal maganak akar szazat is.

Ugy latszik, elszdmitottam magam, amikor Ballus érzéseire probaltam apellalni,
szamtalan tandjelét adta annak, hogy nala csak egy érzés van, és abban nem hajlando
osztozni senkivel. Zsebre gy{irtem a pénzt.

- JO0 - mondtam. - Mikor indulunk? - Ram nézett, egészen meglagyult, konnyek szoktek
a szemeébe, esetleniil magahoz 6lelt, egy darabig szotlanul szoritott, aztan a szemem ko6zé
nézett, er6lkddve visszapislogta konnyeit.

- Nem banod meg - sugta elérzékenyiilve.
- Mennyi pénzt nyert Zselko?

- Pssz! - csendesitett, szajara téve mutatoujjat, aztan koriilkémlelt, lekuporodott a
zsakra.

- Na, olvasd meg! Igazat mondott a bajuszbogar, szerencsés pénzt adtal neki.
Mindenkit6l elnyert mindent. En meg egy fillérig kivettem a zsebébdl. Eletében el6szor
kartyazott szerencsésen, de most sem veszi hasznat.

Freztem, hogy megrezzent a r6zsekazal, Ballus, belefeledkezve Zselko iranti
bosszujaba, lazas igyekezettel simogatta az 6sszegylirt papirpénzeket.

- Olvasd! - biztatott. En is beleizzadtam, pillanatok alatt megvéltoztak a gondolataim.
El6z6leg tigy hataroztam, nem vitatkozom vele, hadd oriiljon, tgyis faképnél hagyom, a
csend6rmesét, amit csak azért talalt ki, hogy megfélemlitsen, nem hittem el, de nem is volt
igaz. A pénz viszont teljesen hatalmaba keritett, azon toprengtem, milyen aron szerezzem
meg. Vele egyiitt nem kell, ezt a szerencsét azonban bolond lennék, ha nem ragadnam
meg. Egyébként jogom van hozza, aztan, ami azt illeti, Ballus els6 perctol kezdve hamisan
jatszott, miért lennék én vele szemben tisztességes? Ha tegnap éjjel ennyi pénzt ajanlott
volna, és csak aztan magat, eskiiszom, nem fogadtam volna el sem a pénzt, sem 6t. De
becsapott, hat lelke rajta, az enyém is, legalabb lerojuk egymassal szembeni tartozasunkat.
Esetleg annyi halaval tartozom neki, hogy megszabaditott a tovabbi bujdosastol. Ezt ha
meglatja Kurucso, a fejét is le hagyja vagni. Szerencsére még van id6 elintézni.

- Mennyi? - kérdezte.

Hirtelen zavaromban nem tudtam megmondani, Ujra kellett olvasnom, mert gondolatban
a napokat szamlaltam.

- Kétszazharminc pengg.

- Az sok pénz? - kivancsiskodott.



- Hat, jo kis summa - mutattam a k6zombost.
- Van am itt peng6s meg krajcaros is - razta a poszotyarit. - Megnézed?

- Meg - mondtam kurtan. Valéban csak megnéztem. Ahogy kirakta, olvasatlanul zsebre
vagtam. Sokaig szo6 nélkiil néztiik egymast. Nem akartam elrejteni a szandékom, 6 viszont
barhogyan prébalkozott, nem sikertilt eltitkolnia kétségbeesett gondolatait. J6 lett volna
tudni, puszta kivancsisagbol, mi zajlik benne. Egyébként nem érdekelt. A pénz sorsat
végérvényesen eldontéttem, csupan rajta mulik, milyen aron.

Csodalkozo tekintetébdl nem volt nehéz megallapitani megvaltozott véleményét. Nem
mondta, de ugy latszott, mar nem az artatlan gyereket latja bennem, akit ravaszsaggal
konnyen ra lehet szedni mindenre, hanem egy véres kez{i csavargot.

Nekem is akadtak megallapitdsaim. Tudtam, hogy Ballus ravasz, nincsenek gatlasai,
hazudik, és minden rossz tulajdonsag, amit a bosszu kivalthat, megtalalhat6 benne.
Oszinte hélat éreztem irdnta, ahogy az ellenkezdjét tapasztaltam. Egyaltaldan nem kivantam
a bajt bajjal tetézni, de el tudtam képzelni, hogy konnyen kikényszeritheti belolem.

- Na j6 - mondta -, a tied, megérdemled. Megnyugtatoan hatottak szavai, de az
ellenkezés nélkiili beleegyezés tulsagosan egyszerlinek t{int. Lehet, hogy csak félelem
kényszeritette erre a kijelentésre?

- Igazat mondtal? - kérdeztem, kozelebb lépve hozza. Hatracsuszott fejkenddje aldl
kiemeltem l6farknyi hajat, vastag nyakerében felgyorsultan liiktetett a vér, ahogy
végigsimitottam ludboros nyakat.

- Itt maradok, amig elmentek - remegte megvaltozott hangon -, de ha ugy akarod ... -
huzott a vallan. - Mar tegnap este meg akartad tenni.

- Velem akartal menekiilni, hova vihetnélek?
- A borton is jobb, mint ezek k6zott elrohadni. Vagy 6ljél meg!

- Nincs sziikségem sem az életedre, sem rad. Pénz kell. Hangom rideg csengésétol
meglepetten haraptam el a sz6 végét. Ballus minden csodalkozas és értelem nélkiil bamult,
amig szemében meg nem tort a fény. Sokaig néztem egyre halvanyodo6 arcat, vartam,
mikor kezdi el a csatitast, ujjaim idegesen remegtek a kenddje sarkan.

- Nem baj - motyogta 6nmaganak -, majd megsegit engem az én draga jO istenem,
nyalom a szent draga piros vérét, meg fogok gyogyulni. - A meglep6déstdl vallon ragadva
kozelebb huztam magamhoz. Tekintetében 0Osszekavarodott a vilag, bluzat lassu
mozdulatokkal végiggombolta testén, feje imbolygott, szeme lecsukédott,
nyogdécselésébdl mar egyetlen szot sem értettem. Ijedten hatralépve, értetleniil néztem.
Lombha ujjai szoknyaja madzagjat bogoztak, talan az utolsé pillanatban sikertilt elkapnom,
hogy arccal bele ne zuhanjon a rézsekazal ferdére metszett gallyai kdzé. Mire lefektettem,
mar mélyen aludt. Ereztem, hogy elpirul az arcom, szégyellni kezdtem a rosszullétét.
Szerencsétlen, talan nehezebb helyzetben van, mint én.

Hanyszor kezdhette el6lr6l a menekiilést, és egyszer sem vette észre, hogy nemcsak a
hajo siillyed, hanem a viz is. Azt hiszi, ha innen kilép, partot ér. De ki az, aki nem igy
gondolja? Rilyandri a messzeséget nézi, segitséget var valahonnan, mig a fekete szemi
kislany tiirelmetlentil eladja sziizességét, belépot akar a holnapba, mert itt minden a multé,



még az is, ami ezutan sziiletik.

Néztem Ballus sapadt arcat, szemei mélyen beestek, meglazult allkapcsa a halal
latszatat keltette. Az elmult percek oriilt gondolatai atsuhantak agyamon. Szent isten! -
emeltem arcom elé kezem, nem én Oriiltem meg? Nem voltam képes visszaemlékezni. A
Ballus izzadt nyakahoz tapadd hajfiirtok, mint kegyetlen kezek véralafutasos nyomai,
feketéllettek. Hanyingert éreztem.

- Mit csinaltal? - kérdezte Bada visszafojtott hangon, ahogy kilépett a kazal mogiil.
Kétségbeesett tekintettel hol engem, hol a féldon hever6é asszonyt nézte. Erdlkédve
kapaszkodtam a kiall6 szaraz gallyakba, Ggy éreztem, az ajulas kérnyékez.

Bada lathatta arcomon a tiltakozast, nem kérdezett, csak tekintetével csendre intett,
sokaig Ballus mellére szoritott fiillel hallgatott, aztan megenyhiilve felkelt.

- Fl - mondta hatarozottan. - De ha maéskor ilyen gondolataid tdmadnak, hadd ki a
ciganyasszonyokat, aztan arra vigyazz, hogy tanudid ne legyenek.

Bada nem sejthette gondolataimat, orra ala kényszeritett mosolyaban még ott bujkalt az
el6bbi ijedség, Ballus szoknyajat, ami lefektetés kozben combt6ig felhuzddott,
szemérmesen eligazitotta, aztan kivancsian nézett ram. Az asszony melle mar
egyenletesen hullamzott, arca, ahogy a percek multak, arnyalatonként nyerte vissza barna
szinét.

- Jél elintézted a sorsat - vagott a fejével kurtan, ami inkdbb elismerés volt, mint
szemrehanyas. Mosolyogva vettem tudomasul, hogy az 6 értelme soha nem fog feljebb
emelkedni a fekv6 asszony valaganal.

- Any6som, ha nem tudnad.

- Hat aztan? - meresztgette csodalkozva szemeit.

- Mit hat aztan, latod, hogy alszik!

Osszerancolt homlokkal, értetleniil csévalni kezdte a fejét.

- Nem tudom, hogy én vagyok a bolond, vagy tik. Amikor megérkeztem, ez a nd
gubbasztott melletted, 6 is azt mondta, hogy alszol. A masik tigy fogadott, mint aki isten
tudja, midta ismer. Lehet, hogy a kovetkez6 pillanatban én fogok felébredni. Igazan ideje
lenne megtudni, mi a valdsag.

- Sikeriilt lovakat hozni?
- Hat, ha nem alom, ami eddig tortént, akkor igen.

- Nem hiszem, hogy mindketten ugyanazt almodnank. Azonban el kell hinned, hogy
nagyon jol all rajtad ez a ruha. Remélem, ezt is loptad?

- Nem szandékosan - tapogatta magan a mellényt -, a nyeregtaskaban talaltam, de mar
nem volt kedvem visszavinni.

- Milyenek a lovak?

- El lehetne jobbakat is képzelni - szerénykedett -, ha nem kellene alkalmazkodni az
irashoz. Beteg? - suttogta Bal-lus felé intve.



Hatarozott igennel viszonoztam.
- Kar érte.

Ugy tlint, mintha szemében elnézést kérd pillantdsokat lattam volna. Lehet, hogy més
esetben nem érdemelne figyelmet, de az elnézés nala annyira kiilondsnek tetszett, hogy
felkeltette a kivancsisagomat. Lehajolt, 6vatosan megtorolte Ballus izzadt arcat, sokaig
nézte mezitelen kebleit, aztan elpirulva végiggombolta rajta a bluzt.

Tekintete nem akart elszakadni az asszonybdl, még akkor sem, amikor feltapaszkodott.
Néhany lépést hatralt, tavolabbrol jobban szemiigyre vette, aztan felém fordult.

- Nagyon szép asszony - sOhajtotta. - A masiknak tulsagosan nagyok a szemei. Nem a
legszerencsésebb, ha egy asszony tudja magarol, hogy szép. Elnyeli a szemével az embert,
mint valami feneketlen kit, aztan masokat is, mert szazat el tud nyelni egyszerre. Az ilyen
asszony mindég vasaron van.

- Ez se kiilénb, mint Rilyandri.
- Rilyandrinak hivjak? - meresztette szemeit. - F(i, de biidos neve van.

- Azt gondolod, ez nem viszi magat a vasarra? Lehet, hogy mar nem nyel el szazat a
szemével, de elnyelt ezret a fenekével.

- Azért lenne beldle jo asszony, lehajtotta magat, mint a nagyveérd lovak, most mar
ember kell mellé, aki kézben tartja a gyepl6jét. Hidd el - probalt meggy6zni -, a j6 Oreg
lovaknal nincs halasabb. Mindég azokat szerettem a nokbe is. Egy ménesben nem lehetne
ennél kiilonbet valasztani.

Az ordog vigyen el az 6reg lovaddal, gondoltam, kit érdekel. De a pénz! Ha egy szoval
megemlited a nosiilési szandékod, Ballus nem sokat kéreti magat, akkor pedig
visszakoveteli a pénzt.

Egyik percr6l a masikra megvaltozott a helyzet. Nem tudtam hatarozni. Eddig csak
Ballust kellett meglopnom, de ha 6sszeall vele, 6t is. Barhogy cslirtem-csavartam a dolgot,
Bada athuzta minden szamitasomat. Igyekeztem er6t venni magamon, nem szabad
elhamarkodni, haromszaz peng6 lapult nalam. Ilyen szerencsém aligha lesz az életemben,
azt hiszem, lehet6ségem se. Sokat érek majd a felindulassal, amikor szaladni kell.
Marpedig ha nem ragadom meg az alkalmat, akkor futhatok, amig el nem kopik a labam.

Undorodva néztem Ballusra, a rozsekazal mellett mar csak annyi arnyék volt, ami az
arcat betakarta. Még joiziien aludt, 1abait addig mozgatta, amig a ruhaja fel nem cstszott.
Bada leiilt egy odvas faténkre, onnan lesett az asszony laba k6zé. Nem csodalkoztam,
formas combjai csabitéan ragyogtak a napfényben, arcahoz képest szinte hofehérek
voltak. Mosolyogtam. Sokszor vallaltam én is a macska szerepét, mit nem adtam volna, ha
egy ujjnyival feljebb cstszik a szoknya. A barna, cserzett arcokhoz képest mindég hoztak
valami izgalmat az 6rokké arnyékban tartott combok. Tegnap még a vén cigany szemében
is fellobbant az 6rdog tiize, pedig biztos nem el6szor latta. Megbolondult téle az egész
csalad. Folyjon el a vére, még alvasaban is elveszi az emberek eszét. Nagy kedvem
tamadt, hogy egy gallyal végigverjek rajta. Most értettem meg, miért mondott le Bada a
masikrol. Alig egy draval ezelott ugy nézett Rilyandri szemébe, mint a tiikérbe, de ahogy
ezt meglatta, Ot kivanta.



Kezdett kitisztulni az agyam. Ugyan mit lathatott, amig idej6tt? Semmit. Biztos, hogy
semmit nem latott, pedig kétszer megrezzent a rozsekazal. E16szor csak Ballus suttogott,
masodszor mar a zsakon szamoltuk a pénzt. Leselkedett ez a bitang. Leselkedett vagy
hallgatodzott. Igen, hallott valamit. Ballust hallotta. ,,Mar tegnap este meg akartad tenni” -
ezt mondta. Ahaaaa, igy kivantad meg az asszonyt. Ha én nem, hat te. Na varjal. Alig
pislogott, annyira nézte, akkor rancolta 6ssze homlokat, amikor Ballus mellé térdelve
végigsimogattam.

- Mit csinalsz, hé? - kérdezte rekedten.

- Melege van. Teljesen belef6tt a szoknyaba. A kutya vigye el a jodolgom, hat nem volt
annyi eszem, hogy el6bb kitakarjam. - Giigyorészve térolgetni kezdtem a hasat. - igy ni,
mindjart nem lesz olyan meleged.

- Hat az anydsod! - kialtott féltékenyen.

- Hat aztan? - néztem ra k6zombosen - Nem néz az isten a szoknya ala. Aztan ha oda
néz is, ezt megnézheti - paskolgattam Ballus combjait.

Bada kové dermedt, azt hittem, leszédiil a ténkrol. Sokaig mozgott a szaja, mire valami
értnetd hangot kigy6tort magabol.

- Megeroszakoltad?
- En? Dehogy. O erészakolt meg engem az este. De ha kell, neked adom.

- Nekem ...?7 - kérdezte elnyujtva. Felugrott, mint akire hirtelen rajétt a hanyinger,
elszaladt.

Ballus feje folé kis satrat formaltam tarka kend6jébol. Aludj, gondoltam, majd
felébresztenek a szinyogok.

Odamentem Badahoz, mar mosolygott. Fejcsdvalva piszkalta a tlizet, nem tudta magat
tultenni a dolgon.

- Csuda vilag ez, nem tud az ember olyan koran kelni, hogy le ne verjék eldle a
harmatot. Ah, sebaj! Gyere, egyiink.

Fogta a kormos fazekat, kbzénk tette a subara. Amilyen gyorsan elment az étvagyam,
olyan gyorsan visszajott. Megnéztem, mi van a fazékban, ami latatlanul a kezembe akadt,
daraltam, ha a fogam nem tudott vele megbirkézni, kidobtam.

- Jol 6z a nagyszemii, mi?
- Hol van? - Alig tudtam megkérdezni, ugy teleraktam a szamat.
- Hiim, majd jon az.

Sajnos nem jott, hanem jottek. Hozta magaval a girhes hugat is, aki azt sem mondta,
hogy papucs, csak elkezdte.

- Latod, mit csinalt velem a rohadt vén kurvad, hogy orszag-vilag belejart. Nem kell
mar senkinek, ki van kopva a vilagbol, csak ugy jut emberhez, ha megerdszakolja Gket.
Nem siil ki az a mocskos két szeme, a sajat lanyatdl ellopta az embert. Na, a halalos
nehézség addig torje, addig mancsikolja, amig én a szdjara nem iilok. Nézd, mit csinalt
velem, te ciganyember! - Ugy allt a haja, mint a széndsszekér. - Ald s fel hizgélt a



hajamnal fogva azért, mert veled lakok. Mindenaron fiatal ember kellene neki. Hat mar
megtetted vele, mit akar még? Hogy huizd ki a belsorészét!

Bada nézte, dkollel torolgette szemeit, mint aki egy percig sem hiszi, hogy ébren van.
Rilyandri a fiiléhez hajolt, sigott neki valamit, aztan eltiintek az erdében. A lany j6 tiz
méterrdl hadonaszott, mondta sziinet nélkiil, ahogy a torka elbirta. Azon er6lkddtem, hogy
egy kedvesebb mosolyt kikényszeritsék magambdl, amivel kdzelebb csalom. Haszontalan
volt minden faradozasom. Minden intésemre razta a fejét, hogy nem. Nem, a vilagért sem,
csak fujta kifogyhatatlanul.

Valahogy mégis ugy éreztem, mintha egyre kozelebb keriilne hozzam.

- Na még legalabb két lépést - bilivoltem, ahogy csak elparolgott akaraterémet
tamadasba tudtam kényszeriteni. Ha elkaphatlak, nem marad haj a fejeden.

H{{i(, micsoda kis csimaz! Utanam mert jonni! Veled lakok, azt mondja! Méghozza
nem is akarhogy, fellirmazta az ©Osszes varjut, ami az erd6ben tanyazik. Hogy birja
tulkiabalni 6ket? Ez levegGt sem vett, amiota idejott. Kozben ugy figyel, mint a hazityuk,
szigoruan betartja a tavolsagot, nehogy veszélyes kozelségbe keriiljon. Evett a méreg,
talan a fiatalsigom mentett meg a gutatitéstol.

Féloldalasan allt, egyik laba el6bbre téve, mint a versenyfutdéknak, jobb kezével térdére
tamaszkodva, hogy minden pillanatban kereket tudjon oldani.

Mar nem tudtam mondanivalojat kovetni. Minek? Ha megmozdulok, eltlinik, mint a
szél. Inkabb az erd6 tetején korozd veércsék .riadt vijjogasat hallottam, amig erélyesen
rendre nem utasitott.

- Frted! - kiéltott rAm. - Ha ki nem irtod a csecsszopdjat is, vasra veretlek.

Az6n csodalkoztam, hogy az isten csodajaba nem lattam eddig a fiistos fazekat, pedig
el6ttem volt. Az érdekessége az, hogy 0 is most fedezte fel, csak én egy pillanattal
megeldztem.

Hangos koppanas, egy pillanatig tarté csend, aztan ments meg uram minden fiilet attél
az orditastol.

Azt a részét taldlta el a fazék, amibe egész, id6 alatt szerettem volna belertigni. Ha
valaha az életemben szégyelltem valamit, akkor most tultettem minden eddigin. Ezen a
lanyon annyi szOrt nem lehetett latni, mint egy agyonrongyolt similabdan. Az ég felé
rugdalé vézna labai kiabrandité undorral csillapitottak le felgyiilemlett verekedési
vagyamat.

Verje meg a szentmise a fejem, kihez tetteim magam! Bal-lus igazat mondott, akkor
ugyan 0 se hitte, de most magam gy6zddtem meg rdla; ha a kutya mellém fekszik... Te jo
isten! Mit adott a szamba, annyi hus nincs rajta, amibol egy vén varju jollakna. Nagy
kedvet éreztem ahhoz, hogy megnézzem, ha mar hajnalban nem vettem annyi faradsagot,
akkor most kell megnyugtatni lelkiismeretemet. Sajnos ez a vagyam nem teljestilt. Az elso
1épés utan mar az 6todik vagy tizedik bokor mogiil kiabalt.

- Megallj, a bortonbdl seperjék ki a csontodat, mindjart szétverik Zselkdék a fejedet!
Erre gyertek, Zselko, itt van ez a gyilkos! Jaj, jaj, Osszetorte a csontjaimat. Gyilkos,
gyilkos!



Semmi nem hat olyan idegromboldan, mint amikor valamivel szemben tehetetlenek
vagyunk. Ott volt, ott kisértett a bokor mogiil, és nem tehettem ellene semmit. Nem
foghattam be a fiilem, nem bamulhattam az erd6 felett keringé madarakat. Amiket az
el6bb Ballusra mondott, most némi valtoztatassal megismételte.

- Hahaha - hangzott a bokor mogiil satani kacagasa. -Most nem menekiilsz, hozza
Ballus az embereket. Nem baj, hogy csuffa tettél, de legalabb meglatom, hogy verik szét a
fejed velejét.

Osztondsen a rézsekazal mogé szaladtam, Ballusnak csak a kend6jét taldltam ott.
Rosszat sejtettem a lany kiabalasa mogott, ez a hollé nem karog hiaba.

- Ugye, félsz? - kezdte djra, ahogy meglatott. - Nem siil ki az a mocskos két szemed?
Anyosodra palyaztal? Gyertek-mar, Zseeelk6066! Ehen, jénnek mar, mindjart isznak a
véredbdl. Ugy kell neked, szegény ciganyasszonyt megerészakoltad, hidba az anydsod,
tonkretetted a sok apro gyerekét6l. A két szememmel lattam, amikor megtetted vele, hidba
konyorgott, nem esett meg rajta a szived.

Ezt aztan mar sokkal nehezebb volt elviselni, mint amire én be voltam rendezkedve. A
fazekat elrepitettem a hang irdnyaba. Még egy kis ideig zoérgétt, mozgott a bokor, aztan
elcsendesedett minden, nagyon tavolrdl hallatszott a lehullott szaraz gallyak recsegése.

- A rohadas essen abba a ringyo testibe, hogy meg tudna enni az ember fejét. Az el6bb
még Ballust szidtad, most meg ram forditottad az egészet.

Nem sok idém maradt a lany kétszinlisége felett tOprengeni, a tavoli gallyrecsegések
egyre kozeledtek, sokasodtak, mintha egy egész csorda tortetne felém. Torkomban dobog6
szivvel hatrafordultam, Rilyandri 1épett ki a bokorbol.

- Gyere! - mondta, sietve felkapva Bada subajat. Szé nélkiil kovettem. A kozeled6 zaj
meggy0zott arrol, hogy a lany nem hazudott, de ezek szerint Rilyandri is tud réla. Nyilvan
err6l sugdolodzott Badaval.

Hosszunak tint az ut, a bokrok kozott bujkalva futottam Rilyandri utan. Tarka
szoknyaja helyenként fennakadt, kivillantak barndak combjai, de most az érdekelt a
legkevésbé. Egyszerlien nem voltak gondolataim, az, hogy valami el6l futok, még nem
jutott el a tudatomig, kovettem a libegd szoknyat, ami hatarozott biztonsaggal az erdo
belseje felé tartott, amig Bada ki nem lépett egy fa mogiil, kezében frissen vagott
furkosbottal.

- Mi van? - érdeklddott.
- Mar ott vannak - pihegte Rilyandri.
- Hanyan?

- Az egész brancs. - Bada vigyorogva elindult, mi kovettiik. Jelenléte megnyugtatott,
osszefiiggéstelen gondolataim lassan Osszealltak, érthet6ek lettek. Kar lenne magam el6tt
titkolni, féltem. Féltem, mert Zselko nem az igazat akarja tudni, hanem bosszit akar allni.
Ballus bosszujat.

Rilyandri Bada karjaba kapaszkodva bujkalt a bokrok alatt, ki tudja, ha hirtelen
meglepnének benniinket, mit mondana. Egy darabig még a nyomukban mentem, aztan,



féltve félmeztelen testemet a visszacsapodo agaktol, azt figyeltem, hol ritkabbak a bokrok.
Megint menekiiliink. Ballus, Ballus, kedves lehetsz istennek! Bossziid, amire
megeskiidtél, ugy latszik, mindenkit elér. Aki beteszi labat a Phumba csaladba, az a sajat
szégyenétOl menekiil, vagy vérét veszik. Futni, szaladni gyavan, mert ahol tébb a bot, t6bb
az igazsag. Micsoda szégyen! Szalad a Péterestyok ivadéka, félti az irhajat. Konnyl
batornak lenni, amikor nincs veszély, de ha szorul a kapca, akkor a berekben tagasabb.

Kiléptem az erdo homalyabol, a napfényt6l ragyogd tisztas egyik oldalan rozoga
vadetetd fészerek sorakoztak. Bada mar vart ram, karjan elszakithatatlan ragaszkodassal
csiingott Rilyandri. Vilagoskék szeme a zold fii és a fak vilagaban egyhangu, sziirke
szomorusagnak latszott Bada vigyorgo arca mellett.

- Rosszkedviinek latszol, hé - szélt ram -, nem ijedtél tan meg?
- De - mondtam 6szintén.

Kurta kijelentésemt6l eltint arcar6l a vigyor. Mast vart. Azt hitte, kézzel-labbal
tiltakozni fogok. igy szokas ez. A gyavasagot beismerni annyi, mint hazudni. Egyik sem
orvend megbecsiilésnek.

- Akkor szaladjunk - vagta f6ldh6éz diih6sen a botot. Szavaibdl nem lehetett tudni, kérdi
vagy javasolja. Az mindenesetre latszott, hogy egyaltalan nem o6hajtja. Rilyandri ijedten
tapadt hozza, valamit megérezhetett a remegésébdl, amit szigoru kérdo tekintete elarult.
Nekem nem kellett kiilon bemutatni Badat. Ismertem a mozdulatait, szuszogasat, sokszor
a gondolatait is. Nagyon tudott jatszani, de volt benne egy belsd érzés, amire nehéz lenne
jelz6t talalni, ha az feliilkerekedett, elvesztette minden jatéktudomanyat. Szaladj, ha csak
az segit, lophatsz, csalhatsz, becsaphatod apadat, anyadat, tekintélyed noveled vele,
élelmesnek tartanak, azt mondjak, ember vagy. De okosnak akkor hisznek, ha-er6snek,
batornak latnak. Most nem mondta. Allt, nézett, szemében a vagy és a megvetés
Olelkezett, életre-halalra.

Sz6 nélkiil emeltem fel a botot, megzigattam, megforgattam, ahogy azt oly sokat
lattam, belesuhintottam egy bodzabokorba, ztugo porgessél ropitette szét a leveleket.
Vagtam, apritottam, amig csupasz, égnek meredd nyarskoteggé nem valt.

- Lesz marelodas.? - kérdezte kitoro orommel.

- Lesz - suhintottam még egy utolsét a lecsonkozott bokor maradvanyaira. Lerazta
magardl Rilyandrit, elt{int a rozoga 6zetetok mogott.

- Félek - mondta Rilyandri, beleremegve gondolataiba.

- Mit6l félsz?

- Sokan vannak, és nagyon kegyetlenek tudnak lenni.

- Mi sem lesziink elnézobbek.

Bada két pej kancaval 1épett ki a fészerek mogiil.

- Ez a nyerges a tied - dobta felém a kantarszarat. A masikat atadta Rilyandrinak.
- Fogd meg - mondta -, én is nézek magamnak egy vendégmarasztalot.

Nagy hozzaértéssel valogatott a fészer sovényébe colopolt hasitott akacfa karok kozott.



Nem gyOztem csodalni a lovakat. Fényes szOriikon csillogott a napfény, szelid
fejtartassal nézték el6késziileteinket. Bada el6bb az én nyergesemet tette rendbe. Erdsen
meghuzta a hevedert, aztan feljebb csatolta a kengyelvasakat.

- Probald meg! - Ez volt életem els6 nyerges lovaglasa. Elso latasra idegenkedtem téle,
de a kis nyereggel hamar megbaratkoztam.

- Ha beleallsz a kengyelbe - oktatott kénnyebben tudod forgatni a botot. Te meg itt
maradsz! El ne mozdulj innen! - Rilyandri beleegyez6 fejbologatasokkal felelt.

Az életnek ezek a fordulatai soha nem tudtak tgy bekovetkezni, hogy fel ne
zaklassanak. A sehova nem tartozas, az

orak, évek nyomtalan elt{inése, a percek, pillanatok habzsolasa, az 6rok menekiilés, a
minden mindegy, csak el innen, el a pokolba, a bérténbe, a megsemmisiilésbe vagy a
masik, id6tlen, siillyed6 vilagba, csak el, ha mar el kell rohadni, akkor ne itt. Ne ennek az
orok komédianak soha fel nem frissiil6, avas szagu leveg6jében, ahol elhervadnak a
szoknyak élénksarga viragai, ahol a veér beledriil az 6rok zaklatottsagba, és bosszut sziil a
szerelem. Ki ebbdl a vilagbol, mert itt nincs maradando, csak a megbénult id6 és a
félelem.

- Gyeriink! - suhintott Bada a levegObe, gyors vagtara 6sztondzve lovat. A karoval
visszaintett Rilyandri felé, buicsizasnak vagy figyelmeztetésnek szanta, nem tudtam
megallapitani, csak annyit sejtettem, hogy Rilyandri tekintete félt6 aggodalommal
végigkisér benniinket a tisztason, amig el nem tlintliink a bokrok ko&zoétt. Valéban
megszerette Badat? Tegnapelott megbocsatott Jagosnak, pedig tudta, hogy a romungoro
asszonnyal halt, agy tett, mint aki ezzel egyiitt is szereti, nevetett, dicsekedett a férjével,
most meg Badaért aggodik.

A tisztastol alig szaz méterre nyilegyenes alét;szelte ketté az erd6 bozdtjait, taposatlan
vastag fliszOnyegét mar elsargult falevelek boritottdk. Még ugy tlint, hogy nyar van, az
erdon kiviil fullaszté6 melegben f6tt minden, de itt mar irta buicstileveleit a természet, jott
az elmulas, a zord, fekete elmulas. Bada lépésre fogta lovat, 6t is megragadta valami a
nagy, tiszta csendben. A felettiink 6sszeér6 lombok mennyezetet formaltak az alét keskeny
folyosoja folé, itt-ott, a ritkdbb lombok kozott, ferde sugarkévék nyultak le, aranyszint
ontve a flire. Nem tudom, Bada mire gondolt, én azt sajnaltam, hogy nem vagyok fa,
valamelyik itt a sok koziil, amelyik talan szaz éve is elmult, hogy itt all, izmosan,
keményen, egyre feljebb térve, hogy minél messzebb lasson. Mi mas célja lehet egy fanak
vagy az embernek, attekinteni a homalyboritotta messzeséget, dacolni az iddvel, tudni,
hogy minden lombhullast viragzas kovet, tudni, hogy nincs elmulas, csak megujulas. De
mit tudunk mi ebben a térpe fekete vilagunkban?

- Gyi! - vertem mezitlabas sarkaim a 16 horpaszahoz. -Vesszen el a vilag, ha ilyen fukar,
sziilkmarkura lett teremtve.

Bada cuppogva utanam eresztette lovat, mellém szegddott, versenyre keltiink, amig el
nem értiik az erdd tanya fel6li szélét.

- Maradj a fak kozott! - mondta. - Ha meglatnak, elrontottunk mindent. Meg kell
varnunk, amig annyira elhagyjak az erdot, hogy reménytelen legyen a visszamenekiilés.

Vartunk nyugodtan. Az erdd bensejébdl hangos vitatkozas hallatszott.



- Biztos nem talalnak - szellemeskedett Bada -, majd mutasd meg a Rilyandri férjét.

- Fizetni akarsz az asszonyért?

- Igen. Nem akarom abba a hitbe ringatni, hogy a kutya vitte el a feleségét.
Osszeszorult a torkom, amikor szemiigyre vettem kezében a hdromsarkos akacfa karot.
- Vagj egy masik botot! - kdnyorogtem. - Ezzel minden iitésed halalos lehet.

- Azt hiszed, 6k szalonnasiitével jonnek?

- Nem hiszem, de ezt dobd el, l1atni sem birom.

- Micsoda ember vagy! - bosszankodott. - Mintha a te botoddal nem lehetne agyoniitni
egy bikat is.

- Arra én vigyazok.

Kelletleniil, de elindult masik bot utan. Hallatszott a dér-mogése, sehogy nem volt
inyére, de hozzafogott nyiszalni egy dorongot.

- Eletlen ez a kés - karomkodott, még mindig sajnalva a karét.

Egyre kozeledtek, kiilon felismertem Ballus csatit6 hangjat, ahogy bizonygatta
tisztességét. Felkapaszkodtunk a lovakra, akkor hilt meg bennem igazan a vér, amikor
elhagytak az erdo6t. Tizenegy markos ciganyember, a férfiaknal, Papu kivételével, kapa
vagy vasvilla volt.

- Na, hé, mit szdlsz hozza? Azok igazan megvalogattak az {it0szerszamot. De annyi baj
legyen, eldobaljak mindjart.

O is szamolni kezdte.

- A fene essen beléjiik, nem tudnak rendesen menni, mar harmadszor kezdem a
szamolast, valamelyik mindég elébbre furakodik. - Végiil sikerteleniil abbahagyta. - Ugy
mennek, mint a csiirhe - tort ki haragosan. - Az a kis stiglic hogy kertilt k6zéjiik, még az
elobb szidta, atkozta Ballust, most meg, nézd, 6 ugral a legjobban.

- Nehogy azt is fejbe kolintsd, az asszonyod huga, aztan vigyazz az oregre.
- Melyik az? - vizsgalta 6sszehuzott szemmel.
- Az, amelyik hatul kullog.

- Nem az kozéttiik a f6kolompos? En tigy nézem, megérdemli, hogy rendbe tegyem a
derekat. Micsoda csiirhe - elégedetlenkedett -, meggytlik velilk a bajunk, mire
egybetereljiik 6ket. - Hol az egyik, hol a masik valt ki a csoportbol, Ballus meg-megallt,
lefogva a csoportot, térdét, farat csapkodva huzgalta magan a szoknyat.

- Ezek rdlad beszélnek.

- Meglehet - hagytam ra.

- Melyik a Jagos?

- Az, amelyik a vasvillaval fenyeget az erdo felé.

- Na csak, az meg alighanem nekem sz6l. - Ismeretlen, idegen nevetésétol



megborzongtam, néhany pillanat mulva éreztem, hogy remeg alattam a 16, térdeim erdsen
oldalbordaihoz szoritva alltam a nyeregben.

- Figyelsz ram? - kérdezte Bada, tekintetét le nem véve a csoportrol.
-Igen.
- Ahogy kiériink az erd6bol, kétfel6l kozelitsiik meg Oket.

Te ezen az oldalon, én a masikon. Egy sem szaladhat el. Nagy korrel kezdiink, ha
valamelyik esetleg meg akar ugrani, vissza lehessen szoritani. Addig vagtatunk koriilottiik,
amig annyira le nem sziikiil a kor, hogy egy gombolyagba kényszeriilnek. Akkor aztan,
ami rajuk fér. Majd beszélgetiink, ha mar mind a f6ldon hever. Nagyon kell vigyazni,
sokan vannak, de itt a sikon mi vagyunk nyeregben.

Ahogy elérték a kiszemelt pontot, szinte egyszerre ugrattunk ki az erdébol. A lovak
mindenaron egymas mellett akartak futni, aztan meggondoltak magukat, engedve a fékek
kényszerének, az enyém jobbra, a Badaé balra kanyarodott. Most értékeltem igazan a
felemelt kengyelvasakat. Labra allhattam a nyeregben, két térdemmel hozzatapadtam a
16hoz, megnyult alattam, ugy éreztem, uszik a levegdben. A csoport megdermedten
elhallgatott, el6bb Khulo akart kereket oldani, de mikor Bada kozeledett felé, hirtelen
iranyt valtoztatott, orditva visszaszaladt a tobbihez. Késon lattak meg benniinket, mire
észbe kaptak, minden menekiilési lehetGséget kizartunk. Papu a kalapjat gytirve orditott. A
hiresebbjei, Zselko, Jagos, még a néma Muto is menekiilni probaltak, eldobaltak
itdszerszamaikat. Dongott koriilottik a fold, vagtattunk korbe-korbe, megrémiilt
szemekkel forogtak utanunk, mint a kerge birkak. Akkor eszméltek az igazi veszélyre,
amikor egy fiatal legény, aki allitdlag sokat legyeskedett Vorzsa koriil, meg akarta mutatni
legénységét, és magasra emelve a vasvillat, felém rohant. Utése elziigott mellettem, Bada
a hata mogott elszaguldva Kiteritette.

- Fogjatok kort - orditotta Papu -, ne engedjétek 6ket a kdzeletekbe!

Lehet, hogy nem hallottdk, csak 6sztdnszerien fogtak koriil a két n6t. Csapkodtunk
feléjiik, hatraltak, amig Ossze nem ért a hatuk. Valoban gombolyagga tomoriiltek,
osszepréselddve, mint a fiigék, egymastél nem tudtak védekezni.

A lovak mar egy helyben tancoltak, dobhartyat rezgetd orditas, jajgatas valtotta fel az
eddigi kiabalast, nem néztem, hova iitdk, csak bele a tomegbe, hadd ritkuljon. Jagost én
itottem le, kétségbeesve a lovam felé ugrott, nyakon talaltam, messze kibukfencezve a
tobbi koziil, elnyult. Ezen kiviil nehezen lehetett volna megvalogatni, melyikiink kit iitott
le. Amikor Bada hatalmas durungja elzugott, doltek, mint az érett kalaszok. Egymas
vérében fetrengve, tavolinak tlin6 vékony jajgatassal buborékolt konyorgésiik. A botok
suhintasait hosszi perceken at tompa csontreccentések kisérték, és a kétségbeesett
jajgatasokat fajdalmas nyogések valtottak fel. Erétleniil kokadtak le a kemény, bozontos
fejek, riadt tekintetiikben villanasnyi csodalkozas vibralt, amig apré vérpatakok el nem
boritottak a szemiiket, aztan az 0Osszegornyedt testek egyensulyvesztett imbolygassal
egymasra hullottak.

A gyors tamadas okozta meglepetésbol nem tudtak magukhoz térni, hiabavalénak tiint
Papu orditozasa, mindegyik bujt az iitések eldl, szinte egymast toltak maguk elé. Zselko
ébredt ra elsonek, hogy nincs lehetdség, széttart karral allt a ndk elé. Az elsd csapasanal



kis hijan kiragadta kezemb0l a botot, nagyot csattant a tenyerében, a kdvetkezo6 iitésnél
magasra szokkent fejébol a vér, 6sszecsuklott, mint a colstok.

Ballus kisérteties kacagasba kezdett, labat Zselko lucskos fejére tette.
- Kelj fel, hires, most emberesked;!

Minden haragot feliillmulo gytiléletemnek nem tudtam ellenallni, ahogy goérnyedten,
kacagva rugdalni kezdte f6ldén vonaglé férjét, teljes er6bol lestjtottam a hatgerincére.

Ballus arca nem torzult el, akkor is kacagott, amikor verg6dve marta, tépte maga koriil a
kaszalatlan fiivet.

Rilyandri huiga egész idd alatt sikitott, mint a faba szorult féreg, Ballus vergddése lattan
elcsendesiilt, nagy szemei kiililtek az arcara, a halalfélelemt6l formatlanna valt szajan
nyiiszit6 kutyahangok tortek eld.

Amig jajgattak, konyorogtek vagy menekiilni akartak, szanalom nélkiil arra térekedtem,
hogy minél nagyobbat iissek. Nyoma sem volt bennem emberi konyoriletnek. Ki tudja,
hova lett az az aggodalom, ami a Bada els6 kardja lattan elfogott. Talan olykor még
irigyeltem is hatalmas dorongjat, amikor valamelyiket egy iitéssel nem tudtam leteriteni.
Meg voltam gy6zodve arrdl, hogy mindent az igazsagért, a sajat igazsagomeért teszek. A
térvény az torvény. Es ha mar tigy hataroztak a bélcs éregek, hogy azé az igazsag, aki
erosebb, akkor isten neki fakereszt.

A gyengének soha nincs igaza. Vagy agyonverik, vagy megolik a sajnalkozassal.
Egykutya.

Akinek mindég a masok igazsagat kell elfogadnia, annak nagyon kevés az éromiinnepe.
Nincs undoritébb az igazsagnal, amikor belekopik az ember arcdba, jobban faj a
folrepedezett koponyak vérkocsonyas sebeinél.

Ettd] félt Papu is. 6sz halantékat mutatva atbukdacsolt vérben fetreng6 fiain.
- Ide verjél! - csattogtatta tenyerével a feje tetejét.

- Allj meg, 6reg, mert szétloccsantom a fejed velejét!

- Szétloccsantod? - kérdezte.

- Megérdemelnéd. Egy rohadt kurva miatt, akibe orszagvilag belejart, vért kivantatok,
hogy leplezzétek sajat gyalazatotokat.

- Gazember vagy! - kialtotta. - Az nem gyalazat, hogy az anyosodat megerdszakoltad?
A feleséged anyjat? Ez a kiontott vér verje a szerencséteket, ahol jartok, ahol keltek, mert
lemoshatatlan szégyent hoztatok a fejiinkre.

- Bater! - kiabaltak korusban. Bada a legkozelebbi ajvékolon keresztiil elnémitotta az
egészet. Gyorsan radobbentek, hogy még nem mult el véglegesen a veszély.

Ballus nyodgdécselve a vézna lany felé maszott. Egy pillanatig sem kételkedtem
szandékaban. Ha a lanyt kezei k6zé kaparintja, semmit nem tudok bizonyitani. Képes lesz
kimarni a szemét, vagy megfojtani, de azt mondja, amit 6 akar.

Rilyandri huiga nyakig behuizva magat a kabatba remegett, ahogy Ballus kozeledett felé.
Iszonyattol eltorzult arcan a menekiilés gondolata tiikr6zddott, de vagy toliink félt, hogy a



tobbi sorsara juttatjuk, vagy a Ballustél val6 félelem bénitotta meg.

Papu, félreértve szandékomat, két kézzel kapaszkodott a kantarba, a 16 el6bb
megtorpant, aztan magaval sodorta az oreget, szerencsére baj nélkiil.

A lany sikitasa folkeltette azoknak a kivancsisagat is, akik eszméletlenséget szinlelve
beletirtak fejiiket a flibe. Szinte egyszerre nyultunk a lanyért, aki ijedtében felugrott,
Ballus fogcsikorgatva kapaszkodott a szoknyajaba, amelynek fodrai hangos recsegéssel
kezében maradtak. Kabatgallérjanal fogva magam elé emeltem a lanyt; tiltakozasat,
idegtépl jajgatasan tul, nagyra nott kormeivel bizonygatta, amig egy-két nyaklevessel meg
nem nyugtattam.

A korben lovaglas mar hatarozottan tetszett neki, a feje buibjaig felrangatott kabatgallér
kozil kivillogd szemgoly6ibol a megenyhiilés fénye kezdett ragyogni, elernyedtek
vércsekormei, ahogy még egy utolsé erdfeszitéssel félmeztelen fels6testemnek fesziiltek.
A helyzet korantsem volt olyan tragikus, ahogy azt a latszat mutatta. A letiport, véres
fliivon Zselkoék egyhangi szomorusaggal tapogattak érzékennyé valt pontjaikat. Jollehet
olykor a sziikségesnél is magasabbra emeltiik botjainkat, de becsiiletiinkre valjék, nem
gyilkos szandékkal. Ismét elfogott a szanakozas, fiiggetleniil att6l a tudattol, hogy ezek a
koponyak hozzaszoktak az idénkénti csapolashoz, és ha a vérvaltasnak nem is a legjobb
modjat valasztottuk, de ér annyit, mint egy piocaragasztas.

Papu id6kozben feltapaszkodott, mar csak félannyi tavolsagra merte megkozeliteni a
lovamat, de tekintetében elszant kérdorevonas égett. Ha nem tekintem éveinek szamat,
amit6l sokszor megkeseredett szajaban a pipa, akkor nem maratom 6ssze fels6testem ezzel
a vadoccal. A sok megbanni valo kozt azt bantam a legjobban, hogy ezt az 6rokké csoérgo

kekeraskat. feltliztem a nyeregkapara.

Amikor észrevette, hogy nem akarom agyoniitni, azonnal egyezkedni kezdett,
feltételeket szabott, és 6rok hiiséget kovetelt.

Csak Papu iranti tiszteletbdl tiirtem meg allam alatt zsiros, tyukhts szagu fejét.

- Latod ezt? - mutatta felsebzett homlokat. - Ezek huztak le réla a fazekat. - Azt hittem,
félrebeszél, kés6bb eszméltem ra, hogy nagyon is eszén volt.

Ballus zavartan nézett rank, a tobbi ugy tett, mintha a dolgoknak ez a része kevésbé
tartozna rajuk.

Mi a magunk részérél megtettiink minden t6liink telhet6t, csupan némi formasag volt
hétra. Es egy ,engedelme mange”, mindegy, melyik részrél hangzik el, egyszeriien fatyolt
borit mindenre. Az igazsag bizonyitdsa csak Papu szemében latszott kivanatosnak,
mindenki mas meg volt gy6zddve, hogy Ballus erénye nem a tiltakozas, hanem az
engedelmesség.

A ,Romano Kriszi”s egyediil Papu csontjaiban sajgott, mert a nagy tisztesség, amit az
évek unalombol a fejére kentek, elégtételt kovetelt.

Foldre dobva vé/es botom, jelezve, hogy odvas multjat tiszteletben tartom, leszalltam a
16rdl.

- Mivel véded magad? - kérdezte, mint a vadlottol.



- Semmivel - feleltem.

- Meg akartal 6lni, te gyilkos - zokogta Ballus, sajnaltat-va magat. - Ezzel tomted be a
szamat - felrangatta a szoknyajat.

- Jaj, ne hazudj mar, hallod! - rikacsolt ra a vézna lany. — Nem te fekiidtél mellé a
sOtétben?

- En? - kérdezte artatlan hangon. - gy rohadjon meg az a kis kikotrott tested!
- Ugy - felelte emez. - Csak szuszogtal a fiatal ciganyfiu alatt.
- Te honnan tudod? - vagott a szavaba Papu.

- Ott voltam a fa mogott. Mindent hallottam. Az anyam husat egyem meg kinomban, ha
nem igazat mondok: amikor a ciganyfid megtudta, hogy nem Vorzsa volt, megrugdosta a
menyedet. Ballus csak kacagott, azt mondta, bosszibol tette, a Zselko bosszujabol, mert
kivagtatok a bugojat. Ki akarja irtani a Phumba csaladot, aki beteszi a labat kozétek, azt
mind megerdszakolja.

Zselko fel akart tapaszkodni, de Papu fejbe rigta.

- Ennek a tisztességét kerested? - Undorodva egy csomé bagos nyalat a szeme kozé
kopott. - Zsa Devle!s - nytjtotta felém békejobbjat. - Mondd meg apadnak, hogy tisztelem.

A vézna lanyt kipenderitettem a nyeregbol, aztan elvagtattunk.

- Micsoda vén kurva! - toprengett Bada, ahogy az erdében lelassitottunk. - Kar volt
otthagyni azt a lanyt.

- Ne féltsd a farkasokat, nem eszik meg egymast, amig van min ragédjanak. Ballus
tekintélye sem szenved csorbat, ha lehet mondani, inkabb nagyobb lesz. Majd Papu is
rajon, hogy jobb messzirdl tisztelni a multat, mint visszahozni.

Ahogy hatranéztiink, beteljesiiltnek latszott a joslatom. Papu a vézna lannyal mar a
tanya alatt jart, mig emezek orditozva egymast piifolték. Egy ideig néztiik a véget nem ér6
kavargast, aztan hatat forditottunk mindennek.

- Ugy latszik, kevesellik, amit t6liink kaptak - jegyezte meg Bada. Dorongjat még
mindég kezében tartotta, meglobalta a levegdben.

- Igen - mondtam kurtan.
- Az biztos, hogy sokaig fogjak emlegetni.

Nem akartam toditani a szot, meg voltam gy6zddve, hogy éppoly mélyen elrejtik titkaik
kozott, mint a Ballussal valé kapcsolatukat. Szaz mas mesét kitalalhatnak. Es ahogy én
ismerem a fajtamat, megtalaljak a legmegfelelGbbet.

A lovak faradtan poroszkaltak, a pataik alatt recseg6é agak zaja elkeveredett a madarak
hullamz6 hangkotyvalékaba.

A magasban, az erd6 felett iszkalo fekete korus gatlastalan rikacsolasa csak fokozta
belsd fesziiltségemet. Mintha a madarak a nemrég otthagyott, véresen egymasra hulld
ciganyok kétségbeesett jajgatasat akarnak idézni.

Lehet, hogy sajnalnom kellene Oket. Mit segit ilyenkor a megbanas? Szerintem az



utolagos magyarazkodas annyit ér, ahanyszor felemeltem a botot, és nem iitottem.

A rémiik arcok megbanast kényorgd tekintettel kavarogtak eldttem, hiaba probaltam
szanalommal visszagondolni rajuk, gy éreztem, hogy ebben a pillanatban sokkal
nagyobbat tudnék iitni.

Az erdd felett rikacsolo fekete sokasag szétzilalta gondolataimat, ha egy pillanatra
sikertilt valami épkézlab gondolatot dsszetakolnom, karérvend6 acsarkodasukkal kiverték
a fejemboal.

Belefajdultak fogaim a csikorgatasba, mar nem akartam odafigyelni, de a vércsék
vijjogasa sziintelen kihozott a sodrombdl. Ok akartak, tértem vissza er6szakosan
gondolataimhoz. Ha nem jonnek, nincs semmi baj.

Bada megallt, csendre intett. Fiilelt, aztan djra elindult. Megint belém hasitott az
eszeveszett karogas, oriasi fekete foltként lebegett az erdd felett. Bada hirtelen piifélni
kezdte maga alatt a lovat, befordult a bokrok k6zé, alig tudtam megmaradni a nyeregben.
Mezitelen borém annyira 6ssze volt marva, hogy az agak csak a régi sebeket szaggattak
fel. Amig én keriilgetve, dsszehtizott nyakkal probaltam kitérni a felém rohané agak eldl,
addig Bada mar magasra emelt bottal vag tatott a tisztason. Ha tamadtak is gondolataim
megbokrosodasaval kapcsolatban, egy vastag, szaraz ag elfeledtette velem. A mindenhat6
gondviselésnek koszénhettem, hogy épen maradt az arcom.

Nem tudtam visszatartani a nyergest. Rohant a masik utan, azt nézte, hol fér el a bokrok
alatt.

Annyi atkot az életben nem tudok elmondani, amennyi akkor atfutott az agyamon.
Néhanyat kirazott bel6lem a 16, de nagy része fogaim kozott maradt, ahogy Rilyandri
jajgatasat meghallottam. Bada messze elOttem jart, elhagytam az erdot, ugy tiint, hogy
masodperceken beliil utolérem.

Rilyandrit két béreslegény gyotorte a fiiben fetrengve. Az egyik bakancsszarig letolta
magan a nadragot, nagy fehér segge messzir6l arulkodott szandékarél, éppen azon
er6lkodott, hogy a ficankold asszony labai kozé férk6zzon. A masik, lenyomva Rilyandri
fejét, okollel probdlta engedelmességre birni. O latta meg el6bb kozeledésiinket. A
mezitelenseggli csak sejthette a veszélyt, marokra kapva magan a nadragot, bukdacsolva
probalt egérutat nyerni. Bada az elsot vette ildézobe. Nem tudtam tekintetemmel k&vetni
oket, emez, szaladas kozben felrantva a nadragot, a vadetetOk felé szaladt. Sarokkal
vertem a 10 horpaszat, ha eléri az etetGket, mar csak egy ugras az erdd, aztan nézhetiink
utana, még egyszer nem vallalnam a bokrok kozotti lovaglast szaz Rilyandriért sem. A fiu
gyorsan kifulladt, bukdacsolva, erdtleniil vonszolta magat. Egyszer vadaszaton egy
megsebzett nyulat kergettem, annak fogyott igy az ereje. Mar csak egy ugras kellett volna,
és megkapom érte a jutalmat. Soha nem fogom elfeledni, ahogy torott labai kalimpaltak
utana, de addig nem adta fel, amig minden ereje el nem fogyott.

Vajon ez meddig birja?

Igyekeztem elébe keriilni. A fabdl dsszetakolt fészerek mellett vagtattam el, mar arra is
lett volna idém, hogy kihtzzak egy karot. Latva, hogy elvagtam az ttjat, sarkon fordult.

Bada kergetdsdit jatszott a masikkal, valahogy az is iranyt valtott, mindkettd a tisztas
belseje felé rohant. Most kirazzatok magatokbol a ciganyasszony utani vagyat! Sajnaltam,



hogy nincs nalam semmi. A Badaé, valahanyszor visszanéztem, mindég 1j er6re kapott a
dorong lattan. Fuss, fuss, biztattam gondolatban, visszatartva a nyergest. Mit érek vele, ha
utolérem?

Az lehetett a fiatalabb, amelyiket Bada hajtotta. Bosszantd ligyességgel valtoztatott
iranyt. Sokszor ugy latszott, hogy mindjart lekaszalja, de a legény az utolsé pillanatban
kitért az {ités eldl.

Ocska katonasapkajat valahol elveszitette, csapzott kenderszin haja kétoldalt eltakarta
arcat, félelemtol és faradtsagtol eltorzult szaja vigyorogni latszott.

Nem iild6zésnek, artatlan ipiapacsnak tlint az egész. Az én komam mar csak kocogott,
hiaba lassitottam, egyre kdzelebb keriiltem hozza.

Vajon, ha Rilyandri mas koriilmények kozott talalkozik veliik, akkor is ellenkezik? Nem
vagyok egészen meggyodzddve, azok utan, amit a cs6szrél mondott, még akkor sem, ha
csak a csendorok félrevezetésére talalta ki. Aki olyan jol lefesti az 6rd6got, nem ijed meg,
ha alkalomadtan talalkozik vele. En a magam részérél legszivesebben felhagynék az
ildozéssel. Ez mar ugyis csak azt varja, hogy utolérjem, és nem jatszik tovabb. Kar, hogy
Bada nem 6t valasztotta, legalabb elvenné a kanos kedvét.

Megdermedtem, ahogy Bada fejbe csapta a kenderhaju béreslegényt, akinek orditasatél
visszhangzott az erdd, hosszan simara torolte a fiivet, aztan elnémult. Emez ijedtében
felém fordult, hatralni kezdett. K6zben elnyujtott hangon jajgatta: ,,Jdesanyam.”

Felnyogott a 16, ahogy sarkaimat kétoldalt beled6ftem a horpaszaba. Nekinyujtozva
elragadta kezembdl a hajtdszarat, vagtatni kezdett. A kengyelvasat bokamhoz csusztattam,
és ahogy elhtiztam a fiu mellett, teljes er6vel beleruigtam az arcaba. Néman elteriilt, azt
hiszem, egyetlen ép foga sem maradt. Nem fordultam vissza megnézni, lecsillapitottam a
megvadult lovat, Rilyandri felé iigettem. Valami azon az estén megéreztette velem, hogy
visszaadom a kamzsiiitést. Erdekes, hogy a hangja mennyire belém vésédott.

Rilyandrin cafatokka tépték a réklit, nagy kék szemeibdl alig latszott valami, felpuffadt
arcan zoldes véralafutasok éktelenkedtek. Nem sirt, néman 0Osszeszoritotta véres ajkat,
mintha csak az érdekelné, hogy illetéktelen szemek el6l valami okkal-moddal eltakarja
kerek, barna melleit. Mi sem kerestiink iiriigyet a beszélgetésre. Bada maga elé emelte az
asszonyt, elindultunk.

Sokaig nem vettiink egymasrol tudomast, gondolatban sajat vilagunkat épitgettiik, ki-ki
tetszése szerint. Az utobbi napok vihara 6sszehordott bennem egy csomo szemetet, nem
tudtam, mit kezdjek vele. Ugy éreztem, hogy egyel6re elcsendesedett minden, a
nyugtalanité érzések elcsitultak, dacara annak, hogy megtépazva lattam azokat a
lombokat, melyek oly csabos hiist igértek egykor.

Féloranként cseréltiink lovat, a dupla teher alatt lassan, lépésben botorkaltak, kés6bb
mar az is farasztonak latszott.

- Hol akarsz pihenni, hé? - kérdeztem Badatol.
- Orosiba - kialtotta jokedviien.

- Az még nagyon messze van, kidolnek, mire odaériink.



- Ne aggaddj vele, kibirjak - vigasztalt. - Mi is szomjasok vagyunk, ott legalabb, talalunk
mindent.

Nagyon sajnaltam a lovakat, de igazat kellett adnom neki, még erGsen siittt a nap
ahhoz, hogy arnyék nélkiil pihenjenek.

Viz kellene! Szajuk koriil vastag habréteget vert a zabla, allando fej razassal probaltak
magukat hiiteni.

Egy pusztai kereszt mellett megalltunk lovat cserélni. Rilyandri atlépkedett a
tiiskebokrokon, letérdelt a kereszt elé, hosszan bamulta, arcan atruhant valami
boldogsagféle is. Tiirelmesen megvartuk. Vajon, ha imadkozik, miért? - kérdeztem
magamtol. Kinek tartozik halaval azért, ami elmult, vagy eztan lesz?

- Valahanyszor kereszt el6tt megyek el, mindég aldozok egy percet - mondta, lerazva
szoknyajardl a port. - Tik nem szoktatok imadkozni? - Nem lehetett felismerni arcan, hogy
csak kivancsi, vagy igazan érdekli.

Szo6 nélkiil atlépkedtem a tiiskéket, megalltam a kereszt elott, minden ajtatossag és
blinbanat nélkiil kutattam tekintetemmel a talajon. Rilyandri térde helye még meglatszott,
de egy nedves foltocska is csillogott a ledongolt fiivon.

Nagy lendiilettel atugrottam a tiiskebokrokat.
- Menjiink! - mondtam mosolyogva.

Rilyandri 6sszébb huzta bedagadt szemeit, vagy kevesellte az ajtatossagra szentelt idot,
vagy gyanut fogott. Nem akarta levenni rélam kérd6 tekirtétét.

- Most még nem kellett - oszlattam el bizonytalansagat.

- Nagy pusztulat az dcséd. - Bada huizott egyet a vallan, fogalma sem volt, mirél beszél
az asszony. Eliigetett vele.

Kantarszaron vezettem utanuk a lovat, sokaig kinalgattam az ut szélén elszaradt poros
flivel, nagyokat fijt, finnyasan visszautasitotta. Szomjas volt.

Mar hanyatlott a nap, de még mindég igyekeztiink elkeriilni minden olyan helyet, ahol
emberekkel taldlkozhatnank. Nagyon csabitonak tlintek a tavolban ég felé mered6
kutagasok, lehet, hogy tulsagosan oOvatoskodtunk, mégis jobbnak latszott, mint a
konnyelmiiség, aminek sokkal nagyobb lehetne az ara. Torténjen barmi, az €éjjel haza kell
jutnom. Ha apaméknak két nap alatt sikertil elintézni a Kurucso-iigyet, akkor még semmit
sem veszitettem. Csak miel6bb érjiink be az orosi erdobe. Mire éjszaka lesz, addigra a
lovak is jol kipihenik magukat. Igaz, Pejkd? Mcgpaskoltam a 16 verejtékes nyakat. Aztan
szél legyen az, amelyik versenyre kél velink. A pejké aligha értett valamit a
motyogasombol, de a baratkozas szemmel lathatdéan tetszett neki. Lassanként meg-
megkostolta a poros fiivet, hagytam legelészni.

Sohajtozva bolyongtam gondolataim kozoétt, nagyon sok kérdésre nem talaltam valaszt,
néha a kérdéseket is eltévesztettem.

Kutyanak val6 élet ez, meg Badanak. Visszaadom a pakszusait, ha kell, a lovat is,
kilépek ebbdl a jatékbal.

Vajon kinek lett volna nagyobb oka néhany igaz percet aldozni a kereszt elott, nekem



vagy Rilyandrinak?

A Ballustol elrabolt pénzt szépen 6sszehajtogatva begytirtem a gatyakorcba. Isten latja a
lelkem, nem éreztem valami nagy bilinbanatot, de azért nem sajnaltam volna egy pengot
Szent Antaltol, ha érte jon. Hatha segitene a Kurucso kiengesztelésében. Na, de ha 6 nem
is, remélem, a pénz majd segit.

Frdekes, sem Ballus, sem Zselko egyetlen széval sem emlitette a pénzt. Papun nem
csodalkozom, 6 boldognak érezte magat. Végre-valahara egy torvény, igazi Romano
Kriszi.. Részben torleszti Ballus adéssagat, masrészt élvezheti a nagy tisztességet, ami a
cigany torvénykezés alkalmaval megilleti.

Bada hatranézett. Annyira elfoglalta az asszony, azt sem vette észre, hogy lemaradtam.
Szemmel lathat6an jol érezte magat. Rilyandri mar meg sem kisérelte tépett bliza mogé
rejteni telt emlGit, ott ringtak a Bada karjan. Latvanynak nem volt valami cstinya. S6t
bizonyos irigységhez hasonlé érzést keltett bennem. Ha a hdganak ilyen mellei vannak,
szavamra, nem billentem ki a nyeregbdl.

Annyira lenyligoztek Rilyandri csupasz mellei, hogy gyorsan megfeledkeztem
elhatarozasomrol, hogy egyszer s mindenkorra leszamolok a nokkel. Sokaig baktattunk
szotlanul, igyekeztem a felt{inést elkeriilni, szandékosan csak idonként sanditottam oda, de
Rilyandri felismerte tekintetem mogott gondolataimat.

Badat részben a faradtsag, részben a lovak patainak egyhangi dobogasa
elbobiskolitatta. Rilyandrinak lathatoan tetszettek merész pillantasaim, bar néha az
illetlenség hatarat suroltdk. Sziikre dagadt szemeiben biztaté fény ragyogott, és olykor
nem Kkis biiszkeséggel leltarozta sajat bajait.

- Atmegyek hozzad - kialtott -, elnyomorodtam a nyereg szélén. - Bada behunyt
szemmel bolintott, aztan beallt utanunk a sorba. Egy ideig uralkodtam vagyaimon, de
hamar 6sszeomlott minden akaratom.

- Ne tépazd annyira - csillapitotta mohdsagom -, meglatja a batyad!
- Na és, talan az 6vé?

- El akarsz venni? - kérdezte valasz helyett.

- Nem.

- Akkor az 6vé. Nem gondolod, hogy a kett6tok felesége leszek?

- Igazad van. - Sohajtva elengedtem a melleit.

- El6tted volt - mondta szemrehanyoan -, ha egy szoval emlited, most nem kellene
sohajtoznod.

- Igazad van - ismételtem.

- Mit igazam van? - tort ki haraggal. - Még most sem késd, csak huncut benned a tiidd
is. - Belecsipett lebiggyesztett ajkamba.

- Azért, mert nem veszlek el a baratomtol?

- A baratodtdl? - nézett meglepetten. - Nem a batyad?



- Egyszer mar mondtam, hogy nincs batyam.

- Na, akkor fogjad. - Visszatette a kezem. - A baratod szénajat hizod, nem a masét. -
Vallam mo6gott vissza-vissza sanditott Badara.

- Alszik - hajtogatta, mintha csak engem akarna biztatni. A nagy nekifutas, ami az els6
percekben teljes gozzel indult, egy id6 utan joval aldbbhagyott. Ujabb teriiletet kellett
keresnem. Kuncogott, szidott, mikor mi jutott eszébe, kés6bb mar ¢ marcangolt. Nem
kellett semmitdl tartani, Bada az igazak almat aludta. Id6nként elfogott némi szorongas, de
a jaték feledtetett mindent, a valtast éppugy, mint az id6 mulasat. Hol lidborés, hol
verejtékez0 testtel kapaszkodtunk, sokszor az utolso pillanatban, miel6tt le nem fordultunk
a lorol. Ahogy nottek a kilométerek, tigy koptak el a tilos hatarok, mar tdil voltam a
szorosra kotott szoknyakorcon, talan a jozan észen is, és mindazon, amit egy barat
megengedhet maganak.

- Elhéltad a Sukit? - nézett ram ég6 szemekkel.
- Milyen Sukit?

- Hat a hugomat, hé! Azt, aki melléd fekiidt hajnalban. Ha hideg vizzel 16ttyint nyakon,
nem hiit ugy le, mint a kérdésével.

- Bolond vagy? Hozzateszem magam egy gyerekhez?

- Na, azért mondom, mert akkor ne nyulj hozzam! - Ki tudja, ha igent mondok, mit
csinal?

Kivette kezembdl a hajt6szarat, Bada mogé kertilt.

- Szalljunk le! - sugta.

- Minek? - kérdeztem hangosan. - Nem akarok a baratom elé vagni.
Lehet, hogy ezt nem akartam mondani, csak a bosszu kényszeritett ra.
- Sziiiiliii! - tenyerét szamra tette. - Elfaradt a 16.

Hiaba probalkoztam, nem sikertilt tiltakozni, az akaras és a nem akaras megbénitott.
Bada alomba mertilten kapaszkodott a nyeregkapaba, nem vette észre lemaradasunkat. A
nyerges annal inkabb megérezte kifinomult allati 6sztonével, hogy a hatan imbolygo
csomé nem képes iranyitasra, ¢ pedig magat6l nem ismeri az utat. Megfordult,
visszaballagott hozzank.

- Ebredj, cigny! - kidltottam Badara.

- Verd meg, isten! - sziszegte Rilyandri.

Bada felébredt, tagra meresztett szemekkel bamult kortil.
- Hol vagyunk? - kérdezte.

- Mér nem messze - feleltem. - Vedd at az asszonyt. Rilyandri egyaltalan nem ujjongott
a fordulatnak, én annal inkabb. Ahogy Bada leszallt a 16rdl, nagy szeretettel paskoltam a
nyerges tomporat, mintha a sors kiildte volna, hogy megmentsen egy ujabb biinbeeséstol.

- Ne aludj mindig! - korholtam. - Ténkremegy a kancad.



- Faradt vagyok - asitotta.
- Akkor pihenjetek! - tettem a jolelkiit. - Szegény asszony nem tudja, hanyadan van.

- Rohadj meg! - kivanta szivvel-lélekkel. - Mindég van kedved fortélyozni? Nemhiaba
akartak agyonverni a ciganyok.

Valasz helyett rakacsintottam. Szemei égtek a diiht6l, de lekiizdve érzését,
elmosolyodott.

- Edd ki anyo6sodbdl a takarmanyt! - Tenyere nagyot csattant a hatamon, ahogy
jokivansaganak nyomatékot adott.

- Majd az erd6ben talalkozunk. - Otthagytam G6ket. Sokaig nem néztem vissza, pedig
gyotort a kivancsisag.

Egymas ellen tolakodtak érzelmeim, gytiloltem, szidtam mindenkit, dnmagamat, a
teremtOt, aki sajat hasonmasara fabrikalt benniinket, és halabdl azt koveteli, hogy jobbak
legytink, mint a Deakné vaszna.

En jobb akartam lenni, véremnek szegiiltem ellene, mikor &hitott ttszéli ndszom
elcseréltem egy lencsés talért. Most se lidvosség, se elsObbség. Legalabb ne kérte volna
szamon a hugat.

Ah, szemfényvesztés az egész. Zselko talan nem tudta, hogy boldog-boldogtalan arra a
kutra jar itatni, amelyiket 6 fart? Mégis az ellen tort, aki beleesett.

Alaposan nekiszaladok a keritésnek, ha Bada nem jon idejében. Hiiili, az anyam
szentségét, mit vernek a fejemre, ha koriilkapnak?

Erne mar véget ez a pokol, hogy ne kellene allandéan szaladni, de soha nem lehet tudni,
mit hoz a holnap. Igaz, ha van pénz, akkor mindent meg lehet oldani, vigasztaltam
magam, meg-megtapogatva a gatyakorcba gytirt pénzt.

Uzsonnara kolompolhattak, amikor megkozelitettem Orosit.

Szegény paci sz6rét csip6s szagu, saros hab takarta, a faradtsagtol 4s a szomjisagtol
ugy jart a két horpasza, mint a kovacsfuijtaté. Elhagytuk a kiégett legel6t, még gyér
kokénybokrokkal szegélyezett uton poroszkaltunk, de mar ugy tiint, hogy az orrunk el6tt
van az erd6. Nem baj, pajtas, mindjart iszunk, vigasztaltam a nyergest, ahogy az elso
tanyat meglattam. Felkapta a fejét, nyeritve vagtatni kezdett. Ugy latszik, megérezte a viz
szagat.

A tanyanal két hatalmas kutya allta el az utunkat, nem latszott ajanlatosnak
megkozeliteni a kutat, amig egy lomha mozgasu menyecske vissza nem parancsolta 6ket.

- J6 napot kivanok! - kdszontem rekedten az ijedtségtol. Az asszony almosan fogadta.
Nem latszott gyanakvonak, inkabb bosszus lehetett, vagy ram, vagy a kutyakra, hogy
megzavartuk délutani almat.

- Lehetne egy itat vizet?

Intett, hogy lehet. Batortalanul vezettem a lovat, a tanyaudvar végére huzodott
komondorokat lesve. Soha nem sikeriilt megbaratkoznom az idegen kutyakkal, vicsorogva
koriilszaglasztak, aztan vagy menekiilném, vagy kényorognom kellett.



- Nem kéne még azt megitatni - motyogta az asszony asitozva. - El van melegedve.
Tétovan néztem koriil, apamtol is mindég ezt hallottam.

- Odakotheted a nyari jaszollhoz - mutatott a eperfa ala -, hadd szusszanjon. Ilyenkor
konnyen tiidégyulladast lehet kapni. Pocsék meleg volt ma, az isten szentelje meg, megf6
a kukorica a laban.

A nyerges tiirelmetlen, rohdgo nyeritésbe kezdett, kikapcsoltam a zablat.

- lzikelj! - razogattam elGtte a jaszol fenekén maradt szaraz lucernat. - Ne
tiirelmetlenked;j, én is szomjas vagyok.

- Szép 16 - sappogott kdzelebb az asszony.
- Szép - krakogtam kiszaradt torokkal.

- Na, az nem art neki - nyugtatott elismerden, amikor egy lucernacsutakkal borzolgatni
kezdtem a 16 szorét.

Az eperfa hiivisében nem gyotort annyira a szomjusag, de szemem minduntalan a kutat
leste.

- Sok a légy, az isten szentelje meg - mondta nevetve az asszony, ahogy idonként az
izzadt hatamat is megpaskoltam a csutakkal.

- Volt arra mostanaba es0? - érdeklddott.

- Merre? - kérdeztem.

- Hat amerrdl jottél.

- Csak vihar.

- Viz nem?

- Az is, egy kevés, de tobb kellett volna.

- Itt is.

Lombha, kétoldalra billeg6 1éptekkel bement a hazba.

Vigyen mar el az 6rdég, gondoltam, ne érdekl6dj. A nyerges szinte megfeledkezve a
szomjusagrol, joizlien ropogtatta a szdraz lucernat. Na jo, csocsalj, én mar nem birom
tovabb.

Nagyot horpintettem a valyubdl, egy ideig gargarizaltam, aztan kikoptem.
- Fuj, olyan, mint a hugy.

Most éreztem igazan, hogy milyen faradt vagyok, ahogy a fényesre koptatott kitostorba
belekapaszkodtam, mintha a csontjaim egyiitt nyikorogtak volna az oreg kutgémmel.

Hosszan élvezve a friss viz izét, degeszre szivtam magam a mohas favederbdl.

- Na, gyere, paci, rajtad a sor. - Odaforditottam a megto6ltétt valydhoz. Kortyolt,
sziircsolt, kétszer-haromszor nekiddlt, amig meg nem telt.

Az asszony egy kissé rendbe téve magat kijott.



- Tehetsz elébe a boglyabol - 1épkedett felénk lustan, kezében egy cserépszilkét hozott.
Felcsillant a szemem, egyszeriben kuruttyolni kezdett a hasam, mint aki békat nyelt.
Sietve felnyalaboltam egy 6l szénat, belegylirtem a jaszolba. Az asszony hasahoz szoritott
kocsog felzaklatta az étvagyam.

Mar ajkaim k6zo6tt mozgott a halalkodas, amikor belemeritette a valyuba.
- Gyere - mondta -, megmosom a hatadat.

Csikorg6 fogaim 6sszeroppantottak a nyelvem hegyére todult szavakat, sokaig néztem
az étvagygerjeszt6 cserépfazekat, aztan gondolataimat, mint megragott vattat, belekdptem
egy rakas l6ganéba.

Amig lassan kozeledtem hozza, kitartban mosolygott, nyilt tekintetébdl olyan nem-fog-
fajni vigasztalas latszott.

Sz06 nélkiil a valyu fo6lé hajoltam.

- Ostor? - zuditott nyakon a kocsog vizzel.

- Igen - sziszegtem.

- Apad jutalmazott meg vele?

- Egy béreslegény.

- Um - nyomogatta a kacskaringds sebet -, nem sajnalta az ostort.

- Nem.

- Mar gyégyul - nyugtatott egy bogre vizzel -, de nem art, ha j6l megmossuk.
Valasz helyett leveg6 utan kapkodtam, nadragom szara alatt patakokban folyt a viz.
- Igy, ni - mondta minden l6ttyintésnél.

Rendiiletlen 6nt6zését szétterpesztett labakkal alltam, egy id0 utan mar nem hatott
olyan kellemetleniil, megszoktam.

Kemény keze ovatosan siklott végig hatamon, megkeriilve minden gallyiitotte sebet.
Motyogasabdl alig értettem, valamit, himmogtem, krakogtam, anyam szavai jutottak
eszembe.

Majd amikor én nem leszek, mondogatta, ha valaki megvakarja a seggét, azt hiszitek,
ennetek ad. Igazat mondott, de még nem mult el semmi. Nincs az én szam bevarrva, ha
éppen kérni kell valamit. Aztan meg, ha pénz van ...! nem-tudtam tovabb folytatni a
gondolataimat, ijedten kaptam a derekamhoz. A vizes gatyakorc érintését6l dermedten
alltam egy pillanatig.

- O, Devla, végem van! - kialtottam ijedtemben. Elsotétiilt el6ttem a vilag, szédiiltem,
bukdacsolva rohantam a 16hoz.

- Végem van - hajtogattam. A nyerges idegesen toporzékolt, aztan engedve mezitelen
sarkaim dogonyozésének, vagtatni kezdett. A gondolatok talan agyamon kiviil sziilettek,
és abban a pillanatban meg is haltak. Fajdalom, félelem t6ltotte be egész testem, remegve
ny0szorogtem, mint a kerékbetortek.



A vad vagta, a kétségbeesett jajgatas, amit csak éreztem, de nem volt erém hangosan
kisirni, 6sszetorte minden férfiassagomat.

Valahol az Oriiltség hataran alltunk meg, abban a pillanatban nem tudtam volna
eldonteni, jokor vagy rosszkor. Csorogve, sisteregve huzott el el6ttiink egy vasszornyeteg,
hosszu l6résort csorompéltetve maga utan. A fekete vaserny6 aldl diihos, kormos emberek
raztak felénk az oOkliiket, amig be nem takart piszkos fatyolaval a g6zosbdl kipofégott
flistgomolyag. Mindebbdl csak a zakatolas maradt meg bennem, valahol a lelkem mélyén
megkovesedett félelemrdl visszaverédve, gyotrd ritmussal dongette agyamat, atok, atok,
hangzott kiméletlen diiborgése. Igen, a Ballus atka. A felismerés kijozanitott valsagos
allapotombdl, de er6m és akaratom tovabbra is tavol maradt. Lemasztam a 16rol, sokaig
alkalmas hely utan kutattam, mig végiil a vasuti rdmpa oldalan kiteregettem a szétazott
pénzt.

Hevertem a fiiben, alig emlékezve valamire, szipogtam, zokogtam, sirattam a
kiteregetett papirpénzt, ami a holnapba vetett hitet, a jovot jelentette. Egymas mellett
hevertek a nagy tervek, azottan, rongyosan, reménytelentil.

Nagyokat priisszogve szidtam a tanyasi ringyot, aki kifiirosztott a vilagbol, nyomorodna
meg, atkoztam, mig a szempillaim elnehezedtek. Sohajtozva 6sszeszedtem a csOrogévé
szaradt papirokat, aztan elnyomott az alom.

Félkabulatomban a pénzzel kiiszkddtem, de aztan minden zagyvasagba borult. Arra
tisztan emlékszem, hogy valami madar szemtelenkedése nyugtalanitott. Kuncogva
rikacsolt az orrom el6tt, farkaval alland6an a bajuszomat birizgalta. Megkotozott kezeim
bénan l6gtak mellettem, annyi erdm nem volt, hogy elhesegessem. Nyodgtem, forgattam a
fejem, amig egyre hangosodo6 szemtelen kacagasa fel nem ébresztett.

Rilyandri ilt mellettem, hatartalan jokedvvel élvezte arcjatékomat, amit egy orrom alatt
huzgalt rossz szagu gazszallal kényszeritett ki bel6lem. Sokaig pislogtam értetleniil, a
kezeimben hangya maddra futkosé sziros zsibbadastél feldiihodve durva szavakkal illettem
a nevetést6l fuldoklé Rilyandrit. J6l lecsuszott a nap, alig arasznyira allt a tavoli erd6
tetején, meglepden baratsagos tekintettel, mintha nem & volna az, aki egész délutan
kinozott. A rossz almok mindig jo gondolatokat sziilnek. Magaval ragadott a haldokl6 nap
ontiizében megtisztult tekintete. Allt az erdd tetején, fekete fatylat atverve vorods
banataval, nézett bamban, liresen, bocsanatért esdekelve, mint aki megbanta minden
blinét, amit aznap elkdvetett.

Megfogott a latvany, néztem, ahogy Rilyandri feje mogott elmertil a végtelen semmibe.

- Neked j6 - s6hajtoztam -, holnap mindent kezdhetel el6lr6l, de mit kezdek én. Amit
elszalasztottam, soha nem érem utol.

- Ehen, igy kell neked! - valaszolt suttogasomra karérvendve Rilyandri. - Ugye, most
mar banod? Otthagytal a nagy er0s ciganyemberrel, hat mit tudtam volna neki csinalni?
Hagyjam, hogy agyonverjen?

E16bb értetleniil hallgattam panaszat, aztan kivancsian bekapcsolodtam a beszélgetésbe.
- Nem csinaltal semmit?

- Hat dehogynem csinaltam, kiatkoztalak a vilagbol.



- Engem atkoztal, amikor Badaval voltal? - Kézelebb htizédtam hozza.
- Téged hat - csatitotta -, mert mar elGtte ...

Nem hagytam, hogy folytassa, nyakon cserditettem. Sokaig allta kérd6 tekintetem,
aztan folytatta, de mar joval csendesebben.

- Latod, olyan vagy, mint a baratod, edd meg a husat, az meg a tiédet.

- Olyan vagyok? - kérdeztem egy djabb nyaklevessel. -Miért nem 6t szidtad?
- Hat 6tet szidtam, csak rad gondoltam - hangoskodott megint.

- Ram gondoltal? Akkor is?

- Akkor is.

- J6 mellényed van. - Szétrantottam mellein a Bada mellényét.

- Van annak, aki megszolgal érte. - 6sszefogta magan. -Ha mindenre olyan ember
lennél, mint a verekedésre, sokat érnél.

- Mire kellene még, hogy ember legyek? - kdtekedtem tovabb.

- Hallod, hagyjal békét - robbant ki mérgesen -, mert mindjart letépek magamrol
mindent. - Most mar 6 huzta szét magan a mellényt.

- Hol van Bada? - tértem at mas témara.

- Ott van a pusztulatban, a santa asszonynal. - Azt gondoltam, valami baja van.
Megprobaltam érthet6bb magyarazatot kiszedni beldle.

- Milyen santa asszonynal? - érdekl6dtem tiirelmesebben.

- Ott a tanyaba, hé. Mast sem tudol az asszonyoknal, csak pofozkodni. Mondta a santa
asszony, hogy elszaladtal, amikor megf {irdsztott.

A fiirdsztés hallatara megint belém nyilallt, de a kivancsisag feliilkerekedett. Valahogy
még mindég nem értettem, kirdl beszél.

- Hany no van a tanyaba? - Egy. Hany lenne?
- Nem tudom - mondtam elgondolkodva. - Amelyiket én lattam, az nem santitott.
- Nem is - nyugtatott -, csak vasbol volt a 1aba. Abroncsokbol - egészitette ki allitasat.

Megfordult bennem a vilag, mint azokban a szentekben, akik tetteiknek gyiimolcsét
latjak. Megfogta az atkom? Lam, lam, az isten nem ver bottal, de meghallgatja a szivbol
jovo kivansagot, és megbiintet mindenkit a maga modja szerint.

Rilyandri mérgében kiontott mellei az er6szakosan szétnyitott lajbi szakadt gombijai
kozott pihegtek, szanalmat és vagyat ébreszt6 csiiggedéssel. Félénk ahitattal
végigtapogattam az ujra hajlékonnya valt papirpénzeket.

- Mért vagytok olyan kedvesek az istennek? - kérdeztem Rilyandritol.

Nem nyilatkozott, csak megillegtette a vallait, szemében egy villanasnyi fénnyel
fellobbant asszonyi gogje, amit a blinbeesés félelme azon nyomban eltiport.

- Szeretjiik - mondta nagy sokara.



- En is szeretem, téged mégis jobban meghallgat.

- A44a - legyintett. - Ha meghallgatna, akkor most ... -elharapta a végét.
- Akkor? - kivancsiskodtam.

- Hagyjal mar békémet, te ciganygyerek, ne valagazédjs annyit.

- Atkoztal?

- Miért atkoztalak volna?

- Amikor otthagytalak Badaval.

Jaaa. Hat akkor mérgembe szidtalak. Mondtam, hogy addig szaladj, amig el nem
hagyod a fejedet. Neked sem esett volna jol, ha én otthagylak.

- Te kezdted.
- En? - kérdezte meglep6dve. - Mivel kezdtem én?
- A dragalatos hugoddal.

- Pusztuljon el a fejem - mondta letérten. - Mintha nem tudnam, kicsoda. Szaz embert
megismert mar. A Jagos is ugy hasznalta, mint engem. Akire raveti a célt, nem bir tdle
szabadulni. Olyan, mint szegény apam, nyugodjon, azt is azért bolonditotta meg az isten.

- Apadat?

- Azt. Gazdag zsido 1étére feltett az utolsé cigannyal is. Hidba volt harom gyereke, a
hazat is eladta a fejiink fel6l. Tudod, milyen sok pénz kétszaz pengd?

- Tudom. - Akaratlanul a szivemhez kaptam.
- Mi az, valami bajod van?
- Semmi - haritottam el aggodalmat.

Rilyandri mosolygott, aztan valla f6lé hajtotta fels6 szoknyajat, kék foltokkal tarkitott
mezitelen combjai kivillantak egy pillanatra.

- Faj? - kérdeztem.
- A44a, dehogy. - Kezemet, 6vatosan, mintha csak titkolna a fajdalmat, végightizta sima,
mezitelen combjan, aztan odaszoritotta forr6 hasa aljahoz. Nem volt er6m tiltakozni.

Az erd6 fel6l hiivos légaramlat hullamzott felénk, szamos szinyogcsoport inditott
tamadast mezitelen bérom ellen, 6sszekiirtolve seregeiket a kozeli bozotokbol is,
eltizhetetlen vad hordaik keser(i mérget szortak édesnek igérkez6 perceinkbe.

Rilyandri meleg combjai kozott kerestem menedéket. Még nem talaltam meg a
megfelel6 szavakat, ujjaim lusta tétlenséggel koroztek fekete mellbimbéin, mélyrél térd
sohajtasokkal nylttem az id6t, amig meg nem unta.

- Hallod, ha megint felizgatsz, lemarom a kipedet.

Rilyandri fenyegetésénél jobban idegesitett, hogy még aranylag elég vilagos volt. A
tanyat gyenge parafatyol fonta koriil, de Bada barmely pillanatban kivagtathat, és a
tettenérés meég baratok kozott sem kivanatos. Valasz nélkiil hagytam, csiholtam tovabb



rugalmas tlizszerszamait, mig fiistie be nem lepte agyunkat, megfeledkezve mindenrdl,
eszeveszett habzsolassal estiink buja kertiink almafajanak, lombot, térzset nem kimélve,
torkig ettiik magunkat fanyar gyiimolcsével.

Darabokra torten hulltam Rilyandri mellé. Sima karjat tarkom ala er6szakolta, lagy
ringatassal megprobalt életre razni.

Sokaig nem tudtam potolni leveg6hianyomat, tagulod orrlyukakkal, mozdulatlanul
hevertem, bamulva az ég fésiiletlen felh6foszlanyait.

- Mért mondjak neked, hogy gyerek? - kérdezte ellagyultam

Tetszett Rilyandri hizelg6 kérdése, mert koraérett férfiérzéseimet erésitgette, de miért
most kérdezte, amikor ronggya facsarva épp hogy csak éltem?

Még nem szoltam, vartam, hova akar kilyukadni, biztosra vettem, hogy nem
kivancsisagbol érdekl6dik. Haztam egyet a vallamon.

- Nem kellene mar iskolaba jarnod, azért néznek gyereknek. Ha egy jo asszonyt fognal,
sokkal tobbet érnél vele.

Mar sejtettem, hova akar kilyukadni.

- JO asszony? - kérdeztem mélyet lélegezve. - Hol talalsz manapsag jo asszonyt? Ha van
is valahol, meg van fogva a kantarja.

- Akad az, még kantar nélkiil is - nyugtatott -, csak nem az olyan csitrik, mint Vorzsa
meg Suki kozott kell keresni. Ezek csak arra jok, hogy az ember mellett fekiidjenek.

- Honnan tudod, hogy iskolaba jarok?
- Biztos nem az ujjambdl szoptam. - Gondoltam, hogy Bada beavatta minden titkunkba.

- Tudod - folytatta -, ha egy kis eszed van, a kapcad is selyembdl lehet. - Meglep6dtem
az ismer0s mondat hallatan.

- Hogyan? - kérdeztem, pedig mar az elso pillanatban tudtam, mit akar mondani.

- Hogyan? Csak meg kell mozgatni az eszedet, aztan megy minden. JO lovad van, ha
egy rossz taligat szerzel, tied a vilag. Asszonyt meg valaszthatsz, akar tizet is, fiatalember

vagy.
- A444 - legyintettem. - Asszonyt még lehetne szerezni ésszel, de a kocsihoz pénz kell.

- Nahat, ez az — kapott az alkalmon. - Olyan asszonyt fogj, akinek pénze is van!

Gyanusnak tlint mosolygasa, lehet, hogy megduzzadt arca miatt, de mindenesetre
Ovatossagra intett.

Egy pillanatra belezavarodtam a jatékba, annyi tapasztalatom mégsem volt, hogy
kiviilrél ismerjem gondolkodasuk egyformasagat. Rilyandri vallomasa nemcsak hogy
szavakban nem tért el, hanem cselekményében is ugyanaz volt, mint az el6djéé. Szoknyaja
zsebében sokaig kutatva két huszpengdst huzott eld.

- Latod ezt - simogatta a gylirott pénzeket -, ha elszoktetsz, a tiéd lesz. Olyan kénnyti
szekeret vehetsz érte, hogy hét nyelven beszél.



Nem mondom, hogy nem tetszett az ajanlat, a pénz lattan djra felcsillant bennem a
remény, de sokallottam az arat.

- Tudod, van ennek apja, anyja is.
- Hol van? - kérdeztem.

- Majd megtudod, csak ram hallgass! Olyan embert csindlok bel6led, hogy messzi
foldon hires leszel. - Szavai annyira dohosnak, penészesnek tlintek, hogy szinte éreztem
rajtuk a nagyanyja vagy dédanyja leheletét is. Istenverte joszivii vilag ez, 6rok idok ota
mindenki a masikat akarja boldogga tenni, de 6 maga éhen hal.

- A Jagosbol hogy nem tudtal embert faragni? - kérdeztem elveszitve a tiirelmem.

- Azért, mert a kartya ette meg az életét. Minek reszkirozzam magam olyan emberért,
aki ugysem tudna megbecsiilni? - Sz6 szerint Ballus szavait idézte.

- Badanak mennyit igértél?

Megprobaltam zavarba hozni, hatha elfelejti a szdveget.
- Semennyit. Nem akarok hozzamenni.

- Akkor minek jottél el veliink?

- Azért, hogy elvegyeél.

- En? - kérdeztem felhdborodva. - Egyetlen szét nem széltam neked soha. Mire
alapozod az 6hajod?

- Nem szoltal, az igaz, de mindég ugy néztél ram, mint aki el akar venni.
- Azért fekiidtél le Badaval?

- Mit sz0lsz hozza, nem adtam le magam - nézett kihivoan.

- Te mondtad, nem?

- Azért mondtam, hogy féltékennyé tegyelek - pityeredéit el.

- Csodalatos férgei vagytok az istennek, becsaptok mindenkit, még énmagatokat sem
kimélitek. Hazudtok lépten-nyomon, ha nem sikeriil a szamitasotok, azt akarjatok, hogy
sajnaljanak benneteket. Még nem lattad Badat, amikor azt mondtad: hozzamegyek a
batyadhoz. Akkor is féltékennyé akartal tenni? - Nem valaszolt. - Bada mindent elmondott
rolam? -Intett. - Azért kivantal meg, mi? Gondoltad, még elég fiatal, arra hajlik, amit
mondok neki. E16bb csak el akartal menekiilni a Jagostdl, aztan kedvet kaptal csemegézni.

- Nem akarok csemegézni, hanem add ide a pénznek a felét, amit Ballustol elvettél!
Megérdemlem. - Hazug koénnyei pillanatok alatt elapadtak. Még valamit hozza akart fiizni,
de egy hatalmas taslival félbeszakitottam. Utana még, a biztonsag kedvéért, megtoldottam
egy masikkal, nehogy eszébe jusson megzavarni mondanivalémat.

- Ezek szerint a rozsekazal mogott te leselkedtél, nem Bada?

Gyorsan dsszealltak bennem a kovetkeztetések, gy latszik, el6bbi feltételezéseim teljes
mértékben tévesek voltak. A beképzeltség altalaban elhomalyositja a tisztanlatast,
marpedig én sulyos latasi zavarban szenvedtem, amikor azt hittem, hogy ez az angyalnak



mutatkoz6 satan mast sem kivan az élettdl, csak csemegét. Sajnos az én koromban a
csalodas nem a konnyen elviselhet6, apro kalandok kozé tartozik.

- Azt mondja, 0 is megérdemli, adjak neki beldle!

Ugyan miért? Azért, mert hallgatézott? Meg kellene érte taposnom, legalabb maskor
meggondolna, hogy kérjen részt a mas bére arabol. Micsoda rafinalt dolgot eszelt ki,
szoktessem el. Kitdl szoktessem el, ha Badaval még nem fekiidt le? Tudna ez, mitdl doglik
a légy. Elmarna t6lem a pénzt, aztan isten veled szomorisag. Nagy kedvem lenne a szeme
kozé vagni, de csak kirohdgne a hasznavehetetlen papirokért.

Megundorodva ravaszsagatol, nagyot képtem.

- Lekoptél, te rablo? - Belekapaszkodott a nadragom szaraba. - Ha nem adol 6tven
pengot, gyertyat gyujtok a kereszt elott, hogy amerre jarsz, amerre kelsz, soha ne legyen
szerencséd.

Ugy éreztem, ha nyomban nem hegediilém el a n6tajat, menthetetleniil megiit a guta.

- Nem atkoztal mar ki a vilagbol - kérdeztem -, még mindég gyertyat akarsz ram
gyujtani? - Labammal hozzakezdtem dongetni a horpaszat.

- Ussél csak - nydgdécselte -, nem versz bel6lem tiszta buzat, de még a koporsémban is
atkozni foglak, amig a fejemhez nem teszed a pénzt.

Tudtam, hogy nincs értelme a verésnek, csupan sajat mérgemet kivantam levezetni.
Reggelig rugdalhatnam, akkor sem engedne az 6tven pengdbol.

- Na hat, legyen pénzed - mondtam, fujtatva a faradtsagtol -, nem sok 6romod lesz
benne.

Az el6bb mar félholtnak tettette magat, a pénz hallatara tjra életre kelt, a sirasnak szinte
arnyéka sem maradt az arcan.

Nem voltam éppen viragos hangulatban, a bosszi mégis arra 6sztonzoétt, hogy
megtréfaljam.

- Tedd ki mar szazra, draga testvérem - mutatta a negyven pengot -, az isten is megald
érte, az elobbi atkom meg hulljon a kutyakra, macskakra!

Szandékosan nem vettem el6 a pénzt, hagytam, hadd halalkodjon, ezt legalabb
kedvemre csinalta. Gondoltam, utana djra atok lesz minden szava. No aztan, hadd mondja,
itt hagyom a rossz pénzzel, mint Szent Pal az olahokat. Odaadom neki, amit kér.

Sokaig kutattam a pakszusok kozott, elore orvendve Rilyandri bosszusaganak. Nagy
kék szeme ragyogni kezdett a pénz lattan, minden masodik szavaval azt kérdezte:

- Kiteszed szazra? Ugye, kiteszed szazra?

Mondani akartam valamit, nagyon a kérdéseire illett volna, de csak mutogattam,
egyetlen szot nem tudtam kinyogni.

Mi tortént, csoda, vagy almodom? Ujjaim kozott megtisztult, élénk szinnel ropogtak a
bankdk. Sorra zilaltam Oket, mint a kartyat, kétszer-haromszor, nem valtoztak vissza. Ki
tudja, az 6rém vagy a félelem okozta blinbanatomat, letérdeltem Rilyandri mellé, hogy
elmondjak egy halaimat, de csak a ,,Mennybdl az angyal” jutott szembe, az is nagyon



hézagosan, sajat szavaimmal kellett pétolni. Azt viszont mondtam rendiiletleniil, nem
zavartatva magam Rilyandri csatitasatol, aki hamar elveszitve tiirelmét, tettlegességre
vetemedett. Marokra ragadva hajamat, mint a siiketnek szokas, belekiabalt a fiillembe.

- Hat imadkozol, nyald ki! - Nem folytatom, mert 6 sem tudta folytatni, visszakézbdl
megboritottam ugy, hogy amit nekem akart ajanlani, azt az ég felé diitogette.

Ezzel egyiitt én is kiestem az ajtatossagbol, ismét el@szedtem a pénzt, sorra egymas
mellé leraktam a flire, kissé tavolabbrél szemlélve megprébaltam felfedezni esetleges
hibaikat. Mind jo, nyugtattam magam. Ezzel a megallapitassal viszont felvet6dott bennem
a kérdés, mit adjak Rilyandrinak, egyetlen hasznalhatatlan nincs kozotte. Amig 6
hangosan szipogott, engem a méreg emésztett konnyelmil igéretem miatt. Nem volt erém
odaadni a pénzt, de annyi batorsagom még kevésbé, hogy megtagadjam.

Anyam allanddan szent mesékkel tomte a fejiinket. Elmondta, hogy amikor Krisztus a
foldon jart, vandorlasa kozben koldusnak oltozve betért egy dusgazdag paraszthazhoz
alamizsnat kérni. Az asszony éppen kenyeret siitott. Nem volt teljesen hianyaban a
jéindulatnak, 6sszekaparta a tekn6fenék-re ragadt tésztat, amit ugyis kidobott volna, azzal
a nagylelkiiséggel, ha megsiil, nekiadja a koldusnak.

- Na, vigyen a Iabod dolgod utan - mondta -, majd ha visszafelé jossz, gyere be, addigra
kisiil a cipod.

Az asszony meég sajat maga el6tt is biiszkélkedett. Neki aztan senki nem mondhatja,
hogy fosvény vagy nem istenfél6, amikor most is egy egész cipot siit a koldusnak.

Igen am, csakhogy amikor a kemencébe benézett, a cipo kétszer olyan nagyra nétt, mint
a kenvér. Most mar korantsem volt olyan biiszke nagylelkiiségére, megbanta az igéretét.

Amikor a koldusnak visszafelé fordult az ttja, az asszony durcdsan szorosabbra hizta
z0ld pettyes kenddjét a fején, még annyi ideje volt, hogy atszolt a szomszédasszonynak,
ha valaki keresné, mondja, hogy lement a tora mosni, csak este jon haza.

- Hogy adnék oda ekkora cipot, van eszembe. - Foldre téve a siit6lapatot; rafekiidt,
aztan magara boritotta a siitoteknot. Amikor a koldus bezorgetett, a szomszédasszony
atkialtott a keritésen:

- Nincs odahaza a gazdasszony, elment a tora.

- No, ha nem ment el - mondta a koldus -, valtozzon békanak, Ordkre hatan hordozza a
teknGjét és hasa alatt a siit6lapatjat! Ott élje fésvény vilagat a t6 vizében, csak akkor dugja
ki pettyes kendds fejét tekn6je alél, ha nem sejt maga koriil senkit.

Mivel Krisztus szava szent volt, az asszony tekndsbékava valtozott. Ilyenek utan mit
lehet tenni?

- Gyere, vegyél ki magadnak hatvan pengét! - széltam mérgesen Rilyandrinak. - Es ne
szipogj, tudom, hogy hazug benned a tetli is, mert sokszor ugy csip, mint a bolha.

A pénz lattan nem tudta eldonteni, szipogjon vagy nevessen. Nézte kidiilledt szemekkel,
kétségbeesve tordelte kezeit, hogy legy6zze kapzsisagat mindaddig, mig Gsszeroppanva
eszelOsen ravetette magat a pénzre. Ahogy felkapkodta a sajat maganak szant részt, keze
még a szoknyaja zsebében pihent, amikor tudtomra adta, hogy a fele, isten és ember elott,



ot illeti, nem hagyja kiszuirni a szemét hatvan pengdvel.

Ismerhetném a kutyat, amikor dogre szabadul, nem a csontjat szedi ki, miért kellene
rajta csodalkoznom. Aztan, ha most hozzakezdenék vitatkozni, mit érnék vele? Marokra
fogtam fiirtds haj rengetegét, letepertem a foldre, 6vatosan a torkara helyeztem a talpamat,
mint a kigyonak szokas, nyomtam egy ideig, amig komolyra vette a dolgot, aztdn ment
minden agy, ahogy illik, sajat maga forditotta ki szoknyaja zsebét.

- Nahat, ez igazan szép tulajdonsag - korholtam egy nyaklevessel -, ennyi pénz mellé
még az én koldus krajcarjaim is el akartad venni.

- El - mondta biiszkén, hatarozottan, ciganybuzakalaszt képkodve, ahogy a vastt
oldalabdl felszippantott egypofanyit. - Megérdemlem - fiijta a régi notat.

- Hol vettél ennyi pénzt, te ciganyasszony? - kérdeztem kétségbeesve.
- Ahonnan Ballus anyésod.

- Mindjart gondoltam. Isteni szerencséjiik lehetett a Phum-ba fiuknak, 6sszevagtak a
16vét,, aztan testvériesen megosztoztak. Kar, hogy nem jott el minden asszony, holnap
megvehetném a Tisza-birtokot. - Rilyandri gunyosan végigmért, ugy

tett, mint akit nem érdekel az elmélkedésem. - Hogy lehet az, hogy mindketten harom-
haromszaz peng6t loptatok a férjetekt6l? Nem volt nekik tobb? - Azzal akart bosszut allni,
hogy nem valaszolt szavaimra, hallgatott konokul, amig a méreg el nem 6ntotte.

- Nézd a koszost, minél tobbje van, annal tobbet kivan. Hat gatyad se volt, hé, most meg
vagyont raboltal 6ssze, és még tébb kellene.

- Miért ne, te is azt csinaltad, nem?

- En a jogos részemet kérem. Megtehettem volna, hogy a nyakatokra viszem a
ciganyokat észrevétlentil.

- Miért nem hoztad?

- Azt hittem, becsiiletes ember vagy, inkabb reszkiroztam magam érted, de nem
érdemelted meg. Gondolod, ha elkapnak valaha az életbe, nem a Ballus sorsara jutok? Na,
aztan mi haszonra?

- Legalabb méltatlanul szenvedsz, nem blindsen. Kar lenne azt a sok atkot magadra
venni a pénz miatt.

- Te nem félsz az atoktél, hé, hogy mindég ki tudod forgatni az ember beszédét, vagy
téged nem fog az atok?

- Ne aggddj miattam - nyugtattam nevetve -, nekem mindegy, ha fog, ha nem fog, pénz
kell.

- Nekem is az kell - csatitotta tiirelmét vesztve -, nem érdekel az atok, add vissza a
pénzem, mert férjhez akarok menni, vagy vegyél el. Ha mar elhagytam miattatok Jagost,
akkor valamelyikteknek kotelessége, hogy elvegyen! Nem tehettek bel6lem csufsagot -
piifogtette tenyerével a foldet. -Vagy az anyam husat egyem meg kinomba, ha nem rabba
tetetlek benneteket, nem banom, ha én is a tomldcokbe hervadok el.

- Miért rikacsolsz? - kérdeztem. - Elvesz Bada, és ne valogass, oriilj neki, jo embert



kapsz.

- Oriiljek neki? - mutogatta fehér fogait vicsorogva. -Taldn neki nem pénz kell, mint
neked?

- Minek neki a pénz?
- T6le kérdezd, arra sem méltatott, hogy mellém tegye a gatya jat.
- Bada?

- Igen, Bada. Mit bamulsz, mint a néma Muto? Azt mondta, négy darab szazas kell,
hogy ami bajt csinalt, elrendezze, masként bujdosnotok kell.

- Na és, attél még igazan melléd fekhetett volna.

- Persze - mondta gunyosan -, azt hiszed, mindenki olyan, mint te, nem banod, ha a
kutya, csak legyen bekotve a feje.

- Ebben igazad van, de amint latod, nem isten nevében -lobogtattam feléje a pénzt. -
Ennyi fizetségért nem lehet finnyaskodni.

- Hogy nem félsz az istent61? - kérdezte fejcsdvalva.

- Nincs miért. Aranylag egész olcso voltam, Bada négyszazat kért.

- De az legalabb tisztességesen el akart venni.

- Tisztességesen? Mit mondtal, mennyi pénzed van?

- Nem mondtam semmit, csak azt, hogy elOteremtem a négyszaz pengot.
- Ram szamoltal?

- Igen. Segits ki, draga jo testvérem, masként nem kellek neki.

- Miért nem igy kezdted? Most mar ha akarom, hiszem, ha nem akarom, nem hiszem.
Elobb lefekszel velem, aztan fenyegetsz, el akarod vetetni magad velem, a végén azt
kivanod, hogy én adjalak férjhez, és fizessem ki a hozomanyodat. Ketténk koziil
valamelyik nagyon bolond, de ha azt hiszed, hogy én vagyok az, akkor tévedsz.

Sokaig nézett, fejével elismeré bologatasokat el6legezett, tijabb kudarcahoz kereste a
megfelel6 szavakat.

- Jol kikotortak az iskolaba, hallod - mondta, egész fels6testével nyomatékot adva
hangstilyainak -, tiz emberbe nem fér annyi huncutsag, mint tebeléd.

- Elmondod végre az igazat? - siirgettem.

- El. Meg akarom venni magamnak Badat.

- Ezt mar mondtad, hagyd a meséket!

- Ez az igazsag. Olyan j6 csendes, meggondolt embernek latszik.

Tépel6dtem gondolataimon, valami lelkiismeretfurdalasféle bujkalt bennem, ha masért
nem, talan az igazsag nevében fel kellene nyitni a csipajat. Szerencsétlen, azt hiszi, Jagos
talalta fel a kartyat, és nincs mas a vilagon, aki rajta kiviil ismerné Ki tudja, hogy
vélekedne, ha azt mondanam neki: Te, istennek oktalan allata, hova akarsz menekiilni a



sorsod eldl, ha az elkartyazta, amid volt, ez azt is eljatssza, amid nincs ... Istenemre,
megsértddne, vagy a szemembe rohogne, azt hinné, irigységb6l mondom.

Rilyandri maga elé bamult, és teljesen visszavonultan varta, mit dontok.

A pejké joiziien legelt, ra se bagozott idonként magasra csapd acsarkodasunkra, szinte
elveszett a vasttarok tarka bozétjai kozott. Almai netovabbjat élhette, karpétlasul a
délutani hoségért, térdig gazolt a selymes, vékony szalu fiiben. Hangosan ropog6 zapjai
néha elhallgattak, felkapott fejjel koriiljartatta okos tekintetét, belefijva, beleszagolva a
levegdbe, aprokat rohogott. Rilyandri egyre idegesebben tépte maga koriil a fiivet, amig
végleg el nem hagyta az er6szakosan magara kényszeretett tiirelem.

- Ideadod a pénzem - allitott valaszut elé -, vagy megmondom Badanak?

Valamit én is sejtettem a 16 fiilelésébdl, az allatok Osztone, szaglasa ritkan szokott
tévedni. Rilyandri is ebbdl kovetkeztetett. Csak 6 arra gondolt, hogy Bada jon, de én, aki
alltam, és mezitelen bOrémoén éreztem a leszallo hiivos légmozgast, mar el6bb
megallapitottam, hogy a masik 16 szagat hozza a tanya fel6l idever6d6é légaramlat,
egyébkeént az esti homaly ellenére még jol szét is lehetett latni.

Nos hat ez volt az, amit rejtegettél, gondoltam. Valaszthatok, kétfelé vagy haromfelé
osztozunk a pénzen. Természetesen az én pénzemen.

Oszintén szolva ez lenne az igazsagos. Végeredményben mindharman ott voltunk. A
végtelenségig ugysem titkolhatom Bada el6tt, el6bb vagy utobb megtudja, ha mastol nem,
hat t6le. Jobb miel6bb tulesni rajta, ugyis elég bonyodalmat okozott mar eddig, nemrég
teljesen lemondtam az egészr6l. Ha a szerencse igy hozta, nem akarom kihivni a haragjat,
soha nem lehet tudni, mit rejt kifiirkészhetetlen szeszélye.

Rilyandri szemét nem verték ki annyira a béreslegények, hogy észre ne vegye rajtam a
valtozast.

- Nekem csak szaz pengot adjal, meg az én pénzemet!

Sz6 nélkiil kiszamoltam, természetesen a fakultjait valogatva, keserti szajizzel bicsizva
minden darabtdl, elébe dobtam.

Osszerancolt szemekkel nézett, ugy tett, mint aki nem vette észre, hogy elébe pottyant
egy egész vagyon.

- Miért sajnalod - kérdezte -, a tied, az utolso krajcarig.

- Tudom - valaszoltam szemtelen hangon.

Szép lassan dsszeszedte, belegytirte szoknyaja zsebébe, aztan ujra ram hunyorgott.
- Ne gondold am, hogy isten nevébe!

- Megint alkudozni akarsz? - ripakodtam ra.

- Nem, draga testvérem, csak azt akarom Badaval elhitetni, hogy csaltam a pénzt.

- Rendben van, de most mar azt is aruld el, miért keritettél ilyen nagy feneket a
dolognak, amikor olcsobban is meguszhattad volna?

- Tudtam, ha odaadom neki a pénzt, te egybdl rajossz, hogy Jagostdl loptam el.



- igy akarod magadhoz kétni, hogy legyen majd mivel ijesztgesd?
SzégyenlGsen vallai k6zé hizta nyakat, nem szélt, csak pirult.

Szerencsétlen, gondoltam, majd oriilni fogsz még, ha valami okkal-mdéddal meg tudol
t6le szabadulni.

Hamarosan kétfelé valt az utunk, 6 a tanya felé, én az erd6 iranyaba baktattam.
Visszatekintve még megfenyegetett, ha jol értelmeztem, a titok megtartasara igyekezett
felhivni a figyelmem.

Szavahihet6sége nem nagy bizalmat gerjesztett bennem, alig két o6ra leforgasa alatt
szinte eltévedtem ravaszsagainak kiismerhetetlen, buja berkei kozott. Az biztos,
barmennyire nem értékeli sajat életrevalosagat, az isten megaldotta minden huncutsaggal,
amit egy ciganyasszonynak a javara lehet irni.

Szorongatni kezdtem a lovat, legszivesebben utananyargaltam volna Rilyandrinak, de
mar egészen besotétedett. Hol keressem, minden bokor rejtekhelyet nyujt, ha el akar
szokni, biztos nem a tanyaba megy.

Sohajtozva figyeltem az eget, sehol egy csillag nem ragy-gyant meg. Hova lett az erd6?
Naplementekor még alig egy hajitasnyira latszott, ugy tiint, hogy az ut is egyenesen oda
vezet. Visszafogtam a lovat, attol tartottam, valaminek nekirohanunk. Minden j6
gondolatom elszallt, csak a méreg meg a bosszu evett, hasztalan meresztgettem a
szemeimet, egyforma sotétség fogott koriil. Ugy éreztem, hogy a 16 egyenletes jarasa
bizonytalanabba lett, és a patak kopogasa puha léptekké halkult.

Szent isten, hol vagyok? A nyerges két hatso labara allva ugy tett, mintha 6 is koriil
akarna nézni. Mar kés6 volt minden kapkodas, valahol a hats6 labai mogott nagyot
poffenve gurultam, amig fel nem fogott egy tiiskés bokor. Sokdaig tatogtam, levegd utan
kapkodva, gondolatban szemen szedve a Miatyank ilyenkor 6nmagatol kinalkozo6 sorait,
mig végre ki tudtam ny6dgni, hogy ho!

Ahogy visszatapogatéztam a nyergeshez, még mindég a két hatsé laban allt, mint
valami foldbe covekek csiszda. Hiivis, nedves leveg6 csapott az arcomba, nem lattam,
csak éreztem a viz szagat, kellemetlen, poshadt blizétol émelyegni kezdett a gyomrom.
Négykézlab maszva valahogyan sikeriilt felkapaszkodnom a partra, de a szemem el6tt
tancold tiizes karikaktdl semmit sem lattam. Vartam, amig elhalvanyodnak, addig a
borémbdl kiallo tiiskéktol probaltam megszabadulni. Tirelmetleniil topogtam a part
tetején, egyre inkabb olyan érzéssel, hogy a pokolba keriiltem, ahol az imadsag sem
dicsOit, mert a tiizes karikak megsz{inte utan is annyit lattam, mint annak el6tte.

Reményt veszitve kantarszaron fogtam a nyergest, sikeriilt visszabotorkalnunk az utra.
Eltévedtiink, pajtas, veregettem a pejkd nyakat, és ha valamire tamaszkodhatunk ebben a
pokolban, az legféljebb a fiiliink vagy az orrunk lehet.

Sokaig toprengtem, azon faradozva, hogy megallapitsam, merrdl jottiink, de elpartolt
t0lem a szerencse, csak ugy a vakvilagba elindultam, rabizva magam a 16 6sztonére. Ha az
orrom nem csalt, amir6l egyaltalan nem voltam meggy6zodve, akkor az tut valahol a
kanalis partja mellett vezetett. Arra mar nem is mertem alapozni, hogy melyik oldalrol
csap hiivosebb levegs, mindkét oldalamrél nagyon faztam. Egett a bérom a sok
horzsolastol, de nem melegitett. Lassan kikoptam a lélekmelenget6 gondolatokbdl is.



Keser(i vigasszal csak a hajnal kecsegtetett, amit6l még annyira voltam, mint
vandorcigany a mennyorszagtol. Unalmasan szamoltam a lépteinket, bar nagyon
elkeseritett a sotétség, de annyira nem, hogy kimenjek a vilagbol.

Valahol itt kell lennie az erdonek, ezen a tajon, csak az a kérdés, hogyan lehet atjutni a
kanalison. Még kell6en el se jutott tudatomig a gondolat, mar szdrasokat éreztem a
szivemben. A délutani fiirosztés hosszu idore elvette kedvem a viz ilyenfajta hasznalatatol.
Szamoltam lépteinket, Gigy emlékszem, nagyon becsiiletesen, egyszer csak azon kaptam
magam, hogy Kapusy tanar urral vitatkozom, nem akarta elhinni bizonyitas nélkiil, hogy
dnégyzet plusz bénégyzet egyenld cénégyzettel. O, te nyomorult sors, gondoltam, nincs
jobb dolgod, mint hogy velem éld ki magad! Itt reszketek a sttétben rostava lyuggatott
borrel, a levegd alig all meg bennem, te meg iskolasdit jatszol velem? A tétel valoban csak
ugy bizonyithato, ha eljutok az erdébe, mert anégyzet plusz bénégyzet igaz, hogy egyenlo
Kurucsoéval, de helyes eredményhez tigy jutok, ha Rilyandribdl gyékot vonok.

Megint valami emelked6hoz értiink, szerencsére idejében megkapaszkodtam, iigyelve,
nehogy bekovetkezzen az el6bbi eset. Diibogve felkapott a nyerges valami fatakolmanyra.
A varatlan ijedtséget gyors 6rom kovette, szaraz borrel megusztam a kanalison valo
atkelést. Még a hidtol jokora utat kellett megtenni, mire észrevettem, hogy a patak
kopogésa tisztan, élesen visszaverddik. Az erdében kellett tovabbmenniink. Ugy tint,
hogy a fak kozott sokkal enyhébb a levegd, mint kiviil, de most ismét egy nagy kérdés
elott alltam: hol varjam meg Badaékat? Gondolkodas nélkiil adtam volna egy kétfilléres
gyufaért tiz peng6t, egész nap egyetlen cigarettdhoz nem jutottam, pedig ha ragondoltam,
a nyalam is dsszefutott.

A tavolbdl elnyujtott kutyavonitas hallatszott, még soha nem jartam ezen a tajon, de
ahogy Bada beszélte, Orosi itt van valahol, az erdon tul.

Egy ideig hallgat6ztam, nem tudtam eldénteni, menjek vagy maradjak. Az lenne a
legbiztosabb, ha itt varnam meg Oket az erdd szélén. Biztos? - mosolyogtam
gondolataimon. Mi biztos itt? Talan a Rilyandri szava? Hany papnak kellene arra
megeskiidni, hogy be is valtja? Annyi pénzzel...

A magany és a kérém csavarodott sététség megzavarta gondolataimat. Egyetlen falevél
sem rezdilt, sajat 1élegzetemet is hallottam, elég szaporanak tetszett. Id6nként hangosan
0sz-szekoccand fogaim rendszertelen zorejét nem egyediil az erd6 sz6érborzold, hiivos
levegdje okozta.

Mar csak az batoritott, ha én nem latok semmit, nem gondolnam, hogy masvalaki tobbet
latna. Nagyon nehezen szantam ra magam, hogy tovabb menjek, de mar meguntam az
erdd szélén valé dcsorgast. A majorban talan mégis biztonsagosabb lesz. Eszrevettem,
hogy a pejk6 nyugtalan, mindenaron menni akart, idegeskedésével felpiszkalta bennem a
rossz gondolatokat. Olyasfajta érzés fogott el, mint akinek attol kell tartani, hogy mindjart
fejbe kolintjak. Kényékig turkaltam a zsebemben levd kacatok kdzott, de semmi értelmes
targyat nem talaltam, amivel sziikség esetén védekezhetnék. Ahhoz meg egyaltalan nem
éreztem batorsagot, hogy leszalljak valami husangért. igy aztan atengedtem a kantarszarat
a nyergesnek, nyakon o6leltem, vigyél, gondoltam, amerre latsz. Nem kellett biztatnom,
rohogve nekiiramodott, beleturtam arcom a sérényébe, engedtem ttjara.

Jolesett odasimulni meleg testéhez, csipOs verejtékszaga Osz-szekeveredett az erdd



hiivos avarillataval, razott, 16tyogtetett, amig egyenletes kopogasara szét nem estek
gondolataim.

Szines sarga vilag, bontakozott ki szemeim mogott, apro, alaktalan arnyak egyre
sokasodd kavargasabol fiist-emberfejek gomolyogtak ki, majd az ismer6snek t(ind arcok
Ujra alaktalanokka valtak, csak a kesernyés fiistszag maradt meg bennem, minden mas
elveszett az ismeretlenségben.

Inkabb éreztem, mint hallottam, hogy a nyerges letért az utr6l, patai alatt zizegve
gylr6dtek a szaraz falevelek, puha, 6évatos iéptei elriasztottak szememrdl az almot. Ijedten
kapkodtam a hajt6szar utan, nem tudtam eldonteni, eresszem vagy visszaforditsam. Nem
almodtam a fiist szagat, az erdei 6svényen, ahova a nyerges befordult, tiiz égett.

Szazféle gondolat vet6dott az agyamba, alltunk megmerevedve, a tiz mellett egy lelket
sem lattam, ugyanakkor valaki kilépett a fak koziil egy hatalmas husanggal a kezében.
Nem akartam kérdez6skodéssel vesztegetni az id6t, gyorsan sarkon fordultam, még
mieldtt (itési kdzelségbe kertilt a dorongos ilak, kereket oldottam.

- Megbolondultal, hé? - kialtott utanam Bada. Hangjat sokszorozva verték vissza a fak,
rosszabbul hatott ram, mint egy fejbe kolintds. Most elhamarkodtam a dolgot, annyi
batorsagot vehettem volna magamnak, hogy megkérdezzem, ki az. Pirulva a nagy batorsag
kudarcatol, visszaballagtam.

- Megijedtél? - kérdezte vigyorogva.
- Te talan nem ijedté]l meg? - tamadtam ra diihdsen.

- Majdnem - mondta ijedtségemen szérakozva -, csak a lovad nyeritését mar egy
mérféldrél meghallottam.

- Akkor miért nem szoltal, majd ram hoztad a szivbaijt.

- Ilyen sotétbe j6 az embernek mindenre felkésziilni, de én is meglep6dtem, amikor
lattam, hogy magad jossz.

Szavaiban volt valami lehangoltsag, a hasztalan varakozas, amit nem titkolt s6hajaibdl
érezni lehetett. Engem nem szomoritott el, végeredményben minden ugy tortént, ahogy
elképzeltem. Rilyandri faképnél hagyott benniinket, megmutatta, hogy ketténk eszén is
tdltesz. Elelmességéhez nem fér kétség. Errél er6sen hallgattam, minek tegyem ki magam
Ujabb nevetségnek.

- Hova lett? - kérdeztem.

- Hat én tudom? - mondta elgondolkodva. - Azzal biztatott, hogy pénzt hoz.
- Es te elhitted?

- Azt hittem, igazat mond.

- Szerencse, hogy le nem szedte rolad a rongyot! Ennyi erovel azt is megtehette volna.
Hamar bedéltél a nagy szemi asszonynak, pedig te mondtad, hogy nem lehet neki hinni,
mert tilsagosan nagyok a szemei.

Legyintett dorgalasomra.

- Oda se neki, t6bb az, hogy nagyon sotét van.



- Régen itt vagy? - Furta az oldalamat a kivancsisag.
- Lement a nap, amikor elindultam a tanyabadl.

Lehet, hogy tényleg ket nyeritette a 16, nem nagyon mertem érdekl6dni, attol tartottam,
valahol elsz6lom magam.

- Emlegetett a santa asszony.

- Milyen santa asszony? - Ugy tettem, mint aki semmirél semmit nem tud. Nem arultam
volna el titkot, ha bekapcsolédom a beszélgetésbe, mégis jobbnak tartottam a diinny6geést.

- Most mit csinalunk?
- Egyel6re megvarjuk a reggelt, ebben a pokoli sététben csak eltévednénk.

Ahogy elnéztem, nem a sotétségtdl félt, még mindig varta, remélte, hogy Rilyandri
megjon.

Azt mondjak, az alman nem latszik, ha beliilr6l rohad. Bada nem tartozott a legszebb
almak kozé, nem is rohadt beliilr6l, mégis tortént vele valami valtozas, ami elarulta
lelkiallapotat. Maskor ki nem fogyott a bolondsagokbol, a bolcselkedéseit6l meg
egyenesen a falnak lehetett menni, olyanoktol, mint hogy ,,Az asszonynak csak akkor
lehet hinni, ha a kecske legel a sirjan”, vagy ,,Ne szdlj szdm, nem faj a labom”, ,,Ne az
asszonyt nézd, hanem a batyujat”.

Ez nem a régi Bada. Néztem az arcara 1l0 vigyort, ahogy a santa asszonyrol beszélt,
kinlodott, mint a gyokértelen fa. Azért mesélt, hogy elterelje gondolatait. El-elveszitve a
beszéd fonalat, mereven bamulta a tiizet, sokszor ugy latszott, hogy mar alszik, csak a
homlokara telepedett szokatlan rancok mondtak ellent a latszatnak.

- Fazol? - kérdezte, ahogy hatat forditottam a tiznek.
- Megmelegitem a szunyogokat.

Nem valaszolt, elment a fak kozé. Sokaig recsegtette az agakat, majd visszatért egy 6l
gallyal, huzva maga utan a subat is.

- Azért egy ilyen tanult ciganynak is lehetne annyi esze, mint egy parasztnak.

- Rosszul érzed magad? - kérdeztem gunyosan.

- Nem, csak ha esik az es0, ne allj a csepegébe.

- JO, majd koszond meg helyettem is a bolcs tanacsot annak, aki megtanitott ra.
- Elarulnal nekem valamit? - nézett 6sszerancolt szemmel.

- El - mondtam rekedten. Most mar mindegy, gondoltam, legfentebb megfelezziik, ugyis
tonkretette az életem ez az atkozott pénz.

- Mért nem kérdezel? - formedtem ra.
- Latom, hogy haragszol.

- Nem haragszom. Tudom, hogy Riiyandri mindenbe beavatott, csak abba nem, amibe
kellett volna.

- Mibe?



- Szeretem, ha sorjaba szedjiik.
- Mért hagytad ott a ruhat? Azt hiszed, mindég éjszaka jarunk?

Nem vagtam a szavaba, pedig nyelvemen volt a szd, megkoénnyebbiilten
beletekerg6ztem a subaba.

- Méast nem mondott?
- A sok okoskodas mellett meg kellene mar tanulnod cigany moédra is gondolkodni.
- Ehhez mi kéze Rilyandrinak?

- Semmi, ezt én mondom - tort ki haraggal -, ha igazoltatnak, azt hiszed, nem bukunk
le?

- Es ha a ruhat elhozom?

- Legalabb masnak néznek, nem azt latjak messzirdl, hogy egy csavarg6 jon. A jol
0ltozott embereknek nagyobb a szerencséjiik, és azt tanuld meg, hogy mindég masként
beszélnek vele, mint a rongyossal. Errol meggyozddhettél.

- Soha nem jovok ra, ha fel nem hivod a figyelmem.
- Nincs igazam? - kérdezte artatlanul.

- Tokéletesen igazad van. Amig a lopott csikosruhaba ki nem csipted magad, addig
0sszehuzodtal, mint teti a varba. Most bezzeg masként beszélsz velem, mert rongyos,
meztelen csavargé vagyok. Es ki miatt lettem csavargd, azt nem mondanad meg? - Bada
tagra meresztett szemekkel bamult. - £n nem aggédtam a ruhad miatt, amikor csepegett
bel6led a rongy - folytattam.

- Fn sem magam miatt aggédom - vagott a szavamba. -Nem lehetiink 6rokké gyerekek.
- Nocsak, ki hinné, hogy igy megvaltoztal.

- Ne forgasd ki a szavaimat, sz6 sincs valtozasrdl, de ha mar reszkiroztuk magunkat,
legyen értelme.

- Miattam ne legyenek szorongasaid, hazamegyek, mihelyt a sotétség enged. Elég volt
ebbdl az életbdl.

- Eppen errél van sz6, de ahhoz pénz kell. Azzal nem ériink semmit, hogy hazavissziik a
lovakat, tobb bajt csinalnank vele, mint hasznot.

- Ugy, ezek szerint azt akarod, hogy gyalog menjek haza?
- Nem lehet veled normalisan beszélni - ugrott fel mérgesen, elment gallyat szedni.

Micsoda 6kor vagyok, még meg akartam osztani a pénzt. Isteni szerencse, hogy eddig
egy szot sem szoOltam rola. Arra is ralenne, hogy gyalog menjek haza. Abbdl nem eszel,
gondoltam, majd elalszol, aztan isten veled. Volt idom elrendezni gondolataimat, mire
visszajott. Sohajtozva felélesztette a tiizet, aztan leheveredett. Mindketten hallgattunk,
lestem a suba aldl, mit nem adnék érte, ha hallhatnam gondolatait, vajon min tori a fejét.
Meg-megtorolte arcat inge ujjaval, mint akinek melege van, mar el6zd0leg lattam, hogy
nagyon fénylenek a szemei, de azt gondoltam, a fiistt6l. Bantja az asszony. Hogy



eljatszotta azzal is magat, azt mondta, nagyok a szemei, most meg eszi a penész utana.
- Alszol? - kérdezte.
- Igen.
- Hany ora lehet?
- Mér nem jon Rilyandri.

Feliilt, mint akit megcsipett valami, latszott az arcan, hogy komolyra huzott
homlokrancai mdogott bonyolédnak a gondolatok, majd folengedve elnevette magat,
visszahanyatlott a féldre.

Ismét hallgatasba burkoléztunk. Valéban jo volna tudni, hany o6ra, mert ezt a bitangot
valami nem hagyja pihenni. Nem hinném, hogy tilzottan kialudta volna magat délutan,
hacsak aztan nem aludt, amikor Rilyandri eljétt t6le.

- Mibe nem avatott be az asszony? - sz6lalt meg ujra.
- Abba, hogy nem fekiidt le veled.

- Ezt honnan tudod? - kényokolt fel.

- Mert akkor nem lennél ilyen rosszkedvt.

- Igazad van - hagyta ram -, na, de sebaj, aludjunk, ha virrad, hazamegyiink. Neked van
igazad, mostanaba sokat okoskodok, és nem tudom magam kimagyarazni. Fn is
megsértddtem volna a te helyedbe, de anyam haljon meg, ha rossz gondolatb6l mondtam.
Nem tudom, te hogy csinalod, én mindég elore kigondolom, mit kellene tenni, de hogy mi
a pusztulatért, azt nem tudom, pedig anélkiil is mindég megoldodik minden.

- Latszik, azért vagyunk itt.

- Valoban azért. Délutan bennem is az a gondolat érett, hogy ma éjjel hazavagtatunk,
végeredménybe megvannak a pakszusaink, senkinek semmi koze hozza, hol vettiikk a
lovakat, holnap mar tdladhatnank rajtuk. Amikor a pénz a keziinkbe van, mindent el
tudunk simitani.

- Na, de jott egy harnyék menyecske - vagtam a szavaba gunyosan -, aki azt mondta:
Ide figyelj, Bada! Meg akarod tudni, milyen életrevalé vagyok, varj egy fél orat, amig
kiugrok a pusztaba,, és egy kotd pénzt hozok neked, csupa tiz-, hiszpengdsoket. Addig se
nem iszok, se nem eszek, se semmi nem lesz, amig el0 nem teremtem.

- Uhiim - diinnyogte, de valahova az it felé figyel.
- Ha! - intett csendre - jon valaki.

- Rilyandri.

- Ah, nem, valami kocsi - sugta.

Oszténzésére figyelni kezdtem, valami zorgést hallottam, ha egyaltaldn szekérzorgés,
nagyon lassan johet.

- Lehet, hogy valami kései 6korfogat.

- Az jobban zorogne.



Figyeld, gondoltam, kit érdekel. Visszahtizodtam a subaba, de a fiilelése engem sem
hagyott nyugton, azon kaptam magam, hogy ugyanazt teszem, amit 6. Mindketten
visszafojtott 1élegzettel bamultunk.

A tliz végigvilagitotta az 6svényt, fekete barlangnyilasként sotétlett az erdot kettészeld
ut széle. Nyugtalanité lasstsaggal kozeledett a zotydgés, egy-egy szusszanasnyi idére
elhallgatott, aztan megint kotyogott, valamivel hangosabban.

Bada hol engem, hol az utat nézte, hasra fekve lesett a hang iranyaba, mint a macska.
- Mi johet ilyen lassan? - kérdezgette.

Vonogattam a vallam, ezt a kérdést én is tobbszor feltettem magamnak. Arra gondolni
sem mertiink, hogy megnézziik, nem voltunk olyan helyzetben, hogy kivancsisagunknak
eleget tegyiink, oriiltiink, ha békén maradhatunk.

A Kkocsizorgésnek, amit most mar egész tisztan és kozelrdl hallottunk, nem
tulajdonitottam nagy fontossagot, csupan a kivancsisag keritett hatalmaba. Sajnos
idejovetben aludtam, és igy fogalmam sincs, milyen tavol lehet az erdd széle az 6svény
bejaratatél. Ha a megvilagitott utszakaszon atmegy a szekér, kiszamolhatom, milyen
sebességgel halad, ettol ugyan kevéssel lesziink okosabbak, de akkor talan mar latjuk is.
Ugy tiint, hogy valami megjelent az tt bejarataban, hang nélkiil mozgott, majd az eddigi
z0rgéstol eltérd iires kotyogassal elindult felénk.

- Gyere! - sziszegte Bada, behengergddzve a fak k6zé. Gondolkodas nélkiil kovettem,
teljesen belecsavarodva a subaba, a bokrok kozétt dolgot adott a kibontakozas.

Bada ugrasra készen guggolt mellettem, a kocsi korvonalai jobban kirajzolodtak a
homalybo6l nézve, de se elébe-, se utanafogva nem latszott semmi. Ennek ellenére
hallottuk a kerekek kattogasat, sOt azt is lattuk, hogy minden lassisaga mellett is
kozeledik. En nem hallottam a Bada szivverését, de az enyém ilyenkor nagyon zajos
szokott lenni. Egy utols6 hangos dobbanas utan vidam zakatolasba kezdett, majdnem ne
vetésben tortem ki, Bada ram nézett, kivillantak fehér fogai.

- Szamarfogat - sugta.
- Az - mondtam nevetve -, Rilyandri. Ledobva magamrol a subat, elébe szaladtam.

- Hova csavarogtatok el, a rohadas essen a szivetek gytkerébe! - pihegte tidvozletét. -
Itt van az a fekete bogracs képii rokonod?

- Itt - intettem visszafogott nevetéssel a sietd Bada felé. Kivettem kezébdl a hamfat,
tamolygo 1éptekkel elindult, fogai k6zott hangosan sziszegte rank az aldast, amig Bada
0lébe nem kapta, aztan jokedvl nevetésétol visszhangzott az erdo.

Csodalatos gyorsasaggal megvaltozott korilottiink minden. Eltlint az egymas iranti
gyanakvas, ami, ha enyhiilt is az utolso 6rakban, de véglegesen csak most sziint meg. Az
eddigi suttogast Rilyandri karattyoldsa valtotta fel, egymas szavaba vagdosva mesélgettiik
a sotétséggel vivott kiizdelmiinket.

- Te meg nyomtad itt magad a tliz mellett - dorgalta Rilyandri Badat -, ahelyett, hogy
elébiink jottél volna legalabb az erdd széléhez.

Valami igazsag volt a szavaiban, de kinek jutott ilyesmi eszébe, még arra sem



gondoltunk, mi az tulajdonképpen, aminek oriiliink, hisz semmi nem valtozott. A stétség,
a holnapi ut, a csendorség, a letartoztatas lehetGsége még mind, mind el6ttiink allt, mint
egy szoges kerités. Szerencsére ezek a gondolatok nem keseritették perceinket, ott aludtak
valahol tudatunk alatt, a jokedv foltos takaréjaba bugyolalva.

- Vedd le a batyumat - szolt Rilyandri -, ne nevess a szegény emberek bajan! Ki van
fehéredve a szatok széle az éhségtol.

Badanak szemmel lathatéan 6rome telt az asszony korholasaiban, kisimult arcarol
arnyéktalanul verddott vissza a langok fényes tanca, mintha a szidasok értelme
megvaltozna, és értékiik egyenld lenne a dicsérettel.

- Mi van ebbe, te ciganyasszony, f6ld? - nydgdécselte, mikozben leemelte a batyut.
- Hozd ide, ne karattyolj!

Ez ideig egyetlen sz6 nem esett arr6l, hogy mindazt, amivel visszaérkezett, hol szerezte.
A santa asszonyon €s a pusztaban barangold, csontta sovanyodott éhes kutyakon kiviil
aligha lehetett mas lélekkel talalkozni. Els6 latasra felt{int, hogy Bada fényes gombos
mellénye alatt barna, b6 ujju bluz fesziilt Rilyandri testén, eltekintve az izzadsagszagtol,
kellemes tiszta illat érzett rola.

- Ezt elég volt a taligan is elhozni - huppantotta le Bada a poggyaszt.

- Uhiim - ragyogtak Rilyandri szemei a dicséret hallatdn. - Nesze, neked hoztam -
huzott ki a poggyaszbol egy barna férfiinget. Aztan szétoldozta az abroszt.

- Egyetek! - mondta.

A ciganyasszonyok jellegzetes modjan egymasra rakott ennivalok kozott nem tudtuk,
melyikhez nyuljunk. A sarga avas szalonna, sonka, kenyér, krumpli és kiilénb6z0
f6zelékfélék aldl egy jokora szal kolbaszt kotort el6.

- Ezt egyétek - torte ketté -, konnyebben hozzafértek. Soha nem voltunk azok az
emberek, akiket biztatni kellett az evésre, de most szinte tultettiink 6Gnmagunkon.

- Elhozhattuk volna a fazekat - zsort6lédott -, legalabb mire folkeltek, egy fazék
ennivaldra nyitnatok a csipatokat.

- Rahiztam a higod fejére - tisztaztam Badat. E16bb értetlentil nézett, aztan legyintett.

- Na, ott pusztuljon rajta, amig a rozsda le nem eszi rola. Hosszu cigarettat sodort egy
darab papirba, aztan sziszegve nyomogatta a labait, megvarta, amig jollakunk.

- Egyél te is! - kinalgatta Bada.

- Majd én ezt eszem - valogatott ki néhany nagyobb krumplit, bedobta Oket a tlizbe.
Alig nyeltiik le a falatokat, jokora cigarettakat csavartunk, aztan gondtalanul, feledve
minden bosszusagot, elheveredtiink a tliz mellett. Jolesett a borémnek, hogy végre
betakartam valamivel, a festett vaszonkelme jobb m6dd emberek szagardl arulkodott. A
batyuban elkiilonitve fehér agynemifélék, avatatlan vaszonabroszok és toriilkozék
sorakoztak.

- Neked is hoztam valamit, te hires cigany - csipkedte Badat.

Ahogy ram kacsintott, tudtam, most kdvetkezik a hosszu id6kre val6 lekotelezés. Ettdl a



cselt6l én sem voltam mentes, hisz elég alkalom kinalkozott, hogy elaruljam vagy
beavassam Badat a titkunkba, de semmi sziikségét nem éreztem. Pénz nélkiil is elkotelezte
magat, és azt hiszem, Rilyandri tavollétében szazszor megbanta, hogy ilyen aprésagok
miatt kiengedte a kezébdl.

Ugy tettem, mintha érdekelne az ajandék, amit Badanak szant. Mozdulatain latszott, ért
hozza, hogyan kell felcsigazni a pénzre vagyo emberek érdekl6dését, engem is magaval
ragadott.

El6bb egy huszast hizott eld, kisimogatva ratette szétteritett szoknyaja szélére, aztan
kett6t-harmat mellérakott, majd egész marokkal zilalt egymas tetejére, élvezve megfagyott
tekintetiinket. Mozdulataibdl kovetkeztetve uigy tlint, mintha kifogyhatatlan mennyiséget
kanalazna ki szoknyaja zsebébdl. Arra is volt gondja, hogy a miivelet sokaig tartson.

- Na - mondta a végén.

Badaban elszabadultak az o6rdogok, felnyalabolt, érthetetlen 6romujjongassal
koriiltancolta velem a tiizet, aztan, azt sem nézve, hova, ledobott, és szorosan magahoz
emelte Rilyandrit.

- Soha nem hagylak el a fekete életbe.

- No, ajanlom is neked - kacsintott ram Rilyandri -, mert ilyet nem minden erddbe
talalsz.

Amig Rilyandrit szorongatta, elmentem megkeresni a subat. Elhamarkodott
megallapitasaim miatt szégyenérzés kinozott, mar tobbszor észrevettem, erre nagyon
hajlamos vagyok. Minden meggy6zddés nélkiil, csupan tiirelmetlenségem miatt, érokké
gyanakszom, és a lehetd legrosszabbat tételezem fel mindenkir6l.

Nem irigyeltem Bada 6romét, de a sajat vilagommal valahogy nem tudtam megbékélni.
Azért itélek el mindenkit, mert nem vagyok képes dnmagamat megismerni. Napokkal
ezelott azt hittem, soha nem lesz vége a boldogsagnak! Meddig tartott? Amig
himosztondmnek eleget tettem.

Alig lehet orakon kiviil massal szamolni, mégis mintha a régmult takarna mindent.
Semmit nem hagyott bennem az a lany, az anyja darabokra térte emlékperceimet. Férfiva
er6szakoltak, szilizességemmel egylitt megfosztottak mindent6l, amit emlékként
felakaszthatnék az id6 falara.

Annyi alom egymasra halmozott rengetegébol csak a sivar jollakottsagérzés maradt
meg, eltékozolt gyermekkorom ara.

Azt mondja Bada is, nem vagyunk mar gyerekek. Itt allok felnd6tté iitve, tizenhét év
gyermekvagyaitol megszabadulva, és nem tudok mit kezdeni. Azt hiszem, a megszokas
egyenl6 a régi abrandokkal, pedig ha Oszinte lennék sajat magamhoz, tudnom kellene,
hogy az elmult. Mas vagyak, mas, gondolatok tolakodnak az életembe, mar csak
ragaszkodom a régihez, de nem kivanom.

- Hol vagy mar, hé! - kialtott Bada tiirelmetleniil. A pénzt marokra fogva felém
lebegtette.

- Na, te 6rdongos cigany, mondd meg, hany pengo ez.



- Honnan tudjam - mondtam egykedviien.

- Latod - fordult Rilyandrihoz -, ez a vilagon mindent megmondott eldre. Szamold meg
- tartotta elébem.

- Minek szamoljam, nem lesz az t6bb tgyse.

- Vagy tudod, mennyi? - nézett gyanakodva.

- Mért kellene tudnom, csak nem érdekei a mas pénze.
- Megint kezded?

- Nem kezdem - tiltakoztam szerényen -, de minek foglalkozzam olyan pénzzel, amire
mas illetékes.

- Miért ne lennél te is illetékes - 1épett kézbe Rilyandri -, azt gondolod, ha baj lenne,
kimaradnal?

Kiragadta a pénzt Bada kezébdl, sebtiben kétfelé szamolta.

- Ez a tied, ez meg a tied - kényszeritette rank. - Nemcsak a bajon, hanem a hasznon is
osztozni kell. Most mar, ha ugy gondolod, neki adhatod a részedet, vagy te a magadét -
fordult felém. - Igy nem lehet szemrehanyas.

Egy-egy fejbdlintassal igazat adtunk neki. Bada még dévankozott, de amikor latta, hogy
zsebre gylirom a pénzt, sajat részét atnyujtotta Rilyandrinak.

- Na latjatok, igy legalabb megoldddott a vita kozottetek. Egyforma gazdag ciganyok
vagytok, nincs egymason mit irigyelni. Azt utaltam a Phumbakba, ha valamelyiknek volt
két krajcarja, szivéhez szoritotta, a masikat megehette a vas, akkor sem adta ki a zsebébdl.
Csak sopankodni tudtak, de segiteni nem segitettek. Ha meg valaha kisegitették egymast,
orokre felhanytak. Az isten mentsen meg mindenkit a sajnalkozé emberektdl, nincs naluk
kétszintlibb a vilagon.

Bada mosolygott, amikor az asszony, héna ala gytiirve egy abroszt, elment a fak kozé.
- Mikor induljunk? - kérdezte, hosszan nézve Rilyandri utan.

- Hova? - Badanak megint beborult az arca, vallvonogatasabol arra kellett
kovetkeztetnem, hogy t6lem varja a valaszt.

- Mi torténne, ha nem mennél iskolaba?
- Nem sokat veszitenék vele, de anyam!

- Igen, tudom, igy is elpusztult a banattol. - Nagyot sohajtott. - De azért oriilok ennek az
asszonynak, az isten is rank tekintett vele. - Nézte Rilyandrit, ahogy az egy abrosz
falevéllel a taliga felé ballagott. - Ennyi pénzt életemben nem lattam.

Latszolag minden elrendezodott, ez vigasztalta Badat is. Az eddigi utunk sikerrel jart,
ha ugyan még messze volt a vége. Gondolatom szerint az a pénz, amihez a teremto
gondoskodasa hozzajuttatott, kihuz a csavabol, hacsak nincs valami mas célja velem.

- Hiim - nevetett Bada -, tudod, mire gondolok? Meg0éli a ciganyokat az irigység, ha
meglatnak benniinket.



- Megint a bosszu beszél bel6led.

- Igen. Legalabb most megmutatom, hogy vagyok olyan ember, mint akarmelyik. -
Felallt, segitett Rilyandrinak a fak kozé tolni a taligat, aztan visszajott, folytatta. -
Megmondtam, hogy jonnek még énutanam, mint a kiskutya - csikorgatta a fogait. - Elég
sokat kisemmiztek, mert bennem mindég jo bolondra akadtak.

Egy ideig varta, hogy igazat adjak neki, de rosszall6 fejcsovalasomra kirobband
haraggal ram tamadt.

- Nem igaz?

- Hogyne - mondtam visszafojtott diihvel. - De ha eddig a nincsenbdl ki tudtak
semmizni, akkor most a vanbol tgy kiforgatnak, hogy arrol kantalsz.

- Na, arra én vigyazok - verte a mellét.

- Mire vigyazol? Azt gondolod, lehet az emberek nyelvére béklyot tenni? Arra vagyok
kivancsi, mit szol majd Rilyandri, amikor mindenkit6l azt hallja, hogy bolonddal lakik.
Azt ne is mondjam, hogy Jagostdl a kartya miatt menekiilt el. Err6l nem beszéltetek?

- En nem fogok kértyat a kezembe, elhiszed?

- Nem hiszek el semmit. Szamtalanszor megigérted, sajnos soha nem rajtad mulott.
Eztan sem rajtad fog mulni.

- Hat kin mulik? - kivancsiskodott.

- Azokon, akik belevittek. Mindég megtalaljak a moddjat, hogy kihasznaljak a
gyengeségedet. Még se hete, se hava, hogy eljottiink hazulrél, gondolod, mar elfeledték, ki
vagy? Bolond Palalo leszel, mint eddig. Azt hiszem, nekik lesz igazuk.

- Miért?

- Csak. Majd ha gondolkodéi, magadtol rajossz. Tudod, ez az asszony hogy szerette a
férjét? Képes volt azt is megbocsatani Jagosnak, hogy Bolygd Zsofival lefekiidt. De
amikor latta, hogy azon a sziik vilagon kiviil, aminek a vén Phumba 0rzi a hatarait, van
egy masik vilag, tagabb, ahol batrabbak, talan még okosabbak is az emberek, azonnal
elvagyott onnan. Minden rossz, amit azel6tt nem vett észre, szazszor nagyobb lett, és ami
folott eddig elnézett, attél most rémiilten menekiil. Neki semmivel nincs kevesebb oka a
bosszura, mint neked, csak tudja, hogy a bosszu ujabb bosszut sziil, mig a végén
felemészti azt is, aki a vilagra hozta.

- Szeretem ezt az asszonyt - sOhajtotta.

- O egy vildgot lat benned, kér lenne 6sszetorni az almait csak azért, hogy kitoltsd a
bosszudat.

- Nemcsak a bosszuért vagyom haza, szeretném jovatenni, amit elrontottam.

- Mar jovatetted, a tobbit meg bizd ram! Amikor enged az éjszaka, azonnal
hazaindulok, annyit mar pihent a nyerges, hogy kibirja az utat.

- Mit mond apad, nagyon ram parancsolt, hogy vigyazzak rad.

- Ne aggodj vele, tudok magamra vigyazni, ha virradat el6tt hazaérek, nem lehet nagy



baj.
- Virradat el6tt? - lep6dott meg. - Tudod, milyen messze vagyunk?

- Nem, de gondolom. Oranként tizenét kilométert meg tudok tenni, 6térai lovaglas utan
odahaza kell hogy legyek, akkor még nem tulzottan zavartam a lovat.

- Nehéz lesz atjutnod a csatornan.
- Nehéz - hagytam ra -, de akkor mar otthon vagyok.

- Kar, hogy én nem jartam iskolaba - séhajtotta -, sokkal jobban tudnék gondolkodni.
En dgy jovok ra a dolgokra, ha megmondjak, vagy megtortént. Tudod, mire gondoltam? -
Megprobalta feltarni a lelkét. - Arra, hogy holnap valamelyik faluban feldltoziink, egy
hordo sort feldobunk a taligara, aztan, ahogy a lovak labatol telik, bevagtatunk a cigany-
parizsba. Igyatok, ciganyok, amennyi belétek fér, ha elfogyott, hozatok, mutatnam nekik a
pénzt. Ugy jonnének ram, mint a legyek. Adjal, testvérem, egy peng6t, konyorognének,
tudod, én soha nem maradtam neked ados, tekints a gyerekeimre, még mama nem ettek.
Nesze, mondanam, ne add meg soha, ennyit a koldusnak is adok. Hat adjal nekem is, hé,
mondana a masik, azt talan kiilonb embernek tartod, mint én vagyok? Nesze neked is,
boldogulj. Szétosztanék kozottiik vagy oOtven pengoOt, legyen egyszer {linnepe a
cigdnyoknak. Aldja meg az isten, haldlkodnanak. Latjatok, még azt mondtuk neki, hogy
bolond, melyiknek van olyan lova, mint ennek? A felesége meg az életével felér ennek a
sok kenyérkunyhénak. Aldja meg az isten, legalabb jol tartott benniinket, pedig médjaban
lenne, hogy biiszkélkedjen, vagy a fogahoz verje a pénzt.

Elhallgatott, majd folytatta.

- Tudom, hogy nem igy lenne, de az ember, ha teheti, mindég szépekrdl almodozik.
Neked van igazad - nyugtatott -, hol van annyi pénz a vilagon, amivel az 0 ezeréves
éhségiiket ki lehetne elégiteni, csak folzaklatham az étvagyukat, aztan mentsen meg az
isten mindenkit az éhes emberek haragjatol. - Kelletleniil piszkalgatni kezdte a tiizet, majd
osszerancolt tekintettel er6sen a szemembe nézett. - Tudod, mi az, ami igazan faj? Ha a
lelkemet kitenném nekik, azt mondanak, bolondsagbdl tettem. Még csak nem is
sajnalnanak érte ... Azt mondod, menekiiljek, ha élni akarok?

- Ha jobbat tudnék, jobbat mondanék.

- Nincs jobb - mondta kurtan.

Rilyandrinak gyantssa valtunk, befejezve a vackolast, a tlizhéz sappogott.
- Mir6l susogtok? - kivancsiskodott.

- Hazamegy a gyerek, a jovo héten menni kell neki iskolaba.

- Iskolaba? - csévalta a fejét. - Hat mar feleséged volt, hé. Jobban tennéd, ha jonnél
vellink, mi a pusztulatnak az a sok iskola, ugysem lesz bel6led bird. Nalunk meg annyi
lanyt talalsz, hogy mind a tiz ujjadra jut.

- Nem ugy van az, ahogy te elgondolod - oktatta Bada. Pedig 6 sem értette, igaz, hogy
én sem. Legszivesebben Rilyandri tanacsat fogadnam el.

Végeredményben sajnalnom kellene magam. Kinek hasznalok az iskolaba jarassal?
Mivel vagyok kiilonb, mint Bada vagy akarmelyik masik ciganygyerek? Nemcsak azért,



mert Kurucsoé nem tett kiilonbséget, de mi torténik, ha ez a hatodikos gimnazista nem a
Boncza fia? Azt hiszem, minden masként alakul, vagy el se kezdddik.

- Mi akarsz te lenni? - kérdezte komolyan Rilyandri. -Tényleg gyakornok? Akkor miért
hagytad Ballusnai a ruhat? fgy semmi nem lesz bel6led, akarhovd mész, mindjart
meglatjak, hogy cigany vagy, hiaba jartal iskolaba, a kutya se hiszi el.

Tudtam, hogy a csend6rok esetére gondol, nem tudott belenyugodni a rongyos
kiilsombe, azért panaszkodott Badanak a ruha miatt. Hinnem kellett, hogy nekik van
igazuk, a kiils6ségek nem elhanyagolhatok, de mi van ott, ahol ismernek? Vajon akkor is
szamit, ha tudjak, hogy kit takar a ruha? Err6l mar nem voltam egészen meggy6zddve,
egyre inkabb abban a ladikban éreztem magam, amelyikben Bada evickélt. Neki hazulrél
kell elmenni, nekem a bérémbdl kell kibujni, ha azt akarom, hogy valaminek tekintsenek.
Ne 6ltem volna belé annyi évet, de most mar nincs visszakozz.

- Pakolok neked ennival6t - anyaskodott Rilyandri, amikor késziil6dni latott.
- Nem kell - utasitottam vissza -, reggelre odahaza leszek.

- Akkor nesze még ez a szaz peng0, legalabb, ha elintézted a bajod, vasarolsz magadnak
ruhakat. igy nem jarhatsz iskolaba - kacsintott ram.

Badanak csillogott a szeme, nem tudta megallni, hogy magahoz ne 6lelje az asszonyt.
- Jol van, hékam, az isten is kozénk teremtett - paskolgatta a hatat.

- Eredj, hozd a lovat! - bontakozott ki Rilyandri Bada 6lelésébol. - Addig menjen, amig
alszik a vilag, akkor nem torténhet baja. Ha atmentél a majoron - prébalt ttba igazitani -, a
toltést el ne hagyd, a s6tétség hasznodra van. Sziirkiiletkor jobbra tarts. Ne adja az isten,
ha valami nagyobb baj lenne otthon, két napig ittmaradunk. Talaltam egy helyet, onnan
csaltam a taligat, megmondtam, holnap este megyek a szellemekkel, legyen pénz,
kiilonben soha nem megy férjhez az asszonysag. Tavol legyen t6liink minden baj, minden
szerencsétlenség, de ha ugy érzed, hogy valami segitségre van sziikséged, nyugodtan

gyere hozzank, az én testvéreim szeretik az okos embereket. Zsa Devlesz!., - Megcsokolt,

miel6tt Bada visszatért. - A baratod sorsat bizd ram, eliranyitom. Latom a szemébdl, mi
kell neki.

- Ne haragudj a délutani esetért! - kértetn elnézést Rilyandritol.

- Miért haragudnék? - mosolygott. - Ugyis olyan rohadt az élet, csak megposhadunk az
egyforma napoktol, minek hagynank ki olyat, amin majd egész életiinkben keseregnénk?
Inkabb emlékek maradjanak, ha rosszak is, mint végtelen vagyakozasok.

- Ne engedd haza Badat, amig meg nem allapodott veled!

- Bizd ram - razta a szoknyajat -, nem hagyja ezt el egykonnyen. Arrol, azt hiszem,
meggy6z6dtél, hogy egy-két pofontdl nem nagyon riadok vissza, csak a gyava embereket
utalom.

- Ett6]l nem kell tartanod - vigasztaltam -, vigyazz, nehogy a batorsagaval gyiiljon meg a
bajod. Sokszor belemegy olyan dolgokba, amiket konnyen el lehetne kertilni, és ha nincs
korilotte, aki vigyazzon ra, szabadjara ereszti 6nmagat.

Ezzel befejeztem bucsuzkodasomat Rilyandrival, mint a vasari arus, aki tuladott



portékajahoz néhany hasznos tanacsot mellékel, aztan a j6 vasar érzésével, egy meleg
kézfogassal elvaltam Badatol, miel6tt az érzékenység férfias keménységiinkén csorbat
ejtett volna. A sotétség valoban nekem kedvezett, hosszu érakon at a kutya sem ugatott,
mindenki az igazak almat aludta. Nem kellett att6l tartanom, hogy a nyerges eltéved, az
orszagutat, amit Rilyandri toltésnek nevezett, kétoldalt eperfasor szegélyezte. Sokaig
aggodtam az utirany helyessége miatt, de az els6 utkeresztez6désnél visszatért az
onbizalmam, a jelz6tablak segitettek ttba igazodni.

Aggodalmaimtdl megszabadulva szabadjara engedhettem gondolataimat, az id6t csak
én siirgettem, egyik sotétség a masikat valtotta, a varva vart sziirkiilet vastag felh6takaroba
bugyolalta magat, ugy nézett ki, hogy nem uszom meg szarazon. Ez a tudat nemcsak
elszomoritott, de meg is vigasztalt. A tavoli villamlasok idénként latni engedtek valamit,
és a kozeled6 zengés hallatan reméltem, hogy az tutba esé falvakon minden nagyobb
kertil6 nélkiil atjuthatok.

Jegyzetek:

1. Poszotyari = zseb.

2. Marel6das = verekedés.

3. Alét = erdei iit.

4. Kekeraska = szarka.

5. Romano Kriszi = Cigany Torvény.
6. Zsa Devle! = Menj Istennel!

7. Romano Kriszi = Cigany Torvény.
8. Valagazédik = érdeklsdik.

9. Lévé = pénz.

10. zsa Devlesz! = Menj Istennel!

VII. rész

Lassan, mogorvan folytak egymasba az 6rdk, de mogottiink hosszt utszakaszok
maradtak.

Dorogve kozeledett a vihar, a villamok slirlin egymasba olvadd fényénél Kkit{inGen
tudtam t4jékozodni. Csodalatos médon most nem féltem. Napokkal ezel6tt a jaszol alatt



kerestem menedéket, igyekeztem tartozkodni mindent6l, amivel kihivhatnam a teremtd
haragjat. Az6ta mennyi minden tortént, ki tudna megmondani, melyik a bilin, és melyik a
jotett. Végeredményben élni muszaj, azért tesziink mindent, hogy megmaradjunk. Majd
lesz id6 szamot adni cselekedeteinkr6l, amikor bezarul a nagykapu, addig hiaba
fogadkozunk, amit ma megbantam, holnap tgyis ujrakezdem. Mit lehet azonkiviil tenni?
Megallni? Igaz, aki all, var, nem cselekszik, az kevesebbszer is hibazik, de ki tudja, mikor
kell megallni, és mikor kell menni? Az emberi bolcsesség soha nem fog odaig érni, hogy
kiszamithassa a sors utjait. Az este mar azt hittem, minden elveszett, teljesen
belegabalyodtam gondolataimba, és a nyerges elvitt, ahova kellett.

Anyam szerint el lehet keriilni minden veszélyt, vagy meg lehet fogni a szerencsét, ha
valaki elére gondolkodik. Apam pontosan az ellenkezdjét mondja: mindég van valahogy,
de soha nem tigy, ahogy te akarod, mert nem biztos, hogy masoknak kedvére teszel. Akkor
csinalsz jot, ha nem tettél semmit. Bolcs tanacsok ezek, mégsem latom egyiknek sem
értelmét. Anyam hiaba szamolt el6re, soha nem tudta megfogni a szerencséjét, drokre
csoro maradt. Apam tizenhat gyereket dsszekalapalt, négyen maradtunk, szerinte nem tett
se jot, se rosszat. Akkor sem tudott tobbet tenni, amikor két fiat a szeme el6tt irtottak ki.
Sirt. Mint mondja, azon kiviil, hogy 6 is meghaljon, nem kinalkozott mas lehet6ség, ahhoz
meg kevés embernek van batorsaga. Tiirelmesen vart, amig végtelen tiirelmébe bele nem
oregedett. Nincs kivel perbe szallni, mondta, de ha volna, vajon megérné? Egy kézbdl jon
az aldas és egybdl a biintetés.

Az igazsagban egész életében nem tudott hinni. T6bbszor elmesélte, amit mar a
nagyapja is csak ugy hallott a régi oéregektdl, hogy valamikor nagyon régen az Igazsag és a
Hamissag elindult vandorolni. Mindkettot egy-egy pogacsaval engedték tutra a sziilei.
Mondja a Hamissag, amikor mar j6 nagy utat megtettek: Hallod-e, ideje volna tan enniink
valamitl Egyiink, egyezett bele az Igazsag.

Na de én azt mondom, kar lenne mindkét pogacsat feltérni, egyiik meg el6bb a tiédet,
ajanlotta a Hamissag. Jo, hagyta ra az Igazsag.

Minden a legnagyobb rendjén ment, amig az Igazsag pogacsajabdl tartott. A
legkozelebbi falatozasnal a Hamissag, kibontva tarisznyajat, hatat forditott az Igazsagnak.
Nekem nem adsz, kérdezte szerényen az Igazsag. Nem képzeled, formedt ra amaz, hogy
éhen hagyom sajat magamat, még hosszu ut all elottiink. Szerencsétlen Igazsag tiirt, amig
tudott, de egyszer nemcsak a tiirelme, hanem az ereje is elfogyott. Adjal egy falatot,
konyorgott, mert éhen halok. Adhatok, mondta a masik huncutul, ha ki hagyod vajni az
egyik szemedet.

Valaszthatott az Igazsag, éhen hal, vagy enged a kérésnek. Minthogy neki sem volt t6bb
egy életénél, az utdbbit valasztotta. Ezzel még nem oldott meg mindent, az ut hosszinak
mutatkozott, és a Hamissag nem nyugodott, amig a masik szemét is ki nem vajta.

Mit lehet varni egy ilyen vilagtalan koldustol, kérdezte apam, mindég oda partol, ahol
joltartjak. Azoknak, akiknek maguknak sincs mit enni, kevés reményiik lehet az
igazsaglioz.

Nem tudom, miért toprengtem ezen a mesén, amikor szaz mas torténettel elterelhettem
volna figyelmemet a vihar diihongésérdl. Az utszéli tanyaablakokbol vilagossag sziir6dott
ki. Reggel van, vagy legalabbis hajnal. Mindegy, hogy igazsag szerint mi van, a



valosagban elszabadultak az o6rdogok, szaz meg szaz tiizes ostorral csapkodnak
korilottem, egyik keziikben tliz, a masikban viz. Nem kellett volna becsapnom Badat, ha
testvériesen megosztozunk, akkor is marad annyi pénzem, hogy elrendezzem minden
bajomat. Azt hittem, ezzel a gondolattal mar véglegesen leszamoltam. Kinek tartozom
szamadassal? - diihongtem. Az igazsagnak? ... Majd ha talalkozunk, elnézést kérek, de
addig hagyjon békén, mindazt, ami tortént, a vaksaganak készénhetem. Nekem is lenne
mit kivannom, de ha csak tdle fiiggne a sorsom, akkor most igazsag szerint r6zsas hajnal
lenne vagy szép tiszta virradat. Es akkor megnézhetném magam, meddig jutok el, miel6tt
mas is meg nem latna. Legyen a sorsé minden dics6ség, aki éjszakat kiild az iild6zottre, és
villamokkal riasztja vissza az iildoz6t. Ki tudja, meddig dicséitem sorsom isteni
tokéletességét, ha egy varatlan pillanatban lovastdl el nem teriilok a sarban. A nyerges
gyorsan talpra allt, hangos razkddassal leszorta magarol a sarat. Megbokdosott az orraval,,
csak hogy meg nem kérdezte, nincs-e komolyabb bajom? Azon kiviil, hogy megijedtem,
valoban nem tortént semmi. Sokaig nyujtéztam a sarban megzsibbadva, valami
kapaszkodo utan tapogattam, amig a nyerges kantarja kezembe nem akadt.

Az, id6 teljesen 6sszefolyt a szakadd esOvel, nem lehetett tudni, hajnal van vagy
éjszaka, egy-egy rovid idére ugy tlint, hogy elvonult a vihar, de szinte kifogyhatatlanul
Ujra és ujra kezdte.

Ha mar a talso oldalon lennék, egy oraba sem telne, hazatehetném magam.

Nagy nehezen felvonszoltuk egymast a sikos partra, mintha hig szappanban taposnank,
az azott szik minduntalan kikivankozott talpunk al6l. Karomkodtam, de valami
megnyugtatd meégis volt benne, a parton tul hatalmas szdcskelegeld teriilt el, amit egy
keskeny, 6cska kovestt szel ketté, és ha ezen balra fordulok, nincs olyan sotétség, amiben
eltévednék. Csak most tudnam, merre menjek? Két lehetoség kinalkozott, neki a viznek,
vagy valamelyik iranyban hidat keresni.

Ro6vid gondolkodas utan le kellett mondanom a kényelmesebbnek latszo lehetGségrol,
halvany fogalmam sem volt, hol vagyok. Ha az okanyi hidnal kétok ki, legalabb husz
kilométerrel megtoldom az utat.

Nem a viz riasztott. A szakado esd sziinet nélkiil 6mlétt, szinte alig kaptam levegdt,
legfeljebb lemossuk magunkrol a sarat. Emlékszem, amikor ezt a csatornat kikubikoltak,
szaraz id6ben is nehezen lehetett felmaszni a belsd partjain, annyira meredekre nyesték.
Azo6ta a fli sem lepte be, minden kiég ebbdl a vad fehér szikbdl. Sokaig figyeltem, hatha a
villamok fényénél meg tudom allapitani, merre folyik, de eredménytelentil.

Rohadjanak meg a rizstelepiikkel, valamikor akkora volt, mint egy kanalis, most meg
rettegés fog el a zugasatol. Egyediil talan fel tudnak kapaszkodni, de a 16 benne veszne.

Reszketett a pejko, 6 is fazott. Hosszu utat vagtattunk végig, most meg acsorgunk, nem
tudom, mitévo legyek. Akarhogy szamolom, nincs mas lehetGség, de ha sokaig toprengek,
ezt is elveszitem.

Egy kozeli villam oridsi dorrenéssel végigrepesztette a felh6t, behunyt szemmel
tapadtam a 16 oldalahoz.

Ugy latszik, minden kezdddik el6lrél. Tizenegy 6randl nem lehetett tobb, amikor
elindultam, most harom-négy ora kozott lehet az id6. Elpusztulok, mire kivirrad. Ujabb



reccsenés siivitett el folottiink, a pejko kis hijan nekiugrott a csatornanak, ijedtemben nem
tudtam, karomkodjak vagy imadkozzak.

Hirtelen vilagosodni kezdett, tOliink alig Otszaz méterre egy hatalmas szalmakazlon
ropogva tortek égig a langok, belecsapott a villam. Néhany pillanatig dermedten alltam,
aztan minden gondolkodas nélkiil belevetettem magam a csatornaba. Enyhének tlint a viz,
de az arral kiizdenem kellett, amig at nem evickéltem a tulso partra. Kérmeimet mélyen,
belevajtam a csatorna sikos oldalaba, de ahogy megmozdultam, a viz abban a pillanatban
magaval ragadott.

A langolo szalmakazal, mint valami oriasi gyertya, megvilagitotta a kornyéket.

Gyorsan fogyott az erdm, mar egyre nehezebben sikeriilt néhany lélegzetvételnyi idore
megkapaszkodnom, az ar minduntalan eltépett a parttol, és a csatorna kézepe felé sodort.

Gyorsan atsuhant agyamon révidke életem minden fontosabb mozzanata, igazan akadt
volna kozottiik megbartnivalo, de az élet sokkal csabitobbnak t{int. Ami erd és akarat még
maradt bennem, OsszegyUjtottem, ha mar mindenaron arra kényszerit a sors, hogy
vezekeljek, akkor inkabb valahol a parton.

Sikeriilt megkapaszkodnom a sikamlds, azott feliilet alatti kemény féldben, aztan nagy
er6lkodéssel kifordultam hattal a csatorna oldalara.

Amig ujjaimmal kapaszkodni tudtam, addig a sarkaimmal helyet vertem, hogy vissza ne
csusszak. Hosszu percek oOta végre normalis lélegzetet vehettem. Lattam, hogy a pejko
ballag utanam a parton, megallt velem szemben, és nézett.

Lassan, minden mozdulatra vigyazva, hanyatt kuszni kezdtem fo6lfelé a csatorna
oldalan. A tliz félelmetes ropogassal elnyomta a vihar morajlasat, mar nem egy, hanem
harom kazal égett. Koros-kortil hatalmas tlizcsovakat ropitett a szél, sarkanytancot jaratott
velilkk, amig a vihartol apré szikrakka nem toredeztek, aztan kimultak, mint a
hullocsillagok.

Nem tudott leK&tni a félelmetes gyonyoriiség, centirdl centire vonszoltam magam, amig
fol nem értem a part tetejére. Elnydltam zihalva, koriilottem a buborékokat ver6 zapor
végtelen zsinor jeti apr6 patakokba fonddva rohantak a csatorna felé.

Elnyujtott, szomoru nyeritést hozott at a vihar, ott allt a nyerges, mint egy ércszobor, a
tilso parton, nézte a vizet.

- Gyere! - kiabaltam térdre tapaszkodva. - Ne félj, a halal csak horgaszik.
Allt, nézett a hang irdnyaba, egyetlen szavam nem hitte el, vagy lehet, hogy nem értette.

- Hajda! - orditottam romanul. Felkapott fejjel eléremozdult, torkomon akadt a kialtas,
ahogy kimeresztett mells6é labakkal, fenéken csiszva belezubbant a vizbe. Vége,
gondoltam.

Magasra kiemelt orral kozeledett. Megprobalt az ar ellen uszni, hogy el ne tévessze az
iranyt.

- Hajda! - csalogattam, elindulva a folyas iranyaba.

Amig a vizben voltam, nem lattam ilyen undoritonak a halalt, mint a partrol. Miért nem
gyullad meg az ég, hogy pusztulna el ez a kegyetlen vilag, ami maganak kévetel mindent.



- Gyere, kis lovam! - kényorogtem, mintha csak rajta vagy rajtam mult volna minden.
Ferdén uszott a sodrassal, amig meg nem kozelitette a partot, akkor két hatsé labara allva
kiemelkedett a vizbOl, majd puposra hajlitott gerinccel, néhany ugrassal felszokkent a
partra.

Nem tudtam mit csinalni az 6romtél, paskoltam, csékolgattam, aztan kantarszaron
fogva nekiszaladtunk a legelonek.

Sokaig futottunk, idokozonként hatranéztem, a tliz félelmetesen atvoroslott az
es6fliggonyon, akkor halvanyult el, amikor elértiik a kdvesutat.

Mar virradt, a lilas fény({i villamok halvanyabbak lettek, de a dérgés mogorva hangja
nem valtozott, mindenfel6l szembevert a zapor, mintha kerek szél fijna. Rahasaltam a
nyergesre, vad harangzigas szaporitotta a zajt, ég a vilag, gondoltam. Az utolsé
pillanatban sikeriilt letérnem a k&vesttrol, nagy csérompoléssel huztak el mellettem a
szekerek, egy tlizoltofecskend6 kévalyogva dorombolt utanuk. Elkeriiltem a kovesutat,
mély toécsakon gazoltunk at, 6szténdsen visszatartottam a lovat, de hogy mi nyugtalanitott,
csak akkor eszméltem ra, amikor finom kerepeléssel elgurult orrom el6tt a kdzség hintaja.
Csendorok tiltek rajta.

Nem kellett félnem, a vihar még eltakart, de a talalkozasnak mar a gondolatatol is
kellemetlen érzések Kkeritettek hatalmukba. Eddigi tapasztalataim arra engedtek
kovetkeztetni, ha valaha a sors 6sszehoz benniinket, nem fognak bocsanatot kérni. No de
barcsak ennyi lenne a baj, fél6, hogy sokkal tobbet kivannak, mint amire én is
hajlanddsagot mutatok.

A friss szantasok szikes kotyvanyaiba térdig siippedt a nyerges, arkok, bokrok alltak
utunkat, mig végiil arra kényszeriiltem, hogy megkeressem a kdvesutat.

Vonzott a harang -félelmetes kongasa, soha nem éreztem ilyen vagyat az otthon utan.
Amig messze voltam, valahogy kibirtam nélkiile, de ahogy bekeriiltem vonzasi korébe,
mar nem tudtam szabadulni a gondolatatol.

Bérig azott testemen meleg bizsergés futott at, ahogy megpillantottam az elsd putrit.
Fesziilt csend huzodott tenyérnyi ablakaik mogott, a zengés, villamlas visszatartotta
hangos szuszogasukat, maskor messze elhallatszik, mint valami o6rias allat egyenletes
pihegése.

Szorongatd balsejtelem szallt meg, néhany lépésnyi udvarunk {iresnek, kihaltnak
latszott. Az istall6 emlékezetem Gta csak meleg éjszakakon allt tiresen; dermeszt6 csendjét
most csak a haborgo legyek ziimmogése t6ltotte be.

Félénken elforditottam a konyhaajté fakilincsét, rozoga nyikorgasat elnyomta az esé
suhogasa. A labaim belesiippedtek az azott féldpadloba, amig tapogat6zva benyitottam a
szobaba. Meleg, levegttlen bliz csapott meg, a kivaltott ingerektdl torkomon akadt a
1élegzet.

- Ki az? - hallatszott anyam ijedt hangja.
- En - mondtam fuldokolva.

A putri feneketlen sotétségében mozgolodas tamadt, anyam egy halk jajszoval adott
hangot boldogsaganak. Lanytestvéreim egymast csititva szipogtak, Kocé, a legkisebbik,



nagyot diibbenve a vacokrol felém maszott, de vizes guinyam érintését6l ijedten
bukdacsolt vissza a tobbi kozé.

- Omlik az es - probaltam eloszlatni a félelmét.
- Aldja meg az isten - sercintett nagyot a foga koziil apdm -, abbahagyhatna mar!

A meleg bagos nyal csipdsen szétteriilt labujjaim kozott, szo nélkiil beletoriiltem a
nadragom szaraba.

Anyam lekaszalodott a vacokrol, sokaig motozott a kaszni fiokjaban, valamit
mormogott, ami az ima és a karomkodas k6zott mozgott, majd egy 6l szaraz ruhaval felém
tapogatott.

- Oltdzz at! - stigta, a véallaimat simogatva. - Toériild meg a 1abod a vizes gonceidbe!

Nem kérettem magam, kimentem a konyhaba, egy darabig veszédtem a ruhakkal, nem
tudtam megallapitani, melyik a sziniik, melyik a fonakuk, végiil ugy vettem fel, ahogy
voltak. Megnyugodva elGkotorasztam a rongyok kozé csavart pénzt. JO lett volna
szétteregetni, de a mi konyhank teremtése 6ta olyan, mint a lyukas csonak, minden vizet
magaba gylijt, majd lehet hozzafogni lapatolni, ha kivirrad. Minden 6sszel meg akarjuk
csinalni, de nyaron, ah ...!

- Nincs gyufa? - kérdeztem.
- Villamlik - figyelmeztetett anyam. - Ne hivd fel a haragos isten figyelmét.
Ertelmetlennek lattam a vitat, csendesen felkuporodtam a sparhelt tetejére.

Mindenki hallgatasba burkolddzott, visszafogott 1élegzetiik mélyrél jové sohajokban
tort fel, ha elhalkult egy-egy eget remegtetd dorgés. Szamomra annyit valtoztak a
koriilmények, hogy nem aztam. A nagy otthon utani vagy idegennek, rajtam kiviilinek
tnt, a csaladnak semmi kdze nem volt ehhez a siralomhazhoz.

Hagytam mindent a maga rendjén, a falnak forditott tiikdrrel, a 1éttelenséget szinlel6
sotétséggel, amivel megprobaltak megtéveszteni az istent.

Mennyi id6 és mekkora tavolsag valaszt el t6liik! Azok az évek, amiket az iskolaban
eltoltottem, szazszorosara nottek, most itt vagyok, és nem tartozom sehova.

A nyerges dorombolése behallatszott.

- Loval jottem - mondtam halkan. Ugy tlint, hogy apam feliilt, mozgol6dasat halk
diibbenés kovette, aztan ismét csend lett, lehet, hogy csak a masik oldalara fordult.

- Pénzt is hoztam - motyogtam tovabb -, meg kellene szaritani, mert minden elazott
nalam.

- Vard meg, gyermekem, amig elmegy a vihar, ne tegyiik ki magunkat a felb&sziilt isten
haragjanak. Ilyenkor a kis blindkért is szigoruan biintet - kérlelt anyam.

- Méskor nem ezt csinalja?
- Ne vétkezz! - szo0lt parancsoloan. - Csendben maradsz, vagy ...? - Nem folytatta.

- Jo, csendben maradok. - Leugrottam a sparhekrdl, egy ideig tapogattam a kaszni
tetején, amig megtalaltam a gyufat, csak aztan folytattam. - En a fél éjszakat kint toltottem



a viharban, nem féltem a felbGsziilt isten haragjatol, de ezt a néma sotétséget nem tudom
elviselni. - Kimentem az istalloba.

Az apr6 olajmécses fénye mintha egy kis kiilon vilagot varazsolt volna korém. Az
istall6 nem volt meleg, mint maskor, amikor joszag van benne, de volt fény, arnyék,
légyziimmogés és 16topogas. A pejko vigan lakmarozott az istallo végében felhalmozott
szénacsomobol, kisebb gondja is nagyobb volt a viharnal, nem zoldiilt meg a félelemtdl,
pedig egy oktalan allat, latasa, hallasa, érzékei és érzelmei iranyitjak. Mi, akik oly nagy
tokéletességgel aldattunk meg, megalazott rongyai vagyunk az életnek.

Végtelen btisulasomban belevdjtam magam a szénaba. Apam néhany perc mulva
utanam jott, vaksin pislakolt koriil, amig meglatott. Most én szoritottam 0ssze a fogaimat,
és kérdéseire, aradozasaira egyetlen hangot nem valaszoltam, amig szomortan le nem (ilt
a jaszol szélére. Akkor aztan elfogott a siras, kitort bel6lem a visszafogott kesertiség.
Szemrehanyasaimra 6 is majdnem elpityeredett, de amikor kibujtam a szénabol és
megoleltem, azt is elfeledte, hogy valaha vihar volt.

Hamarosan el6keriilt a dohanyos zacsko, rafiistltiink, mint a Bojti kéménye.
- J0 16 - mondta elismerGen, lecsatolva rola a nyerget -, kar, hogy vak.

- Vak a kutya fiilét - vettem védelmembe. - Bar mindenki tigy latna, mint ez.
- Nana - intett le -, latom én a feje tartasarol.

A mécsessel kozelebb lépett hozza, ellobogtatta a szeme elott, tenyerével eltakarta,
hirtelen kozel vitte, de a nyerges egy pillantasra sem méltatta.

- Elképeszto, alig két oraja még a vizben keresett.

- Az lehet - hagyta ram -, de utana még sokat villamlott. Viharban be kellene kotni a jo
lovak szemét, vagy egyaltalan nem hajtani. Mind a jéindulatanak lesz az aldozata.

- Nem lehet meggyogyitani? - érdeklodtem aggodva.

- Majd meglatjuk - huizogatta a vallat bizonytalanul -, egyel6re nem szabad napfényre
vinni.

Nagyon elszomoritott a nyerges esete, de végiil is ra kellett térni a sajat dolgainkra. Ugy
latszott, hogy idehaza nincs semmi baj. Az a kis félelem, ami rajuk nehezedik, elmulik a
viharral. Ahogy elnéztem apamat, mar ez sem érdekelte, igazan vidamnak mutatta magat,

de hogy zavartalan legyen az ©6rome, egy ol szénaval betémte az istall6 paranyi
ablaknyilasait.

Rosszall6 fejcsdvalasomra magyarazkodni kezdett:

- Azt mondja anyad, hogy a fényesség odaszivja a villamokat, azért forditja a tiikrot is a
fal felé.

- Tudom - morogtam rosszkedvien -, csak ha a villamokat a fényesség vonzana, akkor a
mennyorszagba csapkodnanak, nem a féldre, ahol 6rok sotétség van.

- Tik jartok iskolaba. - Apam elgondolkozva nézte a pislogd mécsest, nem tudta
eldonteni, melyik6nknek higgyen, helyette sajat indulatanak engedett.

- Oda is beiithetne egyszer! Megette Kurucso a fejiinket -sohajtotta a remeg6 lang felé



minden atmenet nélkiil. - Elvitte a lovaimat, a kocsimat, majd meglatod reggel, egy utolso
parna nem maradt a kunyhoban.

Nem tudtam szdlni, csak nagyot nyeltem, pedig valami ilyen érzés fogott el, amikor
hazaértem. Apam folytatta:

- Tegnap délutan engedtek ki a csend6rok, amikor kifizette anyad a pénzt.
- Mennyit? - kivancsiskodtam.

- Haromszazotven peng6t - gombolyddott 6ssze torkan a hang. Most kezdtem tudatara
ébredni, mennyi pénzt rejt a csomokra kétozott vizes rongydarab, aminek a nedvessége
mar korantsem volt olyan riaszt6, mint délutan.

- Ne busulj - vigasztaltam -, hoztam én egy rakas pénzt.

- Egy rakast - legyintett mosolyogva, nyilvan a két peng6jére gondolt, amit annak idején
adott. - Jobban oriilnék, ha ennek pakszusa lenne - simogatta végig a pejkot.

- Van - séhajtottam -, az esO elott belegylirtem a gatya-korcomba, de a csatornan at
kellett uszni. Ki tudja - simogattam szét -, milyen lesz, ha megszarad.

- Annyi baj legyen - ujjongott az 6romtol -, majd kicseréltetjiik. - Szinte elfeledte az
eddig magaba fojtott félelmet, szomortsagot, kabatja ujjaval végigtorolte balvanyat, az
egyetlent, amiben igazan hitt, ami oszthatatlanul értelmet adott az életének.

orok, megfejthetetlen titok volt el6ttem a l6imadatuk, az a vég nélkiili szeretet, amivel
koriilrajongtak, kiviil esett az én képzeletem hatarain.

A pejko vagy érezte, hogy igazi gazdara talalt, vagy jolesett neki, hogy apam simogatta,
almosan néztem, ahogy mindketten kifényesedtek, egyik az 6romt6l, masik a kabat ujjatol.
Azt hittem, soha nem vet véget a csinositgatasnak, mintha vasarra akarna elokésziteni.
Nem volt rest tavolabbrol jol szemiigyre venni.

- Ezt érdemes lenne kiteleltetni - mustralta hunyorogva.

- Mért nem telelteted ki?

- Mert mindég a hatunkra puposodik a baj.

- Milyen baj? - érdekl6dtem.

- A tél. Mindnyajan mezitelenek vagyunk.

- Mondtam mar, hogy pénzt is hoztam!

Lekicsinyl6en végigmért, majd ujra pucolni kezdte a lovat.

- Sok pénze csak Kurucsénak van. Nem latott egy rakason annyit, amiota kétagu gatyat
visel. Egyszeriben féldes gazda lett, megvette a HGs Sanyi Rémanciajat..

- Na, abba belerakhatja sajat magat.

- Bele - dormogte -, meg mast is. Arrol még ember nem aratott le egy ciponak valo
buzat, de az az 0 baja, rajtunk keveset segit.

- Nem kellett volna elhamarkodni.

- Nem? - kérdezte elnyujtva. - Amikor elmentél, egy ora mulva vasra vertek, ha anyad



nem egyezik ki vele, még mindég bent tartanak. Azt mondtak: itt rohadsz a pincében,
amig a fiad el6 nem keriil. Te mit csinaltal volna, nagyokos? -nézett durcasan. - Egyszer
ugyis elkapnanak, de akkor a bérod rostanak se hasznalhatnak.

- Ha csak a b6romrél lenne sz6! - gondolkodtam hangosan.

- Ugye, oda térsz te is? Mégis jo, hogy kiegyeztiink! igy legalabb nyugton hagynak
benniinket. Megverte az isten, ha 6rokosen rettegni kell. Voltunk mi maskor is csorok,
mégse pusztultunk el. Ne busulj, majd kialakul - vigasztalt.

- Miért busulnék? - kérdeztem nevetve. - Annyi pénzt még nem lattal egy rakason, mint
amennyi ebbe a kis rongyba bele van kotve.

- En? - nézett meglepddve.

- Te. - Soha nem tudott békét kétni a dicsekvé emberekkel, de most nagyon a
hitisagérzetére tapintottam.

- Tudod - rancolta 6ssze egyik szemét -, a katonasagnal ...

- Tudom - szakitottam félbe -, maglyaba voltak rakva a Jancsi-bankok, tik Griztétek.
Neked 6t nap szabi, a tobbinek hadbir6sag, mind lopott, csak te nem. Ismerem a torténetet,
komam, de ez annal is tobb pénz.

Mint mindenki, 6 se nyugodott bele a lekicsinylésbe, elohtizta mellénye bels6 zsebébdl
harmonikahoz hasonlo tarcajat, mérgesen ravert.

- Meg sem tudnad szamolni, amennyi pénz ebben megfordult, hidba jartal iskolaba -
kérkedett.

Hallgattam, nem akartam elrontani a jatékot. FElégedetten csusztatta vissza
mellényzsebébe a bugyellarisat.

- Engem szamitol - huzta ki magat -, vilagéletemben {izleti ember voltam.

- Jol van - mondtam vereséget szinlelve -, akkor ide siiss! Egy pillanatra megdermedt,
aztan halalra valt arccal kihatralt az istallobol.

A vihar mar elvonuléban volt, tavolrol idénként visszadormogott, mint akinek kiadtak
az utjat, de a reggel sapadtan dideregve betddult az ajtonyilason. Alig percekkel utana
megjelent anyam is, rémiilten, kétségbeesve.

- Mit csinaltal megint? - jajveszékelte felém.

Azt hiszem, a valaszom érdekelte a legkevésbé, apam felé fordult, aki a hata mogott
majdhogynem a szoknyajaba kapaszkodott.

- Mit mondtam én neked? Ugye, megmondtam, hogy jora biztad a fiadat, arra a
rablogyilkosra, akinek a kartya ette meg az életét. Alaposan belerantotta megint valamibe.
Mit csinaltal, raboltal vagy gyilkoltal? - kdvetelte a teljes igazsagot.

- Ne kiabdlj - figyelmeztettem -, senki nem kért ra, hogy koran reggel vasart csindlj,
amikor még villamlik.

- Add ide, hé, a bugyellarisodat - széltam apamnak -, tegyiik belé, legalabb kisimulva
szarad meg.



- Az én bukszamba? - szoritotta két kézzel a szivéhez. -Ebbe, fiacskam,, még nem volt
véres pénz, - Latod, a lovat te sem kérdezted, leltem vagy loptam. Van, ez a lényeg, egy
rossz, azott pakszus, ha volt egyaltalan, minden aggodalmadat eloszlatta. Mert az 16. Ett6l

viszont bekulaztal. - mutattam felé a pénzt -, pedig nem rablassal, nem gyilkossaggal
szereztem.

- Lelted? - csillantak fel a szemei.
- Kaptam.
- Ennyi pénzt - nyujtotta el a sz6t kételkedve -, ki lenne olyan bolond?

- Mindég arrél meséltél, hogy az asszonyok az életiiket is odaadjak, ha kedviikre valo
férfival talalkoznak. Ez korant-sincs annyi, mint egy asszonyélet. Vagy csak meséltél? -
kérdeztem.

- Hat van olyan.
- Akkor miért kételkedel?
- Ennyi pénz? - sapadozott ujra.

- Ennyi. Neked egész hadsereg zsoldjat odahordtak a markotanyosnok, mert szép katona
voltal, vagy nem igaz?

Segélykér6en nézett anyamra, aki fels6 szoknyajaba bugyolalva borzas fejét, eszel6sen
nézte a kezemben egymasra kunkorodott tengernyi pénzt.

- Szarogasd meg - nyujtottam felé. - Ha nem is a legbecsiiletesebb tton szereztem, de
nem kell t6le félni, szerelemért kaptam.

Apam félénken el6huzta nagy, iires bugyellarisat. Kirdazta rekeszeib6l a port, majd
sajnalkozo fejbdlogatasok kozott anyam felé tartotta.

Nem vartam meg, hogyan szortirozzak el harmonikas rekeszei kozott, bebujtam a
szénaba. Gondolataim velem egyiitt elmeriiltek az alom hig, feneketlen mélységébe,
valamikor délutan vertek belém lelket tiirelmetlen barataim. Megérkezésem oriasi port
csapott a ciganyparizson, bar tavollétemnek még se hete, se hava nem volt, mégis
egymasra zsufolédtak a problémak. El6szor is az, hogy a telep majdnem minden épkézlab
férfitagjat behivtak katonanak.

- Tudod, ha haboru lesz, tizennyolc éves korig mindenkit bevisznek - tjsagolta Locs
orvendezve.

- Minket akkor sem visznek be - prébaltam kiabranditani.

- Hat ez az! - dlelgetett ujjongva. - Az 6sszes csaj, nekiink marad.

Latva, hogy nem kérek részt a boldogsagabol, alabbhagyott indulatokkal folytatta: -
Amiota elmentél, egyszer sem voltunk moziban, ha ki mertiik tenni a labunkat a Parizsbdl,
mindenfeldl barackoltak benniinket.

- Azért, mert elmentem?

- Ah, dehogy - legyintett lekicsinylGen -, biiddsitettiink.



- Mit biidositel te, gérbe labu cigany? - ripakodott ra Zolti.

- Libat loptunk - fordult felém higgadtabban -, el akartunk menni utanad.
- Libaval?

- A banatba libaval - robbant ki djra. - Eladtuk, hogy legyen pénziink.

- Es?

- A féllabu cukrasz vette meg, azon az éjszakan haromszor adtuk el neki ugyanazt a
libat, negyedszerre visszaloptuk a gazdajanak. A libaért nem lett baj, észre sem vették -
sOhajtozott -, csak a santa Gothard rank biztatta a falut.

- Miért nem adtatok vissza a pénzét?
- A pénzét - nevetett kesertlien -, hat liba arat kéveteli rajtunk.
- Ne busulj - vigasztaltam -, nem fog foljelenteni.

- Ki tudja, talan jobb lenne, ha mi is eltinnénk hazulrél, nem szeretnék az 1j csendor
kezébe keriilni, majd megismered - vigasztalt. - Vasvillaval szedték ki az anyja alol.

Ha ett6l fiiggott a boldogsagom, hamar beteljesiilésre talalt, Amig Zolti rossz érzéseit és
onmagaért valo aggodalmat mesélte, apam csendes egykedviiséggel megzavarta
tarsasagunkat.

- Jonnek a phoraldk,. hé, hozd rendbe magad! Percekkel el6tte még tisztanak éreztem a
lelkiismeretemet,

Zolti kesergése csupan sajnalkozasra inditott, minden mas, amir6l fogvacogva beszélt,
nem tudott érdekelni. A hir viszont, amit apam a pipaszar mell6l kopétt ki, hideg
borzongassal futott végig rajtam.

Szamoltam a talalkozassal, kivantam, hogy legyen egyszer vége, de ilyen gyorsan nem.
Tul korainak éreztem a szamonkeérést akkor is, ha csak egy kiadds verésrol van szo.

Lehet, hogy késobb szemrehanyassal illettem magam barataim aggodalma miatt, de
nem tartottam veliik. Pedig még lett volna lehet6ség, hisz itt a hirek joval megeldzik az
eseményeket, mindég van id6 hozzakésziilni, vagy kitérni eldliikk. Vartam tiirelemmel,
apam javaslatara kicsiptem magam, aztan engedve anyam koényorgésének, a normalis
adagon tul masik tal paprikas krumplit is bepakoltam.

- fgy na - vigasztalt. - Ha az. ember hasa tele van, nehezebb elvenni a kedvét. - A
késdbbiek folyaman sokszor meggy6zddtem szavainak igazsaga fel6l. Most a nagy
mennyiségli paprikas krumpli nem okozott gatlastalan jokedvet, inkabb kellemesen
ellustitott, lekiizdhetetlen vagyat éreztem a szénacsomo irant, csak az tartott vissza, hogy
egyetlen tinnepl6 ruhamat nem akartam 6sszepiszkolni.

Bagyadt egykedviiséggel szemléltem az ijedt arci ciganyokat, ahogy megjelentek a
csendorok, mindenki menekiilni akart, vagy legalabb elbujni, hogy ne legyenek iitési
kozelben. Ertelmetlen kuruttyoldsuk olyan volt, mint a békak vartyogdsa, amikor
megjelenik a kidiillesztett szem{i kigyd, €és -mar nincs sem er0, sem akarat a
menekiiléshez.

Hinnem kellett, hogy az érzelmeket soha nem a véletlenek valtjak ki, hanem mélyen a



tudatban gyodkereznek, és ezt a tudatot gyakorlati tényez6k formaltak.

A pofonok mar rég csattogtak a telep szélén, s én még mindég egykedvii asitozassal
tamaszkodtam a putri oldalahoz.

- Mért nem bujsz el, kis Boncza? - kialtott ram a vén Csirke Toni. - Megnyuznak, ha
meglatnak. - Hanyag nemor6domséggel vallat vontam jéindulati diihongésére, éreztem,
hogy nincs er6ém kilépni a biivos korbdl. J6jjon, ami meg van irva. Aki mar félt valaha az
életben, az tudja, hogy a félelem, ha kiviil nem mutatkozik is, beliilr6l eszi, ragja az
embert. A mosolygas, a gogos vagy bator arcjaték csak a kiviilallonak sz6l, dGnmagat senki
sem tudja megtéveszteni.

Egyszoval ezek csupan az idvosség kellékei, de ilyenkor elengedhetetlenek. Igaz, hogy
egy joizli jajgatas sokkal inkabb feloldja a bens6 szorongast, na de annyi cigany el6tt
rosszabbul hangzana, mint az istenkaromlas, pedig meg mernék ra eskiidni, hogy
mindenki a Miatyankot mormogta.

fgy aztdn élltam, haldlos nyugalmat szinlelve, hossziiakat kopve a nyolcfilléres
dohanytol, mint a vizipuska, amibe krumplihéj szorult.

Apam tett-vett az udvaron, soha ilyen buzgalmat nem tanusitott a rend irant, amit csak
ért, kaparta, nyeste a csonka lapattal. Idonként kilesett a haz sarka mogiil, aztan
mozgasabdl latni lehetett, hol jarnak a csendorok.

- Igy megy ez mindennap, amiéta idekeriilt - sdpadozott a vén Csirke. - Mar kiszedette a
tavalyi kardt is a vackokbdl. Elpusztit benniinket - motyogta apamnak.

- Félsz, Csirke? - kérdeztem felé gorbitett szajjal. Annyit sikeriilt az arcarél latnom,
hogy elkékiil a méregtdl, talan a legjobbkor érkeztek a csendorok, kiilonben megkapom
t6le a szam izét. Széles lendiilettel probalta lecibalni fejérdl a vedlett baranyb6r kucsmat,
hogy tiszteletével, amihez fiilig mosolyitott, megnyerje 6ket. Nem sikeriilt. Pedig én mar
ugy lattam, hogy a csend6rék arcan olyan fogadjistenféle szikra villant, ami hirtelen
villamokat szor6 tekintetté merevedett. Hogy, hogy nem, a vén Csirke fejérdl csak a
kucsma kiilseje jott le, a bélés csufondarosan ott maradt rajta.

Engem félvallrdl végigmértek, meggy6zddésem, hogy valami faragott ciganyszentnek
néztek, arra sem méltatva, hogy egy fejbolintassal lergjak tiszteletiiket, vagy
megkérdezzék, miért nem koszonok. Ami késik, nem mulik, keseregtem, amig kimért
l1éptekkel a vén ciganyhoz értek.

Az még mindég gornyedt derékkal soprogetett a kucsmakiilsével.

- Hat te miért gunyolodsz? - piszkalta egyenesre az Ormester a puska tusaval.
Csorokam80 még mindég nem vette észre, hogy micsoda eget rengetd bilint kovetett el
isten és ember ellen.

- Toled kérdem! - iitogette Csirke mezitelen kérmeit a csendor a vasalt végli puskaval.

- En, kérem al4ssan, nagysagos tiszthelyettes tr. egy szét sem szoéltam - hiizta ki magat
botja segitségével.

- Na majd én szoélok. - Elvette t0le a botot, aztan elkezdte porolni a kucsmabélést, ahol
érte. A vén nyomorék Csirke allt meggodrnyedve, mint a kecske, amelyik kés ala nyujtja a



nyakat, amig le nem hullott fejér6l a baranybor. A csend6ér cirkuszos iigyességgel emelte a
bot végére, hozzadorzsolte az 6reg orrahoz, aztan undorodva elhajitotta.

- JO lesz, ha tiszteletre tanitod a fajtadat - sziszegte felém -, kiilonben lenytzom roélad is
a bort.

Imbolyogni kezdett hatam mdogott a kunyho, erdtleniil rogytam a fal tovéhez, nem
bantam, hogy piszkos lesz a ruham. Apam sietve bevonszolt a putriba, a csend6rok
almélkodasara csak annyit mondott: beteg. Nem akartam a szavaba vagni, inkabb
belementem a komédiaba. Percek alatt tele lett a putri sajnalkoz6 ciganyokkrl Nem volt
rossz lirligy a menekiilésre, gy tettek, mintha én lennék a legfontosabb. A rosszullétem
helyett viszont mindenki a csend6rok fel6l érdekl6ddtt. Amennyire télem telt, én
igyekeztem megadni a modjat, nehogy gyanis legyen. Anyam ecettel dorzsolgette a
szivem kornyékét, apam soha nem latott batorsaggal korholt.

- Miért félsz? Mindent kifizettem. En kétszer sebesiiltem meg a harctéren, egy grantot
nem kaptam érte, annak a disznoénak meg egész vagyont adtam.

- Bizony - sohajtoztak korusban -, mindenetek rament, pedig megérdemelte, hogy
valaki szétverje a pofajat, mert nagy pusztulat volt.

- Na, nem Kkisbir6 mar - oOrvendeztek -, olyan ocsmany képpel nem tartjak a
kozséghazanal.
Csirke Toni erdszakosan utat tort hozzam.

- Nem koéldokcsomorje van? - vallatta anyamat. - Oldjatok meg a nadragjat, hadd
nézzem! - Nehézkesen letérdelt mellém.

A falusi budik aporodott biize terjengett réla, koldokom kornyékét tapogatva hangos
sipoldssal fujtatott valami tomény denaturaltszeszgdzt. Apam végigmérte, egy Kkicsit
lenézden, egy kicsit sajnalkozva. Sapka nélkiili fején egymas hegyén-hatan puposodtak a
vakiitések.

- Na, more,81 jol elhegediilték a notadat.

- Egye meg a pusztulat - szidta a rossz kucsmat -, beleloktem a tfizbe. En. nem
reclkirozom magam tobbet miatta.

- Hogy nem vetted észre? - szapultak figyelmetlensége miatt.

- Tudja a banat - vonogatta a vallait blinbandan. - Aki utan a szerencsétlenség jar, nem
kertilheti el a sorsat.

Faj dalimat szinlelve huzigaltam az orrom, ludasnak éreztem magam az Oreg
megbubolasaban. Felbolydultak, mint a méhkas, mindenki kiabalni kezdett.

- Adjatok neki leveg6t, mindjart megfullad!

Mar kezdtem hinni, hogy valdban rosszul vagyok, ha ilyen bokezlien bannak a
levegovel. Az még inkabb kétségbe ejtett, amikor az udvaron hemzsegve doktorért
kiabaltak. Megbolondultak, vagy velem tortént valami? Gondolatomra gyorsan valaszt
kaptam a konyhaajtét bearnyékold kakastollasok lattan. K6zombosen vizsgalgattak az
azott mennyezetrdl lehullott vakolatok fekete foltjait, ahol a rothadé nadburkolaton a
hajnali vihar hugyszint gyongyei csiingtek.



- Maskor is szokott igy lenni?

- Mindég ilyen volt - s6hajtott apam. Egy ropke pillantassal, mint el6z6leg a haz
sarkanal, lerottak egyiittérzésiiket, aztan tovabballtak.

- Elmentek - ugrott le LAcs 6rvendezve a putri tetejérél -, most mar félkelhetsz.

Apam megfejthetetlen batorsagat még mindég csodaltam, leginkabb az ejtett bamulatba,
hogy eddigi szerénységét teljesen levetk6zve ugy allt elém, mint aki soha nem ismerte a
félelmet.

- Na latod, igy kell ezt - biiszkélkedett.

Szentiil hittem, hogy engem dicsér, talan mert szimulalasbdl jél vizsgaztam, de gyorsan
kiabranditott.

- Hamar inadba szallt a batorsagod. Mi lesz veled, ha katona leszel, akkor is elszédiilsz?

Szavai inkabb aggodalmat fejezték ki, mint rosszindulatat, valahogy mégis a
hiusagomra, tapintott veliik.

- Mi az, hogy inamba szallt a batorsag? Nem te mondtad, hogy beteg vagyok?

- En? - nézett értetleniil, aztan véllat vonva hozzatette: - Lehet, kiilsnben mindegy,
ugysem bantottak volna. Matol kezdve nagyobb becsiileted lesz az eltljarosag elott, csak
eztan rendesen viselkedj, nem jut mindég szaz peng6 a f6jegyzonek.

- Ertem, sz6val innen a nagy batorsag? - Intette, hogy igen.

- Bar, ha elobb tudom, sokkal kevesebbOl meguszhattuk volna. Egy uriemberrel
lényegesen kénnyebb szot érteni, mint a hozzank hasonlé csordval. Pedig ugy allt el6tte az
Uj orsparancsnok, mint a fesziilet.

- A f6jegyz6 tirnak jobban kell a pénz, mint a magunkfajtanak.
- Van annak, fiam - nyugtatott jéindulattal. - Igazi triember.
- Mégis elvette a koldustol a mankot.

- Na hallod, hat a Krisztus koporséjat sem Orizték ingyen! Nem akartam vitatkozni, a
szazas 1gy is, ugy is el volt vetve, és ha csupan mai termését szamolom, mar akkor is
megérte.

- Tudod, mindég jo, ha az embernek van egy kis protekcidja. - Elovette az uj pakszust,
nehogy azt higgyem, a levegdbe beszél.

- Majd ha kitanulsz, rajéssz, hogy a pénz milyen szépen dalol.

Erre nem kellett kiilon felhivni a figyelmem, Ggyis tudtam, az viszont homalyos volt
el6ttem, hogy Lécs miért futkos ki-be a pitvarbol, mint a forrc/zott kutya. Fiileltem, de az
altalanos zsivajgason kiviil nem hallottam mast.

- Mi van? - vontam kérdore, amikor ismét beugrott.
- Hivnak az emberek.

A Billaték udvaran csoportba verédve vitatkoztak az idsebbjei. Nem mindennapi téma
lehetett, egyikiik-masikuk a szokottnal hangosabban probalta bizonygatni sajat igazat.



Koriil6ttiik karikaban visongtak a gyerekek, felszabadulva az el6bbi rémiilet al6l, mig
valamelyik feln6tt meg nem ugrasztotta 6ket. Ahogy odamentem, elcsitultak a vitak. Az
oreg Bankuli el6re koszoriilte a torkat, hogy élesebb, tisztabb legyen a hangja.

- Iszen hat nem kivdnom én ingyen. - Ugy tiint, hogy az apdmmal félbemaradt vita
folytatodik.

- Egy kérvényt kellene irni a csaszarnak, azt mondjak ezek - fordult hozzam Bankuli -,
hogy agyonlovik Koszorist.

- A csaszarnak? - kérdeztem, mint aki rosszul hall.

- A csaszarnak vagy a kiralynak, iszen az egy.

- Tudja a cimét?

- A cimét? - rancolta a homlokat, er6sen gondolkodva.

A vén Verge, hona alatt egy cseréptal kifott mezitelen tésztaval, kézénk sappogott, mig
a tobbi a csaszar cimén toprengett, addig 6 egy hatalmas adag szabogallért, betoriilt az

északi oldalra, megfenyegetett a rozsdas villaval, amig utat ragott a nyelvének, aztan
vigyazzba kapva magat, mondta:

- Els6 Franc Jozsef Magyarorszag kiralya, Németorszag csaszara, kinek isten utan
potolattal tartozunk.

Felragyogtak a szemek, még a Bankulié is, de aztan elszomorodva tisztazni kezdte
feledékenységét.

- Régen voltam én katona, pedig a kozosoknél szolgaltam.

- Régen bizony - ziimmogték. Csak az oreg Verge hallgatott bajusza alatt elégedett
mosollyal, ahogy villajara flizte a cseréptal tartalmat.

- Az a potolat - mondtam elégedetlenkedve -, amivel istennek és Franc Joskanak
tartozunk, ha azt potoltuk volna, akkor most nem lenne semmi baj, talan K&szoriist sem
allitanak hadbirosag elé.

- Az hianyzik a cimbél? - érdekldott Bankuli ijedten.

- Bar a cimbdl hidanyozna - legyintettem -, de igy negyedszazadonként egy évezred
veszett el, és talan a potolatra soha nem lesz lehetGség.

Haragosan 6sszerancolt szemekkel magyarazatot kértek.

- Igen - folytattam -, elmult két évtized, és itt csak annyi valtozott, hogy megoregedtetek
ugy, mint a paszujleves. Nem akarok senkit elkeseriteni, de a ti csaszarotok tobb mint husz
éve halott.

Valami enyhe szomorusag csapott kézénk, altalaban minden halalhir esetén igy szokas,
aztan megbocsaté mosollyal az arcukon bdlogattak.

- Oreg volt mér, de nem volt rossz ember, magat emlitse. Egyediil Bankuli maradt
érzéketlen.

- Iszen - mondta - masikat csak tettek helyibe?



- Még eddig nem.
Az arcokrdl most tiikr6z6dott igazan meglepddés.

- Na latjatok - vetették egymas szemére -, hat csodalkozunk, hogy a csendorok el
vannak kanaszkodva!

Sokaig nem akartak lecsillapodni a kedélyek, a végén mégiscsak be kellett érniiik a
kormanyzo6 ur 6f6méltésagaval, akir6l minddssze annyit tudtak, hogy joval karacsony elott
van a nevenapja.

Bankuli bizalmat nem nyerte meg a koronazatlan nagyur ismeretlen személye, csak az
unokadccse iranti aggodalma kényszeritette ra, hogy javaslatomra egy zugiraszattal
foglalkozo részeges tigyvédbojtarhoz forduljon.

Sajnos a nagyméltésagu kormanyzé turnak benyujtott kegyelmi kérelem nem jart
eredménnyel, néhany hét miulva a debreceni haditérvényszék Koszoriist golyo altali
halalra itélte. A vén Bankuli gyalog megjarta Debrecent, a bértonparancsnoksag kegyes
jovoltabdl egy ropke félorat egyiitt tolthetett dccsével a siralomhazban, aztan batyuba
kotve értéktelen kis holmijat, még napokat vart a nagytemetoben, hatha sikertil kilesni,
hova temetik, de ehhez mar nem volt szerencséje.

Koszorlis halalaval nem akarkit veszitettek el a ciganyok. A teremtd mindenfajta emberi
érzelemmel megaldotta, csupan a félelem hianyzott bel6le. Utanozhatatlan batorsagara
mindég keresték a legegyszerlibb kifejezést, 6 azonban cselekményeivel bebizonyitotta,
hogy batorsaganak semmi koze elmeallapotahoz. Egyszertien nem tudott egyiitt élni az
éhezéssel, a nyomorral és a nincstelenséggel. Pedig ezek minden 0szt6l tavaszig ott
olalkodtak a telep putrijaiban, gyotorték, kinoztak, aki csak élt és mozgott. Nem azért,
mert ugy illik, hogy a halottrél jot vagy semmit, de az 6 nagy szivébe belefért egy falu
éléskamraja. Valogatas nélkiil feltarta minden fiist6l6, minden tyukdl reteszét, és ahogy
futotta, ahogy a disznovagasok, baromfiszaporulatok megengedték, gy juttatott bel6liik
az éhezoknek. A hosszu téli éjszakakat becsiiletesen végiglopta, tudta, hova mit és
mennyit kell vinni, hogy az orditd éhséget el-csititsa. Soha nem vart érte kdszonetet, a
mosolygo ciganyarcok jelentették szamara a legnagyobb boldogsagot.

Azért szokott meg a katonasagtol, mert elment a nyar, magaval vitte fonnyadt emldit,
tovabballt, mint talalt gyerekt0l szoptatas utan. Koszorls ugy érezte, 6 a soros, neki kell
segitenie a gyamoltalanokat, mert jon a farkas, a nagy, éhes, ordit6 farkas, amit6l meg kell
védenie a nydjat. Ki hitte volna, hogy éppen 0t ragadja el?

A tél még messze volt, az 0sz is csak a kora reggeli érakban mert mutatkozni, de az
estékrol érezni lehetett, hogy tarlordl fajnak a szelek.

Nem lehetett mit kezdeni a napokkal, totlenek, megbizhatatlanok lettek, szamitasba
kellett venni, hogy az iddjaras egyik oOrar6l a masikra megvaltozhat. Aki tehette,
igyekezett felkésziilni az id6 szeszélyeire, el6keriiltek a vackok aljabol az agyongyotort
rongyos ujjasok.

Az id6 azonban tréfas kedvében volt, napk6zben az ing is rank melegedett, este meg a
tiizek mellé nem kellett meleg ruhaba 61t6zni. Mintha a teremt6 josagbdl még egy nyarral
meg akarna toldani az évet. Hosszura nyulott az odregasszonyok nyara, helyenként az
akacfak is viragzasnak indultak, és az elszaradt szaraz avart friss, tide zold fi verte fol.



Részben oriiltek a ciganyok, részben szomorkodtak, az oOregeket rossz sejtelmek
kinoztak, joslataik szajrol szajra szalltak. Ugy nyilatkoztak, hogy kozel vagyunk ahhoz az
idéhoz, amikor az ember a kutyaval is szivesen cserélne életet, mert azé is dragabb lesz.

En magam nem tudtam semmilyen nyomoésabb érvet felvetni a kétségbeesettek
vigasztalasara, nekik bizonyitékaik voltak, én pedig a csodakban hivdk és a csodakban
nem hiv6k hataran alltam, vartam az idét, hogy bizonyitson. Es ha a késett vagy eljonni
nem is akard tél azt a jovendolt idot jelenti, ,,amikor a telet nem lehet megkiilonb6ztetni a
nyartol, a fak viragzanak, de gyiimolcsot nem hoznak, amikor ember emberéletre tor, és a
lovak sziigyig jarnak a vérben”, akkor mit segit a vigasztalas ?

A nyarnak beill6 6szi estéket a falusiak vidam lakodalmakkal, névestékkel nyfitték,
amikhez a ciganyok szolgaltattak a zorejt. Sokszor valoban nem lehetett masként nevezni,
hisz a kolcsénvett vagy hevenyében készitett zeneszerszamokat nem minden esetben
szakavatott mivel6ik nyekergették. Egy résziiknek a kalapacson és az oOcska, lyukas
fazekakon kiviil mas iit6s hangszerrel mindaddig nem volt dolga. De a b6 termés és a
kordn befejezett Gszi munkak vigadalomra gerjesztették az embereket. Ugy nézett ki,
mintha a végitélet helyett egy csodalatosan jo vilag venné kezdetét, és ha nem épp a
legszakszeriibb munkaért, de mint jokedvcsinalok, a ciganyok is megkapjak a maguk
részet.

A véneket azonban, akik mar mindkét vilagtol tavol estek, és csak hitiikben,
gondolataikban éltek, nem lehetett megtéveszteni.

- A kutya is akkor vész meg, amikor a legjobb mddja van - mondték, és megfenyegették
ujjukkal a hitetlenked6t.

Voltak, akik hitték, mert a vének nem haszontalan emelték ujjokat intelemre, de nagy
résziik, fittyet hanyva a baljéslatoknak, hasznositani kivanta a rendkiviili id6jarast. Igy tett
az Oreg Simaj is.

Szent Mihaly-nap utan altalaban minden cigany elkotyavetyélte a gebéjét, és a.szokas
ugy diktalta, hogy csak Szent Gyorgy-nap utan vegyen masikat. Kiilonben istallé nélkiil
télidoben lovat tartani nem volt jovedelmez6, hacsak akkora nem volt a putri ajtaja,
amelyiken egy 16 is befért. De meg aztan nagyon bonyodalmas is volt a téli 16tartas, mert a
csenddrségnek orok gyanakvasra adott okot. Igaz, nem alaptalanul.

Simaj, a jo haszon reményében, minden szokas ellenére kibontotta ujjasa bélésébdl a
kovetkezd évre biztonsagba helyezett peng6it, és a kinalkoz6 szerencsét kotéféken
ragadta.

- Jo 16 - csoportosultak koré, tréfalkozva, ahogy bevagtatott vele a telepre. A
l6szakért6k viszont rosszalléan hiizgaltak az orrukat, egykettére Simaj fejére olvastak a k?
nca nyilt és rejtett hibait.

- Kicsi pénzért vettem - védekezett.

- Rossz keh van benne - korholtak. - Nincs olyan szer a vilagon, amitdl eltegye. Ha
tavasz volna, érne valamit, de ilyenkor ki vesz d6got?

- J0 az id0 - mondta. - Ezt a par honapot ellegelészi, aztan tavasz lesz. Akkor pedig
nagy pénzt €r.



Volt valami igazsag Simaj szavaiban.

Az id6jéréasra valoban nem lehetett panasz. Ugy tiint, hogy az iskolai tanrendet is valami
elorelato koponya kimondottan ehhez igazitva allitotta 6ssze. Lényegesen tobb idot
toltottiink a szabadban, a napi 6raszam egyharmadat testnevelésre forditottuk.

Elképeszt6 gyorsasaggal alakult az iskola olyan intézetté, ahol a legfébb cél az igaz
hazafisagra valo nevelés lett.

Egyik naprdl a masikra megndttek az étvagyak, eddig beérték egy halvany jonapottal,
most orditd szebbjovot kivantak.

Mind ez ideig egy onképzokor miikddott az iskolaban, amit mindennek lehetett nevezni,
csak irodalminak nem. Azt is néhany ripacskod6 nyolcadikos tartotta hatalmaban. A
miivészet oltaraként emlegették, jomagam nem tudtam kozel férk6zni hozza, a szabalyok
ugy irtak el6, hogy csak beavatottak aldozhatnak rajta, s én egyébként sem éreztem
semmilyen bels6 kényszert, ami csak egyszer is arra késztetett volna, hogy lemondjak
miatta a korai vonatrol.

Alig vartam, hogy elcsongessék az utolsd, orat, percek mulva mar a piactéri megallonal
szorongattam a degeszre tOmott taskat.

Ugy tettem, mintha a puszta véletlen miive lenne, mindég abba a vastti kocsiba
szalltam, ahol Vagd Ica iilt. Eleinte igyekeztem magamrol a szandékossag minden
gyanujat elterelni, végigmentem a kocsin, mint akinek esze agaban sincs megallapodni, de
az utolsé pillanatban félfedeztem, hogy Ica mellett van egy iires iil6hely.

Valahanyszor testkézelbe keriiltem a lannyal, Osszesziikiilt koriilottem a vilag,
gondolataim, amik o6rakkal vagy percekkel el6tte dnként jottek, minden felszoélitas nélkiil
magamra hagytak. Billegtem néman az iilésen, mint egy szégre dobott kalap.

Mindennap ujabb és tjabb szorongas fogott el, vajon lesz-e mellette iil6hely a
zsufolasig megtelt vicindlison? Onmagamnak tett szemrehdnyasokt6l megszégyeniilve
fogadkoztam, nem iil6k mellé tobbet. De meddig tartott? Abban a pillanatban, ahogy
megpillantottam, mar nem voltam ura sajat akaratomnak.

” Egyszer valahogy sikertlt attérni a hallgatas sancat. Ica kérdezett, én valaszolgattam
kurtan, zavarosan, el6fordult, hogy a nem helyett igent mondtam, vagy éppen forditva.

A lany ugy nyilatkozott, hogy szotlansagom ellenére nagyon muris vagyok, amiket
mondok, kétségteleniil talpraesettek. Nem éreztem magam feldicsérve, a muris sz6
idegesitett. A késobbi egyiitt utazasok aztan annal tobb 6rommel ajandékoztak meg,
nagyon kozel keriiltiink egymashoz. Cicus, mert mar csak igy hivtam, tovabbra is
fenntartotta maganak azt a jogot, hogy 6 kérdezzen. Kérdéseire mindég bdséges, kielégit6
vélaszokat is adott. En csak bélogattam bolcsen, felszabadultan, minden elképzelhetdt
tudtam rola, azt is, ha egyszer férjhez megy, kisfiit szeretne, barna hajit, 6 maga sz6éke
volt, nyugtalanul mozgo kék szemeit hosszu barna pillak arnyékoltak be. Hosszu szdke
haja hol copfban, hol simara fésiilten derekaig 16gott, at-atdobta a valla felett, arcomba
csapta édeskés viragillatat. Soha nem volt annyi batorsagom, hogy megsimogassam.
Gyavan, hallgatagon lapultam mellette akkor is, amikor ketten utaztunk egy kupéban. Ha
olykor vallaihoz vagy a kegyes véletlen folytan melléhez értem, fiistélni éreztem
magamon a ruhat, vérem vordosre izzitotta a b6rom.



A napi egyoras kozos utazasbol a talalkozas és a bucsu percei voltak a-legkedvesebbek.
Ilyenkor minden alkalommal kezet fogtunk, tenyeremben feledte apro fehér kezét, az 6
arcan is atsuhant egy halvany pir, aztan elcsevegte az aznap torténteket, vagy bucsut intett
a vasuti toltésrol.

Szanalmas éjszakakat éltem at, olyan érzésekbe hajszoltam magam, amiknek
viszonzasara, jozan ésszel nem is gondolhattam.

Cicus nagyon kedves volt, de a bucsupillanatokbdl azt éreztem, ha tobbé nem
talalkoznank, nem okozna az életében tragédiat. Mas napokon meg-megcsillantak a
szemei, mint aki aranypénzt lelt, de hosszabb vizsgalédas utan egyhamar rajétt, hogy csak
réz. Vajon miért valasztott ez a lany engem baratjanak, ha nap mint nap, szinte a
csomorlésig, ugyanazok a csalédasok érik?

Egy ideig hagytam magam sodortatni az arral, nem tiltakoztam érzéseim ellen. Mit
veszithetek? Almodozni miért ne almodozhatndm? Taldn mert az & jelenléte a vicinlison
is mindenki részérol tiszteletet parancsol? Eleinte nem értettem, a kora délutani vonat
miért all meg a Madarasz-tanyanal. De nem lepett meg, amikor véletlentil tudomasomra
jutott, hogy Vagé Ica doktor Vago Zoltan és Bélmegyeri-Madarasz Hermina leanya. A
kornyéken mindenki ismerte a két vagyonos csaladot, akiknek gyermekei szerencseés
hazassagukkal megduplaztak foldbirtokukat. Ha ez a tudat nem is lepett meg, de
istenigazaban elszomoritott. Cicus nem sejtve a bennem pusztitdo vihart, mindennap
lankadatlan kedvességgel tidvozolt.

A tények nem tudtak titkos vagyaimrol lemondatni, de egyre inkabb tudomasul kellett
vennem, hogy az abrandokat csak 6nmagam csalasara dédelgetem. Olyan volt ez, mint egy
varazsalom, minden akaratom ellenére fogva tartott. Este, ha hazamentem, idegesen
ledobéltam az iskolai holmit, aztan fél éjszakakat kint kddorogtam a gédrok kozott. Zavart
az otthon szlikbssége, petroleumfiistds zsivajgasa. A sarga teliholdas, kés6 6szi esték
csillogoé tavakka varazsoltak a vizzel telt valyoggoddroket, partjukrél néman, mereven
bamultdk arnyékukat az elszaradt farkasfog- és bojtorjanibozétok. Képzeletemben tere
bélyes szomorufiizfakka néttek, a mogottiik messze kimagaslo villanyfényes kastélybol
lagy zongorazene tort at a levéltelen agak kozott, valamelyik nyitott ablak csipkefiiggdnye
mogiil Cicus szOke haja lebbent, mintha a hold sugarat huzna maga utan. Bamultam a
nagy semmit, hallgattam a vagyak komponalta csodalatos muzsikat, és akkora sohajokat
ropitettem az éjszakaba, hogy magam is meglepddtem tOliilk. Anyam aggddva rancolta
homlokat, valami el nem rejthetd tiinetb6l felismerte betegségem okat, megprobalt
tiirelmet kényszeriteni magara, mint aki tudja, hogy egyetlen gyogyszer az id6, ami
hosszabb-révidebb tavon biztos gyodgyulast hoz. Adddtak percek, amikor belém bujt az
ordog, és a maga szemtelen mddjan vitatni kezdte allapotomat. Mindig olyankor jott,
amikor magasra szarnyalva mar-mar a képzelet hatarat is atropiiltem. Hideg leheletével
visszakényszeritett a vald vilagba, hol rohadt és blizl6tt minden.

- Cigany vagy! - mondta olyan természetes hangon, mintha nem ¢ mondana, hanem én
magam ismerném el.

- Nem lehet két vilag kozott élni, Valamelyikkel szakitani kell!
Reggel faradtan, zugo fejjel ébredtem.
- Beteg vagy? - faggatott anyam.



Eredménytelen tiltakozasomra apam is kizokkent k6z6mbdsségébdl, a sajat tapasztalatai
alapjan védelmemre kelt.

- Asszonybaja van. Ismerem az ilyen dolgokat, én abban a korban fiizérre szedtem a
noket. Amelyik jott, vittem, amelyik nem, az maradt. Volt az isten ménesében elég. A fene
sem busult egy utan sem.

Jol jott a korai bucsuzas, valahogy mar nem rajongtam apam példas torténeteiért, pedig
milyen egyszerlien és a vilag legtermészetesebb hangjan beszélt roluk. Szavaibol
kovetkeztetve, magasztos emberi érzéseit nem rejtette véka ala; a szerélemnek nemcsak az
Osszetartozas a célja, hanem a szaporodas is. Marpedig ahhoz nem elég abrandozni.

- Latod? - mutatott rank. - Tik sem abrandokbdl lettetek. Fogd meg a kezét, és hozd
haza. Ne nézd, hogy koldus vagy disgazdag, mindenki megnésiil, mindenki férjhez megy,
ez a vilag rendje.

Volt idém gondolkodni a vilag rendjén, amig zoty6gott a vonat.

Egy pillanatig nem ringathattam magam abban a hitben, hogy sikeriil elrejtenem
szerelmes gondolataimat. Eltitkolt érzelmemet ezek szerint csak a vak nem latja, meg
Cicus.

Vorzsaval nem kinoztak ilyen gondolatok, egymasba zuhantunk forrén, lihegve, aztan
elégtiink, fiistjét, hamujat elhordta a szél.

Csakhogy én most nem erre vagyom. A Cicus kozelsége mas. Megbénit, szotlanna,
egyligylivé tesz, az érzések, gondolatok felhalmozddnak, és nem tudok masra gondolni,
csak arra, hogy megszabaduljak toOlilk. Ezért menekiilok a képzelet vilagaba, s
gyonyorkodom rogtonzott jatékaiban. Honapok 6ta utazunk egyiitt, Cicus fenntart maga
mellett egy helyet, messzir6l integet a vonatablakbél, olykor megfogom a kezét, és ez
minden. Beteges jaték. Nap mint nap vallomasra késziilok, de egy biztaté kézszoritast nem
merek megkockaztatni.

Mosolyognom kellett apam javaslatan: fogjam meg a kezét, és vigyem haza, mert ez a
vilag rendje. Melyik vilagnak?

Sohajtva lekecmeregtem a vonatrdl. Csiirhe mddra el6zonléttiik a piacteret, a vonaton
elkezdett vitak itt hagtak a létra legfels6 fokara, kis csoportokba verddve, rogtonzott
diakbiottsag dontott, kinek van igaza. El6fordult annak idején, hogy egy tagadd vagy
igenl6 fejbdlintasra engem is felszdlitottak, de mostanaban egyaltalan nem volt ra példa,
mint akitdl visszavontak a becsiiletrendet.

Sz6 nélkiil atvagtam a téren, Juhasz bacsi trafikja alkalmat adott elkeriilni Altmannék
kapujat, amibe reggelenként minden diaknak illett legalabb egyszer belertugni. A vaskapu
hangjat égzengéshez hasonlé diiborgéssel verték vissza a teret koriilfogé 6don épiiletek.
Rideg sziirkeséggel sorakoztak egymas mellett, kiilsejiikr6l évszazados adoszedo
hivatalok mogorva csendje aradt. A birosag és a varoshaza kozvetlen szomszédsagaban
almos semmittevéssel kuporgott a vén reformatus templom, farral a piactér felé,
malladoz6 vakolata aldl arcpirité szégyenfoltokként voroslottek a hitelbe és haszontalanul
elmormogott miatyankok. Idénként belerikoltott a kis varos csendjébe, tiirelmet,
reménységet hirdetett, aztan bdbiskolt keményre f6z6tt tojasain, mint a kotl6. Az id6
valtozasat az is mutatta, hogy maskor megraktak a kapudéngetdket, mint a kétfenekii



dobot, most a csenddrlaktanya balkonjardl csak lemosolygott a csend6r ur, élvezve a késo
reggeli szerenadot. Ahogy a szétnyilé zsalugaterek koziil felhangzottak a tetszést
nyilvanité tapsok, 6 is 6sszecsapkodta tenyerét. A diakébresztd belopta magat a f6téren
lakok szivébe, korai randalirozasukban az ébredé magyar fiatalsag hazafias cselekményét
lattak. Amiota meg hiivosebbre fordult az id6, a diaksag gatlastalanul {izhette kegyetlen
jatékat, nem kellett tartania a koran munkaba jar6 parasztok mogorva tekintetétol, akik
még silirin meglatogattak Altmannékat, mert hitelt csak a zsidé adott. Az iskolaban az
onképzokorokoén ropogos katonai masirozdkra tragar, zsidogunyold dalokat szdvegeztek,
és a Turdczi-korus rettegésben tartotta a helyi zsidésagot. Frezni lehetett, hogy
valahonnan fij a szél. A hajdan elvetett kis magocskakbdl kegyetleniil rossz tréfa nott Kki.
Ugy latszik, ez is a sors jatéka, mint ahogy a didkok sem véletleniil iilnek egymas mellett.
Altmann Mikl6ssal évekig kozosen béreltiik a hatsoé padot, valéban jol megfértiink, ha a
gyengébb tanuldkat azzal riasztottak vrlna, hogy kozénk iiltetik, allitom, révid idén beliil
magas tanulmanyi atlagot ér el az osztaly. Miklos hiaba tanult, és tudott annyit, 6r6kos
asitozasaval, rendithetetlen szotlansagaval és mas rossz tulajdonsagaival fokrél fokra
eljatszotta a tekintélyét. Kibirhatatlan fokhagymaszagaval tavol tartott magatol tanart,
diakot. Gyogyithatatlan betegségei kozott a késés mutatkozott a legsulyosabbnak. Alig
egyhajitasnyira lakott az iskolatél, de fél 6rat nap mint nap késett, s ezen a legszigorubb
figyelmeztetésekre sem tudott valtoztatni. Volt eset, hogy az iskolaszolga, borravalo
reményében, felzorgette az alvo csaladot. Haj, de Altmannéknal minden fillérnek értéke
volt, és ha csak egyszer is megfeledkeztek az illend6ségrol, a vén pedellus a tovabbiakban
messze elkeriilte a lakasukat, nem akarta rontani sajat tlzletét. Végil az egyik
osztalyfénoki éran megoldodott Miklos ébresztésének gondja. Az ott sziiletett dontés
értelmében a korai vonattal érkezo diakok ezutan reggelenként megzorgették Altmannék
kapujat, amit a papa halosapkas feje minden esetben k6szond bdlogatassal jutalmazott. Ez
osszehasonlithatatlanul olcsobb volt, mint amikor a vén pedellus ébresztette Oket,
csakhogy semmi sem tart 6rokké, és egyszer mindenért fizetni kell. Alig telt el egy hénap,
a hosszu zsidogyereket kiebrudaltak az iskolabol. Hirtelen minden hibajat felrottak: hajlott
hatt, szétlan, lusta, 6rokké almos, késon jaro, fokhagymaszagi, nem tudja a mellét
kidiilleszteni, és még sok mindent, ami {itk6zott az iskola szigoritott rendszabalyaival. Az
orszag osszes kozépiskolajabol kizartak. Kitliné tanulmanyi eredménye szinte szoba sem
kertilt. Pedig hibai nagy részének az volt az oka, hogy neki ezt az elért j6 tanulmanyi
eredményét mindenaron meg kellett tartania. Amig masoknak elég volt katonasan
Osszelitni a bokait, és valamit beszélni az anyagrol, addig a zsidogyereknek sz6 szerint
fajnia kellett, mint a miatyankot. fgy aztan pihenésre, alvasra a sziikségesnél kevesebb
ideje jutott. Mindenki tudta, hogy Miklos allando6 faradtsaganak nem a lustasaga az oka,
hanem a szorgalma. Es mégsem szerette senki. Ha pedig az embert nem tisztelik,
cselekedetei sem Orvendenek tetszésnek. Az utébbi id6ben mar nyilvanosan gunyoltak,
kopkodték, tettlegesen bantalmaztak, az iskola megvonta t6le kegyes védelmét, szinte
mindenki prédaja lett. Mégis elallt a 1élegzet, amikor az igazgaté felolvasta a tantestiilet
hatarozatat. Miklos megbotrankoztatdo k6zombdosségét csak késébb értettiik meg, amikor
minden zsid6t kisoportek az iskolabol, akar gorbe volt a hata, akar nem. A reformatus
gimnaziumot teljesen zsidotalanitottak. Mindegyik tanulonak és tanarnak hivatalosan
igazolnia kellett, hogy csaladfajanak apai és anyai aga keresztény torzsrol fa kad. Nekem
zsidomentes szarmazasom bizonyitasa kivételesen nem okozott problémat, annak ellenére,
hogy a helyi hatésag apamon és anyamon kiviil egyetlenegy 6sémrél sem tudott semmit.



De ez is elég volt annak igazolasara, hogy az iikel6deim is ciganyok lehettek. Csak
Garabuczi tanar ar csovalta a fejét szomordan, éreztetve, hogy biztosabb lehetne a
helyzetem, ha szegrol-végrdl egy magyar elodot is fel tudnék mutatni. Aggodalma nem
bizonyult alaptalannak. A tizoras sziinetben elém allt Tarhosy Elemér, a helyi nagysagok
egyikének talpig uri csemetéje.

- Ma nem mész el, kisbaratom - kozolte lekezel6 hangon. - A nagyméltdsagu
kormanyz6 ur névnapjanak elGestéjén linnepséget tartunk. A tornatermet at kell rendezni!
Fogjal magad mellé néhany markosabb legényt, aztan szegddjetek az iskolaszolga mellé,
és ugy igyekezzetek, hogy a terem mélté legyen az linneplok fogadasara! Kiilénben te is
érdekelve vagy az linnepségen - tette hozza enyhébben.

Egy pillanatig gondolkodtam, majd beleegyez6 fejbologatasokkal gy tettem, mint aki
tudomasul vette. Ugyan miért lennék érdekelve? Nem vagyok szakkori tag. Mindenesetre
ez a kozlés folkeltette az érdekl6désemet. Tizenegy Orakor Tarhosy ismét elém lépett.

- Te, kiskomam, ugorjatok at a Leventeotthonba. Van ott két dobogo, hozzatok at, a
dirivel minden el van intézve.

Harom kisdidkot odaugrasztott hozzdm. Orémtél sugarzé arccal egymasra mosolyogtak.
- Megusztuk - mondtak. Gondolom, valami kinos felelést6]l menekiiltek meg, de amikor
atmentiink a Leventeotthonba, a két szinpadnak beilld olajos dobogo lattan elment a
jokedviik. Mar féluton szidtak Tarhosyt, a santa jarasbiré fiat, akinek tébb szava van az
iskolaban, mint a tanaroknak, pedig csak szakkorvezeto meg a Leventehazban
szorgoskodik. Bezzeg neki azt is lehet, kdnnyen hozzajutott a kiilonengedélyhez. Lépten-
nyomon kényszerpihenoket rendeztiink.

- Pontosan engem szurt ki erre a troger munkara - békétlenkedett az egyik,
kereskedo6segédhez hasonlo, kis noveési legényke.

- Ugyan - vitaztak vele a tobbiek -, azt hiszed, minket nem éppen ugy utal? Soha nem
fogja elfelejteni, hogy az als6sok leszavaztak.

- Na és, mit értiink vele? - haborgott amaz. - Csak 0 lett a vezeto.

Véget ért a tanitas, mire atcibaltuk az egyik dobogot. A kis nebuldk nyakig olajosan,
melliikén 16g6 nyelvvel elnytltak a tornaterem ugroszényegén, A boltoslegényforma fit
horpaszat tapogatva kisantikalt a terembdl, valami fontosabb dolga akadhatott. A masik
kettd az elveszett gyerek keresésére indult, tlivé tették a tantermeket, majd letorten és
eredménytelentil ballagtak vissza. Osztalytarsuk eltlint, és magaval vitte a taskajat,
télikabatjat. Ez nekik is annyira kedviiket szegte, hogy mar azzal sem térdodtek, mi lesz a
masik dobogodval, és kovetve tarsuk nem éppen dicséretre mélto példajat, magamra
hagytak. fgérték ugyan, hogy ebéd utan visszajonnek, de elkeseredésiikbél itélve kétségbe
vontam szavahihetOségiiket. Ahogy kiléptek a kapun, mar maguk sem hittek benne.

Istenemre, én is meglogok, ha a vonatom kdzben el nem megy, hiszen ezt a kétségbeejtd
rendetlenséget, ugy éreztem, nem a kormanyzo ur Onagyméltosaga, hanem Szent Istvan
kiraly néviinnepéig sem lehet megsziintetni. Egy év dta az iskola minden kacatjat a
tornateremben gyUjtotték 6ssze. Nem is emlékszem, mikor tornaztunk itt utoljara.

Keserli gondolatokkal méregettem a terem fortelmes rendetlenségét, 6les pokhalok
pattanasig fesziil6 hurjain ujjnyi vastag porréteg ringatodzott, ellepve minden szoget,



szogletet, bordasfalat, korlatokat és gylrlis koteleket. Az egymas tetejére halmozott,
muzealis értékli padmaradvanyok imadsaggal erdsitett gulaja egy hangos karomkodasra
maga ala temetett volna mindent, mint az istenitéletnek szant lavina. A tornaszerek
egymasra vetett buckai koziil a svédszekrények emelkedtek ki felismerhet6en, azok is
azért, mert a terem végén alltak. Mindig azt hittem, a kaoszteremtés az istenek
specialitasa, ugy latszik, tévedtem, az 6skaoszt is az iskolaszolgak teremthették, mert
ehhez mérve minden mas csupan apro rendetlenség.

Ugy latszik, csak gondolni kellett Kéroly bacsira, maris megjelent nikotint6l sargas 6sz
bajusza alatt 6rokké izzo nadszipkajaval. Pedellusi kabatja elején még frissen, iidén
csillogott a délben elfogyasztott paprikaskrumpli nyoma. A harom deci fréccs, amiért
minden délben kész volt egy kertil6t tenni, kipiritotta szapultvaszon szinli arcat. Egyesek
azt hiresztelték, hogy tutkapar6 koraban egy autokereket talalt, tele 6tpengOsokkel, de
beszolgaltatta a hatsagnak. Cserébe a nagy tisztességért a pedellusi allassal jutalmazta a
f6szolgabird ur. A kerék allitdlag az 6 kocsijarol esett le, ennek a valosziniiségét azonban
mindenki kétségbe vonta. Tény, hogy karosult azonban mind a mai napig nem jelentkezett.
Sok urat kisértésbe ejtett a tengernyi pénz, busas 6sszegeket kinaltak Karoly bacsinak, aki
mindent megigért, de a targyalason ugy viselkedett, mint aki semmir6l semmit nem tud,
sot azt is letagadta, hogy az illet0 urat valaha is latta volna. Késébb egyetlen tigyvéd nem
akadt a megyében, aki ezzel a keresettel birosag elé 1épjen, még akkor sem, ha valéban az
igazi karosult jelentkezett. Karoly bacsi késon szanva-banva baklévését, a munkajaban
keresett karpotlast, azaz, amit csak lehetett, rendre elhanyagolt, tessék-lassék volt jelen az
iskolaban, az allasa mégis legalabb olyan biztos volt, mint a f6szolgabiro uré.

Ezért probalta Tarhosy ram haritani a tornaterem kiganéza-sat. Elfutott a méreg, ahogy
Karoly bacsi elégedetlen pillantasokkal végigmeért.

- Na, itt aztan nem nagyon lesz {innepség ha igy halad a munka.

ElGszor hallgattam, korat, 0sz hajat tisztelve lenyeltem indulatomat. Percek multan
azonban torkig zabaltam magam a szemtelenségeivel, és a kora iranti tiszteletet valami
kiengesztelhetetlen bosszivagy valtotta fel. Még nem tudtam, hogy szerzek érvényt
megvaltozott érzésemnek, mindenesetre lestem az alkalmat, hogy bosszueskiimhéz mélto
elégtételt szerezhessek.

- A masikra man nem fvtotta az id6dbdl? - bokott a vén pedellus a dobogo felé.

Az iskola szabdalyai szerint minden tanulénak kijart a fiataltir megszolitas. Karoly bacsi
velem szemben akkor alkalmazta, ha megtévedt. Haitam mogott csak ciganyfattytinak
nevezett.

- Nem birtam el egyszerre - valaszoltam az el6bbi kérdésre.

Osszerancolta homlokat, gyantisan végigmért, majd fintorogva megmozgatta a bajuszat.
- Ha mas lennél, csodalkoznék rajta, de a te fajtadbelit6l nem lehet tobbet varni.
Fitymalta a fajtamat. Na jo, gondoltam, most berantalak a cs6be.

- Nem hozna at Karoly bacsi a masikat? - kérleltem artatlan hangon.

- Hat ha valami aldomas is lesz mellé, akkor lehet réla szo.



- Két nagyfroccs - csorgettem a pénzt.

- No, ha ugy gondolja a fiatalur - valtott tisztességesebb hangra -, athozhatom maga
helyett.

Ez kellett nekem, majd beszélsz te tisztességesebben is.

- Kutya legyen, aki megbanja - nyujtottam kezet. Gyorsan tultettiik magunkat az
egyezkedés formasagain. Karoly bacsi elment a masik dobogoért. Mindenre gondoltam, de
arra nem, hogy elhozza. A kisoreg csak takaritani jart a gimnaziumba, mégis volt annyi
esze, hogy a dobogot egy kézikocsival kényelmesen athizatta a Leventeotthon
gondnokaval. Nem sikeriilt a bossziim, de ravaszsagat elismeréssel nyugtaztam. A
csatasorba allitott gondnok, ahogy megkapta a maga részét, elt{int, nehogy még valami
més dologba is beavassuk, mert abbél aztan akadt b6ven. Eppen ezért Karoly bécsi
lemondott a nagyfréccs azonnali elfogyasztasarél, nyomban neki akartunk esni a
munkanak, mint a bolond tehén a fidnak, csak azt nem tudtuk, hol kezdjiik.
Megnovekedett tekintélyemmel sikeriilt rabeszélni, hogy mindenekeldtt jo lesz
megszabadulni a pokhaloktol, legalabb konnyebben ratalalunk a munka sorjara. Aztan mar
csak el kell hordani valahova ezt a sok istenveite kacatot.

- Elhordani? - meregette apro, vizeny0s szemeit. - Ma délutan lesz az {innepély, fiatalur,
nem jovore.

- Erre én is gondoltam - probaltam menteget6zni -, de a termet ki kell ganézni, kiilénben
hova tessziik az linnepl6 k6zonséget?

- A rossz nehézségbe. Azt gondolja, hogy annak a néhany vén kurvanak olyan nagy
pompat csapunk?

- De Karoly bacsi, a kormanyz6 ar 6f6méltosaganak névestéjét iinnepeljiik, nem a vén
izékét.

- Ugyan, fiatalur - ingatta a fejét rosszalléan. - Uriigy dolgabdl nem kell nekiink a
szomszédba menni.

Egyetlen szavat sem értettem, néztem, mint akinek elment a jodolga.

- Majd eljén két-harom medd6 tehén a Jotékonysagi Egyletbdl. Amit egész évben
osszekoldultak erre a célra, az elobb alaposan megvamolt sok &cskasaggal
megorvendeztetik a raszoruld diakokat. Az meg legyen halas, hogy a nagyméltdsagu
kormanyzé urat Miklésnak keresztelték. gy volt ez még, kérem szépen, minden évben,
miért lenne most masként?

Nem tudtam az 6reg szavara mast mondani, mint amit Tarhosy k6zolt velem.

- Ah, Tarhosy - legyintett -, hetenként kétszer is rendez ,mélto iinnepségeket”, és
mindég azt szeretné, ha a plafonig érne a dobogo.

Karoly bacsi nagyon zavarosan beszélt, mégis valami elszomoritd érzés Kkeritett
hatalmaba. Hat ezért szalasztottam el a délutant? Reggel ugy hataroztam, ma mindent
elmondok Cicusnak. Hat ezt Tarhosy lelotte.

- Miben lehetek én érdekelve ezen az {innepségen? - faggattam tovabb.

- Mondtam mar - veszitette el a tiirelmét. - Megajandékozza valamivel a kegyes



Mikulas, és az ajandékcsomagot Tarhosy Elizabet nagysagos kisasszony személyesen adja
at. Még egy puszit is kapnak mellé.

- Ez a holgy Tarhosynak rokona?

- Apai nagynénje. Azért hizeleg a vénkisasszonynak, mert t6le jon majd az 6rokség.
Lesz Elemér urfinak mit apritani a tejbe, ha Elza kisasszonyt elviszi az 6rdog, bar addig
még sok ,,méltd tinnepségben” lesz része.

Karoly bacsi szavaibdl érezni lehetett, hogy nem nagy tisztelettel addzik az urhélgynek,
még kevésbé azoknak a helyi nagysagoknak, akiknek éppen a védelmiik alatt all.

- Mind gazember - mondta -, lehizzak az emberr6l a bért, és megkovetelik, hogy még
halasak is legyiink érte. Legyen halas a nyti, az durja meg 6ket él6korukban.

Sohajtott, majd legyintett is hozza.
- Nem baj. Hadd éljék vilagukat.

Nagyon meglepett a vénember gyulolkddése, ugy lattam, hogy a szépelkedo padlasos
vilagban sincs minden olyan rendjén, mint ahogyan az a putrik koziil latszik.

Karoly bacsi elgondolkodva vakargatta a fenekét, nem volt kedve megbizgatni semmit,
olyan jol megfekszi minden a maga helyét, marpedig ha egy darabot megmozdit,
beleremeg az egész szeméttelep. Tiirelmesen vartam egy svédszekrény tetején kuporogva,
majd kifundal valamit, de bizony 6 nem talalt ki semmit. Mellém {ilt, belesodort egy
cigarettat a nadszipkaba, aztan meéregette tovabb a lehetoségeket. Valahova én is
elkalandoztam, a nagy cserépkalyha duruzsolasa hozzasegitett, hogy a gyorsan beallo
félhomalyban megtaldljam kedvenc gondolataimat. Hallgattunk, amig az egerek futka-
rozasa vissza nem vezetett benniinket a val6saghoz.

- Itt is elkelne egy macska - mondtam rekedten.

- El bizony, de az is, ha csindlnank valamit. JO lenne megmozgatni azt a nagy
tudomanyt, fiataltr - probalta ram haritani a kezdeményezést.

- Mondtam mar, hogy el6bb pékhal6zzunk, legalabb nem akadnak ra a pulykatollak.

- PAkhalozzon a rossz nehézség! Azt gondolja, zerge csinalt engem? - Nagy lendiilettel
felkattintotta a villanykapcsoldt, aztan a bordasfalra mutatott.

- Oda toljuk a dobogdkat, a két szélére egy-egy zaszlot, kozé akasztjuk a nagyméltosagu
urat, és kalap. Kell ennél méltobb tinnepélyesség? - huzta ki magat, mint aki megoldotta a
rejtélyes csomot.

- Maga tudja - hagytam ra.

- Hat ki mas - lihegte, ahogy belekapaszkodtunk a dobogoba. - H6606-rukk, hdoo-rukk. -
Nyomtuk, mint siiket az ajtot. Karoly bacsi széges bakancsa meg tudott kapaszkodni a
koszos parkettan, de én lépten-nyomon térdre hulltam, daraltam magamban az 6rdég
imadsagat, amig 6kelme szusszanot nem vezényelt.

- Hogy az isten haragjaban birta el egyediil ezt a nytlives dobogét? - tudakolta lihegve
Karoly bacsi.

- Sehogy - fakadtam ki haragosan -, négyen cibaltuk ide. Ugy tett, mint aki mindjart



nekem ugrik, rancos homloka alol atdéfott tekintetével, majd hirtelen hangos nevetésben
tort ki.

- A fene essen abba a vén bolond fejembe - bosszankodott. - Azon kiviil, amit a fiatalur
adott, még két froccsot fizettem annak a gazembernek, csak hogy szégyenben ne
maradjak.

- Na hat akkor gyeriink, 6t kisfroccs! - Gyeriink, két nagyfroccs ! - biztatgattuk
magunkat.

A piactér tulsé vége fel6l mar zengett a harcra buzdité szittya dal, zaszlokat lengetve
maroknyi diakcsoport kdzeledett.

- Hova jonnek még? Azt hiszik ezek, hogy zerge hagta a mianyankat? - Karomkodva,
egy kibontott zaszloval hossza-ba-széltibe végigverte a pokhalds bordasfalat.

- Hogy az 6rdog vinné el 6ket a Mikulasukkal egyiitt -krakogott a talpig ér6 porfiiggony
mogiil. - Majd lesz ez még szaros is, mint Ferenc Joska.

- Maga dobozi?

- Talan baj ? - engedte le a porverd lobogot.

- Miért lenne baj? Azért kérdem, mert ott emlegetik mindig a szaros Ferenc Joskat.
- Tudja, miért?

- Nem - raztam a fejem tagadoan.

- Hiim. - Felderiilt az arca, k6zéps6 ujjaval fricskazni kezdte kabatja hajtékajarol a port.
- Annak torténete van. Masszon fel a l1étrara - kérlelt -, maga fiatalabb.

Sokaig turkalt a falnak tdmaszkodd csdmpas szekrény aljan, amig a lomok koziil
el6kotorta a kormanyzo tur sargas, fiistos arcképét. Kabatja aljaval megtoriilgette, rakopott,
elkente az ujjaval, tiirelmesen vart, amig feloldédnak a ratapadt légypiszkok, majd
kényelmesen az ablakhoz sétalt, nézte a diakok faklyas kormenetét, aztan megnyugodva
ismét megtoriilgette a képet.

- Hallott maga valamit a vorosokrol? - ballagott kézelebb hozzam.
- Hogyne. Azok voltak a csaszar hires vorés érdogei.

- A csodat a csaszar 6rdogei - intett, hogy hajoljak lejjebb. - A komenistakrol - sugta a
fiillembe. Latta, hogy gondolkodom, leintett.

- Na, mindegy - folytatta hangosabban. - Amikor a haborinak vége lett, Dobozon ezek
vették at a hatalmat. El6szor elzavartak a f6jegyzot, aki ellopta az 6sszes hadisegélyt,
aztan az Almassy-féle uradalmakat nekiadtak a cselédeknek. A hazajott frontkatonak nem
raktak le a katonai mundért, hanem a sapkajuk mellé piros szalagokat tlizve, puskas
orséget adtak, mondvan, hogy most mar vége a régi uri vilagnak. Hat a parasztok egy
része Oriilt, a masik része nem. Ami igaz, az igaz, a médosabbak nem szivesen lattak,
hogy a komenistak feltdimadtak, még mindég a csaszarért rajongtak.

Karoly bacsi szavaibdl keveset értettem, de azért bolcsen bologattam, ahogy a beszéd
menete megkivanta.



- No csak, elég az hozza - folytatta -, hogy a szegényebbjei egyre inkabb beleszoktak
ebbe a helyzetbe, aztan aki a csaszarral ijesztgette Gket, ha a keziik iigyébe Kkeriilt,
megtangaltak, igy tortént, hogy valamelyik huncutlelk{i a csaszar 6kegyelmessége képét
kiakasztotta a budi ajtajara. Sokan megbotrankoztak miatta, de a fiatalok, akik a boldog
békevilaghol nem lattak egy szarnyaszegett vadgalambot sem, kaptak a torlesztés
lehetségén. Mert bizony 6t esztendd lakodalombdl is sok lenne, nemhogy haborubdl.
Roviddel ez utan a megbotrankoztat6 cselekedet utan a falu arnyékszékeinek nagy részét a
csaszar fenséges arcképe diszitette.

A vén pedellus elhallgatott, r6gos orran szemmel lathatéan elhalvanyodtak a nemrég
még frissen viruld6 borviragok, kezembe nyomta az eddig szorakozottan toriilgetett
kormanyz6 arcképét, elsétalt az ablakig, valamit intett a nétazok felé, majd visszajott,
rakonyokolt a kétagu létrara. Hallgattunk mindketten, én kerestem a szavak értelmét, 6
meg a cigarettajat. Mindenesetre az elmondottak elég alapot adtak, hogy egy Kkis
fantaziaval kib6vitve megértsem a csaszar 6felsége ragadvanynevet.

- No hat ezt hova akasszuk? - logattam Karoly bacsi orra elé a nemrég kezembe
nyomott képet. Nézte elgondolkodva, mint aki azon topreng, hol latta ezt az urat, majd
ramutatott biitykos ujjaval, és folytatta az elbeszélését.

- Okegyelmességéék behoztdk a romanokat. A vorosoket sorra lel6tték, visszavették a
foldeket, Gijra betitott az uri vilag, de a csaszar arcképe maradt a klozettajtokon.

- A romanok ugy fogtak fel a felségsértést, mint egy szép magyar szokast. Hogyan is
gondolhattak volna masképp, mikor nagy résziik csak itt talalkozott elGszor
arnyékszékkel? Ha lehet mondani, jo szolgalatot is tettek nekik ezek a képek, legalabb
messzirdl felismerték, hol végezhetik el a dolgukat.

- Soha olyan modjuk nem volt puliszkaban, mint nalunk -komolyodott el -, 6rokkeé a
nadragszijukon tartottak keziiket, és a szarosat keresték. Akik tehették, felékesitett budival
vartak nem kivanatos vendégeiket, nehogy sz6 érje a hazat. Az elkergetett és visszatért
f6jegyz6, akinek tajtékz6 diihét nem lehetett kiengesztelni, és sorra botoztatta a falut,
amikor a sors gy hozta, hogy a roman parancsnoksag tiszt urai nala iit6tték fel
szallasukat, igyekezett kitenni magaért, és nemcsak szobait diszitette fol plafonig ér6
agynemtikkel, cifra csecsebecsékkel, hanem arrdl sem feledkezett meg, hogy a romanok
altal tisztelt csaszari és kiralyi felség arcképét a j6 szembet{ind helyre kifiiggessze. Nem
biztos, hogy a blinnek mindég bot a biintetése, de most valahogy nem valogatott a sors.
Ahogy a tiszt urak bekoltoztek, és megpillantottak a budi ajtajan a csdszar arcmasat,
hirtelen diithrohammal lekaptak labarél a f6jegyz6t, mint akit herélni akarnak, de miel6tt a
tisztiszolgakkal kimérették ra a duozecsecsincsets, beleverték az orrat 6felsége arcképébe.

Alabbhagyott szorgalmunkkal tessék-lassék modon ujra nekilattunk a munkanak,
buzgalmunkat nehezen lehetett volna dicsérettel jutalmazni, de felraktuk a felraknivaldkat,
nagyjabél osszekotortuk a szemetet, a kormanyzo6 ur arcképe folé odabiggyesztettem a
magyar szent korona rajzat, aztan, ahogy fel6zonlotték az iinneplé diakok, be kellett
fejezniink az el6késziileteket. Szerencsére a nagy tisztelettel vart uri vendégeink még nem
érkeztek meg, igy némi utdsimitasokra is adodott lehetoség. Karoly bacsi hamar megunta
a zsibongd didkok hanetrozasat, gyorsan feljebb koltozott egy emelettel. Az {innepi
hangulat szinte a tet6fokara lépett. Tarhosy teljes diszkiséretével megjelent a tornaterem



ajtajaban, valaki hangos ,vigyazz” vezényelt, az elcsendesiilt diakok utat nyitottak a
dobog6 felé, majd agyvel6t razo ,,hurra”-val lidvozolték. A feszes vigyazzba merevedett
tanulok kozott ugy alltam, mint egy rakas szerencsétlenség, egyik labamrol a masikra
tamaszkodva, halvany sejtelmem nem volt, kinek szol ez a nagy tisztesség, és ilyenkor mit
kell tenni. Mindossze annyit sikeriilt megallapitanom, hogy Tarho’synak elkékiil a feje,
tekintetével ram tapad, és lassu, kimért 1épésekkel felém kozeledik. Atvillant

agyamon a gondolat, hogy a tébbihez hasonléan vigyazzba kapom magam, kérdéseire
kemény, hatarozott valaszokkal felelek, vagy jelentem, hogy a ram bizott feladatot
maradéktalanul végrehajtottam. Mint ahogyan arra apam oly sokszor oktatott. Mar
kisiskolas koromban azt ragta a szamba, hogy az el6ljarot megilletd tisztelet kotelezd, ha
tetszik, ha nem, mert a katona mindig katona lesz, és a parancsot végre kell hajtani akkor
is, ha a front kell6s kozepén elkiildenek moékust fogni. O elment moékust fogni, és most
dicsekszik, mert még mindég bore alatt bujkal az egyik goly6, amit az ellenségtdl kapott
jutalmul.

Tarhosy megallt el6ttem, keményen veégigmért. Fekete Bocskai-sapkajan
megraggyantak az aranyos paszomanyok, nyilvan azok utaltak eldljaroi cimére, mint a
leventecimer mogott berzenkedd sastoll. Mar-mar ugy éreztem, megmerevednek izmaim,
vigyazzba vagom magam, és valamit jelentek, keményen, katonasan, amikor Tarhosy ram
reccsent:

- Mi ez? - vont kérddre. - Disznoolban tartunk iinnepélyt vitéz nagybanyai Horthy
Miklos 6foméitosagos kormanyzé ur tiszteletére? - Kérdése utan olyan éles lett a csend,
hogy szinte belemetszett az ember torkaba.

- Miért lenne ez diszn6ol? Ha jol tudom, tornaterem, nem? Kiilénben te jelolted ki az
linnepséghez - igyekeztem megtorni a kinos csendet.

- En - sziszegte a fogai koziil. - De téged isi Olyan rendet kértem, ami mélt6 a nagy név
meglinnepléséhez, nem pedig egy ganédombot.

- Azt gondolod - utanoztam a vén pedellus szavait -, zerge hagta az én anyamat?

- Pofa be! - orditotta. - Egyébként, ha veled beszélek, kiskomam - sziszegett tjra -,
akkor huzd ki magadon a rongyot ugy, hogy sivalkodjanak alatta a tetvek, kiilénben az
utcardl szedik 6ssze nélkiiled.

Leckéztetése kozben Tarhosy el6kel6 mozdulatokkal iitdgette az orrom, 6va a
papirtekercs épségét, amire nyilvan tinnepi beszédét irta.

- Ez a héla, kiskomam - dorgalt atyai szigorral. - Es mi még téged akartunk megmenteni
a haza szamara, gondolvan, hogy nagyobb tiszteletet tanusitasz iranta, mint a szélnek
eresztett rohadt zsidonépség. Hat legyen dolga veled a tantestiiletnek, legalabb a
hazaaruldk ott is megkapjak, amit érdemelnek. Most pedig elhordod az irhadat, amig a
gatyad fenekét ki nem kdpod.

Halk mozgolddas tamadt a teremben, az elobb kettévalt diakcsoport hosszu sorai
kozelebb léptek egymashoz. A jol megszervezett hadmozdulat tisztan, vilagosan
megmutatta szandékukat. Hosszadalmasabb vitara vagy konyorgésre semmi lehetGség
nem kinalkozott, azt hiszem, nem is valt volna elonyomre. Didktarsaim gy szorongattak a
leégett faklyarudakat, hogy majd kettéroppant a keziikben. Hazudnam, ha azzal



dicsekednék, hogy valami vidam fiityiil6s hangulatom tamadt. Dolgozott az agyam, mint
még soha; Es illik, nem illik, be kell vallanom: egyetlen zabszemet nem lehetett volna
elrejteni azon a bizonyos helyen. Most aztan hogyan tovabb? - tettem fel magamnak a
kérdést. Se ajto, se ablak nem kinal egérutat, marpedig ennyi bot koziil a cipdm sem kertil
ki épen. A fesziilt masodpercek kovér izzadsaggyongyokkel ékesitették fel az arcom,
csip0s kis patakokban belefurakodtak ajkam szogletébe, mint aki most kdstolja el6szor az
életet, sosnak, kesertinek éreztem.

- Talan nem értetted, mit mondtam? - kérdezte fogvicsorgatva, és a papirtekercset ismét
az orrom felé emelte. Aprd piros karikak todultak a szemem elé, és ebben a pillanatban
megsziintem gondolkodni, a vak indulat keritett hatalmaba. Kiragadtam a hadonaszo
Tarhosy kezébdl a tekercset, mint valami koncot, a fesziilten varakoz6 diakok kozé
dobtam, aztan galléron ragadtam Tarhosyt, meg-megraztam, mint isten a vargat, éreztem,
hogy megzsibbadnak ujjaim, ahogy nyaka koré csavartam a zsinoros kabat gallérjat. Még
néhany keresett és keresetlen széval tudtara adtam kilétét, aztan jokora 6kolcsapast mérve
az orrara, utjara bocsatottam. A kiskomam, tenyerébe kapva arcat, hattal nekirohant a
feltornyozott padrengetegnek, ami abban a pillanatban, ahogy bilinds teste megérintette,
hatalmas robajjal 6sszeomlott. Utana mar minden siman ment. S6tét porfelhd lepte el a
termet, ,,segitség” és ,isten segits” oOhajok ko6zoOtt nagy reccsenéssel Kkivitték az ajtot
ajtéfelestdl. En mér akadély nélkiil - csupéan az egyenstilyomra kellett vigyaznom, hogy az
eldobalt faklyarudak valamelyikén hanyatt ne essek - kisétaltam. Karoly bacsi még akkor
is fiilelt, amikor félmentem a tanterembe.

- Mi van odalent? - érdekl6dott.
- Szorakoznak a didkok.

- Fene a jodolgukat - kotorta 6ssze a szemetet -, csak nehogy elrontsak a rendet az
linnepség elott!

- Ne aggodjon - nyugtattam. - Minden rendben.

Lent az utcan mar teljessé valt az este, az apro villanykorték sargas fényei reszketve
attorték a sotétséget. Mindeniitt hangosan csevegd emberek nyiizsogtek, a tér végén
csorgedezo artézi kut mellett nagy csoport raérd asszony tinnepi hangulattal ragcsalta a
helyi pletykakat.

A diszesen megyvilagitott kirakatok el6tt késére maradt vaszontarisznyas kisiskolasok
acsorogtak, ablakiiveghez lapitott orral, sovarogva az arvan maradt piros kabatos
Mikulasok utan.

Letorten bandukoltam az utcan, nem 6rvendeztem tulsagosan a szerencsémnek, bar nem
lehetett csufolni, ép borrel megisztam. Altmannék kapuja el6tt megalltam, nagy kedvem
tamadt belerugdalni a horpadoz6 badogkapuba, de ma mar annyian megdongették, hogy
az én zorgetésemet rossz tréfanak tartanak. Az istentiszteletre hivogaté harangzigas
atkergetett a piactér masik oldalara, ahol a diib6g6 ajtajaban egy rongyos részeg alak
gargarizalt fogcsikorgatva, rameredt minden betéré vendégre, legyintve ingatta magat,
ahogy a harangozo zenélt.

Rajtam is megakadt a tekintete egy pillanatra, vedlett micisapkajahoz emelte az ujjat,
aztan ringatozott tovabb, boho-cos grimaszokat vagva, mint aki vadkortébe harapott.



A fogado ajtaja mogiil ciganyzene sziir6dott ki, valaki beleorditotta kesertiségét a htirok
zengésébe: ,Zsigdm, az anyad istenit!”, csuklott el a hangja. Es Zsiga bizonyéra
mosolygott; ha lehet, kdzelebb hajolt hozza, egészen a fiiléig, mert ilyenkor a biidos
ciganynak is szabad, de csak finoman, ,,pian6”-ban, minden intésre, minden pisszenésre
vigyazva, kiilonben nem lesz holnap kenyér. J6 lett volna elszaladni valahova, itthagyni
harangzigast, zeneszo6t, de hova? Ki a vilagbol? Hiszen az élet a legszigorubb bortonor,
soha nem enged tébbet, csak amennyi meg van irva. Néztem a rongyos embert, imbolygott
az ajto el6tt, mint egy felakasztott kocsmai cégér. Ez van, a megalazkodas ugy, ahogyan
azt a Tarhosyak és a hozza hasonlo sastollas vitézek megkivanjak, mert az 6véké a haza.
Kiilonben a tantestiilet dont! Egy pillanatra visszacsengtek fiillemben Tarhosy szavai:
,Legalabb a hazaarulok is megkapjak, amit érdemelnek.” Hirtelen idegesség fogott el, a
megyvilagitott toronyorara pislogtam, talan még van annyi idém, hogy Garabuczi tanar
urnak széljak.

Mar indultam, amikor valaki megérintett.
- Varj!

Nem mertem visszafordulni, csak alltam, még akkor is kételkedtem, amikor Cicus a
karomba kapaszkodott, de ahogy elarasztott kérdéseivel, mar nem voltak aggodalmaim.

- Ugye, ram vartal? ...
- Nem.

- Jaj, ne haragudj, gondoltam, hogy varni fogsz, de ez a Mikulas-iinnepség felboritott
mindent. Nagyon oriilok, hogy megvartal. Tudod, hogy apukanak koszonheted, hogy
talalkoztunk?

Nem vagtam tobbszor Cicus szavaba, kérdezett, valaszolt, magahoz o6lelt, eltaszitott, hol
komolykodo6 arcot vagott, hol meg gatlastalan vidamsaggal aradt belole a sz6 valami
édeskés, kellemes lik6rszaggal.

- De ez komoly - mondta mar sokadszorra. - Ha apuka nem jon értem, nem talalkozunk.
Milyen jo, hogy az én apam idonként kirug a hambal.

A fogadobol tjabb erélyes ,acsi!” kurjantas hallatszott, aztan ugyanaz a vezérkoshang
bégetni kezdte a hazadalt: ,,Szép vagy, gyonyord vagy Magyarorszag!”

- O az! - csillogott Cicus szemében a villanyfény. - Ez 6! Mar valami mésik dalt kezdtek
Zsigaék, vidamabbat, ropogdsabbat, és rengett a fogado, tapsolt, kurjongatott doktor Vago
Zoltan, ahogy az egy mulat6 magyar urhoz illik.

Cicusnak még mindég ,acsira” allt az ujja, kis cipell6jével iitogette a taktust, fiilelt,
mosolygott, dudolt vidaman, gondtalanul. Es amig a zene szallt, 6 sem akart mast hallani.

- Gyere - razta a sz6ke fejét jatékosan. - Most bemutatlak neki. - Labujjhegyre allt,
gyermekes, 6lbe kivankoz6 mozdulatokkal beftirta kezeit a gallérom ala. Alltam mereven,
nagy szemeiben tiirelmetlen géggel ott reszketett semmi multam és kilatastalan jovom.

- Nem megyek - mondtam elfulladva.
- Nem? - nézett ellenkezést nem vart meglepédéssel. -Miért?

- Mert cigany vagyok. - Azt hittem, nehezebb lesz kimondani. Honapok o6ta titkolom,



rejtegetem, most, hogy kimondtam, megkdnnyebbiiltem.

- Cigany? - buggyant ki bel6le akaratlanul. Kék szemeiben olyan fény lobbant, mint
palyajarol letért bolygot megsemmisit6 lila izzas, majd belefagyott minden a tekintetébe.
Még egy ideig bologattam, bizonysagul szavam valo igazsagara, aztan otthagytam.

Ha tudom, hogy kdébalvannya valok, minden gondolkodas nélkiil visszanézek, de nem
akartam latni szemében a megalazé gytildletet.

Meg sem alltam Garabuczi tanar ur hazaig. Amikor a cseng6 fogantyudjat megraztam, a
szOke copfos, dundi Klari nyitott ajtot.

- Apuka idehaza van - tjsagolta -, a dolgoz6szobaban van Agival. - Aztan elrohant, nem
dicsekedett, és nem akarta mindenaron megmutatni az aranyegyest, mint minden
alkalomkor. Garabuczi tanar tr kivancsian nézett rdm, éppen Agnest rajzolta. A gyengén
satirozott ceruzarajz bamulatos hiiséggel abrazolta a komoly gondokba meriilt kis arcot.
Nem sz6lt, mert Agnes megeldzte.

- Jatod - mondta selypitve, felém forditva sajat papirjat -, én is jajzol6 vagyok. Ez apu,
ez meg a cica.

A cica, nem tudni, miért, szurosra hegyezett bajusszal berzenkedett a lap szélén, talan
azert, mert tanarapuka szemét szomorubbra rajzolta Agi, mint ahogyan azt egy jatékos
kiscica el tudja viselni.

- Szép - mondtam rekedten, dszintén szégyelltem magam, hogy volt, amikor kétségbe
vontam Agi bamulatos rajzénallésagat, ha apukaja eldicsekedett vele az osztalyban.

A tandr ur helyet mutatott, megvarta, amig Agnes elmondja a mondékajat, és beérve a
rovid elismeréssel, folytatja befejezetlen miivét.

- Tortént valami? - Nyugodt, mindég baratsagos hangjabol nem érzddott gyanu a kései
latogatas miatt.

- Igen. Megiitottem Tarhosyt.

Kerekre tagult szemében mintha megvillant volna a régi, bizalmas mosoly, de utdna
még borudsabb lett. Hunyorogva rajztablaja folé hajlott, nem szdlt, vart kivancsian. Most
mar bantam, hogy idejovet egész uiton magammal foglalkoztam, és nem késziiltem a
mondanivalomra. Végiil hosszabb-révidebb sziinetekkel, a dadogé mondataimat lépten-
nyomon kijavitva, sikeriilt képet festenem a torténtekrél. Talan a bel6lem kisugarzo
idegesség hatasara rajztablaja sarkat feketére satirozta, és csak akkor nézett ram, még
mindig hunyoritva, amikor Tarhosynak a tantestiilettel valé fenyeget6zését emlitettem.

- Nehéz tigy - séhajtozott Garabuczi tandr ur. - Bar eddig sem volt konnyti, de alaposabb
indokok nélkiill még eddig minden alkalommal at lehetett hangolni a tantestiilet nagy
részét.

- Alaposabb indokok nélkiil? - csodalkoztam. - Tudtommal semmilyen okot nem adtam
tantestiileti vitara.

- Mit gondol, fiam, a t6bbiek taldn adtak? - vagott a szavamba. - Csak az volt a biiniik,
hogy zsidok. Ez az orszag most ugy tesz, mint aki nagytakaritast rendez, és akinek a neve
mellé oda lehet tlizni a biid6s szo6t, azt irgalmatlanul kiseprik.



- De miért? - érdeklodtem akaratlanul.

Sokaig nézte az arcom, nem tudta, beavasson-e a titokba, vagy egy kézlegyintéssel
véget vessen kivancsisagomnak, majd s6hajtva folytatta:

- Megint elad6 a haza, fiam, és a vevl finnyas. Szerettem volna azt mondani, hogy
adjak, hisz az 6vék, de éreztem, hogy Osszeszorul a torkom, hat esztendd gyongyokkel
diszitett kiizdelem hullott a labam elé szarnyaszegetten, veliik haldoklott minden vagyam,
minden almom.

Azt mondjak, akinek nincs istene, embernek sem szamit. Minek szamit az, akinek nincs
hazaja, aki a nagyvilagot mondja a magaénak, és annyi helye nincs benne, ahova a fejét
lehajtsa?

»Eladé a haza!” - csengett bennem, ahogy a vasari kikialté eladasra kinalja 6cska
portékajat. Azért kellett meghalni Koszor(isnek, mert nem csészkédott az eladé haza
mellett? Azért ékeskedett minden kapufan, minden haz falan a ,,Nem, nem soha!”, hogy
ujra a kalmarok martaléka legyen?

- Nem értem én ezt, tanar ur - sOhajtottam. Megsimogatta bodoritott hajat, érzékeny
ujjai hegyével Kkitapogatta oldalvalasztékat, hogy idot nyerjen a vigasztalassal, aztan
vallranditva lemondott mindenrol.

- Talan jobb is ... ugyis annyit ériink vele.

- Veszély fenyegeti a tanar urat - nyogtem ki végre ide jottdom okat. - Tarhosy ugy
nyilatkozott, hogy a tantestiileti vitan legalabb a hazaarulok is megkapjak, amit
érdemeinek.

- A - legyintett -, szerintiik mindenki 4rul6, ha nem 4ll be a sorba. Nem vagyok hive az
okoljognak, mégis oriilndm kell. A maga tligyét csak ugy lehetett elintézni, ahogy elintézte,
fiam. Nagyon megvigasztal, mert tudasszomja és rendkiviili szorgalma mellett megtartotta
emberi mivoltat, nem alazkodott meg csak azért, hogy szolgalhassa Oket. Ezek most
mindenkit félreallitanak. Nem vigasztalasnak szanom, de megnyugtatom, a Tarhosy
hangoskodasatol nem kell tartani. Megel6zték. - irdasztalfiokjabol behivéparancsot hizott
eld. - Katonai felmentésemet nem hagyta jova a minisztérium. Latja -mondta, latszolag
visszanyerve régi vidamsagat -, milyen nehéz példat produkal az élet. Egyarant elbukik
tanar, diak!

Felallt, elkisért a kijaratig, bucsuzoul kezet nyujtott. - Vigyazzon - intett atyai
jéindulattal -, nagyon nehéz napok el6tt all mindenki, ne veszitse el tiszta lelkiismeretét,
egész életén keresztiil sziiksége lesz ra. Ezen kiviil minden mas atmeneti az életben, mint a
fény, elhalvanyodik, hol vakit, hol meg teljesen megszi{inik. Nem ismerem a maguk
vilagat, de hiszem, hogy emberibb, tisztabb ennél az alarcok mégé bujt karnevalnal. Ne
sajnalja, ami j6 volt benne, azt hazaviszi; ott kell a vilagossag, ahol sotét van.

Megszoritottam a felém nyujtott kezet, mintha a hatralevé évek minden emberségét
akarta volna egyszerre atnyujtani.

Az allomasra menet sikertilt egy marokba ill6 tekebotot szerezni, mert szamitottam ra,
hogy a sastollas népség utanam jon, és elkapnak a vasuti megallonal. Helyettiik azonban
csak két kakastollas csend6r acsorgott a vonatra varok kozott, bizonyos lehettem afeldl,



hogy ram varnak. Fiiggetleniil a velem sziiletett elGérzettol, meg kellett gy6z6dném a
csend6rok szandékarol, ha nem akartam egész éjszaka gyalogolni. De még inkabb azért,
nehogy konnyelmiien besétaljak a kalitkaba. Nem kellett sokaig varakoznom, révidesen
bizonysagot szerezhettem. Tarhosy ott nylizsgott a batyus, taskas nép kozott, fején
megtéveszto fehér kitéssel, amivel elso latasra né benyomasat keltette.

No csak varjatok, gondoltam, van masik megallo is. A toronyora szamlapjat vizsgalva
talalgattam, mennyi id6t vesz igénybe, amig elérem. Ha siman megy, idémilliomos
vagyok, ha nem, akkor szaladok. Ugyis annyit szaladtam mar életemben. Probaltam
tréfasan felfogni a dolgot, valami azonban 6vatossagra intett. Zsigaék még javaban
jatszottak. A téren trappold lovak patai csorégtek, nyugodt, fekete ruhas alak poffeszkedett
a lagyan kerepel6 hinté bakjan. Vagoék kocsisa lehetett. Kapualjtél kapualjig lopakodva,
sokaig bennem zorgott a hint6 hangja, aztan, ahogy kiértem a megvilagitott veszélyesebb
teriiletr6l, meggyorsitva lépéseimet, csaknem futasnak eredtem. Messze kong6 cip6m
kopogasa azonban hamarosan észre téritett. Nyugalom, nyugalom, sotét van - illesztgettem
gondolataimat megmaradt batorsagomhoz. Nagy nehezen sikeriilt erdszakot tenni
makrancos idegeimen. Hiaba, kiestem a formabdl. Ezek a sziinetek nem tesznek jot.
Akinek szaladni kell, szaladjon, de gy, hogy ne vegyék észre, ha raszabadul a falka, vége.
Ezért tanult meg kuszni a nyul is. A piactér fel6l hangos ricsajozas hallatszott. Igen, ezek
Ok. Garabuczi tanar urnal voltak. J6 lenne tudni, mit mondott. Mit mondhatott? Nem
varhatom, hogy hazudjon. Ujabb izgalom keritett hatalméba, de ahogy elértem a
szegényebb negyedet, folengedett. Megnyugtattak az alacsony, rozoga keritések, amiken
sziikség esetén barmikor beléphettem. Kihalt, teljesen sotét utcakon kanyarogtam,
tajékozodast a tavoli villanytelep egyhangu dobogasa nyujtott. Foldhoéz lapult, sotét
hazikokat hagytam magam mogott, a sziik sikatorokban egyetlen Ilélekkel nem
talalkoztam. Csodalatos mdédon hallgattak a kutyak, nagy ritkan elvakkantotta magat
valamelyik, aztan tarstalan szi{ik6lésbe fulladva abbahagyta. Sokszor megalltam
hallgatézni, messze keriilve a varos kdozpontjatol, békés, nyugodt kdrnyezet fogott koriil.

Mentem a fiilem utan, méregetve a tavolsagot, hallottam, hogy mindinkabb kozelebb
keriilok a villanytelephez. Anyam mindég vészmadarnak nevez, csapongtak gondolataim.
Konnyebb a lelkének, ha belekdthet az ember almaiba. Azt mondja: miért nem kenyérrol
almodol? Tehetek rola, ha tyukkal almodtam? Tudja, hogy megérzem a bajt, kiilonben
nem nevezne vészmadarnak. Kar volt reggel elmondanom. Most ideges, az egész csalad
nyugalmat felboritja, a kdkan is csomot keres. Ha nem maradok vissza délutan, nincs
semmi baj. Ahogy Garabuczi tanar ur mondta, igy is, ugy is kicsapnak. A sorsat senki nem
keriilheti el. Nem azért vertem orrba Tarhosyt, mert tyukkal almodtam, hanem a
szemtelensége miatt. Persze hogy megérte. Ezt az ligyet igy lehetett elintézni. Legalabb
megismerte a biidosok kezét. Ugraljon nekik a rossz nehézség, ne gondoljak, hogy zerge
hagta az én anyamat. Mit hivatkozott a kormanyzo urra, ha velem volt baja? Megalltam, el
kellett donteni, merre menjek, a kovesuton vagy a vasuti toltés mellett huzodo iires
telkeken? Nem nagy kedvet éreztem a bozotok kozotti bolyongashoz, csupan a
biztonsagérzetem tartott vissza, hogy atvagjak a miutra.

Nem jartam rosszul. Kis id6 mulva 16patko csattogasa verte fel a csendet, két csend6r
kényelmes trappban lovagolt kifelé a varosbol. Osztonszer(ien lehiizédtam, a sététben nem
lathattak, de én annal tébbet. Abban a piliianaéban mar joval alabbhagyott biiszkeséggel
gondoltam dicsO tettemre. A vilknytelepi megalloban szintén .megroggyantak a



szuronyok, kissé tavolabb két mozgékony siheder helyben futassal melegitette magat. A
varos fel6l hangos fiityiiléssel kozeledett a vonat, hallatszott p6fogésébél makrancos
vihancolasa, ahogy a fékek belecsipkedtek nekivadulit kerekeibe. El6fordulhatnak
véletlenek, de mit keresnek itt a diakok? Nem talaltam kérdésemre megfelel6bb valaszt,
csak azt, hogy ram varnak. Guggolva kozelebb lopakodtam a sinekhez, kezdett
alabbhagyni folgyorsult szivverésem, erre a fordulatra nem szamoltam. Egyetlen lehetdség
kinalkozott, az, hogy az utols6 kocsira felkapaszkodjam. Lassu, egyenld fékezéssel
elp6fogott mellettem a mozdony, keskeny, vordses fénykéveék hullottak ki a lassan d6cogo
kocsik ablakain, atvilagitva a mozdony utan maradt gomolygd fiist- és gozfelhot.
Lapultam, vartam a megfelel6 pillanatot; az egymasnak iitk6z6 kocsik megallasra
kényszeriiltek, mar ugrani akartam, amikor az utolsé kocsi peronjan leszallashoz késziil6
csenddroket megpillantottam.

- Az 0rdog vigyen el benneteket - hullott ki fogaim koziil kétségbeesett éhajom. -
Micsoda hajtévadaszat! - Most aztan gondolkodhattam. Ilyen el6késziilések utan semmi
kedvet nem éreztem, hogy a keziik kozé kertiljek.

Még nem veszett el minden! Jajgatni akkor kell, ha mar iitnek, addig semmi ok a
sirankozasra.

Hangos fiityiiléssel elcsdszogott a vonat, vartam, amig a csend6rok kemény léptekkel a
varos felé vonulnak, aztan visz-szaosontam a bozotba. Elkeserit6 valosagként
osszegeznem Kkellett az eddigieket: két kakastollas a piactéren, kett6 a villanytelepnél és
két lovas kint a Varosi-tanyak megallonal var, ha netan gyalog vagy vonattal elkeriilném a
kivetett halot. Be kellett lathom, hogy nagyon kevés esélyem van a menekiilésre. Sajnos
e2 is rovidesen a felére csokkent. A villanytelep mogott olajtol, katranytol biizld
siippedékes, lapos rét teriilt el, bizonytalansagot kelt6 érintésétdl visszariadtam. De
gondolkodasra alig jutott idém. At kell menni a hidon, miel6tt a lovas csend6rok
visszafordulnak, kiilonben minden lehet6ség lezarult. J6 negyeddrat veszitettem. A
sotétség és a Koros kornyékére telepedett gyenge kdd nekem segitett, am ez az elveszitett
id6 kilatastalanna tett mindent. Nem olyan fiuk ezek, hogy lenyeljék a kudarcot,
visszajovet lezarjak a hidat, aztdn ha akarom, ha nem, besétalok a kalitkaba. A félelem
megkétszerezte maradék er6met, mély lélegzeteket véve, labujjhegyen kovettem a kovesut
sziirke, homalyos csikjat. Idonként hatranéztem, a varos lampai még atrebegtek a gyenge
kddon, egyre halvanyodd fényiikbdl kovetkeztetve Ugy éreztem, valamit behoztam az
elveszitett id6b6l. Minden idegszalammal fiileltem, ha idejében észreveszem a veszélyt,
kis szerencsével talan elkeriilhetem. Latolgattam a lehet6ségeket, de émelyg6 gyomorral
tudomasul kellett vennem, hogy a szerencse is csak akkor segithet, ha csodat miivel. Az ut
két oldalat vizzel telt kanalisok szegélyezték, csupan a vén eperfak vaskos torzsei kinaltak
buvohelyet. Ez is valami, gondoltam, amig hajszalnyi remény van, addig nincs értelme
massal foglalkozni. Nagy léptekkel réttam az utat, puha labujjhegyen futassal,
megkockaztattam, hogy a hallgatozasra szant id6 ne vesszen karba. Menni, menni! -
liiktetett bennem. Ha mas nincs, hat neki a Korosnek, engem nem fogtok tébbszor
megalazni, ha szazszor Tarhosyak vagytok sem. Csakhogy a Kordos még messze volt,
ugyanakkor ugy rémlett, mintha a varos fel6l patkdk csattogasat hallanam. Vége -
nyilallott belém a tudat. Most aztan igazan kutyaszoritoba keriiltem. Agyamban szaz meg
szaz Tarhosy gunyos nevetése visszhangzott: ,,Nem alazkodunk meg, kiskomam? Inkabb a
Korosnek? Hol a Koros, kis zerge ... e ... e . . ,, e? Csapdat varunk, varunk, varunk?” -



ismétlodott gylirlizve, mint akinek a lelkébe kavicsot dobtak. A kozeledd patkok
csattogasa beleringatott valami mély lemondasba, rajtuk kiviil nem hallottam mast, asitd
faradtsaggal nekid6ltem egy eperfanak. Ragadt, g6zolt rajtam a ruha, féltve Orzott
Bocskai-kabatomat legszivesebben felakasztottam volna egy agra, legalabb, ha tjra
szaladni kell, konnyitenék imagamon, mert alig hiszem, hogy valamelyik csenddr helyet
kinalna maga mellett a lovon. Idegesen kibogoztam zsinéros gombjait, az ingem aldl
kicsapodott csip6s veriték g6zét6l er6s kohogés fogott el, nem érdekelt a csénd, nem
érdekelt, hogy meghalljak, leveg6 kellett, kiilonben megfulladok vagy elajulok.

Zihaltam, fajtattam, agyamban szazféle zaj vert tanyat, monoton liiktetése lagy hangu
hintokerepeléssé gyorsult, torokhangon énekld bdsz férfihanggal, amibe lagy n6i kacagas
vegyiilt, mint eltévedt galamb a viharban. Azt hiszem, megériiltem! - kaptam a fiileimhez
két kézzel. Alltam siiketsiivité csendességgel, csak akkor emeltem le fiilemrd] a kezemet,
amikor a hint6 elgurult az orrom elott.

Ujjongva, szégyenkezve kiléptem az utra, otthagyva a fa alatt dsszetort batorsagom, és
megkonnyebbiilt szivvel nekivagtam az utnak. Alig léptem néhanyat, hallottam, hogy a
hint6 megall, visszafordul, aztan felém kozeledik. Leléptem az ttpadkara, amig elvagtatott
mellettem. Utilampajuk pislakolé fényénél folismertem Cicust, pokrécba, bundéba
bugyolalva kihajolt a hatso tilésbol, mint aki szemiigyre akar venni. Elhuztak mellettem,
majd ismét megfordult a hinto.

- H6! - szélt a kocsisnak Vagé Zoltan. A hinté megallt. - Szalljon fel! - utasitott
gargarizalo hangon. - A lanyom azt mondja, ismeri magat.

- Az lehet, nagysagos uram, én viszont nem ismerem a kisasszonyt.
- Azt mondtam, szalljon fol!

Még innen voltam a hidon, és a veszélybdl nem mult el semmi. A hiusagnak akkor van
értelme, ha meg lehet adni a maddjat. Folszalltam. Cicus helyet engedett maga mellett az
ilésen, meg akartam koszonni, de a lovak elragadtak a hintot, Cicus bdlintott, aztan nézte
tovabb a sotétséget. Vago Zoltan reszketo birkahangon kisérte a hintd kerepelését: ,,.Sotét
van, nem latok, gyere, Hermin, gyujtsal vilagot.”

- Eresztheti, Andras! Hadd fussanak ki a vilagbol, mert ez a biidos élet csak ugy j6, ha
rohan. Hej de ,,S6tét van ...”.

A lovak horogve, nekib@sziilten tiportak az utat, pataik érintését6l voros szikrafiirtok
hullottak ala, dallamos cimbalomhanggal ropiilt, dszott a hint6, Andras bokrétajaba
varjukorommel kapaszkodott a sotétség, arcunkba verve susogod szarnytollait. Vago Zoltan
elcsendesiilt, nyaka kortil 6sszébb huzta prémes kabatgallérjat, csak akkor rikkantott, ha a
lovak lazsalni kezdtek. Alomnak tiint minden, a lelkem mélyén abban biztam, hogy az
egész estét otthon t6ltdbm az agyban. Az almok éppugy valhatnak valosagga, ahogyan
semmiveé. Faztam veritéktol nedves ruham hideg szoritasatol.

Vagdé ur odakinalta a szivartarcajat, Andras lépésre fogta a lovakat, vart, amig
ragydjtunk. Emelked6hoz értlink, akaratlanul hatrad6ltem, nekifeszitve hatamat az iilés
tamlajanak, és mint egy igazi urfi, akinek isten jol felvitte a dolgat, izzitottam a
szivarveget.

Kovalygo fejjel imbolyogtam a hintoban, elértiik a hidat, ivmerevitdsii vasvazai mély,



diiborgd rezgéssel verték vissza a patkok csattogasat, alattunk a Kords sima, fekete
tiikkrében gyér fénnyel megvillant a hint6 tivegburas gyertyaja. Szép latvany volt, de a hid
végén hirtelen megtorpantak a lovak, két lovas csendér, mint két ércszobor elallta az utat.

- Uramisten! - fohaszkodtam néman.

- Mi az? - orditott Vago ur - utonallas? - Andras kezébdl kiragadta az ostort.

- A magyar kiralyi csendorség, nagysagos ur. Egy lazadé ciganysuhancot keresiink.
- Az én kocsimon?

- Isten ments, nagysagos ur, csak ...

- Gyi, Andras! - csapott a lovak kozé doktor Vagé Zoltan. Otthagyta a csend6roket,
félbeszerbe hagyott mondanivaléjukkal.

- Micsoda disznésag?! - ivoltott magankiviil. - Panaszt teszek a dandarparancsnoknal.
Az én kocsimon lazadé cigany! Hogy nem vész el ez a biidos vilag? A kutya tristenit!
Gyi...! Gyi...!

Teljes erejével verte a lovakat. Nagyon soka tértem magamhoz. Andras alig tudta tartani
a kormanyszarat, gorcsosen kapaszkodtam a hintd sarhanydjaba, nehogy valamelyik
utkanyarnal kirdpiiljek. Mégis vannak csodak. Vagé ur sziinni nem akaré haraggal
ostorozta a lovakat, az ostorcsapasok vadito suhogasatol szinte percenként szelték at a
kilométereket.

Cicus meg sem rebbent apja halalos sérelmén, iilt mereven, tiszteletet, megalazkodast
parancsolé mozdulatlansdgban. Vajon mért vett fel a kocsira? O mar tudta, hogy cigany
vagyok. Talan végig sem gondoltam a talanyt, mikor a valasz maris megsziiletett bennem.
Mert ugyan miért nem irtja ki isten a blin6séket? Mert kell hogy legyen, aki imadja, kell
akinek megmutassa a hatalmat, kiilénben fuccs a dics6ségnek. A csak pusztitd istenek
hamar megsemmisiilnek. Tudjak ezt a Vagok, a Tarhosyak és a tobbi foldi istenek, akik
elott a félelmetes csenddrok is megalazkodnak. Nekik itt a f6ldon kell a dics6ség, és ezt
rajtunk veszik meg, altalunk nyerik el.

A Rosszeredei-tanyaknal jartunk, ugy lattam messzir6l, Csurka bacsi utszéli Ikoosimaja
még nyitva van. Az Oreg jol ismerte apamat, aki vasarokrol jovet soha nem keriilte el.
Rossz id6 esetén nemcsak palinkat kinalt, hanem a nagy istallot is felajanlotta. Itt alszom:
hatdroztam el hirtelen, majd apam, ha erre jar, kifizeti.

- Alljon meg, Andras! - széltam a kocsisnak. Nehezen sikeriilt a megvadult lovakat
megallasra kényszeriteni, egészen kozel keriiltiink az utszéli csardahoz. Jol lattam a
vilagossagot, aznap piac volt a varosban, és ilyenkor meg-megreked egy-egy hazatér6
tanyasi paraszt, f6leg ha jo vasart csinalt. Nagy ivben leugrottam a hintérél, Vagé
nagysagos ur és tisztelt leanya akkor forditotta felém a fejét, amikor hangos koppanassal
Osszelitottem a cipom sarkat.

- K6sz6ndm, nagysagos ur, kdszéndm, kisasszony - biccentettem a fejemmel Cicus felé.
- Csak eddig? - csodalkozott Vago ur.
- Igen.

Nem vartam meg, hogy elinduljanak, otthagytam Oket. Elrobogott a hint6 mellettem,



magaval vitte sotét, kiizdelmes multamat. Egyszeriben tisztabban lattam. Foleg azt, hogy a
baj nem az iskolaban kezdddott, hanem valahol a hint6k berkeiben, a notazé nagyurak
atziillott éjszakaiban.

Az el6z6 orakhoz képest egészen felvidulva, mar nem fajtak az elherdalt évek, sot ugy
éreztem, hogy el6bb fejeztem be az iskolat, nagy érettségi volt a ma éjszaka, egész
életemben nem tanultam annyit, mint az utols6 esti 6rakon. Csodat vartam, és csoda
tortént, egész gyermekkori almomat megsemmisito, kiabrandité csoda. Azt hissziik, a sors
gonosz, megkeserit, rabba tesz, ezért hatartalan tiirelmetlenséggel szidjuk, atkozzuk, pedig
a mester tudja, mit csinal. Nem t{irést, szenvedést, megalazkodast kivan, ahogyan azt a
hamis istenek hirdetik, hanem hogy megmaradjunlk embernek, acélosan, hajthatatlanul.
Ezen a nagy koszortiikovon osak azok maradnak meg, akik kemények.

Gondolkodtam, mit tegyek, nekivagjak-e a sotét éjszakanak, vagy valoban megkérjem
Csurka bacsit. Gyerekség visszariadni az éjszakatol, amikor az a legmegbizhat6bb barat.
Haza minél el6bb, otthon jobb ize van a félelemnek is. Hangos zsivajgas hallatszott ki a
csardabdl, az dt mellett pokrécokkal letakart lovak bobiskoltak. Unnepek elétt mindig j6
piacok vannak, aztdn a kovetkez6 kardcsonyig sziinet. Uresen alltak a ketrecekkel,
6lajtokkal felszerelt szekerek, elkeltek a malacok. Ovatosan vizsgélgattam a kocsitablakat,
nehogy valaki tolvajnak nézzen. A csarda ablakan kisz{ir6d6é petréleumlampa fénye kevés
segitséget nyujtott, de igy nagyobb biztonsaggal lopakodhattam egyik kocsitol a
masikhoz.

- Hat ez meg mi? - egyenesedtem fel ujjongva egy rozoga cséza mellett. Az 6rém
babonas bilincsei k6zott er6tleniil kapaszkodtam a kocsi oldalaba.

- Te vagy az? - sikitotta anyam, szaja el6l elrangatva a fehérre deresedett bolyhos
nagykendot. - Mi tortént veled? - jajveszékelo, kétségbeesett kérdése mogott ott bujkalt az
orom.

- Elment a vonat - mondtam nevetve.
- Jaj, hala a draga jo istenemnek, mar azt hittiik, valami bajod tortént.

Roviden-kurtan azt mondhattam volna: kirugtak az iskolabol. Lehet, hogy anyam
értetlentil nézne ram. Mi koze ennek a bajhoz, beszélsz, mozogsz, még nevetni is tudsz, ez
a fontos, minden mast vigyen el az 6rdog.

- Na, miért nem mész be apad utan? Van nala pénz! -Ezt is rég hallottam t6le. Amidta
gimnaziumba jarok, nem szivesen vette, ha bementem apam utan a kocsmaba. A
konyvekkel megtomott taskat behajitottam a kocsi derekaba, még hallottam anyam
karpalodasat, ahogy kikapta a széna koziil, aztan beléptem a csengettylis ajton. A csarda
belseje olyan volt, mint altalaban az utszéli csardak vasar-vagy piaci napokon. Talpig ér6
fiist, pislakol6 lampa, a sarokban vaskalyha. Apam a kalyha mellett allt, melegitette a
nadragja fenekét. Ahogy meglatott, csurgora all6 bajusza alatt megallt a féldecis iiveg,
majdnem ciganyutra tévedt a palinka, de még idejében visszaltttyintette az tivegbe.

- Hogy kertiltél ide? - nézett szigoruan, a rossz utra tért italtol konnybe labado
szemekkel.

- Lekéstem a vonatot. - Neki sem kellett tobb, borotvalatlan arca felderiilt, a nevetéstol
kiraggyantak egészséges fogai.



- Osztan gyalog jottél? - Ezt a kérdést szokasbol, jobb sz6 hijan tette fel, nem érdekelte,
igenre vagy nemre razom a fejem, mindegy, az a fontos, hogy itt vagyok. Az iivegben lev6
palinkat bebugyogtatta a kopOcsészébe, nem tudom, miért, talan valami szentnek aldozott,
vagy azeért, mert a szajatol visszaeresztette.

- Csurka ur, toltson két felest!

A vén kocsmaros bazsalyogva végignézett rajtam, az egyik adag palinkat, poharba
toltotte.

- Megn6tt a fiad, Boncza.

- Meg, Csurka ur.

- Uriembert csinaltal bel&le.

- Ki tudja, lehet, hogy annak lesz a kddusa.

Meglepett, azt vartam, most istenigazaban kibiiszkélkedi magat, olyan ritkan lattak
benniinket egyiitt.

- Az biztos, hogy batorba sziiletett - simogatta kabatom prémjét -, képzelje el, Csurka
ur, gyalog vagott neki ennek a pokoli sététségnek.

- Hat nem latszik hamvaba hottnak, azt meg kell adni.

- Hiihiim, nem bizony. - Most elontétte a biiszkeség. -Tudja, én sem féltem, ha a pokol
minden 6rdoge ott tivornyazott is az utakon.

- Igyal - mutatott a poharra -, igazi szilvorium.

A csizmas, subas parasztok gyanakodva végigmértek, aztan latva, hogy apammal
koccintgatok, gyorsan k6zombdossé valtam elottiik.

Anyam hamar megunta a kinti dics6séget, besomfordalt utanunk.
- Meddig tivornyaztok még, megfazik a Iu.

Apam legyintett. - Adjon egy angolkesertit - mondta. -Tudja, Csurka ur, lehetne bel6le
uriember - tért vissza az elébbi témahoz -, ha hasznalni tudna az eszét. Mert rola a vilagon
senki nem mondana, hogy cigany. - Csurka bacsi bologatott.

- De hat biidos neki a 1u - tette hozza apam lemondoan.

- Csodalkozol rajta, Boncza? Az én fiam is bolondsagokkal tolti az idejét, ahelyett hogy
értékesitené azt a sok pénzt, amit az iskolaért kifizettem.

- Majd megbanjak, Csurka ur.

Anyamat szerencsére egy sapadt képl fiatalember odahivta az asztaldhoz, igy apam
nagyobb batorsaggal terelgette magarol a felel@sséget.

- Joképti is, bator is. Mi kell ebben a vilagban mas? Az, hogy legyen hozza esze is.
- Most azért tanul - kacsintott ram a kocsmaros.

- Azért? - E16bb anyam felé pislantott, latva, hogy a fiatalember tenyerét vizsgalgatja,
kozelebb hajolt a kocsmaroshoz. - Tudja, én soha nem jartam iskolaba, de ember legyen a
talpan, aki be tudna csapni. - Csurka bacsi nem szolt, megegyengette a felsotestét, aztan



mosolygott.

- Efel6l én is biztositom - rancolta 6ssze szemeit -, pedig a ciganynak senki nem hiszi
el, hogy jo portékat arul.

A palinka egyre inkabb a l6kupeckodas felé folyt, Csurka bacsi olyan jartas volt ebben a
témaban, mint barmelyik szakmabeli. Amint lattam, kedve is telt benne. Sok
ciganyvasarnak szemtanuja lehetett, olyan helyen allt a csardaja, ahol a zarandokok sem
tudtak elkeriilni, és egyaltalan nem huzddozott, ha a vasarra mendk hitelt kértek.
Lassanként eljart az id6, csoportosan kivantak jé éjszakat a meleged6 vendégek, anyam
magara hagyta a busuld fiatalembert, aztan addig noszogatta apamat, amig mi is utra
keltiink. Nagyon elkomolyodott az id6, megbanta eddigi jéindulatat.

- Meglatjatok, nem eszi meg a kutya a telet - toriilgette apam hirtelen bederesedett
bajuszat. - Azt hittiik, soha nem mulik el a nyar ... Mit akart az a sapadt kép{i majom? -
érdekl6dott a josoltato fiatalember irant.

- Szeretne katona lenni.
- Hat oszt, mi a pusztulatért nem megyén be katonanak? Rohadjon meg!

- Tiid6bajos. - Anyam rovid kézbeszolasa lecsillapitotta hirtelen haragjat, hallgatott,
szégyellve elhamarkodott kivansagat, csak nagy sokara szolalt meg, de mar sokkal
enyhébben.

- Mit rendeltél neki?
- N6stiljon meg. Akkor legalabb nem vagyik katonanak.
- Fizetett valamit?

- Kell a banatnak a pénze, hogy elfert6zzén benniinket? Csendet, apam halkan
kuncogott, tudta, hogy ebbdl egy sz6 sem igaz.

- Sajnaltad, mi?
- Nagyon csorr6.. Vegyem ki a koldus szajabdl az alamizsnat?

- Vegye a pusztulat - hagyta helyben apam. - Meglatjatok, elvész a vilag, ha mar a
lovakat besorozzak katonanak, abbdl semmi jé nem szarmazhat.

- A fene tigy egye meg - prébalta anyam vigasztalni -, majd csak megtalalja valaki.
- H4! - Apam megallitotta a lovat, leszallt.
- Na, hugyozz mar - szo6lt ra anyam -, reggelig sem ériink haza.

Apam elcsendesedve locsolta oldalba a kerékkiilloket, aztan séhajtozva felszallt.
Atnyujtotta a hajtdszarat, megtdmte a pipajat, amikor mar fiistolt, megkérdezte:

- Hat azt tanultad-e az iskolaban, hogy mivel lehet meggydgyitani a betegeket?
- Mért, ki a beteg?
- Anyad, aztan te, de lehet, hogy én is.

- Na, jol van, apam, ne tréfaljunk, ez még viccnek is rossz. Igyekeztem komolyra fogni
a dolgot, valami gyanusat észleltem szavaiban.



- Nem vicc ez, fiam - sirta el magat anyam. - Mindnyajan betegei vagyunk a te
allapotodnak. Azt latjuk, mindennap 6sszébb mész, kiszaradsz, mint a parlag koro.

- En? A vilagon semmi bajom.

- Hallgass, ha anyad beszél - ripakodott ram apam. - Azt hiszed, amiért mi nem jartunk
nagy iskolaba, bolondok vagyunk?

- Dehogy hiszek én semmit.

- Ne sz6lj kozbe, fiam - kérlelt anyam is -, egyszer ugyis meg kell tudnod mindent. Te
hajnalban felkelsz, elmész, este hazajossz, tanulsz, sokszor azt sem tudod, milyen nap van.
De mink a magyarok kozott jarunk, hallunk mindent. - Elfulladt a sirastol.

- Mit hallottatok? - kérdeztem idegesen.

- Nagyon rossz vilagnak néziink elébe, fiam - folytatta helyette apam. - Azt mondjak a
magyarok: minden ciganyt papirhajora raknak, és elsiillyesztik a tengerbe. - 6t is megfogta
anyam szipogasa, de er6t vett magan.

- Nyo6gd ki mar - kérleltem -, mi a csodat akarsz mondani?
- Hagyd ott azt a pusztulatos iskolat, ugyse lesz annak mar semmi latszatja.
Anyam mélyen hallgatott.

- Most miért nem csatitél? - kérdeztem. De anyam mintha tokéletesen megnémult
volna.

- Na, akkor jol van - vagtam ki az adut. - Ugyis kirtgtak az iskolabol.

De anyam mintha nem is hallotta volna, amit mondtam. Legylirve kitorni akaro
zokogasat, felém fordult: - Tudod, hogy a kis Nanika két napja elt{int?

- Tudom. Majd el6kertil.
- 0 mar soha tobbé, fiam.
- Miért?

- Belefojtottak az iskola budijaba, ha a vén Csirke nem taldl ra, ott rohadnak el a kis
csontjai is.

Sokaig kiiszkodtem a szavakkal, mondani akartam valamit, de elzsibbadt szamon
egyetlen hangot nem tudtam kierdszakolni. A szép Borsocska megoriilt, amikor az oreg
Csirke elébe tette az egyetlen gyerekét. Itt a fiad, szép Borsdcska, mondta az oreg,
hazahoztam az iskolabdl.

- O, uram isten, hét ezért tettél csodakat?

A kerekek zorgésén athallatszott anyam zokogasa, apam az utat nézte, hallgatott,
kabatja ujjat egyre silirtibben huzgalta orra alatt. Nem tudom, meddig tartott ez az allapot,
az bizonyos, hogy amikor elcsendesiilt, még élesebb foggal tépte, ragta lelkemet az 6nvad.
Miattam pusztult el a kis Nanika. A sok cigany koziil egyediil szép Borsocskat sikertilt
rabeszélnem, hogy adja a kisfiat iskolaba. - Nagyon okos gyerek -gy6zkodtem. - Ne akard,
hogy itt rohadjon a tobbi kozt!



Uram isten, a te idodben mar nem sziiletik tobb ciganyasszony a f6ldon, aki iskolaba
engedje a gyerekét. Eltapostad azokat a kis szentjanosbogarakat is, akik vilagithattak
volna ebben a tomény sotétségben. Elkértem apamtol szortyogos, hosszu szaru pipajat,
hogy valamivel enyhitsem komor gondolataimat, de mint a Vago Zoltan szivarjanak, csak
keserti, undorito izét éreztem. Valamelyik ttszéli kereszt mellett mehettiink el, mert apam
megemelte a kucsmajat, és fejével a sotétség felé bolintott: - Tisztelet a szenvedésekért! -
morogta bajusza alatt. Szavai iiresen hangzottak, nyekergd, szélcsapkodta kapu maddjara.

- Nem kellene magadon kiforditani egy szoknyat, asszony? Ejfél kériil jarhat az idé.
- Nem - mondta anyam szinteleniil. - Egyet fonakjaval vettem fel.

Apam megkonnyebbiilten sohajtott fel, az 6 vilaga meg volt mentve, mert a sotét, kihalt
orszaguton se jarhatunk tgy, hogy ne kelljen védekezni. Nagy ur a félelem, nincs olyan
kokemény szandék, amit meg ne puhitson.

Két ora lehetett, mikorra hazaértiink. A telepen mindenki ébren virrasztott, messze
hangzo zsibongassal nylizsdgtek a putrik sétét ablakai mogott. A szép Borsocska
kunyhéjaban szomoru, banatgerjesztd dallamokat zokogtak a szarazfak, masutt daloltak,
tancoltak, tgy szokas. El kell {izni az almot, mert a halal jelenlétében fél6 alomba meriilni.
A kocsi zorgése kicsdditette a kivancsi népet, egy része felkapaszkodott a szekér oldalara,
a lustabbak vagy oregek utanunk kiabaltak.

- Hé, Boncza, megvan a fiad?
- Meg - mondta apam csendesen.
- Na hala a j6 istennek. Ne ereszd tobbet iskolaba, még majd ugy jar, mint a kis Nanika.

A kivancsiskoddk betodultak utanunk a putriba, apam hasztalan dorcégott, tudni akartak
késésem okat. Jol van, mondtak, lekésted az egyik vonatot, de miért nem j6ttél a
masikkal?

- Mert vitéz nagybanyai Horthy Miklos 6foméltésagos kormanyzo ur névestéjét
tartottuk - jelentettem ki hetykén. Szajtatva hallgattak a kétr6fés nevet, és csak azt
jegyezték meg, hogy névestén voltam.

- Nahat, Boncza, az istenfajat a fiadnak, eszik-iszik a nagy névestén, minket meg a
nehézség tor, mert nem tudjuk, mi tortént vele.

A ciganyok szemrehanyasai kdzben apam is gyanusan vizsgalgatott, de 6 bolcsebb volt
annal, minthogy a szememre vesse. Mindenaron le akart fektetni. De én mindenképp meg
akartam nézni a halott Nanikat. Anyam teljesen 6sszeroppant, amikor sebtiben elmeséltem
neki az este torténetét, és igy nem tudta latba vetni marasztaloképességét.

Az apro putri leveg6tlen odijaba maskor négy-tten ha befértek, most a tizszeresénél is
tobben forraltak egymas vérét.

Mindenki annak a kozelébe igyekezett furakodni, akivel kettesben is szivesen
Osszeprésel6dott volna. Es ha maskor valami oknal fogva nem teljesiilt titkos alma, itt
alkalom kinalkozott a potyazo dlelkezésre.

Utat engedtek a zsufolt putri gyaszoldi, a kis Nanika ott fekiidt az alacsony gerenda
alatt, felpuffadt, bemocskolt kis teste frissen cserzett borhulladékkupacra hasonlitott.



A szép Borsocska sokaig idegeniil, ismeretleniil bamult, amig tudata valamelyik épen
maradt rejtekében megformalodtak az emlékek.

- Kiverem a szivedet - rohant nekem, és dongette mellkasomat két 6kollel. - Miért
mondtad, hogy iskolaba jarjon? Nézd - huzott kézelebb Nanikahoz -, mit tettek vele!

Anyam bomlott hajjal, hevenyében vallai koéré csavarintott szoknyaval megjelent, valaki
gyorsan hiriil vitte neki az esetet, villamokat szor6 tekintete sajnalatta lagyult, fejcsévalva
sarkon fordult. Kis id6 multan egy inggel tért vissza, de most mar sokkal kisebb részvéttel.
Megszolaltak a hegediik. Taltos ujjai aldl beteg, hidegrazta hangok hullottak ki, b,
banatot, kesertiséget idéz6 dallamatél egyetlen szem nem maradt szarazon.

Lassanként visszaszivargott mindenki, sajnalkozva segitségiinkre siettek, a zokogo6 szép
Borsocskat leszedték mezitelen mellemrdl, amig felvettem az inget, aztan ram biztak a
vigasztalasat.

- Nemhiaba 6lte meg az anyjat sziiletésekor - mondogattak Borsocska felé intve a
ciganyok. - Az isten el6bb vagy utobb megmutatja hatalmat. Aki nem valogatja meg, hogy
kinek a gatyajat engedi maga mellé, az a gyerekeiben is blinh6dik a kurvasaga miatt. Hat
igy jart szegény Szita is, az isten nyugtassa, lefekiidt boldog-boldogtalannal, nem nézte,
hogy az a véréhez tartozik-e, vagy valami jottment idegen.

Hogy aztan a vilagszép Borsocskaval hogy tortént, mint tértént a dolog, ki tudja? Az
isten utjai kiszamithatatlanok. Valamelyik henteslegény egy marhapacalért felkollantotta.
Korri mami mindenaron kozbe akart 1épni, de a szép Borsocska hallani sem akart
magzatelhajtasrol. Banataban azt remélte, hogy az anyja sorsara jut, megvarta, amig
vilagra jon Nanika, aztan mar sajnalta itthagyni. Komoly csaladanya lett, és minden percét
Nanikajanak szentelte.

Isten latja a lelkem, sokszor elpirultam, amikor naluk voltam. A gyerek irkajat
szemlélve be-benéztem a szép Borsocska nyitva felejtett bliza mogé, ugy tiint, hogy a
legendas 6rdog-szarvi emlok biiszkeségét Nanika tejfogai sem tudtak letdrni.

igy aztan kar lenne azon csodalkozni, hogy a szegény, magara maradt szép Borsocska
vigasztalasat sajat vigasztalasommal is Osszekotottem. Minden bajnak okat lelkemen
szarogatva, napjaim nagy részét nala toltottem, késébb az éjszakakat is. A temetés utan oly
hirtelen haraggal kdszontott rank a tél, hogy nem lattunk ki a putrik ablakain. Mindenfel6l
hatalmas héftivasok boritottak be a telepet, némelyik kunyhot kozos erével kellett
kiszabaditani, mert a ho kéménytiket is belepte. Nem mondtak, de mindenki azt gondolta,
hogy most aztan vége mindennek. Simajban is megingott a nagy remény, amit honapokkal
ezel6tt a frissen zo6ldelld f ébresztett benne.

- Nem lehet pénzen vett takarmanyon lovat tartani, testvér - panaszkodott apamnak. -
Beletomtem mindent, amit csak a gyerekeim szajatol elszakithattam, hat most megetetem
veliik. Igy is, ugy is a kutyaké mar ennek a bore.

- Ne csinald, cigany - konyorgott neki apam -, bezarnak érte.

- Roka bdrivei, komam. Jon a nagy i{innep, nem maradhat iiresen a ciganyok fazeka.
Ugyis amiéta fekete bért hordanak, ilyen csorré iinnep nem koszontétt rajuk, Ki vannak
sapadva az éhségtdl - sajnalkozott. - Ahogy leesett a hd, megszakadt minden, vége a
bogaraszasnak. Azt sem tudjak, merre tegyék a fejiiket, oriilnek, ha egy 0l gallyat



szerezhetnek valahonnan.
Apam rosszalloan csovalta a fejét.
- Lovat megdlni!

- Sajnalom, testvér, mint a gyerekeimet, mert két honap, 6ta ott van veliink a putriban. -
Simaj elhallgatott, bandzsa szemei fényesebbek lettek, addig csikorgatta a fogat, amig le
nem gylirte érzékenységét. - Hagyjam, hogy a gyerekeim vele egyiitt rakasra
pusztuljanak? Melyiket melyikkel etessem meg? Lesz itt Gigyis emberhullas a télen, miért
ne egyenek, amig tudnak?

- Gondolod, hogy azzal majd kitelelnek? Annyi itt egy 16, mint szaz gémnek egy keszeg
- er6skodott apam.

- Vesszen el a vilag, testvér, de legalabb karacsonykor jollaknak.

Ha apamnak valakin megesett a szive, arrol lehetett észrevenni, hogy a kabatja ujjaval
alland6an az orra alatt sepregetett. Intett Simajnak, bementek a meleg istalloba. Két
sovany 10 egykedviien ropogtatott a jaszol mellett, apam ramutatott az egyikre.

- Ez a bogo. a tied lesz tavasszal.

Simaj hallgatott, nem nagyon értette, mir6l van szo, egyik labarol a masikra allt, végiil
mégis megszolalt.

- Nem cserélek, testvér - nyogte ki séhajtva -, éhesek a ciganyok.

- Tudom - bélogatott -, azért adom. Legalabb, ha egyszer még megérjiik a tavaszt, lesz,
aminek a kot6fékében megkapaszkodjal. Ugyis kiforgattad a kabatod bélését.

- Tavaszig? Gondolod, ezekre nem Kkeriil sor? Hohoj, Boncza, nagy ur az éhség -
billegtette vastag ujjat figyelmeztet6en. - Egymast nem ehetjiik meg.

- Hat nem, az biztos, csakhogy besoroztak minden lovat -igyekezett a térvény mogé
bujtatni a lovait. - Semmi kedvem bortonbe kertilni.

- Nekem se sok, de legyen az embernek szive meg esze, ha cigany.
- Deiszen - fontoskodott apam - akkor valik majd el, ha vallatéra fogjak a népet.

- Tudom, mindig akad ganéember. Lelke rajta, testvér, nem a te blindd, és nem az
enyém. En gy nem ismerem a léhis izét, mint ahogy te nem ismered - apdm felé
nyujtotta szaraz, repedezett tenyerét -, de nem is fogom megizlelni, ha csak az orromon
belém nem témik. - Vart, amig apam megfelezi vele a pipabdl kivajt bagét, majd
csamcsogva folytatta. - Tudod, Boncza, valamikor meggyaszoltuk, ha egy lovunk
megdoglott, épp hogy papot nem hivtunk neki, most meg a f6ldbdl is kikaparjuk, hogy a
gyerekeink szajat megizesitsiik.

- Rossz napok elé néziink, Simaj.

- Rossz bizony. Még kenyérbdl sem kap az ember eleget. Ott lehet a nyolc filléred, azt
kérdik, van jegy? Es még ha adnanak bel6le eleget, rendben van - raggyant meg Simaj
szeme -, ki lehetne vele békiilni, legalabb eladnank. Az én kunyhomban, amiota az
eszemet tudom, petré vagy cukor nem fordult meg. Minek nekem a cédula, odaadtam egy
fél zsak fagyos krumpliért. Megettiik, egytitt a 16val. Aj-haj - keseredett neki ujra -, soha



nem lesz nekiink két napra val6 élelmiink egy rakason. Ugy banom, mint amelyik kutya
tizenkett6t kolykedzett, hogy a draga sok takarmanyt nem hagytam meg a gyerekeknek.

- Bolondokat beszélsz, Simaj.

- Bolondokat? - bandzsitott apamra. - Tudod, mit giiziil-tem 6ssze, amig j6 id6k voltak?
Kitelnének vele a lovaid.

Apam kételkedve csovalta a fejét.

- Hidd el, amit mondok, mert ha nem igazan mondom, a toémlocben hervadjak el. Egy
szalig megették a gyerekek. -Sohajtott. - Tok, burgondi, cukorrépa, kukorica, ment minden
egy lére, amibe a 16 bele mert kostolni, attél 6k sem finnyaskodtak. Aztan akkorakat
nyujtéztak a kanca mellett, mint egy kis grof. Azota meg, hogy elfogyott, mindég a 16
farat tapogatjak: tata, reng ezen a hus. Egyem a lelkiiket, csurog a nyaluk érte. Mit adjak
nekik? Leveles korot? A parasztok nyakara hiaba megyiink, azt kérdik, hol voltunk a
nyaron? Na, hol voltunk? - nézett apamra. - Legeltiink. Most azt sem lehet, szomorodjanak
meg. - Csikorgatta a fogait. - Uztek, zavartak benniinket, ha meglattak a hatarban. Minden
nyaron marokszedd voltam, az a kis buza, amit kerestem, egész télen kitartott pogacsanak,
de most, ha egy kapavagas munka van valahol, szaz magyar jelentkezik ra, hat akkor miért
kérdik, hol voltam a nyaron?

Simaj elégedetlensége hallatan hamarosan megtelt az istallo szurtos, borotvalatlan,
borzas ciganyokkal. Néman, magukba zarkozva hallgattak prédikalasat, reménykedve,
hogy valamelyiknek talan lesz egy cigarettara vald6 dohanya. - Arra van esziik, hogy
ingyen munkara hajtsak a ciganyt!

- Hat egy cigany, szaz magyar - kotyogott kézbe Vincsi.

- Akkor miért nem a magyarokat kergetik havat hanyni a csendérok? - formedt ra
Simaj. - Mert mezitelen vannak, mint te?

- Nekem mondod, more? Honnan tudjam én?

- Honnan? - mérte végig bosszusan. - A Katus rinzaja-bol.86 Mindég azt hajtod, egy
cigany szaz magyar. Akkor az az egy dogéljon meg, mert cigany?

- More, ezzel a vak cigannyal nem lehet napok 6ta normalisan beszélni - nézett kortil
Vincsi segélykér6en -, hat mi a bajod, hé? - Konyékig zsebbe siillyesztett kézzel
kakaskodott Simaj el6tt. - Tudjatok, ciganyok - fordult feléjiik -, hogy a biiszke
emberektdl blidosodik meg a vilag?

Lazasan kutatni kezdett a mellénye zsebében, el6huzott egy ujsagpapirba csavart
cigarettavéget, bekapta. Sokaig nézte Simajt, aztan, mint aki nem érzi magat kisebb
rangunak, tiszteletteljesen megismételte.

- Az vagy, oOreg, biiszke, mert lovad van.

Simajnak nem volt tovabb kedve a vitatkozashoz, galléron ragadta, ujjai kdzé fogva
Vincsi csurgoéra allé bajuszat, megrazta, mint a szamar fiilét.

- Biiszke vagyok? - kérdezte.

Vincsi csak a szemével tudott inteni, hogy igen.



- Ismételd meg! - kényszeritette vicsoritasra. Vincsi fogfajos nyogése nem elégitette ki,
még feljebb huzta a bajuszat.

- Még egyszer! - biztatta. A szerencsétlen cingar ember a nyogeéstol is kifulladt, csak a
szeme repdesett. Bajuszanal fogva kiforditott felsGajka teljesen betakarta az orrat.

Simaj megnyugodva a kacsingato ismétlésektol, elengedte.
- Na, hallottatok, ciganyok?

Kinyitotta a tarcat, kivett egy gytirott szentképet, megcsokolta, tenyerével helyet sepert
az agas mellett, odaallitotta, aztan letérdelt mellé.

- Emberek - fordult feléjiik tinnepélyes arccal -, ne akarjatok, hogy embervér folyjon, de
ha nem tesztek igazsagot, isten az atyam - mutatott a Maria-képre -, megdlém Vincsit.

Felallt, leseperte a térdét, majd ugyanolyan szertartassal, mint ahogyan Kkivette,
visszatette a bugyellarisaba a Sziiz Maria-képet.

- Igaza van - diinny6gték elismeroen.

Vincsi szomoruan simogatta bajuszat, vissza akarta kényszeriteni totagast allo
szorszalait, de nem nagyon sikertilt, az egyik oldalon ugy allt, mint a macskaknak, a végén
megunta, jobbnak latta massal térodni.

- Uljetek térvényt - mondta mérgesen -, akkor is azt mondom, hogy biiszke, mert lova
van. Nem csinalok a szambol segget, kimondtam, hat kimondtam, allom a szavamat. -
Ezzel a Kkijelentésével teljesen maga ellen hangolta az igazsagtevésre felszolitott
ciganyokat. Tapasztalatbol tudtak, hogy ilyen ligyet nem szabad kiereszteni a keziikbdl,
mert sokszor nagyon szomoru kovetkezményekkel jar. Szerencse, hogy Simajnak
istenaldotta jé tiirelme van, kiilonben rég Osszerdffent volna az egész cigany. A Vincsi

retyerotyaitol. meg mindenkit mentsen meg az isten, 6rokkeé a verekedést keresik.

- More - mondta apam fesziil6 orrlyukakkal - nem elég az embernek a sajat
nyomorultsaga, ezek a csorrosagok meég tetézik. Hat miért nem kéred meg az Oreg ciganyt,
hé!

Noszogattak Vincsit, de egyhamar rajottek, hogy az igazsag tiszteletteljes megbizatasa
nem konnyl szorakozas.

- Mire lehet biintetni ezt a nyomorult, gothos ciganyt? - latolgattak. - A szerencsétlenen
még gatya sincs. Ahaj Devla88 - néztek egymasra ijedten. Szinte egyszerre vilagosodott
meg agyukban mindaz, amit eddig csak éreztek.

Apam sorra adta szilizdohannyal megtométt disznoholyag-zacskojat. - Ha elment a
sziirke, menjen a fako is, amig a pipa fiist6l, csak sz{ikél a nyomor. Kénnyen lehetett
valamikor térvényt csinalni - sopankodtak a kérben allok -, a mellényzsebbdl kifizettiik a
biintetést, hitiink, emberségiink szerint mértiink igazsagot, nem kényszerb6l. Most mit
mondhatunk? - vallvonogatassal felelgettek, senki nem akart okos lenni.

Gyiilekeztek a ciganyok, mint akiket ostorral hajtanak, futds koézben ismertették
egymassal a vétkes biinét, mert mezitlabra még elég hideg volt a ho. Javaban heverésztiink
Borsocskaval a nagykabat alatt, élvezve a délelott édes perceit. Amit éjszaka
elmulasztottunk, azt ilyenkor potoltuk. Korri nem szivesen vette, ha az 6 jelenlétében



szétrugdaltuk a szalmat. Kifinomult hall6érzékével felfogta vériink nyugtalansagat, és
szemérmesen csamcsogo elégedetlenségét rank rottyintette.

A Parizs nappali ciganyzsivaja a tél jeges szigonyai el6l bekényszeriilt a putrik sziirke
homalyaba. A kiilvilag hobuckai koézott visongd szél csak a legsziikségesebbet engedte
kivinni a kunyhokbdl, azt is kozel a fal mellé, ahol az illet6 sepréjével kotort helyet a
guggolashoz. A faradt, nyomaszté csond kényszeralomba meritette a putrik népét.
Borsdcska figyelt fel a zajra.

- Hova futkosnak a ciganyok? - nézett ram ijedten. -Hallod? - kényszeritett
hallgatézasra.

- Hallom. Nézd meg, mi van odakint!

Borsdcska sietve kilatast lehelt a bederesedett ablakiivegen.

- Szaladgalnak - mondta.

Mire lehet ilyenkor gondolni? Nalunk leginkabb akkor szalad valaki, ha kergetik.

- Még az Oreg Ajtait is vezeti az unokaja - tovabbitott tijabb hireket. - Eredj - fordult
felém izgalommal -, bujj el anyadéknal!

Még nem tudtam, miért, de az Ovatossag soha nem art. Engedtem a konyoOrgésnek.
Borsécska egy kannafedé jéghideg vizet a tenyerembe csurgatott, megmosakodtam,
anyaskodva rendbe hozta rajtam a sietésben félregombolt ruhakat, aztan d&vatosan
kibujtam a kunyhobdl.

- Gyertek, hé - Obégatott Petrus, sorra kopogtatva minden ablakot -, apamnak azt
mondta Vincsi, hogy szarember. - Visszafordultam, de Petrus beért. Ludboros, kékre
fagyott arcan a borotvalatlan szérpihék felagaskodtak. - No, mar éppen szdlni akartam
neked, tudtam, hogy a szépasszonynal vagy, nalatok targyalnak az okosabb emberek -
ujsagolta nevetve.

- Nincs jobb dolguk?

Petrus félrehtizta a szajat, az apja is ilyen lehetett fiatal koraban, kifelé ferdiil6 szemébél
soha nem tudtak megsejteni gondolatait, ugy alltak, mint a mesebeli kiralyé, egyik sirt, a
masik nevetett.

- Tudja a varmegye kenyere, mit komédiaznak, ha apam nem meri, mert blinnek tartja,
agyoniitom én azt a dogot, csak szoljanak - mérgelddott. - Azt hiszed, nem tudom, miben
santikal? Majd jusson eszedbe, erre megy ki a jaték.

- Agyoniitik Vincsit, mert azt mondta apadnak, hogy szarember?

- Aj, milyen buta vagy - sajnalkozott. - Ez csak {iriigy. Jon az linnep, valamit enni kell.
Nektek is jut majd belole.

Ne félj, odahordom én hozzatok a szépét-javat. Mondta Csdka, hogy milyen részét
szereti.

- A hugom?
- Hat - biiszkélkedett.



- Na, majd tudod, melyik részét is vidd el neki? - Nem mondtam ki, de értette. Nagyon
tisztelt, soha nem emeltem szot hugom iranti érzelmei ellen, most mégis diih6sen
valaszolt.

- Azt majd neked viszem, mert kanca.
Nem mozdultam. Petrus latta, hogy még mindig magyarazatot varok.
- Fazokr testvérem - tapogatott fogvacogva -, a j6 meleg istalléban tigyis megtudod.

- Gyere! - ragadtam karon, visszacipeltem Borsocskaékhoz. - Egy szot nem értek a
szavaidbol, Petrus.

- Ne csinald velem, ciganygyerek - vonakodott -, agyoniit apam, ha megtudja, hogy
elarultam.

- Eredj, Borsécska, kérjél Csokatol dohanyt. - Tudta, hogy miért kiilldom el hazulrol.
Petrusnak felcsillant a szeme.

- Mondd, hogy nekem is kiildjén - kialtott utana. - A batyjaval beszélgetiink.
- Na? - faggattam. - Mi a helyzet?

- Az, komam, hogy én nem reckirozom magam tovabb az apam lovanak, azt tesz vele,
amit akar. Megetette mar vele a fejiinket is, nemcsak a takarmanyt. Csoré kis testvéreim,
ha egy tokmagot talalnak a l6szarban, egymast marjak miatta. Hat akkor még mindig a
l6nak tegyem a fejemet? Ha a rengeteg répat, amit éjszakanként elloptam az uradalom
istall6jabol, nem eteti meg a loval, kitelelnek vele a gyerekek. Ezért aztan egy hét 6ta nem
tud pihenni, se éjjele, se nappala. Megatkoztam magam, a tomlocbdl seperjék ki a
csontjaim, ha egy lépést teszek, amig a 16 itt lesz a haznal. Etesse meg vele a gyerekei
csontjat, a husukat mar ugyis leette. - Sokaig nézett ram. - Most azt gondolod, a méreg
beszél bel6lem. Tudom, komam, megfeddd a szavaimért, de ha nem igazan mondom, a
hugodat veszitsem el 6rokre, pedig jobban szeretem az életemnél.

- Mondd - biztattam. - Az igazmondas nem embermegszdlas.

- Ha apam tudna - halkitotta le a szavat -, hogy a lovat megmenti vele, akarmelyik
gyerekét odalokné elébe éjszaka. Pedig nagyon szereti Oket. - Latta, hogy
meghokkentettek a szavai, megismételte. - Te nem ismered a mi fajtankat, sok éven
keresztiil csak aludni jottél haza. De én jol ismerem. Itt a 16 annyi, mint az isten.

- Azt azért mégsem tenné - probaltam védeni az dreget.

- Miért, hat engem nem dobott oda minden éjszaka? Mit gondolsz, mit csinalnak velem
a parasztok, ha elkap valamelyik az istallojaban? Vagy ha 6sszeesek a hatarban, nem ott
fagyok meg? Amikor mar az ember megdoglott, mindegy, hogy a 16 eszi meg, vagy a
férgek.

El kellett ismernem, hogy Petrusnak teljesen igaza van.

- Lehet szeretni a lovat, testvér, én is szeretem, mert koztiik, ndttem, de van egy hatar,
ami elvalasztja az embert6l. Most apamnak ezt a hatart, vagy akarta, vagy nem, meg

kellett keresnie. Mar csak az a kérdés, ki iiti agyon. Nem Vincsit - mosolyodott el -, hanem
a lovat. Ugyis megddglik, de akkor mi nem vessziik hasznat.



Borsdcska visszajott egy marék dohannyal.
- Mit csinal Csdka? - érdeklddott Petrus.
- Foz.

- Latod, testvér, ha a higod nem rakna el nekem a falatjanak a felét, éhen pusztulnék.
Na, azért mondom, ha ezutan reckirozom magam, akkor azokért teszem, akiket szeretek, a
kistestvéreimért meg magunkért.

- Még mindig nem értem, mi lesz a 16 sorsa, és mi a Vincsié?

- A pusztulat, mi lenne? Arra biintetik majd a csorrot, hogy 6lje meg. Huncut ember az
apam, testvérem. - Elmosolyodott, mintha biiszke volna ra. - Nehéz atlatni a ravaszsagat,
de én a veséjébe latok. Gondolod, ha komolyan veszi Vincsi sértését, nem tépi ki a nyelvét
a helyszinen? A, komédia az egész. Kapora jott szegény gothds cigany. Napok 6ta
kotekedik a csorrokdammal, hogy valami okkal-moddal perbe fogja. Mindenki ismeri
Vincsit, ha egyszer valami kicsuszott a szajan, a vilag minden kincséért vissza nem vonna,
inkabb megteszi, amit raszab a térvény. No, ezt akarja apam. Ravaszul kigondolta. A
nagyokosok meg kovetik a tisztességben megdsziilt vén cigany becsiiletét. Mert mi lenne a
vilaggal, ha biintetlentil aprendalnank valakit. De ha a magyarok rohadt biid6s ciganynak
mondjak, az nem szamit, oda nem ér el a ciganytérvény. - Petrus latta, hogy szavai
elszomoritottak, vigasztalni probalt. - Mindég ilyen volt ez a vilag, testvér, osak valamikor
az a kis j6 eltakart mindent. Azért ne gondold, hogy apAm nem szeret benniinket! A, errél
sz0 sincs, barmikor t6kére tenné a fejét értiink. De a 16, az 10, egy oktalan allat, amit blin
megOlni. Latod, valamennyi cigany mind ki van sapadva az éhségtol. Kérdezd meg,
melyik 6lné meg a lovat? Marpedig azt most kell meg6lni, mert a jovo héten mind a
nagyhétre hivatkozik.

- Te tényleg megolnéd? - szegeztem Petrusnak a kérdést. Sapadtan nézett ram, nem
ismételtem meg, hagytam gondolkodni. Szivta nagy lélegzettel a méregerds kapadohanyt,
majd nagy sokara megszolalt.

- Lehet, ha a nyaron kérdezed, azt mondom, hogy nem. Tudod, mennyit giircéltem egy-
egy rossz gebének? Pedig jol soha nem laktunk az arabdl. Ha az egyik rossz lovat eladta
apam, megvette a masikat, 6sszel bevarrta a pénzt az ujjasa belsejébe, tavasszal kezd6dott
minden el6lrél. Szegény anyam o6rokoés nagy hassal télen-nyaron tette a fejét, hogy a
gyerekeknek legyen mit enni, és mi, ahogy nottiink, gy lettiink rabjai a 16nak. Hat ott
rohadjon valamennyi, ahol van. Megélném én, komam, legalabb a kistestvéreim helyzetén
konnyitenék vele.

- Majd akkor valna el - hitetlenkedtem.
- En? - nézett rim keményen. - Haljon meg az anyam, ha meg nem tenném.
- Tudod, mit? Tréfaljuk meg az okos véneket. Gyere! -noszogattam Petrust.

- Ne csinald, hé, agyonvernek benniinket. Apad meg soha be nem enged a hajlékaba, ha
most nevetségessé tessziik 6ket.

- Azt bizd ram - nyugtattam. - Nem lesz semmi baj. Lattam, hogy Petrusnak is tetszik a
dolog, atszaladtunk hozzank.



Az istallo annyira megtelt, hogy alig tudtunk befurakodni. A fiatalok kinn alltak, egy
résziik mezitlab, majd megvette az isten hidege, az id6sebbek benn izzadtak a paras, fiilott
istalloban.

A vén, vaksi Ajtait feliiltették a jaszol szélére, kisunokaja, aki koldulni vezetgette, a
labai elé kuporodott.

- Ez az én szemem fénye - mondogatta a huncut vén cigany, de ha egy fiatal n6 elment
mellette, utananézett.

Apam, Nyucu, Khandi, a vén Csirke, Zoga, Joka, a koztiszteletnek orvend6 okos
oregek, félkorben alltak, el6ttiik az agasnak tamaszkodva Vincsi hallgatott, felciposodott
arcat tapogatta.

Nagy nehezen befurakodtunk a bamészkodd éltesebb ciganyok kézé. Még nem tortént
semmi, hosszadalmas tanakodas utan végiil tgy dontottek, hogy nem tudjak, mire
biintessék Vincsit, semmije nincs, amivel a Simaj becsiiletén esett sérelmet megtérittessék.
Ezért voltak jok valamikor a vasari biraskodasok. Ott nyomban lefizettették a vétkessel az
aznapi palinkaravalot, vagy leiittték rajta. Ah, hol van mar ez! Ragtak a bajuszuk végét
banatukban.

- Mi a kovetelésed, Simaj? - kérdezték a hosszan tarto sohajtozasok utan.

A vak cigany felkésziilt mondanival6jara, de addig simogatta halszalkaszini bajuszat,
amig csend nem lett.

- Nézzétek, testvérek, én vilag teljes életemben embernek éreztem magam, hét
varmegyében hire volt Simajnak. Ahol én kicsaptam az ostoromat, ott hullott a szazas, és
ahol mas ember - tekintetével végigmeérte Vincsit - vizet sem ivott, ott én bort ittam. De
g06gos, biiszke soha nem voltam. Ez az ember - most mar ujjal mutatott Vincsire - mégis
azt vagta a szemembe, hogy biiszke vagyok, mert lovam van. Nekem még ember ilyet nem
mondott, amidta kétagu gatyat viselek - verte a mellét 6kollel -, mert kitéptem volna a
nyelvét. Na de, testvérek, alig latszunk ki a csorrosagbol, hat csinaljunk még tébb bajt
magunknak? igy is jon rank a nagy {innep, a gyerekeink szajat egy falat ennivaloban nem
tudjuk megizesiteni, akkor mire lehetiink biiszkék? - Sziinetet tartott, megvarta a hatast. -
Hat a 16 csinalt engem? Vagy el6szor van lovam? Vesszen el a vilag, testvéreim, ha
ilyenek miatt egymas torkanak estink.

Petrus oldalba bokétt: - Rafinalt cigany - stigta. - Vard ki a végét, meglatod, nekem lesz
igazam.

- Nohat ezért kértem fel olyan éltes embereket igazsagtételre, akikrdl orszag-vilag tudja,
hogy egész életiikben nem kellett nekik a huncutsag. A régi okos ciganyok is igy csinaltak.
Isten az atyam - kotorta el6 megint a Sz{iz Maria-képet -, felfogadom, hogy amig én nyers
leszek, soha t6bb lovat nem teleltetek ki, mert az esak irigységet sziil. Megéri, hogy egy 10
miatt kivajjuk egymas szemét, mint a hollok? Ott vannak a kis apro gyerekeim, éhesek.
Ott vannak a ti gyerekeitek, éhesek. Jon a nagy {innep, liresek a fazekak. Kérdezem, mire
lehetiink biiszkék? - Elhallgatott, megvarta, amig eliilnek a sohajok, aztan 6 is megtoldotta
egy hosszu, kebelbdl fakadé levegbeserével. - Pusztuljon el a vilag, ha karacsonykor sem
lakhatunk jol, amikor ott zabal nalam egy kovér 16, aminek a csontja is tele van zsirral.
Levagjuk, ciganyok, legalabb senki nem mond miatta biiszkének, aztan a gyerekeink



szajat is megizesitjiik.
- Aldjon meg az isten, Simaj. - Orditottak az 6romt6l. Simaj elégedetten, szokaséhoz
hiven marokkal simogatta a bajszat.

Apam egyik szemét lehunyva méregette Simajt, véletleniil talalkozott a tekintetiink,
hunyorgasabol kovetkeztetni lehetett, hogy rajott a Simaj huncutsagara.

- Eljen Simaj! Eljen! - harsogtak sziinet nélkiil.
A kis termet{i Guncsi kiugrott a tomegbdl, két kezét feltartva hallgatasra intette dket.

- Ics, hat testvérek - selypitette -, még ez mondta Sima-junknak, hogy biiszke. Talan 6
levagna a lovat, ha volna neki? A sajat ganéjat nem 16kné el, ha biiddés nem lenne - kdpott
Vincsi felé. - Vilag életedbe mindég magad alul ettél, hé.

- Igaza van Guncsinak - kialtoztak -, agyon kellene {itni az ilyen embert.

- Varjatok - csendesitette Simaj a népet -, bizzuk az okosokra. Megmondtam, amit
megmondtam, nekem nincs lovam tovabb, odaadtam az éhezd gyerekeknek. O meg 6lje
meg. Ez legyen a biintetése!

Mindenkinek torkan fulladt a kitér6 érom, csend lett, csak a lovak zapfogai ropogtak,
ahogy a jaszol mellett szénaztak. Elsapadva, segélykéro szemekkel nézett mindenki az
igazsagtevok felé. Guncsi tekintetében egyszeriben szanalom sziiletett Vincsi irant, pedig
neki annyi gyereke volt, mint a rostan a lyuk, talan még kettovel tobb is. Azon
gondolkodtam, hogy kellene feltarni Simaj gazemberségét, mert ha a Vének bolintanak,
nincs ember, aki Vincsit megmentse a 1661ést6l. A bolcsek még hallgattak, egyre Ajtai
paput lestek, senki nem akarta elsoként lelkére venni a Vincsi sorsat, pedig tudtak, hogy
nincs kitérd, igent kell mondani, mert rovidesen félocsidnak megdobbenésiikbdl, és a
hasuk parancsara azok fognak kovetel6zni, akiket az elsd pillanat megtantoritott.
Valamikor Bada egymas utan vagta nekik a lovakat, azon senki nem lepodétt meg, mert
bolondnak tartottak. Olyanok, mint a farkasok. Egyiitt éheznek, egyiitt szaladnak, de ha
valamelyik megtantorodik, azonnal felfaljak, nem szamit, hogy kozéjiik tartozik, mert az
éhség nagy ur.

Katus rontott be az istalléba, akkora szajjal, hogy alig fért be az 6lajton.

- Mit csinaltal, Vincsi? - Allt elé csip6re tett kézzel. -Hogy azt a rossz gothos tiidédet
hanyd el a kutyaknak -szorta Vincsi fejére jokivansagait.

- Jol van mar - probalta csillapitani -, ne kiabalj annyit.

- Ne? Ugye, arra van eszed, hogy az 6reg ciganyokkal kikezdjél, akiknek a seggébol
hideg vizet sem ihatol, de arra nincs, hogy egy gyereket tudjal csinalni.

A csend toretlen maradt, senki nem nevetett Katus szavain. Petrus torte meg a jeget.

- Majd csinalok én neked, Katus.

Az asszony nagy komolyan koriilnézett, aztan ismét Vincsi felé fordult: - Na hat
megérdemelnéd. - Csavart egyet a férje bajuszan. - De Sandorunk haljon meg véletleniil,
pedig a batydamat nem datkozom meg az életedért, ha fel nem csindltatom magam
valamelyik fiuval. Te meg ehhez nem teszed magad - verte tenyerével a
szeméremdombjat.



Katust szegényt annyira elfuseralta a teremtd, hogy az o6rdog dupla fizetésért sem
kisértette volna meg. De ha Vincsivel valamin 0sszeszolalkoztak, néhany szal szorét
azonnal kirakatba helyezte. Az 6reg Ajtai kezével erny6t formalt szeme elé, gy leste az
asszony mezitelen békacombijait.

- Latod, oreg - kérdeztem -, milyen isteni joszag van a Katus laba kozott?
- Szo phenesz?.. - tettette magat siiketnek.

- Azt kérdem, latod ?

- Nem latom én, gyermekem - sopankodott.

- Vidd oda neki, Katus, hadd nézze meg csorro éreg cigany!

Katus ram nézett, elnevette magat. - Sun, ne izélj mar velem, te gyerek, megharagszik a
vénember.

- Vidd csak oda! - biztattam. - Sandorotok haljon meg, ha oda nem viszed, nehogy
valaki rad is azt mondja, hogy biiszke vagy, mert szép joszagod van. Kertiljiik a bajt,
testvér, amennyire kertilhetjiik.

Katus koriilnézett, aztan honaljig felrantotta a ruhajat, odalépett az 6reg Ajtai elé.

- Na nézd meg, oreg, szép? Ugyis te vagy a foébiré -diillesztette elére szogletes
medencecsontjat.

- Szép, gyerekem - mondta az Oszinte elismeréssel. -Tartson meg vele az isten.
- Mutasd meg a tébbinek is, nem mindenkor latnak ilyen szép jészagot.

- Hagyjal mar, te gyerek - rangatta le mérgesen a szoknyajat -, ne csinalj bel6lem
bolondot.

- Nem mutatod sorra, Katus? - ripakodtam ra keményen.

- Dik,s a ciganygyerek! - Elobb értetlentil nézett, valamit még mondani akart, de egy
halvany mosollyal visszafogta.

- Hat azért sem mutatom meg.

- Akkor, Katus, biiszke vagy, kijelentem itt mindenki fiile hallatara.
- Hallottatok, ciganyok? - jartatta kortiil a tekintetét.

- Hallottuk - kiabaltak nevetve.

- Tik is hallottatok, okos éltes ciganyok? - fordult a térvénytevok felé. - Akkor most két
tigyben kell dontenetek. En is azt kdvetelem, Boncza, hogy a fiad szirja meg azt a
joszagot, amiért biiszkének mondott.

A nagy bolcsek irultak-pirultak, azt sem tudtak, melyik labukra alljanak szégyeniikben.
A kitdr6 nevetésben egyetlen szot sem lehetett hallani, azt lattuk, hogy apam kifelé mutat
az istallobol mindenkinek. Gyorsan eltavoztak, csak Simaj maradt ott meg Petrus. Apam
idegesen simogatni kezdte a lovait. Petrus nem tudta, mit csinaljon, nézett szomoruan,
mintha most mi kdvetkeznénk lakolni a vétkeinkért. Magoltuk, szajkoztuk gondolatainkat,
hogy legyen mit mondani, ha szamon kérik cselekedetiinket.



Az oreg Khandi jott vissza, attél tartva, hogy apammal 6ssze talalunk zordiilni. Ram
kacsintott, ugy latszott, tetszett neki a jaték.

- Na, more - panaszkodott neki Simaj -, ez a ciganygyerek alaposan kicsufsagolt
benniinket, Ggy tett, mint valami tigyvéd.

Apam Kkilépett a lovak koziil, leseperte kabatja ujjarol a raragadt szoroket,
elgondolkodva megallt Simaj el6tt.

- A mi idonkben, édes baratom - folytatta Simaj -, nem szdlhattunk bele az id6sebbek
dolgaba, amig ujjainkra nem tudtuk csavarni a bajuszunkat.

Apam hallgatott, hagyta, hadd amitsa még a vilagot, ezt csinalta eddig mindenki - a
bajuszara meg a korara hivatkozott, hisz egyebe se volt.

- Tudod, Boncza - izeledett neki a beszédnek -, ezt nem hittem volna, ha a vilag mondja,
hogy éppen a te fiad csinaljon beldliink pojacat.

- Miért - kérdezte apam -, mert nem hagyta, hogy egy rakas eszehagyott vén cigany a
masok lelkiismeretén tancoljon? Gazember maradsz, Simaj, ha még mindig ragaszkoddi a
huncutsagodhoz.

- Gazember? - nézett segélykéroen Petrusra.

- Az bizony, komam - nyugtatta meg Petrus -, hamislelkiiséggel €ltél. Valld be Oszintén,
félsz, hogy neked kell agyoniitni a lovat.

- Te is ellenem vagy, Petrus?
- Nem, oreg, csak éhes vagyok.

Simaj er6tleniil leroskadt a fal mellett allo iires vodorre, egy ideig szétlanul vajkalta
bakancsdn a folfeslett foltokat, aztan valami maga szerkesztette szomord notat dudolt,
olyat, amilyet valaha Petrusnak is diinnydgott altatoként. Ringatta felsOtestét, egészen
belefeledkezett a szomordsagaba, slirlin megrandulé sarga bajusza hegyérél apro
vizcseppek hullottak repedezett bakancsara.

- Szoval - soOhajtott - azt akarjatok, hogy én Oljem meg a sajat lovamat? -
Mindegyikonknek jol a szemébe nézett, egyikiinktol segitséget kérve, a masikunkra
bosszusan. Hallgatasunk még inkabb haragra gerjesztette.

- Tudom, Petrus, hogy ez a komédia csak a te miived lehet. Na, de ha annyira €hes vagy,
fiam, akkor 61d meg te!

- Ugy lesz, breg.
Simaj elsapadt, mindenre szamitott, csak erre nem. Elvesztve eddigi nyugalmat, vallon
ragadta a fiat.

- Megolnéd? - orditotta a Petrus szajaba. - Nem tekined, hogy a kistestvéreid kozott élt,
veliik evett, veliik aludt, gy nézték, mint akiket egy anya hozott a vilagra, falatjuknak
felét megetették vele.

- Megetetted, 6reg. Minden fillérért, ami a hazhoz keriilt, a lovadnak vetettél ennivalét.
A gyerekeidért akkor aldoztal, ha a lI6val szemben mar letudtad a kotelességed. E16bb az
volt, csak aztan mi. Ugy kellett nézni, mint a szentet, azt hittiik, a nap sem kél fel nélkiile,



rongyainkat a sorényébe fontuk, nehogy valaki megverje szemmel, minket meg az ag is
sujtott. Hat most mar elég volt, megolom, vagy az 6l meg minket. Nézd! - széthuzta
mellén az inget, vallain vastag dorzsolt sebek éktelenkedtek. - Ezt is a lovad ette le - verte
tenyerével a gennyes sebeket. - A lovadnak éjszakanként ezeken cipeltem a takarmanyt.

Simaj kezével eltakarta arcat, kihatralt az istallébol. Megdobbenten néztiik Petrust,
ahogy sziszegve 0sszehuzta felsGtestén a rongyokat. Apam végigmérte a lovait, aztan ram
nézett, kalapja alatt sokaig vakargatta kopaszodo fejét.

- Hat igy van ez - s6hajtotta az ember nem is tudja, miért giircél annyit ezeknek a rohadt
dégoknek.

Alig mult el 6t perc, a kis Phuri ugratott be 1élekszakadtan.

- Gyere, Petrus, apam agyonszurta a lovat. - A gyerek vidam, hirt hozo szaja sirasra
gorbiilt batyja elsapadt arca lattan.

- Azt mondta tata, kolbaszt csinalunk - rangatta Petrus kabatjat konnyekre fakadva -,
mert nagy éhség van a ciganyok kozott.

Mire odamentiink, a 16 mar a havon hevert, hatalmas vértocsa voroslott koriilétte. Simaj
még ott allt mellette, mintha gy6zelmi idvozlésre varna, szemében a harag és a blinbanat
lires, semmitmondo tekintetté kozombositették egymast, akkor riadt fel, amikor odaértiink.

- Gyertek, hé, ciganyok! - emelte magasra a kést. - Vagy azt akarjatok, hogy helyetekbe
vigyem? - Mint akik erre a jelre vartak, kiozonlottek a putrikbdl élesre fent késeiekéi, és
nekiestek a 16nak.

Ha valaki latott mar vidam sziiretel6ket, kik az aranyos fiirtok lattan szajukban érzik a bor
Oszi zamatat, és a tegnap szomjusagat elfeledik a ma reményében, tigy feledtek el minden
gondot a vértelen 16 kihiilt teteme felett. Vincsi sérelmét elnyelte Simaj jotékonysaga, és 6
meghagyta a banatat maganos perceire. Elmult a harag, a mogorva éhség helyébe izes,
engesztel6 karacsony igérkezett. Nem sok kellett itt a boldogsaghoz, elég volt szaz
géemnek egy keszeg, de az kellett. Rég nem izlelt perceket sokasitott derlis napokka,
kirazta Oket téli almukbol. Fényesre izzadt arccal hajoltak a kormos, goézfatyolba
burkolézott fazekak f61é, és mar nem vartak gy az ahitott farkast. Sokszor kivajtak volna
a holl6 szemét, ha csak egy pillanatra megall, de rikacsolva elszalltak a hdba fulladt
ciganyparizs felett, mert semmi j6t nem igért a szamukra.

Jegyzetek:
1. Réméncia= Az L. viladghaboru utan kiosztott vad szikteriiletek.
2. Bekuldzni = beszarni.
3. Csaj, sej = nd, lany.
4. Phoralék = tollasok (kakastollas csend6rok).

5. Csérokam = szegénykém.



6. More = Sok jelentésii sz6: hallod, hé, cigdny. A mondatban kapja meg az értelmét. Itt = cigany.
7. Szabdgallér = nagy darabokra szaggatott kif6tt tésztara mondjak.

8. Duozecsecsincs = huszonbt.

9. Bogé = sovany 16.

10. csorr6 = szegény.

11. Rinza= pacal.

12. Retyerotya = rokon.

13. Ahaj Devla = 0, jaj, Isten.

14. szo phenesz? = Mit mondasz?

15. Dik = nézd.

VIII. rész

A kutyak nagyobbjait ki kellett irtani, fél6 volt, hogy nem mindég elégszenek meg a
gyermekiiriilékkel, majd valamelyik aprosagot is megkivanjak. Amelyik kutya éjszaka
megdermedt, reggelre szétszedték a tobbiek. Vonitasukkai sokszor lazba hoz tak a
ciganyokat, fél éjszakakat iildéztek egy-egy kobor farkasnak vélt ebet, de a nagy haj t6
vadaszatok 6rokos kudarccal végzodtek. Késobb ezek a vadaszatok is hasznot hoztak a
ciganyoknak, mert a boroknek egyarant ara lett. A habord mindenkit leszoktatott az
igényességrél. Elni és élni! Ez liiktetett az emberek agydban. A ciganyparizs hatara
lathatatlanul terjeszkedett, hiaba alltak ort a csend6rszuronyok, a nyomort nem lehetett
megallasra kényszeriteni. Pergett a dob, vitték, amit talaltak, a rekviralasok sarkukbdl
forgattak ki mindent, és ha valahol tdbbet taldltak a semminél, azt irgalmatlanul
elkoboztak. A haboru sokaig megkimélte a ciganyparizst. A tabori levelezdlapok
semmitmondd soraitdl nem lettiink okosabbak, csak annyit tudtunk meg bel6le, hogy aki
irta, még él. Aztan a tabori levelezdlapok is elmaradtak, és a helyiikbe egyforman
megszovegezett részvétnyilvanitasok jottek. Apamat mindennap sulyosabb gondok
gyotorték, latszott, hogy valami nagyon fontosat szeretne mondani, egyetlen jo csizmajat
sorra probaltatta minden batrabbnak latszo cigannyal. A kis termeti Guncsit athivta,
targyaltak valamit az istalloban. Guncsi tiltakozni probalt, de a csizma feliilkerekedett a
lelkiismeretén. Apam értem kiildte a kisebbik hiigomat. Ahogy a Borsocska gyasza letelt,
odakoltéztem hozzd, nem sok értelmét lattuk a felesleges éjszakazasoknak, amikor a
nappalokat ugyanarra a célra szenteltilk. Anyam el6zdleg is nagyon tisztelte Borsocskat,
de ahogy észrevette, hogy vonzodunk egymashoz, még inkabb 6rome telt benne. Nalunk
egyébként nem szoltak bele ilyen dologba a sziilok. Idonként hazaruccantam, ha valami
hianyzott, de id6m nagyobb részét az asszony mellett toltdttem.



Apamék hallgatagon iildogéltek az istalloban. Ahogy bementem, Guncsi
megprobalkozott magara erdszakolni valami kényszeredett mosolyt, de csak akkor
sikertilt, amikor apam egy liveg palinkat el6kotort a jaszol sarkabol.

- Huzd meg! - 16tyogtette felém. Nem kérettem magam, a szemérmesség és a kinalgatas
régen divatjat multa. Hol vol-tunic mar ahhoz, hogy valamit el ne fogadjunk! Sokaig
krakogtam az er6s kukoricapalinka utan.

- Ulj le! - adta &t a helyét. Iszogattam, eleinte csak maédjaval, de az én éregem unszolasa
el6l nem lehetett kitérni. Mint akinek egyszeriben felmetszették a nyelvét, az elmult
vilaghaboru rémségeirdl kezdett beszélni. Id6k6zonként megpaskolgatta a lovak tomporat,
olyankor elhallgatott, figyelte, hogy rezdiil meg rajtuk a hus. A sz{ikos takarmany ellenére
is hasznalt nekik a pihenés.

A palinka rendkiviil gyorsan megtette a hatasat. Lassd, almosité zsibbadassal atjarta
minden részemet.

- J6 palinka - csamcsogott Guncsi. Apam nem ivott, faltdl falig sétalva mesélte haborts
élményeit. Figyeltem, mint akit nagyon érdekel, szazszor elmondta ezeket a meséket, néha
ugy hatott, magam is részt vettem a sturmolasokon és a mokusfogasban. Id6nként
katonasan Kkilépett, beleremegett az istallo, majd vigyazzba kapta magat, alazatosan
jelentette, hogy Boncza honvéd maradéktalanul végrehajtotta a parancsot.

- A - csendesedett neki pihegve -, nem jé errdl beszélni se. Ma tobb eszem volna a
dolgokhoz, nem lenne mar olyan isten, aki engem elhurcolna a vagéhidra.

- Tudod, hany éves koromban keriiltem ki a harctérre? -szegezte nekem a kérdést.

- Tudom - mondtam hatarozottan. Néhany rancnyit 6sz-szébb ugrottak a szemoldokei,
mint aki tdpreng, vajon honnan? Aztan ismét az {iveget razta felém.

- Nahat, azért mondom, fiam, jobb az embernek el6re gondolkodni, mert csuful
rafizethet. Egyszer azon vessziik magunkat észre, hogy megperditik a dobot, és tizennyolc
évtol hatvanig mindenkinek be kell rukkolni. Akkor is, akinek esze volt, nem vitte vasarra
a borét.

Beruigtam, ismertem el magamban. Apam szavai teljesen 6sszefiiggésteleniil jutottak el
a tudatomig.

- Mondtam én anyadnak, mar nagyon régen, de 6 mindég okosabb akar lenni
mindenkinél. Hohoj, baratom, legyen esze a ciganynak, ha mar mast nem adott neki az
isten. igy van, Guncsi?

- Ics, ics bizony, testvérem.

- Azt hiszed - kérdezte apam -, Simajnak azért olyan a szeme, mert ugy sziiletett?
Hogyisne, volt esze annak a vak ciganynak.

- Volt bizony - hagyta ra Guncsi. - Ics, ami késik, nem mulik.

Annyira nem értettem beszélgetésiikbdl egyetlen sz6t sem, hogy feleslegesnek tartottam
odafigyelni. Részeg vagyok, hajtogattam allandéan. Tele van a szam kozmas cefreizzel.

- Igyal! - ostromoltak. Nem tudtam tiltakozni, az els6 moho kortyok utan elveszitettem
ellenalloképességem, szétroncsolt akarattal nyultam az iiveg utan, engedelmesen, ahogy



kivantak.

- Nagy hostett lenne, hé, ha levagnad - mondtam, a lovakra mutatva, apamnak. - Ennél
nagyobb hdostettet nem vittél véghez a habortban sem. Pedig amennyit elmeséltél, egy
veszett habortit is gy6zelemre vihetett volna. Ehes vagyok. Mindenki éhes. Erted? Mink
nem vagyunk ,csacso rom”-ok. Megessziik a l6hust, mert ,,csak egy nap a vilag” -
énekeltem botladoz6 nyelvvel. Hirtelen nagyon sok mondanivalém tamadt. - D6go6ljon
meg, aki fél! - Fol akartam kelni, de lerogytam az alomszalméra. - O - prébaltam
feltapaszkodni szégyenkezve -, hat ennyi az ember?

- Oda se neki, fiam - nyugtatott apam. - Nesze, igyal!
- Hoci - ragadtam két kézre az liveget. - Engem szamitol?

- Jo palinka ez, testvér - kuncogott Guncsi. Nem fordult a nyelvem, forgott velem az
istall6, mintha bolondmalmon iilnék. - Berigtam.

- Nem baj. Ez ennek az orvossaga - eroltettek belém ujabb kortyokat. Teljesen
megzsibbadt az agyam, amit a szemem és a fiillem felfogott, nem tudtam felfogni a
tudatommal, hevertem csodalkoz6 mozdulatlansdgban, a targyak formavesztett
gorbiileteibe ragadt tekintettel. Apam egy fehér kend6t huzott el valahonnan, az
ajtényilas felé tartotta, sokaig vizsgalta. En csak a kihullott virdgok helyét lattam, ahogy
elnyultak vagy 6sszehuzodtak.

- Van még palinka? - kérdezte Guncsi idegesen. Apam szamhoz emelte az iiveget,
innom kellett, ha leveg6htz akartam jutni, 6 aztan magaba Ontotte a maradékot. Guncsival
egymas fiiléhez hajoltak, majd odaléptek mellém, hattal megtamasztottak a jaszolhoz, és
jobb kezem szétfeszitett ujjaival megfogattak a jaszol peremét.

- JO - suttogta Guncsi. - igy 16 lesz.

- Mit akarhatnak ezek? - villant vissza agyamba egy gondolat, de az erds szesz
azonnyomban lemosott mindent. Csondben mozogtak, nevetségesén kapkodva, apam
arccal a fal felé fordult, hatra tett kezében a fehér fejkend6t gylirdgetve, reszkettek a
vallai. Guncsi folvette a burgondivago kisfej szét, felém kozeledett, lehajolt, belenézett
kifejezéstelen szemeimbe, még mindég idegesen kapkodva dorzsolte kabatja aljaval a
fejsze élét. Ugy tiint, egy pillanatra megmerevedik, de abban a pillanatban hatrah6kolt,
visszadobta a kisfej szét a sarokba.

- Nem vagom le az ujjat, Boncza. Ics, ics, megol, ha kijozanodik. Testvérem, ha szaz
par csizmat adol, akkor sem teszem meg, nekem még neveletlen gyerekeim vannak.

- Nem vagod le, Guncsi? Azt akarod, hogy a gyerekem ott rohadjon el valahol a
harctéren?

- Ics, ics - kapkodott leveg® utan -, nem kell azért levagni az ujjat. Idenézz! En a biidos
életben nem kellek katonanak, pedig jol latok. Egy kis tlipeccentés az egész, csak azt a
szemét mutasd meg, amivel célozni szoktak. Nem is faj, bevéresedik, egy hénap milva
kész a halyog. Soha nem kell katondnak. Nesze, a jo szememet befogom, mutass
valamit... Harom - vagta ra. - Ti azt hiszitek, hogy fél szememre vak vagyok. Na, csak
higgyétek, haha. Sokan, akik velem voltak a fronton, elestek, az isten nyugosztalja Oket,
én meg idehaza vagyok, a kutya sem szo0l hozzam.



Megint csend lett, Guncsi letérdelt mellém, egyik szemhéjamat felfeszitette, egész kozel
az arcomba lihegett, erGtleniil esett le a jaszol szélébe kapaszkodd kezem, Guncsi
karomkodva a szalma k6zott kezdett kutatni.

- Kész van? - ugrott mellém apam lihegve.

- Dehogy van. More, nem vagy képes az embernek segiteni, csak a készet varod.
Legalabb nyitottad volna fel a szemét! Most elejtettem a tfit.

- Na hallod, szerencsétlen egy cigany vagy.
Guncsi nem valaszolt, kereste a t{it. Apam megsimogatta a hajam.
- Egyem a draga lelkét, jol berugott, alszik, mint a bunda.

- Majd akkor edd meg a draga lelkét, ha kijozanodik! Elhegediili gy a nétankat, hogy
arrél kantalunk.

- Nem baj, de legalabb tudom, hogy az egyetlen fiamat nem hajtjak el a vagéhidra -
orvendezett.

- Hivd ide valamelyik lanyodat, hé, keressétek meg a tlit, vagy hozzanak egy masikat -
ripakodott apamra.

- Lizza! - kiabalt ki apam az id6sebbik névéremnek. Kis id6 mulva megjelent egy
fazekat surolva.

- Te kiabaltal? - kérdezte.

- En. Hozz4l egy tiit.

- Mit csinaltatok a gyerekkel? - valtozott sipitdsra a névérem hangja.
- Hallgass - sz6lt ra Guncsi -, mert felébred.

- Tat hozzak, Guncsi? Hogy csokold ki Fanibdl, amit az 6reg Simaj belerakott! -
Nagyot kondult a fazék, azt hiszem, a Guncsi fején, mert orditva kiszaladt az istallobol.

- Te is meg akartad vakitani a gyerekedet - acsitott apamra Lizza. - Mindjart szétvagom
a te fejedet is ezzel a fazékkal, vagy azonnal vasra veretlek. Gyertek, ciganyok, nézzétek
ezeket a gyilkosokat, ki akarjak szurni a gyerek szemét! -orditott az istalloajtobdl. -
Megallj, Boncza, ha anyam hazajon, nem marad maz az arcodon.

Mar csak azt éreztem, hogy folemelkedem a levegbbe, egy Kkicsit lebegek, aztan
belezuhanok valami mély, fekete semmiségbe. Késd délutan tértem magamhoz, zigott a
fejem, mint amiben cséplégépek zakatolnak, nagyon nehezen bontakoztak ki a délel6tti
képek, azok is olyan homalyosan, hogy nem birtam eldonteni, almodtam, vagy val6ban
megtortént. Titokban hol az egyik, hol a masik szemem takartam le probaként. Mar-mar
hittem, az egészet csak almodtam. Borsocska kozel hajolt hozzam, jol a szemembe nézett,
ahogy Guncsi tette, aztan levette homlokomrdl a kendét.

- Ezt hol vetted? - kaptam ki a kezébdl.

- Apad tette a homlokodra, ennél a haznal annyi rongy nem akad, amivel az ujjad
bekdsd.

[jedten nézegettem a kezem, ujjaim jatékos mozdulatait, sokaig, csodalva.



- Szegény Guncsi! - sOhajtottam.

- Még sajnalod? Majdnem megvakitott. Aldja meg az isten Lizzat, amiért beszakitotta a
fejét. Jol néztiink volna ki - hizta ellagyultan a hasahoz a kezemet. - Tudod, mi van itt?

- A hasad.
- Hat benne?
Azt mar csak megsugtam Borsocskanak.

- Dili - dobta le hasardl a kezemet. Végignézett magan, hirtelen haragja lassanként
leolvadt az arcardl, a kezem utan nyult, most mar nem a hasahoz, hanem merészen
kidomborod6 emldihez szoritotta. Széthuiztam fesziil6 bluzat, és sulyos melleit két
marokkal az arcom f6lé boritottam. Ha csak ennyi az apai 6rém, nincs igazsag se égen, se
foldon. Szép Borsécska szive, atverve a vastag husfalat mély zengésii zenéjével, meg
akarta velem osztani a boldogsagat, aminek én vagyok a teremtdje. Hallgattam, kerestem
magamban az 6romot, a boldogsagot, annak az érzésnek a parjat, ami Borsocskabol
kisugarzott.

- Oriilsz? - kérdezte, kilatszé fejem bubjat simogatva. Csokoltam a kebleit, sz6tlan
boldogsagot szinlelve, mert ennek a vilagnak ez a rendje, aldas az élet, aldas a halal, a
kozottiik lezajlott élet csupan kelléke annak a nagy miinek, amit teremtésnek hivnak.
Akkor n6 naggya a Borsocskak porszemnyi boldogsaga, ha megoszthatjak a vilaggal, mert
viragjaban a bogancs is diszes.

- Oriilok - mondtam sohajtva.

- Latod - furakodott mellém -, szidtalak, amikor Nani-kam meghalt, akkor még nem
tudtam, hogy azon kiviil is van boldogsag. - Ram nézett, visszarakta homlokomra a vizes
kenddt, tekintetébol kilégott az aggodalom.

- Jaj, ne vegyél tobbet italt a szadba - nyomogatta a homlokom. - Ez az apad is, mit nem
talal ki? Te még gyerek vagy - huzott vissza a keblére.

Sokaig hallottam a duruzsolasat, altato ringatasara apré gyermekkori emlékek bujtak
el6, némelyikre mar alig emlékeztem, bekormozta az id6. Hosszu sz6ke copfos kislany allt
elottem, betegesen sovany arca ragyogott, ki tudja, minek orilt, talan ezt is almodtam
valaha, mint az illatos kodot, amiben lassan elmeriiltem. Kés6 este ébredtem fel, a putri
nagy részét sotétseg toltotte ki. Borsocska még aludt, csendesen, mélyen, nem vettiik észre
Korri hazajottét. Tiizelt, a valyogsparhelt ajtotlan nyilasa arcaba vilagitott, elgondolkodva
nézte a tliz lobogo jatékat, azt legalabb latta.

- Felébredtél, fiam? - Vaksi szemei tovabbra is a tiizet bamultak.

- Fel - mondtam asitozva.

- Tudod, hogy a feleséged terhes?

- Tudom, mami.

- Te okos ember vagy, fiam, ne 6ld meg majd ezt az arva gyerekemet!

- Jol van - mondtam vidaman. - Kelj fel, asszony, f6zz az uradnak, megéhezett.

Borsocska feliilt, értetleniil koriilnézett, djra a kendot kereste, hogy visszarakja a



homlokomra.
- Ehes vagyok, nem érted? - csiptem az arcéba.
- Sun, Korri - sz6lt a nagyanyjanak -, a ciganygyerek megbolondult.

- Na, szallj mar le a vacokrdl - ripakodott ra az is -, ne nyomd magad az ember mellett,
mert megbiiddsodol, vagy itthagy.

- Mit f6zzek neki éjszaka, te ciganyasszony? - tartotta maga elé a kezét Borsocska,
ahogy a kenddvel csapkodtam felé.

- Hust - mondtam -, vagy f6zd meg ezt a kend6t - doérzs6ltem az orrahoz. Korri arca
feldertilt, tettetett haraggal lefujta birk6zasunkat.

- Egyetek, vagy kiviszem a kutyaknak.

Borsdcska elragadta a felénk nyujtott kosarat, visszabujt mellém a kabat ala, és amilyen
gyorsan lehetett, daradloba fogtuk a kosar tartalmat. Egyik darab s6s volt, a masik édes
vagy éppen savanyu. De kinek volt ideje megallapitani az ételforgacsok izét, amikor az
semmit nem Szamitott.

- Ezt kapd be - kereste Borsocska a szamat -, meglatod, milyen isteni kesert!
- Régi - ropogtattam a malédarabkat.

- A kis krumplit majd holnap f6zzétek meg magatoknak! - figyelmeztetett benniinket
Korri.

- A krumplit - dlltam meg a daralassal - mar megettiik. -Kutattam a kosar fenekén.

- Dehogy ettétek, itt van a sparhelt mellé rakva - tapogatott a sotétben.

- Ja, az mas - és folytattuk a falast, amig talaltunk valamit.

- Milyen id6 van kint? - kérdeztem, nagyot nytjtézva. Korri egész jol befiitotte a putrit.
- Sar. Olyan hirtelen elment a ho, az isten szentelje meg, hogy belefulladunk a sarba.

- Hallod, jon a tavasz! - csiklandoztam Borsocskat.

- Az teszi majd be nekiink az ajtot - séhajtozott Korri. - Kimehet az ember a vilagbdl, a
magyarok mind a hatarban lesznek dolgozni, hasztalan megyek, a kapukat bezarjak,
felkopik az allatok.

- Nem szamit, Korri, megytink mi is dolgozni.

- Dolgozni? Hova mentek ti dolgozni? A magyarok ugy mennek a kdzséghazara, mint a
csiirhe, mind munkat kovetel. Azt gondolod, masok nem éhesek? Nem ugy van, mint
valamikor volt. Sirnak-rinak a magyarok, mindent elvitt a haboru. Még igy is adjunk halat
az uristennek, hogy eddig nem fordultunk fel éhen. Azt beszélik, jovore a n6ket is elviszik
katonanak.

- Téged nem visznek el, Korri.

- Sokat érek vele. En mar két habortt értem meg. Szerencsére nem volt fiam, de ha van,
én is kiszurtam volna a szemét. Nem azt nézik az asszonyok, legyen esze, az a fontos.

Korri az ajto felé fiilelt, valami mocorgott. Apam a kiisz6bh6z verte bakancsat.



- Micsoda sar, az isten pusztitsa el! - dormogte koszonés helyett. - Alszotok? -
tapogatdzott a sotétben.

Borsocska le akart ugrani mell6lem, visszafogtam.

- Nem alszunk - fészkel6dott Korri -, gyere, iilj le!

- Hat ez a fiu? - fogta suttogora a hangjat.

- Heverésznek - nyugtatta.

- Na hé, jol kitoltak szegény Kinyaval - Gijsagolta apam nekibatorodva -, felakasztjak.
- A vénasszonyt? Miért? - iiltem fel meglep6dve.

- Gyujtsal mécsest, te kis menyecske, nem tud az ember beszélgetni - ripakodott
Borsdcskara. Tudtam, hogy nem allja meg sz6 nélkiil, ez is a régi jo szokasok kozé
tartozott: a nd mas férfi jelenlétében nem heverészhet a férje mellett, kiiléndsen, ha az a
csaladhoz tartozik.

- Nincs zsirunk - alltam a Borsdcska partjara. Apam nem mert kotekedni, érezte, hogy a
délel6tti dolgok még nem intézodtek el, azért siindérgdzott a hirrel.

- Mért akasztjak fel Kinyat? - tiirelmetlenkedtem.
- Tatarum van - kialtott nagyot.
- JO - hagytam ra -, de a statariumot nem ilyen vénasszonyokra hoztak.

- En ugyanezt mondtam neki, de egyet hajt, mint a bolondok: jaj, felakasztanak, jaj,
felakasztanak! Megunja az ember hallgatni. Otthagytam. Megmondtam, ide ne j6jjon
hozzad orditozni, mert agyonverem, miel6tt felakasztjak.

- Idehaza van Kinya? - kérdeztem meglepddve.
- Hat hol a pusztulatban lenne?
- Eredj, Borsécskam, hivd at. Valami itt nincs rendjén.

- Az biztos, hogy nincs, de nem leszel t6liik okosabb! Ahogy Borsdcska elment, Korri
kitapogatta a mécsest, meggyujtotta.

- Azt mondtad, hé, nincs mécsesetek! - tett apam szemrehanyast.

- Haboruban sporolni szoktak, minek égessiik, a sététben ugyanugy hallatszik a szo,
mint a vilagoson. Ha megvakitottal volna, most hiaba égne a mécses.

- Minden egyre rosszabb, mint régen - mondta szomoruan apam.
- Egyszer vége lesz ennek is - vigasztaltam.
- JO lenne megérni! - sohajtozta.

Apam sohasem tartozott az orokké vigyorgd emberek kozé, de az a komorsag, ami
hetek 6ta az arcan iilt, nem illett hozza. Egész életében nem volt beteg, ha a foga
megfajdult, mentsen meg tOle az isten mindenkit, kétségbe ejtette orditasaval a telepet.
Ismerve tulajdonsagait, szokasait, arra kellett gondolnom, hogy megint valami rossz hir
emeészti.



- Mit hallottal?

- A, semmit - legyintett lekicsinyléen.

- Na, mondd csak - prébaltam vallomasra birni.
- Azt mondjak, bejottek a németek.

- Hova?

- Honnan tudjam én, a magyarok beszélik. - Hallgatott egy darabig, aztan hozzatette: -
Okos, értelmes emberek mondtak, fiam.

- Nem Furké rémisztget benneteket? Amidta Koszorlist agyonlotték, mindég azt
hajtogatja: lesz még itt biidos vilag. Hova legyen ennél biidosebb? Bejottek a németek -
hajtogattam -, nem mindegy nekiink, ki uralkodik, ha éhesek vagyunk?

- Nem bizony, mert csak a vakokat, bénakat hagyjak itthon.
- Szoval ezért akartal megvakittatni ?
- Az a bajod, fiam - tért ki a valasz el6l -, hogy mindent olyan kénnyelmiien fogol fel.

Borsdcska ugratott be, annyi ideje maradt, hogy saros labat hozzatordlje az ajtofélfahoz.
Kinyaék elozonl6tték a putrit. Sajnaltam a befejezetlen beszélgetést; ha tiltakoztam is
apam aggodalma ellen, valami engem is kétségbe ejtett. De Kinyaék jajveszéekelése kivert
a fejembdl mindent.

- Mi tortént veled, ciganyasszony? - szegeztem Kinyanak a kérdést.

O mar kisirta magéabol, amit ki lehetett sirni, az elébbit csak azért tette, hogy felhivija a
figyelmet.

- Felakasztanak - mondta olyan természetes hangon, mint akin mar rég elvégezték ezt a
miveletet.

- Miért?
Kinya eleinte a vallat vonogatta, aztan beleizeledett a beszédbe.

- Na, tudod, az ugy volt - kezdte, mint valami mesét -, hogy a huncut magyar azt
mondta: Kinya! Itt van ez a csomag, toszitsd ki a targoncaval a nagyallomasra, add fel
Pestre. Majd ha visszaj6ttél, elszamolunk. J6l van, gazduram, aldja meg az isten, tudja,
hogy én vilagéletemben mindég becsiiletes voltam, pedig mar két csomagot kivittem
maganak az allomashoz. No, phenel,, hat azért bizok meg benned. Hogy a huncutsagtol
mar kihizott a nadragbol, a kutyak egyék le rola a hust, engedje meg az én draga jo
istenem! - fohaszkodott.

- Bater!; - mondtak korusban a tobbiek.

- Latod - tett nekem szemrehanyast -, a magyart kétszaz pengdre biintették, engem meg
elpusztitanak a sok éhes szajtol. More, jol mondjak, hogy az isten is oda szarik, ahol
nagyobb csomot 1at - sohajtotta.

- Mondd, mi volt a csomaggal? - téritettem vissza.

- Mar engedelmet kérek, hogy egyik szavam a masikba 6ltéttem. Ahogy beléptem az



allomasra, topp, két csendér elém all. ,,Te mit cipelsz?” ,,Csomag, tiszthelyettes ur.” ,,Azt
latom, de mi van benne?” - rugdalta meg a labaval. ,,Hat tudom én, tiszthelyettes ur?” ,Na,
told csak vissza a kdzséghazahoz!” Mit tehettem? Visszatoszitottam. Amire én beértem,
mar ott volt a magyar. Csurgott rola a viz, mint akit lelocsoltak. ,,Na, Kinya - stgta -, bajba
vagyunk, csak mar jol beszélj!” ,,Mit mondjak?” - kérdeztem halkan. ,,Azt mondd, hogy
nem vittél tobb csomagot, majd elintézziik.”

»

Kacsintott. ,J6l van, gazduram.” Csak ne reszkessen majd a kezed, gondoltam.
Kibontatjak a magyarral a csomagot, hat mi van benne, nyalom az istenem szent draga
piros vérét, egy malac megperzselve. Na, Kinya, néztem a draga hust, nem volt eszed,
joltarthattad volna a rajkékat, a nagy becsiiletességed mellett. ,,Hany csomagot vittél?” -
kérdezte a csendor. ,,Egyet, tiszthelyettes ur, kérem szépen. Nem csinaltam én még ilyet
soha.” ,,Na, akkor vesd le az egyik bocskorodat.” O, Devla, kire jon a halalos félelem,
mint énram, mondok még egyet, gondoltam, hatha nem bant. ,Most jut eszembe,
tiszthelyettes tr, hogy kettSt vittem. Oreg mér a fejem, kimegy bel6le minden.” Azt sem
tudtam, megkdvetlek benneteket, melyik markomba csinaljak. ,Kettot?”. - nézett
meérgesen, meég mutatta is az ujjaval. ,,Hat” - mondtam nagy arvan. ,,Jol van - akasztotta le
a bikacsokot. - Tedd le a masik bocskort is.” Na, hova mondjak mar harmat, amikor csak
két bocskorom volt. Majd levetetik a magyarral az egyik csizmajat, oszt akkor harom lesz.
Azt hiszed, hogy levetették vele? Hogyne. Dagadtra verték a talpamat, 0 meg csak alairta
a jegyzokonyvet. Ez még az 0Osszel tortént, gyerekem”, ma tartottak a nagy targyalast. -
Mar-mar ugy latszott, elerednek a kénnyei.

- Hogy lehet az, Kinya, hogy elengedtek?

- Ki tudja ezeknek a szokasat, fiam, kitapogatni! Lehet, ha j6]l oda nem mondogatok a
bironak, nem engednek el. De a draga jo istenem adott belém batorsagot. Amikor
kimondta, hogy haromhonapi felfiiggesztés, rogton elontdtt a méreg. Ha van bennem egy
csepp palinka, nem marad bir a képén! Engem akarnak maguk harom honapra
felifiiggeszteni, phenav., engem? Aki 6t fiut kiildétt ki a habortba, honnan tudhattam én,
mi van a csomagra irva, amikor én lidtalpas asszony vagyok. A biré egybdl megiitk6zott.
,Ludtalpas vagy?” Puff, a fejemre vagott a nagy konyvvel. Nesze, Kinya. ,,Az vagyok én,
kérem szépen, ludtalpas, mert egy percig sem jartam iskolaba.” Tudod, amikor belém
adjak az 6rdogot, nem banom, ha mindjart kettéhasitanak. Kizavartak, hat van igazsaga
valahol a ciganynak? - kérdezte.

Apamnak a nevetést6l mar kdnnybe labadtak a szemei.
- Azt mondtad, hogy ludtalpas vagy, Kinya?
- Mit mondtam volna, nyalom a hisodat, amikor nem jartam iskolaba.

- Borzasztd! - ingattam magam rosszalléan. - Ilyet mondani a birdsagon! Nagy
batorsaggal aldott meg az isten.

- Engem szamitol? Nem banom, ha az eget éri a feje, akkor is megmondom, amit meg
akarok mondani. - Kinya szeme azonban nem biiszkeségr6l, hanem gyanakvasrdl
arulkodott.

- Magadnak tulajdonitsd, itt aztan igazan nem lehet tenni semmit, még isteni szerencse
lesz, ha ennyivel meguszod, altalaban a ludtalpasokat meg szoktak égetni.



- Hat nem a pusztulat jar utanam? - nézett apamra, akibdl teljes erGvel kitort a nevetés.

- Na, fiam, apad is megbolondult - csapta 0ssze a tenyerét. - Hiaba, nagy az isten
hatalma.

- Mit nevetsz? - kérdeztem apamtol, sapadozva a haragtol.
- Ezt a bolondot - torélgette konnyeit, lecsillapodva. - Elrémisztette a vilagot!

- Nem 6 rémiszti a vilagot, hanem a vilag rémiszt minket. - Kinya kétségbeesve tordelte
a kezeit, idokozben zsufoltig megtelt a putri, minden tekintet ram tapadt, apam
szégyenkezve, lesiitott fejjel bologatott, szavaimtol talalva érezve magat. Fesziilten vartak,
mit akarok még mondani.

- Ki emlékszik arra, hogy kiontott a Sebes-Koros? Felengedve merevségiikbdl, vallukat
mozgatva egymasra pislogtak.

- En emlékezek, fiam - szélalt meg Korri, még mindig a tiizet bAmulva.

- Arra is, mi volt az el6tte valé napokban? - Korri erosen gondolkodva 6sszehuzta
homlokan a rancokat. - Pedig nagyon emlékezetes dolog tortént.

- Anyad akkor volt veled visel6s, fiam - sz6lt kézbe apam.
- Igen, de azonkiviil sokkal érdekesebb dolgokat lattak a mostani Oregek.

- Ki a pusztulat emlékezik vissza, fiam, minket elhajtottak az arvizhez. A régi Parizsrol
mar csak a sok patkany jut az ember eszébe.

- Pontosan err6l van szo.

- Tudom mar! - vidult fel Korri arca. - Ugy emlékezem ra, mint ami mama tortént. -
Piszkalni kezdte a tiizet, hogy legyen id6 ©sszeszedni gondolatait. Mindenki Korrira
figyelt. - Soha nem feledem el, pontosan karacsony szombatja volt. Igaza van apadnak,
minden arra val6 embert elhajtottak a vizhez, joforman csak a gyerekeket meg az
asszonyokat hagytak itthon. Hiim - motsolygott mellé -, mas vilag vollt az. Siitottiink,
féztiink az tinnepre. Akkortajt, akarmerre mentél, ennivalonak nem lattad sziikét. Nocsak
elég az hozza, egyem a jo lelked, ahogy hazahoztuk az ennivalét a falubél, azon nyomban
meg kellett enni, mert a pockok kiszedték a keziinkbol. Nagy istenverés volt rajtunk, ha a
halottat egy percre magara mertiik hagyni, orrat, fiilét leragtak. A pélyas gyerekeket éjjel a
hasuk ala szedték az asszonyok, nappal meg az aprosag mellett bottal 6rkodtek a
nagyobbak. Verd meg, isren, de sokat szenvedtiink miattuk, a kis putrijainkat szanaszét
durtak, kitildéztek benntinket a sajat kunyhdinkbol. Egyszer csak mi torténik, nyalom meg
az isten kegyes sebeit - csapta 0ssze a kezét fohaszkodva -, mint akit csiirhébe vernek,
jajgatva, visitva menekiilni kezdtek, neki a csordalegelonek, szajukba szedték a kis
pockokat, egyetlen fiok nem maradt a putrik kdzott. Letérdeltek a ciganyok, halat adtak a
kis Jézuskanak, hogy névnapjara megszabaditott benniinket a pockoktdl. - Elhallgatott,
majd folytatta. - Azon az éjszakan ugyanugy, mint a pockok, jajgatva, orditozva,
nyakunkba szedve alvé gyerekeinket, térdig ér6 vizet gazolva otthagytuk a putrikat, mert
elontotte az arviz. igy volt ez, fiam. Az isten jobban féltette a patkanyokat is, mint minket,
azoknak eldre szolt, mi meg tavasszal szedtiik ki a kis holmijainkat a sar aldl, nagy része
mar elrohadt.



- Az allatok el6re megérzik a bajt, Korri - mondta sohajtva Kinya -, mink meg akkor
vessziik észre, amikor mar a nyakunkon van. Miért van ez igy, te ciganygyerek?

- Azért, Kinya, mert ludtalpasok vagyunk a fejiinkre. De ki tudja, lehet, hogy te is
valami nagy bajt érzel, mint a patkanyok, azért jajgatsz.

- Sun, ez a ciganygyerek! - nézett koriil segélykérden. - Hat azt hiszed, potyara jajgatok,
te fiu? Vagy arvizet érzek?

- Jajgass csak, oreg Kinya. Nézd, mind jajgatnak a hires ciganyok, akiket orszag-vilag a
batorsagukrol és a bolcsességiikrol ismer, kozottiik jajgat apam is.

- Jajgat? Hat nevet, hé.

- Csak te latod ugy, Kinya. Sir, mert visszanézett az idOben, és a nagyapja meséibol
egyiitt latja a multat a kilatastalan jovovel. Sir mindenki, mert most mar tisztan latjak,
hogy az akasztas és a felfiiggesztés kozott alig van valami kiilonbség, csak az egyik
meghal, a masik él6halott marad.

Kinya értetlen szemekkel bamult.
- Nem értem én, fiam - verte a fejét.

- Nem baj, Kinya, ett6l mar nem lesz rosszabb semmi. Téged nem akasztanak fel, kaptal
haromhonapi biintetést, azt is felfiiggesztették, nehogy addig enned kelljen adni, majd
felakasztod te magad, ha mar-nem birod nézni az unokaid éhségét. A koldust nem az
alamizsna tartja, hanem a mankdja, és ha azt is elteszik t6le, elpusztul.

Sokaig beszéltem, csak bologattak csendesen, szomortuan, némelyik felébresztett a
multbol egy-egy szebb emléket, de mind hozzatette a végén: elmult az a vilag, akkor a
magyaroknak is volt, de most merre tegyiik a fejiinket, amikor sir mindenki? Lassanként
rajottek, hogy a mi vilagunk oda van fiiggesztve egy masik vilaghoz, és ha ott beborul az
ég, nalunk mar arviz van, menekiiliink, jajgatnunk kell, mint a patkanyoknak. Az istennek
is konnyebb volt a rossz sejtelmiinkre azt mondani, hogy amen, mert valtoztatni 6 sem
tudott a helyzetiinkon.

Billat reggelre felakasztotta magat, nem tudta nézni a gyerekei éhségét. Még aludtunk,
amikor a kisebbik fia atszaladt hozzank.

- Gyere, apam meghalt.

Mar csak annyit tehettiink, hogy elvagtuk a kotelet. Szerencsére nem vett részt az esti
beszélgetésben, olyan zenészek kozé tartozott, akik minden éjszakajukat a kocsmaban
kopkodték végig. Apam, félelmében vagy banatdban, kivezette az egyik lovat az
istallobol.

- Oljétek meg - mondta -, ne pusztuljunk rakasra az éhségt6l.

Itt az 6ngyilkossagok szines torténeteib6l hem lehetett gylijteményt Gsszeallitani, a
természetes halaltol is megrémiiltek, mindég tigy fogadtak, mintha el6szor latnak. A Billat
ongyilkossaga most éppugy nem okozott megddbbenést, mint ahogyan a lovat
gondolkodas nélkiil agyonverték.

Mas embereket, mas erkolcsoket gyurt az id6, a tavaszi Oromesték véget nem €éro
virrasztokba fultak, ott allt a halal minden putri ajtajaban. J6 volt, hogy elmult a tél, de a



tavasz még koszorunak val6 viragot sem hozott. Fagyos, csip0s éjszakain kopaszra nyirta
a tajat, és ha volt benniink még valami kis remény az ujjaéledéshez, azt is elfajtak a bojti
szelek. Azok a napok nyujtottak némi kis 6romet, amelyiken nem j6tt a postas, mert csak
halalhirt vagy behivot hozott.

Mit hozhatott volna? Ahonnan a leveleket vartak, nem sziireti mulatsagot {innepeltek.
Szegény Korri mami reggelenként majdnem maszva ment a faluba. Borsocskan nap mint
nap jobban meglatszott, hogy terhes. Es ha mi be is értiik egy-két bokor borsikaval,95 neki
nem adhattunk allandéan fiivet. Az alomba meriilt hajnalokon csordaba verddve
végigdurtuk a kerteket, ahol maskor elfészkelt burgonyat vagy ehet6 magot talaltunk, ott
ebben az évben a fi sem termett. Akadtak vig, lakomas napok, a tavaszi vetés ideje alatt
tobbszor kiliritettilk az urasag kendermagot vet6 gépeit, amig a béresek deleltek, aztan
visszatértiink a borsikahoz. A tisztiorvos és a csenddrség szinte naponként meglatogatott
benniinket, egyik blindst keresett, a masik tetvest. Keresetleniil a fészkére talaltak, és
bamulatos szorgalommal nyirtak a népet, ahogy a lelkiismeretiik elbirta. Belebetegedtiink,
beléko-paszodtunk. A csip6s borsikatol mindeniitt a visszatarthatatlan zold iirtilék
alaktalan lepényei latszottak. Ezért egy reggel Bocz doktor javaslatara tébb tagbol allo
orvoskiilénitmény szallta meg a telepet, nagy létszamu csenddr és katonasag biztositasa
mellett. Sorra oltottak benniinket tifusz ellen. Napokig fetrengtiink lazban, minden erénket
elveszitettiik, ami az élelemszerzést eddig ugy-ahogy biztositotta. Szegény Korri, az isten
nyugtassa, egy reggel odaintett magahoz benniinket, sokaig szorongatta Borsocska kezét,
laztél kivorosodott arcan végigfolytak a kdnnyei, ahogy szivemre kototte kivansagat.

- Vigyazz Bors6cskamra, meg magadra is. Ha lany lesz - suttogta -, az jo.

Komoly bologatasomra békés nyugalommal hunyta le szemeit, mint akinek az életében
minden ugy tortént, ahogy kivanta. Sajnaltuk Korrit, de mar gy megszoktuk a halalt,
hogy inkabb a kolduskaskaért bankodtunk.

Apam mindennap megujulé diilhrohammal szidta a ciganyokat, mert nem engedték
levagni a lovat. Kényorgésiik azonban barannya szeliditette, be kellett latnia, hogy senki
nem mehet el gyalog a sajat temetésére.

Bocz doktor a hullavizsgalatok alkalmaval rajott, hogy a vének témeges haldlat nem
tifusz okozza. A teljesen legyengiilt szervezetek nem birtak el a hirtelen bekovetkezett
magas lazt, de aki atvészelte, utana kutya baja sem volt. Kiilonos névényevokké formalt
benniinket a sziikség, igy kés6bb sem valtozott az {iriilék szine, hisz a z6ld fiivekt6]l nem
szarhattunk sargat. Bocz doktor, a hatosag tiltakozasa ellenére, feloldotta a telep zarlatat.
Nem lettiink boldogabbak. A falu hazainak egyetlen kapujan be nem tehette cigany a labat.
Az iizletekben papirral fogtak meg a pénzt, nem kivantak elkapni t6liink a betegséget. Az
a szobeszéd jarta, hogy a bolond doktor ki akarja irtani a lakossagot, mert a ciganyokat
tifusszal oltotta be, és most raszabaditotta a falura. A jarvany terjedése ellen maga a
csendbrség biztositotta a falu egészségiigyi nyugalmét. Es ha még értékeltiik valameny-
nyire a sajat boriinket, akkor messze elkeriiltiink minden hazat. Beértiik azzal, hogy a
foly6 nadasai kozott lapulva a haldszat mesterségét iztiik. A folyo és a rét Gsi istenei
fogadtak benniinket kegyelmiikbe, amijiik volt, felkinaltak, csak meg kellett keresni. A
tojo madarak fészkeit koltés el6tt kifosztottuk, az ehet6 fiiveket letaroltuk, és a halak, még
ivas elott, hasunk aldozatai lettek. Apam néhany hdnap alatt legalabb tiz évet dregedett.



- Hagyd itt, fiam, ezt a helyet - konyorgott sziinteleniil. - Botosék atszoktetnek
Romaniaba, legalabb megmented a feleségedet.

- Hat tik?

- Mindenki nem mehet el, fiam, mi még birjuk, de a feleséged elpusztul. Menjetek -
biztatott -, legalabb a Fardi fiaival bejarjatok a vilagot.

- A vilagot? - mosolyogtam. - Te is tudod, hogy az egész vilagon haboru van. Hova
lehet menni, amikor a telepet csak éjjel hagyhatjuk el, akkor is szdkve?

Apam elsirta magat. Késébb még egyszer megprobalt rabirni a szokésre, de aztan rajott,
hogy nincs értelme. Nyilvantartasba vettek benniinket, és naponként szamon kértek
mindenkit. Bocz doktor nem tudta, mit tegyen veliink, Gjra vesztegzar ala helyeztette a
telepet, megprobalt ezen a cimen valami élelmet kicsikarni a hatosagtol, de egy kocsi
mészen kiviil semmit nem kaptunk. Be kellett latnia, hogy minden kisérlet minket sujt, a
végén mar a pap se jott el a temetésekre.

- Latod, Boncza - vetették apam szemére el6zd diihongéseit -, milyen jo, hogy nem
vagtuk le a lovat, itt rohadnanak kozottiink a halottjaink. igy is azt gondoljak rolunk, hogy
kutyakat temetiink.

Thuli96, aki mar egyaltalan nem hasonlitott a nevére, mert arcabol csak a hegyesre
podort bajusz latszott, az egyik temetésre menet mellém szegodott.

- Hallod, testvér - suttogta titokzatosan -, tudod, én vilagéletemben a pap mellett alltam,
amig az a vén gazember kijart a temetésekre.

Nem tartottam nyilvan, ki ki mellett all végtiszteletek alkalmaval, igy hinnem kellett
Thuli allitasat. Vartam, hova akar kilyukadni. Sokaig kotyaszta kampdsbotjaval az ut
gorongyeit, majd kimondta végakaratat.

- En akarok prédikalni.

Els6 hallasra gyanudsan vizsgalgattam, az ember lassanként 6nmagaval szemben sem
lehetett elfogult. Thuli elmosolyodott.

- Azt gondolod, megbolondultam?
- Dehogy gondolom - mentegetOztem.

- Ha azt gondolnad, azon se lehetne csodalkozni. Ennyi banat utan - mutatott a z6ty6go6
kocsira - semmi nem lenne mar szégyen. De tudod, azt gondoltam, bankodjon a pusztulat,
ugyis idejutunk mindannyian. Mit segit a szomorusag? Gosnyaék letették minden
gondjukat - nézett a hazilag eszkabalt koporsé felé. - Akkor meg minek sirjunk? Vagy
irigyeljiik t6liik? Hadd lassak onnan fentrél - bokddsott kampdsbotjaval az ég felé -, hogy
ortiltink neki.

Nem értettem, kiknek akar vidamsagunkkal kedveskedni, de Thulit ez nem zavarta.
- Hogy van az az atyadristen a mennyekben? - kérdezte.
- Draga Thulikam, mi a banatos viragszalért alltal vilagéletedben a pap mellett?

- Sun, ciganygyerek, azt gondolod, értettem, mit papolt? Csak az elejét tanitsd meg
velem, a végét tudom, hogy ,,amen”.



Amig ki nem értiink a temetdbe, Thuli egész tton a miatyank els6 sorat szajkozta.
Id6kozben suttogva hangprobat csinalt, bologaté elismerésemre mosolygott.

- Mivel csendesitsem el 6ket, ha zsinatolnak? - bokott oldalba.
- Nyujtsd fel a kezed, ahogy a pap szokta.

- Na, jokat monddi, hé - engedte le a hurjait. - Az istent leemelhetik nekik, ha
beleizeledtek a beszélgetésbe, akkor se figyelnek rad.

- Majd rajuk szolsz.
- Nem, nem - ingatta a fejét elgondolkodva. - Valami még hianyzik az imadsag elejérol.
- Testvéreim az urban - talalgattam a papi monddkakat.

- Az az, a feje pusztuljon el annak a csipas papnak - vidult fel. - No, ezt nem fogom
elfelejteni.

Mozgott a szaja egész uton, a temetdszélen mar koszoriilte a torkat, ugy latszott, ott
elkezdi, de valahogy mégis meg emberelte magat.

Nalunk mindenki a megboldogultak hozzatartozoja volt, igy aztan az elhunytak sirba
helyezésekor illett egyforman jajgatni legalabb addig, amig a hantok koporsodénget6
hangja megsziinik. Thuli a sir fejrészénél, kampdsbotjara tamaszkodva, vart tiirelmesen.
Az 6sszetakolt korhadt deszkaladak recseg6 diiborgésére letorolte arcardl a lampalaz barna
foltjait. Ezt a hangot nem lehetett soha megszokni. Zsibongott, jajgatott, karattyolt
mindenki, amig a gorongyok zuhataga elcsendesiilt, majd a hajdani papi szertartasok,
temetések beidegzett mozzanatai szerint megalltak a csonka szerszamok, elnémultak a
kotelez6 jajongasok.

- Testvéreim a sirba! - kialtott Thuli. - Kezeit az ég felé nyujtotta, a kamposbottal
egylitt. Koriiljartatta tekintetét. Mindig akadtak a tifuszhirek ellenére is kivancsi vagy
isteneskedd oregasszonyok, akik megbamultak a ciganytemetéseket.

- Imadkozzunk! - szolitott fel mindenkit. Megvarta, amig kozelebb jonnek, és leengedve
juhaszkampojat, atszellemiilt ajtatossaggal razenditett.

- Amaro dad Devla, konszan and 0 cséri?; - Elhallgaott, valaszt vart kérdésére, de mivel
csak foldi s6hajokat hallott, ugyanolyan hangon folytatta.

- Szasz, kaj najszasz, dzsanel o Del kana, szasz jekvar, jék rom, taj jek beng.s

Ha lehetne fokozni a ciganyok szemébdl tiikr6z6dott meglepddést, akkor a legfelsé
fokot kellene emliteni.

- Hallod, az anyam keserves istenit - suttogtak egymas fiilébe -, Thuli ciganyul mesél az
istennek! - Hol ra, hol a koriilottiik bamészkoddkra néztek, latva a zsebkendds, imara
kulcsolt kezeket, megenyhiilve, magukba fojtott mosollyal végighallgattak Thuli meséjét.

- Na latjatok - kérdezte a ,,maig is élnek, ha meg nem haltak” utan -, minek ide pap? Ezt
a mesét legalabb értettétek. Azoknak meg mindegy - intett az 6regasszonyok felé -, tigyis
magukért imadkoznak.

A kovetkez6 alkalomkor mar nem tiltakozott a tiszteletes ur, tartott a konkurrenciatol,
hire ment a szépen prédikalo cigany papnak.



A Thuli-féle esetek csak ideig-oraig hoztak jokedvet. Igazan oriilni, nevetni akkor lehet,
ha teli az ember hasa, vagy annak reményében, hogy megtoltheti. Borsocskam esténként
szamba nyomta a mellét.

- Szivjad - mondta -, majd meglatod, tejre jon. Nanikammal is annyi tejem volt, mint
egy tehénnek.

Mosolyogtam Borsécska gyerekes joindulatan, annyit hasznalt, hogy elaludtam rajta.
Sokszor arra ébredtem, erdlkédve, nyodgve, hogy visszagyomoszoli ajkam kozé
megduzzadt emldjét.

- Sirtam? - kérdeztem.

- Nem, csak kiejtetted - zsort6l6dott. Nem ellenkeztem, igy legalabb visszautasithattam
az Onmagatol elvont falatokat. Aggdédtam. A ciganyasszonyok nagy része elvetdlt, a
legcsekélyebb megbetegedés halalt hozott.

- Jol vagy? - érdekl6dtem sziinteleniil.

- Hogyne lennék jol, te dili - szoritott magahoz. Ugy tettem, mint akit végtelen apai
boldogsag t6lt el, nehogy a magzatelhajtds gondolata megforduljon a fejében. Oleltem
Borsocska gerizdes bordait, a nyar gondolata visszalopta belém a reményt, amit percek
multan ujra elveszitettem. Hol van még az? A hajnalokba nyul6 szinlelt alvasrdl csak a
kibuggyano sohajok arulkodtak, titkoltuk bels6 szorongasainkat. Mar nem josolt senki,
benne éltiink a kegyetlen jovendében, aminek szenvedései belathatatlan messzeségbe
nyultak. A karomkodo, fenyeget6 csend6rok sintércselekményeikkel bizonytalanna tettek
mindent, ami még nem mult el magatol.

Vagytuk, féltiik a holnapot, a percek rettegései egymashoz kotottek benniinket, aki
kibujt a falkabél, nem volt modja tobbé visszajonni. Cs6dot mondtak a legrafinaltabb
ciganyfurfangok, szokni, bujni, beteget szinlelni senki nem akart, ha szoltak valakinek,
eldallt, leszamolva 6nmagaval, hogy mentse a tobbit. Igaz, annyit is ért vele.

Apam nem tudott belenyugodni onfejliségembe. Latszolag tgy tett, hogy lemondott
minden prébalkozasrol, de titokban tervelt valamit.

- A jovo héten itt lesznek Botosék - ujsagolta.

- Megbolondultak? - kérdeztem ijedten. - Ha ide beteszik a labukat, élve nem keriilnek
ki.

- Ne féltsd azokat, tudjak, hogy kell csinalni. Gyanakodva néztem apamra, tegnap egy

jo kiilsejli paraszt bacsi merészkedett be a telepre azzal, hogy megnézze a lovat. - Ki volt
az a bacsi?

- A szalontai gyepmester. Hatdsagi papirral jott - igyekezett tisztazni a dolgokat. -
Kiilonben szoba sem allok vele. Nem akarok én t6bb bajt.

- Es? - néztem ra kihivoan. Megprébalta haragosan rancba szedni a szemoldokét, aztan
sikertelentil feladta.

- Botosék kiildték - vallotta be. - El kell mennetek, vagy folakasztom magam!

- Ne sirj apam, mert megoriilok - ripakodtam ra.



- En talan nem 6riilok meg, az anyad - robbant ki bel6le az igazi harag -, amikor nap
mint nap a szemem lattara kinoznak! Van benned valami kis szan6 lélek a viselOs
feleséged irant? Mit segitel mar itt? Legalabb a sajat gyerekedet tekintsd - apellalt a
lelkiismeretemre.

- Mikor jonnek?
- Pénteken - fujta ki nagy 1élegzettel fiist6lgd haragjat.
- Elég szerencsétlen napot valasztottak.

- Térddnek is azok a babonakkal, amikor baj van. Ha el6bb lenne piac, el6bb jonnének,
a romanok kozétt majd elvegyiiltok.

- Borsocskat elkiildjiik.
- Hat te? - nézett ijedten. - Azt gondolod, elmegy nélkiiled?

- Egyediil kdnnyebben utanuk tudok menni, ha 6 mar biztonsagban van, de ha egyiitt
elkapnak benniinket, neki sem kegyelmeznek.

Apam gondolkozott, meghanyta-vetette magaban a dolgot.
- Nem csapsz be? - kérdezte gyanakvoan.

- Mért csapnalak be, ha mar Borsocska elment? - Nekem konnyebben sikeriik jatszanom
a haragot, mint neki. - Jobb lenne, ha a lanyaidat is kimentenéd.

- A lanyaimat! - fitymalta aggodalmam. - A kicsit nem engedi anyad, a nagyokat meg ne
féltsd. Mindnek megvan a maga véddOszentje. Azt gondolod, Petrus sajat magaért
reckirozza a fejét? A katonak précaklijabdl” kilopja az ennival6t, hogy legyen a higodnak.

Borsdcska eleinte sirva, fenyegetve tiltakozott, arra gondolt, valami mas n6t fogtam,
apamnak, anyamnak latba kellett vetni minden rabeszél6 tehetségét, mire nagy
eskiidbzések aran sikeriilt meggyozni.

Botosék nem tették ki magukat a nappal arulkodasanak, egy hajnalon, két nappal elotte
a megbeszélt idonek, bezorgettek. Hevenyében elbucsuztunk, meghagytak, hol keressem
oket, aztan, ahogy jottek, olyan észrevétleniil eltlintek, még a ciganyok sem vették észre.
Egy napig sikertilt titkolni Borsocska tavollétét, de az elég volt, addigra arkon-bokron
tuljutottak. Sokkal nagyobb megtorlasra szamitottunk, mint az a kis felel6sségre vonas,
amiben részesitettek. Megkonnyebbiilten sohajtoztam, oriiltem, hogy Borsécska sorsa
megoldodott, de nélkiile lyukasnak, tiresnek éreztem az éjszakat.

Nem baj, gondoltam, majd megszokom, rosszabb mar ugysem lesz.

Azon a péntek reggelen, amelyiken eredetileg Borsdcska szokését terveztiik, ismét
megszalltik a telepet. Almosan, borzosan, mosdatlanul kivertek benniinket a putrikbdl.
Bamban, zsibbadtan vizsgalgattuk egymast, némelyikiinkre mar csak a régi, gondmarta
rancai hasonlitottak.

Bocz doktor lemondott minden kisérletrdl, az orditozd, bolondos motorbiciklis huszar
szotlan, magaba zarkozott lett.

- Mit rendeljek? - kérdezte, ha panasszal fordultak hozz4. - Ehesek vagytok, az a
bajotok. Vége lesz ennek nemsoka - vigasztalt mindenkit fapofaval. Ahogy azon a



reggelen csordaba verve kihajtottak benniinket a nagy legel6re, valéban ugy latszott, hogy
most mar mindennek vége. Habar a korai ébresztot 1ényegesen olcsébban megusztuk az
eddigi véres riasztasoknal. Alig diibbent el egy-két puskatusiités a kivalasztottak csontos
hatgerincén, még arra is vigyaztak, nehogy valamelyik megsantuljon, vagy ne adj’ isten,
véres legyen. Nem tudtuk hova tenni viselkedésiiket.

- Talan jobb az id6 - talalgattuk vidamsaguk okat. A mogorva, landzsas bajuszok alatt
oda nem ill6 gunyos fintorok nyultak el, és a sziintelen hahotak minket is jobb kedvre
deritettek. Nem lattuk, hogy a porge kakastollas kalapok alél hideg, gytil6lkddo tekintettel
mustralgatjak girhes testiinket. Tarka rongyos csapatunk hosszu sorai atszelték a legel6t,
alltunk néman, fut6 gondolatokkal, ahogy a majusi nap arcunkba dofte meleg sugarait.
Maskor nem szamitott, ki hol all, az {itések, rugasok elértek mindenkit. Most szigoriuan
csaladi kiilonitményként kellett felsorakozni, tigy, hogy jobbrél az apa, utana az anya,
majd sziiletés-vagy nagysagrendben a gyerekek. Az orditozds nem riasztott benniinket,
még az sem tulsagosan, ha a csend6rok mellett szorgoskodé kézbesité rend6rok kardlappal
megporoltak a sorbol kilogokat. Nem tudtuk, mire varunk, de alltunk tiirelmesen. Ahogy
telt az id6, ugy lazultak meg a fesziil6 aggodalmak. Ha akartak volna, rég a féldon
henteregnénk, mint maskor, a verésen kivil meg mi varhat még rank? Ezekbdl a
gondolatokbol meritettek batorsagot a gyengébb veséjliek, hogy kézfelnyujtassal
félrelépést kérjenek. Bizony ezt reggel még senki sem merte megkockaztatni. Sajnos az el
nem végzett dolgok rohamosan elviselhetetlen teherré valtak, mozgott, sziszegett
mindenki. A csendorok bajuszuk alatt aszaltak a muris jelenetet, ugy tettek, mint akik nem
latjak a feltartott kezeket, mert kérdezés nélkiil megszolalni okot szolgaltatott végtelennek
mondott tiirelmiik elvesztéséhez. Ki hol tudta, ott fogta, igyekezett kézzel visszatartani
természetes sziikségét. Még mindenki embernek érezte magat, és sem a sziilok gyerekiik
elott, sem a gyerekek a sziilok el6tt nem akartak allatta valni. Csakhogy vannak dolgok,
amiknek nem lehet ellenallni, vagy ha mégis, az emberfeletti er6t kivan. A putrik ruhatlan,
nedves vilagaban mindig baj volt a vesékkel, és a holyagok nem tlirtek halasztast.

Talan orak teltek bele, mire a csendérparancsnok méltoztatott felfigyelni a zsibongo,
ugrandozo6 sorokra. Mar nem hasznalt a kézbesito rendorok kardlapozasa.

- Mi ez a nagy mozgolddas? - kérdezte dorogve. - Talan nem fértek a bérétokben?

- Vizelni kell - kiabaltak kérusban.

- Nocsak, mas 6hajotok nincs? Diszn6 népség. Képesek lennétek bepiszkitani a gyepet?
- Muszaj, tiszthelyettes ur - sziszegték razkodva.

- A nok és a gyerekek két 1épést hatralépnek, de csak kisdolgot! Feletetem vele, amelyik
odarondit. A férfiak vigyazz! Fene a tiirelmetlen népségét!

Megmerevedtiink, eliilt a mozgolodas, csak a gyerekek l1éptek hatra, a nok szégyentdl
pirulo6 tekintettel a messzeséget nézték, nem mozdultak. Fesziilt csend lett, a parancsnok
intésére méltosagteljes léptekkel elsétalt soraink kozott a legénység, csizmaorral egymas
mellé piszkaltak a mezitlabas bokakat, ahol mozgast észleltek, halk diibbenéssel csendre
intették, hogy a parancsnok katonas, ropogo6 szavai tisztan érthetok legyenek.

- Kinek van dolga? - kérdezte vészjosloan. - Tessék, ki a szerszamot, és rajta! Disznok!
- adta tudtunkra kilétiinket. Szavait szigoru csend kovette. Ugy latszik, tdl korai volt az



orom.

- Szdval senkinek? - tompitotta le a hangjat. - Hat jo. De akin hugyos nadragot latok,
vagy még ilyen kéréssel el6all, arrol leverem a hussal egyiitt.

Nem volt okunk kételkedésre. Itt-ott még elhangzott egy-egy halk, vesegdrcsos
szisszenés, de elnyomtak a puskatusok és kardlapok révid csattanasai.

Lassan kuszott az id6, vértelen fiileinken atvilagitott a t{iz6 nap, foldbe dofott tekintettel
tamasztottuk gorcsoktdl megzsibbadt alsotestiinket. Tiz ora lehetett, az eltertil6 sik legelon
tiicsokciripelés hallatszott. Egyenletes szuszogassal 1élegeztiink, mintha azt is vezényszora
tennénk. Ugy éreztiik, er6lkodésiinkbe belereszket a leveg, és percrdl percre er6sodd
mély morajlasba csap at. Nehéz bombakkal terhelt gépek zugtak felettiink, mélyen alattuk
ficankol6 vadaszok kiséretében.

- Fekiidj! - vezényelt a csendérparancsnok. Szétfutottunk, tavolabb a n6ktdl, elteriilve a
friss tavaszi fliben, és gorcsos fajdalmunk okozojanak halk zizegésével tomény halankat
kiildtiik a magasban ragyogo6 apré, fényes pontok felé. Megkonnyebbiilt s6hajtasokkal
hevertiink, nem érdekelt senkit, hogy a csenddrok szuronyukat, kakastollas kalapjukat
hasuk ala gylirve belefurtak magukat a foldbe. Nem akartunk megszokni, agy éreztiik, a
mai leckén mar til vagyunk. Az egyre tavolodo repiil6gépzugas azonban lassanként
kirazott benniinket almainkbdl, a pattogo vezényszavak hallatan konnyebbé valt testtel, de
még mindég nehéz szivvel, ismét felsorakoztunk. A csenddr uraknak nem allt médjukban
ellenérizni parancs elleni cselekményiinket, igy tovabbra is kemény varakozo6 allaspontra
kényszeritették liszkds hadunkat. Az a kis 6rom, ami a megkonnyebbiilés utan kézénk
lopakodott, minden szorongas nélkiil helyet talal lelkiinkben, ha a kozség hint6i puha
kerepelésiikkel cl nem riasztjak. Most mar értettiik a varakozas okat. Az egyik hintorol
Bocz doktor szallt le két szemiiveges uriemberrel. Valami nagykutyak lehettek, a
csendorok keményen vigyazzba kaptak magukat el6ttiik. Nem szoltak, messzir6l
nézegettek benniinket, amig a f6jegyz6 hint6ja megérkezett.

- Megint oltas! - suttogtak a ciganyok.

Lehet, gondoltam, bar megszokta az ember, hogy a doktori dolgokat fehér kopenyes
emberek csinaljak, de hat olyan mindegy, igy is, ugy is elpusztulunk. Itt mar nincs olyan
szervezet, amelyik elbirjon egy tifuszoltast. Az ijedség fellazitotta a sorokat, gyorsan
intézkedni akartak a csend6rok, de a civilruhasok leintették 6ket. Megjott a f6jegyzd, két
ismeretlen urral, aztan a kenyérjegyiroda 6sszes kisasszonyai.

- Mi lesz itt, Devla? - fojtogatott benniinket a rossz érzés. Egyik pillanatrél a masikra
valtozott gondolatunk, a félelem és az 6rom két végletén csapongva. Még tanakodtak az
urak, vagy valakire vartak, nem siirgette 6ket az ido.

- Talan potkenyér jegyet adnak? - motyogtuk orrunk alatt, de a masik percben mar egész
masra gondoltunk, pontosan az ellenkezdjére. Lehet, hogy megvonjak mindenkit6l, mert
eladtuk? Csinaltak mar ilyet.

- Egye meg a banat - vigasztaltuk magunkat. - Egy marék kukoricaliszttel kevesebbet
esziink. Minek nekiink a jegy? Pénz nélkiil nem adnak ra semmit. Akkor nem mindegy?

De ahogy megérkezett a jarasi tisztiorvos, abban a pillanatban elvetettiik a kenyérjegy
gondolatat. Ijedt szemekkel néztiink egymasra, most mar nem kétséges, oltas lesz. Apam



haldalra valt arccal rdm sanditott.

- Majd a karodba adasd, hé, konnyebben ki lehet belGle szivni - figyelmeztetett. A
higom biztat6an nézett ram, igy szokas a kigyomarassal is, de még senki nem maradt tdle
életben. Akarmerre néztem, félelemtol eltorzult arcokat lattam. Elég volt megpillantani a
jarasi orvos elhajasodott alakjat, mindenkinek az oltas jutott eszébe. A repiilogépeket talan
az isten kiildte, ha nem jonnek, most egyetlen nadrag nem marad szarazon.

- Bar megint jonnének! - nézegettiik ahitattal a magasban kering6 gélyakat.
Szegény kis Borsocskam, de jo, hogy elmentél! Bocz doktor 1épett hozzank kdzelebb.

- Figyeljen mindenki ram - kezdte nagy hangon. - Akit szélitanak, az csaladostol idején
- jelolte ki a helyet. Kbdzelebb jott a lanyos hinto, egy kézbesitd felkapaszkodott a kocsis
mellé, nagy hangon tovabbitotta a kisasszonyok suttogasat.

Az els6k utan nem sokkal a mi csaladunk kovetkezett. Megalltunk az uri csoport el6tt, a
csendOrparancsnok nem szolt, csak mutatta, hogy huzzuk ki magunkat. Kihuaztuk.
Anyamat minden vizsgalat nélkiil félreallitottak, utana a lanyokat, kettOnket tiizetesebben
megvizsgaltak. Minden férfival ezt tették. Ledobattak veliink a felséruhat. Szentséges
Sz{iz Maria, 6sszefacsarodott a szivem, ahogy meglattam apam csontvaztcstét. A két orvos
vitara szallt felettiink. Bocz doktor kitartott, hogy apam beteges, s6t az egész csaladunk
tiidobeteg, bizonyitasként ram mutatott.

- Gyerekkora ota én kezelem - kopogtatta a hatam -, 6rokolt a betegsége.

Nem szolhattunk belé az egyezkedésiikbe, de olyan volt, mint amikor a kupecet aruljak.
Annyit sikeriilt az eddigiekbol megallapitanunk, hogy két részre szedik a népet, egyikbe
az eroOteljesebbjeit, a masikba a gyengéket soroljak.

- Mutasd a nyelved! - kialtott apamra a jarasi orvos. Szegény oreg kilokte, majdnem a
hasaig ért.

- Fuj! hat ez hiilye - fordult Bocz doktor felé undorodva. Gyorsan el kellett hordani a
gonceinket, miel6tt kifejezést ad rossz érzésének.

Talalgattuk, mit akarhatnak, ha ugyan eddig sem tettiink mast. Most mar Bocz doktor
viselkedése foglalkoztatott benniinket, és ez lényegesen aggasztobbnak tlint. Azt lattuk,
hogy az erdsebb férfinépet korbefuttatjak vizsgalat kbzben.

- Vasar van itt, vagy sorozas? - kérdezte apam, mintha én lennék a megmondhatoja.

- Melyik a jobb?

- Egykutya - legyintett.

Azt hiszem, a ciganyok is igy fogtak fel. Petrust mar a hatan vitte Simaj a bizottsag elé.

- Dufla 6tast adjanak ennek, tisztelt doktor urak, vagy én iitdm agyon - dobta le Petrust,
mint egy doglétt kutyat.

- Oreg, beteg ember létemre nekem kell mindenhova cipelni, hat mi élete van mér
ennek? - tarta szét a kezeit sopankodva.

- Vidd el innen, te vén diszno - formedt ra a jarasi orvos -, vagy kitépem a bajuszod! -
Simaj labanal fogva huzta kozénk Petrust.



- Baj van - lihegte. - Katonakat szednek. Ugy latszik, igen, gondoltam.

- Lattatok, hogy allnak el6ttiilk a csendérok? Hiihiim, nem akarkik ezek - huzta fel a
szemoOldokét sokatmonddan.

- Vén roka vagyok mar én. - Az bizonyos, hogy Simaj nagyon ttkéletesen jatszott,
szinte irigykedést valtott ki a hatralevékbdl. Na de nem szorult huncutsagért tanitasra a mi
fajtank, ha valahol gylimélcsoztetni kellett adottsagait, szivvel-lélekkel a tokéletesség
latszatara torekedett.

Marpedig itt nagyon ugy nézett ki, hogy sziikség van ra. A csaladok kiszedett szine-java
minden eddigi aggodalmat feliilmuilt. A még ki nem valogatott sorokban egymas utan
ajultak el a férfiak, némelyiket reszketve, hugyosan vezették a bizottsag elé, mint a
szeéliitottet.

Nagyon lelassult a vizsgalat. A csenddrparancsnok, igénybe véve a kézség hintoit,
elkiildte ebédelni a legénység felét, aztan valtottak. Az ott maradt rész a kivalogatott
csapatok kozott sétalt, szigoruan elszigeteltek benniinket egymastol, nehogy
osszekeveredjlink. Kés6 délutanra hajlott a nap. Latszott az uri népen, hogy mar unja. A
csendorok idegesen razogattak fegyvereiket, fogvicsorgatva keresték az alkalmat, hogy
elrabolt délutani pihendijiikért torlesszenek rajtunk valamit. Es ha 6k valamit kerestek,
soha nem hagytak karba veszni a raszentelt id6t. Alltunk, és vartunk tiirelmesen, az se
hozott ki benniinket a sodrunkbol, ha valamelyiket albetegsége legttkéletesebb jatéka
mellett a masik csoporthoz kiildték. Ki tudta volna koéziiliink megallapitani, melyik jar
jobban. Mar nem mertiink olyan nagy biztonsaggal kiilonos érzékiinkre se tamaszkodni,
mint valaha, mostanaban elég sokszor cs6ddt mondott. Elfaradtunk az erdélkodéstol,
hagytuk, hadd folyjon minden a maga medrében, valahol majd talalkoznak. Azt
gondolom, igy vélekedhettek az urak is. Ahogy elment a két szemiiveges civil, valtoztattak
a modszeriikon, felsorakoztattdk a hatralevO népet, ramutattak egyikre-masikra, nem
szamitott, egészséges vagy valoban haldoklik, felirtak nevét a kisasszonyok.

- fgy na! - dorzsolték’keziiket. A hosszi, farasztdé munka utdn hirtelen életre kelt
minden, gyorsan rancba szedték a két részre osztott népet. Mig az urak megtargyaltak a
tovabbi teenddket, addig a csendorség kirazatta belOliink a napi semmittevés bagyadtsagat.
A f6jegyz06 ur, aki egész nap szerényen meghiizta magat, a felsorakoztatott csoportok elé
hajtatott, és a hintérol elmondta monddkajat.

- Kemszépen! Onoket most két csoportra osztottuk. Tudjuk, hogy nem kénnyii
kiszakadni a csaladbol, de kemszépen, be kell latni, hogy haboru van, és a hazanak nagyon
nagy sziiksége van a munkas kezekre. Kétfelé mennek dolgozni, kemszépen, de eljén az
id6, hogy majd talalkoznak.

Az utobbi szavak nem jutottak el tudatunkig. Az, hogy ,,dolgozni” mennek, valami
csodalatos mesének t{int a f6jegyz6 szajabol! Szines, tiszta, vilagos képek koltoztek
kormos, fiistds agyunkba, az élet ahitott képei. Dolgozni, enni, szabadnak lenni? Ilyen
zene alkotasara csak a magassagos teremtd képes. Aldott legyen érte az 6 szent neve!

- Eljen, éljen! - orditott a csecsszop6 is. A hékaképii f6jegyzé megallt beszédével,
csodalkozva nézte a térdre ereszkedd asszonyokat, hogy apré rajkokkal az oliikben
kozelebb kusznak -a hintohoz.



- Dics6ség Ovezzen a te magassagos székeden! - zimmogték, tekintetiikben az Oszinte
ahitat ragyogasaval. Meglep6dve nézett koriil, nem volt egészen meggydzddve, kinek szol
ez a nagy tisztelet, de egy szerény fejbdlintassal nyugtazva, folytatta beszédét.

- Holnap vonatra szallnak, és elviszik magukat a munkahelyiikre. Kemszépen, 6néknek
éppen ugy kell tudni, mint barkinek, hogy haboru esetén a haditérvények vonatkoznak
mindenkire, tehat ugy gondolkodjanak, hogy ez maguknak is szol. Ne vigyenek magukkal
ruhazatukon kiviil semmit, ott mindent megkapnak. A kisasszonyok adnak harom napra
sz0lo potkenyér jegyet, hogy legyen az tton mit enni. - Nagyon gyorsan dolgoztak a
lanyok, mire a f6jegyz6 ur befejezte mondanivalgjat, szinte elintéztek mindent. A
kivalogatott rész dupla potjegyet kapott, igy aztan meglett az 6rom mindkét részen.
Boldogsagtol visongva azt sem tudta némelyik, milyen tancot ropjon; jokedvl, hemzseg6
csoportokba verddve visszaballagtunk a telepre. Kit érdekelt mar, hogy a csendorség egy
része még mindig a telep kiils6 peremén sétal. Ott rohadjanak meg, ahol vannak, holnap
itthagyjuk Gket.

- Vagd le a lovat, Boncza! - kovetelték a ciganyok. - Egyilink-igyunk, elég volt a
koplalasbol. Aki még mindig meg akar halni, menjen ki sajat laban a temetGbe.

Milyen kevés kellett itt a boldogsaghoz! Elég volt egy szd, hogy az abrandok és az élni
akaras orokke leomlo homokvarait djra épiteni kezdjék. Még csupan egy sz6 hangzott el,
egy lires, sokértelml szd, tavol a valosagtol, de a képzelet égig éro szalonnahegyeket
sziilt, amit vadlovak diiborg6 patazaja mellett, csamcsogo szajjal kostolgattak.
Visszakolt6zott a régi jokedv, messze hangzo pergo zenét okrond6zott a ciganyparizs. A
siilt, fott 16huisszagra felébredtek az alkotas vagyanak szunnyad6 méhecskéi, és a zsenge,
vagy kényszernélkiil6zés miatt hervadozo szirmok ko6zott elhintették termékeny
himporaikat. Csodalatos sors, mézesmostoha kegyetlenségeddel hullahegyekbe daralod
semmi létiinket, gyasztol, keserliségtol bemohosodott vilagunkat elarasztod kinnal,
szenvedéssel, hogy egyetlen szavadra édessé valjanak a percek.

- Kar volt elkiildeni Borsécskat - sohajtozta apam, szanva-banva tettét. - Meglett volna
a gyerekek kozott, legalabb az anyad keze alatt sziilne.

- Addig még van id6 - vigasztaltam. - Uzeniink neki, vagy érte megyek.
- E16bb meg kell er6s6dndd - oktatott.

Neked is - gondoltam, még mindig elfacsarodo szivvel. Hanyszor 6sszehtiztunk, amiota
kikelt a jo id6. Most értem, miért nem tette le a rongyos nagykabatot. Fazott. Kerekre
tagult szemeibe visszatért a régi beszédes jokedv, pedig nem evett a 16bol. Bbélogattam
jéindulatu intelmein, ki tudnd, ha nem 6, hogy milyen a haditérvény, aki hosként
végigcsinalt egy haborut, sok jonak és rossznak ismerdje. Aztan hol voltam én mar a
hajdani puccos diaktol? Kocos, mosdatlan, rongyos kiilsommel elvegyiiltem a zo6rg6
csontti falkaban, egyetlen kozos gondolat vitt benniinket: élni! Es ehhez nem fért mas.
Betokosodott a jozan ész, a vagyak, az abrandok, az emberség. Két k0 mogorva zugasa
orolt allatta benntinket, és kiperegtiink apré lyuku szitdjan, mint a férgek. Anyam lazasan
csomagolt, minden kacatjanak jelentoséget tulajdonitva.

- Ez is kell - mondogatta, és apam dorcogésére villamokat szort tekintete. - Mert félre
all a szatok, ha nincs valami. - O is gyorsan elfeledte a soha nem voltat, pedig még a
boldog jovében egy arva percet sem lattunk.



- Reggel meg kell gyujtani a szalmat - rugdalta a putri féldjén szétzilalt térekhulladékot
-, kiilénben megesz benniinket a bolha, ha majd hazajéviink.

- Igenis, Ormester ur! - hazta ki magat apam. Magukra hagytam O6ket vidam
zsortolodésiikkel, bejartam a zsongd telepet. Ma csak este volt, egybefolyt a koran a
késdvel, id6tleniil vartuk a holnapot. A félelem kint rekedt a kunyhok betakart ablakai
mogott, bent a putrik mélyén hosszi langi mécsesek sovany lobogasaban bronzszinii
jokedv mutogatta fehér fogait, bofogve nem titkolt gondolatai mellett, hangosan almodta a
jovot.

- Messze megylink? - kérdezték fogvajva.

- Messze.

- Bizony, gyalog is nagy utat megtennénk harom nap alatt. - Az otthon és a rejtett jovo
kozotti  tavolsagot meéregetve, vidaman torolgették zsiros ujjaikat az asszonyok
szoknyaiba.

- Ha tele a has, nincs messze semmi.

- Nincs, nincs - hagytam rajuk. - Akkor a halal csak elszomorit, de éhesen a sziiletés is
gyaszos.

- Sziiletés, halal? Kinek van ezekre sziiksége? Elni, ez a fontos. Mert nincs szebb az
életnél, ha szép - emelték ujjukat figyelmeztetére. Véges agyuk révid zsakutcaiban mar
elenyészett a mult, ott bolyongtak a reményteli jové ismeretlen orszagutjain, ahol friss
z0ld fiivet ropogdttak a lovak,-elféledve, hogy tegnap még 6k legeltek. Petrus dsszeallt a
hugommal.

- Minek hitizzuk-halasszuk? - kérdezték. - Ugyis csak pletykalnanak a ciganyok, ha
latnak, hogy egymas mellett alszunk.

- En meg, testvér, gy kapalok - dicsekedett Petrus -, hogy ember legyen a talpan, aki
versenyre jon velem. - Nem tudtam, miért mordja, de nem art, ha van a csaladban, aki jol
tud kapalni. Szerettem Petrust, gondolatai és tettei félrebillent serpenyGje 6rok
kiegyenlitetlen maradt, 6 maga volt a rejtély, soha nem tudta, mit cselekszik, még kevésbé
azt, hogy mit akar, de a szerencse valahogy hozzaragadt, kiilénben rég elveszett volnat

- Ettél, te gyerek? - kérdezett nagy hangon.
- Ettem.

- Na, akkor mesélek neked. - Nem sikeriilt Petrusnak, a higom gallérjanal fogva
elcipelte. Gondolom, a gyors naszra 1épés riasztotta, mert hogy nem az 0 érdeme volt, arra
eskiidni mernék. De a boldogsag ugy jo, ha adjak.

Hajnalra eliilt a larma. Kit hol ért az alom, elnyujtézott a putrik poros alomszalmajan,
nem zavarta belei 6rokos kuruttyolasa, mint maskor. Feszesre tomve vele aludt az éhség
mogorva békaja. Gondolataim még valameddig csapongtak, aztan faradtan belefolytak a
k6z6s nagy csendbe. Néha felriadtam a kutyak baratsagtalan horgésére, de aranylag hamar
elrepiilt a csonka éjszaka. A ciganyok egy része mar kora reggel készenlétben allt, batyuba
kotve a betyarbutort, nem akartak, hogy idehaza elfogyjon a 16hus.

Gyorsan elkezdddott a nap, az ébreszt0 aprosag orrat-szemét dorzsdlve kovetelte a



reggeli jussat, visitva egymasba martak, ha a masik kezében nagyobb cupak volt, vagy
foldhoz verték magukat rugdal6zva, amig meg nem kaptak a maguk részét valamilyen
formaban. A nagyobbjai ficankolva koriilfutkostak a tiizet, itt-ott elcsattant egy nyakleves,
mashol apr6 csaladi perpatvar illeszkedett a telep természetes rendjéhez. A lanyok mar
cicomaztak magukat, a fiitk még almosan vakaroztak, asitozva méregették a nap allasat,
csak az éltesebb emberek siitkéreztek a lobogd szalmalangok mellett almukat vagy
vagyukat mesélve. Anyam nem Oriilt, nem busult, hogy a csalad egy f6vel
megszaporodott, éppolyan mogorvan, erdszakosan evésre kényszeritett, mint maskor, ha
volt.

- Miért nem a védet kinalgatod? Ugy szokds, nem? - probaltam illemre tanitani.

- A vém eddig is megtalalta, eztan se traktaltassa magat. Neki n.:,.! tte van a felesége, a
tied meg, csorokam, ki tudja, hol van! Egyél! - unszolt kénnybe labadé szemmel.
Etvagytalanul nyeltem a megszijasodott voros lohist, amig egy alkalmas pillanatban
kereket oldhattam. A reggeli siirgés-forgas kezdett alabbhagyni, mindenki elrendezte a
cok-mokjat, kihordtak a putrikbdl, amit majd pétolni lehet, aztan, ahogy elégtek a tiizek,
tétlenségiikben gondolkodasra kényszertiltek.

- Mikor indulunk, hé? - kérdezgették. MegdObbenten meresztgették egymasra a
szemiiket, nem hasznalt a homlokrancolgatas, sem a vakarozas, kénytelenek voltak
rajonni, hogy nem tudnak semmit. Ijedten kétségbeesve eldrancigaltak engem is a fiatalok
koziil, de éppoly csodalkozo tekintettel néztem rajuk, mint 6k énram.

- Na? Hatha mar el is ment a vonat - riasztgattak egymast. Végiil egy harom f6bdl allé
csoport vett maganak annyi batorsagot, hogy a telep szélén sétalo egyik csendort
megkozelitse.

- Allj! - hangzott a kialtas. - Hova mentek?

- Azt akarjuk megkérdezni, kérem szépen - kapkodtak le sapkajukat -, hogy mikor megy
a vonat.

- Hova? - Ez volt aztan a fogas kérdés, behtiztak nyakukat valluk kozé, alltak
dermedten, mint akiket odacovekeltek.

- Mars vissza! - vezényelt. Nem vartak meg a biztatast, letdrten visszaballagtak.

- Na - bologattak gondolataikhoz séhajtva. - Jol feliiltetett benniinket az a sapadt képili
f6jegyz6. A kis szalmainkat is elégettiilk, most mar az sem lesz, amin aludjunk. Milyen
oktalanok vagyunk - ismételték el egymas kozott -, se nem kérdiink, se nem hallunk, csak
feliiliink a masok bolond szavanak. Hat van igazsag a féldon? - nézegettek a fényesen
ragyogd nap felé. - Megbantak, vagy masokat visznek helyettiink, mink meg hadd
dogoljiink itt éhen.

Egy ideig zugolodtak, aztan belattak, hogy nincs értelme. Ha valaki nem tud segiteni,
akkor azok csak Ok lehetnek. A végén megprobaltak keserliségiiket egymas tréfas
megjegyzéseibe fullasztani.

- Na hé - gunyoltak Gigit -, meglatjuk, milyen szalonnat huzo6i a nyarsra! Nehogy
elégjen a szalonnasiit6d, kar lenne a nagy darab szalonnaért.

Petrus sem maradt ki a jatékbol, a j6 kapalo tehetségét guinyosan a fejére olvastak. Nem



tudom, mibd6l kovetkeztettek a kapalasra. Talan a tavasz sugallta ezt a gondolatot, vagy a
gazba fulladt szant6foldek. A telep szélén hirtelen mozgolddas tamadt, Gigi, aki az el6bb
mérgesen otthagyta a csoportot, kifulladva visszafutott, szinte megeldzte az ijedt arcu
gyerekeket.

- Egy regiment katona jon! - hizogatta a kalapjat. Egy pillanatra megallt mindenkiben
az {it6, de aztan Gigi alaptalan ijedtségén mindenki feldertilt.

- Most elvisznek az asszonytol, Gigi! - ijesztgették. Valoban vidam, deris arccal fogtuk
kortl a tiz f6bél allo

katonasoportot. Akkor fogott el benniinket némi szorongas, amikor a szakaszvezetGjiik
kihirdette, hogy a tegnapi kivalogatas szerint poggyaszainkkal egyiitt sorakozzunk fel.
Még a névsor ismertetése elott felhivta a figyelmiinket, hogy eztan mar csak parancs lesz
és teljesités. A kettonek mindég 6sszhangban kell lennie, kiilonben, mint mondta, 6 mar
megjarta Ukrajna foldjét, és ott kigyégyult a szivbajbdl.

- Hala istennek! - mondtak a ciganyok. A szakaszvezeto végigmeért benniinket, latta,
hogy nem értjiik, legyintett.

- Szoval hiany nélkiil akarom a tarsasagot elvinni a rendeltetési helyre. Megértettiik
egymast?

- Aldja meg az isten, vitéz tir, 1atszik magan, hogy jészivii.

Lényegesen gyorsabban pergett minden, mint el6z0 nap. Katonasan, szabalyosan
dolgoztak, nem bantottak, nem rugdaltak senkit, szétbontottak a motyodkat, kidobaltak az
edényeket, kacatokat, kutyakolykoket, és mire magunkhoz tértiink, mar katonasan rottuk
az utat az allomashoz. Kissé szokatlanul hatott a kemény parancs szerinti élet, de a
f6jegyz6 szavaira gondolva, belenyugodtunk. Hadi vilag van. Aztan meg a jofene sem
tudja, mennyit valtozott minden, amiota elszakitottak benniinket a kiilvilagtol. Honapok
6ta nem mehettiink be a faluba. Amit mi lattunk vagy hallottunk, att6l igazan nem lettiink
okosabbak. Igy aztan, amikor rank csuktdk a frissen meszelt vagonok ajtajat, az a kis
aggodalom is eloszlott, amit a katonadk jelenléte okozott. Majd megszabadulunk toliik,
mint a csendorokt6l. Dolgozzunk, egylink, az a 1ényeg, aztan majd csak lesz valahogy. Az
asszonyok zsortolddtek az edényeik miatt, de a katonaviselt férfiak lecsillapitottak 6ket.

- Minek oda edény, ahol f6znek? Vagy tik akartok lenni a szakacsnék?
- De mibdl esztek, ha lesz mit? - lazadtak fel egyszerre.

Apam sajnalkozva ingatta a fejét, 6 vitte kozottiik a primet. - J61 néznének ki a katonak,
ha vinnék magukkal a kormos labast! Kapunk egy-egy csajkat, és kész. Az a fontos, hogy
adjak tele.

- Akarmennyit adnak - sO6hajtoztak az asszonyok megtérve -, de legalabb nem tiznek,
zavarnak benniinket mindenfel6l. Ki tudja, meddig birtuk volna még a sok verést, a sok
€hséget. Na de rank tekintett a draga jo isteniink, nyalom a szent kegyes piros vérét! -
huztak szaraz melleikhez alvé porontyaikat halalkodva.

A vonat zOtydgése visszarantott mindenkit a boldog, reményteli abrandok vilagaba.
Ismeretlen tajak suhantak el a vagonok szogesdroéttal beszott ablakain tul, mosolygo
tekintetiink beleragadt a p6f6gd mozdony szikraesOjébe, idonként kitiritettiik a huggyal



megtelt vodroket, hogy erjedd biliziik ne zavarja magasroptli képzeletiinket.

Jegyzetek:
1. csacso rom = valodi, igazi cigany.
2. Phenel = mondta.
3. Batet! = Ugy legyen!
4. Pheriav = mondom.
5. Borsika = kanalfiihoz hasonl6, csip6s, bokros fiiféle.
6. Thuli — kévér
7. Amaro. dad Devla, konszan and o cséri? = Miatyank, ki vagy ;i mennyekben?

8. Szasz, kaj najszasz, dzsanel 0 Del kana, szasz jekvar, jek rom, t:‘j jek beng. = Volt, hol nem volt, volt, az Isten
tudja, hol volt egyszer e”.v cigany és egy 6rdog.

9. Précakli = katonai kenyérzsak.



